— —— — — — — — — — 
* = - — — — — — — 


Bons SEE 
ITWENFIEDINT 1 




















ei are al 


—— — 


v⸗ 


4 “ie .i. 


win w 
“ii de 1 * Ir 


Iran an air alle a 


a TE 
2 


ao an an ao ale 
Br * is a, — * * * ii 


7 * 
Er ap ala ale ae al 


. SR FR. VA I . . 

Se ae ae a 
vd I 4. — on 

#2 9 an an an al 


EEE 
. 4 


Be = ale 


ap at 
— “eo, Te f 





de Re KR Fu R 

a * an a 

j ui * 4 “in * .. * * 4 
Pr a ale IJ 

* 3 6% .ı in «ta Ks 

/ Ar ale a 

Au uw “in — 4 


—— 


u 
—— 


* a alle ar a 
. 


* ir „u RR J 
ar ale ale aln 
— 


© ale Alp atre a 


. * M. 


Ex; x; 





au * ie Se 
J 


—*— 5 — RR “iu ale ER „ie 


R > in 4. “I ie in RN 


Ir Ar ae ae ar an ar air al Ar an ale air AR air ar an an an an ar, 


„ir u le te in FR in se: vie * „Te > “ 


E75 . 
* 


ah ale ae 


hi Air ale ale ale ale ale 5% aln 
7 u Ru a TER 
— ale a r ar ar ale 82 Aloe Se aß ale ai AR a 


— * “Tr * 4. 


— * F KR a atr Ar 2 
a 


— ne 4 TR R x 


* PEN „als als, m 





aa air Si 
— Rn “in —— Eee 


\ WR Ss * ** J 

ee | * Nr N 
H | Me * ei — iu WET, ER, TER, 
TER TIERE 


* ale 4 


* 23 * ** 
— 
ae al al 7 —X 
* — 


Nie Als Alf 
— ER wie N .i. 
’ .. .. 


De *F * 
EEE 
ale u Sf fo "in alyo in 

*4. in — — in 


F J An Y 
EXX: Vo) r 


Re, 
PERI ET, * 4 


| fü ale alye ar ao ala 


RR Ta Ri „Ir dr iu 3 “ir “ 


—— 


ein 4 4 al ar al ae at ala al AR in 
—9 


Je als u PP vis * “ir. ts — 4 ir 


6 al aa a Ar ao air 
——2 “ Er “is als fe 3. “ii RR 
in ap ao ar air ain a ale 


ale * Ko 


RN aln ale ale ae an al 


Te F Eu 


„A * F * Ton 


« a „ie * ii — 
RR lie ao a Sr ENT 
En. iu «ls — ale Fr be .t a E70 * “iu — win ale 
> ale ale ale al ge. ala ar 


ER TE LT ie, ——— 


in Ar “in 


als 


de” 


a 


Ye a 
*,.%,5 — 


.i. 


“ir 


* * a 
W F atfe ae ale I N 


TEE * ie ——— ade 3 BL rl Skill else be 24 
F aA a u ale at ale —F —8 at a 
‚ ale af Vo DET, Et x Se A %. N 


ap Ey al ale Al 
* 8 * — 


a a PR, 


EM Aa u“ „J 


‚X Se an AR a 
Bd Pd 3. ER? Ten Te .t 


> Ft he 


—F $ — F. — al 


2z DE 


re * al ale an al 


“A . JA Je * 


3 * * 
“ Kr . ee 


EEE L pP ala RM aß — ae Re Aa ai 
2 


PRINCETON UNIVERSITY 


LIBRARY 


BRÜNNOW COLLECTION 


Presented by 
MES. WILLIAM C. OSBORN 
MR. CHARLES SORIBNER, ’ 
MR. DAVID PATON, 74, 
MR. HENRY W. GREEN, ’91, 


MR. ALEXANDER VAN RENSSELAER, 


MR. ARCHIBALD D, RUSSELL, 
MR. CYRUS H. McCORMICK, 79. 


in 


ade “iu Rn Je 


.. 


FIRE RE > 5 


— W AR al 


In AT 


a al * ar ale ir ale ar alien air are * 


u. — “ie BR “ii ts * “rs “ie —— — ee ir 


«ds “ie .. “ir 3. * 
ie Se Alf a abo 
“ — 2*. 


ir —— F al are 


LI „Tu, En An Ti 3 
* J 
. In ee — 
Nr * Ale hr lo 
7 JR = —— * Js ur 
* 4 * Ya a 
* 24 id 1 
* Als E >] 
a 
BP ANGE % 
N AN - af. a. ® 
Rs ne ; A. vo 
Yin ee. ven 
’ „ar ıle r 19 VR 
ix ee ur Pr GER Pe 


4 F alye [e) 2 at 

in * *3 “iu . iu A 
B nu aß als Alp IJ 
—— — 
ae ale an ale ats 
wis «de iu PM TUR 2 ii als a. 
® ao ale ale ale 


% 
BL SR — Re a 


air KA —X ale atr 
Eu „I. * I. — Be 5 

& * ale ale 5 ya N 

* a in 3 “iu 4 in “I. * 

air ao at ER at 

, PTR * ie in, — ER “ie “ 


5 ale ale a cin a 


k Ar “in te Pre — ii E75 * 


ee 
ao — at al as 


” —— DR * * * .i, * „is * 


an ap ao ala a. 
—— 3. — Rn in „u „. “r 


an ale ale J air 
m 07 als “I AN wir * ie AN “in 
w ale al air ar ar 
19 u * in MR ii Ri —— a 
ale at Ale air a | 


— —— ir En is * is 2. “1° 


tn ae alye al ae ar 


wi“ 
** 


— — Pen wis * “iv 3. . Ye 


... « 


alre ar an air an an an an an An an ar led 


TE . A * 


— iu 
„ie ats — ee ir Rn 


* Ju fe we * —— 


in als aa — ala RG. — * 


ir 


“in * 


— 
—J 
ale *, ap ap an a 


2 * 


— 

ie, in * in 2“ ie — — 
* 

— — 


u — a 


at NA aln ale ale air Ale al ale ale ar 
“es vi Inn win ste Jr 2. *5 FIR LI 
ale ale air ale 
“ie ats 75 de ir u. % 


he a an air air ala 


* Rn Be 4. Ye, * “I es 


5 

















% Jin . in In 
* * 





4 — 4 
* 















4 


EV z 47 
I 2. RE, a Aa ai Da 
















* ** - 


* Pd 5 .t. “ir wo 2 uhr ur “ is e us { “u 

ae ale 4 * ‚Sp An a pr „AR — * Ko & Ar an 

PR “ie “ie E70 “ wir 2* —— air as “ir Je" I Br -; . "ij" „a Ko. — 

* “. > . .r 9 — “. 
ap u ETC a ar ale S * an al & J. * ae an a * ar N 

e ee BB * en Be ; 


* “I. 3 ir a win ee 34 "als in En w ee Te 4 ij, ats -i ats u rer ar : 
2% F als n ale 9 ale * ale * Ar RA * * eV 
: Ar A rk RK — Kal a ee Te Te Pe u 
RP ale — Er ap Ar air ale le * a ar ae Aa ale. 
“a 3*4. Rn * us * F * de, . 3. DEN Pad DZ x Mas 


A E\ Yo air — > te — Ar An ae ae ae 


2 -“ us i a Alp de “ir x wi. Ko K: wi“ 2. -i- ale ij “le wir 2 -jw ala “iu * — er “iv as wi“ «ls * “3 ir 
en SR af are ar oc al ae ae % > ne, — ne AR ala Ne ala 
. RE 5) I, Ton “ir... “rn, . vi. u: ie “ Pr . Tg 
0 ‚ds . * * — * co * * 
at * 5 * * ch ala 4 * in * eo Ale 8 aan A ae 
— * De Pa te Te au ji * 7 ste win — ir * „Ir * * En . . ein Er ee 
[1 ale * A AYro air ee io to are Ale at RM Rn Aa Y DV or 
in F — ER - Va *4 ER «. . je 2. ie un 4. * te ‚jr — 
9 .. .. ’. “. 
a a * a ** ar an ala * es af „u N Gr ae a DV EEE N 
P 4“ ad ie a 7. “oo iv 3. wie * — RA 2. wi. ale ir 4. 8X de „ij. ab -.- ale in 


Sr % a Ar EZ „u = ir a 5" at NZ ale atre A 
42* 


*8*5* 7 Te Te Ten 


“ta “ie 
... 


yo 5 — * Ar — re a de a En ie in an ain Alm ai ale 3 
ER; A * & ar „X TE? Ns a . , . . ar ren 
—X 


* 


ale ‚ap F AR w — n ar ala als ein ae ae a — Bvz 

ie dar Ra 4. * — ah FJ * K; . 772 „te EI LTR — 3 “iv ale .i- 2. “in als y * ei „ir „ii a 

Fr A a ale lin A u 4 in AR Ar ne — a Ka r 
; — * * Ar 


v a Je de ers -j. — „ie 5 wi- + 

r = Ki 3 * —* 9 — * * 
J Ei = ir * — AR ae AR Ale Sr NR A Ar E 
% — ae 3 — “ot “ ee ie wie “de ie a “ir. Wu) al .in de “ij. de .i- -i. 
* *, * An te rw af al ats * ale ale ae ae ar 
„a H A * ein Ic “is u . W⸗ u ie vi Di ir Du “im Di Te “in * 
** „ie Ba & at 4 ale AR a u As 

in 4 de Kon af at “ Yo . ET -j- REIT a, vo ı . K a, Je . ir. 
. . * . . * * 
x * Ehe AR — ae a * ee 4 8 — * en ee Ar Ale ae 


nv is “jw - 
2 # as 2 J —9 L u ⸗ * zus 


f * —F—— ci a Ra 
Vz — ap rn ala AR an Ar ne an N 


= ab Pr 
* 2. Ko Br a 4. ———— 2. J as * F abe wie ui “i ls “ne s 
Se ale * ER at ale ae Ale ae ae ar Ser 
” — * RR F ie iv «ir re us * 4. “ir .. * FL Pic Da 
* a % ee Er 
— * PCR ap win .t . 
... O0 . — * 


* "a al ER u ale EV Alp ale als ale N 


. D ur. “ir Re -i- ad 75 „ii — “ir als ae “= ui “ir BR “ir ie. Ar 
a ) 5 at ar — ar EV air J arte are tr ale va A a 
TA 2 eg Te 

ap af ap ap Se aba Als RN als Ar at A a ta Al Ve v7 SER 7 
= nn # vi “ „le aus ers * ie te “in de win —* win .. 4 ir, on “in Ps .in 4 — . 4. 

J . . J al > 5 * *2 ... 2 Ar. 
aAlya AR ae a x w * at No ale at ‚ap —8 A ya ar Erz At A v 
Ru Mila: "hi H 5 Ta . RR Pe . BF . ER a EEE 
» mn if ai Pr ap ale ala an als aim Ar aa aa A AR Re Re N 
- ge 7 de - 2. Ir Je «tr RAR un Mir uU u * 8* vi 3. vie a win ie; wie un vi. * — 7 4. ir . EN “Tr u” 
ale ap a N Se ale ar Ar ale an an Ar afre are aa Ne ale Ar An 
Be H ku air * a “>. 2. DET 20T Fa 55 . * X4 


2* ⁊ * „un 1 ”t ie u DE 8 J rg “ 
rn ale A * 2 ER I J— ar air an aa An am an ar an ala aa a. 
BD u 


“ * 3. * Rn En , * Ton . — En in nn en vi. er win nn 
.r * .. “rs ”. +» “. vs * 
u . & als on are ala ae ae ar Ar ae ae aa aa 
TE a Eu . . EL DR VE . . ERBE . SUR ME DS Du 
X Alp Sp m F an als ar an ale ale an ar AR an ae Ale 
le Te Tate Ak * * «te * A — * 24 Toner *. u a Pas RG DR Se DR PL. Dar Fa 
A — — je So an aa AR ar air * or an an ale aa MA 207 
Tg . Muh Zah Sata F Te Te . F 
» [c} EN af x ap an Ar air Br an ap Ar Aa ae ala St 
F Rp Ss * * — “ir ui “ „ts “ie 2 “ir ur er 2 -i- * Era “in “ir 7 De — ar “is .'. kat 10 ME) HET FRE 
ar Er * Sp x I ar ale ats ala a — ai ale ats ar Na aa al 
* J. abe ale An als “ir dr -i- Je -i- 3. abe “ir Br “ir is “in *4. „= FR Pünkud 120, Piel DR File DE 
22 a2 ar AR rn als at air air ale are yych BVZ rn aa aa are am PR —— 
KH je * — De “. * * * * DR “ie BR “ir “ls ir „is * — — —J ir * * ir * “u.” 
als ap ap eg ae af ar aln al DV ale atre am ale Aa am a 
Ki * — — KR * air ee . Ei . ir 2 To “ia You “ir “in air bel ie —* ir air 25 —* — u“ * 8 “is “I 2 J * J 
Ar a an al an ap ar an aim an an ‚ae ae aa mn 
* en ie A Te Fr EA Ir HE > be a TE .— 
di af „” ve N % als Are A BVZ ar an —— Alte — DZ) tr aa 
KH ir ee Te Ta Te a a a Te 
» 7 ar ale % * ap al ale ara aa ae ara an am ae Ar are Me ee 
— * ** de 2” ale BR ni ls * ir er * * ie EL “ir * “is vi 2 * “is ar +! Ze .- “ir “2 — 8* . Pat 
5 * ar N aß Ai ae ale am ar an an aa An an Aa an ae Ar a, 
7 de “ $ 1 ar us “oo An “ir 3. 070 ee in es iu 2. ir ae “ir, Pe 2. in *72. 7 Er wi. — 5 
u 2 2% 24 Sp 2 lv Are ap Vz al ala al Ale are im ale Ale wir m 
ale ls .is +a 5 ae u „ir 3. * —— 2 Be TE iu En -I= Er To 71°) . . . rn wi. u” 
* er vr. .“. 85 sw. DE *7 —* * 
ale ap ale e F 4 RA in aa ae A as Alan Aal an ar 
Sal ‘ als 1 . “ii ö as * He, TR 7 * 0 . iu Tr, en . Era 
; Sea 3 % ar al aa an Ale ale ‚ap aa Ar ae 
ae” F a — *5. We DB “i- “ir * — Find DER Fa Da ie 17 “ir — 
% 3 * F ap an a ie ai am om ale dby Google 
3. ii ne ie 3.· * 


er 3.* F “ta R, ale u * ir „te -i- „ss “i- 
Es en ain aln ala — An ar PN a an an a en en en 








Durch Aſiens Wüften. 


Erſter Band. 


Ninitized hv C- > 
Digitized by Google 








Pr 
— * 
ur 
ER — 
— = 
— 

aut " 

—* ud 


*1 





Digitized by Google 





Durch Aliens Wülten. 


Drei Jahre auf neuen Wegen in Pamir, 
Lop-nor, Tibet und China. 


Von 


Sven Hedin. 
Ins 
lit 256 Abbildungen, 4 Chromotafeln und 7 Karten. 


Erfter Band. 





Leipzig: 
F 4 Brodhaus. 


1899. 





Seinen hochverehrien Lehrer 


Beren Geheimen Regierungsrafh Profellor 
Dr. Ferdinand Freiheren von Rihthofen 
in ausgezeichneter Bochachtung und Pankbarkeif 


gewidmek. 


412965 








Vorwort. 


Dieſe Arbeit, die hiermit der Oeffentlichkeit übergeben wird, 
erhebt keinen andern Anſpruch, als in großen Zügen eine Darſtellung 
der Reife durch Aſien zu geben, die ich in den Jahren 1893—97 
ausgeführt habe. Das Werk ift für die große Allgemeinheit gejchrie- 
ben und bietet nur eine Schilderung der Reife jelbft und ihrer wich— 
tigſten Ergebniffe, aber nicht aller. Hätte ich meine Tagebücher ein- 
gehend ausgearbeitet, jo wäre das Buch wohl auf den doppelten 
Umfang angejchwollen und hätte die Geduld der Leer auf eine allzu 
harte Probe geftellt. Die Theile der Reife, die ich nur berührt oder 
ganz übergangen habe, fallen darum nicht der Vergeſſenheit anheim, 
jondern follen, wenn diejes Buch mit der Nachficht und dem Intereſſe, 
auf das ich Hoffe, aufgenommen wird, fpäter zur Veröffentlichung 
gelangen. 

Infolgedeffen Haben die von mir ausgeführten wifjenjchaftlichen 
Arbeiten im Buche feinen Platz gefunden. Ich hoffe aber doc), daß 
jelbft Geographen manches Beachtliche darin finden werden. 

Ein glüdlicher Gedanfe war, daß ich meine Reiſe in mehrere 
Abſchnitte theilte. Nach jeder Erfurfion konnte ich von den Strapazen 
ausruhen und die nothrwendigen Kräfte zur nächiten Kampagne ſam— 
meln; ich konnte die gewonnenen Nejultate proviforijch bearbeiten 
und mic) auf diejenigen Arbeiten vorbereiten, die auf dem nächften 
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Ausfluge meiner warteten; ich brach folglich jedesmal mit neuen 
Intereſſen und neuen Geſichtspunkten auf. 

Im letzten Augenblick hatte ich mich entſchloſſen, allein zu 
reiſen, theils um mich beſſer nach der mir zur Verfügung ſtehenden 
Summe einrichten zu können, theils um bei Gefahren und Strapazen, 
die ich ſelbſt ertragen zu können glaubte, für die aber ein Kamerad 
vielleicht ſein Leben nicht Hätte risfiren wollen, nicht in meinen 
Bewegungen gehemmt zu fein. 

Sch will die wiffenfchaftlichen Arbeiten, die meine Thätig- 
feit hauptjächlich in Anfpruch genommen Haben, hier nur erwähnen: 
die Aufnahme geologiicher Profile durch das öſtliche meridionale Rand- 
gebirge von Pamir und durch die Bergfetten des Kven-lun-Syſtems, 
anthropologijche Meffungen einer Anzahl Kirgifen, Studium der Wan- 
derungen der Nomaden in den verjchiedenen Jahreszeiten, Unter: 
fuchungen über die Etymologie der geographijchen Namen, Meſſung der 
Waſſermenge eines jeden Fluſſes, den wir paffirten, Tiefenlothungen 
in den Seen, Sammlung von Pflanzen, insbefondere von Algen, 
in den hocdjalpinen Regionen von Bamir und Tibet, Führung eines 
meteorologischen Journals dreimal im Tage, deſſen Bearbeitung 
Dr. Nils Efholm zu übernehmen fo freundlich war, Sammlung eines 
reichhaltigen Materials in Betreff der geographifchen Ausdehnung und 
des Charakters der Wüſte Gobi und des Flußfyftens des Tarim. 
Ic Hatte Gelegenheit, die Eigenheiten des legtern an mehrern ganz ver: 
ſchiedenen Punkten von den Hodjländern von Pamir und Tibet bis zu 
feinem fernen Ende, dem Lop-nor, zu unterfuchen, zu beobachten, wie 
im Sommer in den Flußbetten riefige Wafjermaffen niederjtrömen, 
während fie im Winter zu unbedeutenden Rinnfalen zuſammen— 
Ichrumpfen, und wie diefe Erjcheinung jährlich) wiederholt wird mit 
derjelben Regelmäßigfeit, mit der das Blut durd) die Adern pulfirt. 

Die aftronomijhen Arbeiten, Die ich zur Kontrolle des 
Itinerars ausführte, beftehen aus an 17 Pläßen vorgenommenen 
Beitimmungen der Polhöhe und der Zeit. Das dazu verwendete 
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Snftrument war ein Prismenfreis und das zur Bejtimmung benußte 
Himmelsobjeft die Sonne oder der Mond. Nach Kandidat Rosen, 
der die Freundlichkeit Hatte, die Berechnungen zu übernehmen, beträgt 
der wahrjcheinliche Fehler bei den erhaltenen Werthen der Polhöhe 
weniger al® 15” und bleibt bei den Zeitbejtimmungen unter 1 Sefunde. 

Da fih unter den Beobachtungsplägen mehrere befinden, deren 
geographijche Längen jchon genau beftimmt find, wurden diefe Werthe 
als Stützpunkte benußt zur Berechnung der Längen der übrigen Bläße. 
Die Uhrkontrolle, die ich auf diefe Weife nebenbei erhielt, war von 
um jo größerer Bedeutung, als die Uhren einem fchwierigen, verjchie- 
den gearteten Transporte ausgejegt waren. Die Bolhöhe wurde 
für 7, die Länge für 6 neue Orte erhalten. 

Die topographijchen Arbeiten begann ich, nachdem ich die 
befannten Gebiete im ruffishen Bamir Hinter mir gelaffen Hatte, im 
Sommer 1894. Mit Diopter, Meßtiſch und Schrittzähler nahm ich 
das Gebiet um den Kleinen Kara-kul auf, von wo ich ausging, um 
die Gletjcher des Mus-tag-ata zu fartiren. 

Dann nahm ich jeden Weg auf, den ich während der Jahre 
1894, 1895, 1896 und Anfang 1897 zurücdgelegt habe. An 
feinem einzigen Tage habe ich dieje wichtige Arbeit verfäumt. Nicht 
eine Lücke ift in der langen gefrümmten Linie dur Aſien, die erſt 
ihr Ende fand, als ih am 2. März 1897 in Peking einritt und 
das 552. Kartenblatt gezeichnet hatte. Hierbei bemußte ich nur den 
Kompaß. Die Wegelänge bejtimmte ich, indem ich jo oft als mög- 
lid) eine Bafis von 200—400 Metern mit dem Meßband ausmaß 
und dann umterfuchte, wieviele Minuten die Karawane mit ihren 
Laſten im gewöhnlichen Marjchtempo brauchte, um das abgemefjene 
Stüd Weges zurüdzulegen. Stets wurde die nöthige Rückſicht 
genommen auf das Steigen und allen de Terrains und defjen 
übrige in Betracht fommende Eigenschaften. 

Im Durchſchnitt ergibt fich aus allen Kartenblättern der Maß— 
jtab 1:95000. Dazu ift aber zu bemerken, daß ich im ebenen 
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Wüftenterrain im Maßſtabe von 1:200000 zeichnete, während ich 
in Gebirgsgegenden, wo der Marfch fi) durch Schluchten hindurch— 
Ichlängelte, wo eine Menge Seitenthäler in das KHauptthal aus- 
mündeten, und der morphologifche Charakter der Erdoberfläche fich 
aus bejtändig wechjelnden Einzelheiten zufammenjegt, den Maßſtab 
von 1:50000 benußte. 

Die Wegelänge, die in diefer Weife während des Marſches farto- 
graphiich aufgenommen wurde, beträgt 10498 Kilometer. Es ift 
dies einumdeinhalb mal joviel als die Entfernung zwiſchen Kairo 
und Kapſtadt, aljo ebenjo viel wie ein Viertel des Erdumfangs, 
Fügt man dazu die 13000 Kilometer, die ich auf dem Kontinent 
in befannten Gebieten im Wagen oder in der Eijenbahn zurüd- 
gelegt Habe, jo erhalten wir für die ganze Neife eine Strede von 
über 23000 Silometer, alfjo mehr als die Entfernung 
de3 Nordpol3 vom Südpol. Während der ganzen Kara— 
wanenreife wurden in der Stunde im Durdfchnitt 4'/, Kilometer 
zurückgelegt. 

Bon den aufgenommenen 10498 Kilometern führten 3250 durch 
bis dahin abjolut unbefannte Gebiete, Aber auch die übrigen 
7248 Kilometer, auf denen ich der Zweite, Dritte oder höchjtens der 
Vierte war, bezeichnen feine verlorenen Wege. Denn der Umftand, 
daß ic) die dichaggataistürfiiche Sprache beherrichte und infolgedefjen 
von mehr oder weniger fpigbübifchen Dolmetichern unabhängig war, 
ſetzte mich in Stand, felbft in früher befuchten Gegenden manche 
wichtige Nachrichten zu erhalten. Unter anderm fonnte ih auf 
meinen Karten eine jehr große Anzahl geographijcher Namen ein- 
tragen, die bis dahin auf allen Karten gefehlt hatten. 

Als Kuriofität möchte ich erwähnen, daß die auf den 552 Karten— 
blättern enthaltene, während der Neife gezeichnete Route 111 Meter 
lang ijt, wobei die Weglinien auf den Starten der Mus-tag-ata— 
Gletſcher noch nicht eingerechnet find! Das gefammte Kartenmaterial 
befindet fich vorläufig in Juſtus Berthes’ Geographiicher Anftalt in 


— 
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Gotha, um dort bearbeitet und in „Petermanns Mitteilungen“ ver— 
öffentlicht zu werden. — 

Die Koſten der Reiſe waren auf 33000 Mark veranſchlagt 
geweſen. Dank der hohen Protektion und des großen Beitrages 
Seiner Majeſtät des Königs war es nicht ſchwer, dieſe aufzubringen. 
Mehr als die Hälfte wurde vom König, der Familie Nobel und 
Gothenburger Mäcenen durch den Oberintendanten Weſtin gezeichnet. 
Zum Reſt gaben reiche Beiträge der frühere Staatsminiſter Baron 
Akerhielm, der Großkaufmann E. Cederlund, Frau Emma Bene— 
dicks, Kammerherr Treſchow, Baumeiſter Anderſſon, Frau Clara 
Scharp, Großkaufmann J. Bäckſtröm, Herr C. von Platen, General— 
konſul Davidſon, Stallmeiſter Sager und Direktor Carl Rob. Lamm. 
Ich ſage allen hiermit meinen herzlichen Dank. 

Bei der Ankunft in Peking Hatte ich jedoch eine Anleihe von 
4400 Mark machen müſſen, jodaß ſich die Koſten für die ganze 
Neife, Inftrumente und Ausrüftung inbegriffen, auf 37400 Marf 
belaufen haben. 

An übrigen Beiträgen führe ich mit Dankbarkeit an: eine Doppel» 
flinte von Herrn W. Tamm, dem Direktor des Eifenwerfs Husgvarna, 
einen Erpreßjtußen von Generalkonſul 3. W. Smitt, ein Aluminium: 
Kraniometer von Profeffor G. Retzius und einen Fünftlichen Horizont 
von Profeſſor Freiherrn von Nordenjkiöld. 

Mein Gepäd war, als ih Stodholm verließ, nicht groß, denn 
die maſſigere Ausrüftung wurde erft auf afiatiichem Boden ange- 
ſchafft. Ich hatte folgende Inftrumente: einen Prismenfreis (Wege: 
ner) mit zwei SHorizonten, zwei Chronometer (einen Frodſham 
von der füniglichen Akademie der Wiffenjchaften in Stodholm und 
einen Wiren vom Obfervatorium in Taſchkent), drei franzöfiiche 
Aneroide, eine große Anzahl Thermometer und andere meteoro- 
logische Instrumente von Fueß (darunter auch Iniolationsthermometer, 
Piychrometer, Quellenthermometer, Marimum- und Minimum-Ther— 
mometer, einen Hypſometer mit drei Thermometern); ferner einen 
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Meßtiſch mit Stativ und Diopter zum Kartenaufnehmen, ſowie Kom— 
paſſe, alles von Berg in Stockholm; eine Watſon-Camera und 
einen Eaſtman-Kodak mit vollſtändiger Ausrüſtung an Platten, 
Films, Chemikalien und ſonſtigem Zubehör, alles von Sven Scho— 
lander; ferner zwei gewöhnliche Uhren, einen Feldſtecher und ein 
kleineres Fernrohr von Aluminium; ungefähr 40 Brillen und Schnee— 
brillen; ſchließlich geologiſche Hämmer, Meßbänder, Malkaſten, 
Zeichenmaterialien, Skizzen- und Notizbücher in Menge u. ſ. w. 

Das Arſenal beftand während der ganzen Reife aus den beiden 
obengenannten Gewehren, einem jchwedischen Offiziersrevolver, einem 
ruffiichen Berdangewehre und einem halben Dubend Nevolvern, ſowie 
zwei Kiſten Munition. 

Die Bibliothef war natürlich jo fehr wie möglich reducirt und 
beſtand nur aus einigen wichtigen wiljenschaftlichen Nachichlagebüchern 
und der Bibel. Dagegen hatte ich eine jehr vollftändige Sammlung 
von Stineraren der legten Jahrzehnte in Innerafien, ſowie ruffische 
und engliiche Ueberfichtsfarten von Pamir, der Wüfte Gobi und Tibet 
mitgenommen. — 


Der großen Mängel vollbewußt, die meiner Reife und meinem 
Buche anhaften, und überzeugt, daß die eingeheimfte Ernte für eine 
fräftigere, fundigere Hand in den goldenen Aehren Korn von 
höherer Neife gezeitigt haben würde, bin ich troßdem zufrieden 
und dankbar, daß ich das Beſte vollbringen konnte, was ich mit 
meinen Schwachen Kräften vermocht habe. — 

Zum Schluß nur ein Wort über die Ausjtattung des Werkes, 
Die beiden großen Karten find unter Aufficht des Lentnants 
H. Byftröm im der Lithographiichen Anftalt des Generalftabs in 
Stodholm ausgeführt worden, hauptſächlich auf Grundlage der 
Karten von Eurzon über Pamir und von Pjewzoff über Central: 
afien; auf ihnen find die neuen Entdeckungen eingetragen worden. 


: | 
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Sie dienen nur zur Ueberſicht über die Reiſe und erheben keinen 
Anspruch auf minutiöſe Genauigleit, welche unmöglich geweſen wäre, 
da mein eigenes Kartenmaterial, wie jchon erwähnt, noch nicht im 
Detail ausgearbeitet worden ift. 

Um den jpannendern, charakteriftiichern Situationen mehr Leben 
zu verleihen, konnte ich das Werf mit einer Anzahl Bilder jchmüden, 
die von jchmwedischen Künstlern ausgeführt wurden. Dieje Bilder 
dürfen feineswegs als Phantafiegebilde betrachtet werden. Für jedes 
einzelne derſelben habe ich ein reiches Material an Sfizzen und 
Photographien, und wo dieje fehlten, an ausführlichen Beſchrei— 
bungen den Zeichnern an die Hand gegeben. Ich habe mit einem 
Wort die Ausführung eines jeden einzelnen Bildes überwacht. Ich 
fann mich nicht lobend genug ausjprechen über die raiche Auffaflung 
der Künstler und ihr warmes Intereife für ihre Aufgabe. 

Für die Berechnung der abjoluten Höhen, die in dem Buche 
enthalten find, bin ich Herrn Dr. Nil Ekholm zu Dank verpflichtet. 

Ganz bejonders freut es mich, jetzt eine Gelegenheit erhalten zu 
haben, öffentlich meine tiefe Dankbarkeit der Gejellichaft für Erd— 
funde zu Berlin auszufprechen für den ehrenvollen Empfang, der mir 
am 6. November 1897 bereitet wurde, eine Auszeichnung, die ic) um 
jo höher ſchätze, als ich unter der thatfräftigen und anregenden Xei- 
tung des Borfigenden dieſer Gejellichaft, des Herrn Geheimen Re— 
gierungsraths Profeſſor Dr. Freiherrn von Richthofen, an der Uni- 
verfität zu Berlin meine geographijchen Studien betrieben hatte. 

Mit ebenfo großen Auszeichnungen wurde ich fpäter in Wien 
von der K. K. Geographiichen Gejellihaft empfangen und Hatte das 
Glück, die Befanntichaft mehrerer hervorragender öfterreichiicher Rei— 
fenden und Forjcher zu machen. 

Schöne Erinnerungen bewahre ic) aud) den Geographifchen Gejell- 
Ichaften zu Leipzig, Franffurt a M., Hamburg, Halle a. ©., 
Straßburg i. E., Gießen und der Naturforjchenden Gejellichaft zu 
Danzig, wo ich überall in der ehrendften Weile empfangen wurte, 
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Die leider ſehr kurze Zeit, die ich bei Herrn Profeſſor Dr. Alfred 
Kirchhoff in Halle a. S. ſtudierte, gehört zu meinen ſchönſten Erinne— 
rungen aus Deutſchland. 

Ich benutze dieſe Gelegenheit, auch dem ſchwediſch-norwegiſchen 
Geſandten in Berlin Sr. Excellenz Herrn Alfred von Lagerheim 
meine herzliche Dankbarkeit auszuſprechen für die große Liebens— 
würdigkeit und Gaſtfreiheit, die er mir erwieſen hat, und für die 
freundliche und opferwillige Weiſe, in welcher er meine Intereſſen 
ſtets vertreten hat. Zu derſelben Dankbarkeit bin ich unſerm Ge— 
ſandten in Wien Sr. Excellenz Herrn Grafen G. Lewenhaupt ver— 
pflichtet. 

Es darf alſo nicht wundernehmen, daß ich mit beſonderer 
Vorliebe an Deutſchland und Oeſterreich denke, da ich von meinen 
Lehrern, von den Vorſitzenden und Mitgliedern der Geographiſchen 
Geſellſchaften, von meinen Kameraden des Richthofen'ſchen Collo— 
quiums, aus welchem ſo viele berühmte Reiſende und Forſcher her— 
vorgegangen ſind, und, last but not least, von meinem vortrefflichen 
Verleger, Herrn F. A. Brockhaus, der keine Opfer geſcheut hat, um 
dem Werke eine ſchöne Ausſtattung zu verleihen — mit einem Wort 
von allen, mit denen ich in Deutſchland und Oeſterreich das Glück 
hatte, in Berührung zu kommen, wie ein Kamerad und Freund 
behandelt worden bin. Ich wage zu hoffen, daß dieſelbe freund— 
liche Nachſicht auch den Schilderungen meiner langen Wanderjahre 
geſchenkt werden möge. 


Stockholm, im Mai 1899. 


Dr. Sven Hedin. 
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Zum Dad der Welt. 


In der Geſchichte geographiſcher Entdeckungen gehen wir einer 
neuen Epoche entgegen, in der die Pioniere ihre Rolle bald ausgeſpielt 
haben und in der die weißen Flecke auf den Karten der Kontinente 
zuſammenſchrumpfen werden. Wo einſt die Pioniere ſich unter beſtän— 
digem Kampfe mit Gefahren und Schwierigkeiten Wege gebahnt haben, 
die ſie dann in großen Zügen ſchilderten, dort werden die Entdeckungs— 
reiſenden des neuen Jahrhunderts eindringen und das überall auf der 
Erdoberfläche raſtlos pulſirende Leben in ſeinen Einzelheiten unter— 
ſuchen. Beſtändig werden ſie neue Lücken finden, die auszufüllen, 
unzählige Probleme, die zu löſen ſind. Der Uebergang wird jedoch 
nicht ſo ſchroff ſein; denn ebenſo, wie viele Gegenden bereits Gegen— 
ſtand einer Einzelunterſuchung geweſen waren oder noch ſind, gibt es 
andere, wo die Bahnbrecher ihre Aufgabe noch nicht abgeſchloſſen haben. 

Beſonders das innerſte Aſien iſt in dieſer Hinſicht lange 
vernachläſſigt worden: ungeheure Strecken der ſchwer zugänglichen 
Wüſte Gobi, endloſe Flächen des Hochlands von Tibet ſind 
heute noch ebenſo wenig bekannt wie die Polarregionen. 

Es würde mich zu weit führen, wenn ich verſuchen wollte, 
Bericht über die großartigen Probleme zu erſtatten, die im Innern 
Aſiens noch ihrer Löſung harren: die Entdeckung neuer Gebirgsketten, 


Seen und Flüſſe, die Auffindung von Spuren einer alten Kultur 
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und von Alterthiimern, die über die Völferwanderungen durch Ajien 
Licht verbreiten fünnen, das Identificiren alter, jet verlafjener Kara- 
wanenwege und jchließlich die fartographiiche Aufnahme einer voll- 
ftändig unbekannten Gegend: alles dieſes zieht dem Forſcher mit un- 
widerftehlicher Macht nad) diefen fernen Ländern hin. 

Eine Reife dur) den Welttheil, wo die Wiege der arijchen 
Völker geftanden hat, aus deſſen dunfelm Innern heraus die Mon- 
golen ganz Vorderaſien und einen Theil von Europa überjchwenmt 
haben, gehört zu den großartigften Aufgaben, die in das Gebiet der 
Forſchungsreiſen fallen. 

Um auch meinerjeit3 zur Erweiterung der Kenntniß der Geo- 
graphie von Central» und Hochafien beizutragen, unternahm ich die 
Reife, über die ich hier berichte. Mein Plan ging dahin, ganz Afien 
von Weften nach Dften, vom Kaſpiſchen Meere bis Peling, zu durd)- 
queren und dabei befonders die am wenigften befannten Gegenden zu 
berühren. 

Jahre hindurch Hatte ich mich im der Studirftube darauf vor— 
bereitet, und ich wußte genau, welche Aufgaben noch zu löſen find. 
Im Jahre 1890— 91 Hatte ich eine Necognofeirungsreije nach dem 
ruffiichen Turkeſtan und nad) Kafchgar unternommen, um zu unter: 
fuchen, ob diefe Gegenden fich zur Operationsbafis für ein bejchleu- 
nigtes Vordringen durch die unbekannten Gebiete eigneten. 

Nach der Heimkehr von Kaſchgar galt es, das Unternehmen 
finanziell fiher zu ftellen. Deshalb reichte ich bei Sr. Majeftät dem 
König von Schweden und Norwegen einen Reifeplan ein mit der Bitte 
um Unterftüßung deffelben. Darin waren die wichtigften Probleme, 
die ihrer Löfung harren, aufgeführt. Se. Majeftät bewilligte einen 
anfehnlichen Beitrag zu den Neifekoften, die auf 33000 Marf ver: 
anfchlagt waren, fich aber nach Beendigung der Reife auf 37400 Mark 
jtellten; der Reſt der Koften wurde durch Private gededt. 

In der Reifebejchreibung, die hiermit dem Publikum übergeben 
wird, habe ich die Erinnerungen und Eindrüde zu jchildern verjucht, 
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die ich von meinen langen, einſamen Wanderungen im dunkelſten 
Aſien bewahrt habe. Es iſt klar, daß die Reſultate einer Reiſe, die 
dreieinhalb Jahre in Anſpruch genommen, zu weitläufig ſind, um alle in 
einem Buche Platz zu finden, und ich habe deshalb recht zu handeln 
geglaubt, das Wiſſenſchaftliche von dem zu trennen, was mehr von 
allgemeinem Intereſſe iſt, d. h. eine Schilderung des eigentlichen Ver— 
laufes der Reiſe, der Länder, die ich durchwandert, der Völker, mit 
denen ich in Berührung gekommen, und der Abenteuer, die ich und 
meine Leute in unbewohnten und unbekannten Gegenden erlebt haben, 
zu geben. Die wiſſenſchaftlichen Reſultate, deren Ausarbeitung längere 
Zeit erfordert und die von mehr ſpeciellem Intereſſe ſind, ſollen 
ſpäter für ſich herausgegeben werden. 


* * 
* 


Mit den nothwendigſten Inſtrumenten und einigen Waffen aus— 
gerüſtet und mit einem chineſiſchen Paſſe verſehen, den mir der ſchwe— 
diſche Geſandte in Petersburg beſorgt hatte, verließ ich in der Nacht 
des 16. Oltober 1893 mein altes, trautes Heim in Stockholm und 
wurde vom Dampfer „von Döbeln“ nach Oſten geführt, einem un— 
bekannten Geſchick entgegen. 

Es war ein kalter, finſterer Herbſtabend, den ich nie vergeſſen 
werde. Schwere Regenwolken ſchwebten über der Stadt Stockholm, 
deren Laternen und Lichter bald außer Sicht kamen. Mehr als 
tauſend und eine Nacht voll Einſamkeit und Sehnſucht lagen vor mir, 
und Hinter mir lag alles, was mir auf Erden am theuerſten war. 
Dieje erfte Nacht war die bitterfte von allen, und nie hat mich das 
Heimweh fo jehr gequält wie damals! Die Gefühle, die ein jolches 
Losreißen hervorruft, kann nur der begreifen, der fein Vaterland 
auf längere Zeit verläßt, ein ungewiſſes Schidfal vor fi. Aber die 
ganze Welt lag offen vor mir, und ich hatte feſt beichloffen, alles 
zu thun, was in meiner Macht ftand, um die Aufgabe, die ich mir 
geitellt, zu löſen. 


* * 


1* 
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Eine ununterbrochene Eifenbahnfahrt von 2258 Kilometer, welche 
Entfernung Drenburg von Betersburg trennt, ift fein ungemifchtes 
Vergnügen. Die rumd viermal vierundzwanzig Stunden, die dDraufgehen, 
um auf diefer Linie das europäifche Rußland zu durchfahren, find jedoch) 
weber lang, nod; ermüdend. Hinter Moskau kann man ftet3 ficher 
fein, reichlich Play zu haben; man macht es fich in einer Coupeede 
fo bequem wie möglich; und läßt den DBli über Rußlands endloje 
Steppen und Felder fchweifen. In aller Ruhe raucht man feine 
Pfeife, erhält dann und wann ein Glas heißen Thees, ftubirt die 
Karte und fieht ein Gouvernement nad) dem andern verfchwinden, 
und im übrigen vertreibt man fich die Zeit mit Unterhaltung. Im 
Barenreiche hält man es für das nmatürlichfte Ding von der Welt, 
feine Mitpaffagiere anzureden, und hat man feinen andern Anlaß, 
eine Unterhaltung zu beginnen, jo fann man feine Nachbarn ja immer 
fragen, wohin fie fahren. Meine Mitpaffagiere reiften in den meijten 
Fällen nad; Städten in der Nachbarfchaft, und wenn fie fragten, wohin 
ich wollte, und die Antwort erhielten: „nach Peking“, waren fie nicht 
wenig erjtaunt. Entjchieden war es manchem nicht ganz Far, wo ſich 
die Mauern diefer Stadt erheben. 

Endloje Steppen, Felder, bärtige Bauern mit Pelzmütze und 
Kaftan, weiße Kirchen mit grünen, zwiebelähnlichen Kuppeln, von 
ländlichen Häufern umgeben, das ift e8, was man hauptſächlich vom 
Eoupefenfter aus erblidt. So eilt man oftwärts, bis man ſchließlich 
bei Syiran an den größten Fluß Europas, die Wolga, gelangt, die 
auf einer der längften Brüden der Welt, 1484 Meter lang, über: 
Ichritten wird. 

Die Wolga gleicht hier eher einem bedeutenden See als einem 
Fluß. Ihr jenfeitiges Ufer verjchwindet in Nebel und Dunft, ihre 
braungranen, trüben Waffermaffen wälzen fich langſam unter den ge— 
waltigen Bogen der eijernen Brüde hindurch. Aber der Strom ift 
ebenjo leblos wie die Gegend, die er durchfließt; nur ein paar Ruder— 
boote und ein Raddampfer find zu fehen. 
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Wieder werden wir in die öde Steppe Hineingeführt. Je weiter 
man nad Dften fommt, deſto öder wird die Landichaft. Nur auf 
den Stationen fieht man Menfchen; in der Steppe gewahrt man dann 
und warın Heerden von Hornvieh, Schafen und Biegen. Der Himmel 
ift grau und trüb, und der Boden hat von dem verwelften Gras eine 
gelbliche Färbung. Dies ift die Gegend, wo Europa am Feſtlande 
von Ajien wurzelt. 





Straße in Orenburg. 


Nach vier Tagen kam ich, gehörig durchgerüttelt und windelweic 
gejchüttelt, in der Gouvernementshauptjtadt Orenburg an. 

Die Stadt ift wenig intereffant. Ihre ganz netten Kirchen er— 
heben fich zwifchen niedrigen Steinhäufern, die in breiten Straßen 
ohne Pflaster ftehen, wo man im Schmub beinahe ertrinft.. Am 
Rande der Stadt kann man fich jedoch rein afiatijcher Bilder er- 
freuen, denn dort haben die Tataren und Sirgifen ihre Marftpläge 
unter freiem Himmel oder in niedrigen Holzichuppen. 


* * 
* 
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Die Entfernung zwiſchen Orenburg und Zafchfent, meinem 
nächſten Ziele, beträgt 2080 Kilometer. Ich follte zu Wagen aljo 
beinahe ebenjo weit fahren, wie ich mit der Bahn in vier Tagen 
gereift — zweitaufend Kilometer im Tarantas, im Monat 
November, auf fteinharten oder burchweichten oder fchneebededten 
Wegen, dur Steppen und Wüften! Mir graute ein wenig vor die— 
ſem Wege, der ebenfo lang ift wie die Luftlinie von Berlin bis Algier. 
Aber ich Hatte die Transfafpifche Eifenbahn nad) Samarfand jchon 
auf einer frühern Reife fennen gelernt und wollte daher die Gelegen- 
heit wahrnehmen, auch die unermeßliche Kirgifenteppe und die Wüſte 
Kara-kum, den „schwarzen Sand“, zu fehen, um fie mit ihrer turf- 
menifchen Namensjchweiter vergleichen zu können. 

In der „guten, alten Zeit“ war diefer Weg der einzige, der nad) 
Ruſſiſch-Turkeſtan führte, und jede Station mußte 9—10 Troifas 
(Dreigefpanne, aljo 27—30 Pferde) haben. Sfobeleff'3 Feldzug gegen 
die Turfmenen und Annenkoff's Bahnbau nad) Samarfand führten eine 
neue Ordnung ber Dinge herbei. Die Poft nad) Tafchfent und die 
vielen Neifenden wählten lieber diefen jchnellern, billigern und be— 
quemern Weg, und die alte Boftftraße durch die Kirgijenfteppe gerieth 
in Verfall. Nur noch die Localpoft ift, in Verbindung mit politischen 
und ftrategifchen Interejien, die Urjfache, daß man diefe Noute nicht 
ganz und gar eingehen läßt. 

Man kann, wenn man will, mit der Poſt fahren, muß dann 
aber auf jeder der 96 Stationen den Wagen wechſeln. Man fauft 
fich deshalb am beften bei Beginn der Reife einen eigenen Tarantas, 
bringt darin ein für allemal fein Gepäd unter, belegt den Boden 
mit Heu, Filzdeden und Matten, macht ihn mittel® Kiffen und 
Pelzen jo bequem und weich wie möglich — denn ein Tarantas hat 
weder Sitze noch Federn — und hat dann auf den Stationen nur 
die Pferde zu wechjeln. | 

Bor der Reife muß man fid) mit allerlei nothwendigen Artifeln 
verjehen, vor allem mit Broviant, denn auf den Stationen findet man 


—— 3 
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in den allermeiften Fällen nichts Ehbares. Nur ein Samowar (Thee⸗ 
feffel) muß dem Neifenden, wenn er es wünjcht, für 15 Kopeken 
(35 Pfennig) zur Verfügung geftellt werden, und manchmal fann man 
auch ein Stück Schwarzbrot faufen. Ferner muß man mit Striden, 





Bindfaden, Nägeln, Schrauben und Aehnlichem gut verjehen fein, um 
unvermeidliche Beichädigungen des Fuhrwerks ausbefjern zu Tünnen, 


nn 


— 
— — 








Anſchirren der Troita. 


fowie mit Wagenjchmiere, denn auf jeder dritten Station müfjen die ] 
Achſen der Räder gejchmiert werden, damit fie fich nicht heiß laufen. 
Mein Tarantas war groß und feſt und mit dien eifernen Rad— 
reifen verjehen; ich erftand ihm für 160 Marf. Als ich ihn fpäter in 
Margelan wieder verfaufte, war er immer nod über 100 Mark werth. 
Mit Leichtigkeit fonnte ich mich und mein Gepäd (ungefähr 300 Kilo) 
darin unterbringen. 19 Tage und Nächte jollte er ohne Unterbrechung 
meine Wohnung jein! 
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Am 14. November tobte der erfte Buran (Schneefturm) bes 
Winters, und das Thermometer zeigte mittagg —6° C.; da aber 
alles in Ordnung war, wollte ih die Abreife nicht auffchieben. 
Koffer und Munitionskiſten wurden in Baftmatten eingenäht und mit 
ftarfen Striden Hinten auf dem Tarantad und vorn vor dem Bod 
feftgebunden, während die Handfoffer, die oft geöffnet werden mußten, 
die photographifchen Apparate und die Proviantlifte mit Matten, 
Kiffen und Pelzen im Innern untergebracht wurden. Die Radachſen 
wurden gründlich gejchmiert und die erfte Troifa vorgeipannt. 

Erft in der Dämmerung war alles fertig. Der ſchwere Wagen 
rollte durchs Hofthor. Munter hallte das Schellengeläute in den 
Straßen wider. Als e3 dunfel wurde, waren wir fchon draußen in 
der Einöde. Der Sturm heulte und pfiff um das Wagenverdedf und 
trieb ung Dichte Wolfen feinen Schnees entgegen. Allmählich Tegte 
fih der Wind, und die Sterne beleuchteten die dünne Schneedede, 
die überall ausgebreitet Tag. 

Bei der Abreife von Orenburg läßt man buchjtäblich alle Civili— 
fation Hinter fich zurüd; man dringt in immer ödere Gegenden und 
ift ganz ſich jelbft überlaffen. 

Nichts als Steppe! Nur in der Ferne gewahrt man Berge. 
Der Weg führt am zugefrorenen, jchneebededten Ural-Fluſſe Hin; 
dann und wann taucht eine Firgifiiche Jurte (Belt) auf, aber die 
Landſchaft bleibt öde. Die Entfernung zwijchen den Stationen ift 
groß, und von Zeit zu Zeit fchlummert man ein, da das ewige 
Nütteln auf dem Hartgefrorenen Boden und der monotone Schellen- 
Hang eine einfchläfernde Wirfung ausüben. 

Nach zwei Tagereifen erreichten wir Orsk mit feinen 20 000 Ein- 
wohnern, das am linfen Ufer des Ural und am rechten des Dr ge- 
legen iſt. 

Zwifchen dem Ural-Fluſſe, dem Kafpichen Meer, dem Aral-See, 
dem Sir-darja und dem Irtyſch breitet. die gewaltige Kirgifenfteppe 
ihre ebene Fläche aus. Bon firgifiichen Nomaden jpärlic) bevölfert, 
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ift diefe Steppe nur die Heimat einer Fleinen Zahl von Thier- und 
Pflanzenarten. Wölfe, Füchfe, Antilopen, Hafen u. ſ. w. ftreifen in 
der endlojen Einöde umher, und ftachelige Steppenpflangen kämpfen mit 
einer ungütigen Natur. Wo der Boden feucht ift, wuchert Kamiſch 
(Schilfrohr, Lasiagrostis sp.) in undurchdringlichem Didicht; jelbft 
in den trodenften Sandwüften wächft der Sakſaul (Anabasis ammo- 
dendron) in truppigen Büfchen, die nicht jelten einige Meter hoch 








Kirgififche Kamelreiter in ber Steppe. 


werden. Seine fnochenharten Wurzeln, die außerordentlich lang find, 
bilden das Hauptbrenmmaterial der Kirgijen und werden deshalb im 
Herbft für den Winterbedarf gefammelt. Bei jedem Aul (Zeltdorf) 
fann man ficher fein, Pyramiden ſolcher Wurzeln zu finden, und nicht 
jelten begegnet man ganzen Karawanen, die damit belaftet find. 
Hier und da wird die Steppe von Waſſerläufen durchzogen, die 
in diefer Jahreszeit gewöhnlich ausgetrocdnet find. Sie ergießen fich 
in Heine Salzjeen, an deren Ufern im Frühling und Herbft unzählige 
Zugvögel raften. An den Bächen fchlagen die Kirgiſen ihre Aule 
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auf, die aus fchwarzen FFilgzelten und Schuppen von Kamifch bes 
ftehen. Ihre Winterlager ſetzen ſich gewöhnlid) aus Lehm- oder Erb- 
bütten zufammen. Im Sommer ziehen fie mit ihren großen Vieh— 
heerden nad) Norden, um der drüdenden Hite zu entgehen und 
Weiden aufzufuchen, die nicht von der Sonne verfengt werben. 
Viele befigen bis zu 3000 Schafen und 500 Pferden und gelten dann 
für ſehr reich. | 

Im Winter herricht in Nordturgai fchneidende Kälte, im Januar 
und Februar toben unausgeſetzt Schneeftürme. Die Kirgifen fuchen 
danı ihre alten Winterlager auf und hüten die Schafe dur Hür- 
den und Rohrgehege. Das Klima ift mit einem Wort typifch fon- 
tinental. 

Die Kirgifen, unter denen ich einen großen Theil der nächjten 
Jahre verbringen follte, find ein halbwildes, aber tüchtiges, gefundes 
und gutmüthiges Volk. Sie nennen ſich gern „Kaiſak“, d. 5. tapferer, 
ftreitbarer Mann. Zufrieden mit ihrem einfamen Leben in der Steppe, 
ſchwärmen fie für die Freiheit, dulden feine Obrigkeit über fic) und ver- 
achten diejenigen, die in Städten wohnen oder vom Aderbau leben. 
Im Kampfe ums Dafein haben fie einen harten Strauß auszufechten. 
Ihr Hauptjächlichjtes Eriftenzmittel bilden die Heerden, durch die fie 
mit Nahrung und Kleidung verjehen werden. Die armfelige Vege- 
tation und der Erdboden felbft liefern ihnen das Material zu ihren 
Wohnungen, und die lange glühenden Wurzeln des Sakſaul ſchützen 
fie gegen die Winterfälte. Ihre Sprache ift nicht befonders reich. 
Wenn fie miteinander reden, fieht man fie oft das Verſtändniß durd) 
lebhafte Geberden unterftügen. 

Mit Begeifterung lieben fie die öde Steppe, wo ihre Vorfahren 
ihr Leben zugebradht; fie finden fie ſchön und voller Abwechjelung. 
Und doch jucht der Fremdling Hier vergebens einen Gegenftand, auf 
dem er feine Blide ruhen laſſen könnte. Es ift wahr, die Steppe 
ift, ebenjo wie das Meer, großartig und imponirend; aber fie ift 
auch äußerſt einförmig und melancholiſch. Tagaus tagein jagte ich 
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mit jchwindelerregender Schnelligkeit durch die Steppe, aber immer 
blieb die Landichaft diefelbe, immer war der Tarantad der Mittel 
punft einer großen Erdjcheibe, deren Horizont unerreihbar ſchien. 

Nur im Frühjahr kann auch der Fremdling von einem Beſuche 
in diefen Gegenden Genuß haben. Der wohligfte Blumenduft erfüllt 
dann die Luft, und die Pflanzen entwideln fi) mit unglaublid)er 
Energie, um fo großen Nuben wie möglidy aus der Epanne Zeit zu 
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In der Airgiſenſteppe. 


ziehen, die ihnen zum Leben bejchert ift, bevor die glühende Sommers 
jonne alles ausdörrt und verbrennt. 

Schon mit Rüdficht auf die fie umgebende Natur muß man 
erwarten, daß der Orts- und Gefichtsfinn der Kirgifen zu großer 
Schärfe und Feinheit ausgebildet ift. 

Wo dem Fremden auf tagelangen Reifen die Erbe fo eben 
wie ein Fußboden erjcheint und wo es feine Spur von Weg gibt, 
findet fich der Kirgife jogar nachts mit ftaumenerregender Sicherheit 
zurecht. Es find nicht die Himmelsförper, die ihm als Führer 
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dienen — er fennt jede Pflanze, jeden Stein wieder, er merft fich 
die Stellen, wo die Nafenbüfchel dünner oder dichter als ge- 
wöhnlich ftehen, und erkennt Bodenunebenheiten, die ein Europäer 
ohne Inftrument nicht wahrnehmen fann. Er fieht, welche Farbe ein 
Pferd Hat, das am Rande des Horizont? geritten wird, fchon lange, 
bevor der Fremde mit dem beften Willen das Thier überhaupt ent- 
been fann, und er vermag uns zu jagen, ob ein Wagen, der jelbit 
in einem guten Feldſtecher nur als ein Punkt erjcheint, fi) von uns 
entfernt oder näher kommt. 


Nachdem in Orsf das Gepäck nod einmal gründlich umgeftaut 
und das Fuhrwerk gejchmiert worden war, kroch ich wieder in mein 
rollendes Haus, der Jämſchtſchik (Poftillon) ftieß einen gellenden Pfiff 
aus, und die Troifa fprengte mit Windeseile nad) Süden — adieu, 
Europa! 

Wir verließen das Thal des Or. Der Mond warf fein filber- 
weißes Licht über die einfame Steppe. Kein Winterlager der Kir— 
gifen war zu jehen, alles war ftill; nur der Schellenflang, die Rufe 
des Boftillons und das Knirſchen des Schnee unter den Rädern 
des Tarantas unterbrachen die Stille. 

Die Pofthäufer gleichen fi) wie ein Ei dem andern; einftödige 
Holzhäufer, gewöhnlich roth angeftrichen, mit einer Treppe in ber 
Mitte der Faſſade, die zum KHaupteingange führt. An jeder Seite 
fteht ein Laternenpfahl und ein Pfahl mit einem Zettel, der die 
Entfernungen nad) den beiden Nachbarftationen angibt. 

Der erjte ruffische Ort, den man auf afiatifchem Boden paffirt, 
it Kara-butak, ein Meines Dorf, wie Nom auf fieben Hügeln und 
um dieſe herum gelegen, an Umfang aber etwas fleiner al3 jene 
Stadt. Es beiteht aus 33 Häufern, in denen einige breißig 
Ruſſen und gegen hundert Tataren ſammt einigen Kirgiſen wohnen. 
Die einzige Bedeutung von Karasbutaf liegt darin, daß es ein Feines 
Fort ijt, das vor 25 Jahren von dem jekigen Generalftabschef Ges 
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neral Obrutfcheff angelegt worden war, um die Kirgifen in Schad) 
zu halten, die damals die ruffiiche Grenze beunruhigten. Hier gebietet 
ein „Wajennij Natſchalnik“ über 84 Soldaten. Er fagte, hier in 
der Einfamfeit zu wohnen fei nicht viel beffer als Deportation, und 
er fünne e3 nicht länger al3 ein Jahr aushalten. Die einzigen Zer— 
ftreuungen find Leſen, Schießübungen mit den Soldaten und die Jagd. — 
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Vor einem Poſthauſe. 


Tag und Nacht trugen mich die ſchnellen Poſtpferde vorwärts 
durch die einförmige Steppe. Ich hatte mich ſchon ſo an das Reiſen 
im Tarantas gewöhnt, daß ich ohne die geringſte Schwierigkeit nachts 
auf dem Boden des Wagens zwiſchen Pelzen und Filzdecken ſchlafen 
konnte und nur aufwachte, wenn die Troika plötzlich vor einem 
Stationshauſe hielt, wo in einer Viertelſtunde friſche Pferde vorge— 
ſpannt wurden. Bei 15° C. Kälte iſt jedoch das Erwachen nad) einer 
folhen Nacht nicht® weniger al3 angenehm; man fühlt ſich wie zer— 
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lagen und fteif gefroren und fehnt fich nach dem Thee. Endlich 
erhebt fich die Sonne über den Horizont, gießt ihr Gold über die 
Steppe, thaut den Reif auf, der mit feinen feinen Dunen das Gras 
über Nacht weiß gefärbt, und jcheucht die Wölfe der Wildniß von 
der Poſtſtraße fort. 

Noch ein paar Stationen, und man ift in der Feſtung Irgis ange 
langt, die auf einer Meinen Anhöhe am Fluſſe gleichen Namens liegt. — 

Wieder faujen wir im Galopp dahin. Gegen fünf Uhr geht die 
Sonne unter. Ein matter PBurpurfchimmer ergießt fich über die 
Steppe, wenn das Tagesgeftirn, feurig gleich einer glühenden Kanonen— 
fugel, einen Augenblid am fernen Horizont zögernd verweilt. Die 
eigenthümlichften Lichteffefte entjtehen beim Sonnenuntergang. Man 
läßt fih in Bezug auf Entfernung und Größe die Tächerlichiten 
Srrthümer zu Schulden fommen, da man nicht? hat, womit man die 
Gegenftände vergleichen fann. Ein paar unfchuldige Krähen, die ſich 
eine Feine Strede abjeit3 von der Straße miteinander unterhalten, 
ericheinen groß wie Kamele, und ein faum fußhohes Steppenfraut 
ſchwillt zu einem fchattigen Baum an. Sobald die Sonne verſchwun— 
ben ift, verwandelt fi) der Purpur in Violett und Hellblau, das in 
wenigen Minuten in immer dunkler werdende Scjattirungen und 
fchließlich in die Schatten der Nacht übergeht. Diefe werden jedoch 
nicht ſehr dunfel, denn die Luft ift rein und Far, die Sterne leuchten 
wie eleftrifche Lampen, und der Mond ftreut fein Silber über das 
Heimatland der Kirgifen. 

Wir betreten die Wüfte Kara-fum. Die Vegetation wird 
immer fpärlicher, und in furzem find wir von nichts als Sand um- 
geben. Es ijt eine Gegend, die früher von den Waflermafjen des 
Aralo=fafpiichen Meeres beipült worden ift. Davon zeugt das reich- 
liche Vorkommen verjteinerter Mujcheln (Cardium und Mytilus), 
deren Schalen man mitten in der Wifte findet. 

In einer mondhellen Nacht kam ich auf der mitten im Sandmeere 
gelegenen Heinen Station Konftantinowjfaja an, wo der „Warte 
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ſaal“ für die Neifenden aus einem Firgifiichen Zelte beſtand, das bei 
diefer Jahreszeit wenig einladend war. Bon hier an bis Kamifchli- 
baſch, eine Strede von 120 Kilometer, werden baftrifche Kamele genom- 
men, weil Bferde zu ſchwach find, um das ſchwere Fuhrwerk durch den 
Sand, der oft fleine Barchane oder Dünen bildet, ziehen zu können, 

Ic Hatte kaum ein paar Minuten in Konftantinoiwjfaja gewartet, 
als ſich auch ſchon die wohlbefannten brüflenden, aurgelnden Töne 
hören liefen und die phantaftischen Silhonetten dreier majeftätiicher 
Kamele ſich im Mondjchein abzeichneten. Sie wurden vor den 
Tarantas gejpannt und trabten auf den Pfiff des Boftillons in gleich- 
mäßigem Trott drauflos. Gewöhnlich gingen fie in jehnellem Beh, 
fielen aber auch nicht jelten in Galopp. 

Zwiſchen den Stationen Alti-kuduk und Ak-dſchulpas geht der 
Meg am Ufer des Aral-Sees entlang, oft nur eine Wagenlänge da— 
von entfernt. Hier liegt der feine gelbe Sand jo kompakt und hart, 
daß die Schwielen der Kamele kaum fichtbare Spuren hinterlafjen; 
weiter ab vom Ufer dagegen bildet er Dünen, in denen der Tarantas 
bis an die Achſen einfinft. 

Der Aral-See liegt 48 Meter über dem Meeresipiegel; er hat 
eine Fläche von 70000 Quadratkilometer, iſt alſo nicht viel Heiner 
als das Königreich Bayern. Die Ufer find fahl und öde; die Tiefe 
it unbedeutend und das Wafler ſo ſalzig, daß es ſich nur an den 
Flußmündungen trinken läßt; auch ziemlich weit draußen auf dem 
See joll es Süßwaſſergürtel geben. 

Menn ein Sturm aus Siüdweiten fommt, wird das Waſſer in 
die Bucht Hineingetrieben, überſchwemmt große Uferitreden und jam- 
melt ſich in Vertiefungen, wo man nachher Störe und andere FFifche 
mit den Händen fungen kann. Jetzt war die ganze Bucht zugefroren. 
Mehrere Kilometer vom Ufer entfernt jah man eine Narawane 
über Das }piegelglatte Eis ziehen. Auch im Sommer fjuchen fie fich 
folche Wege, denn das Waſſer iſt bier fehr jeicht und hat in der Bucht 
eine Tiefe von höchjtens 2 Meter, gewöhnlich jedoch nur von einem 
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oder einem halben Meter. In der warmen Jahreszeit, wenn ber 
Sand troden ift, wird er vom Winde nach dem See hineingetrieben, 
verändert unausgefeßt bie Uferlinie, verfandet die Bucht und bildet 
Landzungen, Sandinfeln und Bänfe Am Ufer entlang findet man 
eine Menge Salzlagunen, von den Ruſſen Solonet3 genannt; fie 
liegen im Sommer gewöhnlich troden und find ehemalige Buchten, 
die der Treibjand von dem großen See abgefchnürt hat. 

Die Fiſcherei ift jehr lohnend. Sie wird von Uralfofafen betrieben, 
die ihre Nebe bis über 20 Kilometer vom Ufer auslegen. Wenn ber 
See zugefroren ift, fahren fie in Schlitten dahin oder gehen mit 
Kamelen nach den Löchern im Eife. 

So eigenthümlich es auch gewejen, mit Kamelen zu fahren, über- 
fam mich doch ein gewiljes Gefühl der Beruhigung, als ich wieder 
drei Rappen vor den Tarantas fpannen ſah. Die freude war jebod) 
furz, denn noch hatten wir nicht den halben Weg bis zur nächjten 
Station zurüdgelegt, al der Wagen auch fchon in einem Salzſumpfe 
jteden blieb und ſich weder vorwärt® noch rückwärts herausziehen 
ließ. Der Kutfcher fchrie und klatſchte mit der Peitjche, die Pferde 
ichlugen Hinten aus, bäumten ſich und zerriffen die Stränge. Das 
Ende vom Liede war, daß der Mann fich auf eins von ihnen feßen 
und nach der Station zurüdreiten mußte, um Hülfe zu holen. Nach— 
dem ich ein paar Stunden in Regen, Wind und rabenjchwarzer 
Finſterniß gewartet und darüber nachgegrübelt Hatte, ob die Wölfe 
der Gegend mir nicht einen Befuch machen würden, famen zwei Kir- 
gifen mit zwei frifchen Pferden, die vor die Troifa geſpannt wurden 
und fie jebt in eine PBätichorfa oder Fünfgefpann verwandelten. Mit 
vereinten Sräften gelang es den Pferden, den Wagen aus dem 
Schlamme zu ziehen. 

Am rechten Ufer des Sir-darja liegt, in einer Entfernung von 
181 Kilometer Flußweg und 85 Kilometer Landweg vom Aral-See, 
die Stadt Kaſalinsk mit 600 Häufern, darunter 200 ruffifche, und 
3500 Einwohnern, von denen 1000 Uralfofafen find. 


Tarantas mit #ameltroika. 
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Dieje haben auf dem Fluſſe die Fiſcherei inne, die Hauptjächlich an der 
Mündung betrieben wird; im Jahre 1892 erbeuteten fie 14000 Störe. 
Bon Kaſalinsk fuhr ich am Flußufer mit einen PViergefpann 
weiter. Der aus gelbem Thon beftehende Alluvialboden ift hier eben 
wie eine Tifchplatte. Man hat daher in furzen Zwiichenräumen Feine 
Thonkegel mit einem Schilfbüfchel anbringen müffen, die den Jämſch— 
tſchiks als Wegweifer dienen, wenn im Winter alles zugeſchneit ift und 
es feine Möglichkeit gibt, zu jehen, wo fi) der Weg unter der weißen 
Dede befindet; fie find die Bojen und Seezeichen des Wiüftenmeeres. 
Der Weg Hatte bisher weite Streden durch eine vollftändige 
Wüftenei geführt, in der e8 nur hier und da der Saffaul aushielt; 
nun aber durchichnitt er Gegenden, die Spuren frifcher Ueber— 
ſchwemmungen trugen und wo das Schilfrohr hoch und dicht Stand. 
Bon Fort Berowsf an, das ebenfalls am Sir-darja liegt und im 
ganzen Kaſalinsk gleicht, aber fauberer ift, biS zur Station Tſchumen— 
arif ift die Vegetation ſehr reich und befteht aus Schilfrohr, Sakſaul 
und ftacheligem Gejtrüpp, das dichte Heden bildet, echte Tigerverftede, 
zwifchen denen der Weg fich oft wie in einem ſchmalen Gange hindurd;- 
windet. Hier haben Tiger, Wildjchweine und Gazellen ihren Lieblings- 
aufenthalt, und Gänfe, wilde Enten und vor allem Fafane fommen in 
ungeheurer Menge vor. Letztere find jo dreift, daß fie fich den vorbeifah- 
renden Wagen vom Wegrande aus betrachten; Jobald man aber hält, um 
zu ſchießen, erheben fie fich mit ſauſenden, pfeifenden Flügelſchlägen. — 
Endlich zeichnen fi) die Gärten von Turfeftan mit ihren hohen 
Pappeln, ihren langen grauen, theilweije neuen, meift aber alten, 
in Nuinen liegenden Lehmmauern und ihrem impojanten Heiligengrabe 
aus der Zeit Timurs* gegen den Hinmel ab, und jest fahren wir 


* Timur oder Tamerlan, der berühnttefte afiatiiche Herricher des 14. Jahr— 
hunderts, der fich der Länder Dſchaggatai's, des zweiten Sohnes von Dſchingis-Chan 
bemächtigte und allmählich ganz Mittelafien von der Ehinefischen Mauer bi Mosfau 
und Hinduftan vom Indus bis zur Ganges-Mündung eroberte. Samarland war 
die Hauptitadt feines Reiches. 
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durch die heute (1. December), einem Freitag, dem muhammedanischen 
Sonntage, leeren, verlafjenen Bazare nach dem Poſthauſe. 

Zurfeitan, das 1864 von General Tichernajeff erobert wurde, 
iſt Schon an und für fich eine verfallene, uninterefjante Stadt, bei dem 
heutigen Platzregen und Nebel wurde fie aber geradezu urlangweilig. 
Das Einzige, was einen mehrjtündigen Aufenthalt entjchuldigt, ift 
die koloſſale Grabmojchee, die 1397 von Timur zur Erinnerung an 
einen Schußheiligen der Kirgiſen erbaut worden ift. Ihr Bifchtaf 
oder gewölbtes Portal ift auferordentlich Hoch und von zwei pitto- 
resfen Thürmen flanfirt; die Moſchee jelbjt wird von mehrern melo- 
nenförmigen Kuppeln geſchmückt. An der Fafjade it alle Fayence ab- 
gefallen, aber auf den Längsfeiten und der Hinterwand des recht— 
eigen Baues fißt fie noch feſt und wechlelt in rein blauen und 
grünen Schattirungen ab. Die Mojchee wird von einer vieredigen 
Feſtungsmauer aus Lehm umfchloffen, innerhalb welcher die ruſſiſchen 
Kaſernen liegen. 

Einige jartiihe Jungen führten mich durch labyrinthähnliche 
enge Gänge und auf Falten, dunfeln Treppen in den einen Thurm 
hinauf, von deſſen jchwindelnder Höhe man bei gutem Wetter eine 
prachtvolle Ausficht über Turfejtan und Umgebung hat. Der im 
Orient gewöhnliche melancholifche Eindrud ergreift ung auch hier: die 
alten architeftonifchen Denfmäler blenden uns durch ihre Pracht und 
imponiren uns durch ihre Größe, während die modernen Häufer er: 
bärmliche Lehmhütten mit baufälligen Dächern find, die durch enge, 
winfelige Gajjen voneinander getrennt werden. 

Die Streden zwijchen den beiden erjten Stationen hinter Tur— 
fejtan find unerhört ſchmutzig und holperig und bilden den unver- 
gleichlich jchweriten Theil der ganzen Reife. — 

Endlich nahten wir uns Taſchkent, der Nefidenz des General- 
gouverneurs. Noch ein paar fchwere Boitjtreden mit fußtiefem Koth, 
dann bleibt uns nur noch die legte. Sie fam mir unendlich lang 
vor, obgleich der Weg hier jehr gut war; aber ich hatte vom Fahren 
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im Tarantas übergenug, und mit behaglichem Gefühl fuhr ich am 
4. Dezember 1893 gleich nad; Mitternacht in die Straßen von Taſch— 
fent ein und erhielt im Hotel Ilfin ein paar jchöne Zimmer. 

Ein paar Zahlen! In 19 Tagen und Nächten hatte ich 2080 
Kilometer zurücgelegt und 11%, Breitengrade, 96 Stationen und 
30000 Telegraphenftangen paſſirt, während jedes Der Vorder— 
räder des Tarantas fih 983000 mal um die Achie gedreht hatte, 
Ic war von 111 Jämſchtſchiks gefahren und von 317 Pferden und 
21 Kamelen gezogen worden und hatte beobachten können, wie die Tage 
immer länger wurden, obgleih die Winterfonnenwende herannahte, 
Ich Hatte eine Gegend verlaffen, die von Schneeftürmen heimgejucht 
wurde und in der vollftändiger Winter herrichte, Hatte zu Anfang 
der Fahrt 20° Kälte gehabt, und war jegt in einem Lande an— 
gefommen, wo der Frühling ſchon feinen Einzug zu halten fchien, 
wo laue, herrliche Luft den Aufenthalt im Freien zu einem Genuffe 
machte und wo das Thermometer 10 bis 12° Wärme zeigte. — 

In Tajchkent blieb ich beinahe fieben Wochen. 

Der Generalgonverneur Baron Wrewſkij nahm mich mit grenzen- 
loſer Gaftfreundlichkeit auf; ich war fein täglicher Gaſt und Hatte 
dadurch Gelegenheit, Belanntichaften anzufnüpfen, die für meinen Zug 
nach dem Pamir-Plateau von Bedeutung waren. 

Während der ganzen Zeit war ich eifrig mit den Worberei- 
tungen zur Reife bejchäftigt. Ich führte eine recht lebhafte Kor- 
reipondenz, machte eine Menge photographiicher Aufnahmen in der 
ſartiſchen Stadt, juftirte alle meine Anftrumente auf der Stermwarte 
und ſammelte verjchiedene Auffäge und Mittheilungen über Bamir. 
Alle meine Inftrumente waren im bejten Stande, ausgenommen das 
Duedfilberbarometer, das auf dem Wege von Orenburg zerbrochen 
war und von dem deutſchen Mechanifer der Sternwarte reparirt wer- 
den mußte. 

Das Einzige, was ſonſt noch durch das ewige Stoßen des 
Tarantafjes gelitten Hatte, war die Munition. Als ich die beiden 
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Kiften öffnete, bot fich meinen Augen ein entjeglicher Anblid. Einige 
Hundert Papphülfen der Schrotpatronen waren zerrieben, und Die 
Blechichachteln, in denen fie verpadt gewejen, wie Papier zuſammen— 
gefnittert. Daß feine der vielen jcharfen Eden auf die Idee gefommen, 
gegen ein Zündhütchen zu ftoßen und dadurdy eine Erplofion hervor- 
zubringen, erjchien mir wie ein Wunder, Dann hätte meine Reife 
einen jchnellern Verlauf und ein anderes Ziel befommen. Es war 
das erfte mal auf diefer Reife, daß mein Leben in jo großer Gefahr 
gejchwebt. 

Schließlich hatte ich in Taſchkent große Einkäufe zu machen. Ich 
verjah mich auf längere Zeit mit Proviant, der aus Konſerven, Thee, 
Cafes, Käſe, Tabak beftand, und kaufte einen großen Vorrath von 
allerlei Kleinigkeiten, wie Revolver mit Patronen, Uhren, Spieluhren, 
Kompafje, Fernrohre, Kaleidoftope, Mifrojfope, Silberbecher, Schmud- 
fachen u. 5. w., alles zu Gejchenfen an Stirgifen, Chinefen und Mon- 
golen bejtimmt. Im Innern von Afien ift Zeug beinahe gangbare 
Münze; für einige Meter einfachen Kattuns kann man ein Pferd 
oder Proviant für mehrere Tage für die ganze Karawane Faufen. 
Auf befondern Befehl des Generalgouverneurs erhielt ich ſchließlich 
die neuejten und bejten ausführlichen Karten über Pamir, einen 
Ehronometer, ein Berdangewehr mit Patronen und 10 Kilo Pulver. 

Als alles gethan war, was gethan werden mußte, nahm ich von 
meinen Freunden in Taſchkent Abjchied und verließ die ftolze Stadt 
am 25. Sanuar 1894 morgens 3 Uhr. — 

Es war wieder kalt geworden, und um 9 Uhr morgens zeigte 
das Thermometer — 11°. Die Landichaft war überall jchneebededt, aber 
der Weg war jo hart und holperig, daß der Wagen wie ein Folterwerk— 
zeug stieß. Das Quedfilberbarometer ſchwebte wieder in der größten 
Gefahr; um es zu fchügen, mußte ich es auf ein Kiffen zwijchen 
meine Sniee legen und es wie ein Widelfind hüten. Aus dem 
falten, dichten Nebel, der die Gegend verhüllte, tauchten dann und 
wann lange Kamelfarawanen auf. 
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Das Dorf Bisfent ift für die neuere Gefchichte Centralaſiens 
von gewiffen Intereffe, denn hier wurde um das Jahr 1825 Jakub 
Bef geboren, der 1865 ganz Kafchgar eroberte, einer der merhvürdigften 
Herrjcher, die e3 gegeben und deſſen Andenken in ganz Innerafien, wo 
er gewöhnlich „Bedaulet“, der Glückliche, genannt wird, jchwerlich er— 
löſchen wird. INachdem er 1877 in Korla ermordet worden (f. II, 138), 
entftand im Lande allgemeine Verwirrung; jein Sohn Hak Kuli Bet 
zog mit dem Heere des Vaters, Das gegen die Chinejen gefämpft, nad) 
Kaſchgar, wurde aber ebenfalls ermordet und zwar, wie man jagt, von 
jeinem Bruder Bet Kuli Bel. Lebterer wohnt noch heute in Biskent, 
wo er mehrere Häufer und Höfe befigt und eine ruffiiche Penſion er- 
hält. Er ift ein ebenmäßig und kräftig gebauter, gegen 50 Jahre alter 
Mann mit kohlſchwarzem Barte und harten Zügen. Inmitten jeiner 
acht Söhne wartet er voll Ungeduld auf einen Aufruhr in Kafchgar, 
wohin er fich dann jofort zu begeben beabfichtigt, um womöglich von 
dem Throne feines Vaters Befib zu ergreifen. So jagte er wenigjtens 
jelbft. Armer Mann! Er mag ja in diefer Hoffnung leben, aber er 
weiß nicht, welche großen politischen Veränderungen jeit Jakub Bek's 
Tagen in Dftturfeftan vorgegangen find! — 

Nach mehrern, durch den Mangel an Pferden verurjachten Unter: 
brechungen fam ich am 27. Januar in Chodfchent an, wo ich einige 
Meſſungen auf dem Sir-darja ausführte, und traf am 29. in Kofan ein. 

Die Stadt Kofan hat 11600 Häufer und 9 Fabriken zur Rei— 
nigung von Baumwolle. Die Einwohnerzahl betrug circa 60000, 
darunter eine ruffiiche Garnifon von 1400 Mann. Während der 
legten Jahre hat Kofan Neigung zum Aufblühen gezeigt, und bejon- 
ders das Nuffenviertel wächſt zuſehends. Neben der ruffiichen Ber- 
waltung bejteht auch noch eine einheimifche zur Aufrechterhaltung der 
Drdnung. 

Sch bejuchte ein paar „Hammam“ oder Badeltuben, natür- 
(ich ohne fie zu benugen, denn fie find das Gegentheil von dem, 
was wir unter Bädern verjtehen, und find eher Herde zur Verbreitung 
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von Hautkrankheiten. Man tritt in einen großen Saal mit teppidj- 
bededten Terraſſen und Holzfäulen ein: dies iſt der Entfleidungsraum. 
Bon dort begibt man ſich durch labyrinthiiche enge Gänge in dunfle 
dampferfüllte Gewölbe von verjchiedener Temperatur. In der Mitte 
erhebt jich ein Terraiienabjag, auf dem der Badende von einem nadten 
Diener maffirt und gewajchen wird. Myſtiſche Dämmerung berricht 
in diejen fellerartigen Räumen, und aus den Waflerdämpfen jchimmern 
nadte Gejtalten mit langen jchwarzen oder grauen Bärten hervor. 
Die Muhammedaner bringen oft den halben Tag im Bade zu, wo 
fie rauchen, Thee trinken und manchmal auc zu Mittag ejfen. — 

Statt direft auf der Hauptpoftitraße nadı Margelan zu fahren, 
wählte id; den 220 Kilometer langen Umweg über Tſchuſt und Na— 
mangan, um nod) einigemal den Sir-darja überjchreiten und meine 
Meſſungen vollenden zu Fünnen. 

Am 4. Februar erreichte ich die Hauptitadt von Fergana, Mar: 
gelan, wo mid) der Gouverneur, General Pawalo-Schweikowſkij, 
mit außerordentlicher Liebenswürdigfeit empfing, mich während der 
zwanzig Tage, die ich in jeinem Haufe zubrachte, aufs beſte bewirthete 
und mir viele jehr nüßliche Rathſchläge gab. 
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Bweites Kapitel. 
Eine Winterfahrt über Pamir. 


Auf der Grenze zwijchen Oft: und Weitturfeftan, Buchara, Afgha- 
niftan und Indien erhebt fich ein gewaltiges Hochland, ein gigantticher 
Gebirgsknoten, von dem nad Oſten und Südoſten die beiden höchjten 
Bergfetten der Erde, der Kven-lun und der Himalaja, nach Nordojten 
der Tien-ſchan und nach Südwesten der Hindu-kuſch ausftrahlen, wäh- 
rend fich der Karasforum zwilchen den beiden erjtgenannten Stetten 
nach Tibet hineinzieht. Hier lebten, nad) manchen Forſchern, die erjten 
Menjchen, und uralte Sagen erzählen, daß die vier großen, in der 
Bibel erwähnten Flüſſe des Paradiejes hier ihre Quellen hatten. Die 
Bölfer Hochaftiens geben Pamir noch heute den Ehrennamen „Dad 
der Welt“. Bon ihm jchauen himmelhohe Bergriefen auf die übrige 
Erde hinab. 

In politischer Hinficht ftand Pamir in neuern Zeiten unter den 
Chanen von Kokan. Als deſſen letztem Herrſcher, Chodier Chan, 
von ſeinem mächtigen Nachbarn im Norden Macht und Reich geraubt 
wurden, machte Rußland auf die Herrſchaft über Pamir Anſpruch. 
Man ſchenkte jedoch dem unzugänglichen, faſt unbewohnten Lande 
wenig Aufmerkſamkeit. Dies ermuthigte ſeine andern Nachbarn, 
angrenzende Stücke des ehemaligen Chanats zu annektiren. Die Af— 
ghanen beſetzten ganz Badalſchan und Schugnan und zeigten ſich 
auch in Roſchan und Wachan, wo ſie am Pändſch-Fluſſe befeſtigte 
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Poſten anlegten. Die Chinejen bejegten die öſtlichen Grenzgebiete 
von Pamir, und die Engländer nahmen ich jpäter Tſchitral und 
Kandſchut. 

Dieſen Operationen ſahen die Ruſſen auf die Dauer nicht gleich— 
gültig zu. Im Jahre 1891 zog der Oberſt Jonnoff mit einer Truppe 
von beinahe 1000 Koſaken, in Begleitung von Munitions- und Pro— 
viantfarawanen, ja ſogar mit Mitrailleuſen, von Margelan über ganz 
Pamir bis an den Hindu-kuſch, wo er in der Nähe des Barogil-Bajjes 
mit einem Kleinen afghanischen Vorpoſten ein Scharmützel hatte, 
Bald darauf wurde am Fluſſe Murghab der Posten Schah-dſchan 
angelegt, der jpäter in Bamirjfij Poſt umgetauft wurde. Hier 
lagen ſtets ein paar Hundert Kojafen, um die ruffiichen Intereſſen zu 
wahren. 

Sp entjtand die Bamirfrage, über die in den lebten Jahren 
jo viel geiprochen und gejchrieben worden ift. Das Land, das im Her- 
zen von Aſien, in arftiiche Kälte gehüllt, beinahe vergeſſen dagelegen, 
wurde der Gegenjtand des lebhaftejten Intereffes und wichtiger, vielleicht 
ichieffalsfchwerer politiicher und strategischer Maßnahmen. Gewiſſe 
Gebiete von Pamir waren noch herrenlos, und die wenigen Kirgifen, 
die dort mit der Kälte fämpften, hatten feine Obrigkeit und bezahlten 
feine Steuern; nun aber erhoben alle Nachbarn Anſpruch darauf, alle 
hatten befeftigte Posten in der Nähe. Keiner wollte den erſten Schritt 
thun, aber alle waren bereit, Feuer zu geben. — 

Während meines Aufenthalts bei Baron Wrewffij, dem General- 
gonvernenr von Qurfeftan, jprachen wir oft von Pamir, Ich kam 
dabei auf den Gedanken, den Weg nad) Kaſchgar durch diefes Land 
zu nehmen. Als ich meinen Entichluß gefaßt hatte, riethen mir fast 
alle davon ab, und Offiziere, die an Jonoff's Expedition theilgenom— 
men hatten, prophezeiten mir eine gefährliche Reiſe und gaben mir 
den Rath, noch zwei oder drei Monate zu warten, 

Ein Hauptmann, der am Murghab übenwvintert hatte, verficherte 
mir, daß ich mich den größten Gefahren und den fritifcheften Situationen 
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ausjegen würde. Selbjt ein Bewohner des Nordens fünne fich feinen 
Begriff von der während des Winters in Pamir herrjchenden Kälte 
und den dort rafenden Schneeftürmen machen. Sogar im Sommer 
tobe nicht jelten der Schneefturm bei — 10° C. Im Winter 1892/93 
ſei die Temperatur Ende Januar bi auf —43° C. gejunfen, und 
Schneeftürme gehörten zu den gewöhnlichen Erjcheinungen. Der Buran 
fomme unvermuthet, oft aus eben noch heiterm Himmel. Der Weg ſei 
dann im Augenblick verjchneit, die Luft fülle fich mit feinem Schnee- 
ftaub, man fönne nicht zwei Schritte weit jehen, müſſe jofort jtehen 
bleiben und jich in feinen Pelz hüllen und fünne Gott danfen, wenn 
man mit dem Leben davonkomme. 

Der Hauptmann riet) mir, mid) während des Marjches nie von 
meiner Karawane zu entfernen; ein unenvarteter Buran könnte mid) 
von meinen Begleitern trennen, und e3 wäre dann unmöglich, fie wie: 
derzufinden, auch wenn die Entfernung nur ein paar Dußend Schritte 
betrüge. Alles jei dann in Wolfen von wirbelndem Schnee gehüllt; 
man jähe gar nichts, faum das Pferd, auf dem man reite, Hülfe- 
rufe verhalten ungehört, das Heulen des Burans übertöne alles, 
und der Wanderer, der allein, ohne Zelt, Proviant, Pelze und Deden 
von einem jolchen Sturme überfallen werde, könne getroft fein letes 
Gebet jprechen. Oberſt Jonnoff und Hauptmann Wannowffij, beide 
befannte und bewährte Bamirreifende, gehörten zu denen, welche mich 
um diefe Reiſe durchaus nicht beneideten. Sie bereiteten mich auf 
einen harten Kampf vor. 

Zwei Männer gab es jedoch, die das Unternehmen in nicht fo 
dunkeln Farben jahen, ſondern mid) aufmunterten und alles zu thun 
verfprachen, um es zu ermöglichen und zu erleichtern. Es waren 
Baron Wrewjfij und der Gouverneur von Fergana, General Pawalo— 
Schweikowſtij. Sie hielten glänzend Wort. Auf Baron Wrewjfij’s 
Initiative jandte der Gouverneur von Fergana jchon eine Woche vor 
meiner Abreife von Margelan durch Dichigiten (ſartiſche Kuriere) an 
die im Mlai-Thale überwinternden Kirgiien den Befehl, mich überall 
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aufzunehmen und an beſtimmtem Tage und Orte eine Jurte bereit zu 
halten, mich mit Schaffleifch und Brennmaterial zu verfehen, Leute 
vorauszufchiden, um einen Weg durch den Schnee zu bahnen und 
Stufen in die jchmalen, lebensgefährlichen vereiften Gebirgspfade der 
Alai-Berge zu bauen, beim Beladen und Begleiten der Kamele zu 
helfen u. ſ. w. Nach dem Murghab wurden ebenfalls reitende Boten 
gefandt. ch erhielt ein Schreiben an den Kommandanten von Pa— 
mirſkij Poft und eins an den chinefischen Kommandanten am Bulun- 
ful in der Nähe der Grenze. Dſchigiten follten mich auf dem ganzen 
Wege begleiten, und in Margelan halfen mir Sacjverftändige in 
liebenswürdigster Weife bei der Ausrüftung der Karawane, 

Die im voraus beftimmte Route führte über das Alai-Gebirge 
über den Paß Tengis-bai und durch das Alai-Thal, über den 
Paß Kifilsart an den See Karasful und über den Af-baital- 
Pak nah Pamirjkij Poft am Murghab, wohin ich 490 Kilometer 
hatte, die fich auf 18 furze Tagemärjche und 5 Rajttage vertheilten, 

Im großen und ganzen wurde das Programm befolgt, nur einige 
kleinere Abweichungen wurden von dem Laufe der Ereigniffe vor- 
gefchrieben. 

Ein alter jartiicher Kaufmann jtellte die Pferde. ch miethete 
ein Reitpferd und 7 Packpferde; für jedes von ihnen hatte ich 2 Mark 
pro Tag zu zahlen. Es wäre billiger gewejen, die Pferde zu Faufen 
und fie in Kafchgar wieder zu verkaufen; aber wie die Sache jetzt 
arrangirt war, haftete ich nicht für ihr Leben und ihre Gejund- 
heit und brauchte mich um ihre Fütterung und Wartung nicht zu 
fümmern. Zwei Leute und drei Fouragepferde famen gratis mit. 
Ein Kleiner lebhafter, wetterharter, weitgereifter Dichigit, Nehim Bai, 
der überdies ein vorzüglicher Koch war und ruſſiſch jprach, wurde als 
mein erjter Diener angejtellt. Er erhielt monatlid 50 Marf, dazu 
Verpflegung und freie „Wohnung“, mußte fich jein Pferd und warme 
Kleidung aber jelbft beſchaffen. Er wäre auf diefer Reife beinahe 
ums Leben gekommen und begleitete mich nur bis Kajchgar. 
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Der eine der beiden Pferdefnechte war um fo zäher und füllte 
Nehim Bai's Plab glänzend aus, als diefer Frank wurde. Er hieß 
Islam Bai und Hatte fein Heim in Dich; auf der ganzen Tangen 
Reiſe war er mein bejter Diener. Eigentlich jollte er fchon hier feine 
Anerkennung erhalten, aber auf fpätern Blättern wird der Lejer ſelbſt 
finden, daß ich bei diefem Manne, der mir treu durch alle Wetter, alle 
Gefahren folgte, in großer Dankesſchuld ſtehe. Er kannte mich nicht, 
al3 wir uns zuerft trafen, und hatte feine Ahnung, wohin e3 ging; 
aber er verließ fein ftilles Heim und feine Familie in Oſch, um ohne 
Furcht alle die wechjelnden Schidjale, die im innerften Afien unfer 
warteten, mit mir zu theilen. 

Wir wanderten zujammen durch die Sandjtürme der- Wüfte Gobi, 
wir waren beide nahe daran, vor Durft zu verfchmachten, und er 
war e3, der meine Karten und Aufzeichnungen rettete, al3 die andern 
zujammenbrachen. Stets war er der erjte, wenn wir die hohen 
Schneeberge bejtiegen. Er führte meine Karawanen mit ficherer Hand 
durch braujende Flüffe, und treu war er auf feinem Wachtpoften, als 
die tibetanifchen Näuber uns überfallen wollten. Die Dienfte, die er 
mir geleiftet, find unzählig, und ohne ihn hätte meine Reife nicht jo 
glücklich geendet, wie fie es that. Er trägt nun mit Ehren und 
Stolz die goldene Medaille, die König Oskar ihm verliehen hat. — 

In Margelan ließ ich allerlei überflüffige Sachen zurüd, unter 
anderm den alten, getreuen, orenburgiichen Tarantas und die euro- 
päijchen Koffer, und faufte mir ftatt ihrer ſartiſche Jachtane, mit 
Leder bezogene Holzkiften, die von den Pferden mit Leichtigkeit paar- 
weije getragen werden können. Sättel, Pelze, Bamirftiefel von Filz 
und Leder wurden gefauft und der PBroviant verjtärft. 

Wir jollten oft auf jchneebededtem Boden unſer Zelt aufichlagen, 
deshalb wurden zwei jtählerne Spaten mitgenommen; wir jollten auf 
jteilen, mit Glatteis bededten Pfaden dahinziehen, darum nahmen 
wir Aexte und Biden mit; wir jollten über das Eis des Kara-kul 
reiten, wo ich Lothungen vorzunehmen beabfichtigte, daher wurden 
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500 Meter jtarkes Segelgarn, das alle 10 Meter mit Knoten abgetheilt 
war, jowie Lothe mitgenommen. Der Meßtiſch war jo eingerichtet, 
daß er im Falle eines Buran in ein provijoriiches Miniaturzelt ver- 
wandelt werden fonnte, — 

Am 22. Februar zog die Karawane mit den Dichigiten nad) 
Utjchefurgan. Ein Pferd trug die ganze photographiiche Ausrüstung 
in zwei Jachtanen, ein zweites die Inſtrument-, Bücher: und Arznei- 





Bor dem Bazar in Utſch-lurgan. 


filten, das vierte umd fünfte den Proviant, das jechjte und fiebente 
die Waffen und die übrigen Gegenftände. Den Zug jchlojfen die drei 
Fouragepferde mit Futter- und Kornjäden; das eine von ihnen ver- 
ihwand fajt unter zwei folofjalen Strohjäden. 

Die beiden Karawanenführer gingen zu Fuß und trieben die 
Thiere an, die Dichigiten ritten. Das Ganze bildete eine lange, jtatt- 
liche Karawane, und mit Stolz betrachtete ich ihren Aufbruch vom 
Hofe des Gouverneurpalaftes. Ich ſelbſt blieb die Nacht über in 
Margelan und durfte aljo der europäiſchen Civilifation noch ein letztes 
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Lebewohl jagen, denn die ganze vornehme Welt von Margelan war an 
diefem Abend beim Gouverneur verjammelt. 

Welcher Unterjchied für mic) gegen die folgenden Abende! Nach— 
dem ich noch ein letztes mal mit General Matwejeff und Leutnant 
Kiwekäs, beides heitere Finnen, Schwediſch gejprochen hatte, und 
nach einem herzlichen Abjchied von dem gajftfreien Gouverneur und 
feiner liebenswürdigen Familie verließ ih am 23. Februar am 








Auf dem Wege nad Auftan. 


frühen Morgen Margelan und vereinigte mich in Utjch-furgan 
mit den Meinigen. 

Hier wurde mir ein großartiger Empfang bereitet. Schon ein 
paar Kilometer vor dem Dorfe begegnete mir der Wolaftnoi (Vor— 
fteher) dejjelben, von feinem Kollegen aus dem höher oben liegenden 
Auftan begleitet, hinter ihnen eine große Neiterjchar. Sie geleiteten 
mich ins Dorf, wo fich eine große Volfsmenge verfammelt hatte, um 
meinen Einzug mit anzufehen und ein wirkliches Tamajchah (Schau— 
jpiel) zu genießen. Nachdem ein Daftarchan (Imbiß) herumgereicht 
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worden war, brad) die Karawane wieder auf. Der Weg führte 
theilweife durd; den Ihalgrund des Isfairan-Fluſſes jelbit, 
manchmal an teilen Abhängen entlang. Der Fluß hat fich tief in 
grobförnige Konglomeratbänfe eingegraben, und jein dunfelgrünes, 
kryſtallhelles Waller raucht munter zwiſchen herabgeftürzten Fels— 
blöden dahin. 

Nach vierftündigem Nitt find wir in Auſtan, deſſen Wolajtnoi 
eine trefflihe Jurte von weißem Kaſchma (dickem Firgifiichem Filz) 
bereit hält, die außen mit breiten, bunten Bändern, imvendig aber 
mit firgififchen Teppichen und — einem funfenjprühenden Feuer aus- 
geftattet ift. Die Leute festen fich unter freiem Himmel um ein euer 
herum, und Rehim Bat durfte zum erjten mal feine Gejchicklichfeit 
als Koch zeigen. Nach beendigtem Tagewerk wurde mein Feldbett 
aufgeſchlagen, das aus zwei Stangen und einem zwiſchen zwei Jachtanen 
befeſtigten Stück Sackleinen beſtand. 

In der Eile des Aufbruchs von Margelan hatte ich ganz ver— 
gefien, mir einen Hund anzujchaffen, der vor der Jurte Wache halten 
jollte; diefem Mangel wurde auf unerwartete Weile abgeholfen. 

Als wir am 25. Februar den Weg nad) Yangar zurüclegten, 
gejellte fich ein großer, gelber, langhaariger firgifiicher Hund unauf- 
gefordert zu unjerm Zuge. Er folgte uns getreulich auf dem ganzen 
Mege bis nad) Kafchgar und hielt die ſchärfſte Karaul (Wache) vor dem 
Belte. Er befam den Namen Rolltichi, der unterwegs Gefundene, 

Gleich hinter Auſtan führt der Pfad teil aufwärts; die Pferde 
erflettern ihn in langer Reihe. Bald find wir jo hoch oben, daß das 
Rauſchen des Baches nur nod) wie ein jchwaches Braufen herauftönt. 

Die parallel laufenden Kämme des Alai-Gebirges, die das Quer— 
thal des Isfairan durdhichneidet, find imponirende Felsmafien. Hohe 
Geröfffegel fallen fteil zum Thalgrunde ab, wo an den Ufern des 
Isfairan fpärliche Bäume und Büjche wachien. An den Abhängen 
hängt manch alter, knorriger Articha (afiatiicher Wachholder) feine 
zottelföpfige Krone über einen gähnenden Abgrund. 
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Ein über das andere mal wird der Fluß auf feinen, ſchwanken— 
den Holzbrüden pajfirt. Eine von ihnen trug den bezeichnenden Namen 
„Die tiefe Brücke“. Sie fieht von der Felswand, an deren Rand der 
Saumpfad Hinzieht, tief unten in der hier außerordentlich engen Thal- 
Ichlucht wie ein dünnes Stöckchen aus. Der Pfad führt jäh zur 
Brücke hinunter und windet ſich ebenjo jteil an der andern Seite des 
Thales wieder empor. 

Die Pferde mühen fich ab und Feuchen und bleiben alle zehn 
Schritte Stehen, um Athem zu holen. Das Gepäd muß unaufhörlich 
in Ordnung gebracht werden, da es nach vorn oder hinten rutjcht. 
Die gellenden Rufe der Leute Hallen von den lothrechten Felswänden 
wider, Langſam und vorfichtig jchreitet der Zug auf dem fußbreiten, 
febensgefährlichen Wege dahin. Ein Stückchen Hinter der Brüde war 
der Weg eine Eisftraße und ſenkte fich nach einem jchneebededten 
jteilen Abhang, an deſſen Fuß der Schiefer mit fcharfen Schicht: 
föpfen zu Tage trat. Das erfte Pferd, das die beiden Strohjäde und 
mein Feldbett trug, wurde vorfichtig von einem des Weges fumdigen 
Kirgiſen geführt. Troß alledem ftolperte es, verjuchte vergeblich, wieder 
fejten Fuß zu faſſen, glitt den Abhang hinunter, jchlug in der Luft 
ein paar Saltos, ftürzte auf den beinahe jenfrecht jtehenden Schiefer im 
Thalgrunde und gerieth jchließlic in den Fluß, nachdem die Säde zer- 
riffen und das Stroh zwijchen den Steinen verftreut worden war. 

Lautes Gejchrei durchtönte die Luft; der Zug blieb stehen, 
und alle ftürmten wir auf Umwegen hinunter. Ein Sirgije fiichte 
mein Feldbett auf, das den Fluß hinuntertanzte; die andern verfuchten, 
das Pferd herauszuloden, das, den Kopf gegen einen Stein gelehnt, 
im Waffer lag. Da es nicht dazu vermocht werden konnte, ſelbſt 
herauszugeben, zogen die Kirgifen Schuhe und Strümpfe aus, ftiegen 
ins Wafjer und holten es ans Ufer. 

Das Pferd ftarb jedoch. Es Hatte ſich auf den Schieferichichten 
das Rückgrat gebrochen, und nad) einer Weile glitt es unter frampf- 
haften Todeszudungen wieder in den Fluß, wo wir es liegen lieben. 
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Nun wurde die gefährliche Stelle mit Spaten und Werten bearbeitet 
und mit Sand beftreut. Jedes Pferd führte ein Mann; daß ich zu 
Fuß ging, brauche ich wohl nicht hinzuzufügen. Das Gepäd des 
todten Pferdes wurde, nachdem es zufammengefucht worden, von einem 
Kirgijenpferde nach dem Nachtlager getragen. 

Die Dämmerung überrajchte uns ſchnell. Nächtlihe Schatten 
hüllten das enge Thal mit düfterm Schleier ein, und nur die leb— 
haft funfelnden Sterne erhellten mit ihrem bleichen Lichte unjern Weg. 
Ich Hatte in Afien jchon viele Abenteuer erlebt, aber die drei Stun- 
den, die wir noch bis Langar hatten, waren vielleicht die ſchwerſten, 
die ich je durchgemacht Hatte. 

Dieſe erte vereifte Straße war jedoch nur ein Vorgeſchmack deſſen, 
was fommen jollte. Wir jchritten, frochen und tappten an den auf 
Beute wartenden Abgründen dahin. Unaufhörlich entitand Aufenthalt; 
Stufen mußten ins Eis gehauen und mit Sand beftreut werden. Jedes 
Pferd wurde jegt von zwei Leuten geführt, der eine hielt es am Zügel, 
der andere am Schwanze. Mehrere Pferde fielen, famen aber wieder 
auf die Beine. Hunderte von Metern weit kroch ich auf allen 
Vieren; ein Kirgije war Hinter mir und hielt mich feit, wenn ſchwere 
Stellen zu paffiren waren, Ein Sturz in die Tiefe würde aller 
Wahrjcheinlichkeit nad) den Tod herbeigeführt haben. Kurz, es war 
ein verzweifelter March; dazu war es unheimlich dunfel und falt. 
Das Schweigen wurde nur von Zeit zu Zeit durch das durchdringende 
Gejchrei der Leute unterbrochen, wenn ein Pferd gefallen war, oder von 
ihren Warnungsrufen, wenn eine lebensgefährlihe Paſſage fan, jowie 
von dem Raufchen des weißjchäumenden, in Wirbeln dahinfließenden 
Fluſſes. Ueber zwölf Stunden waren wir durch den Schnee gewandert, 
als wir mide, durchfroren und hungerig endlich in Langar anlangten, 
two ung zwei jchöne Nurten mit flammendem Feuer erwarteten. 

Wir nahten uns jetzt in beinahe füdlicher Richtung dem Paſſe 
Tengis-bai. Die fünf wichtigiten Päſſe, die Fergana über die Alai- 
Berge mit dem Alai- Thal verbinden, find, von Dften nach Weften 
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gerechnet: Talldik (3537 Meter), Dſchipptik (4146 Meter), Sarif- 
mogal (4300 Meter), Tengis-bai (3850 Meter) und Kara-kaſik 
(4360 Meter). Dieje Zahlen geben uns für die Alai-Kette eine mittlere 
Paßhöhe von rund 4000 Meter. Sie wird von Dften nach) Weſten 
immer bedeutender, obgleich der Boden des Fergana-Thales in derjelben 
Richtung finkt. 

Bon den angeführten Päſſen iſt der Talldit am leichteften zu 
paffiren und fann, jeitdem dort eine Straße angelegt worden ift, mit 
Magen und Artillerie befahren werden; er ift aber einen großen Theil 
des Winters durch Schnee geſperrt. 

Der Februar ift die Zeit der Lawinen und der Schneeftürme, 
und ift das Wetter nicht ganz flar und ftill, jo hütet ſich ſelbſt der 
muthigite Kirgife davor, fi) zum Paß hinaufzubegeben. Es vergeht 
jedoch jelten ein Winter ohne Unglücdsfälle, und im Sommer fünnen 
viele Sfelette von Pferden und auch von Menjchen als Wegweijer 
dienen. Sp erzählten mir die Kirgijen in Darautsfurgan von einem 
Manne, der von UÜtjch-furgan dorthin gefommen war, um den Ramafaıt, 
den muhammedanischen Faftenmonat, bei Freunden zuzubringen. Auf 
dem Rüchvege wurde er oben im eigentlichen Bafje von einem heftigen 
Buran überfallen und mußte vier volle Tage zujanmengefauert unter 
jeinem Pelze liegen. Das Pferd ftarb, der Proviant ging zu Ende, 
und als der Schneefturm aufhörte, fand der Mann den Weg nad) 
beiden Seiten hin verjperrt. Er kroch, Hetterte und watete durch die 
Schneewehen und traf nach zehn Tagen Kirgifen, von denen er Nah- 
rung und Pflege erhielt. Dann ſetzte er feinen Weg nach Utſch-kurgan 
fort, ftarb aber dort jchon in der erften Nacht vor Erfchöpfung. Man 
erzählte mir auch, daß im jelben Winter eine Karawane von vierzig 
Mann im Pafje Teref-davan von einer Lawine mit Mann und Maus 
begraben worden jei. — 

In der Nacht auf den 26. Februar fchieften wir acht Kirgiſen 
mit Spaten, Piden und Beilen voraus, um ung einen Weg zum Paſſe 
hinauf zu bahnen; früh am Morgen folgte ihnen die Karawane. 
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Die kleinen Gebirgspferde, von denen jedes ungeführ 80 Kilo 
trägt, find bewundernswerth. Sie gleiten und rutjchen lange Streden 
an den Abhängen hinab, erflettern gewandt wie Katzen abjchüffige 
Wände und balanciren mit unglaublicher Sicherheit auf jchmalen, 
ſchlüpfrigen, oft vereiften und neben Abgründen hinlaufenden Pfaden. 

Dunfle, jenfrechte Felswände jchließen einen ſchmalen Korridor 
“ein, in dem tiefer Schatten herrjcht und in den fein Sonnenftrahl hinab- 
zudringen vermag. Die berrlichiten Landichaftsbilder, unheimlich und 
entzücend zugleich, folgen einander: es ijt eine wilde, großartige Natur, 

Das Thal verengert fich; ſein Grund fteigt umgehener jteil an 
und verſchmilzt allmählich mit den Bergabhängen. Die relativen Höhen 
nehmen in demjelben Maße ab, wie die abjoluten zunehmen. Das 
legte Stiid des Weges war endlos; es führte uns über einen Lawinen— 
fegel nach dem andern. Bemahe alle Pferde fielen mehrere male, 
und da fie fih im Schnee mit dem Gepäd nicht erheben fonnten, 
mußten fie davon befreit und nachher wieder beladen werden. Der 
legte Kegel machte uns jo viel Schwierigfeiten, daß ein großer Theil des 
Gepäcks von den Stirgifen nach dem nächitgelegenen Nobat (Kara— 
wanjerai) getragen werden mußte, einem Heinen Schuppen von Steinen 
und Balken, neben dem eine Jurte aufgejchlagen worden war. 

Wir waren hier in einer Höhe von 2850 Meter. In der Nacht 
fing die Bergfranfheit an, fich fühlbar zu machen, um fich den ganzen 
nächjten Tag in entjeßlichem Kopfweh und Herzklopfen zu äußern, 
Diefe Symptome, die jedoch nad) ein paar Tagen jpurlos verſchwin— 
den, werden durch den plößlichen Höhemvechjel verurjacht. 

Nachdem die wegbahnenden Kirgiſen wieder nad) dem Robat 
zurüdgefehrt waren, zogen wir in ernjter Stimmung zu Dem 
Paſſe hinauf, der jegt überall mit tiefem Schnee beveft war. Nad) 
unerhörten Mühen und Anjtrengungen erreichten wir einen mulden= 
artigen Einjchnitt, der nur langjam anftieg, wo der Schnee jedod) 
gegen 2 Meter hoch lag. Ein jchmaler, tiefer Steig war durch die 
Schneefrufte getreten worden; fein feiter Grund ruhte auf dem Schnee 
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wie ein fchwanfender Steg in einem Moore. Ein Schritt jeitwärts, 
und das Pferd verjanf ganz im Schnee und mußte unter großem Zeit: 
verluft mit vereinten Kräften wieder auf den „Steg“ hinaufgezogen 
werden. | 

Sm Südweſten erjchien jest eine ifolirte Bergpartie, Kara-kir, 
die mit ihren von Wind und Wetter zerfreflenen Zinnen aus dem 
ewigen Schnee emporragte und wie ein Seezeichen den Weg nach dem 
eigentlichen Paſſe hinauf zeigte. In Hunderten von Krümmungen 
ichlängelt fich der Weg noch einen legten Kamm hinauf. Nachdent 
die Kräfte der Pferde hier auf die entjeglichite Probe geſtellt worden, 
famen wir endlich mit heiler Haut auf dem gefürchteten Tengis-bai— 
Paſſe an. 

Der Punkt, auf dem wir uns befanden, war auf allen Seiten 
von jchneebedekten Kämmen umgeben, und nur hier und da guedten 
nadte Felsipigen aus dem Schnee empor. 

Im Norden jehen wir das Isfairan-Thal, das wir nad) jo großen 
Anftrengungen jest endlich hinter und unter uns haben. Im Südoſten 
öffnet fich ein großartiges Panorama. Hinter den fcharf marfirten 
Kämmen des Alais-Gebirges erjcheint in der Ferne, jenjeits des Alai— 
Thales, das Bergiyften des Transalai in den jchönjten blauen und 
weißen Tönen mit Gipfeln, die in den Wolfen verjchwinden, und 
Schneefeldern, die in blendender Klarheit leuchten. 

Nachdem wir in der hohen dünnen Luft der gewaltigen Wafjer- 
ſcheide aufgeathmet hatten, verließen wir das Flußgebiet des Sir— 
darja und zogen langjam nach den Gegenden hinab, deren Waſſer 
vom Amusdarja gejammelt werben. 

Der Abjtieg war hier ebenjo fteil wie auf der nördlichen Seite; 
ein Lawinenfegel nach dem andern wurde paſſirt. Einige von ihnen 
hatten Erde und Geröll mitgeriffen und wurden erſt dann als Lawinen— 
ichnee erkannt, als die Pferde in dem trügerischen Boden bis an den 
Bauch einfanfen. Eine der größten Lawinen war 400 Meter breit 
und beinahe 20 Meter tief; fie war am Tage vorher niedergegangen. 
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Die Kirgiſen jagten, wir fünnten uns glüdlich preiien, den Lawinen 
entronnen zu fein. Wenn die Lawine mit überwältigender Kraft und 
Schwere ins Thal hinabjtürzt, verwandeln jich ihre unterjten Schid)- 
ten durch den Drud zu Eis, und die Unglüdlichen, die darunter be- 
graben werden, frieren fürmlich ein in eine glasharte Eismajje, aus 
der feine Rettung möglich iſt. Sie kommen wahrſcheinlich gar nicht 
zur Befinmung, bevor fie, vom Stoße betäubt, erfrieren. 

Der Weg führte weiter hinunter durch das Thal des Baches 
von Darautsfurgan. Mindejtens alle zehn Minuten wateten wir 
durd) den Bad, der an einigen Stellen unter Gewölben und Brücden 
von Schnee plätjcherte. Bom Lawinenrande mußten ſich die Pferde 
jozujagen kopfüber ins Waſſer ftürzen, um auf der entgegengejeßten 
Seite einen gewaltigen Sprung aufs Trodene zu machen. Ich 
ſchwebte jedesmal in der größten Unruhe um die Bhotographie- und 
Munitionspferde; es lief jedod) alles gut ab. Nur einmal ſtürzte 
eins der Proviantpferde vom Kamme eines Schneefegels in den Bad) 
hinunter. Es wurde abgeladen, die Jachtane wurden mit einem Stride 
durch den Schnee aufgehißt, das Pferd wieder bepadt, und der Zug 
langfam durch die Schneewehen fortgejegt, bis der nächite Fall uns 
von neuem aufhielt. Im diefem Stile ging es weiter! 

Gegen Mittag fing es an zu jchneien. Dichter Nebel hüllte die 
Landſchaft in umdurdpdringliches Grau. Ein Kirgiſe ging voran umd 
peilte die Tiefe mit einem langen Stabe, wie der Schiffer im eimem 
unbefannten Fahrwaſſer, nur mit dem Unterjchied, daß wir die Un— 
tiefen juchten. Oft verjchwand er im Schnee und mußte wieder um— 
fehren, um es anderswo zu verjuchen. 

Unjer Thal mündete in das große Alai- Thal aus, wo Chodier- 
Chan's Feitung Darant-furgan ihre niedrigen Lehmmauern mit 
Ihürmen an den Eden erhebt. Bald darauf langten wir an dent 
firgifischen Winterauf gleichen Namens an, der ſich aus zwanzig Jurten 
zufammenjegt und unter der Herrichaft des gajtfreien Häuptlings Taſch 
Muhammed Emin steht. 
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In der Nacht zum 1. März heulte und pfiff der Sturm durch 
das Zelt und machte durch feine unermüdliche Arbeit Heine Deffnungen 
zwifchen den Zeltbahnen. Am Morgen jahen wir auf der Winbdfeite 
an allen Eden und Enden lange Kometenjchweife von feinem Treib- 
jchnee, von denen ſich einer quer über mein Kopfkiſſen gelegt hatte. 
Ich ſchlief jedocdy wie ein Bär in feiner Höhle und ließ es ftürmen 
und fchneien, wie es wollte. 





Aufbruch von Daraut= furgan. 


Am 2. März wanderten wir nad) dem Winterdorfe Gundi. Hier 
traf uns ein Mißgeſchick. Wir waren gerade im Kiſchlak (Dorfe) an- 
gefommen, wo die Jurte aufgeftellt und mit dem Bette, den 
Jachtanen und dem empfindlichern Theile des Gepädes möblirt wurde, 
als Rehim Bat jo heftig gegen das Uuedfilberbarometer ftieß, daß 
die Glasröhre zerbrach und die flinfen Silberperlen über den Teppid) 
liefen. Das Efoftbare, empfindliche Inſtrument, das ich gewifienhaft 
dreimal am Tage abgelefen und wie ein Widelfind gehütet hatte, war 
num ganz werthlos und hätte ebenjo qut im Schnee liegen bleiben fünnen. 
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Rehim Bai war fjehr bejtürzt; er konnte aber nicht für das beflagens- 
werthe Ereigniß verantwortlicd; gemacht werden und erhielt darum 
nur eine gelinde Zurechtweilung. Was hätte es auch genüßt, ihn aus— 
zujchelten, das Barometer wurde dadurch nicht wieder ganz. Ich 
mußte mich von jebt ab mit den drei Aneroiden und dem Ciede- 
thermometer begnügen. 

Um mic zu tröften, arrangirten die Leute am Abend eine 
muſikaliſche Soiree. Ein Kirgife fam in mein Zelt, ließ fich dort 
nieder und jpielte auf dem Komus, einem dreijaitigen Inſtrument, 
das mit den Fingern gejpielt wird. Es iſt ein ziemlich eintüniges, 
melancholisches Spiel, wirft aber aſiatiſch ftimmungsvoll. Gern hörte 
ich ihm zu, um jo mehr, als die Mufif von dem Saufen des ab- 
nehmenden Sturmes und dem Kniſtern des Feuers begleitet wurde 
Nie manches mal follte ich während diejer langen Jahre noch den 
Tönen dieſes primitiven Saitenjpieles laujchen, wie mancher dunkle, 
einfame Winterabend mir durch diefes bejcheidene Inſtrument verkürzt 
werden! Ic gewöhnte mich bald daran, und es bereitete mir den— 
jelben Genuß wie den Eingeborenen. Ich hatte es gern, denn wenn 
jeine Saiten ertönten, träumte ich mich in die Heimat zurüd! 

Je weiter wir nach Oſten famen, dejto tiefer wurde der Schnee. 
Der legte Sturm hatte den Weg zugefegt, und jo gewaltige Schnee- 
wehen lagen hier, daß während des ganzen Tagemarjches vier Kamele 
erit einen Weg durch den Schnee ftampfen mußten, auf dem die Pferde 
ſchwer und langjam nachfolgten. 

Am 4. März fchneite es den ganzen Tag, und ein dichter Nebel 
breitete jich über die Landichaft aus. Alles war weiß; Erde und 
Himmel verjchmolzen ineinander. Der einzige Ruhepunkt für das 
Auge war die Karawane, eine dunkle Linie, die nach der Spige hin 
ſchmutziggrau erichten und im Mebel verichwand. Bor uns ber 
wurden jebt zwei Kamele geritten. Ihre Weiter ſuchten die wenigft 
tiefen Stellen aus und ritten deshalb in allen möglichen Bogen über 
die Erhöhungen des Bodens. Der Schnee war jedoch jo tief, daß 


EEE ————— * * = u Win... 








Eine Winterfahrt über Pamir. 47 


die Kamele oft ganz unvermuthet faſt volljtändig darin verjanfen und 
eine andere Richtung eingejchlagen werden mußte. 

Die Pferde waten in der Spur der Stamele, Gepäd und 
Steigbügel jchleppen nad). Still und ernſt jchreitet der Zug durd) 
den Schnee dahin. Endlich ericheint eine Jurte auf einem Hügel, 
einem jchwarzen Punkte gleich in dem ewigen Weiß, und man it da— 
mit bejchäftigt, eine zweite aufzujchlagen. Wir hatten nur 150 Meter 





Durd das Mlai- Thal im Schneefturm. 


dorthin, aber dieje führten über eine Ninne, in welcher fich der Schnee 
zwei bis drei Meter hoch angehäuft Hatte, und mehr als eine 
Stunde mühten wir uns ab, die Badpferde glücklich Hinüberzubringen. 
Das crite, das an dieſer unbehaglichen Stelle den Verſuch machen 
mußte, verjchwand in dem weichen weißen Element und war bud)- 
ftäblich nahe daran, zu ertrinfen. Die Leute hatten große Mühe, ihm 
feine Lajt abzunehmen und es herauszuziehen. Sie verfuchten dann, 
einen Weg zu jchaufeln, aber der Schnee war jo tief, daß fie den 
Boden nicht erreichten. Schließlich verfielen die Kirgiſen auf einen 
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Ausweg. Sie breiteten die Filzſtücke der Jurte über den Schnee, 
und auf diefen wurden die Pferde in einer langen Reihe hinüber: 
geführt. Eins nach dem andern wurden die hinterjten Filzſtücke 
wieder vorn hingelegt, und nach vielen Widerwärtigfeiten gelang es 
uns, die ganze Karawane wieder auf feiten Boden zu bringen. 

Die Gegend heißt Dſchipptik; ihr Aul Liegt jedoch drei Kilometer 
entfernt, weshalb die beiden Jurten eigens für uns hierher gebracht 
worden waren. Es war ein ungemüthliches Yager, denn das Brenn— 
material war knapp und feucht und das Zelt von beifendem Rauch er- 
füllt. Draußen erhoben jich hohe Schneewälle. 

Die Nacht war falt, das Minimumthermometer zeigte — 20,5° C. 
Am Morgen war alles im Zelte gefroren: Konjerven, Milchertraft und 
Tinte, und im ‘Freien ftanden die Pferde, liefen den Kopf hängen 
und jcharrten mit den Hufen im Schnee. 

Das Wetter war ftill. Gegen elf Uhr fan die Sonne zum Vor— 
jchein, und aus dem Nebel traten die majejtätiichen Gipfel des 
Transalat hervor, um die hier und da noch leichte, durchlichtige 
Schleier jchwebten. Bon Zeit zu Zeit jah man auch den Pit Kauff- 
mann (TOOO Meter), eine filberglänzende Pyramide, die indelien 
ihre Nachbarn nur wenig an Höhe zu übertreffen jchien. 

Wir erivarteten eine Partie firgififcher Neiter, die von Artſcha— 
bulaf kommen follten, um uns einen Weg zu bahnen. Als fie nichts 
von fich hören liegen, machte fich unfer Freund Emin auf, um fie 
aufzujpüren und das Terrain zu unterfuchen. Es jah fomijch aus, 
wie er auf feinem bereiften Noffe, von deſſen Seiten und Niüjtern 
leichte Dampfwolfen aufftiegen, langjam durch die Schneetwehen vor- 
drang. Nach anderthalb Stunden jah er mur noch wie ein Feiner, 
ſchwarzer Punkt in der weißen Landichaft aus; nur der Reiter und der 
Kopf des Pferdes waren über dem Schnee fichtbar. Nach mehr: 
jtündiger Abwejenheit kehrte ev mit der Nachricht zurüd, daß an ein 
MWeiterfonmen nicht zu denfen ſei. Der Schnee ſei metertief, und 
jein Pferd mehrmals gefallen. 
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Nach kurzer Berathung wurde beichlofjen, daß Emin und Rehim 
Bai ſich nad) Dichipptif begeben jollten, um von dort Hülfe zu holen. 
Wir andern blieben im Lager zurüd, auf allen Seiten eingejchneit. 
Endlich erjchien ein langer Zug von Reitern, Pferden und Kamelen, 
die ung Heu für die Pferde und Brennmaterial brachten. Die Kirgijen 
riethen ung, bis zum nächjten Morgen zu bleiben, wo wir waren. 

Am Morgen des 6. März rüfteten wir ung wie zu einem ?yeld- 
zuge. Schon lange vor Sonnenaufgang hatten ſich vier Kirgifen mit 
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ebenjo vielen Kamelen aufgemacht, um uns einen Weg durch die Schnee» 
wehen zu ftampfen. Die Kirgijen erzählten, daß die Schneeverhält- 
niffe viel ungünftiger fein fönnen, als fie dieſen Winter waren. 
Manchmal häuft fic) der Schnee jo hoch wie die Zelte an, und zur 
Aufrechterhaltung der Verbindung zwiſchen den Aulen gebraucht man 
dann die Yaks (Grunzochſen), die jo dreifirt find, daß fie als Schnee- 
pflüge Dienfte leiften, da fie mit dem Kopfe und den Hufen fürmliche 
Tunnels durch die Schneemaffen ftoßen, in denen die Kirgijen ihnen 


folgen. 
Hebin. I. “ 4 
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Jetzt galt es, den Kiſil-ſu-Fluß zu paffiren, was nicht leicht 
war. Er war größtentheil3 mit Eis bededt, und nur eine 10 Meter 
breite Rinne in der Mitte zeigte Stromwirbel. Hoher Schnee lag 
auf dem Eife, deſſen Ränder jehr vom Waller mitgenommen waren. 
Es ift ein höchſt unbehagliches Gefühl, wenn das Pferd auf dem 
Eisrande ftehen bleibt und feine Kraft zum Sprunge in den Fluß 
fammelt. Es fann leicht ausgleiten oder Hineinjtürzen, und man 
hat alle Ausficht auf ein gründliches Bad, das bei diefer Temperatur 
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an und für fich unangenehm wäre, aber geradezu gefährlich ijt, wenn 
man in diden, jchweren Pelzen ftedt, die die Bewegung hindern. Und 
ift man einmal im Waſſer, jo wird man beinahe jchwindlig, denn es 
brauft und fiedet um das Pferd herum, und folgt man nicht genau 
der Furt, jondern weicht jeitwärts ab, ſo kann es vorfommen, daß man 
in zu tiefes Waller geräth, wo das Pferd den Boden unter den Füßen 
verliert und von der Strömung fortgerifien wird. Dergleichen Eleine 
Abenteuer gehören jedoch gewöhnlich der Sommerzzeit an. 
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gellende Töne anzeigen, daß wir über Eisfelder reiten, die Gewölbe 
bilden. 

Nach zehnftündigem Marſch machten wir halt in diefem Reiche der 
Kälte und des Todes, wo fein Grashalm, fein lebendes Wefen zu jehen 
war. Die Leute fchaufelten den Schnee von einem niedrigen Hügel 
fort, und das Gepäd wurde dort aufgeftapelt. Die zwei Kamele, die 
unjere Jurte von Dichipptif trugen, waren zurücgeblieben; wir mußten 
eine Stunde auf fie warten. Mittlerweile machten wir ein Feuer an, 
um das wir einen engen Kreis bildeten, froren und verfuchten, uns 
durch Thee zu erwärmen; e8 waren — 26°. 

Lange dauerte es, bis wir an jenem Abend zur Ruhe kamen, 
und erjt nachts um 1 Uhr war es ftill im Lager; das Thermometer 
zeigte — 32°. Ich pflegte in meiner Jurte allein zu jchlafen, 
denn es ijt nicht angenehm, die Kirgiſen gar zu dicht auf dent Leibe 
zu haben, da fie in ihren Belzen jelten allein wohnen. Doch die 
Kälte iſt ein gutes Schußmittel gegen das Uebel, auf das ich anfpiele, 
und in diefer Nacht Fonnte ich die Leute nicht mit gutem Gewiſſen 
draußen liegen laſſen. So viele im Zelt Plab fanden, durften ſich 
auf den Zeppichen ausftreden, wo fie wie die Heringe in der Tonne 
dicht gepadt lagen. Trotz alledem fiel im Zelte die Temperatur 
auf —24,5°, und vom Zeltdache riejelten am folgenden Morgen 
Eisblumen und Nadeln auf uns herab. Das Minimumthermometer 
zeigte — 34,5°, und nie hatten die Sterne mit fo unvergleichlichen 
Glanze gefunfelt. 

Am 7. März brachen wir erjt gegen 11 Uhr auf, denn wir 
warteten alle auf die wärmende Sonne und waren von dem Marjche 
des vorhergehenden Tages und der durchwachten Nacht jehr an- 
gegriffen. 

Langſam jchreitet der Zug vorwärts durch die Schneewehen, die 
immer tiefer zu werben fcheinen. Im Dften fehen wir das Ende des 
Alai-Thales, wo die Ausläufer des Alat und des Transalai mulden- 
artig miteinander verjchmelzen. Die legtere Bergfette tritt jegt immer 
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deutlicher hervor, wird aber immer weniger impojant, da die relative 
Höhe allmählich abnimmt; doch ihr fchneeumhüllter Kamm glänzt in 
bfendendem Weiß und Blau, und darüber wölbt fich jebt ein reiner, 
türfisblauer Himmel. Um den Pit Kauffmann und feine Nachbar: 
gipfel hängen wie Brautjchleier dichte, weiße Wolfen — Hu, welch 
eisfalte, ſtarre Bräute! 

Die Pferde waten durch den Schnee, und die Männer müſſen 
aufpafien, wenn das Gepäd ſich verichiebt; oft müſſen alle Mann 
zugreifen, und an jchwierigern Uebergängen hört man ihren charafterifti- 
ichen Ruf „Bissmillah!”“ (In Gotte® Namen) oder „Haidah!“ 
(Vorwärts). 

Unfer Hund Jolltſchi freut fich feines Dajeins. Wie ein Delphin 
taucht er in die Schneewehen und wälzt ſich mit feinem üppigen 
Pelze im Schnee. Bald nimmt er aus Spaß dag ganze Maul voll 
Schnee, bald jchießt er wie ein Pfeil der Karawane voran. Der 
Hund war übrigens von Anfang an Halb wild, und es gelang mir 
nie, ihn richtig zu zähmen. Unter Kirgijen aufgewachjen, war er nicht 
dazu zu bringen, in mein Zelt zu kommen, denn die Muhammedaner 
betrachten den Hund als ein unreines Thier und glauben, mit dem 
Staube an feinen Füßen bejudle er das Innere des Zeltes. Ich 
wollte Jolltſchi diefes dumme Vorurtheil abgewöhnen, aber er ließ 
fi weder im Guten noch im Böjen dazu bringen, meine Schwelle 
zu überjchreiten. Er war nie in einem Zelte gewejen und hatte ent- 
ſchieden das Bewußtſein, daß er dort nichts zu fchaffen habe. 

In diefen Gegenden hat das Klima feine Nüden. Auf der einen 
Seite brennt einem die Sonne ing Geficht, und im Schatten erfriert 
man beinahe. Um die Mittagszeit ift es glühend heiß, wenn die Luft 
ruhig und der Himmel Kar ift, und man legt dann den Schafpelz 
ab; aber e3 bedarf nur einer Wolfe oder eines Bergichattens, jo durch: 
Ichauert einen wieder die Kälte. Die Haut im Geficht wird hart und 
troden wie Pergament, nachdem man fich ein paarmal gehäutet hat, 
und man wird braun gebrannt wie ein Hindu. 
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E3 begann zu dunfeln, und mir that der Rüden von dem ſchwe— 
ren Pelze weh. Da die Padpferde gar zu langjam vorwärts famen 
und wir bis zum Lager noch ein paar Stunden hatten, verließ ich, 
von einem Slirgifen begleitet, die Karawane, und ging in der 
Dunkelheit auf unwegſamer Straße dahin. Der Kirgife ritt vor- 
aus, Hinter ihm fam ich in der Furche, die fein Pferd pflügte: ein 
ermüdender Ritt. Es wäre ftodfinfter gewejen, wenn nicht die 
Sterne jo hell gefunfelt hätten. Aber die Stunden gingen hin, und 
hätte es in der Fleinen, einfamen Herberge zu Bor-doba einen Gaft- 
wirth gegeben, jo wäre er ficherlic) verwundert gewejen, zu jo jpäter 
Stunde zwei befchneite Reiter vor das Haus reiten, ihre Pferde 
draußen anbinden, fich den Schnee abflopfen und in die Stube treten 
zu ſehen. 

Damit fi) der Leſer von dieſer Herberge feine übertriebenen 
Borjtellungen mache, will ich gleich jagen, daß fie eine Heine Erdhütte 
war, deren Balfen- und Bretterdach durch unbehauene Baumſtämme 
geftügt wurde, und daß eine in der Mitte des Fußbodens befindliche 
vieredige Terrafje den Reiſenden al3 Lager diente. An einigen 
Bunkten find auf Befehl des Gouverneurs von Fergana ſolche Hütten 
errichtet worden, um die Poftverbindung zwifchen Margelan und 
Pamirſkij Poft zu erleichtern. Die Herberge liegt am Fuße eines 
fahlen Hügel3 und heit deshalb Bor-doba, eine Verdrehung von Bor- 
teppe, der graue Hügel. Wir jchliefen fofort ein und wachten erſt 
wieder auf, als die Karawane mit Lärm und Gepolter vor die Hütte 
309; dann aber befamen wir Thee und ein herrliches Feuer. 

Auf dem Wege nach Bor-doba hatten wir die Spuren von acht 
Wölfen gejehen, 

Der Wolf ift in diefen Gegenden jehr häufig. Im Sommer hält 
er fich gewöhnlich im Alai-Thale auf und befteuert die Schafheerden 
der Kirgijen. Der Hund wittert den Wolf ſchon in einer Entfernung 
von ein bis zwei Kilometer, wird aber von dieſem, der der Heerde 
wochenlang auflauert und eine pafiende Gelegenheit abwartet, nicht 
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jelten überliftet. Der Wolf ift außerordentlich biutdürftig, und wenn 
er eine unbewachte Schafheerde trifft, zerreißt er alle Schafe. Bor 
ganz kurzer Zeit hatte ein Wolf einem Kirgifen in Utſch-teppe in einer 
einzigen Nacht 180 Schafe todtgebiffen. Doc, wehe dem Wolfe, der 
von einem Kirgifen weidwund gejchoffen wird und dann lebendig in 
die Hände feines Feindes fällt! Man ftedt ihm quer in den auf- 
gejperrten Rachen einen kurzen, dicken Stod, an dem ihm die Kiefer 
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feit zujammengejchnürt werden. Ein zweites Holzſtück wird ihm an 
ein Bein gebunden, um ihn am Ausreißen zu hindern; dann wird er 
gemartert, jolange noch ein Funken von Leben in ihm ift. Ich Hatte 
ein paarımal Gelegenheit, den Qualen eines jolchen Sünders ein Ende 
zu machen. 

Wenn im Alai-Thal die großen Winterjchneefälle jtattfinden, geht 
der Wolf nach Pamir hinauf und jtreift die Ufer des Kara-kul ab, 
wo er hauptjächlich von den ftattlichen Archaris (Kaſchgarſchafen, Ovis 
Poli), Kijiks (Wildziegen) und Hafen lebt. 
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Die Archari-Jagd betreibt der Wolf auf jchlaue Weife. Auf eine 
weidende Heerde wird ein Treiben angejtellt, und eines oder ein paar 
der ſchnellfüßigen Thiere werden von vorher ausgejtellten Bolten ge— 
zwungen, Zuflucht auf einem vorjpringenden Felſen zu fuchen, der 
num von den Wölfen umzingelt wird. Da die Wölfe nicht auf den 
Vorſprung hinaufklettern können, warten fie geduldig, bis dem Ar— 
chari die dünnen Beine vor Erjchöpfung einjchlafen und der unglüd- 
liche Gefangene fopfüber in die Klauen feiner Hungerigen Berfolger 
jtürzt. Man findet oft von der Sonne gebleichte Archarichädel mit 
ihren jchön gefrümmten Hörnern: es find wahrfcheinlich die einzigen 
Ueberrefte der Opfer der Wölfe. 

Den Kirgijen zufolge find zwei Wölfe für einen einzelnen Mann 
gefährlih. Sie erzählten mir jchauerliche Wolfsgeichichten aus dieſen 
Gegenden. So wurde ein alleingehender Kirgije vor einigen Jahren 
im Talldif-Bafje von Wölfen überfallen, und als man ein paar Tage 
darauf feine Leiche fand, waren nur noch der Kopf und das Gerippe 
von ihm übrig. Ein andermal fam ein Kirgife auf dem Kifil-art- 
Paſſe in einem Buran um; eine Woche jpäter fand man den Todten 
im Schnee, das Pferd aber war von den Wölfen volljtändig aufgefrefjen 
worden. Einer meiner Firgifiichen Wegweifer und ein Dichigit wurden 
im vorigen Winter von zwölf Wölfen umringt; glüclicherweife waren 
fie bewaffnet und jchoffen zwei Wölfe nieder, die jofort von ihren Ka— 
meraden aufgefreffen wurden, worauf diefe die Flucht ergriffen. 

Am Morgen des 9. März fielen alle Kirgifen im Schnee auf 
die Knie und baten Allah um eine glückliche Reife über den gefürchteten 
Kiſil-art-Paß, wo verderbenbringende Burane oft aus eben noch 
wolfenlojem Himmel fommen. Ic hatte mich auf eine greuliche Wan- 
derung gefaßt gemacht, fand jedoch, daß der Kifilsart viel leichter zu 
überfchreiten war als der Tengis-bai. Wir wurden auch von dem 
beiten Wetter begünftigt. 

Glücklich erreichten wir den Kamm (4271 Meter), wo ein eifiger, 
Pelze und Filzftiefel durchdringender Nordwind wehte. Auf der eigent: 
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lichen Paßhöhe erhebt fi) das Grabmal des heiligen Kifil=art, eine 
Steinpyramide mit zahlreihen Tughs, d. h. mit Lumpen, Zeug- 
fliden und Antilopenhörnern bejegten Stangen, den Opfergaben from: 
mer Kirgiſen. Beim Denfmal fielen meine Leute wieder auf die 
Knie und dankten Allah dafür, daß wir den gefürchteten Paß ohne 
Gefahren erreicht. 

E3 wurde mir erzählt, daß Kifilsart ein Aulia oder Heiliger 
gewejen, der zur Zeit des Propheten aus dem Alai-Thal nad) Süden 
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gezogen jei, um den rechten Glauben zu verbreiten, und auf feiner 
Wanderjchaft den Paß entdedt Habe, der noch feinen Namen trägt 
und wo er auch begraben liegen joll. Andere Kirgiſen gaben mir die 
wahrjcheinlichere Erklärung, daß das Denkmal nur ihm zu Ehren er: 
richtet worden jei. ‘Ferner glauben fie, daß es noch heute unmöglic) 
wäre, über Pamir zu ziehen, wenn der heilige Kifilsart den Weg über 
den Paß nicht gefunden und gezeigt hätte. Die Sage erzählt weiter, 
daß feine ſechs Brüder ebenfalls Heilige waren und Mus-art, Kokart, 
Chatin-art, Kolun-art, Ges-art und Afsart hießen. Alle diefe Namen 
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finden wir als Benennungen andrer Päſſe in Pamir wieder; „Art“ 
ift eins der vielen Worte der kirgiſiſchen Sprache, die Paß be— 
deuten. 

Auf der Südfeite des Paſſes lag anfangs viel Schnee, er wurde 
aber allmählich dünner. Nach achtjtündigem Marſch erreichten wir 
die Heine Herberge Kok-ſai. Ich erinnere mich dieſer befonders gut, 
weil ich dort den niedrigften Temperaturgrad auf meiner ganzen Reife 
durch Aſien beobachtete; das Queckſilber fiel auf —38,2°, war aljo 
nicht weit von jeinem Gefrierpunfte entfernt. 

Südlich vom Kifil-art befommt die Landjchaft einen ganz andern 
Charakter. Die Schneemenge ift unbedeutend, der Boden ftredenweit 
nadt und mit Geröll und Sand bededt. Die Bergformen find mehr 
abgerundet; die relativen Höhen nehmen ab, und die Bergfämme 
werden durch langjam abfallende, breite, muldenförmige Thäler von 
einander getrennt. Zwiſchen dem SKifilsart und dem Af-baital- 
Paſſe umjchließt den See Kara-kul ein Gebiet, das feinen Abfluß 
nach) dem Amusdarja hat, und wo die VBerwitterungsprodufte des 
Gebirges liegen bleiben, um zum Nivelliven des Terrains beizutragen. 
Man kann hier im Kleinen zwiſchen abflußlofen und peripheriichen 
Gebieten unterjcheiden, wie es Freiherr von Nichthofen in Hinficht 
auf den afiatiichen Kontinent in feiner Geſammtheit gethan hat, 

Am 10. März erreichten wir nach vierftündigem Marſche den 
Heinen PBaß Ui-bulak, von deſſen Höhe ſich nach Südojten ein 
ſchönes Panorama öffnete. Tief unter ung erjchien der nordöjtliche 
Theil des Großen Karasful, zugefroren, verjchneit und von ge— 
waltigen Bergen umfränzt, die vom Gipfel bis zum Fuße mit zus 
jammenhängenden Schneefeldern bededt waren. 

Bon Ui-bulak ging e8 wieder abwärts über die breite Steppe, 
die vom Fuße des Gebirges ganz unmerflich nach dem nördlichen See- 
ufer abfällt und jetzt mit einer nicht vollftändig zufammenhängenden 
Schneedede bededt war. Durch die Eimwirfung der vorherrjchend 
westlichen oder nordwetlichen Winde hatte diefe Schneedede eigenthüm- 


snv alvct-jvpnq· Yſ won ny-vauıy auoagp aaq 


TS 





Eine Winterfahrt über Pamir. 59 


liche Geftaltungen angenommen und glich einen Dünen oder in mehrern 
Schichten übereinandergegoffener, nad) und nad) gefrorener Sahne. Die 
Steppe ift dünn mit Teresfen bewachjen, einem holzigen, verfrüppelten, 
trodenen Strauche, der vorzügliches Brennmaterial liefert. 

Um 6 Uhr ging die Sonne unter. Die Schatten der wejtlichen 
Berge hujchten fo jchnell über die Ebene, daß man ihnen mit den 
Augen faum folgen konnte. Langjam Hetterten fie an den Abhängen 
der öftlichen Berge empor, und nur noch die höchiten Gipfelpyramiden 
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wurden von der Sonne beleuchtet. Nach einer Viertelftunde lag die 
ganze Landichaft im Dämmerfcheine; die öftlichen Berge zeichneten ſich 
wie blauweiße, falte Geſpenſter gegen den fich verdunfelnden Himmel 
ab, während die weftlichen eine ſchwarze Silhouette auf dem noch in 
Hellblau und Purpur ftrahlenden Firmamente bildeten. 

In einer Heinen Erdhütte nicht weit vom Ufer des Kara-kul mad)- 
ten wir Raft und hatten es dort während der Nacht angenehm warm. 

Mit einer Fleinen, auserwählten Karawane, beftehend aus zwei 
ſartiſchen Dichigiten, zwei abgehärteten Kirgifen, fünf Neitpferden und 
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zwei Packpferden, z0g ich am 11. März in füdweitlicher Richtung auf 
das Eis des Kara-kul hinaus. Wir nahmen Proviant und Brenn- 
material auf zwei Tage, einen Tegermetich (fleines, ſpitzes, kirgiſiſches 
Belt), Brechitangen, Haden, Spaten, Injtrumente und Lothleine mit 
und verabredeten mit dem übrigen Theile der Karawane, daß fie ung 
auf dem nächiten Lagerplabe, nicht weit vom jübdöftlichen Ufer des 
Rara-ful, erwarten follten. 

Auf einem Areal von 300— 400 Duadratlilometer breitet der 
Kara-kul feine jalzige Waſſermaſſe zwifchen bedeutenden Bergfetten 
aus, die jedoch im Norden, Often und Sübdoften einer einige Kilo— 
meter breiten Uferfteppe Raum geben. Der Name, den ihm die 
Kirgifen gegeben haben und der „schwarzer See’ bedeutet, ift recht 
paſſend gewählt, weil der See im Sommer gegen die auch dann 
nicht jelten mit Schnee bededten Berge ſchwarz erfcheint. Seine größte 
Länge beträgt 22, jeine größte Breite 16 Kilometer, Durd eine 
von Süden vorjpringende Halbinjel und eine nördlich davon gelegene 
Inſel wird der See in zwei Beden getheilt, von denen das üftliche 
jehr flach, das weftliche groß und tief ift. Das öjtliche Beden war 
Gegenftand der Unterfuchungen des erjten Tages. 

Nachdem wir vier Kilometer auf dem Eije zurücgelegt, machten 
wir halt; Beile, Picken und Spaten wurden jofort in Thätigfeit ge— 
jegt, und nad) einer Arbeit von einer guten Stunde hatten wir die 
Eisdecke durchgebrochen, deren Die hier 91 Centimeter betrug. Das 
Eis war glashart und Far. Der lebte Hieb öffnete ein jchwarz- 
grünes Loch, durch das kryſtallhelles, bitteres Waſſer mit zijchendem 
Tone in die Eisgrube jtieg und fie bis auf einige Centimeter füllte. 
Die Lothleine, die alle 10 Meter durch Knoten abgetheilt war, tauchte 
jebt in die Tiefe, aber nur der erjte Knoten lief durch meine Hände, 
und das Metermaß ftellte 12,57 Meter Tiefe feit. In der Oeffnung 
hatte das Wafjer eine Temperatur von —0O,1°, auf dem Seegrunde 
von + 1,2”. 

Sobald die Deffnung fertig war, begann es im Eije zu Fnaden 
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und zu fnallen, und eigenthümliche Töne, die von unten heraufzu- 
fommen jchienen, folgten einander. 

Meitere vier Kilometer führten uns zu der zweiten Deffnung, wor- 
auf wir nad) Nordweiten in der Richtung nad) der Injel abjchwentkten; 
unterwegd wurde ein drittes Loch gebohrt. In der Dämmerung 
gingen wir im einer tief eingefchnittenen Bucht an Land. Auf dem 
unwegjamen Boden der fleinen Injel, die nach Ausfage meiner Kir- 
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giſen bisher noch fein Menſch beſucht hatte, ritten wir eine Weile 
weiter, bis wir einen pafjenden Lagerplat fanden. Dort wurde die 
Heine, proviforische Filzjurte aufgejchlagen und vor dem Eingange 
mit den mitgebrachten Teresfen ein Feuer angezündet. Nachdem wir 
das Abendbrot eingenommen, brachten wir mitten auf dem Kara-ful, 
4000 Meter über dem Meere, bei —29° eine falte, ungemüthliche 
Nacht zu. 

Durchgefroren, matt und verdrießlich brachen wir am folgen: 
den Morgen früh von der Inſel direft nach Weiten auf und begannen 
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fünf Kilometer davon mit den Lothungen im weftlichen Seebeden. Die 
latente Spannung, in der fich die Eisfchicht befindet und die von dem 
auf allen Seiten gleichgroßen Drude verurſacht wird, wurde wahr: 
icheinlic) dadurch geftört, daß wir über das Eis ritten, wodurch der 
Drud von oben vermehrt wurde, denn die feltfamften Töne verfolgten 
uns, je weiter wir ritten. Bald glichen fie den tiefjten Tönen einer 
Orgel, bald Hang es, als rüde man unter uns große Trommeln von 
der Stelle und fchlage fie dabei, bald fchallte es, wie wenn der Schlag 
einer Drofchfe zugefnallt wird, dann wieder, wie wenn man einen 
großen runden Stein ins Waffer wirft. Stöhnende und pfeifende Laute 
löften einander ab, und bisweilen glaubte man entfernte unterſeeiſche 
Erplofionen zu hören. 

Die Pferde jpigten die Ohren und erjchrafen; die Leute horchten 
voll Erjtaunen auf und ſahen bei jedem Knalle einander an. Die 
Sarten glaubten, daß große Filche mit dem Kopfe gegen die Eisdede 
jtießen, die beſſer unterrichteten Kirgiſen belehrten fie aber, daß es 
im Karasful feine Fiſche gebe, und als ich fie fragte, wie die wunder: 
baren Töne entjtünden und was dort unten in der Tiefe vor fich gehe, 
antworteten fie ruhig: „Choda billadi!“ (Gott allein weiß es!) 

Auch an diefem Tage wurde die Arbeit vom herrlichiten Wetter 
begünstigt; nicht ein Windhauch durchzog die Luft, der Himmel war 
wolfenlos, und eine 7 Centimeter die, harte Schneefchicht verhinderte 
die Pferde am Fallen. Wie verjchieden war dies doch von den ab- 
Ichredenden Beichreibungen, die man mir in QTurfeftan gemacht, wo 
man behauptete, daß auf dem Kara-ful beftändig Burane tobten, daß 
jede Schneeflode augenblidlih vom Winde fortgefegt werde und daf 
ganze Karamwanen über das jpiegelblanfe Eis gejagt würden. Man 
hatte mich von der Nothwendigfeit zu überzeugen verfucht, die Lothungs- 
lücher im Zelte zu hauen, und nun arbeiteten wir im Freien und 
freuten uns der Sonne! 

Im Laufe des Tages ritten wir von Norden nach Süden über 
die wejtliche Seehälfte und machten weitere vier Bohrungen. In der 
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nachitehenden Tabelle gibt die erjte Kolonne die Nummer des Bohr: 
(oches, die zweite die Tiefe, die dritte die Temperatur auf dem Grunde 
des Sees und die vierte die Die des Eijes an: 
I 12,57 Meter +1,.° 91 Gentimeter, 
1I 13,05 „ -+1,° 106 Fr 
III 19,5 „ +1,,° 76 e 
IV 2210 „ +3,. 48 5 
VvV 2280 „ + 3,5° 46 = 
VI 2300 „ +3,5° 42 a 
VII 78,10 „ +2,1° 53 u 

Die Tabelle zeigt, daß das öftliche Beden flach, das weitliche 
aber jehr tief ift. Schon ein Blid auf die Karte, noch mehr ein 
Bid über den See jelbjt, läßt uns ahnen, daß die Plaftif des 
Terrains jo fein muß, wie fie fich durch die Lothungen in Wirklichkeit 
ergibt, denn die öftliche Hälfte des Sees iſt von einer ſanft ab- 
fallenden Steppe, die weftliche von hohen, teilen Bergen umgeben. 

Der See erhält feinen Waffervorrath aus Quellen, die ſich in 
Geſtalt Kleiner Bäche in ihm ergießen, aber auch von dem chmelzenden 
Schnee, der in der warmen Jahreszeit die Rinnjale mit Waſſer ver: 
fieht. Beſonders am öftlichen Ufer find die Quellen zahlreich und 
bilden dort große Tümpel. Ein Faktum übrigens, das jo natürlich 
it, daß es feiner Erklärung bedarf, geht auch aus der Tabelle hervor, 
nämlich, daß je größer die Tiefe ift, die Temperatur auf dem Grunde 
des Sees um jo höher und jeine Eisdede um jo dünner wird. 

Wir näherten uns der legten Deffnung, und nachdem wir eine 
voripringende Zandzunge paffirt, lag der lange, ſüdliche Fjord des 
Karaskul in glänzender Berjpeftive vor uns. Seinen Hintergrund bilden 
gewaltige, jchneebededte Berge. Die Gejtaltung des Terrains ergab, 
daß die Tiefe in der jüdlichen Hälfte des Fjords wahrfcheinlich 
50 Meter nicht überjteigt. 

Mitten in der Fjordmündung wurde das lebte Bohrloch gehauen. 
Nachdem dies gethan war, baten drei von den Leuten, mit den Pad 
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pferden vorausreiten zu Dürfen, um bei dem verabredeten Nachtlager 
Ak-tam, nahe dem jüdöftlichen Ende des Seebedens, mein Zelt recht: 
zeitig auffchlagen zu fünnen. Sch und der Dichigit Schir blieben 
zurüd und führten in der Dämmerung die Mefjungen aus; dann 
titten wir in der Dunkelheit 5 Kilometer weit über den Fjord, auf 
deffen dünner Schneedede wir die Spur der andern mit Leichtig- 
feit verfolgen fonnten. Am Ufer verloren wir jedoch die Spur und 
irrten im Dunfeln ftundenlang auf der Halbinfel umber. 

Bald ftieg die Mondfichel am Horizont auf und erhellte die 
öde Landichaft, wo nichts Lebendiges zu jehen, fein Laut zu hören 
war. Bon Zeit zu Zeit hielten wir an und ftießen Rufe aus, be- 
famen aber feine Antwort. Einmal fanden wir die Spur in einer 
dünnen Schneewehe wieder, verloren fie jedody von neuem, als der 
Nebel den Mond verhüllte. Nachdem wir an vier Stunden geritten, 
erreichten wir das Ufer des öjtlichen Seebedens; aber fein Reiter, 
fein Signalfeuer, fein Lager ließ fich jehen. Die andern hatten 
entjchieden einen andern Weg eingeichlagen, aber welchen? Noch eine 
Stunde ritten wir aufs gerathewohl weiter, da aber alles Suchen 
vergebens war, machten wir auf der niedrigen Sandebene halt. Hier 
wurde ein primitives Nachtlager aufgeichlagen; die Tajche mit Karten, 
Notizbüchern, IThermometern u. j. w. wurde mein Kopfkiſſen. Die 
Pferde wurden mit einem Halfter zufammengebumden, damit fie nicht 
fortliefen. Die armen Thiere, die den ganzen Tag noch nichts ge— 
freifen, jcharrten den Sand auf, fanden aber nur holzige Teresfen- 
wurzeln, die fie mit Gier verzehrten. 

Bis nach 1 Uhr nachts plauderten wir und ängjtigten einander 
mit einer Menge Wolfsgeſchichten; Schir behauptete, daß die Pferde 
ung warnen würden, wenn Gefahr drohe. Nachdem die Unterhaltung 
vor Müdigkeit ins Stoden gerathen war, widelten wir ung in unjere 
Schafpelze und fauerten uns auf firgifiiche Weiſe zufammen, d.h. fniend, 
vornübergebeugt, den Rüden nad) der Windjeite gekehrt. Man muß 
Kirgije fein, um in diefer Stellung fchlafen zu können; Schir ſchnarchte 
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jogar, während ich fein Auge zuthun fonnte, Ich verjuchte es mit 
einer europäiſchern Stellung, wurde jedoch jo von der Nachtfälte durch— 
ichauert, daß ich von Zeit zu Zeit aufipringen und mir Bewegung 
machen mußte. Die Pferde machten ſich dann und wann bemerfbar, als 
wollten fie uns daran erinnern, daß wir ganz vergefien hätten, ihnen 
ihre Kornbeutel umzuhängen. Es war ein Glüd, daß der Nachtwind 
nicht gar zu friſch war und die Kälte nur bis auf — 15,5° herabging. 





Ulstam am Kara-kul. 


Bei Tagesanbruch ftiegen wir hungerig und fteifgefroren zu Pferd, 
ritten eine Stunde weit nach Süden und entdedten einen Plab, auf 
dem e3 gelbes, mageres Gras gab, joweit es die legten Schafheerden 
im Herbjt hatten jtehen laſſen. Während die Pferde hier ein paar 
Stunden graften, jchliefen wir gut, da die Sonne ein wenig zu 
wärmen begonnen hatte. 

Dann festen wir den Weg nach Süden fort und trafen einen 
Kirgijen, der vom Rang-kul nad) dem Alai= Thal unterwegs war. 


Mit feinen Falfenaugen konnte diefer in einer Entfernung von 3 Kilo— 
Hebin. I 5 
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meter Reiter und Pferde entdeden. Bald darauf ſaßen Schir und 
ich unter den Unferigen in Af-tam und machten unfere fteifgefrorenen 
Glieder gejchmeidig, indem wir ung mit Thee, Konjerven und Schaf- 
fleijch ftärften, während die Thiere ihr erjehntes Futter befamen. 

Bom Karasful hebt fich der Boden langjam nad) Süden. Bald 
fommt man in ein breites Thal zwijchen zwei meridionalen, dünn mit 
Schnee bededten Bergfetten. Es öffnete fich vor uns das Mus-kol— 
Thal, das zum Ak-baital-Paſſe auffteigt. 

An unſerm abendlichen Lagerplage wurde ich bejonders artig 
empfangen, da vier in Ehrenchalate (tFeitgewänder) gefleidete Kirgijen, 
die von Pamirſkij Poſt ausgeſchickt waren, mir dort entgegenfamen. 
Sie hatten jchon fünf Tage mit Zelten, Schafen und Brennmaterial 
auf mich gewartet und erzählten, daß man in der Feſtung über mein 
langes Ausbleiben beunruhigt jei. 

Mus-kol heißt „Eisthal“, und Souk-tſchubir, die Stelle, wo 
wir lagerten, fann möglicherweife „das Falte Sibirien‘ bedeuten, denn 
jenes Land wird in der türfifchen Sprache, zu deren Stamm die 
Sprachen dieſes Gebietes gehören, gewöhnlich Tſchubir genannt. 
Wenn diefe Deutung richtig tft, fann man mit gutem Grunde 
jagen, daß beide Namen zutreffend find, denn die Gegend hier zeichnet 
fih durch ihre Winterfälte aus, und in dem Thale tritt eine Er- 
ſcheinung auf, die ich fogleich bejchreiben werde. 

Der Mus-fol-Bah wird hauptſächlich aus Quellwaſſer gebildet, 
das im Winter gefriert und fich in unabjehbaren, fpiegelblanfen Eis- 
feldern über den Thalgrund ausbreitet, die Heinen, zugefrorenen Alpen- 
jeen gleichen und Himmel und Berge deutlich widerjpiegeln. Der 
größte von ihmen iſt 3 Kilometer lang und 1 Kilometer breit, und 
ein Theil jeiner Eismafje bleibt jelbjt den Sommer über liegen, Wir 
ritten bis in die Mitte, um die Dicke des Eifes zu unterfuchen. Durch 
die jeitliche Spannung und den Wafjerdrud von unten entjtehen lange, 
oft meterhohe Rüden, oben mit einer durchgehenden Spalte. 

Es find drei Eisjeen. Am Ufer des kleinſten, wo unfer Nacht: 
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lager aufgejchlagen war, erhoben ſich zwei typiſche „Eisvulkane“. 
Dem horizontalen Boden entjpringen hier zwei Quellen; im Spät- 
herbit gefriert das Wafler, aber die Quellen jprudeln ruhig weiter, 
und jchließlich entjtehen hohe Eisfegel, ungefähr 50 Meter voneinander 
entfernt. Der eine war 5 Meter hoch und hatte 68 Meter im Um— 
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Auf dem Af-baital= Kaffe. 


freis, der andere war 8 Meter hoch bei einem Umkreis von 206 Meter. 
Bon der Kratermündung des kleinern gingen 4 tiefe Spalten aus, 
die jeßt halb mit Eis gefüllt waren. Der Kegel ſelbſt war von hell- 
grünem Eife, in dem wir unzählige Schichten nach und nach aus- 
gelaufenen und eritarrten Waffers unterfcheiden konnten. Die Krater: 
Öffnung war mit weißem, Iuftfreiem Eife verfittet und fein heraus- 
tröpfelndes Wafjer ließ ſich wahrnehmen: alfo ein „erlofchener Vulkan“. 
5* 
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Der größere Vulkan bejtand aus zwei Kegeln übereinander, Der 
untere war jehr niedrig, hatte nur 5° Böſchung und beitand aus 
weißem Eis. Der obere war fuppelfürmig, Hatte 30° Böſchung und 
20 Meter Durchmeſſer; er war aus klarem, durchlichtigem Eis. 
Er hatte jedoch ein Neb von Kleinen concentrijchen und radialen Spal- 
ten. Auch hier war die Kratermündung zugefroren, und das Waffer 
hatte fich einen neuen Ablauf durch eine Seitenjpalte gefucht, wo jeine 
Temperatur —0,5” war, Meine Kirgijen erzählten, daß an dieſen 
beiden Punkten jeden Winter zwei ſolche Vulkane entjtehen, die im 
Frühling jedoch ziemlich früh wieder verjchwinden. In diefem Jahre 
waren fie größer als gewöhnlid) gewejen. 

Am 15. März ritten wir das janft anjteigende Mus-Ffol- Thal 
hinauf bis an fein Ende, wo wir am nördlichen Fuße des Af=bai- 
tal-Paſſes halt machten, Am 16. hatten wir einen anjtrengenden, 
zehnftündigen Marfch, der uns über diefen 4682 Meter hohen Paß 
führte. Es herrichte Heftiges Schneegeftöber, und ein Fleiner Buran 
hüllte uns auf dem Paſſe in dichte Wolfen ein. Bor allem war jedod) 
die erhebliche Luftverdünnung daran jchuld, daß die Pferde ihre Kräfte 
aufs äußerjte anfpannen mußten. Sie fielen unaufhörlich, blieben 
oft jtehen und rangen nad) Athent. 

Der Paß befteht aus einem Sattel zwifchen zwei Kämmen, Wir 
ritten wohl eine Halbe Stunde auf beinahe ebenem Boden in 40—50 Een- 
timeter tiefem Schnee. Auf dem höchſten Punkt machten wir eine Weile 
Raſt. Ein Starker Südweft wehte, und die Karawane verjchwand in 
einer Wolfe von Treibjchnee. 

Der öſtliche Abjturz des Paſſes ift jehr teil, dann aber fällt 
der Boden langjam nad) Korneistarti, dem nächjten Lagerplatze. 
Wir Hatten von unjern überangeftrengten Pferden wieder eins verloren, 
das auf dem Af-baital geftürzt war; ein Kirgiſe faufte dem Kara— 
wanenführer Islam Bai die Haut für 4 Marf ab. 

Korneistarti (bedeutet: Trompetenſtoß) ift ein jchmales Thal, 
dejfen Seiten und Boden mit Verwitterungsproduften, theils Kies, 
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theils größern Steinen und Blöden, erfüllt find; dazwiſchen jchlängelt 
fi ein kleiner Bach, der jetzt eine feſte Eisdede trug. Von Vege— 
tation iſt feine Spur zu entdeden. 

Auf folhem Terrain wanderten wir weiter nach Südoften und 
Oſtſüdoſten. Bei Ak-gur (das weiße Grab) begegnete mir der vom 
Kommandanten von Pamirſtkij Poſt ausgejchidte Dolmeticher, der 
Tatar Kul Mametieff, in Baradeuniform mit jechs Medaillen auf der 





ſtirgiſen in Togolat= matif., 


Brujt und einem Bewillfommmungsbriefe in der Hand. Wir zogen 
miteinander nad) Togolafsmatif (das runde Kefjelthal), wo das 
Rangsful-Thal in das Af-baital-Thal mündet. 

Am 18. Hatten wir noch den untern Theil des letztgenannten 
Thals, das in das breite Murghab-Thal übergeht, und damit die lette 
Wegitrede bis zu unſerm nächften Ziele zurücdzulegen. In der Ferne 
fieht man bereits die fleine Zeitung Pamirſkij Poſt; auf ihrer nord- 
weitlichen Baftion flattert Rußlands Fahne. 
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Wir fommen näher; 160 Soldaten und Koſaken ftehen in Reih 
und Glied auf der Mauer und rufen laut Hurrah. Am Thore werde 
ih vom Kommandanten Hauptmann Saizeff und feinen ſechs Offi— 
zieren herzlich begrüßt. Im Offiziersgebäude hat jchon eine Woche lang 
ein Zimmer auf mich gewartet, und für meine Leute ijt eine Jurte 
aufgeichlagen. 

Nachdem alles geordnet war, juchte ich die ausgezeichnete Bade- 
jtube auf; dann verfammelten wir uns im Offiziersfafino zum Mittag: 
eſſen. Grüße aus Margelan wurden bejtellt, taujend Fragen nad) 
dem abenteuerlichen Winterritte über Pamir freuzten einander, und 
als jchließlich der feurige turfeftaniche Wein fervirt wurde, brachte 
der Kommandant ein Hoc auf König Osfar aus. Wenn irgend- 
jemals ein Richtichmaus aufrichtig gefeiert worden ijt und je irgendwo 
die Freude bis unters Dach aufloderte, jo war es hier auf dem 
„Dace der Welt“, 3610 Meter über dem Meere, fern vom Welt- 
getriebe, im Herzen von Aſien in einer Gegend, wo die Archaris der 
Felſen, die Wölfe der Einöde umd die Adler des Himmels unſere 
nächſten Nachbarn waren. 
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Geographifche Ueberfiht von Pamir. Pamirſtij Poſt. 


Der Leſer hat gejehen, daß der größere Theil des Weges, der 
uns über Bamir führte, durch unbewohntes Gebiet gegangen ift. Das 
ruffiiche Pamir hatte im DOftober 1893 eine Einwohnerzahl von nur 
1232 Berjonen, während das Alai- und das Sarif-fol-Thal verhält: 
nigmäßig dichter bevölfert find. 

Adminiftrativ zerfällt das Alai-Thal in zwei Hälften, von denen 
die wejtliche zum Dijtrift Meargelan, die öftliche zum Diftritt Oſch 
gerechnet wird. Obgleich die Auffchlüffe, die ich von den hier woh- 
nenden Kirgijenhäuptlingen erhielt, nicht unbedingt zuverläffig find, 
dürften fie nicht weit von der Richtigkeit entfernt jein und verdienen 
jedenfalls angeführt zu werden. 

Im Mais Thal jollen 15 Kiſchlaks oder Winterlager zerjtreut 
liegen mit rund 270 Jurten, deren Bervohner entweder das ganze Jahr 
hier bleiben oder fich eine Zeit lang im Hochlande aufhalten. 

Ein großer Theil der Alaisstirgijen zieht im Winter zum Rang: 
ful, um dort die Heerden auf den grasbewachjenen, jchneefreien Steppen 
weiden zu lajien. Ein Theil überwintert, wie wir oben gejehen haben, 
im Mlai-Thal. 

Ende Mai oder Anfang Juni, wenn eine reiche Grasvegetation 
dein Schnee folgt, fommen die wohlhabendern Kirgijen von Fergana 
nad) dem Mai- Thal, um an den Ufern des Kiſil-ſu ihre Jeilaus 
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oder Sommerlager aufzujchlagen. Dann Halten fie ihre Baigas 
oder Reiterfpiele, laden einander zu Gaftmählern ein, feiern Hochzeit 
und leben mit einem Wort in der Sommerfrifche. Die meiften bleiben 
nur zwei Monate, und nach drei Monaten haben alle ihre Sommerlager 
wieder verlajjen und find in ihren Kifchlaf in Fergana zurückgekehrt. 

Die Kirgijen von Oſch und Andiſchan in Fergana wählen im 
Sommer die Päſſe Talldif und Dichipptif, die von Margelan und Ko— 
fan reiten über den Tengis-bai. Da der Talldif beinahe jeden Winter 
von Schnee verjperrt ift, wird in diefer Jahreszeit meiſtens der Ten- 
gis-bai benußt. Die Tadſchiks, die fich jet in ziemlich großer Zahl 
nach Fergana begeben, um dort Arbeit zu juchen, reifen ftets über 
den Tengis-bai, und zwar fast immer zu Fuß. Durch das Alai-Thal 
jelbft führt eine wichtige Verkehrsſtraße von Oftturfeftan nach Kara— 
tegin und Buchara, auf welchem Wege in der warmen Jahreszeit viele 
Kaufleute und Pilger nad) Meffa und Medina reifen. 

Der Theil des eigentlichen PBamir, der Rußland gehört, zerfällt 
in zwei Wolaft (Diftrilte) und fieben Eminſtvos (Gemeinden): 
1) Bamirjfij Wolaſt mit den fünf Eminftvos: Karasful (131 Ein- 
wohner), Murghab (253 Einwohner), Rang-kul (103 Eimvohner), 
Ak-taſch (239 Einwohner) und Alitichur (256 Einwohner). — 2) Kuh— 
därinjfij Wolaft mit nur zwei Eminftvos: Sares (95 Eimwohner) 
und Kuh-därä (155 Einwohner). Pamirſkij Wolaft ijt ausschließlich 
von Kirgifen bewohnt, Kuh-därinſkij hauptjächlicd von Tadſchiks; ins— 
gefammt find es 1232 Bewohner. 

Obige Statiftif wurde im Oftober 1893 von Hauptmann Saizeff 
aufgenommen. Sein Vorgänger, Hauptmann Kusnezoff, veranstaltete 
im DOftober 1892 eine Volkszählung, die 1055 Perjonen ergab, was 
für das folgende Jahr einen Zuwachs von 177 Seelen darftellt. Dies 
iſt größtentheils darauf zurüdzuführen, daß eine Anzahl Kirgijen der 
benachbarten chinefischen und afghanischen Gebiete nach dem ruſſiſchen 
Pamir übergefiedelt find, wo die Lebensbedingungen infolge der ver: 
nünftigen, humanen Berwaltung in jeder Beziehung vortheilhafter find. 

















Der Verfaffer inmitten der ruſſiſchen Offiziere von Pamirfkij Pof. 
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Hauptmann Kusnezoff ftellte feſt, daß die 1055 Kirgiſen in 
227 Jurten wohnten und daß ihre Heerden aus 20580 Schafen, 
1703 Yaks, 383 Kamelen und 280 Pferden bejtanden. Die Tadjchif- 
Bevölkerung des weitlichen Pamir jchäßte er auf ungefähr 35000. 

Dftpamir, der Theil des Berglandes, der fich öftlich von der 
Sarif=fol=- Kette erjtredt, gehört zu China. Ueber diefe Gegend gibt 
e3 natürlich feine zuverläffige Statiftif. Der Bek von Su-bajchi (ſüd— 





Tadſchits aus Roſchan. 


lich vom Kleinen Kara-kul) theilte mir mit, daß die Gegend um 
dieſen See herum von 300 Teit-Kirgiſen in 60 Jurten bewohnt ſei. 
Er ſelbſt war Häuptling über 286 Jurten, von denen ſich jedoch die 
meiſten öſtlich von dem hohen Berge Mus-tag-ata befanden. Alle 
Pamir-Kirgiſen werden von ihren Namensbrüdern in Fergana ſchlecht— 
weg Sarifsfolis, Leute von Sarik-kol, genannt. 

Die hier angeführten Zahlen zeigen, wie dünn Pamir bevölkert ift, 
und man fann von einem Lande, wo Kälte und Stürme herrichen 
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und das Weideland jo mager umd jelten ift, auch nichts anderes er- 
warten. Bon den beiden abflußlojen Gebieten des Kara-kul und des 


Kirgifen=Bet aus dem Dorfe Murghab. 





Rang-kul hat nur das 
letztere Kirgijen mit feiten 
Wohnfigen. Die Kara- 
ful=- Kirgifen find echte 
Nomaden. Bei meinem 
Beſuch lagerten fie im 
Süden und Südweſten 
des Sees, deſſen Ufer 
hingegen ganz unbewohnt 
waren. Im Frühjahr, 
Sommer und Herbit wer- 
den die Weidepläße am 
Kara-kul von Kirgiſen 
aufgeſucht, die von und 
nach dem Rang-kul wan— 
dern. 

Wie Freiherr von 
Richthofen den ganzen 
aſiatiſchen Kontinent in 
drei Gebiete theilt: das 
centrale, das keinen Ab— 
fluß nach dem Meere hat, 
das peripheriſche, wo 
die Gewäſſer nach den 
Küſten des Kontinents 
ſtrömen, und das Ueber— 


gangsgebiet, das ein Mittelding zwiſchen beiden bildet, ſo kann man 
auch auf dem Hochlande von Pamir drei ſolche Gebiete unterſcheiden. In 
dem centralen fließt das Waſſer in den Kara-kul und Rang-kul, aus dem 
peripherijchen zum Amu-darja (Aral-See) und zum Tarim (Xop-nor). 
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Die abflußlofen Gebiete zeichnen ſich vor allem durch die ununter- 
brochene Nivellirungsarbeit aus, die innerhalb ihrer Grenzen vor ſich 
geht und darin befteht, daß alle Produkte der Verwitterung und des 
mechanifchen Transports von den Rändern nach den tiefern Theilen 
der Depreifion geführt werden, um fich dort abzulagern und die Un— 
ebenheiten des Bodens 
auszugleichen. 

Obgleich dieſe all- 
gemeine Regel aud) 
im Kara =ful = Gebiete 
gilt, finden wir hier 
doch bedeutende Höhen- 
unterjchiede, indem die 
im Weiten des Sees 
gelegenen Berge ſich 
gegen 1200 Meter über 
den Spiegel des Sees 
erheben, der in einer 
abjoluten Höhe von 
4000 Meter liegt und 
eine bis 230,5 Meter 
reichende Tiefe hat, 
was für einen Salz: 





jee in einem afiatijchen Kirgifenfrau mit Kindern aus dem Dorfe Murgbab. 
Gentralbeden außer: 


gewöhnlich viel ift. Hier ift es der Nivellirungsarbeit noch nicht 
gelungen, die Bodenvertiefungen auszufüllen. Der ganze Seeboden ijt 
jedoch), wie ich bei den Tiefenlothungen fand, überall mit feinem 
Schlamm bededt. 

Die Bergfetten, welche die abflußlojen Gebiete des Kara-kul und 
Rangsful begrenzen, erreichen eine bedeutende Höhe, und die über fie 
führenden Päſſe find in den Kamm der Stetten wenig tief ein- 
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geichnitten. Der Paß Kalta-davan ift ebenjo hoch wie der Montblanc 
(4810 Meter), der Kiſil-art 4271 Meter, der Af-baital 4682 Meter 
und der Tſchuggatai 4730 Meter. Der Rang—kul bezeichnet den tiefften 
Punkt des Gebietes mit 3731 Meter abjoluter Höhe. Das Areal 
innerhalb der angeführten Päſſe beträgt nur 5500 Quadratkilometer 
oder wenig mehr als die Fläche des Iſſik-kul. 

Obgleich die relativen Höhenunterjchiede bedeutend find, wird 
der Neifende, der fi vom Fergana-Thale nach Dftturkeftan begibt, 
nicht umhin können, zu bemerken, daß der Charakter des Hochlands 
zwijchen dem Kiſil-art im Norden, Af-baital im Süden und Tſchug— 
gatai im Dften ein ganz andrer ift als außerhalb diefer Grenzen. 
Hier handelt es fich nicht um ein Hochland, jondern um ein Plateau, 
das im Norden und Süden von weftöftlichen, im Oſten von nordfüd- 
lichen Bergfetten begrenzt wird. Der Reiſende hat die reichentwidelte 
Alai-Kette verlaffen, das Alai-Thal überjchritten und erreicht durch 
ein ſanft anfteigendes Ihal auf dem Kifilsart-Pafje den Kamm der 
Transalai- Kette, von wo aus er einen weiten Ueberblid über das 
Plateau mit jeinen verhältnigmäßig ſauft abfallenden Abhängen 
und abgerundeten Oberflächenformen Hat, wo die Bergfetten ohne 
irgendwelche vorherrichende Richtung auf den ebenen Boden des Pla- 
teaus aufgeftellt zu ſein jcheinen, 

Hier haben ſich im Laufe der Zeit die Produkte der unermüd- 
lichen Gebirgsabtragung angehäuft; überall fieht man Schutt und 
Steinblöde jeder Größe. Die Bergabhänge find oft mit Detritus: 
maſſen bededt, und an ihrem Fuße haben fich da und dort Schuttfegel 
gebildet. Kurz, alles ift ungemein verwittert, und nur, wo der Wind 
freien Spielraum Hat, tritt bisweilen das nadte Gejtein zutage. 

Die Thäler des Plateaus haben ein fehr geringes Gefälle; fie 
find breit, und in ihrer Mitte fließt im Frühjahr und Sommer ein 
Heiner, von Quellen und ſchmelzendem Schnee gejpeifter Bach, der fid) 
in den Karasful oder in den Rang-kul ergießt. Das Ausjehen der 
Landichaft ift oft impojant, trägt aber ſtets das Gepräge troftlofer 
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Einförmigfeit, befonders im Winter. Nicht ein lebendes Wejen belebt 
das öde Bild; nur durch ein jcharfes Fernglas entdedt man in der 
Ferne friedlich weidende Archari- oder Kijifheerden. Weder Menjchen 
noch menschliche Wohnungen find zu jehen; Weidepläge find jpärlich 
und mager; überall der fahle Erdboden, der an eine Mondlandichaft 
erinnert. 

Ungleich andern abflußlojen Beden in Centralaſien ijt das Kara— 
ful-Gebiet jehr arm an Sandanhäufungen. Die feinften Produkte der 
Denudation werden ohne Zweifel von den anhaltenden heftigen Winden 
entführt, um in andern, ruhigern Gegenden wieder abgelagert zu 
werden. Sand» und Staub-Stürme find jedoch auf dem Plateau von 
Pamir nicht jelten, und wahricheinlich find es dieje, die zu der Be— 
zeichnung Sarik-far (gelber Schnee) Veranlaſſung gegeben haben, da 
der gelblihe Staub auf die Schneewehen fällt. 

Die Winde und die großen Temperaturichwanfungen find Die 
fräftigjten Werkzeuge der Denudation. Auf der Kara-kul-Inſel jah 
ih vom Winde phantaftich geichliffene, oft tief ausgehöhlte Syenit- 
und Thonjchieferblöde. Die Schwanfungen der Temperatur find im 
Winter wie im Sommer aufßerordentlih. So wurden in Pamirfkij 
Poft am 11. Januar 1894 um 7 Uhr morgens — 37,5’ und mittags 
um 1 Uhr + 12° (in der Sonne) gemefjen, ein Unterjchied von 50° 
in 5 Stunden! Die Sonnenftrahlung ift ungeheuer, und auch wenn 
die Lufttemperatur Kältegrade aufwies, zeigte das Anfolationsthermo- 
meter -+ 56° und 58°. 

Das abflußloſe Gebiet wird von der ringförmigen Lebergangs- 
zone umjchloffen, die im Norden von der Mlais, im Oſten von der 
Sarifsfol-fette, im Süden vom Hindusfufch und im Weiten vom 
73. Grad öftlicher Länge begrenzt wird, Nach Richthofen zeichnet fich 
die Mebergangszone dadurd) aus, daß fie ſich jpäter durch fortſchreitende 
Erofion aus abflußlofem in peripherifches Gebiet, oder umgekehrt, 
verwandelt und deshalb den Charakter des Gebietes, dem fie vorher 
angehört hat, in hohem Grade beibehält. Auf Bamir umterjcheidet ſich 
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diefe Zone wenig vom Gentralgebiet, und die Erofion hat hier die 
Verwitterungsprodufte noc nicht fortzuführen vermocht; die Ober— 
flächenformen find abgerundet, die Thäler breit. 

Das peripherifche Gebiet ift es alfo, das im centralen Er- 
oberungen macht. Im Südweſten hat zum Beijpiel der Bach Kok— 
uisbel feine Fühler bis auf 10 Kilometer Abjtand vom Mus-fol- 
Bad, der fich in den Kara-kul ergießt, vorgeftredt. Die Uuellen 
des Kok-ui-bel liegen nur unbedeutend höher als der Spiegel diejes Sees, 
und der Bad) wird, geologifch gejprochen, vielleicht jchon morgen in 
einen Abfluß des Sees verwandelt werden, der dadurch allmählicd) 
in demjelben Maße geleert würde, wie das centrale Gebiet Heiner 
werden und in das peripherifche übergehen müßte. 

Das peripherifche Gebiet hat durch die Erofionsarbeit feinen 
frühern Plateaucharafter verloren und zeichnet fich durch vollfommenere 
plaftiiche Entwidelung aus. Seine Flächenformen werden nach außen 
immer jteiler umd wilder, die relativen Höhen bedeutender. Das 
Hochland durchichneiden tiefe Furchen und enge Thäler, in denen 
der Aufbau der Berge fchön bloßgelegt ift. 

Im Weiten der Grenze des Plateanlandes brauſen die drei Quell 
flüjfe des Amusdarja, Murghab, Gunt und Pändſch, ſtellenweiſe zwi— 
ichen jenfrechten “Felswänden dahin wie in einem Cañon, den nur die 
fühnen Tadſchiks dieſer Gegenden durchſchreiten können. Es gibt 
Stellen, wo ſie in die Spalten der lothrechten Felswände hoch über 
dem Fluſſe Holzpflöcke eingeſchlagen haben, auf denen fie mit großen 
Laſten auf dem Nüden ficher und gewandt wie Affen emporflettern, 
inden fie jich hier und da der Felsvorſprünge und der Vertiefungen 
der natürlichen Rinnen bedienen, 

In den Grenzgebieten von Bamir finden wir große geographifche 
Analogien. Im Norden fließt der Kifil-fu zwifchen zwei parallelen 
Bergfetten, dem Alai und dem Transalai, im Dften wird das Sarif-fol- 
hal zwijchen der Mus-tag- und Sarik-kol-Kette von den Flüſſen 
Ges-darja und Jarkent-darja durchitrömt. Im Süden fließt der 
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Wachan-darja zwiichen der Wachan-Kette und dem Hindu-kuſch, und 
im Weften der Pändſch zwifchen weniger bedeutenden Ketten. 

Die Thäler, welche diefe Flüſſe durchjtrömen, bilden auch vom 
landichaftlichen Gefichtspunfte aus UWebergangsformen von den auf 
der äußern Seite gelegenen, von wafjerreichen Flüſſen tief eingejchnit- 
tenen Bergfetten zu dem auf der Innenfeite liegenden ebenen Plateau- 
(ande. Obgleich der Ges-darja und der Jarfent-darja, nad NRicht- 
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Eins unferer Lager in ber Uebergangszone in Pamir. 


hofen’3 Definition, zum großen afiatischen Centralgebiete im eigent- 
lichen Sinne gehören, trägt doch die Gegend, die fie mit ihren trüben 
Wogen modelliven und beleben, den Charakter aller peripherijchen 
Bonen. 

Im Flußgebiete des Ges-darja liegen vier Seen, von denen der 
Bulun=ful und der Kleine Kara-kul die größten find, und jowol 
diefer Fluß wie der Karasfu, einer der Nebenflüffe des Iarfent-darja, 


werden hauptjächlich vom Schmelzwafjer der Gletſcher und der Schnee: 
dedin. I. 6 
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majjen des Mus-tag-ata gejpeiit; fie jchwellen daher im Frühling 
und Sommer zu ganz bedeutenden Dimenfionen an. Am 28. April 
führte der Ges-darja 24 Kubikmeter Waſſer in der Sekunde, und wir 
paffirten ihn nur mit Schwierigkeit; jpäter im Sommer läßt er 
fi) nicht mehr durchwaten. Mit umwiderjtehlicher Kraft durchbrechen 
diefe beiden wafferreichen Flüffe die gewaltige Mus-tag-Kette. Der 
SJarfent=darja liefert dem Tarim-Fluſſe die größte Waſſermenge und 
iſt jein eigentlicher Quellfluß. 

Im Großen betrachtet, zerfällt das Bergland von Bamir in zwei 
Hälften, von denen die öftliche hauptſächlich Plateauland ift, während 
die weftliche ein Syſtem von parallelen latitudinalen Bergfetten bildet. 
Ohne Zweifel ift das Ganze einſt Plateauland gewejen, an dejjen 
Vernichtung die Erofion unaufhörlich arbeitet, Noch vor ein paar 
Sahrzehnten galt Pamir für ein einziges großes Plateau; jetzt wiſſen 
wir, daß das von gewaltigen Doppelfetten umgebene Viereck eine Viel- 
heit der verjchiedenartigften Flächen- und Landichaftsformen in feinen 
Grenzen einjchließt. 

Wie an jo vielen andern Stellen der Erde, bilden aud in 
Pamir die jcharfmarkirten Neliefformen klimatiſche Grenzen. Inner— 
halb des Plateaulandes ift die Schneemenge verfchwindend gering, die 
Kälte aber jehr groß, und nur während einiger Wochen im Sommer 
erhebt fich die Temperatur nachts über den Gefrierpunkt. Im Alai- 
Thal finden wir dagegen ein milderes Klima, aber ungeheure Schnee- 
maffen, und auc im Sarif-fol-Thal ift die Schneemenge nicht un— 
erheblih. Infolge diefer ungleichen Bertheilung der Niederjchläge 
fanden wir die Flüffe der jchneereichen Gegenden wafjerreicher als die 
des Plateaulandes. So war bei meinem Bejuche z. B. der Kifil-fu 
viermal jo groß als der Murghab (Af-fu), der Quellfluß des Amu— 
darja, obgleich ich die Wafjermenge dort einen Monat jpäter maß. Der 
Kiſil-ſu führte 27 Kubikmeter, der Murghab nur 7,15 in der Sekunde. 

Die Grenzen des Uebergangsgebietes fünnen auch als ethnolo- 
giſche und Äprachliche Grenzmarken betrachtet werden. Innerhalb der- 
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jelben leben ausſchließlich Firgifiiche Nomaden in jehr geringer Zahl, 
aber in dem weftlich davon gelegenen Ländern Darwas, Roſchan und 
. Schugnan nur Tadſchiks und zwar in weit größerer Zahl. Diefes 
Verhältniß ift ficherlich nicht blos Zufall. Je nach den Jahreszeiten 
treiben die Nomaden ihre Heerden auf die ebenern, freien Hochplateaus 
und vermeiden die tiefern Thäler und hohen, fteilen Berge der peri- 
pherischen Gebiete, die ihren Wanderungen nur Hinderniffe in den 
Weg legen würden. Die Tajchdif-Bevölferung hingegen hat feite Wohn- 
fite und lebt in ganz andern Berhältniffen als die Nomaden. 

Die ethnographiiche Grenze bedingt natürlich auch die jprachliche. 
Die Kirgijen haben für die geographiichen Gegenstände ihre türfifchen, 
die Tajchdifs ihre perfiichen Namen. So haben alle nad) Weiten 
fließenden Flüffe an ihrem Oberlauf Firgifiiche, am Unterlauf aber 
perfiiche Namen, 3. B. Ak-ſu — Murghab, Gurum-di — Gunt. Bon 
zwei mebeneinander fließenden Bächen heißt der eine Kok-uni-bel, weil 
jein Thal von Kirgiſen bejucht wird, der andere Kuh-därä, weil ein 
Zajchdif-Dorf an jeiner Mündung liegt. 


* * 


Nach dieſer geographiſchen Ueberſicht gebe ich eine kurze Be— 
ſchreibung der kleinen Feſtung, in deren Mauern ich die Tage vom 
19. März bis zum 7. April 1894 zubrachte, und des Lebens, das 
wir dort führten. 

Am rechten Ufer des Murghab, 3610 Meter über dem Meere, 
erhebt ſich Pamirſkij Poſt als ein ſprechender Proteſt gegen die 
Uebergriffe, die ſich Chineſen und Afghanen in den letzten Jahren 
auf dem Gebiete, das früher den Chanen von Kokan gehört hatte, 
erlaubt haben. Nachdem dieſes Chanat in den Jahren 1875 und 
1876 von Rußland erobert worden war, wurde dem jehr dünn be- 
völferten, unzugänglichen Lande wenig Aufmerkſamkeit geſchenkt, und 
der jonjt jo weitfichtige Sfobeleff widmete ihm kaum einen Gedanken. 
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Doc als die Nachbarn dreift wurden, machte ſich ein energijches 
Auftreten nothwendig. Oberſt Jonnoff's berühmte Erpedition war der 
erfte Schritt, ein Schritt, der ernſte Folgen hätte haben fünnen und der 
jedenfalls die in den lebten Jahren jo lebhaft disfutirte Pamirfrage 
ing Leben rief, die im Sommer 1895 durch} die ruffisch-englifche Grenz: 
fommiffion ihre endgültige Löſung erhielt. Zu der Zeit, als ich Bamir 
befuchte, war man fo weit gefommen, daß eine permanente Feitung 
mit überwinternder Garnifon mitten auf dem „Dache der Welt” an— 
gelegt worden war. 

Die Feitung, deren Zweck und politiiche Bedeutung klar ift, 
wurde im Sommer und Herbit 1893 erbaut. Die rechtwinklige 
Feftungsmauer befteht aus Erdziegeln und Sandjäden und umfchließt 
einen geräumigen Hof, wo außer dem Gebäude für die Offiziere Lehm 
häuſer mit Balfendächern ftehen, in denen die SKajernenräume, Die 
Küchen, das Lazareth, die Badeftube, die Werkftätten u. ſ. mw. liegen. 
Der Proviant und die Munition werden in verjchiedenen Jurten auf- 
bewahrt. Auf einer Fleinen meteorologischen Station werden dreimal 
täglich Ablefungen vorgenommen. 

An den Eden der nad) Norden gefehrten Längsjeite find Ba— 
ftionen mit Marim-Nordenfeldt-Schnellfeuergejchügen; die nach Süden 
gerichtete Längsfeite folgt dem Rande der hohen Konglomerat-Terrafie, 
von deren Höhe aus die Feitung das Murghab-Thal beherricht. Die 
Terrafie ift von dem Fluſſe, der jebt im ziemlich bedeutender Ent- 
fernung davon fließt, gebildet worden. 

Pamirſkij Poſt bildet einen jprechenden Beweis von der Energie 
der Offiziere, die die Arbeit geleitet haben, und ijt zugleich ein ſchönes 
Denkmal für ihre Tätigkeit. Auf einer jo bedeutenden Höhe und fo 
fern von aller Eivilifation eine Feitung zu bauen, war naturgemäß 
mit den größten Schwierigkeiten verfnüpft. Alles Bauholz und ſonſtiges 
Material mußte von Dich in Fergana auf Pferden hierher gebracht 
werden. Im Herbft tobten oft außerordentlich heftige Stürme, Die 
Schnee und feinen Sand mit fich führten. Während diefer Zeit 
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wohnten Offiziere und Mannfchaften in kirgiſiſchen Jurten, die nicht 
jelten vom Sturme umgeweht wurden. 

Mit Kafchgar ift eine neue Handelsverbindung eröffnet worden, 
Kaſchgariſche Kaufleute fommen mit ihren Waaren hierher, taujchen 
firgifiiche Schafe ein, treiben fie auf die Märkte in Fergana, wo jie 
höhern Werth haben, und fehren mit bedeutendem Gewinn über den 
Teref-davan oder den Talldik-Paß nad) Kaſchgar zurüd. 

Der Kommandant von Bamirffij Boft, Hauptmann W. N. Saizeff, 
war ein alter QTurfejtaner, der unter Sfobeleff, deſſen Ordonnanz 
er zeitweife war, an den FFeldzügen gegen Chiwa (1873) und Kofan 
(1875 — 76) theilgenommen hatte. Er iſt zugleich das Oberhaupt 
der kirgiſiſchen Bevölferung von Pamir. 

Pamirſkij Post macht einen außerordentlich angenehmen Eindrud, 
Nach einer langen, anſtrengenden Neife durch unbewohnte, wilde 
Gebirgsgegenden fommt der Neifende an diefem entlegenen Zipfel des 
großen ruffischen Neiches an und. wird von einem Kreiſe Offiziere, 
wie man fie ſich liebenswürdiger, zuvorfommender und gaftfreier nicht 
denfen kann, ganz wie ein Landsmann und alter Belannter empfangen. 

So bildete auc meine Ankunft eine unerwartete Unterbrechung 
in dem einfamen, einfürmigen Leben, denn ſeit September vorigen 
Sahres war die Garnifon nur mit Kirgiſen zufammengefommen, 
Bon dem Tage an, da die Offiziere durch reitende Boten von meinem 
Herannahen erfahren hatten, hielten fie eifrigit Ausfchau nad) Norden, 
und als ich in das Thor einritt, wurde ich von der ganzen Garnifon 
auf das herzlichite begrüßt. 

Pamirffij Poſt erinnert lebhaft an ein Schiff. Die Mauern find 
jeine Reling, das weite, offene Murghab-Thal das Meer, der Burg: 
hof dag Ded. Oft jpazierten wir dort auf und ab und beobachteten 
mit jcharfen FFelditechern die Grenzen des Schfeldes. Stets war es 
derjelbe jtille, lebloje Horizont, an dem nur alle Dienstag ein einzelner 
Reiter fichtbar wurde. Es iſt der Poſtdſchigit, der die von allen er- 
jehnte ruſſiſche Poſt mitbringt. 
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Seine Ankunft ift ein Ereigniß. Wenn er in den Burghof ein- 
reitet, find wir alle auf den Beinen. Der Adjutant des Kommans 
danten öffnet die Vosttajchen; alle umgeben ihn voll Spannung und 
nehmen Briefe, Zeitungen und Padete von Freunden und Angehörigen 
in Empfang. Es ift wie am Weihnachtsabend, und wer ohne Gaben 
bleibt, während all die andern zufrieden find, ift zu beflagen. So 
ging es mir infolge der Veränderung meiner Marjchroute an drei 
Poſttagen. Meine ganze Poſt ging mir voraus nad Kaſchgar, 
während ich infolgedellen vier Monate hindurch feinen einzigen Brief 
aus der Heimat erhielt. 

Dann wird der Tag mit Lejen verbracht, die Neuigfeiten von 
zu Haufe werden mit Begierde verjchlungen, und bei Tiich theilt man 
einander feine neuen Nachrichten und Eindrüde von den wichtigen 
Ereignifjen mit, die in dem fernen großen Weltgetümmel in der lebten 
Zeit vorgefallen find. 

Der Tag war folgendermaßen eingetheilt. Morgens trank jeder 
den Thee auf feinem Zimmer, um 12 Uhr Iud ein fräftiger Trommel- 
wirbel zum gemeinfchaftlichen Frühftüd im Speifefaal, dann tranf 
wieder jeder für fich Thee, und um 6 Uhr rief uns ein neuer 
Irommelwirbel zur Hauptmahlzeit. Der Kaffee wurde in fleinerer 
Gejellichaft getrunfen, bald hier, bald dort, wie es fich gerade traf. 
Wir blieben lange beijammen, und gegen Mitternacht pflegten der 
Kommandant und ich einen Fleinen „Morgenimbiß“ einzunehmen. 

Das Erereiren wird morgens erledigt, untertags erhalten Soldaten 
und Kojafen Unterricht in nothwendigen militärischen Wifjenszweigen. 
Im allgemeinen wurde die Zeit aber mehr durch friedlichen Sport 
ausgefüllt. Meine Ankunft rief eine richtige Photographirwuth her— 
vor, und wenn abends die Platten hervorgeholt wurden, war ich 
oft von einem halben Dutzend neugieriger Zufchauer umgeben, die 
mit Spannung verfolgten, wie die Bilder der eifigen Berge und 
ihrer halbwilden Berwohner wie durch einen Zauberichlag den Platten 
Leben und Inhalt gaben. 
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Wir maßen die Wajlermenge des Murghab und ftellten eine 
Beilungsitange an feinem Ufer auf, an der einer der Offiziere das 
Steigen und Fallen des Fluſſes während des Frühlings und Som— 
mers beobachten jollte. Wir maßen die Tiefe, bis zu welcher der 
Boden gefroren war, und theilten einander unjere Erfahrungen und 
Beobachtungen mit. 

Einer meiner Freunde in Margelan hatte mir gejagt, Pamirſtij 
Post jei ein Paradies auf Erden, und als ich ihn fragte, weshalb, 
antwortete er: „Weil es dort feine Damen gibt.“ Obgleich ich mit 
diejer Anficht gar nicht übereinjtimme, gebe ich doch mit Vergnügen 
zu, daß man eine ungenirtere, heiterere und fameradichaftlichere Stim— 
mung, al3 fie in Pamirſkij Post herricht, lange juchen darf. 

Hier braucht man fich nicht im geringften zu geniren. Wohin 
man fieht, lauter Herren in abgetragenen Waffenröden und unge- 
wichjten Stiefeln. Man hat feine Toilette zu machen, wenn man zum 
Mittagefien geht, hat nicht den Teifeften Gedanken an Stragen und 
Manjchetten zu verjchwenden, feinen Augenblick an die ritterlichen 
Ürtigfeiten zu denfen, die ein wohlerzogener Gavalier feiner Dame 
erweifen muß — man ijt mit einem Wort vollfommen frei und 
ungebunden. Koſaken bereiten die Speifen, die wir eſſen, Ko— 
jafen warten bei Tisch auf, Kofafen bedienen uns in der Badeſtube, 
machen unjere Betten, bringen unjere Zimmer in Ordnung und 
wajchen unjere Wäfche: fein Schimmer von einem weiblichen Wejen 
läßt fich bliden. Die einzigen Feminina innerhalb der Mauern von 
Pamirſkij Poſt waren, ſoviel ich entdeden konnte, eine Kate, ein 
paar Hündinnen und einige Hühner, Aber die Feitung ein Para— 
dies zu nennen, weil dort feine Damen über den Burghof trippeln, 
iſt ein wenig ſtark. 

Hauptmann Saizeff erfreute fich der Sympathie und Hocdachtung 
jeiner Offiziere und hielt unter feinen Leuten ftrenge Disciplin. In 
der Feſtung herrjchte eine mujtergültige militärische Ordnung, und der 
lange, falte Bamir- Winter, den die Garnifon in dieſer Einöde bei- 
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nahe unter denjelben Verhältniſſen verlebt wie Polarfahrer auf ihrem 
eingefrorenen Schiffe, hatte nicht die geringſte Schlaffheit, Gleich— 
gültigfeit oder Unluſt im Gefolge. Bejonders jebt, da die Frühlings— 
jonne zu wärmen anfing und der Schnee auf den Bergen und Die 
Eısdeden auf Flüffen und Seen aufzuthauen begannen und mit der 
äußern Natur das Interefie neu erwachte, herrichte dort ein frijches, 
fröhliches Leben. 

Jeder Tag gab zu neuen Beobachtungen Gelegenheit. Schon 
fehrten in Kleinen Scharen alle möglichen Arten von wilden Enten und 
Gänſen aus ihrem Winterlager in Indien nach ihren ſibiriſchen Sommer- 
frijchen zurüd und rajteten an den Ufern des Murghab. Aber die 
Nude jollte für viele von ihnen unerwartet lang werden. Die Koſaken 
(egten im Fluſſe ihre Nee aus, und von den Jagdausflügen kamen 
unjere Jäger nicht felten mit reicher Beute an Archaris und anderm 
Wilde heim. 

Das Berhältnig zwiichen Offizieren und Mannjchaft war das 
denfbar bejte, und als einmal 30 Soldaten nad) beendeter Dienftzeit 
nah Oſch zurücfehrten, war es rührend zu fehen, wie ihre Bor: 
gejeßten nach echter Ruſſenart jeden von ihnen dreimal füßten. Das 
Gewehr auf der Schulter, den Tornijter auf dem Rüden, wanderten 
die Soldaten frohen Muthes zu Fuß den 450 Kilometer langen Weg 
über das Hochland von Pamir nach dem warmen, erjehnten Thale 
von Fergana. 

Sonntags wurden allerlei Spiele und Tänze arrangirt. Die 
Mufif war kläglich; fie beftand aus einer Ziehharmonifa, zwei Trom— 
meln, einem Triangel und ein paar Becken; aber fie ließ es doc) 
an Luſt und Leben nicht fehlen, und zu ihren Klängen tanzten Die 
Kojafen den berühmten Kamarenjfij, daß der Staub um fie herum 
wirbelte. 

Wenn am Sonntag die Sonne untergegangen und der tagsüber 
beinahe regelmäßig wehende Weſtwind eingelullt war, jammelte ſich 
eine 70 Mann ſtarke Sängerfchar um ihren Dirigenten, und aus 
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frifchen Kehlen ertönten in der dünnen, ftillen Luft ruffiiche Lieder, 
bald jchwermüthige Volks-, bald muntere Soldatenweifen. Der lebte 
Sonntag, den ih in Pamirſtij Poſt zubrachte, bot einen jolchen 
Abend. Die Atmojphäre war ganz ruhig, die Luft kalt, und die Sol- 
daten hatten fich in ihre Mäntel gehüllt. Die Sterne funfelten in 
unbejchreiblicher Pracht, umd in den Paufen hörte man in der Ferne 
den Murghab raufchen. Die Soldaten fangen mit Begeijterung, als 
ftürmten Erinnerungen aus ihrem fernen Baterlande auf fie ein, und 
mit Wohlgefallen laufchten wir ihrem frischen Gejange in dieſer un- 
ermeßlichen Halle. 


Viertes Kapitel. 
Zum Bater der Eisberge. 


Nach einem ausgiebigen Frühftüd im Offiziersfafino verließ ich 
Bamirjfij Bolt am 7. April 1894 und wurde vom Kommandanten 
wie vom ganzen Offizierforps ein gutes Stück Wegs begleitet. Am 
Ak-baital-Bache erwarteten uns einige Kofafen mit Thee; dann be— 
dankte ich mich für die große Gaftfreundfchaft, die ich während diejer 
unvergeßlichen Tage genojlen hatte, ein legter Gruß mit den Mützen, 
und ich jprengte nach Norden, gefolgt von dem FFeftungsdolmetjcher, 
dem Tataren Kul Mametieff, den mir der Kommandant als Ehren- 
wache mitgegeben hatte. 

In der Dämmerung famen wir an den Zwillingsjeeen Scor- 
ful und Rang-kul an, die ein jchmaler Sund verbindet. Hier 
lagerten wir ung in einer Nulameifa, einem hohen, jpiten Zelte 
ohne Rauchfang. Nehim Bat war frank geworden und blieb auf der 
ganzen übrigen Reife nad) Kaſchgar dienftunfähig; er mußte wie ein 
Gepädjtüd auf einem Kamel dorthin gebracht werden. Islam Bai 
mußte jeine Obliegenheiten übernehmen, und auf diefer Reife lernte 
ich die Eigenfchaften diejes trefflichen Mannes fennen und fchäßen. 

Die Schneedede war jebt ziemlich dünn, aber auf den Seen lag 
dies Eis. Im Sunde, der merfwürdigerweife offen war, jchnatterten 
Scharen von Gänfen und Enten, Man fieht ſchon an dem Terrain, 
daß die Seen feicht fein müffen, denn fie find von janft abfallenden, 
grasbewachſenen Ebenen umgeben. 


Kul Mametieff. 
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Am folgenden Tage fchiete ich die Karawane direft nad) dem 
fleinen ruſſiſchen Fort Rang-kul, wo ein Kommandant und 36 Ko— 
jafen liegen, während id; mit vier Mann eine Lothungstour über das 
Eis des Rang-kul machte. Wir hieben nur zwei Löcher und fanden, 
da der See wirklich außerordentlich jeicht war und nur 1,50, veipeftive 
1,0 Meter maß. Das Wafler war faſt ſüß und enthielt Algen und 
Gräſer. 

Das Wort „Rang“ entſpricht der Carex physoides, einem Ried— 
graje, wahrjcheinlicher aber ijt es, daß der See feinen Namen von 
der Wildziege erhalten hat, die in der Gegend jehr häufig vorfommt 
und unter den Namen „Rang‘ und „Kijik“ befannt ift. Schor-kul 
bedeutet Salziee; er hat bitteres, ſalziges Waſſer. 

Am 11. April ritten wir faſt öftlich) nach dem kleinen Sarik— 
gai-Paſſe. Deftlich vom Sarik-gai ftiegen wir in das weite, offene, 
ebene Thal Naiſa-taſch hinab, wo zwei firgifiiche Aule aufgejchlagen 
waren; in dem öftlichen ließen wir ung häuslicd) nieder. Er beitand aus 
5 Jurten, in denen 19 Tichigit-Kirgijen wohnten. Sie überwintern am 
Rang-kul, bringen das Frühjahr im Naifastafch- Thal zu und fehren 
im Sommer wieder an den See zurüd. Ihre Heerden zählten 400 
Schafe, 40 Yaks, 7 Kamele und 3 Pferde. 

Am nächſten Tage hatten wir die provijorische Grenze zwiſchen 
dem ruffiichen und dem chinefifchen Pamir zu paſſiren. Es galt, die 
gewaltige Bergfette Sarik-kol zu überjchreiten, deren Schneefamm 
jchon vom Rang-kul an ung entgegengeglänzt hatte. Mehrere Päſſe 
führen hinüber, ich wählte den 4730 Meter hohen Tichuggatai. Wir 
brachen alſo nach Nordoften auf. Die Steigung nimmt zu, und Die 
Abhänge find in der Nähe des Paſſes teil und jchlecht paſſirbar. 

Auf der andern Seite fällt der Boden wieder fteil nach Norden 
ab. Nach einer ermüdenden Wanderung erreichten wir den erjten Aul 
Tichuggatai mit 4 Jurten und 24 Eimvohnern,. Ein zweiter, etwas 
weiter unten gelegener Aul Hatte 6 Nurten und wurde unfer erftes 
Lager auf chinefiichem Boden. 


HSebin. I, 7 


98 Viertes Kapitel. 


Hier waren ſchon tolle Gerüchte über mein Kommen im Umlauf. 
Man wußte zu erzählen, ich ſei ein Ruſſe, der mit 60 bis an die 
Zähne bewaffneten Koſaken einen Friegeriichen Einfall in das hinefische 
Gebiet machen wolle, und unſere Ankunft war deshalb jchon lange 
mit Spannung erwartet worden. Doc als die Kirgiſen mich er— 
blidten, allein, an der Spite einer Heinen Schar ihrer eigenen 
Slaubensbrüder, beruhigten fie fich jchnell, empfingen mic) jehr freund 
lich und ſchickten jofort einen reitenden Boten nach der Heinen chine- 
fiihen Feitung Bulunsful, in der Dſchan Darin Kommandant war. 

Am andern Morgen famen drei Abgejandte mit Grüßen und dem 
Auftrage, ausfindig zu machen, wer wir feien und was wir wollten. 
Der Chef der „Gejandtichaft‘ hieß Dsman Bek aus Tagdumbajch; er 
war ein hochgewachjener, hübjcher, intelligenter Kirgife mit weißem 
Turban, der Befehlshaber einer Lanſa in Bulun-kul. Der zweite, 
Jar Muhammed Bel, war Chef der Grenzwache in Kijaf-bafch; der 
dritte war ein Mollah. Alle drei trugen weiße Turbane und bunte 
Chalate. Nach ausgerichtetem Auftrage fehrten fie nad) Bulun-kul 
zurüd, um zu berichten, was fie gejehen und gehört hatten, 

Der Aul lag in der Nähe des Punktes, wo fich das Tſchuggatai— 
Thal mit dem Af-berdi-Thal vereinigt. Gewaltige Konglomeratbänfe 
find hier vom Bache bloßgelegt worden, jodaß die rumdgejchliffenen 
Blöcke grobförnigen Gefteins oft von den jenfrechten Wänden herunter- 
zuftürzen drohen. Das Ak-berdi-Thal ift ebenfalls tief ausgegraben 
und mit Felsblöden angefüllt. Wir finden alfo, wie ich fchon oben 
erwähnt habe, daß die Sarik-kol-Kette eine Grenzlinie zwifchen zwei 
verjchiedenen Landichaftsformen ift; auf der innern Seite, im Weften, 
haben wir das centrale, abflußloſe Becken mit feinen breiten, nivellirten 
Thälern, auf der äußern Seite, im Oſten, das peripherijche Gebiet 
mit tief eingegrabenen, engen Thälern, in denen der Fortjchritt der 
Erofion offen erfichtlich ift. 

An Ddiefem Tage, 13. April, machten wir nur einen furzen 
Marſch bis an die Stelle, wo das Af-berdi-Thal in das Sarik-kol— 
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Thal ausmündet. Am Ufer des Baches war für mid) eine erbärm- 
liche fleine Jurte mit zerriffenen Filzdeden aufgejchlagen worden. Sie 
lag vorfichtigerweife drei Kitſchkerim (Rufe; die Entfernung, in der ein 
Ruf hörbar ift) von der Feſtung. Wir hatten eben unjere Sachen 
in Ordnung gebracht, als ein Jus-baſchi (Anführer von 100 Mann) 
ung meldete, daß der jtellvertretende Kommandant von Bulun-kul, 
der Kirgife Tura Kelldi Savgan, und Tſchao Darin, jein chinefiicher 
Kollege aus Tar-bajchi, einem Kleinen Fort am Eingange in das Ges— 
Thal, mir eine Bifite zu machen gedächten. Kaum waren wir draußen, 
jo jprengten fie auch jchon an die Jurte heran, Ihnen folgten zehn 
chinefifche Reiter in grauen Beinkleidern, Schuhen, rothen, mit großen, 
ichwarzen chinefiihen Schriftzeichen verzierten Waffenröden und mit 
Flinten. Alle ritten jchöne Schimmel mit rothen Sätteln und großen, 
flappernden Steigbügeln. 

sch Iud fie in das Zelt ein, wo ein ausgejuchter Daftarchan auf- 
getragen wurde, der aus Sardinen, Chofolade, eingemachten Früchten, 
Cafes und Liqueur beitand, welche Dinge ich aus Margelan eigens 
für die Chinejen mitgenommen hatte. Bejonders der Liqueur jchmedte 
Tſchao Darin, umd er fragte, wieviel er davon trinfen fünne, ohne 
betrunfen zu werden. Die Cigaretten fanden lebhafte Abnahme, nur 
Tichao Darin z0g feine filberne Waflerpfeife vor. Es war indefjen 
ziemlich ſchwierig, fich mit diefem Mandarin zu unterhalten, um jo mehr, 
als ich damals im Kirgiſiſchen noch nicht jo bewandert war, daß ich 
e3 hätte fließend jprechen fünnen. Sch iprach daher Ruſſiſch mit Kul 
Mametieff, der ſich mit dem Dolmeticher des Mandarins, einem 
Sarten aus Turfan, in der Turfijprache verjtändigte, und diejer trug 
Tſchao Darin das Gejagte auf Chineſiſch vor. 

Tura Kelldi Savgan war ein jehr lebhafter, angenehmer Mann, 
aber auch ein verjchmißter, vorfichtiger Diplomat. Anfänglich wollte 
er Kul Mametieff als ruſſiſchem Unterthan nicht gejtatten, an der 
geplanten Erfurfion nad) dem Mus-tag-ata theilzunehmen, doch als 
ich ihnen meinen Paß und den Brief von Schu King Schen, dem 
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chinefiichen Botfchafter in Petersburg, an den Dao Tai von Kajchgar 
gezeigt hatte, erlaubten fie es unter der Bedingung, daß er nad) er- 
fedigtem Auftrage geraden Weges nach dem ruffischen Pamir zurüd- 
fehre. Dagegen mußte eim kirgiſiſcher Aellik-baſchi (Anführer von 
50 Mann), der mit uns gefommen war, augenblidlich wieder um— 
fehren, weil er feinen Paß hatte. Rehim Bai beabfichtigte ich zu 
Kamel nach Kafchgar zu ſchicken, weil jein Zuftand jehr bedenklich war 
und er der Ruhe und Pflege bedurfte, aber hierauf wollte Tura Kelldi 
Savgan nicht eingehen, denn wenn der Mann unterwegs ftürbe, wür— 
den die chinefischen Behörden nur Verdrieglichfeiten davon haben. 
Schließlich mußte ich mich verpflichten, nad) dem Ausfluge in das 
Mus-tagsata-Gebirge nach Bulun-kul zuricdzufehren und mid) auf 
feinem andern Wege nach Kaſchgar zu begeben. Als Geijel jollte einer 
meiner Leute mit der Hälfte meines Gepäds in den Händen der 
Chineſen bleiben. Nachdent ich dies verjprochen, erklärte ich, es ſei 
meine Abjicht, ihnen einen Gegenbefuch zu machen. Doch da ent- 
jchuldigten fich die beiden Herren damit, daß es ihnen nicht erlaubt 
jet, in Dſchan Darin’s Abwefenheit einen Europäer in die Feſtung auf- 
zunehmen; er würde jedoch bald wieder aus Kaſchgar zurüctehren. 
Auf dieſe Weife wurde fünf Stunden lang hin und ber parlamen- 
tirt. ALS fie fich endlich anſchickten, fortzugehen, ſchenkte ich ihnen, 
um einen vortheilhaften Eindrud zu machen, einen Kinſchal (Dolch) aus 
Tula und einen filbernen Becher. Erſt protejtirten fie dagegen und er- 
Härten, es gehe nicht an, daß ich ihnen nach einem fo feinen Dajtarchan 
auch noch etwas jchenfe, es müßte cher umgefehrt fein, da ich hier ja 
der Gaſt ſei; aber ſchließlich ließen fie fich doch überreden und ſprachen 
die Hoffnung aus, bei meiner Rückkehr Gelegenheit zu finden, das 
Geſchenk erwidern zu fünnen. Dann nahmen fie Abfchied und fprengten 
in einer Staubwolfe fort, aus der die weißen Noffe, die rothen Uniformen 
und die blanfen Waffen noch lange hervorleuchteten. Nachdem fie 
verschwunden waren, ſahen wir nie wieder eine Spur von ihnen, und 
fie machten fich mur dadurch bemerflich, daß fie den Kirgiſen in der 
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Umgegend verboten, mic) mit Schaffleisch, Brennmaterial und andern 
nothwendigen Dingen zu verjehen. 

Den Neft des Tages verwendeten wir darauf, ung zu dem be= 
vorjtehenden Zuge nad) dem Mus-tagsata zu rüjten. Meine Begleiter 
jollten nur Kul Mametieff, Islam Bai und die Kirgiſen Omar und. 
Choda Werdi fein. Vier Vadpferde jollten den Proviant, das Bett, 
Belze, Geichenfe, die Apotheke, die photographiichen Apparate, Die In— 
jtrumente u. j. w. befördern. Alles übrige follte unter der Obhut 
des Sarten Chodicha zurücbleiben, der auch den Auftrag hatte, nad) 
Nehim Bai zu jehen. Diejem war troß der Pflege, die wir ihm hatten 
zutheil werden laſſen, nicht bejfer getworden; jeine Gejundheit hatte von 
der Winterreife über Pamir einen zu harten Stoß befommen. Sein 
Geficht war nicht wiederzuerfennen; es war bleich und abgezehrt, die 
Augen waren groß und glafig und blicdten matt darein. Er opferte 
Allah einen Bock und behauptete, daß er fich num ein wenig befjer fühle, 

Abends kamen einige chinefische Soldaten mit der Bitte, Einficht 
in einige meiner Proviant- und Gepädfiften nehmen zu dürfen. Nach- 
träglich erfuhren wir, daß man in der Feſtung gefürchtet, alle meine 
Jachtane feien mit ruſſiſchen Soldaten vollgepfropft, die auf Diefe 
Meije über die Grenze gejchmuggelt werden jollten. Daß in jeder 
Kifte höchſtens ein halber Soldat Plat finden konnte, bejeitigte den 
Berdacht nicht; aber als wir ein paar geöffnet hatten, beruhigten fie 
fih. In der Nacht wurden aber chinefische Wachen um mein Zelt 
herumpoftirt, jedoch in jo großer Entfermung, daß fie nicht zu jehen 
waren, Sie hatten augenscheinlich Befehl erhalten, uns zu beobachten, 
wenn wir allein waren. 

Eine jchöne Landichaft breitet fid) um uns herum aus. Gerade 
im Oſten, jenjeits des Kleinen Sees Bulun-kul, erjcheint ein gewaltiger 
Gebirgsitod, der mit ewigem Schnee bededt ift. Es ijt der Ab-tau, 
der weiße Berg, die nördliche Fortjegung des Mus-tag-ata. Links 
davon öffnet fich das Ges-Thal, zur Rechten das breite Sarif=fol- 
Thal. In der Nähe unjers Lagers liegt ein Aufl von 6 Jurten, und 
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auf den Abhängen rundumher weiden langhaarige, grunzende Yaks. 
Im Süden öffnet fich das Heine, enge Thal Kum-jilga, die Sand- 
ſchlucht. 

Am 14. April brachen wir nad dem Mus-tag-ata auf. Ein 
heftiger DOftjturm trieb ung Wolfen feinen Flugſandes entgegen. Wir 
paffirten die beiden Kleinen Seen bei Bulun-kul und jchwenften dann 
nach Südjüdoften in das breite Sarif-fol- Thal ab. Ein großer 
Schwarzer Yak folgte ung getreulich wohl eine Stunde lang. Wir 
machten unjere Gloſſen darüber, ob er ein drejfirter Spion fei, aber 
e3 wurde ihm bald langweilig, und er machte auf einem Hügel halt. 

Das Sarif-fol-Thal tjt eine gewaltige, von gigantischen Bergen 
umgebene Rinne auf dem „Dache der Welt“. Das Thal ift jehr 
arm an Weideplägen, ohne menschliche Wohnungen, da und dort ein 
einfames Zelt ausgenommen, und es fteigt im allgemeinen eben und all- 
mählich nad dem Fuße des Mus-tag-ata an. An einer Stelle thront 
ein koloſſaler erratifcher Gneisblod, der jo geipalten tft, daß man 
zwijchen feinen beiden Hälften wie durch einen Thorweg reiten kann. 

Daß wir auf chinefisches Gebiet gefommen waren, fonnte man 
ſchon jeßt deutlich merken. Hier waren feine Kirgijen vorausgejchidt, 
um uns eine Jurte zum Nachtlager bereit zu halten, wie es im ruſſi— 
ſchen Pamir gejchehen war. Die jchönen Tage waren zu Ende, und 
wie oft jollten wir von num an unter freiem Himmel jchlafen! 

Sp war es auch heute der Fall. Wir juchten nad) einer einiger- 
maßen vor dem Winde gejchügten Stelle. Es war ein impofanter 
Gneisblod, der jich ein wenig nach Süden neigte; hier war eine kleine 
niedrige, runde Steinmauer aufgeführt worden, jodaß man wenigftens 
gegen den ärgiten Wind gejchügt war. In diefer Höhle brachten wir 
unfere Sachen, unjern Teppich und unſere Lagerjtätten, jo gut wir 
fonnten, unter und fühlten uns ganz gemüthlich, als die Suppe auf 
dem Teresfenfeuer endlich fochte. Aber der Wind pfiff zwiſchen den 
Steinen hindurch, und der Sand trieb in Wirbeln umber, jodaß er beim 
Efjen zwiichen den Zähnen fnirichte. Abends jchneite es eine Weile, 
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aber un 10 Uhr wurde es plößlich ruhig und Far, und der Mond 
ſchien in die Grotte hinein und erhellte die ftille, friedliche, aber un— 
heimlich öde Landichaft. 

Je weiter wir jet nach Süden famen, deſto coupirter wurde 
das Terrain. So erreichten wir den Heinen Bergjee Baſſik-kul mit 
feiner tief und launiſch eingefchnittenen, gewundenen Uferlinie. Eine 





Mus-tag=ata von Norben. 


mürbe, poröfe Eisdede lag auf dem See, aber dicht am Ufer war 
das Wafjer offen; es war rein, Kar und ſüß. Unweit des Sees 
fieht man ein von einer runden Steinmauer umgebenes Gneisftüd 
und auf ihm eine alte, chinefiiche Inſchrift. Dicht dabei erheben 
fich) zwei Gneisblöde, deren Seiten vom, Gletjchereife polirt worden 
find. Auf dem einen fieht man ebenfall3 die Spuren einer Infchrift, 
die jedoch der Wind mit feinem Fräftig jchleifenden Flugjande größten: 
theil3 verwifcht hat. Die Stelle heißt Tamga-taſch, der Siegelitein. 
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Bon einem Hügel erblickt man den Kleinen Kara-kul, einen 
herrlichen, grün und blau jchillernden, von hohen Bergen umgebenen 
AUlpenjee. Nur am Südufer lag ein im Abnehmen begriffener Eis- 
gürtel; ſonſt gingen weiße, jchäumende Wogen über den See, und 
am Ufer, an das die 
Wellen kräftig jchlu- 
gen, wehte uns eine 
frijche, reine „‚Meeres- 
briſe“ entgegen. 

Fe Daß ich wieder 
CL L an dieje Seen fommen 
’ 9 und ihre Ufer mir lieb 
G 2 * werden würden, ahnte 
ich jetzt noch nicht. 
Wie manchen einſamen 
Abend ſollte ich den 
ſchwer zu deutenden 
Sagen lauſchen, die 
dieſe Wogen allabend— 
lich flüſternd erzählen, 
wie oft ſollte ich noch 
den Anblick dieſer 
Alpen genießen, die 
—> Ihre ſchneeigen Kämme 
— E im Kleinen Kara⸗-kul 
ſpiegeln! In einem 
ſpätern Kapitel werde ich Gelegenheit haben, über einige Erinnerungen 
aus dieſer Gegend zu berichten, und eile daher jetzt weiter. 

Stelfenweije fallen die Felſen teil in den See ab, und lange 
Streden reiten wir im Wafjer auf einem Rücken, der von abgeftürztem 
Berwitterungsichutt gebildet ift. Im Süden des Sees öffnete ſich 
das breite Thal des Su-baſchi-Fluſſes, in dem große Heerden 


Kirgijen=- Häuptling Togdafin Bel. 
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von zottigen Yaks weideten. Der Wind war jebt in einen wirklichen 
Sturm ausgeartet; dichte Wolfen von Staub und Sand, ja jogar von 
feinem Kieſe trieben uns ins Geficht, und manchmal mußten wir 
halt machen, um dem Sturme den Rüden zuzufehren. Im Hofe 
der zeitung Su-baſchi waren die Chinejen gerade dabei, eine joeben 
eingetroffene Proviantiendung zu unterfuchen. Hier begegnete uns ein 
jtattlicher Neiter, Togdafin Bek, der Häuptling der Su-bajchi-ftirgijen, 
der mich artig und freundlid) empfing und mich nach jeiner großen 
prächtigen Jurte begleitete. Gr ſollte mit der Zeit einer meiner 
bejten afiatiichen Freunde werden. 

Sobald wir im Zelt in Ordnung waren, machten uns alle 
Kirgiſen der Umgegend, ſowie die Soldaten der Feſtung ihren Be- 
juch; den ganzen Abend gab es ein ummmterbrochenes Kommen und 
Gehen. Ich Hatte auch Beſuch von den Kranken des Ortes, die um 
Arzneien baten. Ein Patient Hagte über Zahnichmerzen, einem andern 
that die Naſe weh, ein Soldat befam Leibjchmerzen, jobald es 
windig war, u. ſ. w. Sie erhielten alle eine Kleine Dofis Chinin, 
denn es iſt TIhatjache, daß je bitterer eine Medizin tft, fie den Aſiaten 
deſto mehr imponirt, und im übrigen thut ja die Einbildung das Meiſte. 

Am nächſten Tage Inden wir die vornehmften Kirgiien des Auls 
und einige chinefiiche Soldaten zu einer Theegejellichaft ein, und als 
Togdafin Bek dabends Liqueur befam und eine Spieluhr in Gang 
gejeßt wurde, gerieth der Brave jo außer ſich vor Entzüden, daß 
er betheuerte, er fühle fic) um zwanzig Jahre jünger und habe fich 
jeit der Zeit, da der große Jakub Bet noch über Kaſchgar herrichte, 
nicht ein einziges mal audy nur halb jo gut amüfirt. Er erinnerte 
fich, daß der türkische Sultan vor einigen Jahrzehnten Jakub Bek 
eine große Spieluhr gejchiekt hatte. 

In dem Gedanken an die bevorjtehende Reiſe nach dem Mus-tagsata 
hatte ich Schon vom Mai- Thal an mit den Stirgifen darüber ge— 
ſprochen. Einftimmig hatten fie mir erklärt, daß eine Bejteigung un— 
möglich jei; Abgründe und teile Wände verfperrten überall den Weg; 
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die Seiten des Berges ſeien mit ftahlblanfem Eife überzogen, und der 
dort oben ımmer herrjchende Sturm würde ung wie Sandfürner forts 
blafen, wenn wir es wagten, dem Rieſen Troß zu bieten. 

Der Mus-tagsata ift ein Heiliger Berg; die Kirgijen fnien 
zum Gebete nieder, wenn fie daran vorüberziehen oder ihn auf einer 
Neife zu Geficht befommen. 72 Heilige find dort oben verfammelt, 
ja man behauptet, der Berg jet ein einziges großes Majar, ein Hei- 
ligengrab, worin auch Mojes und Alt, der Schwiegerjohn Muham— 
med's, ruhen follen. Als der legtere den Tod herannahen fühlte, jagte 
er den Seinen voraus, daß, wenn jein Leben entflohen, ein weißes 
Kamel vom Hımmel fommen und ihn holen werde. Als er gejtorben 
war, fand ſich das Kamel ein, nahm den Propheten auf den Rüden 
und eilte mit ihm nach dem Mus-tag-ata. Daß die Seele des Moſes 
ihren Aufenthaltsort ebenfalls auf diefem Berge angewiejen erhalten, 
glauben die Kirgifen fteif und feft, und fie nennen den Berg deshalb 
nicht jelten Hasrett-i-Muſa, den heiligen Moſes. 

In Su-bajcht erzählten die Kirgifen, daß nur einmal vor vielen 
hundert Jahren ein alter Iſchan (Heiliger Mann) auf den Berg 
gewandert jei. Dort habe er einen See und einen Fluß, an deſſen 
Ufer ein weißes Kamel grafte, gefunden. In einem Garten, in dem 
viele Pflaumenbäume wuchjen wandelten alte Männer in weißen Ge— 
wändern umher. Er habe von den Früchten eınes Pflaumenbaumes 
gegefien, und da ſei ein alter Mann zu ihm herangetreten und habe 
gejagt, dies ſei fein Glück geweſen, denn hätte er die ‘Früchte ver- 
ichmäht, fo hätte er, wie die andern, ewig auf dem Berge bleiben 
müſſen. Nachher habe ihn ein Neiter auf weißem Pferde vor ſich 
auf den Sattel genommen und ſei die jähen Abhänge hinuntergeiprengt. 
Unten angefommen, habe der Iſchan von dem Gejchehenen nur noch 
eine dunkle Erinnerung gehabt. 

Eine Legende aus der Zeit des berühmten Chan Chodſcha fnüpft 
ji) ebenfalls an diefe Gegend. Die Chineſen Hatten zwei Gejandte 
an ihn abgejchieft, um wegen des Friedens zu unterhandeln; er wollte 
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aber nichts davon hören. Den einen Gejandten tödtete er, dem andern 
ließ er Naſe und Ohren abbauen und jchiete ihn jo dem Kaifer von 
Ehina wieder. Diejer gerieth in Wuth und ließ drei große Töpfe 
mit Nadeln füllen, die gezählt wurden, denn er hatte das Gelübde 
gethan, ebenjo viele Soldaten gegen Chan Chodſcha zu ſchicken, wie 
Nadeln in den Töpfen feien. 

An der Spite von 70000 Mann Fämpfte Chan Chodſcha einen 
ganzen Monat hindurch gegen zahlfofe Chineſen. Schließlich wurde er 
befiegt und zog fih mit 32000 Mann nach Kaſchgar und von da 
nad) Bulunsful zurück, wo eine neue Schlacht gefchlagen wurde. Mit 
den Ueberreften jeines Heeres begab er fich nach dem Kleinen Kara-kul, 
wo er von den Ehinejen hart bedrängt wurde. Doch im letzten Augen- 
blick jprengten 40 riefige Reiter auf rabenjchwarzen Roſſen vom Mus: 
tagsata herab und entjchieden den Sieg zu Chan Chodſcha's Gunſten. 

In jeinem Heere war ein Held, der Balevane Tſchum Kar Kaſchka 
Bater, der von jeinem Herrn den Rath befommen, im Streitgetüimmel 
nie rückwärts zu jchauen, da er dann ſtets fiegen werde. In drei 
Schlachten gehorchte er dem Rathe und fiegte, aber in der vierten 
jah er ſich um und wurde augenblidfich von dem Todesgeſchoſſe ge— 
troffen. Sein Majar liegt auf einer dominirenden Höhe am Weit: 
abhange des Mus-tagsata, und einer der Gletjcher des Berges trägt 
noch heute den Namen des jagenhaften Helden. 

Snzwiichen, jo erzählten mir die Kirgijen, jammelten die Chinefen 
wieder ein unüberjehbares Heer und überfielen Chan Chodicha am 
Kleinen Kara-kul. Diesmal hielten die 40 Reiter es für das Beite, 
fi wieder auf den Mus-tag-ata zurüczuziehen — eine unerwartete 
Teigheit, da es fich doch nur um PBhantafiehelden handelte! 

Chan Chodſcha floh nad) Rang-kul und Korneistarti, wohin ihn 
die Chinefen verfolgten, um ihn dort zu einer Schlacht zu zwingen. 
Sein Heer wurde vollftändig auseinandergefprengt, und jchließlich 
war er mit feinem Trompeter allein. Der Herricher befahl dem 
Trompeter, zu blajen, und die Trümmer feines Heeres ſammelten ſich 
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augenblicklich wieder um ihn. Doch fie waren zu ſchwach, um jtand- 
halten zu können; fie wurden von den Chinejen über Berg und Thal 
verfolgt, wobei fie nad) und nach fielen. 

Mit nur fünfzig Getreuen erreichte Chan Chodſcha den Jeſchil-kul, 
den „grünen See’, wo er auf einen hohen Berg ftieg, während jeine 
Leute von den Chinejen umringt wurden. Da gab Chan Chodſcha ihnen 
mit der Hand ein Zeichen, daß fie ſich in den See ftürzen jollten, 
was fie thaten. Nun gejchah ein neues Wunder: fie waren nicht im 
Stande, zu ertrinfen, und die Chineſen ſchoſſen wie toll auf fie. Doch 
Chan Chodjcha wuhte Rath. Er nahm eine Hand voll Staub, ſprach 
ein Gebet darüber und ftreute ihn über den See aus, und fiehe, die 
Helden verjchwanden jogleich in den Wogen! Er jelbit floh nad) 
Badafichan, wo der Schah ihm den Kopf abjchlagen ließ und diejen 
dann an die Chineſen jchiete. Sein Leib wurde von einigen feiner 
Freunde nach Kajchgar gebracht, wo er im Hasrett-Apaf begraben 
wurde, 

Die Kirgijen erzählten mir ferner, daß es auf dem Gipfel des 
Mus-tag-ata eine alte Stadt Namens Dichanaidar gebe, die zu ber 
Zeit erbaut worden jei, als auf Erden noch alle Menjchen glüclic) 
waren, und da jeitdem keinerlei Verbindung zwiſchen der Stadt und 
der übrigen Welt jtattgefunden, jeien ihre Bewohner bis auf dieſen 
Tag vollfommen glücklich. Es gebe dort Gärten, die das ganze Jahr 
hindurch das Föftlichjte Obſt hervorbringen, Blumen, die nie welfen, 
und Frauen, die nicht altern und immer fchön bleiben; alle Lebens— 
genüſſe gehörten dort zum täglichen Brot, nur der Tod, die Kälte 
und die Dunkelheit jeien verbannt, 

Kurz, der Mus-tag-ata ift, wie der Demawend und andere mäch- 
tige Bergriejen, von einem geheimnißvollen Schimmer umgeben und 
in ein buntes Gewand phantaftischer Legenden und Sagen gehüllt. Da 
jogar der halbwilde Kirgife voll Furcht und Ehrerbietung zu diejen 
heiligen Berge aufblict, ijt es fein Wunder, daß auch der Europäer 
ein willenlofes Opfer feines Zaubers wird, 


Zum. Bater der Eisberge. 109 


Gleich einem gewaltigen Vorpoften gegen die centralafiatiichen 
Wüſten erhebt fi) der Musstag-ata, der höchſte Berg von Pamir 
und einer der höchiten der Erde, zu einer Höhe von 7800 Meter. 
Er iſt eine würdige Fortfegung der mächtigen Ketten des Himalaja, 
Kven-lun, Kara-korum und Hindu-kuſch, die fi) auf dem „Dach der 
Welt‘ vereinigen. Er bildet den Kulminationspunft der meridionalen 
Kette, die Pamir nach Dften abjchließt und Mus-tag oder „Die Eis- 
berge‘ heißt, und jchon der Name Musstagsata, „der Vater der Eis— 
berge‘‘, zeigt jeine Ueberlegenheit an. 

Es ift ein bezeichnender Name, denn wie ein Vater erhebt der 
Berg jein weißes Haupt über jeine Kinder, die auch groß und in 
ewig weiße Gewänder und in Eispanzer gehüllt find. Einem Leucht- 
thurme gleich wirft er feinen filberglängenden Schein weit in das 
Meer der. Wüſte hinaus; manches mal ſah ich ihn aus der Ferne, 
monatelang wanderte ich auf feinen Abhängen umher und fühlte mic) 
von feiner Anziehungskraft wie hypnotifirt. 

Was die Su-baſchi-Kirgiſen betrifft, waren ſie in ihrem Urtheil 
weniger peſſimiſtiſch als ihre Brüder in dem innern Pamir. Alle waren 
bereit, mitzufommen und ihre Kräfte aufs äußerſte anzuftrengen; fie 
glaubten indeffen, daß das Unternehmen uns nicht gelingen werde. Jäger, 
die fich bis in bedeutende Höhen verftiegen, ſeien von der „ſchweren“ 
Luft ſchwindlig geworden, und als man einmal eine Treibjagd auf 
Archaris angeftellt und fie die fteilen Eiswände hinaufgejagt habe, 
jeien ſelbſt diefe jchmellfüßigen gevandten Thiere davor zurückgeſcheut. 
Auch die Flügel des Königsadlers erlahınten, ehe er die höchiten 
Regionen erreiche. 

Wir rüfteten ung zu einem ordentlichen Feldzuge gegen den Mus: 
tag=ata und nahmen uns vor, den Rieſen zu befiegen, fojte es, was es 
wolle, Wir wollten ihm aus einem Hinterhalt auffauern und in einem 
unbewachten Augenblid, d. h. bei günftigem Wetter, zum Angriff fchrei- 
ten. Es wurde bejchlojfen, jo hoch wie möglich ein drittes Depot an— 
zulegen, von wo aus wir recognosciren und vorrüden könnten. 
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Es fommt auf langen, wechjelreichen Reifen oft vor, daß Wider: 
wärtigfeiten und Mißgeſchicke aller Art den Reifenden treffen, jeine 
Pläne durchkreuzen und feine Schritte auf ganz andere Wege lenken, 
als er jelbjt hat einfchlagen wollen. Eine ſolche Niederlage erwartete 
mich auf dem Mus-tag-ata. Es war mein Wunſch und meine 
Abficht geweien, den Berg bis zur Spitze zu erflimmen und feinen 
geologijchen Bau und feinen Eispanzer zu unterjuchen, ſowie Die 
gigantijchen Gfletjcher, die mit einem Bruchtheil der Gejchwindigfeit 
des Stundenzeigers einer Uhr feine Abhänge hinabjtrömen. 

Doch ſtatt diefen Plan verwirflichen und in dem Bewußtjein 
ichwelgen zu können, höher als alle Völker und Fürften der Erde zu 
jtehen, fünf Welttheile unter mir und nur eine Feine Zahl afiatijcher 
Berggipfel über mir zu haben, mußte ich mit erlahmten Kräften und 
verbundenen Augen wieder nach wärmern Gegenden ziehen. 

Genug, am Morgen des 17. April wartete eine malerische Berg- 
farawane vor meiner Jurte. Sie beftand aus 6 jonnverbrannten 
Kirgifen in warmen Schafpelzen mit Stöcen in ben Händen, 9 ge 
müthlichen Yaks, großen, jchwarzen Thieren, und 2 Schafen. Die Yaks 
wurden mit dem Proviant, Spießen, Beilen, Tauen, Belzen, Filz: 
deden und Filzteppichen, den photographifchen Apparaten u. |. w. be= 
faden; die empfindlichern Inftrumente und die Ferngläſer trugen Die 
Kirgifen in Tafchen. Die übrigen Yaks wurden gejattelt; wir jaßen 
auf, ſagten Togdafin Bel Lebewohl und ſetzten ung langjfam in jüd- 
jüdöftlicher Nichtung nach dem Berge hinauf in Mari. Der Yak 
wird an einem durch den Nafenknorpel gezugenen Strid gelenkt; er 
geht übrigens, wie jehr man auch dagegen proteftirt, meiſtens wie es 
ihm gefällt, mit der Nafe am Boden jchnüffelnd, und jein Schrauben 
gleicht dem Getöfe einer entfernten Dampfjägemühle. 

Mir paffirten den erſten Gletjcher, deſſen hellgrünes Eis auf 
dem Abhange blinkte. Unterhalb jeiner Endmoräne liegt ein gigans 
tifcher, in zwei Stücke geborftener Gneisblod. Die Stelle heißt 
Kamper-kiſchlak (Altweiberdorf). As der Schah von Schugnan 
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mit den Kirgiſen Krieg führte, flohen, erzählt die Sage, alle bis auf 
ein altes Weib, das fich zwijchen den Hälften des Blods verjtedte. 
Die Steigung ift jehr fteil; nirgends erjcheint eine Spalte; der 
ganze Boden ift mit Gneisblöden von allen Größen überjchüttet. Der 
Berg bejteht beinahe ausschließlich aus Gneis und Eryftallinifchem Schiefer. 
Gegen Abend erreichten wir einen jchneefreien, gegen Wind ge- 








Mus-tag-ata von Weiten. 


Im Hintergrunde bie nörblichfte Spitze des Berges; im Vordergrunde der Jam-bulak-Gletſcher mit 
feinen Moränen., 


ſchützten Bunft, der 4439 Meter hoch lag, fait 200 Meter höher als 
die Jungfrau im Berner Oberland. Wir waren vom Aul von Su— 
. bajchi, der in 3756 Meter Höhe liegt, TOO Meter aufgeftiegen. Hier 
machten wir halt und jchlugen unjer einfaches Lager auf. Mit Hülfe 
der Filzteppiche, der Bergitöde und der Taue richteten die Leute eine 
Schugwand gegen den heftigen Südwind auf. 

Abends Fam ein Kirgiſe mit noch zwei mit Teresfen beladenen 
Yaks an. Ein prächtiges Feuer wurde angemacht, um das herum wir 
ung im Kreife zum Ejjen niederjegten. Die lebhafte Flamme warf fich 
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wie eine leichtjinnige Tänzerin ungeftün bald nach diejer, bald nach 
jener Seite, wollte ihre Zujchauer küſſen und verjengte diejem oder 
jenem Kirgijen den Bart, was zu allgemeiner Heiterfeit Veranlaſſung 
gab. Der Mond ftieg hinter dem Mus-tagsata auf, von einem glän— 
zenden Hofe umgeben; das Feuer erloſch allmählich, und unter freiem 
Himmel jchliefen wir ruhig auf dem Berge des heiligen Moſes. 

Der nächſte Tag, 18. April, war ungünjtig, der Himmel bedeckt. 
Es war falt und windig, aber wir bejchlofien doch, einen Verſuch zu 
machen. Nur drei Yaks wurden mitgenommen, denn die Kirgiſen 
zogen vor, zu Fuß zu gehen. 

In kurzem Zickzack arbeiten wir uns langjam an den Abhängen 
empor, die immer jteiler werden, Die Yals gehen außerordentlich 
ficher, bleiben aber vft ftehen. Wenn die Wolfen fich gelegentlich ver- 
ziehen, bieten fich unfern Blicken die herrlichiten Bilder dar. Das 
ganze Sarif=fol=- Thal liegt wie eine Karte unter uns. Im Norden 
ericheinen der Kleine Karasful und der Bulun-kul, im Südweften die 
Bergfetten des Murghab, und tief unter uns auf der Weſtſeite das 
Grab des Tſchum Kar Kaſchka, auf einer Höhe, die vom Thale aus 
einem gewaltigen Berge, von hier aus gejehen aber nur einem une 
bedeutenden Hügel gleicht. 

Als wir zum Jam-bulak-Gletſcher kamen, hielten wir Raſt. 
Wir waren in einer Höhe von 4850 Meter und hatten aljo alle 
Berge Europas unter uns. Stolz wie ein König tritt der Gletjcher 
aus jeinem Schloßportal — einem tiefen, breiten Verwerfungsgraben; 
doc jowie er aus den Berge heraus auf offenes Terrain gekommen ift, 
breitet er Sich zu doppelter und dreifacher Breite aus und wird in 
demjelben Maße weniger mächtig. Neue und alte Endmoränen, 
Seiten= und Ufermoränen, Gleticherbäche mit ihrem abgejegten jtahl- 
blauen Schlamme — alles fonnte von hier, aus der Bogelperjpeftive, 
vorzüglich beobachtet werden. 

In einer Höhe von 5336 Meter überfiel uns ein jo heftiger 
Schneefturm, daß wir mehrere Stunden warten mußten, che wir e3 
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wagen konnten, mit der größten Borficht den Rückweg durd) die Schnee- 
wehen anzutreten, die heimtückiſch Gruben und Steinblöde verdedten. 

Als wir nad) vielen Mühen und Abenteuern wieder ins Lager 
hinunterfamen, fanden wir eine Jurte, die uns Togdafin Bek mit 
Proviant- und Brennmaterial aus jeinem Aul geſchickt hatte. 

Am 19. April tobte auch auf der Höhe, wo wir lagerten, ein 
Schneefturm, und da es uns flar war, daß wir vielleicht lange auf 
gutes Wetter warten müßten, jchidte ich Kul Mametieff ins Thal, 
um Proviant für mehrere Tage zu holen. Ich ſelbſt machte mit 
Islam Bat und zwei Kirgifen eine Erfurfion; die andern, die den 
Tag vorher an entjeglichem Kopfweh und Webelfeit gelitten, durften 
ſich ausruhen. 

Wir hatten eine außerordentlich) interefjante, lehrreiche Wanderung 
nach der Zunge des Jam-bulak-Gletſchers; eine genaue topographifche 
Karte, Profile und Mefjungen, jowie ein Dubend photographifche 
Anfichten wurden dort aufgenommen. Mit Striden, Beilen und 
Bergftöden gingen wir auf den Gletſcher, bis uns 320 Meter von 
jeinem Rande eine 18 Meter tiefe Spalte Halt gebot. Der Gletjcher 
dürfte Hier eine Minimalftärfe von 50 Meter haben. Auf dieſer 
gefährlichen Wanderung waren wir über mehrere gähnende Spalten 
geiprungen, Hatten aber alle möglichen Vorfichtsmaßregeln beobachtet. 

Am Abend wurde geplant, am nächjten Tage mit der Jurte 
nad dem Siüdabhange des Berges aufzubrechen, um dort einen neuen 
Verſuch zu machen. Da trat wie ein böjer Geift meine alte Augen— 
entzündung wieder auf, die heftige Schmerzen im Gefolge hatte. Ver— 
gebens wurde die Apotheke zu Hülfe gezogen; am Tage darauf waren 
die Schmerzen jo groß, daß ich die Meinigen verlaffen und nad) Su— 
baſchi Hinunterreiten mußte. Der ftolze Plan mußte aufgegeben, die 
mit jo vieler Mühe organifirte Expedition aufgelöft werden. Die 
Kirgifen erhielten ihre Bezahlung, und der Mus-tag-ata, der jebt im 
‚prachtvollften Sonnenfcheine glänzte — ein herrlicher Anblick für den, 


der feine Augen aufmachen fonnte — blieb diesmal unbehelligt. 
Hebim. L 8 
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Da meine Augen tro Wärme und Ruhe immer jchlechter wur— 
den, hielt ich e8 nach ein paar Tagen für das PVernünftigfte, nad - 
Bulunzful zu reiten, wo wir die Hälfte des Gepäds, zwei Mann und 
ſechs Pferde zurüdgelafjen hatten. 

Der Abmarjch der Karawane hatte alle Bewohner des Auls her- 
beigelodt. Sie ftanden fo ftill wie bei einem Begräbniß, und als wir 
nach einer Stunde von einer Schar Soldaten eingeholt wurden, die ſich 
infolge ihres Dienftes nicht früher hatten einfinden fünnen, mir nun 
aber glüdliche Reife wünjchten, uns eine halbe Stunde weit begleiteten 
und ung mit melancholifchen Liedern ehrten, da fam mir meine Kara— 
wane wie ein Zeichenzug vor, worin die Sänger die Rolle der Klage: 
weiber jpielten und ich jelbjt der Todte war. 

Sa, es war eine traurige Fahrt, die am Morgen des 25. April 
angetreten wurde! Ueber dem linken Auge trug ich eine undurd)- 
fihtige Binde, auf dem rechten, das gejund, aber außerordentlich 
lichtempfindlich war, eine dunkle Brille. Wir machten jedoch den 
ganzen Rückweg nad Bulun-kul in einem Tagemarjch und ritten un— 
unterbrochen zehn Stunden. Am Kara-kul überfiel uns ein Schnee- 
gejtöber, das gegen Abend zunahm, und als wir in der Dunkelheit 
in Bulunsful ankamen, Hatte die Landichaft ſich von neuem in ihr 
Wintergewand gehüllt. 

Ich ſchickte jofort einen Boten an Dſchan Darin, der jebt aus 
Kaſchgar zurückgekehrt war, mit der Bitte, mir eine anftändige Jurte 
zu geben, erhielt jedoch die Antwort, er jei betrunfen und dürfe nicht 
gejtört werden, Wir mußten uns daher mit der elenden Jurte be- 
gnügen, durch deren Löcher der Schnee hineintrieb. Troßdem beab- 
fichtigte ich, Hier ein paar Tage zu bleiben, weil es mit mir immer 
Schlimmer wurde. 

Daraus wurde aber nichts, denn am 26. mittags fam der Befehl 
von Dſchan Darin, wenn ic) Bulun=Fful nicht am nächjten Morgen 
in aller Frühe verließe, wolle er mich von feinen Soldaten auf den 
Trab bringen laſſen! Es blieb ung Feine andere Wahl als zu ge- 
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horchen; aber ich beeile mich, zur Vertheidigung der Chinejen zu jagen, 
daß ich auf meiner ganzen Reife nur diejes einzige mal durch einen 
rohen, ungehobelten Mandarin wirkliche Unannehmlichfeiten gehabt habe, 
denn in den folgenden Jahren lernte ich die Chinejen von einer ganz 
andern, jehr angenehmen Seite fennen. 

Am 27. April nahm ich Abjchied von Kul Mametieff, der nad) 
Pamirſkij Poſt zurückehrte und jpäter von König Dsfar eine Ehren- 
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Meine Karawane im Thale des Ges-darja. 


medaille erhielt. Auch mehrern Offizieren von Pamirſkij Poſt er- 
teilte der König Orden für die großen Dienfte, die fie mir erwiejen; 
e3 foll mich gar nicht wundern, wenn die Ruſſen geglaubt haben, ich 
jet ein verfleideter Brinz gewejen. 

Bei Tar-baſchi (Anfang der engen PBafjage) bogen wir nad) 
Diten in das in die Mus-tag-Kette tief und energiſch eingefägte 
Ge3-Thal ein. Ich führe den Leer diefen Weg rajch, denn ich 
jah nicht viel davon, da ich eigentlich mit verbundenen Augen ritt. 


Auf ſchroffen, halsbrecherischen Pfaden erreichten wir in Nacht und 
8* 
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Nebel Utſch-kappa (die drei Steinhütten), wo die Nacht zuge— 
bracht wurde, 

Am folgenden Morgen jollten wir den Ges-darja an einer ſchwie— 
rigen Stelle paſſiren. Der Fluß ift hier ſehr reißend und fchmiegt 
fi) auf der rechten Thalfeite dicht an die yelswand an. Der Weg 
ſchlängelt fich entſetzlich teil an der beinahe lothrechten Felswand 
empor. Auf feiner äußern Seite find Pfähle, Stangen und Weiden 
als Geländer angebracht. Die Männer zogen den Fluß vor, aber 
nachdem die erjten Pferde in dem tiefen, fchäumenden Waffer beinahe 
den Grund unter den Füßen verloren hatten, bejchloffen fie, den Pfad 
zu verfuchen. Langjam ftrebten wir den fteilen Hang aufwärts, bis 
zwei von unjern Pferden ftürzten und nicht weiter wollten. 

Sp mußten wir noch einmal unfere Zuflucht zum Fluffe nehmen, 
über den wir mit großer Vorficht glücklich hinüberfamen. Zum Trans 
port meiner Kiften wurden nur die beiten Pferde genommen, wodurd) 
ein zeitraubendes Umpaden verurjacdht wurde. Jedes Pferd wurde 
von zwei Reitern geführt, die zugreifen mußten, wenn es ftraucheln 
wollte. Es ijt ein jehr unbehagliches Gefühl, in braufendes Waſſer zu 
fteigen, wo man feinen Grund fieht, nicht weiß, ob er mit Kies oder 
Rollfteinen bededt ift und ob das Wafjer jeicht oder tief if. Man 
muß der Furt genau folgen, wenn man nicht ein unfreiwilliges Bad 
nehmen will, und ein jolches iſt gefährlich, wenn man mit den Stiefeln 
in den Steigbügeln figt und der Fluß in nächjter Nähe Katarafte 
hinunterftürmt. ; 

Wir paffirten den Fluß ein über das andere mal, theils watend, 
theil® auf mehr oder weniger ſchwankenden Brüden. Eine von diejen 
hatte eine bejonders pittoresfe Lage. Ihr linkes Ende ruhte näm— 
(ich auf einem im Flußbette liegenden, großen, runden Blode. Das 
Thal ſenlt fich ziemlich fchroff, und der Fluß bildet ununterbrochen 
Waſſerfälle. Der enge Durchgang, deſſen nadte Felswände ein ſchal— 
fendes Echo geben, ift jest mit dichtem Nebel erfüllt, der die Aus— 
ſicht verjperrt. 
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Der Boden ift außerordentlich fteinig und holperig, und mächtige 
Konglomeratwände erheben ſich an den Seiten unſers Weges. Runde, 
nur zur Hälfte in diefe Wände eingefittete Gneisblöde figen oft jo 
loſe, daß es ausfieht, als drohten fie jeden Augenblid den Wanderer 
zu zerjchmettern, und es wird einem ordentlich wohl, wenn man dieje 
gefährlichen Stellen hinter fich hat. — Dieje Gegend ift als Aufenthalt 
chinefiicher und Fajchgarifcher Räuberbanden berüchtigt. Deshalb wur: 





Vrüde über den Ges -barja. 


den in der Nacht Wachen ausgejtellt, die den Befehl erhielten, auf 
das Gepäd und die Pferde aufzupaffen. Die Leute riethen mir, die 
Waffen in Bereitichaft zu halten. Wir hörten jedoch nichts von den 
Räubern, und die Nacht verging ebenjo ruhig wie gewöhnlid). 

Am Tage darauf (29. April) hatten wir wieder einen jchwierigen 
Flußübergang. Eins der Padpferde, auf dem der Sarte Chodſcha ritt, 
ftrauchelte und ertranf uns beinahe. Alle Mann ftürzten fich ins 
Wafjer und mußten fich gehörig abmühen, ehe es ihnen gelang, das 
Thier und die Sachen zu retten. 
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Das Thal erweitert ſich allmählih, und Gebüjch tritt auf. 
Mittags zeigte das Thermometer + 19°. Wir näherten uns Ge— 
genden mit milderm Klima. 

Am 30. April war der lebte Tagesmarjch zwiſchen den Bergen, 
die Schon am Morgen immer niedriger wurden, zu Hügeln herab- 
fanfen und nach beiden Seiten auseingndergingen, um endlich; an der 
trompetenförmigen Mündung im herrjchenden Nebel zu verjchwinden, 
Das Terrain wurde ebener, und auf dem grasbewachjenen Boden hörte 
jede Disciplin unter den Pferden auf. Die armen Thiere, die auf den 
fchneebededten Plateaus von Pamir eine wirkliche Hungerfur durch— 
gemacht hatten, fofteten im Gehen mit Begierde von der erjehnten Weide. 

Nachdem drei Heine Brüden paſſirt worden waren, ließen wir 
den Ges-darja weit zur Linken. Die lebte Brüde war lebens» 
gefährlich, und beinahe hätten wir dort ein Pferd eingebüßt, das mit 
einem Fuße zwifchen den Brettern eingebrochen war. Das Pferd 
wurde feines Gepäcks entledigt und mit vereinten Kräften wieder her— 
ausgezogen; dann mußten die Leute die Brücke repariren und Die 
Löcher mit Erdfchollen ausfüllen. 

Bei Taſch-melik (eigentlich Taſch-balik, der Steinfiich) liegt eine 
feine chinefiiche zeitung, deren Kommandant uns durch die Unter: 
ſuchung unſerer Päſſe aufgielt. Am 1. Mai gegen Abend erreichten 
wir Kaſchgar, wo ich von meinem alten Freunde, dem ruſſiſchen 
Generalkonſul Petrowſkij, und ſeinem Sekretär Herrn Lutſch aufs 
herzlichſte empfangen wurde. 


Fünftes Kapitel. 
Erinnerungen an Kaſchgar. 


In Kaſchgar blieb ich fünfzig Tage. Ich arbeitete und ruhte 
mid aus, bis meine Augen wiederhergeftellt waren, ordnete meine 
Beobachtungen und arbeitete meine Karten aus, Es war eine an— 
genehme und nothiwendige Erholung, die ich in dem gaftfreien Haufe 
des ruſſiſchen Generalkonſuls genoß, wo mir alle Vortheile der Eivi- 
Itfation zur Verfügung ftanden. 

Konsul Petrowſkij ift der liebenswürdigite, angenehmfte Menjch, 
und jeine geiftreiche Unterhaltung iſt ebenjo lehrreich wie anregend, 
Er ift ein Mann der Wifjenfchaft vom reinjten Wafler, und die 
Entdeckungen, die er im Laufe der Jahre in und um Kajchgar herum 
gemacht Hat und die er zu veröffentlichen gedenft, haben die größte 
archäologische und Hiftorische Bedeutung. Seine Bibliothet enthält 
eine Auswahl des Beten, was über Gentralafien gejchrieben wor= 
den ift, und fein Cabinet gleicht einem phyfifaliichen Mujeum mit 
den werthvolliten Inftrumenten. Einen beſſern Ausgangspunkt für 
Neifen nad) dem Innern Aſiens fann man fich daher nicht denen. 

Da id in meinem frühern Buche „Durch Ehorafan und Tur—⸗ 
keſtan“ Kaſchgar und jeine nächſte Umgegend ausführlich gejchildert 
habe, will ich nicht Zeit und Raum darauf verwenden, von Chinas 
weftlichfter Stadt zu reden. Sie ftand noch ebenjo grau und verlafjen 
am Weftufer des Kifil-fu wie damals. Ich will nur der Guropäer 
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und der Chinefen, mit denen ich in Berührung fam, mit einigen 
Worten gedenfen. 

Das Perjonal des ruſſiſchen Konſulats bejteht aus Herrn Pe— 
trowffij und jeiner Frau, dem Sekretär, zwei Offizieren, einem Zoll— 
beamten und fünfzig Koſaken. Adam Ignatieff, ein polnischer Katholik, 
der vor zehn Jahren nach Kaſchgar gekommen, um dort als Miffionar 
zu wirfen, war nod) da und aß täglich am Zifche des Konſuls. Er 
war ein ftattlicher alter Mann mit glattrafirtem Geficht, ſchneeweißem 
Haar und weißem Gewande, trug um den Hals einen Rojenfranz 
mit einem Kruzifix und ſah wie ein abgedanfter Kardinal aus. Wir 
ſchwatzten bei Tijche gern mit ihm, aber er beantwortete die heifelften 
Anspielungen nur mit einem freundlichen Lächeln und war zufrieden, 
wenn er einen ordentlichen Schnaps befam, Kein Menfch, außer ihm 
felbft, glaubte, daß er Mifjionar war, denn er Hatte in den zehn 
Sahren feinen einzigen Projelyten gemacht, ja nicht einmal verjucht, 
einen zu gewinnen. Er jelbjt prahlte damit, ein altes jartijches Weib 
auf. dem Todtenbette befehrt zu haben, aber böje Zungen behaupteten, 
die Alte ſei jchon todt geweſen, als er fie befehrt Habe. Während des 
folgenden Winters befuchte mic; Adam Jgnatieff abends oft und half 
mir durch fein Geplauder über manche einfame Stunde hinweg. Wir 
ſaßen manchmal bis tief in die Nacht hinein vor dem Feuer, und er 
erzählte mir Epifoden aus feinem bewegten Leben. 

So jagte er, daß er während des polnischen Aufſtands ge— 
holfen habe, einen Popen aufzuhängen, und für diefe Bemühung 
nad Sibirien gejchict worden ſei, wo er gegen dreißig Jahre ge= 
blieben. Er war ein polnijcher Edelmann aus der Familie Dogvillo; 
jett lebte er halb verkommen in Kaſchgar, einjam, vergejien, ohne 
Freunde, ohne Sympathie und Pflege und ohne eine Seele zu Fennen, 
die an feinem Grabe eine Thräne vergießen würde. Aber er war 
immer heiter, ftet3 freundlich) und gemüthlich und mit feinem Dafein 
ganz zufrieden. Wie ein paar Eremiten jaßen wir plaudernd am 
Kamine beifanmen. 
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Mein alter Freund Pater Hendrids war auch noch da. Er lebte 
ebenjo lange in Kajchgar wie Adam Ignatieff, und war ein in jeder 
Hinficht merkwürdiger Menſch. Ein Holländer, hielt er ſich ſchon 
fünfundzwanzig Jahre in Afien auf, fprach zwölf Sprachen und ver- 
folgte genau die Weltereignifje. Er war ein reichbegabter, vieljeitig 
gebildeter Mann, gerade das Gegentheil von Adam Ignatieff. In 








Stabtthor in Kaſchgar. 


einem Hindufarawanjerai wohnte er in einem fenjterlofen Stübchen 
und lebte dort in der größten Armuth, von jeinen Freunden in Europa, 
wie es fchien, längſt vergefjen, denn jelten oder nie erhielt er Briefe, 

Es war indefjen im höchſten Grade angenehm, ſich mit ihm zu 
unterhalten; er war luſtig und wißig, fang franzöfische Liedchen ebenjo 
gut wie lateinische Meſſen, furz, er war ein jeltenes Original. Wenn 
er mit feinem langen Mantel, feinem Schlapphute, feinem Stabe, 
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feinem langen Barte und feinen runden Brillengläfern eiligen Schrittes 
durch die muhammedanischen Bazare ging, jah er aus wie ein alter 
Kapıziner. Allein, einfam fein, war auch ſeines Lebens Lofung. 
Allein las er pünktlich feine Mefjen ohne eine zuhörende Geele, 
allein faß er leſend auf der Terraſſe vor der Thür feines Stüb- 
chens, ohne auf den Lärm anfommender und abreijender Karawanen 
zu achten, allein kochte er das knappe Eſſen, das er fich bei feiner 





Bazarſtraße. 


Armuth gewähren konnte, allein ging er abends auf der Landſtraße 
ipazieren, immer allein. Es freute mich, ihn zu treffen, und wir 
faßen oft beieinander und philojophirten, denn ich war ebenfo allein 
wie er. 

Ein dritter Miffionar, Johannes, war früher Muhammedaner. In 
Erzerum hatte er den Koran ftudiert und dort „La illaha il Allah, 
Muhammed rasul Ullah“ (Es gibt feinen Gott außer Allah, und. 
Muhammed ift fein Prophet) vom Minaret herabgerufen. Dann war 
er Ehrift geworden, hatte zwei Jahre eine Miſſionsſchule in Schweden 
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bejucht, überjegte jebt am Tage die Bibel ins Kaſchgariſch-Türkiſche 
und jpielte abends auf der Geige ſchwediſche Kirchenmelodien. 

Dies waren die Repräjentanten der Völker, deren Glaubensiymbol 
das Kreuz ift. Sie thaten mir leid; ihre Arbeit war fruchtlos, ihr 
Leben leer, mühevoll und — vergebens. 

Während meines erſten Beſuchs in Kafchgar, Weihnachten 1890, 





Im muhammedanifchen Bazar, 


hatte ich die Freude gehabt, mit zwei ausgezeichneten, liebenswürdigen 
Engländern, Hauptmann Younghusband und Mr. Macartney, zufammen- 
zutreffen. Erjterer war jet wieder nad) Indien zurücgefehrt, Teßterer 
aber war noch hier und wohnte in einem komfortablen, herrlich ge— 
legenen Haufe im Tſchinne-bag-Garten, wo er mich und Pater Hen- 
drids mehr als einmal zu einem vorzüglichen Mittagefjen einlud. 
Macartney ift Agent der indischen Regierung für die chineſiſchen An— 
gelegenheiten. Er hat eine außergewöhnlich gründliche Erziehung ge— 
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nofjen und ſpricht fließend die europäischen und orientalifchen Haupt: 
jprachen, befonders die chinefiiche. Er ift zu gut für die Stelle, die 
er befleidet; auf einem höhern Poſten könnte er feinem Lande jehr 
viel mehr nützen. — 

Es bleibt mir nur noc übrig, ein paar Worte über die hervor: 
ragenden Chinejen zu jagen, mit denen ich in Berührung fa. 

An der Spike einer jeden der 19 Provinzen von China fteht 
ein Gouverneur, deſſen nächte Amtsbrüder der Vicegouverneur, der 
Chef der Finanzkammer, der Oberrichter und der Procurator find. 
Doch während die vier Erftgenannten der ganzen Provinz als Be— 
hörden vorftehen, hat leßterer nur ein gewiſſes Gebiet unter jeiner 
Auffiht. So gibt es z. B. in der Provinz Sin-tſchiang, die ganz 
DOftturfeftan, li, einen Theil der Dſchungarei und der Gobi um: 
faßt, mehrere Dao Tais oder „Männer, die den rechten Weg 
zeigen“. Urumtjchi, die Hauptjtadt der Provinz, hat ihren Dao Tat, 
Ak-ſu feinen, Kaſchgar einen dritten u. ſ. w. 

Das Machtgebiet des Dao Tai ift alfo Heiner, feine Machtvoll- 
fommenheit aber in vieler Hinficht größer als die der erjtgenannten 
Beamten, da er ihnen als Procurator Berweife ertheilen und über 
ihre Maßregeln Klage führen kann. Seine Stellung erinnert lebhaft 
an die eines ruſſiſchen Provinzialprocurators zur Zeit Katharina's II., 
der gegen die höhern Beamten jedoch nur Proteſt erheben Konnte, 
während der chinefische Dao Tai jogar das Necht hat, zu befehlen. 

Mein Freund Dav Tai Chang in Kajchgar herrfcht über ein ziem- 
lich ausgedehntes Gebiet, das im Nordoften die Grenze des Diftrifts 
Ak-ſu berührt und außer Kaſchgar auch noch Maral-baſchi, Jarkent, 
Ehotan, Kerija und Tichertichen umfaßt. Sein Amt ift beinahe aus- 
jchließlich ein Civilpoften, er hat aber doch auch injofern mit dem 
Militär zu thun, als er den Sold auszahlt und die Intendantur 
überwacht. Sarif=fol, das öſtliche Pamir, ift ein reines Militär- 
gebiet mit proviforischer Adminiftration, Die beinahe ebenjo eingerichtet 
ift wie die im ruffischen und afghanischen Bamir, welche Gebiete 
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ganz von Militärperfonen verwaltet werden. Doch kann der Dao Tai 
auch in Sarik-kol einen gewiffen Einfluß ausüben. Er darf Rath 
und Aufjchlüffe ertheilen, hat aber fein Recht, dort zu befehlen. 

Dao Tai Chang ift in feiner Jugend Schreiber bei einem Man— 
darin gewejen, hat fich aber während des erjten Dunganen-Aufjtands 
(1864) ausgezeichnet und ift dann allmählich bis zu feiner jeßigen 
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Chang, Dao Tai in Kaſchgar. 


hohen Stellung avancirt. Er ift durch und durch ein Ehrenmann. 
Dem Yeußern nach ift er freilich fein Adonis, aber jeine jafrangelbe 
irdiiche Hülle, die gewöhnlich in einem Fleinen blauen Karren umber- 
zufutichiren pflegt, ſteckt bei feierlichen Gelegenheiten in einem pracht- 
vollen Gewande von blauer und jchwarzer Seide, in deſſen Falten 
goldene Drachen Verſteck jpielen und ebenſolche phantaftiiche Löwen 
an jchwindeligen Guirlanden emporflettern. Auf feiner ſeidenen Mütze 
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thront ein Knopf, der verräth, daß er „Darin‘ der zweiten Rang— 
Hafle ift; um den Hals trägt er eine lange Sette von harten ge- 
jchnigten Obftfernen. 

Eine meiner erjten Pflichten war natürlich, bei diefem großen 
Manne Bilite zu machen. Ich wurde außerordentlich Freundlich 
empfangen. Er bewohnt ein großes Jamen (Hof), in dem man ich 
mit Leichtigkeit verirren fann in einem Labyrinth von vieredigen 
Höfen mit Maulbeerbäumen in der Mitte und Holzveranden an den 
Seiten, deren Säulen mit chinefischen Schriftzeichen geſchmückt find, 
während Malereien, meiftens Drachen und andere phantaftifche Thiere 
darftellend, die Wände zieren. 

Der Dao Tai empfing mid) am erften Thore und führte mich 
nad) dem Audienzjaale, wo wir uns einander gegenüber an einen 
Heinen vieredigen Holztiſch festen, Thee tranfen und aus filbernen 
Pfeifen rauchten. Soldaten mit langen Hellebarden hielten am Portal 
Wache. Würdige Beamte mit jorgfältig gepflegten Zöpfen, gelben Ge- 
fichtern und Knöpfen auf den jchwarzjeidenen Mützen ftanden ferzen- 
gerade an den Wänden des Saale und waren während der ganzen 
Audienz ftumm und unbeweglic; wie Statuen. Der Dao Tai jelbit 
war mit den Abzeichen feiner hohen Würde befleidet, und ich hatte 
mich, um nicht jchlechter dazuftehen als er, in Schwarz geworfen, 
wurde von Kojafen esfortirt und ritt auf einem jchneeweißen Roffe. 

Zwei volle Stunden hindurch wurde eine Unterhaltung geführt, 
die eigentlich ein Wettjtreit war in der Kunſt, einander Artigfeiten 
zu jagen. Als der Dao Tai mic) fragte, wie mir fein Thee jchmede, 
und ich mit dem einzigen chinefiichen Worte, das ich bis dahin fannte, 
„tſchao“ (gut) antwortete, jchlug er die Hände zufammen und rief 
aus: „Himmel, was ift unjer Gajt für ein gelehrter Mann!“ Und als 
er nachher erklärte, daß die Gewäſſer des Tarim, die fich in den Lop— 
nor ergießen, einige taufend Li (1 Li = 442 Meter) weiter wieder 
zum Vorſchein kommen, um den Hvang=ho zu bilden, revanchirte ich 
mich mit: „Wie Ercellenz belejen find, Sie wiſſen aber auch alles!‘ 
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Aber eine Heine Wahrheit befam er doch zu hören. Ich ſagte 
ihm nämlich geradeheraus, wie ich mich gewundert hätte, daß ich, 
obgleich mit Paß und Empfehlungsjchreiben verjehen, doc in dem 
ersten chinefifchen Orte, den ich bejucht, in Bulun-kul, jo ſchlecht auf- 
genommen worden jet, und daß ich mid) darüber höhern Orts zu be- 
fchweren gedächte. Da verdunfelte fich fein Geficht, und er bat mid) 
beweglich, die Sache ruhen zu laffen, er würde Dſchan Darin jelbjt 
tüchtig vornehmen. Ich verjprach ihm, für diesmal die Sache nicht 
an die große Glocke zu hängen, und hatte es natürlich auch gar nicht 
zu thun beabfichtigt, aber es ijt num einmal jo, daß man den Ehinejen 
gegenüber energijch und bejtimmt auftreten muß, da man fich ſonſt in 
ihren Augen lächerlich macht. 

Schließlich erinnerte er mid) daran, daß Kaſchgar zwei Häuptlinge 
- babe. Der eine ſei er jelbit, der andere der ruffische Generalfonful. Bon 
diefem jagen die Muhammedaner, er jei der Nachfolger Dichaggatai- 
Chan's, der in der Mitte des 16. Jahrhunderts über Kaſchgar geherricht. 
Da ich mich bei dem letztern häuslich niedergelafjen habe, ſei es nicht 
mehr als billig, daß ich ihm, dem Dao Tai, wenigstens für ein paar Tage 
diefelbe Ehre erwieje. Aber ich bedankte mich vielmals für die Ehre. 

Am Tage darauf machte der Dao Tai mir einen Gegenbejuc) 
und entwidelte dabei einen echt vrientaliichen Pomp. Dem Zuge 
voran ritt ein Herold, der alle fünf Schritte auf ein gewaltiges 
Song ſchlug; ihm folgten Männer mit Ruthen und Beitjchen, womit 
fie alle die traftirten, die vor dem hohen Herren nicht zur Seite 
weichen wollten. Er ſelbſt fuhr in einer kleinen, mit drei ‘Fenstern 
und zwei hohen Rädern verjehenen, geichlofienen Chaiſe, die ein Maul- 
eſel zog, dem ein an den Strängen befeitigtes Schutzdach Schatten 
Ipendete. Den Staatswagen umgaben Männer, die riejengroße Sonnen 
jchirme und citronengelbe Standarten mit Schwarzen chineſiſchen Schrift: 
zeichen trugen. Am Ende des Zuges ritt auf jchönen Schimmeln eine 
Schar Soldaten in fo phantaftiichen Uniformen, daß der Maler Dore 
bei ihrem Anbli feine Freude gehabt hätte. 
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Ich kann meine gelben Freunde in Kajchgar nicht verlafjen, ohne 
ein paar Worte über ein chinefifches Mittageffen zu jagen, das ic) 
nie vergefjen werde. Ich Hatte mich kaum von einem folchen beim 
Tſen Daloi, einer Art Bürgermeifter, erholt, als mir die Ehre wider- 
fuhr, mit dem ganzen Konfulat vom Dao Tai zum Galadiner ein- 
geladen zu werden. 

Man jpricht vom Gott Saturn, der feinen eigenen Sohn auf: 
fraß, vom perfifchen Kobold Zohak, der täglich das Gehirn von zwei 
Menschen verzehrte, von afrifanischen Wilden, die den Miffionar zu Tifch 
bitten und ihren Gaft dann in den Kochtopf fteden, und von Freſſern, 
die in einem Athemzug zerichlagene Bierflafchen, Taſchenmeſſer und 
alte Stiefel verichluden. Doch was ift dies alles gegen ein chinefifches 
Diner mit 46 Gängen, die aus den fonderbariten Produkten des Thier- 
und Bflanzenreichs bejtehen, die man fich nur denken fann! Man 
muß jchon einen gefunden Appetit haben oder jelbft ein Chinefe fein, 
um geräucherten Schinken in Zuder würdigen zu fünmen, von vielem 
andern ganz zu jchweigen. 

Wenn ein Chinefe zum Mittagejjen einladet, jchiet er ein oder 
zwei Tage vorher in einem gewaltigen Umſchlag eine kleine Ein- 
ladungsfarte, die behalten wird, wenn der Gaft annimmt, aber wieder 
zurücgefchidt werden muß, wenn man nicht Zeit hat, zu kommen, 
Wenn man auf 12 Uhr eingeladen ift, darf man vor 2 Uhr nicht 
hingehen, denn wäre man pünktlich, jo würde man den Wirth jchla- 
fend, Gäfte, Köche und Mittagstiich aber überhaupt nicht finden. Wenn 
aber alles fertig ift, fommt ein zweiter Bedienter und zeigt die Vifiten- 
farte feines Herrn vor, was als ein Signal aufzufafjen ift: „Jetzt 
fünnt ihr in größter Gemüthlichfeit anfangen euch anzuziehen.‘ 

Unfer Zug war glänzend. An der Spite ritt der Affafal (Vor— 
jtand) der in Kafchgar wohnenden ruſſiſchen Kaufleute, wie diefe ein 
Sarte aus Weitturfeftan, mit einem rothen Sammtchalat befleidet und 
mit ruffischen goldenen Medaillen geſchmückt. Dann folgte ein Kofaf 
mit der feidenen Fahne des Konfulats, roth und weiß und in der Ede 
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mit einem Heinen, blauen liegenden Kreuz. Dahinter fuhren General- 
fonful Betrowjfij und ich in einer Kaleſche, die von den Offizieren. 
und Adam Ngnatieff in jeinem langen weißen Node mit dem Kruzifir 
am NRojenfranze um den Hals esfortirt wurde; zuleßt famen zwölf 
Koſaken in weißen Baradeuniformen auf jchnaubenden Roſſen. 

In dieſem prächtigen Aufzug fuhren wir in drücdendem Sonnen 
brand langſam durch die engen, jtaubigen Gajfen von Kajchgar, über 
den Marftplag Rigiftan, wo Hunderte Eleiner Verkaufstiſche von vier: 
eigen Strohdächern bejchattet werden. An Moſcheen, Medreſſen 
(muhammedanijchen theologischen Schulen) und Karawanſerais vorbei, 
über den „Flohbazar“, wo alte Kleider verfauft werden, ging der 
Zug. Dann und wann geriethen wir mit einer Kamelfarawane oder 
einer Neihe von Ejeln, die fleine Waffertonnen trugen, in Kollifion, 
bis wir endlich in der chineſiſchen Stadt, Jangi-ſchar, mit ihren 
bizarren Läden, frummen Dächern, gemalten Drachen und rothen An— 
Ichlagzetteln anlangten. Wir fuhren durch das große Portal des 
Jamen des Dao Tai ein, wo runzelige, bartloje Soldaten paradirten 
und der hohe Herr uns in eigener Perſon in Empfang nahm. 

Durch Adam Ignatieff's Anwejenheit fam das Geſpräch jchon 
beim erſten Biſſen auf die Miffionsthätigkeit in China. Der Dao Tai 
jagte, die chrüjtlichen Miffionare feien achtungswerthe Leute, die auf 
alle Bequemlichfeiten des Lebens verzichteten und unter großen Ent— 
behrungen ein nichts weniger als beneidenswerthes Dajein unter un- 
befannten Fremdlingen führten. Aber mit Nachdrud fügte er hinzu, 
daß fie wider ihren Willen nur Zwietracht fäeten. In einem Dorfe 
ift z. B. ein Theil der Einwohner zum Chriftenthum übergetreten. 
Bon den chinefiichen Neligionsfeiten halten fie fich fern, und fie 
werden als Abtrünnige betrachtet; das Dorf theilt fich im zwei 
feindliche Lager. In der einen Familie ift der Sohn Chrift und 
lehnt fich gegen die Eltern auf, oder die Frau ift Chriftin und 
geht in die Miffionshäufer, entzweit ſich aber deshalb mit ihrem 
Manne u. j. w. Als ich den Dao Tai an die kürzlich geichehene 
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Ermordung einiger ſchwediſcher Miffionare erinnerte, that er, als 
wüßte er nichts davon. 

Darauf führte der Wirth uns und feine chinefischen Gäfte nach 
einem kleinen Gartenpavillon, wo das Mittagefjen eingenommen werden 
jollte. Es gehört zur Etikette, daß der Wirth den Becher des Gaftes 
an die Stirn führt und ihm dann überreicht; ebenjo werden die 
beiden Holzjtäbchen, mit denen man ißt, behandelt. Ferner rüttelt er 
an jedem Stuhle, um den Gaft zu überzeugen, daß er halten wird, 
und fährt mit der Hand über den Sik, wie um den Staub ab- 
zuwijchen. Wenn dies gethan ift, jet man fich an dem großen, rothen, 
ladirten Tijch nieder. Ein großer Schwarn von Dienern tritt ein, 
von denen jeder eine Feine, runde Porzellanjchüffel mit einen Gericht 
trägt. Dieje Schüffeln werden dubendweife mitten auf den Tiſch ge- 
ftellt und immer wieder gegen andere vertaufcht. Vor den Gäften 
ftehen Kleinere Schüffeln mit Gewürzen, Saucen und Soja, einer aus 
der japanischen Sojabohne bereiteten jehr pifanten Sauce. 

Wenn die Gäjte fich nicht ſelbſt verfehen, legt der Wirth ihnen 
von jeinen Delifatejjen vor. Hier figurirten Haut, Knorpel und Floſſen 
von Fiſchen in verjchiedenen Geftalten aus Chinas Meeren und Flüffen, 
Pilze, Hanmelfett in langen, gejalzenen Streifen, Salamander, auf 
verjchiedene Art zubereiteter Schinfen und eine Menge fonderbarer Ge- 
richte, deren wirkliche Beftandtheile ich nie erfahren habe und Die ich 
wegen ihres verdächtigen Ausfehens und efeln Geruches auch gar 
nicht zu probiren wagte. Schließlich faın der Glanzpunft, geräucherter 
Schinken in Zuder, der mit Thee und ftarfem, brühheißem chinefischem 
Branntwein hinuntergejpült wurde. 

Die bei dem Diner vorkommenden Gerichte waren größtentheils 
aus dem eigentlichen China und daher hier in den Wüſten des fernen 
Weſtens fojtbare Dinge. Der Dao Tai, der font einfach ſpeiſt, wollte 
uns augenscheinlich auf wirdige Weife bewirthen, Aber wir ver- 
ftanden die chineſiſche Küche, über deren ſeltſame Erzeugniffe ein Brillat: 
Savarin vor Mitleid geweint hätte, nicht zu würdigen. 
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Der einzige, der Europas Ehre aufrecht hielt, war Adanı Ignatieff, 
der bei ung ebenfo wie bei den Chinefen Bewunderung erregte. Er af 
gewiſſenhaft von allen 46 Schüffeln und tranf, troß des Kruzifires am 
Halje, 17 Gläfer Branntwein, ein Getränf, das, in meiner Kehle wenig- 
ſtens, fragte wie Eifenfeilfpäne in Schwefelfäure. Und als das Mittag- 
ejfen zu Ende war, jah er noch ebenjo nüchtern aus wie beim Beginn. 

Meine Erfahrungen mit den chinefiichen Diners lehrten mich, 
daß man eine gewiffe Zeit braucht, um fich an die ungewöhnliche 
Küche zu gewöhnen. Viele Speifen fand ich jpäter jchließlich delifat, 
und ich nahm die Einladungen mit Vergnügen an. Das Feinſte war 
Suppe von Schwalbenneftern, die es jedoch in diefen fernen Landen 
jeltener gab, weil der Preis dafür zu hoch war. 

Auf eine der Pavillonwände waren ein paar jchwarze Schnörfel 
gemalt, die „Zrinfe und erzähle pifante Anekdoten!‘ bedeuteten. Auch 
ohne diefe Aufforderung war die Stimmung heiter, und wir verfün- 
digten uns gewiß manch liebes mal auf jo unpafiende Weije gegen 
die jtrengen Geſetze der chineſiſchen Etikette, daß der Dao Tai und 
jeine einheimifchen Gäfte erbleicht wären, wenn fie nicht jchon von 
Kindheit an quittengelb ausgejehen hätten, 

Während. des ganzen Diners erjchallten die Töne einer fartijchen 
Kapelle, aus Trommeln, Flöten und Sängern beftehend, und zu 
der einfürmigen Muſik tanzten zwei Knaben, als ob uns ohne fie 
noch nicht wirr genug im Kopfe geworden wäre. 

Sobald das lebte der 46 Gerichte erledigt ift, erfordert die Eti- 
fette, daß die Gäfte augenblicklich aufbrechen, was für uns eine wirf- 
liche Erguidung war, denn wir jehnten uns nad) einer Cigarre und 
einem Glaſe Eiswafjer mit Sherry, die ung die Erinnerungen an die 
jeltfjame Mahlzeit vertreiben jollten. 

Als wir heimfuhren, war es jchon jtill und leer auf Markt und 
Straßen; nur hier und da ſah man einen einfamen Wanderer, einen 
Derwiſch oder einen bettelnden Ausjäßigen. Die Sonne verjanf Hinter 
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nur einige Minuten, gerade lange genug, um an den Einbruch einer 
neuen Nacht zu erinnern, Das Morgenland jchlief und träumte wieder 
auf feinem eigenen Grabe. 

In der Erinnerung fehre ich gern zu den Stunden zurüd, Die 
ich in Generalkonſul Petrowſkij's Gefellichaft zubringen durfte, denn er 
war, wie ich jchon gejagt, ein in jeder Hinficht vorzüglicher Menſch, 
und ich bin ihm zu großem Dank verpflichtet, nicht allein wegen feiner 
grenzenlojen Gaftfreundichaft, fondern auch für die vielen guten Rath— 
ichläge, die er mir aus feiner reichen Erfahrung gab. Petrowſkij hat 
zwölf Jahre in Kaſchgar gelebt, und feiner Fennt dieſe Gegend befjer 
als er. Man follte meinen, als gebildeter Mann mühte er fich hier 
wie in der Verbannung fühlen; aber feineswegs! Das Land war 
ihm lieb geworden, und er fand deifen archäologische und hiſtoriſche 
Schätze unerichöpflich. 

Ein Umſtand, der Petrowſtkij's Gejellichaft bejonders angenehm 
machte, war, daß er immer vergnügt und humorvoll war, und es gibt 
nichts, was jo erfrischend wirkt, wie Menſchen zu treffen, die das 
Leben und die Welt in lichten Farben ſehen und mit ihrem Lofe 
volljtändig zufrieden find. Er war aber auch Philofoph und Kritiker 
und geißelte mit beißenden Witzen und jcharfer Ironie die Fleinen 
Schwachheiten der Welt, bejonders alles, was Kriecherei und Servilis- 
mus hieß. Seine der Perjonen, die ich auf meinen Reifen getroffen, 
hat einen jo tiefen, dauernden Eindrud auf mich gemacht wie Betrowffij. 

Kurz, der Aufenthalt in Kaſchgar war außerordentlich angenehm. 
Sch bewohnte ein gemüthliches Zimmer in einem Pavillon im Kon— 
ſulatsgarten und wandelte nach dem Frühſtück unter jchattigen Maul— 
beerbäumen und Platanen auf einer Terrafje umher, von wo aus der 
Bid über die öden Wüftengegenden jchweifen konnte, durch die bald 
mein Weg nach dem äußerſten Often führen follte. Hier leifteten mir 
einige Schwalben, die ihre Nefter unter den Dachbalfen gebaut hatten, 
Gejellichaft; fie waren ganz wie zu Haufe und flogen durch die bei der 
warmen Sommerluft jtets offenen Thüren und Fenster aus und ein. 


Erinnerungen an Kaſchgar. 133 


Hier erwachte ich am Pfingftmorgen bei den filberhellen Klängen 
einer Kirchenglode, die am Tage vorher aus Narinsk für die Fünftige 
ruffiiche Kapelle angefommen war. Hier arbeitete ich vom Morgen 
bis zum Abend und jchrieb geographiiche Abhandlungen. Es war in 
jeder Hinficht jchön und herrlich, und ich fonnte mich nicht wohler 
fühlen als hier. Der Wind flüfterte in den Kronen der Platanen; 
was er jagte, verjtand ich nicht, aber ich bildete mir manchmal ein, es 





Im Konfulatsgarten zu Kaſchgar. 


jeien Grüße aus der Heimat. Ich ahnte nicht, daß mir noch drei 
Jahre jchwerer Wanderungen im innerften Aſien bevorjtanden! 

Auf dem ruffischen Konfulat war ich jedoch durchaus nicht allein, 
denn außer dem feſt angejtellten Berjonal wimmelte e8 hier von zu 
Befuche kommenden Drientalen, Sarten und Chinejen und einer Menge 
muhammedanifcher Diener. Die Menagerie beitand aus 300 Hühnern, 
verjchiedenen ITruthühnern, Gänſen und Enten, einer Meerfabe, vier 
Papageien und 14 Hunden. Ic war gut Freund mit allen, nur nicht 
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mit der Meerfage, deren Gewogenheit zu gewinnen mir nicht einmal 
mit Aepfeln und Birnen gelang. 

In den fieben Wochen, die ich in Kaſchgar weilte, plauderten der 
Generalfonful und ich oft über meine Reiſepläne und beſprachen mit- 
einander, wie fie in chronologifcher Reihenfolge verwirklicht werden 
müßten, um fie den Jahreszeiten am beften anzupafjen und jo Frucht: 
dringend wie möglich zu machen. Wir kamen zu dem Rejultat, daß 
meine Reife ganz anders angefangen werden müßte, al3 ich es mir 
anfänglich ausgedacht. Statt fie in einer Tour zu machen, müßte ich 
fie in mehrere große Erfurfionen eintheilen, deren Ausgangspunkt 
Kaſchgar ſein ſollte und von denen ich wieder dorthin zurückzukehren 
hätte, um die Reſultate in Sicherheit zu bringen, die photographiſchen 
Platten zu entwickeln, Sammlungen nach Hauſe zu ſchicken und mich 
auf neue Feldzüge vorzubereiten. 
Die erſte Exkurſion ſollte dem Lop-nor gelten, wohin ich mich 
am meiſten ſehnte. Anfang Juni ſchlug jedoch das Wetter plötzlich 
um. Der aſiatiſche Sommer nahte mit Rieſenſchritten; der Himmel 
glühte wie ein gigantiſcher Schmelzofen, die Temperatur betrug 38° 
im Schatten (das Injolationsthermometer zeigte 66°), Die Nacht ver- 
mochte die erhigte Atmojphäre Oftturfeftans nicht mehr abzufühlen, 
und jeden Abend. hüllten glühendheiße, mit feinem Staube gejättigte 
Wüſtenwinde Jakub Bek's alte Hauptjtadt in einen undurchdringlichen 
erſtickenden Dunftfreis. Je weiter öftlich e8 ins Herz des Kontinents 
und je weiter e8 in den Sommer hineinging, deito heißer würde e3 
werden. 

Mit Entjegen dachte ich an die über den erhißten Flugſanddünen 
vibrirende, jtauberfüllte Luft, an die Wirbelwinde an den Ufern des 
Tarim, die jeden Abend unjere Karawane umtanzen würden, und an 
die 1500 Kilometer ſchwieriger Tagemärjche durch unendliche waſſer— 
loſe Wülten. Wir hatten auf Bamir eben erſt 40° Kälte gehabt und 
wiirden daher gegen die Wültenhige um jo empfindlicher jein. Im 
letzter Stunde wurde deshalb beichlofjen, daß ich den Sommer auf 
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den Hochländern verleben, dort die abgebrochenen Arbeiten im öftlichen 
Pamir fortfegen und erjt im Winter oder Frühling die Lop-Wüfte 
beſuchen jollte. 

Am Abend des 21. Juni verließen wir Kajchgar. Die Kara— 
wane beſtand aus 6 Vadpferden, beladen mit Broviant, Inftrumenten, 
Chalaten, Zeug, bunten Tüchern und Zipfelmügen zu Gefchenfen für 
die Kirgifen, bei denen ſolche Dinge faſt als Münze gelten, ferner 
mit dem Feldbette, Winteranzügen, Filzdeden, Waffen und Munition, 
An Lektüre wurden nur wijjenjchaftliche Werke mitgenommen, jowie 
ein halber Jahrgang eines jchwediichen Journals, das freilich uralt 
war, aber doc) erfrischend wirkte, da jede Zeile Erinnerungen an die 
Heimat erwedte. 

Meine Begleiter waren: der evangeliiche Miſſionar Johannes, 
Islam Bai aus Dich, der Nachfolger des abgedanften Rehim Bai; 
der Tarantihi Daod aus Kuldjcha, der als chinefiicher Dolmetjcher 
fungirte, und Ekbär Chodicha, Karawan-Baſchi (Karawanenführer) aus 
Fergana, der die Pferde an uns vermiethet hatte. Außerdem follten 
wir auf jedem Tagesmarſche von zwei des Weges Fundigen Kirgijen 
begleitet werden. Der Dao Tai hatte fic in Liebenswürdigfeit jelbft 
übertroffen: außer zwei großen, bunten Empfehlungsichreiben, die er 
mir gegeben, Hatte er eine Bekanntmachung an die Kommandanten in 
Sarif-fol und Tagarma erlaffen, daß ich diejelbe Würde hätte wie 
ein „Mandarin vom zweiten Knopfe“ und wie ein folcher aufgenom= 
men und behandelt werden müßte. Ganz entgegengejeßt dem, was ic) 
bei meinem erſten Bejuche erlebt, waren die Chinejen nun aud) ver: 
hältnigmäßig entgegenfommend. 

In den noch glühenden Strahlen der untergehenden Sonne jchritt 
unjere fleine Karawane langjam zwijchen Pappeln und Weiden auf 
der Ehauffee dahin, die von Jakub Bel angelegt worden war und auf 
der jet am Bazartage das rührigjte Leben herrſchte. Mandarine 
von verjchiedenen Knöpfen fuhren in ihren von einem gepußten, mit 
Schellen behängten Mauleſel gezogenen blauen Wägelchen; chineſiſche 
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Offiziere und Soldaten in bunten Uniformen ritten in kleinen Scharen. 
In großen pittoresfen Arbas (Wagen) mit tunnelfürmigem Stroh: 
dache, von vier mit Schellen und Gloden reich behängten Pferden 
gezogen, deren eines zwijchen den Strängen geht, während die drei 
andern mit dien Striden ein gutes Stüd davor angejpannt find, 
figen ganze Gejellichaften von Sarten und Chinejen, die auf dem 
Wege nach Jangishiffar oder Jarfent find. Dieje praftichen Fuhr— 
werfe find die Schnellpoften von DOftturfeftan, und für den geringen 
Preis von 10 Tengeh (2,50 Mark) kann man in ihnen nach Jarkent 
fahren, vier lange Tagereijen weit. 

Eine Waarenfarawane folgt der andern; an den Gräben fißen 
Krüppel und Bettler jeder Art, Wafferverfäufer mit großen Thon= 
frügen, Bäder und Objthändler hinter Fleinen Ständen, und in dem 
trüben Waſſer der ſich an beiden Seiten der Chauffee hinziehenden 
Gräben baden Eleine, braungebrannte Buben. Wir pajfiren eine Reihe 
von Heiligengräbern, Adolf Schlagintweit's Monument, das 1887 von 
der Auffischen Geographiichen Gejellichaft zum Andenfen an den vor 
den Thoren von Kajchgar ermordeten Reifenden errichtet worden und 
nun vom Hochwaſſer zeritört ift, Jakub Bek's verfallenes Schloß 
Dovlet-bag (Garten des Neichthums) und überschritten den Kiſil-ſu, 
der unter feiner Doppelbrüde wie eine rothbraune Lehmſuppe dahin- 
ſtrömt. 

Wir kommen auf das ſtille, öde Land, das ſich, ſo weit das 
Auge reicht, nach Süden und Oſten flach und endlos ausdehnt. Es 
war ſtockfinſter geworden, und erſt gegen 2 Uhr morgens erreichten 
wir Japptſchan, das Ziel des erſten Reiſetages. 
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Am 22. Juni war die Temperatur ſo hoch (nachmittags 1 Uhr 
+ 33,1°), daß wir vorzogen, im Schatten zu bleiben; erſt gegen Abend 
wurde e3 ein wenig fühler, jodaß wir wieder aufbrechen konnten. Noch 
waren wir nicht weit gefommmen, als uns jchon ein Bek mit zwei Be— 
gleitern begegnete, die vom Amban, dem chinefiichen Diftriftsvorfteher, 
von Jangi-hiſſar ausgejchictt worden waren, um mich auf ſeinem Ge— 
biete willfommen zu beißen, für PBroviant zu jorgen und unterwegs 
alles in Ordnung zu bringen, 

Die Alleen und die angebauten Felder werden jekt immer öfter 
von Sandgürteln unterbrochen, und zwei Stunden hinter Japptichan 
erreichten einige Dünen jchon eine Höhe von 5 Meter. Sie laufen 
von Nordweiten nad; Südoſten oder von Norden nad) Süden und 
find noch jo mit Vegetation bededt, daß fie den Verfehr nicht hindern. 
Wir ritten die Nacht Hindurh nah Jangi-hiſſar, das wir früh 
am Morgen erreichten. In dem Hindu-Karawanſerai der Stadt war 
ein Zimmer für uns bereit. Es verurjachte großes Aufiehen, als die 
Karawane durch das Portal einzog, denn alle „Hötel“-Gäſte jchliefen 
auf dem Hofe unter freiem Himmel, Am 23. Juni machte ein niederer 
Mandarin jeine Anfwartung, brachte mir ein Schaf, zwei Hühner, 
einen Sad Weizen, einen Arm voll Grünfutter und eine Welle Holz, 
alles vom Amban, und wiederholte deſſen Grüße und VBerficherungen 
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grenzenlojer Freundſchaft. Den ganzen Tag jaßen drei Beks vor meiner 
Thür, beim leijeften Winfe bereit, mir zu dienen. 

Während der zwei Tage, die wir in Jangi-hiſſar blieben, wurden 
wir vom Amban mit Liebenswürdigfeiten überhäuft. Nachdem ic) 
ihm als Gegengejchent ein Meſſer und einen Revolver gefandt hatte, 
ichiefte er mir ein ganzes chinefiiches Diner, aus merkwürdigen, aber 
hochfeinen Delifatejjen bejtehend, die auf Schalen und in Heinen Taſſen 
ein ganzes gebratenes Ferkel umgaben, das in der Mitte eines gewal- 
tigen, an einer langen Stange getragenen Präfentirbrettes thronte. 
Gleichzeitig ließ er bedauern, daß er jchlechten Befindens halber beim 
Verzehren der Gerichte nicht helfen fkünne. Dies gab mir eine gute 
Gelegenheit, zu antworten, daß ich allein unmöglich einem jo aus— 
gedehnten Menu Herr werden fünnte und mich daher veranlaßt jähe, 
die ganze Herrlichfeit wieder zurücdzujchiden. 

Ic hatte überdies den Verdacht, daß dieſe ganze Freundlichkeit 
liftige Berechnung fei, um mir Verpflichtungen aufzuerlegen, die mid) 
gezwungen hätten, den Wünjchen des Herrn Amban zu gehorchen. 
Diefe liefen darauf hinaus, daß ich meine Abficht, durch Keng-kol 
und Tar-baſchi nach Pamir zu ziehen — ein Weg, der in jeinen 
Dijtrift Fällt — aufgeben ſollte. Wahrjcheinlich fürchtete er, daß ich 
von diejen Gegenden, die bisher vor den Europäern ziemlich in Frieden 
geblieben waren, eine Starte aufnehmen würde. Er rieth mir, ftatt deffen 
den Weg über Jarkent zu nehmen, und motivirte die damit, daß Die 
Bergbäche jet jo hoch angejchwollen jeien, daß meine Karawane die 
größte Gefahr laufen würde und daß er es dem Dao Tai gegenüber zu 
verantiworten hätte, wenn mein Gepäd durch Waſſer ruinirt würde. 

Wir Hatten indeſſen ſchon von anderer Seite gehört, daß jogar 
Ejelfarawanen die Bäche paffiren könnten, und überdies war die Jahres- 
zeit nichts weniger als einladend, um den viel längern Weg über 
Sarfent zu nehmen, wo die Belt im Sommer ftändig ihre Opfer 
fordert. Als er meinen Entſchluß erfahren, ließ er antworten, er 
wirde mich mit Führern verjchen. 
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Bei Jangishiffar Hat man ein Vorgefühl von der Nähe des Ge— 
birges, da fich hier jchon Heine Terrainunebenheiten zeigen. Sp zieht 
ſich öftlich von der Stadt ein ungefähr 1 Kilometer langer und 20 
bis 25 Meter breiter Landrüden hin. Die Ausficht von demjelben 
ift herrlich und umfaſſend. Im Südweften erjcheint Die ftahlblaue 
Mauer des Mus-tag-ata, defjen weißer Scheitel uns nach Fühlern 
Gegenden lodt. Im Weiten und Süden dehnen fich niedrige Hügel 
aus, in den andern Himmelsrichtungen aber ijt der Horizont jo 
eben wie der Meeresipiegel. 

Jangi-hiſſar bietet dem Neifenden feine Sehenswürdigfeiten, und 
den wenigen Mojcheen und Medreſſen fehlt es an jedem architeftonischen 
Intereſſe. 

Im übrigen iſt die Stadt ſchmutzig und ländlich, die Straßen 
ſind eng und ſtaubig; Holzdächer und Strohmatten ſchützen die Bazare 
gegen Sonnenbrand und Regen. Die Männer tragen den Oberkörper 
ganz oder zum Theil entblößt; die kleinen Knaben gehen ſplitternackt, 
die Mädchen haben ein hellrothes Hemd an, aber den Kopf unbedeckt 
und bloße Füße. Die erwachſenen Mädchen und die Frauen, die hier 
ſelten verſchleiert ſind, ſieht man oft hinter den Ladentiſchen in den 
Bazaren ſtehen oder auf den öffentlichen Plätzen Hinter Kleinen Obſt— 
fürben figen. Der Typus iſt nicht jchön; das dide, ſchwarze Haar 
tragen fie in zwei Böpfen wie ihre Schwejtern in andern Gegenden 
von Ditturfeitan. 

Die chineſiſche Stadt, die auch hier Jangi-ſchahr (die neue 
Stadt) genannt wird, liegt unmittelbar neben der muhammedanijchen 
und wird von einer hohen Mauer mit Zinnen, Thürmen und Gräben 
geihügt. Hier hat der Amban jein Jamen. Die Staffage bejteht 
hier aus barhäuptigen Chinejen in langen weißen Hemden und weiten 
blauen Beinfleidern. 

Das indische Karawanjerai, in dem wir wohnten, umjchließt mit 
jeiner Veranda einen kleinen vieredigen Hof. Hier haufen zehn Hindus 
aus Schifarpur, die indiiche Stoffe über Leh, Karaforım, Scahi- 
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dullah und Jarfent importiren. Sie find jedoch hauptſächlich Wucherer 
und verjtehen es, die Bevölferung durch einen unverjchämten Zins— 
fuß jo in ihrer Hand zu halten, daß der Hauptertrag der Weder in 
ihre Tafchen fließt. 

Doch wir haben feine Zeit, länger in Jangishiffar zu verweilen. 
Die Bergluft lot uns, und es bleibt uns jehr viel zu thun, bevor 
wir uns wieder zur Ruhe ſetzen dürfen. Unjer Wirth Odi aus 
Scifarpur wollte fid) nicht dazu verftehen, eine Entſchädigung für feine 
Gaftfreundichaft anzunehmen, aber ich half mir, indem ich ihm das 
Schaf und den Holzvorrath des Amban jowie ein Meſſer jchenkte. 

Bom Dorfe Kara-baſch (der jchwarze Kopf) richteten wir 
den Marſch direkt nach Süden und ließen den Weg nad) Iarfent Links 
liegen. Nach zweiftündiger Raft in Suget (der Weidenbaum) 
ritten wir weiter in die Nacht hinein, die jo pechfinfter war, daß ung 
ein Mann mit einer Dellampe durch die Labyrinthe des Dorfes ge- 
feiten mußte. Gegen zwer Uhr morgens famen wir im Winterdorf 
Igis-jar (hohe Terrafie, abjolute Höhe 1736 Meter) an, wo wir 
e3 ung in einem jchön gelegenen Hofe bequem machten. 

Am 25. Juni fam Emin Bek, der vom Amban von Jangi—hiſſar 
ing Gebirge gejchiet worden war, um einen Weg für uns auszujuchen, 
mit der Nachricht zurücd, daß die Bäche in der legten Zeit jehr waſſer— 
reich getvejen feien, das Fortfommen der Karawane jedoch nicht hindern 
würden. Als Belohnung für feine guten Nachrichten befam er Thee 
und zu feinem großen Vergnügen eine Arie auf der Spieldofe zu hören. 
Einer der Dorfleute jpielte die Setar (Zither), und ein Mollah las, 
von jeiner getreuen Gemeinde umgeben, laut aus dem Koran vor. 

Einen Taſch (3 Kilometer) ſüdlich vom Dorfe liegt eine Eifen- 
grube, wo das Erz, das in Erd» und Thonlagern vorfommt, aus— 
gegraben und nad) Igis-jar gebracht wird, um dort auf jehr primitive 
Weife gewonnen zu werden. In einem Schuppen von an der Sonne 
getrodnetem Lehm und Brettern hat man einen 2 Meter hohen Dfen 
mit einem innern Durchmeffer von faum einem Meter aufgeführt. 
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Diefer wird bis zur Hälfte mit Kohlen gefüllt; um Zug zu erhalten 
hat man unten jechs Löcher angebracht, vor denen den ganzen Tag 
ebenjo viele Männer fiten, die mit Blajebälgen von Ziegenleder die 
Glut anfachen. Oben auf die Kohlen wird die eifenhaltige Erde 
in einer zwei Hände 
breiten Schicht ge— 
legt; gegen Abend 
fließt das Eifen unten 
in die Kohlen hinein. 
Durch ein Kleines 
Seitenloch unterjucht 
man mit einer eijer- 
nen Stange, wie das 
Schmelzen fortichrei- 
tet. Nach jedem 
Brande muß der 
Ofen von Schladen 
und Aſche befreit 
werden. 

Das gewonnene 
Eiſen ift natürlich jo 
ichlecht, daß es fich 
nicht jchmieden läßt, 
jondern nur zu ein- 
fachern Adergeräthen 
verwandt wird; zu 
Hufeifen taugt es 
nicht. Es gehört eine ganze Mafje dazu, um 5 Tſchärek (37 Kilo) zu 
gewinnen, die in Jangi-hiſſar mit 30 Tengeh (6 Mark 7O Pfennig) be- 
zahlt werden (1 Tichäref = 12 Dſching; 1 Dſching = ca. 620 Gramm). 
Der Beier, der zugleich Jus=bafchi von Igis-jar (Anführer von 
100 Mann, d. h. Dorfhäuptling) ift, leitet den Betrieb ſelbſt, über- 





Kirgife aus dem öftlichen Pamir (Kara -jilga). 
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wacht die Arbeit und zahlt jedem feiner fieben Arbeiter täglich nur 6 Da- 
tien (eine chinefische Bronzemünze von weniger als 12 Pfennig Werth). 

Am 26. Juni verließen wir Jgissjar am frühen Morgen. Am 
Fuße der graubraun jchimmernden Berge, deren Umriſſe ſich in der 
ftauberfüllten Quft undeutlich abzeichnen, erjcheinen noch einige Kiſchlaks 
mit grünenden Hainen. Doch die Berge rüden einander näher, und 
beim Betreten des Tasgun=Thales liegen die Felswände nur jo weit 
voneinander, daß die enge Mündung von dem fleinen ort Igis— 
jar-faraul mit jeiner Bejaßung von 24 Mann leicht vertheidigt 
werden fanı. Hinter diefem Punkte wohnen nur firgifische Nomaden, 
und durch mehrere der Heinen Seitenthäler, die in da8 Tasgun— 
Thal münden, führen Wege nad) ihren Sommerweideplägen hinauf, 
Wir lagerten ung in der reinen, linden Abendluft in einer Fleinen 
Grotte der Syenitfelfen von Tokai-baſch. 

Hier ftoßen zwei Thäler zufammen, das Käptſch-kol und das 
Keng-kol, und da fie ungefähr gleich ftarf find, wurden wir von 
num an die halbe Waſſermenge des Tasgun los und fonnten den 
Keng-kol-Bach, dem wir folgten, ohne Schwierigkeit paſſiren. 

Das Thal rüct merklich zufammen, aber hier und da gewährt 
es doch Fleinen Wiejen und Weideplägen Raum, auf denen im Som— 
mer einige Kiptichaf-Sirgifen ihr Lager aufichlagen, um im Winter 
thalabwärts zu ziehen. 

Abdu Muhammed, der Akſakal (Weißbart, d. h. Häuptling) des 
Auls Keng-kol (das breite Thal), nahm uns in jeiner großen 
Jurte gaftfrei auf. Der Aul hat 21 Einwohner, die hier alljährlich 
die drei Sommermonate zubringen, Jeden Abend werden die Schafe 
und Ziegen zum Melken nach dem Aul getrieben und dort nachts in 
großen Hürden von biffigen zottigen Hunden gegen die zahlreich vor- 
fommenden Wölfe gejchüßt. Wenn die Hunde nachts zu bellen an— 
fangen, eilt ein Mann nad) der gefährdeten Stelle, um die Wölfe 
mit wilden Geheul in ‚die Flucht zu jagen. Wir befanden uns hier 
ichon auf einer Höhe von 3369 Meter. 
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Gegen Mittag erhielt unfer Aul Beſuch von einer ganzen Schar 
feftlich gefleideter Männer und Frauen, die nad) einem weiter unten 
liegenden Aul unterwegs waren, wo ein Knabe bei dem benachbarten 
Heiligengrabe beerdigt werden jollte. Cinigen von ihnen gefiel es bei 
uns bejjer, und fie blieben da, als die andern weiter zogen. So jaßen 
denn 12 Männer, 8 Weiber und 7 Kinder in unjerer großen Jurte 
beieinander, ohne daß es deshalb darin bejonders eng geworden wäre. 

Es war ein lebendiges Bild: ein Mann jpielte auf dem Dutar, 
einem zweijaitigen Inſtrument, andere plauderten in Heinen Gruppen, 
einige Frauen mit folojfalen weißen Kopfbedeckungen aßen aus großen 
Holzſchüſſeln Milch und Brot, die Kinder liefen fpielend umher, und 
unjere Wirthin ftand über die Wiege eines vier Wochen alten Büb- 
chens gebeugt und gab ihm in diefer Stellung die Bruft. Der Haus- 
vater, der alte Abdu Muhammed, jchien allein die religiöfen Ange: 
fegenheiten der Familie zu beforgen, denn pünktlich beobachtete er die 
Stunden des Gebets, während die übrigen ruhig weiter fchwaßten. 
Mitten int Zelte brannte das übliche Feuer. 

Während der folgenden Tagemärjche fam mehr Abwechslung in 
die Landichaft, und das Gebirge wurde immer wilder, Wir 
jollten jet das Thalgebiet des Keng-fol verlafjen und uns nach dem 
Tſchar-lung, einem der Nebenflüjje des Jarlent=darja, begeben. 
Der Pak, der beide trennt, heißt wie die beiden auf ihm entipringenden 
Bäche Kaſchka-ſu (der bunte Bach). 

Das Feine Thal, das zum Paſſe hinaufführt, ift ziemlich eng, 
und die Steigung nimmt zu. ch mußte der wechjelnden Terrain: 
verhältnifje wegen dann und wann eine Bafis meſſen, um ein Maß 
für die Gefchwindigfeit und die Weglänge zu erhalten. Es brauchten 
die befadenen Pferde im Kajchfa-fu-Thale zu 400 Meter 4'/, Minuten, 
und gewöhnlich legten wir täglich zwiichen 20 und 30 Kilometer zurüc. 

Zu beiden Seiten des Paſſes tritt überall Schwarzer Schiefer zu 
Tage, auf der Kammhöhe ſelbſt (3972 Meter) gibt es dagegen feine 
Spur von anftehendem Geftein. Die Formen find hier im Gegentheil 
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janft abgerundet, mit Erde bededt und reich an üppigem Grafe, auf 
dem jebt große Pferdeheerden weideten, die jartischen Kaufleuten in 
Jarkent gehörten. 

Jenſeits des Paſſes fteigen wir direft nad) Süden nach dem 
Karaul Tichihil-gumbes (die vierzig Kuppeln) hinunter, wo es 
einige Stein- und Lehmhütten, Ställe und Jurten jowie einen Fried— 
hof mit Heinen kuppelgeſchmückten Kapellen (Gumbes) gibt. Da 
fih Hier die Wege von Jarkent, Keng-kol und Tagarma begegnen, 
fommen oft Karawanen von Kaufleuten und Reitern hier durch; täglich 
jolfen zehn Reifende im Karaul Raft machen. 

Am 1. Juli hatten wir noch einen Paß zu überjchreiten, den 
Ter-art (Lederpaß), der an Geftalt dem Kaſchka-ſu gleicht, aber viel 
ichroffere Hänge hat und eine Höhe von 4040 Meter erreicht. Auf 
der andern Seite führt der Weg durch einen außerordentlich wilden, 
bizarren Engpaß, in dem jebt nur ein Wäflerchen ran. Gegen 3 Uhr 
brachte der Südweſtwind einen leichten Nebel mit, der ſich allmählic) 
verdichtete und gegen Abend in einen feinen, aber durchdringenden 
Sprühregen überging. Wir waren daher froh, in dem Aul Pas— 
rabat (niedrige Herberge) unter Dach und Fach zu kommen. Hier 
waren wir wieder auf 28384 Meter heruntergeitiegen. 

Pas-rabat ijt injofern wichtig, als über diefen Ort ein Weg 
führt, der Kafchgar, Jangi-hiſſar und Jarkent mit Tafch-furgan, 
der bedeutendften chinefilchen Zeitung im öftlichen Pamir, verbindet. 
Deshalb iſt hier ein Feines Fort angelegt. 

In der Nacht wurden wir von einem außerordentlich heftigen 
Regen gewedt, der munter auf das Nurtendach jchlug und uns ab 
und zu in Geſtalt einer feinen Douche bejprigte. Am folgenden Mor: 
gen war die Gegend wieder in dichten Nebel gehüllt, der die Thäler 
füllte, 

Jetzt wurde mit dem Kirgiſen eifrig bejprochen, ob wir bleiben 
jollten oder nicht. Sie riethen uns, weiter zu ziehen, denn fie fürch— 
teten, daß, wenn der Negen anhielte, es unmöglich fein würde, den 
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Fluß zu durchwaten. Unſer Karakeſch (Karawanenbeſitzer) hielt es 
jedod für zu ſpät, Heute noch aufzubrechen, da wir dann erft in 
finfterer Nacht an den Flußübergang fommen würden. 
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Wir bejchloffen zu warten, wodurch ich Gelegenheit erhielt, einige 
Beobachtungen über die Wafjermenge des Fluffes anzuftellen. Er war 
infolge des Regens jehr erheblich geftiegen, und das Wafjer, das 
gejtern Fryftallffar war, braujte jetzt grau und trüb wild zwijchen 


den Steinen daher. Die Breite betrug 16 Meter, die größte Tiefe 
Hedin. I. 10 


146 Sechstes Kapitel. 


55 Centimeter, die Wafjermenge 7 Kubikmeter in der Sekunde und 
die Temperatur mittags 10,5°. 

Um zu zeigen, wie empfindlich dieje Bergflüſſe gegen Niederichläge 
und Temperatur find, will ich noch anführen, wie der Fluß im Laufe 
des Tages ſchwankte. Gegen 3 Uhr nachmittags war das Waffer um 
1,5 Gentimeter gefallen, weil die höhern Quellenzuflüffe nachts gefrieren, 
aber ſchon um 5 Uhr ftieg e8 wieder um 3,5 Gentimeter, weil das 
Negenwaffer vom Vormittag erjt um diefe Zeit nad) Pas-rabat Hin- 
unterfam. Um 7 Uhr war es 16 Centimeter über das erjte beobad)- 
tete Niveau gejtiegen, die Breite hatte aber, der fteilen Ufer wegen, 
nur um 1 Meter zugenommen. 

Das Raufchen der nun braungrauen Wafjermafje Hang dumpfer, 
da die Steine und Blöde, die am Morgen nod über das Waſſer 
emporragten, jebt ganz überjchwenmt waren, Die Waffermafje hatte 
fich verdoppelt, nachdem die Wirkungen des Regens unfern Lagerplag 
erreicht hatten; fie betrug über 14 Kubifmeter, und die Temperatur 
war 9,7°, Um 8 Uhr war der Fluß noch um 2 Gentimeter gejtiegen 
und die Temperatur auf 9,4° gefallen, und eine Stunde ſpäter jtieg 
er noch 1 Gentimeter, und die Temperatur fiel auf 9,1°. E3 zeigt dies, 
daß je größer die Wafjermenge ift, fie fi um jo langjamer in den 
untern Thälern erwärmt, 

Am 3. Juli Hatten wir einen jchweren Marſch. Anfangs war 
das Thal mittelbreit und ziemlich reich an Weideplägen, Sträuchern 
und Weidenbäumen, doc Hinter dem Thale Jam-bulak (die 
Grottenquelle) wurde die Paſſage immer enger. 

Hier, wo frifche weiße Rojen das Auge erfreuen, heißt das Thal 
Tengistar, ein ſehr bezeichnender Name, denn es bedeutet „enger 
Thalgang“. E3 treten wieder grobfryitalliniiche Gefteine auf, und inner- 
halb ihres Gebiet? verändern jich die Bodenformen, indem die Höhen 
fuppelförmiger werden und die jcharfen Kämme und Spiten, die wir im 
Schiefergebiete gefunden haben, aufhören. Die Vegetation ift nicht arm; 
am meisten in die Mugen fallen Birke, Roſenſtrauch und Weißdorn. 
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Das Thal verengert ſich zu einem richtigen Korridor mit feil- 
fürmigem Querjchnitt, und der Boden wird immer umvegjamer. In 
taufend Krümmungen reiten wir zwijchen herabgeftürzten Blöden hin— 
durch und pajfiren unausgejegt den jebt wieder Haren Fluß. 

Die Thaljchluht Tengistar wird weiter oben von Gneisfeljen 
eingejchlofjen, die hier und da von Konglomeratbänfen überlagert werben. 
Aus einer ſolchen entjpringen bei Iſſik-bulak drei warme Quellen. 
In fprühenden, aber nicht bejonders dicken Strahlen jprudelt das 
ſtark jchwefelhaltige Waller unter einem großen Konglomeratblode her- 
vor. Es hat einen unangenehmen Schwefelgeruch und färbt die in der 
Nähe liegenden Steine braun und gelb; aber gleich unterhalb der 
Duelle wuchert eine aufßerordentlic) üppige Vegetation. Cine Dampf: 
jäule jteigt auf, und das Wafjer hat bei feinem Austritt eine Tempe— 
ratur von 52,8°. Die Stelle liegt nur fieben Meter vom Ufer 
des Fluſſes entfernt. Zwei Minuten höher oben entdedten wir noch 
eine Duelle, bedeutend Fleiner als die erjte, mit 51,1° Temperatur. 

Hinter den Quellen fchrumpft der Durchgang zu einer Breite von 
ein paar Metern zujammen, und wir blicken in einen langen, jchmalen 
Gang mit Fühler Luft Hinein, an deſſen Eingang uns ein Roß— 
fadaver verkündet, daß wir alle Ausficht haben, unfern Pferden die 
Beine zu brechen. Der Fluß nimmt den ganzen Raum zwijchen den 
meistens lothrechten Felswänden ein, und da die Steigung bedeutend 
ift, brauft er weißichäumend daher und bildet ſtellenweiſe kleine 
Waſſerfälle. 

Es iſt eine wilde, großartige Natur. Das Echo hallt zwiſchen 
den Felswänden wider, und man muß gehörig ſchreien, wenn man 
ſich verſtändlich machen will. Ueber uns iſt vom Himmel nur ein 
ſchmaler Streifen ſichtbar; vor uns ſind die Windungen dieſes 
maleriſchen Hohlwegs, den ſich der Fluß durch die Quarzit- und 
Granitfelſen geſägt hat. Oft ſcheinen die Bergwände ſich vor uns zu 
vereinen, um uns den Weg zu verſchließen; doch es iſt nur eine 
Krümmung, und an der Ede öffnet ſich wieder eine neue Perſpektive. 

10* 
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Keine leichte Aufgabe ift es, unjere ſchwer beladenen Pferde mit 
heiler Haut durch diefe lange, fchwierige Bafjage zu bringen. An den 
tiefern Stellen des Fluffes hat man aus Blöden und Hleinern Steinen 
eine Art proviforifcher Brüden und Gangfteige aufgeführt, denn man 
muß die ganze Zeit im Fluſſe jelbft reiten und fieht bei dem weiß— 
Ihäumenden Waſſer gewöhnlich nicht, wohin das Pferd tritt. 

Doch auch diefe Steige find halsbrecheriſch. Das Waſſer hat 
die feinere Füllung zwiſchen den Blöden fortgejchwenmt, und es gähnen 
dort jest nur jchwarze Löcher, in die die Pferde oft hineinrutichen und 
worin fie fi) die Beine brechen fönnen, wenn fie fallen. Einige 
Pferde ftürzten, und die Reiter mußten ins Waffer fteigen, um 
ihnen wieder auf die Beine zu helfen und die Stiften zu retten. Herz— 
Hopfend fitt man im Sattel und erwartet jeden Augenblick, daß das 
Reitpferd einem ein Bad fpendiren wird. 

Endlich wurde das Terrain bejier. Eine an der linken Thaljeite 
vorjpringende Bergpartie, Tarning-baſchi-moinak (der Paß am 
Anfange des Korridors), an deren Fuß das Waſſer einen jo tiefen 
Wirbel bildet, daß man nicht Hindurchfommen kann, bildet die Grenze 
zwiſchen zwei verjchiedenen Thaltypen. Nachdem die Pferde mühſam 
den teilen Abhang erflettert und den Kamm erreicht haben, erfreuen 
wir uns eines ausgezeichneten Ueberblid3 aufwärts und abwärts. 
Wir jehen vor uns ein breites, ebenes Thal mit langjamer abfallen- 
den Bergjeiten, abgerundeten Höhen, mit Vegetation, einem geräumigen 
Thalgrunde und fahrbarem Wege am Ufer des Fluſſes. 

Links folgen gewaltige Konglomeratbänfe, rechts fteht Syenit an 
mit jo blanfpolirten Flächen, daß man unwillfürlich vermuthen muß, 
fie jeten von Waſſer oder Gletjchereis abgejchliffen. Aus dem Kamme 
im Süden erhebt ſich eine doppelte Bergſpitze mit ewigem Schnee; te 
heißt Kara-jilga-baſchi (das Haupt des jchwarzen Thales). Beim 
Aul Karasjilga (schwarzes Thal) betrug die abjolute Höhe 4175 Meter. 

Wir hatten nicht mehr weit nad) dem Lagerplage Bulak-baſchi 
(der Anfang der Quellen), deifen Sus=baichi, ein alter Bek, uns 
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mit der größten Freundlichkeit empfing und ſofort eine bequeme Jurte 
in Ordnung bringen ließ. 

Hier beobachteten wir im Tar-baſchi-Fluſſe um ?/,4 Uhr 
nachmittags ein jehr eigenthümliches Phänomen. Das Waſſer war 
niedrig und Klar gewejen, plöglic) aber ertünte aus der Ferne ein 
donnerndes Braufen, und das Hochwafler, in den höhern Regionen 
durch das Schmelzen des Eifes und Schnees, in den tiefern durch 
Regen verurjaht, nahte ſich jchäumend wie eine weiße Woge, füllte 
das Flußbett und wälzte fi) das Thal hinunter. Es war unfer 
Glück, daß wir noch rechtzeitig aus dem Engpaſſe herausgefommen 
waren, jonjt hätten wir alle Ausjicht gehabt, fortgeipült zu werden. 
Dies war es, wovor die Kirgiſen in Ticharlung jo Angſt gehabt hatten. 

Bon Igis-jar an hatten wir die breiten, weitgejtredten, öftlichen 
Vorberge der Mus-tag-Kette umgzogen, ein Gewirr von Kämmen, 
Spigen und Thälern. Vom Kengfol- Thale waren wir in das von 
Ticharlung, aus diejem in das von Pas-rabat gefommen und hatten 
dabei zwei Kämme auf nicht jehr bedeutenden Päſſen überjchritten. 

Wo einer der Quellflüffe des leßtgenannten Fluſſes im Tengistar 
die kryſtalliniſchen Bergfetten der Quere nach durchbricht, hatten wir 
eine außerordentlich wilde, tief eingefägte Schlucht gefunden, die 
jofort an die Landjchaften des peripheriichen Gebietes erinnerte. 
Hinter dem Heinen Paſſe hatte fich das Thal erweitert, und das Ge— 
birge war weniger steil und relativ niedriger geworden — ein Weber: 
gangsgebiet im Kleinen. 

Schon jest fielen uns die Veränderungen in der Natur des Hoch— 
lands auf. Wir hatten gefunden, daß die Gewäſſer gewöhnlich gegen 
4 Uhr nachmittags anfangen zu fteigen und damit bis zum Abend 
fortfahren, was zeigt, daß das Waſſer des mittags fchmelzenden 
Schnees in den Thälern erjt einige Stunden jpäter anfommt. Um die 
Mittagszeit und in den paar Stunden darauf fteigen die Flüſſe am 
wenigjten, während fie nachts bis zu ihrem Marimum anjchwellen. 
Doc treten auch durch Regen verurſachte unregelmäßige Oscillationen 
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ein. Dieje Flutwellen find es, die die eigentliche Erofionsarbeit aus— 
führen, was jchon aus -threr jchmußigen Farbe hervorgeht. Während 
des Tages wird das Waſſer wieder far, nachdem die mitgeführten 
Produfte zu Boden gejunfen find. 

Sn Bulak-baſchi befanden ſich 6 Jurten mit 30 Bewohnern 
vom Stamme der Keffef-Kirgifen. Sie müffen ſich das ganze Jahr 
hindurch Hier aufhalten und bilden einen Wachtpoften, deſſen Aufgabe 
es ijt, reijende Chinejen zu beherbergen und ihnen beizuftehen, ſowie 
die chinefische Pojt zu befördern. Hier wie in Pas-rabat gibt e3 
drei Briefträger, und jedes Trio erhält für feine Arbeit 25 Tſchärek 
(2 Heftoliter) Weizen von Jangi-hiſſar und 20 Tichäref (1, Hefto- 
liter) von Tajch-furgan. Auf dem Wege von Jangishiffar hatten wir 
ſechs ſolcher Poſten pajfirt, Igis-jar, Tokai-baſchi, Kaſchka-ſu-baſchi, 
Tſchihil-gumbes, Pas-rabat und Bulak-baſchi. 

Zwei Kirgiſen des Auls galten für „Bai“, d. h. für reiche Leute, 
da ſie jeder ungefähr 1000 Schafe, 200 Ziegen, 100 Yaks, 30 Pferde 
und 30 Kamele beſaßen. Die Winter ſollen in dieſer Gegend ſehr 
kalt ſein, und der Fluß verſiegt, ſobald die Quellarme zugefroren ſind. 
Fünf Monate im Jahre ſchneit es, doch ſelten mehr, als daß der 
Schnee bis ans Knie reicht. Die eigentliche Regenzeit fällt in die 
Mitte des Mai, aber auch im Sommer und Herbſt gibt es Nieder— 
ſchläge. 

Der 5. Juli war ein ſchwerer Tag, denn wir ſollten über den 
Hauptkamm der Mus-tag-Kette. Die Nacht war windſtill und ſtern— 
klar geweſen, die Temperatur unter den Gefrierpunkt gefallen, und 
gegen Mittag ſah man noch kleine Eisgarnierungen am Rande von 
Bächen und ſtillſtehenden Gewäſſern. Die höhern Regionen des 
Thales erweitern ſich immer mehr, die nächſten Bergpartien, Ausläufer 
der Hauptfämme, die wir auf beiden Seiten haben, werden immer 
flacher, und nur jelten tritt der anftehende Gneis zu Tage, 

Wie zwifchen Couliſſen riefeln Heine Bäche von den Seiten in 
das Hauptthal hinab und führen bier, nahe bei ihren Quellen, ſchon 
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mittags ihren größten Wajjervorrath, der noch nicht trübe geworden 
it. Im Hintergrunde mehrerer folcher Kleiner Nebenthäler erjcheint 
der Hauptfamm mit glänzenden Feldern ewigen Schnees, auf den 
nächſten Partien aber liegt der Schnee nur noch auf den nach Norden, 
Nordojten oder Nordweiten gewandten Abhängen. Der Thalgrund 
wird theils von Schutt und Fleinern Blöden eingenommen, theils von 
üppigen Rajenpläßen, auf denen Yakheerden weiden. 

Bald gelangen wir an ein ovales Kejjelthal, das umkränzt ift 
von zum Theil jchneebededten Bergen. Bor uns erhebt fich eine be- 
deutende Kette, und im Norden erfcheint der Paß Jangi-davan 
(der neue Paß), über den ein Weg nad) Jam-bulak führt, der aber 
nur eingejchlagen wird, wenn der Tengi-tar-Weg unpaffirbar ift. In 
der Mitte dieſes wie eine flache Schale geformten Thales liegen zwei 
Heine Seen von je ungefähr 500 Meter Länge. Sie werden vom 
Schmelzwafjer der benachbarten Schneefelder gebildet, und ihr Eryitall- 
Hares Wafjer ift die Quelle des Tſchitſchekli-ſu, eines Baches, der 
fi) in das Schinde- Thal, den Pas-rabat und den Jarkent-darja er: 
gießt. Mit dem Namen Tichitfchefli wird auch die niedrige Paß— 
jchwelle bezeichnet, die die Waffergebiete der Thäler Tar-baſchi und 
Tſchitſchekli fcheidet. 

Bon diejer Stelle an führt der Weg mit einer weniger fchroffen 
Steigung nad) dem Paſſe Kitſchik-kok-moinak (der Eleine grüne 
Paß, 4593 Meter) hinauf. Sowohl diefer wie der weiter abliegende 
Kattasfof-moinaf (der große grüne Paß, 4738 Meter) ift leicht 
zu überfchreiten. 

Im Weſten des lebtgenannten Paſſes fällt der Weg ziemlich jäh 
ab. Er folgt einem Eleinen Bache, der fich wie der Tengistar einen 
engen Felfendurchgang gebrochen hat, durch den wir uns wohl eine 
Stunde lang Hindurcharbeiteten. Allmählich wird das Thal etwas 
breiter, und jchließlich jehen wir fein Ende, ein Felſenthor, das auf 
eine Ebene hinausführt, auf deren fernem Hintergrunde fich eine hell: 
blaue, weißgezähnte Mauer abzeichnet: die Mus-tag-Kette. 
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Erft nachdem wir eine Fleine, unbedeutende, faſt freiftehende 
Bergkette überjchritten Hatten, famen wir auf die große, flache Ta— 
garma-Ebene, die grünfchimmernd in der Glut der Abendjonne 
dalag. Zur Rechten erſchien die chinefiiche Feſtung Beſch-kurgan 
(die fünf Feftungen) mit ihrer vieredigen Mauer, hinter der eine 
Lanſa von 120 Mann liegen jollte. Auf der andern Seite des 
Tagarma-Fluſſes kamen uns Beks und Yus-bafchis entgegen, die ung 
freundlich begrüßten und erzählten, daß fie vom Dao Tai jchriftlichen 
Befehl erhalten hätten, ſich mir zur Verfügung zu jtellen. 

Das Tagarma-Thal ift eine mit dem üppigften Weiden bededte 
Steppe zwifchen gewaltigen Bergfetten und wird von allen Seiten 
vortrefflich bewäflert, da Bäche von den Schneefeldern ber benach- 
barten Kämme es nad) allen Richtungen Hin durchfließen und 
den nicht unbedeutenden Karasju (das jchwarze Waller) oder Ta- 
garma-ſu (Apfelberg-Wafler), der ſich unterhalb Taſch-kurgan in den 
Jarkent-darja ergießt, bilden. 

Der 6. Juli wurde zum Nuhetag bejtimmt. Die Hiße war 
um die Mittagszeit erdrüdend und erreichte im Zelte 32°, in dem 
jandigen Boden aber 53°, und die Injolation ftieg auf 71,5%. Die 
weite Ebene nimmt eine ungeheure Menge Wärme auf, fie liegt aber 
auch nach Süden offen und jenft fich nach dieſer Himmelsrichtung hin. 
Die Niederichläge find hier anders als in den Thälern, in denen wir 
das Grenzgebirge durchzogen haben. Auf der Tagarma-Ebene regnet es 
wenig und nur ein paar Stunden hintereinander; die Negenzeit tritt 
im Frühling ein. Auch die Schneemenge iſt gering und fällt nur in 
faum drei Monaten. Der Winter ift jehr kalt, aber dank der flaren, 
trocenen Luft verjchwindet der frijchgefallene Schnee jchnell. 

Infolge der reichlichen Injolation und der vorzüglichen Bewäſſe— 
rung gibt es in der Steppe die herrlichiten Weiden. Dichtes, pracht— 
volles Gras, grünende, feuchte Nafenhügel ſieht man überall, und 
Duelfen und Bäche riefeln zwifchen ihnen, Yak- und Schafheerden 
beleben die Landfchaft, und hier und da fieht man Feine, gemithliche, 
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Kirgifische Aule. Alles war ſtill und ruhig; man hörte im Lager 
nicht einmal das Murmeln der Bäce, nur die Mücken hielten ung 
lange wad). 

Die das Tagarma-Thal bewohnenden Kirgifen bleiben dort Winter 
und Sommer; fie zählen 80 Jurten, von denen 50 Keſſek- und 30 
Teit-Kirgifen find. Auf jede Jurte kommen durchſchnittlich 4 Be— 
wohner. In Beich-furgan und Sarala haben außerdem 20 Tadſchik— 
Familien ihre Wohnungen. 

Die hier wohnenden Kirgijen find in der Mehrzahl arm. Sie 
befigen zufammengenommen bloß 2000 Schafe und 200 Yaks; manche 
von ihnen Haben gar feine oder nur wenige Hausthiere. Mit den 
Kirgijen verglichen, gelten die Tadſchiks für reih. Sie haben feſte 
Wohnfige, bauen ihre Häujer aus Lehm und leben vom Ackerbau, 
indem fie hauptjächlich Weizen und Gerjte bauen, treiben daneben aber 
auch Viehzucht und befiten nicht jelten gegen 1000 Schafe. 

Die Kirgiſen erklärten, daß fie es vor 20 Jahren, zu Jakub 
Bek's Zeit, viel beffer gehabt hätten, denn damals genoffen fie größere 
Freiheit und konnten nad) Belieben mit ihren Heerden in den Weiten 
nad) den Weideplägen auf Pamir wandern, während ihnen jebt das 
Ueberfchreiten der ruffischen Grenze von den Chineſen ſtreng ver: 
boten iſt. Unſer Wirth Muhammed Juffup war Bef aller Kirgijen 
von Tagarma. 

Das Thierleben ift ziemlich reih. Wir finden Wildziegen, Hafen 
und andere Kleinere Nagethiere, Wölfe, Füchje, Nebhühner, Enten, 
Gänſe und viele Schwimm- und Watvögel, die hier auf ihren Zügen 
raften. 

Am 7. Juli zogen wir am Fuße des Mus-tag-ata-Maſſivs ent- 
lang nad) Westen und Nordweiten weiter und hatten zu unſerer Rechten 
den Theil des Gebirges, der Kara-korum (die ſchwarze, fteinige 
Gegend) heißt. 

An einer Stelle, Gedjäf (die Geige) genannt, erhebt ſich mitten 
im Thale des Kara-ſu, dem wir folgten, ein pittoresfer Tu oder 
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Opferaltar, der aus einem in einem Steinhaufen befejtigten Birfen- 
afte bejteht, welcher mit Schädeln und Hörnern von wilden Schafen 
und Wildziegen, mit Pferde» und Yakſchwänzen und weißen Lappen 
behängt ift. Zwifchen die Steine des Tu-Haufens find aud) viele Heine 
Birfenzweige und Stöde geftedt, und rundumber liegen Schädel von 
Pferden und Antilopen. Bor dem Opferaltar war ein fleinerer, von 
Waſſer oder Eis tief ausgehöhlter Gneisblod aufgejtellt worden; das 
Loch war rauchgeihwärzt. Man erklärte mir, daß die Pilger, Die 
vor dem Tu ihre Gebete jprechen, hier Opferlichter oder Opfer- 
lampen anzuzünden pflegen, 

An diefem Plate mündet von Weiten her ein Fleines Seitenthal, 
Kajindeh-majar (das heilige Birfengrab). E3 Hat jeinen Namen 
von einem wichtigen Heiligengrabe, das von einem kleinen Birfen- 
haine bejchattet wird. Seinen Auf verdanft es der Legende, daß 
der tapfere Chan Chodja auf einem jeiner TFeldzitge hier gerajtet 
haben fol. Der Maſar ijt deshalb auch einer der vornehmften Be— 
gräbnißpläße der Kirgifen. Der erwähnte Tu jteht mitten im Haupt- 
wege, um anzuzeigen, daß ein Maſar in der Nähe liegt; daß der 
große Mafar, der Mus-tag-ata, gerade gegenüber feinen jchneebe- 
deckten Scheitel erhebt, daran braucht der Tu nicht zu erinnern. 

Rechts jahen wir zum erjten mal an den Abhängen des Berges 
mehrere der Gletjcher, mit denen wir während der Sommercampagne 
jo intime Befanntichaft machen follten. 

Am 8. Juli Hatten wir nur noch eine Tagereije bis Su-baſchi, 
unſerm nädjten Ziele. Dabei mußten wir über den kleinen, bequemen 
Pak Ullugsrabat (die große Station), der mitten im Sarif-fol-Thale 
fiegt und es in zwei Gebiete theilt, in das nördliche, deſſen Wafjer nad) 
dem Ges-darja ftrömt, und in das füdliche mit Abfluß nad) dem Jar- 
fent-darja. Es war ein herrlicher Tag. Die Gipfel zur Rechten hoben 
ſich mit ihren blendendweißen Schneefeldern klar gegen den reinen, fri- 
ichen, hellblauen Himmel ab, Nur im Süden jchwebten ein paar leichte 
Federwölkchen. Die ganze Natur befand ſich in Somntagsitimmung. 
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Wir erreichten den Paß gegen 1 Uhr und hatten von feiner 
fleinen Steinpyramide in einer abjoluten Höhe von 4230 Meter einen 
guten Weberblid über die Gegend. Die gewaltigen Gletſcher, die 
vom centralen Firngebiete radial ausgehen, ftreden ihre jchneebededten 
oder, bei Brüchen und Fällen, blaufchimmernden Zungen nad) 
Weiten. Zwiſchen ihnen erheben fich wilde, jchroffe Felspartien, die 
unterhalb der Schneegrenze beinahe rabenjchwarz find, Wir ftehen 
zu nahe, um die fuppelförmige hohe Wölbung des Berges qut jehen 
zu fünnen; nur weit im Wejten, 3. B. in Murghab, läßt fich feine 
edle Form deutlich überjchauen. 

Im Norden dehnt fich zunächit die verhältnigmäßig flache Su— 
baſchi-Ebene aus, auf deren oberem Theile wir den mit jieben Kir— 
giſen bejegten Boften Irik-jaks finden, deſſen Aufgabe es ift, die nad) 
dem ruffiichen Bamir führenden Bälle Mus-karau und Todzteref 
zu bewachen. 

Am Fuße des Nordabhanges vom Ullug=rabat erreichten wir 
einen Aul von neun Jurten, bald darauf einen zweiten von fünf, beide 
am Ufer des Fluſſes gelegen und von großen Viehheerden umgeben. 
In dem erften fam mir Togdafin Bet mit freundjchaftlichem Gruße ent- 
gegen und führte mich nach feinem Aul, wo die alte Jurte noch an 
ihrem Plage ftand und jet wieder wie früher eingerichtet wurde. Sie 
war im Nu von elf ſchmutzigen chinefischen Soldaten angefüllt, die mid) 
fange und gründlich angafften, jchrien, lachten, meine Sachen anfaßten 
und jchlecht dufteten. Dann trat der Sekretär des Kommandanten 
Schi Darin ein und erjuchte mich, ihm meinen Paß zu zeigen, deſſen 
Inhalt ihn beruhigte. Er wurde mit Thee bewirtbet und betrug ſich 
verhältnigmäßtg manierlich. 

Togdafin Bee meinte, die Feſtung habe eine Garnifon von 
66 Mann; ich bezweifle aber, daß es mehr als ein Dutzend waren, 
mehr habe ich wenigstens nicht gejehen. Wären es mehr gewejen, jo 
wären fie ficher alle in unjere Jurte gefommen, um ihre Neugierde 
zu befriedigen. Der Bek hatte nur die Pferde gezählt und glaubte, 
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e3 müßten ebenjo viele Reiter da fein. Die Chinejen haben bier zu 
Lande eine eigenthümliche Art, ihre Truppen zu zählen. Sie laſſen es 
nicht bei dem Soldaten bewenden, fondern zählen auch fein Pferd, 
jein Gewehr, jeine Schuhe, Hofen u. j. w. mit, jodaß die Endſumme 
mehreremal größer wird, als ſie fein müßte! Sie denfen, das Ge— 
wehr ijt mindejtens jo wichtig wie der Schüße, und diejer fann zu 
Fuß oder nadt nicht fortfommen; deshalb wird alles mitgerechnet. 

Hierdurch glauben fie, ſtets den Vortheil zu haben, daß die leicht» 
gläubigen Kirgijen auf beiden Seiten der Grenze und die drüben refi- 
direnden Ruſſen den Eindrud erhalten, daß die Garnifonen viel ftärfer 
jeien, als es in Wirklichkeit der Fall it. Doch wehe dem Kirgijen, 
der fich unterjteht, die hinefiichen Soldaten fo zu zählen, wie er bei 
jeinen eigenen Schafen verfährt! Ein firgifiicher Jus-baſchi, der ſich 
vor einiger Zeit nach Tajch-furgan begeben Hatte, wurde vom Kom— 
mandanten Mi Darin gefragt, wie viele Soldaten es in Su-baſchi 
gebe, worauf der Mann „dreißig“ antwortete, Mi Darin fchrieb 
an feinen Kollegen Schi Darin und fragte, ob die Angabe richtig jei. 
Diejer ließ den Jus-baſchi rufen, prügelte ihn durch und fragte ihn, 
wie er e3 wagen fünne, die Stärfe der Garnifon zu zählen oder aud) 
nur darüber nachzudenken, 

Die Bewaffnung bejteht in Su-baſchi aus einem halben Dutzend 
englijcher Gewehre und ebenjo vielen rujfischen, im übrigen nur aus 
chineſiſchen Bogen und Lanzen. Mit den europäischen Waffen wird 
jehr bös umgegangen, weshalb fie gewöhnlich in einem erbärmlichen 
Zuftande find. Ich jah ein paar Soldaten, die beim Ueberſpringen 
eines Baches ihre Flinten als Stüße nahmen und fie mit der Mün— 
dung nach unten in das jchlammige Bett ftießen. Bon den Pferden 
find nur zehn wirklich gut; die andern find ſchlechte Karawanenpferde. 
Erereiren, Scheibenjchießen und andere friegerifche Uebungen gibt 
e3 beinahe nie, und Togdafin erzählte, daß der Kommandant und 
die Garnijon den lieben, Tangen Tag Hindurch nichts weiter thun, 
als Opium rauchen, um Geld fpielen, eſſen, zechen und schlafen. 


Bei ben Kirgiien des Mus-tag-ata. 159 


Die Garnijon wird von Zeit zu Zeit von Kajchgar, Jarkent oder 
Jangi-hiſſar aus abgelöft, und von dort werden vier- bis fünfmal 
jährlich Proviantfarawanen nach dem chinefiichen Pamir gejchidt. Die 
Kirgifen find frei von Abgaben, aber ihr Auf Liefert monatlich ein 
halbes Dutzend Schafe, die von den Chinejen mit der Hälfte oder 
dem dritten Theile des Werthes bezahlt werden. 





Kirgifiiche Kinder. 


Die Kirgifen wurden mir allmählich immer ſympathiſcher. Bier 
Monate lebte ich unter ihnen, umd obgleich ich die ganze Zeit über 
der einzige Europäer war, fam mir doch dieſe Einjamfeit nie drüdend 
vor, denn fie umgaben mich ſtets mit derjelben Freundichaft und Gaſt— 
lichkeit. Sie nahmen mit Vergnügen an meinem Nomadenfeben theil 
und famen auf allen Erfurfionen, Gletſcherwanderungen und Berg- 
bejteigungen mit. Ich erlangte im Sarif-fol-Thal nad) und nad) eine 
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gewiſſe Popularität. Bon Nah und Fern bejuchten Kirgijen meine 
Lagerpläße und jchenkten mir Schafe, Enten, Rebhühner, Brot, Yak— 
milch und Sahne, und wenn ich mic) einem Aul näherte, wurde ich 
jtet3 von Neitern empfangen, nach dem Zelte des Bek begleitet, auf 
den Ehrenplat am Feuer geſetzt und bewirthet. 

Die Kinder machten mir am meisten Spaß, und viele von ihnen 
waren jo allerliebit, wenn fie mit einem bunten Müschen und ſonſt 
feinem Faden auf dem Leibe oder nur mit den Eoloffalen Lederjtiefeln 
ihres Papas befleidet vergnügt umberliefen, daß es mir oft ſchwer 
wurde, mic von ihnen zu trennen, Beim erjten Anblid der jonder- 
baren Erjcheinung mit der Brille und der eigenthümlichen Tracht 
nahmen jie gewöhnlich reißaus und verjtedten fich Hinter ihrer Mutter 
oder in den Schlupfwinfeln der Jurte; aber es bedurfte nur eines 
Zuderjtücdchens, um ihr Vertrauen zu gewinnen, 

Die Kirgiſen merften bald, daß auch ich fie als ‘Freunde be- 
trachtete und mich unter ihnen wohl fühlte. Ich wohnte immer 
in ihren Jurten, lebte von derjelben Nahrung wie fie, ritt ihre 
Yaks, wanderte wie fie von Ort zu Ort und wurde gewijjermaßen 
ein Vollblutfirgife. Sie fjchmeichelten mir auch oft mit den Wor— 
ten: „Siss indi kirgiss bo olldiniss” (Nun jeid Ihr Kirgije ge: 
worden). 

Wie ich nach der freundlichen Aufnahme, die mir vor drei Mo— 
naten bei Togdafin Bek, dem Häuptling der Sarik-kol-Kirgiſen und ihrem 
Wortführer bei Dſchan Darin in Bulunsful, zutheil geworden war, jchon 
hatte erwarten fünnen, empfing er mich jeßt, da ich zum zweiten mal um 
jeine Gastfreundschaft bat, wie einen alten Bekannten, indem er auch jebt 
alle Delikateſſen der Firgifischen Artigkeit auftiichte und mich von der 
Nothwendigfeit überzeugte, ein paar Tage in feinem Zelte auszuruhen, 
bevor ich jeinen Nachbar, den Musstagsata, aufjuchte, einen Häupt— 
ling, der von einen höhern Zelte herab größere Unterthanen beherrjche. 

Nachdem ich diefe Einladung um jo lieber angenommen, als ich 
gerade jet Kirgifen und Yals für den Sommer engagiren mußte, 
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bereitete mir mein Wirth) am 11. Juli eine großartige Lleber- 
rafchung: er wollte mir den ganzen Aul Su-baſchi mit den an— 
grenzenden Jeilaus (Sommerlagern) in feinem vollen Glanze zeigen 
und ordnete deshalb eine Baiga, ein Reiterjpiel, an, das, wenn es 
auch, mit einer „Kaiſerparade“ verglichen, nur ein Tropfen im 
Meere war, fie doch vielleicht an märchenhaftem, den Blick feſſelndem 
Effeft übertraf. 





Baiga der Kirgiſen. 


Im Laufe des Morgens jprengte die Blüte der männlichen Be— 
völferung der Gegend in Heinen Scharen nach Süden, wo die wilde 
Jagd vor fich gehen follte. Als ich um die Mittagszeit ihrer Spur 
folgte, esfortirten mic; 42 Kirgifen in ihren beiten Chalaten von 
allen erdenfbaren Farben, mit bunten Leibbinden, Dolchen und Meſſern, 
flappernden Gehängen mit unentbehrlichen Werkzeugen, als da find 
Feuerſtahl, Piriemen, Tabafsbeutel u. j. w., mit Mützen der ver: 
ſchiedenſten Art, in diejer Jahreszeit meiſt Heinen runden, ſchwarzen 


Scheitelfäppchen mit rothen, gelben und blauen Stidereien. In dieſer 
Hebin. L 11 
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feftlich geffeiveten Schar, die mich in gefchloffenen Trupp umgab, 
kam ich mir in meinem einfachen grauen Reiſeanzuge vor wie ein 
Derwiſch unter feinen Leuten. 

Die beiden Vornehmiten an Rang und Kleidung waren Togdafin 
Bet in einem fnallgelben, mit Goldbrofat bejegten Ehrenchalat aus 
Kafchgar, den er am Tage vorher von mir befommen, und Togda 
Muhammed Bel, der Häuptling der öftlich vom Mus-tag-ata wohnenden 
Kirgifen. Der Anzug des letztern zeigte etwas gewagte ‘Farben, die 
es wahrjcheinlich dem Zufall verdanften, daß fie fi) auf ein und 
demfelben Menjchenleibe ein Stelldichein geben fonnten. Das Ganze 
wurde von einem Hochgewachjenen, topifchen Kirgiſen mit jchiefen, 
ichmalen Augen, vorstehenden Badenfnochen, dünnem, jchwarzem Kinn- 
barte und ftruppigem Schnurrbarte getragen, der auf einem riejen- 
großen Pferde fremder Rafje ritt. Denkt man fich feinen in einer 
chwarzen Scheide baumelnden Krummfäbel Hinzu, jo hat man einen 
echt afiatifchen Don Quixote vor ic). 

Dichter werdende Neitergruppen verriethen ung, daß wir an Ort 
und Stelle angefommen waren, und auf einem „rejervirten Platze“ 
mitten im freien Felde machten wir halt. Hier erwartete uns in— 
mitten einiger 20 Reiter der hundertelfjährige Choat Bek, von fünf 
jeiner Söhne, auch jchon Greifen, umgeben und fo vergnügt und ficher 
wie nur einer im Sattel fißend, obwohl fein Nüden von der Laft 
der Jahre ein wenig gebeugt war. Er trug einen mit Pelzwerk 
gefütterten violetten Chalat, braune Lederftiefel und einen braunen 
Turban, hatte einen kurzen, weißen Vollbart, eine große Wolernaje 
und tiefliegende, graue Augen, die hauptjächlich in den Erinnerungen 
aus vergangenen Zeiten zu leben jchienen. 

Alle bewiejen ihm die größte Ehrerbietung, jogar die Beks ſpran— 
gen von ihren Pferden, um ihm zu begrüßen; er jaß aber ruhig wie 
ein Gott da und nahm die Huldigungen entgegen. Der Greis war 
einst Tichongsbef (Oberhäuptling) der Sarik-kol-Kirgiſen geweſen, eine 
Würde, die fieben jeiner Vorfahren, vom Vater auf den Sohn über- 
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gehend, theils unter wechjelnder Fremdherrſchaft, theils unter eigenem 
Regimente, bekleidet hatten. Wenn er nicht in feine Grübeleien ver- 
ſank, war er jehr geſprächig und fand augenjcheinlich großes Ver— 
gnügen daran, von feinen Erinnerungen und feinen Familienverhält— 
niffen zu erzählen. 

Er hatte 7 Söhne und 5 Töchter, 43 Enfel und 16 Urenfel. 
Sie wohnten beinahe alle in demjelben Orte, einem großen Aul, der im 
Sommer am Karasful, im Winter am Bajfif-ful liegt. Sein ältefter 
Sohn, Ofchur Bet, der mit der Zeit einer der Meinen wurde und ein 
außerordentlich humoriftischer alter Mann war, erzählte mir, daß 
Choat Bek vier firgifiiche rauen gehabt habe, von denen zwei, Neun- 
jigerinnen, noch lebten, daneben aber noch gegen Hundert ſartiſche, die 
von Zeit zu Zeit in Kajchgar gekauft und nachher wieder abgedanft 
wurden. Choat Bel war von meiner Brille jo entzüdt, daß er mic 
darum bat; aber da ich Feine andere hatte, ſagte ich ihm, daß er, nach— 
dem er hundertundelf Jahre ohne Brille fertig geworden wäre, e3 auch 
fernerhin thun könnte. ch gab ihm jpäter Zeugftoffe, Mützen und 
Deden. Im Spätherbit ritt der Greis mit einem feiner Söhne über 
einen Baß, der nur 100 Meter niedriger ift als der Montblanc, 
nach Jangi-hiſſar. Er ift dort Grumdbefiger und wollte fid) vor der 
Winterruhe nod) ein paar vergnügte Tage machen. 

Jetzt wird ein Bod vor unfere Front gejchleppt; ein Kirgife 
trennt ihm mit einem einzigen Schlage den Kopf ab und läßt das 
Blut fließen, bis es jtodt. Der Leib bildet gewiſſermaßen den Kern— 
punkt des Spiels, und der Wettjtreit geht darauf aus, ihn fich zu 
erfämpfen. 

Ein Mann entführt ihm zu Pferde. Wir warten einige Augen- 
blide. In der Ferne erjcheint eine Reiterfchar. In wilder Eile nähert 
fie fi; die Hufe von SO Pferden dröhnen auf dem harten Boden, 
dejlen Grasteppich von den Schafen jchon bis auf die Wurzeln ab- 
geweidet it. Der Lärm wird ohrenbetäubend und vermiſcht fich mit 


wilden Rufen und dem Geflirr der Steigbügel. In einer Staub- 
11* 
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wolfe eilen fie dicht an uns vorbei. Der erjte wirft meinem Pferde 
den Bod vor die Vorderfüße. Den Hunnen oder einer verheerenden 
Räuberhorde gleich, ftürmen fie fort, machen einen Ritt auf Die 
Ebene hinaus, aber nur, um im nächjten Augenblid wieder zurück— 
zufehren. Wer mit dem Bode beehrt wird, muß fich auf irgend- 
eine Weiſe erfenntlich zeigen, entweder dadurch, daß er zum Dajtar- 
han einladet, wie es die Kirgijen gewöhnlich thun, oder durch eine 
Anzahl Silbertengeh, wie ich. 

Es gelingt uns mit fnapper Noth, uns zurüdzuziehen, als auch der 
wilde Haufe ſchon wieder dicht bei ung ift und ſich auf den armen, noch 
nicht erfalteten Bod ftürzt. Jetzt entjteht ein Kampf darum, als gälte 
es einen Beutel voll Gold, ein nicht zu unterjcheidendes Durcheinander 
von Pferden und Reitern, von einer Staubwolfe umhüllt. Ver— 
ichiedene Pferde jtürzen, andere bäumen fich oder werden ſcheu. Die 
Reiter laſſen fich, immer den Fuß im Steigbügel, ungejtüm auf den 
Boden hinabgleiten und haſchen nach dem Preiſe. Einige find vom 
Pferde gefallen und in Gefahr, zertreten zu werden, andere hängen 
zur Hälfte unter den Rojjen, aber alle arbeiten und mühen fich ab, 
um in der wildelten Unordnung dem Vließe beizufommen. Zurüd- 
gebliebene oder meu hinzugefommene Reiter jprengen im Galopp 
mitten in den Haufen und jcheinen über diefen Berg von Pferden und 
Menjchen zu reiten, die, in Staub gehüllt, jchreien und lärmen. Kleine 
Kniffe find erlaubt. Um dem Bließe näher zu kommen, reißt man 
die Pferde feiner Nachbarn am Zügel oder jchlägt fie mit dem Peitſchen— 
ftiele über dag Maul, damit fie fich bäumen und zurüchweichen, oder 
man jucht einander aus dem Sattel zu ftoßen. 

Ein paar Kämpfer, die auf Yaks mit ihren ſpitzen Hörnern 
ritten, vergrößerten noch den Wirrwarr. Wo die Nafs fich ein- 
drängten, konnten fie nicht umhin, die Pferde mit ihren Hörnern in 
unbehaglicher Weiſe zu figeln. Dieſe jchlugen aus, reizten damit 
aber nur die Yaks, die nun noch ärger ftießen und dadurd) dem 
Spiele den Anftrich eines Stiergefechts gaben. 
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Endlich hat ein Mann das Vließ feit gefaßt, klemmt es zwiſchen 
fein rechtes Bein und den Sattel, ftürmt aus dem Haufen heraus 
und eilt wie der Wind in großem Bogen um die Ebene, von allen 
andern verfolgt. Sie verjchtwinden in der Ferne, aber nach ein paar 
Minuten find fie wieder da. Wieder hören wir die Hufe auf dem 
Boden dröhnen. Die Reiter ftürmen, aller Hinderniffe vergeſſend, 
gerade auf uns los; im mächjten Augenblid müfjen fie über ung 
ftürzen und uns niederreiten; wir fünnen nicht mehr ausweichen, da: 
ein paar Schritte entfernt und noch in vollitem Galopp, jchwenfen 
fie nad) der Seite ab, nachdem das jet in eine unförmliche Maſſe 
verwandelte Vließ uns wieder vor die Füße geworfen worden ift. 
Sp beginnt der Kampf immer wieder von neuen. 

Als ich zu Choat Bek jagte, es jei doch Schön, daß wir alten 
Leute nicht mit in dem Tumulte zu fein brauchten, lachte er und 
meinte, jeit er fo alt gewejen, wie ich jeßt, jeien wohl gegen hundert 
Jahre verflofien. ch erfuhr dabei, daß er wirklich beinahe viermal 
jo alt war wie id). 

Togdafin Bef wurde bei dem Getümmel jo erregt, daß er fich in 
den Haufen jtürzte und den Bock auch wirklich einmal erfämpfte; aber 
nachdem er mit dem Pferde einen Salto gejchlagen und dabei auf Stirn 
und Naje einige chineftische Schriftzeichen in Roth erhalten Hatte, wurde 
er wieder zahm wie ein Lamm und blieb hübjch bei uns. 

Während des Spiels zogen die meiften die Chalate aus, einige 
entblößten auch die rechte Seite des Oberförpers. Wenige fommen 
mit heiler Haut davon; viele find im Geficht blutig und begeben 
fih an den nächſten Bad), um Kompreſſen aufzulegen; auch ein 
und das andere hinfende Pferd Fann man bemerken. Auf dem 
Zummelplate liegen Mützen und Beitichen umbergeftreut und werden 
nachher von ihren Eigenthümern gefammelt. Daß fein Unglüd ge- 
ihah, wunderte mich im höchften Grade; es fommt aber davon, daß 
die Kirgifen von ihrer früheften Kindheit an auf den Pferden groß 
geworden find. Nachdem das fpannende, gefährliche Spiel zu Ende 
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war, wurden die Honoratioren in dem nächitgelegenen Zelte eines Beks 
mit einem Daftarchan bewirthet, wobet uns die Mufifanten der Gegend 
mit Tafelmufif unterhielten. 

Gleich nad) der Ankunft in Su=bajchi Hatte ich meinen chinefi- 
chen Dolmetjcher, den Tarantſchi Daod, verabjchieden müſſen, weil 
er fich zu viel herausgenommen und in feinen Ueberjegungen wenig 
genau gewejen und, um jein Sündenregifter noch größer zu machen, 
obendrein angefangen Hatte, mit den Chinefen Hazard zu fpielen, wo— 
bei er auf einmal 40 Tengeh verlor. Als unſer in Kafchgar an- 
genommener Karawanenführer jammt feinen Pferden entlaffen wurde, 
mußte Daod ihn begleiten. Bon den Leuten, die ich von Kafchgar 
mitgenommen, war unfer treuer Islam Bai noch allein bei mir. Wir 
engagirten deshalb zwei zuverläffige Kirgifen, Jehim Bai und Molla 
Islam, die und auf allen Wanderungen des Sommers vortreffliche 
Dienfte Teifteten, und außer ihnen noch mehrere andere, die auf fürzere 
Zeit angestellt wurden und uns mit Pferden verjorgen jollten. 


Siebentes Kapitel. 
Wanderungen am Kleinen Kara -Eul, 


Ich hatte den Kleinen Kara-kul zum Ausgangspunft für alle 
Kartenaufnahmen und Erfurfionen diefes Sommers bejtimmt. Am 
12, Juli zogen wir dorthin, um eine Jurte zu beziehen, die verab- 
redetermaßen an jeinem Südufer aufgeichlagen worden war. 

Auf dem Wege dorthin wurde bei ein paar fleinern Aulen noch 
eine Baiga abgehalten, die womöglid) noch wilder war als die vor— 
bergehende. Ein Reiter faufte mit einer lebendigen Ziege im Sattel 
wie der Wirbelwind an uns vorbei, hieb dem Thiere mit einem Schlage 
den Kopf ab und begann mit dem bluttriefenden Leibe an der Seite 
des Pferdes eine rajende Kreisjagd zwilchen den Aulen. Alle andern 
folgten ihm, aber der Mann Hatte ein vorzügliches Pferd, und erſt 
nachdem die dritte Aunde zu Ende war, holten ihn die andern ein 
und entriffen ihm die Ziege, die mir mit folcher Wucht vor die Füße 
gejchleudert wurde, daß der Staub hoch aufwirbelte, Ein paar 
halsbrecherifche Purzelbäume famen auch jest vor, und ein Jus-baſchi 
fegte mit dem Geficht den Boden, ritt jedoch, blutig tätowirt, weiter, 
als ſei nichts vorgefallen. 

Als wir nad) eingenommenem Dajtarchan zum See hinunterritten, 
begleitete uns die wilde Schar, die das Spiel noch immer fortjeßte; 
aber wir waren froh, als wir fie bald verjchwinden jahen und uns 
in unferm einfamen Zelte in Ruhe und Frieden niederlaſſen konnten. 
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Diefes war ganz dicht am Strande aufgejchlagen. Vor ung brei- 
tete der Heine See feine blaue Fläche aus, die im Nebel verjchwand. 
Togdafin Bek und einige andere unferer Freunde waren mitgefommen 
und blieben, bis es dunfel wurde. 

Der 13. Juli war der erjte Arbeitstag am See. Da wir fanden, 
daß das Südufer mit feinen von ftilljtehendem Waffer durchtränkten 
Steppen für einen längern Aufenthalt nicht gefund genug war, be- 
ſchloſſen wir, nad) einer pafjendern Stelle am Oftufer überzufiedeln; 
die Leute mußten deshalb am Morgen unjere ganze bewegliche Habe 
zufammenpaden und den Umzug dorthin bewerfftelligen. 

Ic ſelbſt begann, von einigen Kirgiſen begleitet, die Uferlinie 
mit Meßtiſch und Diopter aufzunehmen, eine Arbeit, die bis zum 
neuen Lagerplatz fortgejeßt wurde. Unterwegs machte ich dem alten 
Choat Bet, der hier mit feinen ſechs Jurten lagerte, einen furzen 
Beſuch. 

Unſer Pfad führt unmittelbar am Ufer entlang, und da, wo die 
Schieferfelſen mit ihren ausgefreſſenen Schichtköpfen lothrecht in den 
See fallen, müſſen wir manchmal im Waſſer reiten. Zur Linken dehnt 
ſich der von Hellgrün in Marineblau übergehende Spiegel des Sees 
aus. Am weſtlichen Ufer erheben ſich die gewaltigen Felswände der 
Sarik-kol-Kette mit ihren vorſpringenden Zacken, ſind aber jetzt in der 
unklaren Luft nur ſchwach ſichtbar. 

Als wir in dem neuen Lager anlangten, war bereits alles in 
Ordnung. Die Jurte ſtand dicht am Ufer auf einer kleinen, üppigen 
Wieſe, auf der unſere Pferde munter graſten. 

Jolldaſch (der Reiſekamerad), ein jämmerlicher Kirgiſenhund, der 
ſich wie der ſpäter verloren gegangene Jolltſchi von ſelbſt zu unſerm 
Zuge geſellt hatte und von meinen Leuten herausgefüttert worden 
war, hatte ſich ſchon häuslich niedergelaſſen und bewachte das Zelt. 
Wir waren ihm eines Tages in Geſellſchaft einiger chineſiſcher Reiter 
begegnet, die augenſcheinlich alles, was in ihrer Macht ſtand, gethan 
hatten, um ihn ſo verhungert ausſehen zu machen, wie nur möglich. 
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Als der Hund unfere Schar erblidte, dachte er wohl, daß wir, weß 
Geiftes Kinder wir auch jonjt jein mochten, jicherlich beſſer wären 
als Chinejen; er kehrte daher um und folgte uns getreulih. Das 
Thier jah jo mager und elend aus, daß ich es fortjagen wollte; 
aber die Leute baten für den neuen Kameraden, und fo durfte 
er bleiben. Bei uns ging es ihm gut; er durfte freffen, joviel er 
wollte, und fonnte ſich alle Abfälle von unjern Mahlzeiten allein zu 





Lager in Janiffe am Dftufer des Kleinen Karasful. 


Gemüthe führen. Er erholte ſich auch bald und wurde ein außer— 
gewöhnlich hübjcher, netter Hund, der vorzüglichfte Wächter und 
befte Kamerad, und als wir ſpäter wieder einen Bejuch im rujfischen 
Pamir abjtatteten, erregte Jolldasch durch jein vergnügtes Weſen bei 
den Offizieren fürmlich Aufjehen. Er wurde mir mit der Zeit ein 
unentbehrlicher Gejellichafter, und es war bitter, von ihm jcheiden zu 
müffen, als er ungefähr ein Jahr jpäter in der Gobi-Wüſte vor Durſt 


verjchmachtete. 
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Wir hatten ein Schaf gekauft, das jebt gejchlachtet wurde, und 
alle erhielten eine tüchtige Mahlzeit. Islam briet Tſchißlik (Beefjteafs), 
die Kirgijen verjahen uns mit Schafmilch; Reis und Thee befaßen wir 
jelbft, und jo fonnten wir es gar nicht bejier haben. 

Der Sonnenuntergang war großartig und warf einen eigenthüm— 
lichen Schimmer über die Wolfen und die Berge im Weften, die in 
graugelben Schattirungen fpielten. Kleine Schaumföpfe tanzten vor 
dem Oftwinde auf den Wellen, die mit melodiſchem, einjchläferndem 
Tone gegen die Steine der Ufervoriprünge jchlugen. Und da der 
Mond über diejem reizenden Bilde aufitieg und die Temperatur ange- 
nehm lauwarm (17°) war, genofjen wir den Aufenthalt an dem Eleinen 
See und in unjerm neuen Lager, das wir Janikke nannten, in vollen 
Bügen. 

E3 mögen einige Tagebuchaufzeichnungen folgen. 

14. Juli. Nach der erften meteorofogijchen Ablejung wurde ein 
fleiner botanischer Spaziergang in der Nachbarjchaft gemacht und aus 
Heinen Uferlagunen in der Nähe einige Algen aufgefiicht. 

Gegen 1 Uhr ging eine außerordentlich heftige Sturmbö mit ge- 
waltigen Windftößen und furzem Regen über die Gegend hin. Die 
weißjchäumenden Wogen wurden zu bedeutender Höhe emporgetrieben 
und jchlugen lebhaft ans Ufer. Der Himmel überzog fid) mit diden, 
regenjchweren Wolfen, die nad) Süden jagten. Am Vormittag waren 
die Berge in den gewöhnlichen Staubdunst gehüllt geweſen, jetzt aber 
hatte der Negen die Luft Har gemacht, jodaß die weißen Schneefelder 
des Mus-tag-ata in blendender Schönheit aus zerrifienen Wolfen 
hervorleuchteten. 

Die Oberfläche des Sees nahm eigenthünmliche Farbenjchattirungen 
an. Am Wejt- und Südufer war fie jo hellgrün, wie der kühnſte 
Maler fie nicht zu malen gewagt hätte. Draußen auf dem See er: 
Ichienen violette Streifen, aber am Oſtufer war das Wafjer marineblau. 
Grau und düſter halten die Bergriefen Wacht an den Ufern, und 
zwijchen ihren gewaltigen Kämmen liegt der kleine Alpenjee eingejentt. 
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Nur am Südufer dehnt ſich eine flache Ebene mit prächtigen Weide- 
plägen aus. An unjerm Ufer gibt es nur die fleine Wieſe, auf der 
wir unfer Lager aufgejchlagen haben; ſonſt erheben fich Hier überall 
Moränenwälle. 

Erjt jpäter am Nachmittage erlaubte uns das Wetter eine Kleine 
topographijche Erfurfion nach Nordosten, auf der wir jedoch von 
einigen heftigen, furzen Negenböen überfallen wurden und den Donner 
in den Schluchten des Mus-tagsata rollen hörten. Wir durchwander- 
ten eine typische Moränenlandichaft; der ganze Boden ift mit Schutt- 
haufen und Blöden von jeder Größe bededt und bejteht beinahe aus- 
ſchließlich aus verjchiedenen Gneis- und Schieferarten, meistens kryſtalli— 
niſchem Glimmerjchiefer. 

Dieje Schuttmafien bilden bald fortlaufende Kämme, bald ijolirte 
Kegel, nicht jelten cirfusfürmige Ringwälle von 50 bis 200 Meter 
Durchmefjer, die theils ganz geichloffen, theils an einem Punkte offen 
find, hier mit einem Segel, dort mit einer Aushöhlung in der Mitte. 
Einige Blöcke find blanf polirt oder mit Streifen überzogen, und alles 
verräth, daß wir uns in einem Terrain befinden, von dem fich einft 
ein Gletjcher zurücgezogen hat. 

Einer dieſer Blöcke erregte meine bejondere Aufmerffamfeit und 
wurde wegen jeiner dominirenden Lage zum topographiichen Fixpunkt 
auserjehen. Er Hatte eine glatte, blanfgejchliffene Oberfläche, die 
2 Meter in der Länge und 1 Meter in der Breite maß; auf ihr ſah 
man die nur mit einigen geraden Strichen, aber doch charafteriftiich 
ausgeführten Bilder von ſechs Teffes (Wildziegen). Vermittelſt eines 
ſpitzen Steins, vielleicht auch eines eijernen Werfzeugs waren fie in 
den braunen Greisblod hineingemeißelt worden, auf dem fie mattgrau 
glänzten. Die Kirgijen wußten darüber nichts zu berichten, hielten 
die Zeichnungen aber für jehr alt. 

Der Nordrand des gewaltigen Moränenbettes fiel teil nad) 
einem anjehnlichen Fluſſe ab, der beinahe ausjchlieglich durch Schmelz- 
waffer von Gfletjchern und Schneefeldern gejpeift wird. Er heißt 
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Ife=bel=fu (der Fluß von den zwei Päſſen) und durchfließt das 
nördliche Sarit-fol-Thal, um jpäter die Mus-tag-Kette zu durchbrechen 
und als Ges-darja die Ebenen bei Kaſchgar zu bewäflern. 

Als wir nad) dem Lager zurüdfehrten, hatten die Kirgiſen noch 
eine große Jurte für uns aufgeftellt, in der fich meine Diener mit 
dem Küchengejchirr einquartierten. 

Gerade im Südoſten des Lagers erhebt ſich ein dominirender 
Berg aus jchwarzem Schiefer, Kara-kir (die jchwarze Felsſpitze) 
genannt. Da jeine Lage einen orientirenden Ueberblid über die ganze 
Gegend zu gewähren verſprach, wollten wir jo bald wie möglich Ge- 
brauch davon machen und beftiegen ihn am 15. Juli. 

Das Panorama, das fi) auf dem Gipfel vor ung entrollte, 
übertraf unfere fühnften Hoffnungen. Der Moränenfamm mit feinem 
Labyrinth von Schuttfegeln und Schutthaufen jchrumpfte, von dieſem 
hohen Ausfichtspunfte gejehen, zu einem unbedeutenden Landrüden 
zufammen, und der Ike-bel-ſu zog jein grünrandiges Waflerband durd) 
den ſchmutziggrauen Untergrund und bildete einen außerordentlich mar: 
firten Zug in der Landichaft. Der alles beherrichende Mus-tag=ata 
erhob fich im Sonnenglanze, und feine Wolfe verhüllte feinen weißen 
Scheitel. 

Rabenjchwarze, bizarre Felſen jchimmern aus den Schneefeldern 
bis in 6000 Meter Höhe hervor, darüber aber wölbt fich der fleden- 
(oje Schneedom. Der nad Dften gefehrte Abhang des Berges 
zeichnet fich jchroff und unregelmäßig ab, und jchon an feiner Form 
jehen wir, daß er ich nicht befteigen läßt. Der Nordabhang zeigt 
ein Gewirr von Feljen, Schneefeldern und Gletſchern. Dagegen ift der 
Weitabhang nach dem Gipfel hin auffallend gleichmäßig gerundet; hier 
beträgt die Neigung nur 22°, während fie ſich im Oſten zwifchen 
30° und 48° bewegt. 

Im Südweften jehen wir das ebene, breite Su-baſchi-Thal mit 
jeinem Fluß, jeinen Sümpfen und jeinen unzähligen Miniaturjeen, 
die wie Perlen auf einem Teppich verftreut liegen. 
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Auch nad) Weiten öffnet ſich ein großartiges Panorama. Hier 
breitet der Karasful jeine klare Fläche zwiſchen den maffigen Berg— 
fetten aus; er erjcheint klein im Verhältniß zu ihrer überwältigenden 
Maſſe. 

Gerade uns zu Füßen liegt der See wie auf einer Karte. 
Sein hellgrüner Spiegel ſticht grell ab gegen die grauen Berge und 
nicht weniger grell gegen die dunkelgrünen Wieſen an den Ufern. 





Austritt des Ite-bel-ſu aus den Bergen. 


Am Wejtufer ericheint eine Heine Inſel, die einzige im Kara-kul, 
wenn man einige Kleine Holme ausnimmt, welche die Wogen von den 
Wiejen im Süden losgerifjen Haben und die noch mit Gras bewachjen 
find. Jenſeits des Sees erhebt ſich die Sarik-kol-Kette, die im Norden 
und Süden verjchwimmt. 

Das Nordufer des Kleinen Karasful bejteht aus einem Moränen- 
wall; infolgedejjen ift die Uferlinie hier jehr launenhaft. Die Moräne 
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wird von dem aus dem See abfließenden Bache durchichnitten, der 
fi mit dem Ike-bel-ſu vereinigt. Hinter dem Kara-kul fonnten wir 
im Nordwejten die beiden Beden des Baſſik-kul jehen. 

Ich fühlte mich jet vorzüglich orientirt, hatte mein Programm 
fertig und wußte, in welcher Reihenfolge und wie die Gegend durch— 
jtreift werden mußte. 

Nach Anbruc der Dunkelheit Hatte ich in meiner Nurte jeden 
Abend große Gefellichaft. Bon Nah und Fern kamen Kirgifen und 
brachten willfommene Gaben an Schafen, Nebhühnern, frijchgebade- 
nem Brot, frischer Yakſahne und Milch mit; fie erhielten dafür 
Geld oder Zeugftüde, Mützen, Meſſer und dergleichen Sachen, die 
id zu dieſem Zwed aus Tajchfent mitgenommen hatte. In Furzem 
hatten wir einen Stab intimer Freunde und fühlten uns in der 
Gegend wie zu Haufe. 

Unfer hauptjächlichjter Freund und Beichüger war Togdafin Bek, 
der uns oft bejuchte und alles herichaffen ließ, was wir brauchten: 
Yaks, Pferde, Zelte u. ſ. w. 

Am 16. Juli machten wir eine Erfurfion nad) dem Zuſammen— 
fluß des Kara-kul-Baches mit dem Ike-bel-ſu. 

Der Kara-kul-Bach verläßt den See durch eine trichterförmige 
Bucht, die voll erratifcher, aus dem Waſſer hervorragender Blüde ift. 
Bald wird das Gefälle auf einmal jo jäh, daß der Fluß Stroms 
jchnellen bildet. Schäumend wälzt er fich in feiner immer marfirter 
werdenden Furche dahin und ergießt fich in den Ike-bel-ſu, wo jein 
fryitallflares, weißichäumendes oder dunfelblaues Wafjer in dem vom 
Gletſcherſchlamme ſchmutziggrauen Hauptfluß verſchwindet, der wohl 
zwanzigmal ftärfer ift. Das Bett des leßtern ift außerordentlich tief 
und energisch in 50 bis 100 Meter hohe SKonglomeratwände ein- 
gejchnitten. Es ift unmöglich, hier den Fluß zu paſſiren. Ich ſchätzte 
die Breite auf 25 Meter; die Stromgefchwindigfeit war 1,7 Meter in 
der Sekunde. Ein betäubendes Getöje hallt von den lothrechten Wänden 
wider. Die Wogen jpringen meterhoch, wenn fie Steinblöde auf ihrem 
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Mege treffen, aber der Schaum ift faum zu jehen, denn er ift ebenfo 
grau wie das fompafte Waſſer. 

Schon ein paar Meter unterhalb der Mündung des SKara-ful- 
Baches ift das flare, blaue Waffer ganz verjchwunden. Die gewaltige 
Waſſermaſſe arbeitet mit folcher Kraft, daß man die Erde unter feinen 
Füßen zittern fühlt. Das Waffer des Kara-ful, das doc) ein bedeutend 
jtärferes Gefälle hat, wird fofort an das linfe Ufer gepreßt. In der 
Mündung jelbft nimmt die Gefchwindigfeit auf einmal ab, als fei der 
Fluß mit einem Fräftigen Schlage zurüdgeftoßen worden. 

Der Kara-kul-Bach hatte eine Temperatur von 16,6°, der Ike— 
belsfu eine folche von 14,4°, woraus hervorgeht, daß das direft von den 
Gletſchern fommende Waller ein paar Grade fälter ift als das, welches 
im See, in den doch auch Falte Quellen fließen, längere Zeit ge: 
ftanden hat und von der Sonne getroffen wird. Lebteres ift auch 
ganz klar, weil es jeinen Gletſcherſchlamm im Karasful abgejeßt hat. 

Zwiſchen den beiden Flüſſen jchidt das Moränenbett eine Zunge 
aus. Hier erhebt ſich Hügel an Hügel, manchmal in Reihen, dann 
wieder in Kreiien, Halbmonden und in Cirfusform. Es find End— 
moränen, Die uns zeigen, wie weit die Zunge des verjchwundenen 
Ike-bel-ſu-Gletſchers einſt gereicht hat. 

Nach der Rückkehr erhielt ich Beſuch von Oſchur Bet, dem Sohne 
Choat Bek's, der mir zwei am Baſſik-kul gefangene lebende Wildgänfe, 
jowie Brot, Milch und Butter schenkte. 

Am Morgen des 17. Juli wehte Südwind. Das Ufer der Bucht 
trägt deutliche Spuren der Arbeit, die die Wellen infolge des Süd— 
windes hier ausgeführt haben. Die Bucht ift ganz rund gejpült, und 
an ihrem Ufer zieht ſich ein gleichmäßig hoher Sandwall entlang, auf 
dem ein Gürtel von ausgeworfenen, vertrodneten Algen liegt. Wir 
ritten auf eine Erfurfion aus, wurden aber von einem jo heftigen 
Sturme aus Nordnordweiten überfallen, daß wir nach Haufe zurüd- 
fehren mußten. Die Gegend ift der ftändigen Winde wegen befannt; 
am Heftigjten find die von Norden und Süden kommenden, da fie 
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ungehindert durch das meridionale Thal fegen. Der Oftwind ift 
ungleichmäßiger, böig, was auf der Konfiguration der Gegend beruht; 
aus Weſten, von Pamir her, weht es jelten. 

In der That ftellte der Wind unſere Geduld oft auf die Probe. 
Er unterbrach manchen Ausflug oder machte ihn ganz unmöglich. An 
ungünftigen Tagen blieb mir nichts weiter übrig, als ſtill in der Jurte 
zu figen und zu jchreiben oder meine Kartenjkizzen auszuarbeiten. Es 
war jedoch jtet3 erquidend, das eintönige Lied der Wellen amı Ufer 
zu hören. Auch heute war der See in wilder Najerei, und lange, 
weiße Scaumftreifen durchzogen ihn der Quere nad). Die Wogen 
trieben Sand und Algen nad) dem Uferwalle hin, jodaß das Waſſer 
wohl 10 Meter in den See hinein trübe blieb, che die Flare, grünblaue 
Farbe wieder anfing. 

Nachmittags regnete es tüchtig; gegen 6 Uhr wurde es aber auf 
einmal ruhig. Plötlich hörte man aus Nordweiten ein Saufen wie von 
einem herannahenden Sturmmwind. ES wurde immer ftärfer und kam 
immer näher. Wuf der entgegengejebten Seite des jebt ruhigen, 
blanfen Seejpiegels zeigte fich ein dunkler Streifen, der ſich unſerm 
Ufer näherte. Es peitjchte und pfiff über dem Waſſer, und im nächiten 
Augenblid prafjelte eine Hagelbö auf die Gegend nieder; fie dauerte 
aber nur ein paar Minuten, und die 4—5 Millimeter dien Hagel: 
förner, die für eine Weile den Boden weiß gemacht, jchmolzen bald 
unter einem tüchtigen Negen. 

Man braucht fich nicht lange am Kleinen Kara-kul aufgehalten zu 
haben, un deffen geologijche Bildung deutlich zu erkennen. Wir jehen 
bald, daß er ein Moränenjee it, der dadurch entitand, daß die 
Moränen des Ike-bel-ſu-Gletſchers, deren Reſte der dem See entitrö- 
mende Fluß jetzt durchbricht, das Thal abgeiperrt haben. Das von 
Moränen abgedännnte Beden oder gejperrte Thal hat ſich mit Gletſcher— 
und Quelhvafjer gefüllt. Mit dDiefem wurden und werden jedoch Mafjen 
von Schlamm herbeigejchwenmt, die im Verein mit Flugjand danad) 
jtreben, das Seebeden auszufüllen und troden zu legen. Es wird 
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auch ohne Zweifel dereinft bejeitigt werden und der Karasful-Fluß 
dann das Thal in einer ununterbrochenen Erofionsfurche durchitrömen. 
Der See iſt früher entichieden viel größer gewejen. 

Das Material der Moränen, das aus feinförnigem kryſtalliniſchem 
Schiefer, Glimmerjchiefer, feinem, jchönem grauem Gneis, grobfürnigem 
Gneis mit Feldipataugen, jowie rothen Abarten davon u. ſ. w. beſteht, 
ilt dafjelbe, welches ich in den höhern Regionen des Mus-tag-ata ge- 
funden habe. Die Gneisblöde, an denen die Gegend jo reich ift, fünnen 
nur von dort oben jtammen, und die Straft, die fie den langen Weg 
vom anjtehenden Gejtein heruntergeführt, ift nur das Eis. Sie zeigen 
davon auch deutliche Spuren; fie find abgerundet oder jchalenfürmig 
ausgehöhlt, gefritt oder haben glattgejchliffene Flächen. 

Am 18. Juli hatten wir die Arbeiten am Dftufer des Kara-ful 
beendet und beichlojjen, nach einem andern Lagerplage aufzubrechen. 
Die Leute erhielten den Auftrag, unter Islam Bai's Befehl Zelte und 
Gepäck nad) einer geeigneten Stelle am Ufer des Baffif-ful zu trans- 
portiren. Ich wollte, von einem Kirgiſen begleitet, eine topographiiche 
Erfurfion machen und dann am Abend das neue Lager aufjuchen. 

Wir gingen zum Aul Keng-jhevär hinunter, wo am linfen Ufer 
des Ike-bel-ſu inmitten prächtiger Weiden vier Jurten lagen, in denen 
einige unferer Freunde wohnten, die uns mit aller nur wünjchenswerthen 
Liebenswürdigfeit aufnahmen. Wie gewöhnlich fam der Aelteſte des 
Auls dem Gajte entgegen, legte die Hand auf die Stirn und zeigte 
uns den Weg nach jeiner Jurte, in der in größter Eile aufgeräumt 
worden war. Ein Eleiner Teppich und ein paar Kiffen wurden auf 
den Ehrenplag, dem Eingange gegenüber, gelegt, dann wurde man ge- 
beten, fich beim Feuer niederzulafjen. 

Die übrigen Bewohner des Auls kommen einer nad) dem andern 
herbei und nehmen um den Herd herum, auf dem ein eijerner Keſſel 
nit Thee kocht, Platz. Den Gäften wird in Schalen von Holz 
oder chineſiſchem WBorzellan Thee und Mild) mit Brot angeboten, 


und die Unterhaltung ift bald in vollem Gange. Sogar die Frauen 
12* 
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mit ihren hohen, weißen, turbanähnlichen Hauben und die jungen 
Mädchen find zugegen, nehmen aber nicht an der Unterhaltung theil. 
Sie machen fi) nur beim Feuer wichtig, das mit Teſek, getrocknetem 
Yakdung, unterhalten wird, und beforgen im übrigen die Haushalt- 
arbeiten. Dergleichen Bifiten waren ftetS angenehm und hatten den 
großen Vortheil, daß ich dadurch manche interefjante Aufflärungen 
über die Gegend, das Klima, die Wanderungen und die Lebensweije 
der Kirgifen u. ſ. w. erhielt. 

Unfere Wirthe bringen nach ihrer Ausſage nur den Sommer in 
Kengsfchevär zu; im Winter, wenn diefe Gegend den Stürmen und 
dem Schnee preisgegeben ift, begeben fie ſich nach den höher gelegenen 
Kilchlats von Schuvejchte, die beffer gegen Wind und Wetter ge- 
ſchützt find. 

Bei dem kleinen Zeltdorfe hat der Ike-bel-ſu ein ganz anderes 
Ausfehen als bei der Mündung des Karasful-Baches. Der Fluß ift 
hier 60 Meter breit, und die Gefchwindigfeit des Waſſers beträgt 
fnapp einen Meter in der Sekunde. Bei der einzigen Furt, die es 
gab, Tiefen wir einen Kirgifen hinüberreiten, und fanden dabei, daß 
die Marimaltiefe 1,15 Meter betrug, die in dem regelmäßigen Bette 
ziemlich gleichmäßig beibehalten wird. Die Waflermenge belief fich auf 
69 Kubikmeter, was für einen Fluß, der hauptjächlich von Gletſchern 
gejpeift wird, bedeutend ift. 

Keng-ſchevär gerade gegenüber lag auf dem rechten Ufer ein Aul 
von fieben Jurten. Da die Bewohner deſſelben tagsüber ihre Heerden 
auf dem linfen Ufer weiden ließen, mußten fie am Abend die Schafe 
nach dem Aul hinüberführen, und es war jpaßhaft zu jehen, mit 
welcher Mühe diefe Arbeit verfnüpft war. Mehrere Reiter nahmen 
je zwei Schafe zu fich auf den Sattel und ritten in einer langen 
Reihe über den Fluß; aber der Schafe waren viele, und es hat wahr: 
iheinlich lange gedauert, bis die ganze Heerde hinübergebracht war. 

Dod wir mußten an die Heimfehr denfen, ehe die Dämmerung 
die Gegend umficher machte, und nahmen deshalb den Weg über die 
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Moräne, wo wir wieder viele jehr jchöne Cirkuswälle mit Graswuchs 
in der Mitte fanden. Das Gras fommt hier recht gut fort, da es 
von der ringförmigen Moräne, die aud) das Regenwaſſer auffängt, 
gejchüst wird. Wir erreichten glüdlich das neue Lager am Ufer des 
untern Baſſik-kul, aus deſſen Mitte eine Inſel mit einem Moränen- 
hügel auftaucht. Unſere beiden Jurten waren auf einer Wieje aufge: 
ichlagen; um ung herum lag ein neues, noch zu unterjuchendes Gebiet. 

Unjer erjter Tag am Baſſik-kul war nichts weniger als günftig; 
es goß und wehte vom Morgen bis zum Abend, und jchwere Tropfen 
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Hlatjchten auf das Jurtendach. Im Freien zu arbeiten war undenkbar; 
aber ich Hatte glücklicherweife noch jo viel nachzuholen, daß der unfrei- 
willige Arreft mir willfommen war. Togdaſin Bek fam auf Beſuch; 
er wurde mit Thee und eigens zu diejem Zweck mitgenommenem 
chineſiſchem Schnaps traftirt und erfreute fich dabei an den Klängen 
der Spieluhr, die nie verfehlte, bei den Kirgijen außerordentliche Ver- 
wunderung und großes Intereſſe zu erregen. Am meisten aber im- 
ponirten unfern Freunden in den Bergen unfere Gewehre. Sie fanden 
den Mechanismus jo funftreich, daß fie zu jagen pflegten, dergleichen 
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Waffen fünnten unmöglid von Menjchenhänden hergeftellt werden, 
fondern müßten von Gott jelbjt gemacht fein. 

Togdaſin Bek berichtete, daß die im Sarif-fol-Thale in Garnifon 
liegenden Chinefen mein Thun und Treiben mit einer gewiſſen Unruhe 
verfolgten und durch kirgiſiſche Spione täglich darüber unterrichtet 
würden, was ich thäte und wohin ich mich begäbe. Sie zerbrächen ſich 
den Kopf darüber, ob ich ein Uruß (Ruffe) oder ein Ferengi (Eu— 
ropäer) jei, wie lange ich zu bleiben gedächte, welchen Zweck ich eigent- 
(ih) mit meinen Vermefjungen verfolgte und warum ich Steinftüde 
aus den Bergen bräche. Sie jelbft hätten den Auftrag, die Grenze 
gegen das ruffische Bamir zu bewachen, und nun käme ein Fremdling 
hierher, den fie für einen Ruſſen hielten, um ungehindert zu erfunden, 
wie e3 im Lande ausjche. Dank dem Paſſe, den ich vom Dao Tai 
erhalten, beläftigten fie uns jedoch nie. 

Schwere, blaufchwarze Regenwolfen jenkten fich am Abend in die 
vielen, fleinen Nebenthäler hinab, die von der Sarik-kol-Kette in 
das offene Terrain einmünden, in defjen Mitte die beiden Baſſik-kul 
fiegen. Die ganze Gegend war in einen dichten Nebel oder diden 
Regenschleier gehüllt, der die ſonſt jo großartige Landſchaft düſter er- 
icheinen ließ. Nur gelegentlich trat ein Gleticher oder eine ſchwarze 
Felspartie aus dem Nebel hervor. 

Die Kirgifen verficherten mir, daß ein jo anhaltender Regen etwas 
Außergewöhnliches fei. Die Wiefe, auf der unfer Lager aufgejchlagen 
war, verwandelte fich in einen Sumpf, und wir mußten um die Jurte 
herum tiefe Rinnen mit Abzugsfanälen nad) dem See graben, um 
uns in unfern vier Pfählen vor der Näffe zu jchüben. Spät abends 
Härte e3 fi) wieder auf, und die Luft wurde vollfommen ruhig. 

Während der folgenden Tage wurde das Gebiet um das neue 
Lager herum unterfucht und eine Karte des Weftuferd des Karakul 
aufgenommen. Erjt folgten wir der Uferlinie, wo die Felſen jo 
ihroff in den See fallen, daß man im Wafler auf der Verwitte— 
rungsterrafie an ihrer Bafıs reiten muß. Darauf machten wir Eleine 
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Erfurfionen in die angrenzenden Berge, die oft recht unangenehme 
Paſſagen boten. 

Bon einem dominirenden Punkte fonnte man mit dem Feldftecher 
diejes jchöne, eigenthimliche Alpengebiet genau ftudiren. Auf der 
Mus-tag-Kette zeigten fich alle ihre einundzwanzig von hier aus ficht- 
baren Gletjcher Klar beleuchtet und daher in den kleinſten Einzel- 
heiten erfennbar. Zu oberft auf dem Kamme guden nur hier und da 
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ſchwarze TFelsjpigen hervor, ſonſt ift er überall mit blendendweißem 
Schnee bededt, der an einigen Stellen, vorzugsweije in den nied- 
rigern Regionen, mit einer jchmußiggelben, dünnen Staubfchicht über- 
zogen ift. 

Auf dem Kamme bildet der Firnfchnee eine zufammenhängende 
Dede, die dem Relief des Berggrundes treu folgt und an ihrem 
untern Saume oft abgebrochen ift, wo der Schnee die jchroffen 
Wände heruntergeruticht ift. Sonft hat der Schnee die Neigung, 
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nad) dem Sammelbeden der Gletjcher abzufließen, um dort allmählic) 
in Eisjtröme überzugehen. Dieje find bald jchmal und kompakt, 
bald domartig ausgebreitet und dünn, aber ſtets mit Mafjen von 
Verwitterungsgrus und Blöcken bededt, die zwiſchen den Querſpalten 
auf dem Eije liegen bleiben und den Gletſchern ein geftreiftes Aus- 
jehen verleihen. 

Ein Ausflug nad) dem Gebiete zwijchen den beiden Heinen Seen 
zeigte uns, daß Diefe voneinander durch einen zerjtörten, oft unter- 
brochenen Moränenwall abgejchnürt find, auf dem wir erratifche Gneis- 
blöde von bis zu 1000 Kubikmeter Mächtigfeit mit jchönen Schliff: 
flächen fanden. Wir ftanden hier entjchieden vor der ältejten Front— 
moräne des frühern Ike-bel-ſu-Gletſchers. 

Bei der Heimfehr von einer Erfurfion fanden wir, daß Jehim 
Bai, der die topographiichen Inftrumente getragen, einen Diopter ver: 
foren hatte. Es wurde ihm Har gemacht, da er auf ewig in Ungnade 
fallen würde, wenn er das Inftrument nicht wieder herbeiichaffte. Er 
machte ſich jofort auf den Wegen, die wir paffirt hatten, auf die 
Suche. Endlich erfuhr er von einem Bekannten, daß ein jeltjames 
Metallftüd gefunden und an den chinefiichen Kommandanten von 
Bulunsful, Dſchan Darin, abgeliefert worden jei, der mir dadurd), 
daß er es behielt, einen jchönen Schabernad zu fpielen glaubte, Ach 
Ichiete jofort einen Kurier an Dſchan Darin mit der Erflärung, daß 
er e3 mit dem Dao Tai zu thun befäme, wenn er mir den Fund 
nicht zurücdgäbe; darauf erhielt ich den Divpter umgehend wieder. 

Am 24. Juli wurde der obere Baſſik-kul unterjucht. Ungefähr 
un der Mitte des Siüdufers tritt ein von einem Feljenvorjprung ge 
bildetes Vorgebirge an den See und fällt ziemlich abjchüffig nach dem 
Waffer ab, jodaß unten nur Fußgänger paffiren können, wir zu Pferd 
aber ung einen Weg über den Kamm des Vorſprungs juchen mußten. 

Der Heine Paß, der Baſſik-kulden-kiaſi-davan (Baffif-fuls 
Bergpfadpaß) genannt wird, liegt mur etwa 100 Meter höher als 
der See, hat aber jteile Abhänge, und von jeinem Gipfel fchweift der 
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Blick frei und weit umher. Unter uns umgibt der fleine See drei 
Seiten des Vorgebirges; wir jehen jeine Heinen Inſeln und Untiefen, 
unterjeeiiche Moränenhaufen und erratiiche Blöde, die nur halb über 
die Waflerfläche hervorragen, und die Heinen Deltabildungen am Ufer, 
die durd) die Mündungen der Bäche der weitlichen Thäler entitanden 
find, die fich alle in den See ergießen. 

Auf der Landenge zwiichen den beiden Seen erhebt fich der theil— 
weiſe unterbrochene Moränenwall, deſſen mitteljter Theil nur 2—3 
Meter über dem Spiegel des Sees liegt. Mitten im Moränenwalle 
liegt ein Sumpf, aber troß der niedrigen Lage der Landenge fehlt es 
an jeglicher fichtbaren Waflerverbindung zwijchen den beiden, jo 
dicht beieinander liegenden Seen. Die Kirgiſen behaupteten, daß der 
See, auch wenn der Zufluß aus den wejtlichen Thälern im Frühling 
und Sommer zeitweije jehr Tebhaft jei, doch niemals merfbar fteige und 
fein Waffer nad) dem untern Beden überfließe. Bet einem flüchtigen 
Ueberblid erhält man alſo den Eindrud, daß der See feinen Abfluß 
hat, und man jollte daher erwarten, daß er jalzig wäre, Das Waſſer 
iſt jedoch vollfommen ſüß und klar. 

Man braucht nur die Karte der beiden Baſſik-kul-Becken zu be- 
trachten, um eine befriedigende Erklärung zu erhalten, Der untere 
See erhält nämlich feinen fichtbaren Zufluß, es entjtrömt ihm aber 
ein Feiner Bach. Der See muß alio einen unfichtbaren Zufluß auf- 
nehmen, und diejer kommt entjchieden vom obern Becken her, dejjen 
Ueberjchußwajjer unter dem Moränenriegel nad) dem untern See hinab: 
riefelt. Ich maß den Baljif=ful mit 3726 Meter Meereshöhe und 
den Kara-kul mit 3720 Meter. 

Bom Hauptfamme der Sarik-kol-Kette gehen direkt nach Oſten 
mehrere bedeutende Kämme ab, deren Querthäler ſich alle nach dem 
See öffnen. Die wichtigsten find: Kara-jilga (das ſchwarze Thal), 
Sellang (das nadte) und Chamaldi (das windige). In diejen Thälern 
gibt es faftige Weiden; mit den fchlechtern müſſen die Yaks vorlieb 
nehmen; die bejfern werden für die Schafe aufgeipart. 


186 Siebentes Kapitel. 


Um 4 Uhr begann es auch heute bei nördlichen Winde zu regnen, 
Wir ritten nad) dem Wejtufer des Sees zurüd, dem fleinen Kara— 
jilga=Bache folgend, der jest, Heine Pfüben an den tiefern Stellen 
des Bette ausgenommen, leer war. 

Anderthalb Stunden jpäter beobachteten wir ein eigenthümliches 
Phänomen. Vom obern Ende des Bachbettes her ertünte ein ſchwaches 
Braujen; eine braungraue Wafferwoge fam an einer Biegung zum 
Vorſchein und rauſchte zwifchen den Steinen im Bette daher, anfangs 
langjam, die tiefern Theile füllend und fich an den ausgewajchenen 
Ufern Hinziehend. Dies wiederholt ſich in diefer Jahreszeit regelmäßig 
jeden Abend. Es iſt Schmelzwaffer vom Sarif-fol, das den See 
nicht vor Abend erreichen fann. 

Am 25. Juli brachen wir vom Baſſik-kul auf und begaben uns 
nach Kengsjchevär, von wo aus wir mit der Unterjuchung des Mus— 
tag=ata-&ebietes zu begimmen gedachten. Wir paffirten hierbei eine 
außergewöhnlich jchöne Eirfusmoräne, die am Südufer des Baſſik-kul 
(ag und gegen 100 Meter Durchmefjer hatte. In der Mitte liegt 
ein Heiner, runder Tümpel mit einem Ringe von weißen Salgablage: 
rungen, der von einem Wegetationsgürtel umgeben wird, und zu 
äußerst erhebt fic) dann der Ningwall, der nur nad) dem See hin 
eine Lücke hat. Obgleich der Tümpel mit dem See in einem Niveau 
und unmittelbar am Ufer liegt, jodaß man mit Necht eine unter: 
irdische Waſſerverbindung vorausjegen fünnte, ift doch fein Waſſer ftarf 
falzig, weshalb der Tümpel Schor=ful (der Salzjee) genannt wird. 
Die Kirgifen behaupteten, daß Schafe, die daraus trinken, Krämpfe 
befommen und Sterben. 
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Achtes Kapitel. 
Auf den Gletfchern des Mus-tag-ata. 


An 26. Juli ritten wir nach den nördlichen Abhängen des Mus- 
tag=ata hinauf und überjchritten den gewaltigen Moränenfamm auf 
der linfen Seite des Ike-bel-ſu. 

Ienjeit3 des Kammes famen wir wieder ins Gebiet des Kara— 
ful. Eine Heine Wafferader riejelt in einer flachen, breiten Thal- 
furche, die nach dem See abfällt. An diefem Bache liegen in einer 
Höhe von 4124 Meter die Jeilaus (Sommerweidepläge) von Kotſch— 
fortichu, die wir zum Ausgangspunfte für die erften Gletjcherwande- 
rungen auserjehen hatten. 

Die Kirgifen des Auls waren vor drei Monaten hierher gefommen 
und beabfichtigten, noch drei zu bleiben. Es iſt bei den Kirgijen ein 
traditionelles Uebereinfommen, daß jede Familie und jedes Gejchlecht be— 
jtimmte Kiſchlaks und Jeilaus hat, eine Negel, gegen die nicht ohne 
gemeinjame Zuftimmung aller Betheiligten verjtoßen werden darf. Die 
Bewohner des Orts gehören, wie die meijten Kirgiien des Sarif-fol- 
Thales, dem Stamme der Karasteit an. Ihr Akſakal Tugul Bat ift 
96 Jahre alt, aber noc) im Befite feiner Körper: und Geiftesfräfte. 
Das bewegliche Leben in der freien Luft jtärft die Gefundheit der 
Kirgifen, jodaß fie im allgemeinen ein jehr hohes Alter erreichen. 

Unfere erjte Sorge in Kotſch-kortſchu war, die beiden Kirgijen 
Nur Muhammed und Palevan abzulohnen. Sie hatten gute Dienste 
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geleiftet, waren nun aber nicht mehr nöthig, da fie die Gletjcherwelt 
nicht kannten und auch feine Yaks hatten. Statt ihrer nahmen wir 
ein paar Kirgiſen aus der hiefigen Gegend in unfern Dienſt und hielten 
am Abend Mufterung über ihre Yaks, die einzigen Reitthiere, die in 
diejen hohen, mit Moränen erfüllten Regionen vorwärts fommen können. 

Bon einigen des Weges fundigen Kirgiſen begleitet, fteuerte ich 
auf einem prachtvollen jchwarzen Yak am 27. Juli oftwärts zum 
Gorumdeh-Gletjcher, dem erjten, der unterjucht werden jollte. 
Langſam und gemüthlich ritten wir über das nad) Norden abfallende 
Terrain, das von drei fleinen Gleticherbächen durchichnitten wird. Zur 
Rechten ließen wir eine jcharfmarkirte, rabenjchwarze Felspartie, die 
von dem Mus—-tag-ata vorjpringt; Hinter dieſer jchaut ein Kleiner, 
furzer Gletjcher hervor, der in feinem obern Theile außerordentlich) 
abſchüſſig ift und ein unbedeutendes Firngebiet hat. 

Weiter nach Dften erjcheinen noch mehrere jolche Felsvorſprünge, 
gigantische, wilde Bergmaſſen, zwifchen denen die Gletjcher wie Finger 
nad; Norden zeigen. Der größte von diefen heißt Gorumbdehning= 
bajchi (das Haupt der fteinigen Gegend), und jein Bach, der das 
Schmelzwafjer der übrigen mit aufnimmt, durchfließt eine deutlich 
ausgeprägte Thalfurche, die ſich weiter unten mit dem Ike-bel-ſu 
vereinigt. 

Auf diefem Ritt begnügten wir uns damit, die linfen Seiten- 
moränen des Gorumdeh-Gletſchers aufzunehmen. Ich bediente mid) 
dabei nur noch des Kompafjes und maß die Entfernungen dadurch, daß 
ich die. Schritte des Yaks in den verjchiedenen Beilungsrichtungen zählte, 
nachdem ich vorher gemeſſen, wie viele Schritte auf den verjchiedenen 
Böſchungswinkeln des Terraing 100 Metern entiprachen. 

Der untere Theil des Großen Gorumdeh-&letjchers iſt jo voll 
Schutt und Grus, daß man ihn oft nur mit Mühe vom benachbarten 
Boden unterjcheiden fann. Wie abjchüjfig diefer Eisſtrom ift, erfennt 
man daraus, daß er noch an der Zungenjpige 9° Steigung hat. Aber 
in jeiner Erofionsfurche nimmt das Gefälle bedeutend ab, und der 
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mächtige, wajjerreiche Bach, der unter feiner Endmoräne hervorjprubelt, 
fließt im Thale ziemlich ruhig dahin. 

Der Kleine Gorumdeh-Gleticher wird von einer Felfeninfel in zwei 
Arme getheilt, von denen der äußere linfs von acht bis zehn mehr 
oder minder parallelen Seitenmoränen eingefaßt wird. 

Auf dem Rückwege nad) der Jurte geriethen wir wiederholt über 





Großer und Kleiner Gorumdeh-Gletſcher. 


die Farbenpracht der hochalpinen Flora in Erftaunen. Die Blumen, 
die oft inmitten der fargen Moräne wuchjen, zeichneten fich ſtets durd) 
fast jchreiende Farben aus. Je höher wir hinauffamen, dejto reiner 
und jchärfer jchienen diefe zu werden, und es unterliegt feinem Zweifel, 
daß die geringe Lichtabjorption der Atmojphäre in diefen bedeutenden 
Höhen der Pflanzenwelt direft zugute kommt. 

Noch ein Tag wurde dem Großen Gorumdeh-Gletſcher gewidmet. 
Bon einem grasbewachienen Rücken ritten wir mit den Yaks auf jehr 
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ſchwierigem Terrain in die holperigen Moränen hinein, wo ſich Blod 
neben Blod erhebt und die Yaks oft in die dazwijchenliegenden Löcher 
treten, jedoch ohne zu fallen. 

Bei jedem Schritt hat man Gelegenheit, die Gejchielichkeit des 
Yaks beim Bordringen zu bewundern. Aber es gehört einige Ge- 
übtheit dazu, ehe man ſich im Sattel vollfommen ficher fühlt. Bald 
balancirt das jchwere Thier auf der jcharfen Kante eines Blocks, bald 
ipringt e8 gewandt über ein jchwarzes, gähnendes Loc und faßt 
fofort auf dem nächjten Blocke feiten Fuß, bald ruticht es mit unbe- 
weglichen, fteifen Beinen einen fteil abftirzenden Schuttwall hinunter, 
auf dem ein zweibeiniges Geſchöpf unwillfürlich fallen würde, 

Das Einzige, was bei dem Ritte auf einem Yak die Geduld auf 
die Probe jtellt, it die phlegmatifche Trägheit des Thieres; denn oft 
hält der Yak es für überflüffig, weiter zu gehen, und man muß ihn 
dann mit dem Knüppel an feine Pflicht erinnern. Gegen eine Reit- 
peitjche ift der Yaf ganz unempfindlich, und einen Hieb damit fieht er 
als eine Art Freundichaftsdienit an, den er mit einem gemüthlichen 
Schnaufen beantwortet. Nur ein tüchtiger Rnüppel vermag das Thier 
zu überzeugen, daß wir nicht zu unjerm Vergnügen draußen umher— 
laufen, und mit dumpfen Brummen jeßt es dann in ſachtem Trott 
jeinen Weg fort. 

Am 29. Juli brachen wir wieder auf, um uns nad) einer neuen 
Operationsbafis zu begeben, die für die Unterjuchung der Gleticher, 
die nach Weſten jtrömen, näher lag. 

In ſüdſüdweſtlicher Richtung wanderten wir ſteile, grasbewachſene 
Halden hinauf, bis wir den Sarimek-Paß (Paß des gelben Ellen— 
bogens) erreichten, der einen wichtigen Zug in dem Relief der Gegend 
ausmacht, denn er bildet den Uebergang über einen mächtigen Kamm, 
der ſich vom Mus-tag-ata nach Nordweſten hinzieht und die Gletſcher 
und Bäche des Nordabhanges von denen des weſtlichen trennt. 

Wirft man von dem Paſſe einen Blick auf den ungeheuren Stock des 
Mus-tag-ata, jo entrollen ſich von Norden nach Süden folgende Bilder. 
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In Verkürzung jehen wir die vorjpringenden Felſen mit einem 
fleinen, jchneebededten Gleticher, darauf folgt zwijchen zwei Berg- 
armen ein noch Fleinerer Gletjcher, der oben ziemlich rein, in feinem 
untern Theile aber jo mit graufchwarzem, feinem Grus überjchüttet 
ift, daß das blaue Eis nur in den Spalten hervorjchimmert. 

Zwiſchen dem dritten Bergvorjprunge und dem Theile des Mus-tag- 





Sarimel- und Kamper-kiſchlak-Gletſcher, vom Sarimel= Falle aus, 


ata, auf dem wir im April wanderten, erjtredt fich ein tiefer Einjchnitt 
hoch hinauf. In diefem liegen die Gleticher Sarimef und Kamper— 
filchlaf, die voneinander durch eine jchneebedecte, gewaltige Felswand 
getrennt werden. Erſterer iſt mit Moränen bededt, jener glänzt weiß. 

Im Süden jehen wir den Paß Ullugsrabat, und im Wejten dehnt 
fi) die ganze Sarik-kol-Kette mit ihren fpärlichen Schneefeldern und 
Flecken aus und hebt fich Scharf vom ftahlblauen, winterfalten Bamir: 
himmel ab. 
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Ein paar Leute, die mit der Karawane vorausgeeilt waren, hatten 
ichon unjer neues Lager aufgejchlagen, ein wenig unterhalb des Platzes, 
auf dem wir im April fampirt hatten, auf einer jaftigen, gut be- 
wälferten Wieje, wo die Yaks gutes Futter fanden. 

Abends fchneite es tüchtig, und am andern Morgen waren die 
Höhen mit einer dünnen Schneedede befleidet. Die Kirgiſen fagten, 
daß der Winter jchon jebt feinen Einzug ins Gebirge halte und es 
von Tag zu Tag fälter werden würde. 

Am 30. Juli herrſchte richtig vollftändiger Winter. Es ſchneite 
ununterbrochen den ganzen Tag, und zeitweile hüllte der Sturm die 
ganze Gegend in jo dichte Wolfen von wirbelndem Schnee, daß von 
dem Berge oder dem in der Tiefe gelegenen Thale feine Spur zu 
jehen war. Es war nicht daran zu denfen, heute eine Erfurfion zu 
unternehmen, denn vor Schnee fonnte man feine fünf Schritte weit 
ſehen. Vollftändiges Winterfoftüim war jet von nöthen, und Schaf- 
pelz, Lederweſte, Pelzmütze und Filzitiefel mußten ausgepadt werden. 

Um nicht von einem zu weitläufigen Apparat gehindert zu wer— 
den, hatten wir bloß eine Heine Jurte, in der ich mic) den ganzen Tag 
mit Zeichnen und Schreiben bejchäftigte und mich dann und wann mit 
einem Glaſe Thee erwärmte, während die Männer ſich in ihre großen 
Schafpelze gehüllt hatten und, hinter einem Gneisblod im Windjchatten 
niedergefauert, Molla Islam zuhörten, der aus einem alten Märchen- 
buche laut vorlas. Als das Schneegeftöber zunahm, durften fie in 
die Jurte fommen, wo die Borlefung fortgejegt wurde. Gegen Abend 
hörte es auf zu ſchneien, aber jchwere, graue Wolfen jchwebten durch 
die tiefen Thäler mit herunterhängenden, langen Franſen und Dra= 
perien, die dort unten ihren weißen Puder längs der Bergkämme 
abſetzten. 

Am Abend bekamen wir Beſuch vom Akſakal des Auls Jam— 
bulak und von einem halben Dutzend Kirgiſen, die uns auf ihrem 
Gebiete willkommen hießen und uns ein Schaf ſchenkten. Alle wur— 
den mit Thee und Brot bewirthet, und die Gäſte erhielten Erſatz für 
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das Schaf. Als das Wetter ſich aufgeflärt hatte, leuchteten alle Berge 
freideweiß, und eine echte Winterlandjchaft umgab uns. Die weiße Dede 
reichte jedoch nicht bis zum Boden des Sarif-fol-Thals hinunter, wo 
in diejer Jahreszeit die Niederichläge noch in Gejtalt von Regen fallen. 

Am 31. Juli war dad Wetter leidli), und wir fonnten eine 
Wanderung auf dem Jam-bulak-Gletſcher unternehmen. Seine 





Austritt des Jam-bulat-Gletſchers aus feinem FFelienthore, 


Oberfläche war jeßt ganz weiß, mit poröjem, wajlerhaltigem Schnee 
bededt, und kleine Schmelzbäche von + 0,20” riejelten luftig über das 
Eis. Wir gingen in ſüdſüdöſtlicher Richtung an der rechten Seiten- 
moräne entlang, die hier 1 big 2 Meter ftarf iſt. Ein paar fleine 
Gletſchertiſche ſtanden auf 3", Decimeter hohen Eispfeilern. Eine 
2 Meter breite, 10 Meter tiefe Querjpalte hätte beinahe jedes weitere 
Bordringen verhindert, wenn wir nicht an den Seiten hätten hinüber: 


fonımen fönnen. 
Hedin. L 13 
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Ueberall ijt das Eis mit einer dünnen Scicht von poröfent, 
naſſem Schneeſchlamm bededt, der ſich theils direft aus frifchgefallenem 
Schnee, theils infolge der Abjchmelzung bildet. Nur in den Spalten 
und Furchen, in denen fleine Schmelzbäche über den Gleticher jtrömen, 
leuchtet das reine, blaue Eis hervor. Nachdem wir 400 Meter 
gletſchereinwärts gewandert waren, eine Strede, die wir auf ein Drittel 
der ganzen Breite jchäßten, gebot uns ein ganz unpaffirbares Stück 
Halt — ein Gewirr von Kegeln und Pyramiden, Spalten und Bächen, 
die fich tiefe, ſtellenweiſe heimtüdisch unter Schneebrüden verborgene 
Furchen ins Eis gejchnitten hatten. 

Blidt man von diefem Punkte aufwärts nad) dem zwijchen loth— 
rechten Wänden liegenden Felſenthore, jo findet man, daß die Gletjcher- 
fläche nach drei Seiten abfällt, nacdı Norden, Süden und Weiten, nad) 
vorn und nad) beiden Seiten. leid) nach feinem Heraustreten aus den 
Bergen gleitet der Gleticher über einen ziemlich fteilen Abjturz, dann 
über coupirten Boden und ift deshalb in feinem untern Theile ungeheuer 
zerriffen und von unzähligen Querjpalten durchzogen. Cs gab aud) 
einige Gletjchertifche, von denen der höchſte auf einem 1,2 Meter hohen 
Eispfeiler jtand und fich ftart nad) Südweſten neigte, von wo ihn die 
Sonne am fräftigften unterminirte. Ein Gletjcherbrunnen mit ehr 
engem Schlund, in den fich ein Bach hinabftürzte, hatte eine Tiefe von 
16 Meter; auf jeinem Grunde hörte man das Wafjer dumpf raufchen. 

Das Ausjehen des Gletjchers war diesmal ganz anders als 
im April. Die Spalten waren nicht jo tief, da fie fich theilweife 
mit heruntergefallenem Material gefüllt hatten; ihre Ränder waren 
auch nicht jo jcharf und die Flächenformen im allgemeinen abgerundeter 
und poröjer. Kurz, aus allem ging hervor, daß der Gletſcher jetzt 
in jeiner lebhafteften Thätigfeit begriffen war und alle Faktoren der 
Ablation daran arbeiteten, jeine Oberfläche zu nivelliren und feine 
Bertiefungen auszufüllen. 

Unmittelbar vor der Gleticherzunge machten wir halt. Es war 
ein Gewirr von jtarf angefrefienen Pyramiden, Eisrüden und Blöden 
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von Eis. Die Front jah wie vier wirkliche Eisberge aus: zwei große 
in der Mitte und zwei Kleinere auf beiden Seiten, durch Spalten von- 
einander getrennt. Nechts jtrömt ein Heiner Bad), dejien Waſſer von 
lauter Schleifmaterial grau und trüb ift, aus einem nur 60 Genti- 
meter hohen Gletjcherthore. 

Es rauſcht und riefelt überall an der Gletjcherzunge und in den 
Moränen, eine Menge Heiner Bäche und Rinnjale jammeln ſich zum 
Steticherbache, und faum armdide Kasfaden mit vollfommen flarem 





Ausficdt vom Jam bulak: &letiher nach Norden. 


Waller ftürzen fi) vom rate der Gletjcherfront herab und bilden 
richtige Waflerfünfte mit Negenbogen in den feinen Tropfen, die fie 
umgeben. Daß der Gfletjcher feit unjerm Bejuche im April vorgerüdt 
ist, fieht man an der fleinen Frontmoräne, die an der Bafis der Eis- 
berge entjtanden ift. 

Am Abend ging ein ungemein heftiger Hageljchauer nieder, der 
auf das Jurtendach trommelte und uns zwang, den Rauchfang zu 
Ichliegen und das Teuer auszulöfchen. Die Hagelförner hatten un= 
gefähr 7 Millimeter Durchmefler, und da ihnen Schnee folgte, der 
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in großen, dichten Floden fiel, wurden die Moränen und die Ab— 
hänge wieder mit der falten, weißen Dede beffeidet. Jolldaſch, der 
treu den Zelteingang bewachte, heulte draußen in der Kälte erbärmlid). 
Das Unwetter dauerte den ganzen folgenden Tag, 1. Auguft, fort, 
jodaß Diefer verloren war und ich im Zelte fißen fonnte, um Die 
legten Kartenjfizzen auszuarbeiten. 

Der 2. Auguft wurde den Kamper-kiſchlak-Gletſchern ge— 
widmet. Der fleinere von ihnen endet in bedeutender Höhe. Bor 
der Front hat ſich eine ungeheure Endmoräne von 250 big 300 
Meter Höhe angehäuft, die eher einen Schuttfegel bildet, da Die 
Verwitterungsprodufte von den bier fteilen Bergjeiten herabftürzen. 
Der Moränenfegel hat eine Steigung von 351,°. 

Jetzt galt e8, auf den Großen Kampersfiichlaf-Gfetjcher hinaufzu— 
fommen. Die Böjhung war jo jchroff, daß wir die Yaks zurüd- 
lafjen und zu Fuß weiter gehen mußten, bis wir an der linfen 
Seite des Felſenthors anstehendes Gejtein, harten, kryſtalliniſchen 
Schiefer, erreichten. Der Himmel war volljtändig bededt, aber der 
übliche Hageljchauer vermochte nicht, den Boden weiß zu machen, denn 
die Körner rollten Elatjchend und hüpfend in die unzähligen Löcher 
der Moräne, und nachdem der Schauer aufgehört hatte, wurden in 
der trodenen Luft die eben noch nafjen Steine jchnell wieder troden. 

Nachdem wir über die Randjpalten der Gleticherzunge gefommen 
waren, war e3 leicht, auf dem mit einer dicken Schneefchicht bededten 
Eife nach der Mitte des Gletjchers zu wandern. Nach einer Wande- 
rung von 600 Meter wurde das weitere VBordringen durd) eine 4 Meter 
breite und 13,6 Meter tiefe Spalte unmöglich gemacht, deren Wände 
tiefblau leuchteten und mit langen Eisitalaftiten garnirt waren. Der 
Gletſcher hat eine Breite von 1,2 Kilometer. 

Am 3. Auguſt machten wir einen Ausflug nad) dem Jam-bulak— 
Gletſcher, um auf feiner Oberfläche Peilungsſtangen einzujegen, ver- 
mitteljt welcher wir die Gejchwindigfeit des Eisftromes zu erforjchen 
juchen wollten. Es war feine Sleinigfeit, für diefen Zweck paſſende 
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Stangen herbeizujchaffen, denn im ganzen Sarif-fol- Thale gibt es 
feine andern Bäume nocd Sträucher als den fleinen Hain von ver- 
früppelten Birfen, die beim Kajindeh-majar wachen und die man 
natürlich nicht anrühren darf, da fie ein SHeiligengrab bejchatten. 
Endlich gelang es Jehim Bat ein Bündel Oks zu bejchaffen, d. h. 
Stangen, die man zum Stüßen der domfürmigen Nurtendächer ninmt. 

Wir konnten 529 Meter weit auf dem Eije vordringen und neun 
Stangen theils in Feine Moränenhaufen, theils ins Eis ſelbſt ein- 





Die ſüdliche (Tinte) Feldwand des Jam-bulak⸗-Gletſchers. 


Ihlagen, deren Lage auf einer Karte im Maßjtabe von 1:4480 auf: 
genommen wurde. Die Stangen, wie wünjchenswerth gewejen wäre, 
in einer Linie quer über den Gletſcher aufzuftellen, war unmöglich, 
denn feine ganze linfe Hälfte ift abjolut unüberfteigbar. Dies kommt 
daher, weil die linke Gletſcherhälfte zwiichen den vertifalen Fels— 
wänden tief im Schatten der an diejer Seite liegenden Bergmafien 
liegt, die erjt dann einem Sonnenftrahl auf das Eis einzwwirfen 
erlauben, wenn es aus jeinem Bergrahmen herausgetreten ift. 

Die rechte Hälfte Hingegen ift auch in der Felſenpaſſage dem 
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direften Sonnenlicht ausgejegt, und die Zerjtörung des Eijes iſt da- 
ber hier unvergleichlich viel lebhafter, ein Verhältniß, das fich deutlich 
in der Form des Gletjchers, auch nach dem Austritte, abjpiegelt, in- 
dem die rechte Gletjcherhälfte ungefähr 40 Meter niedriger ift als 
die linfe. Nach dem Austritt dehnt fich die Gleticherzunge zu dop- 
pelter und dreifacher Breite aus und wird in demjelben Verhältniß 
dünner, jodaß die Abjchmelzung auf einer bedentendern Fläche arbeitet; 
die Zunge ſchrumpft ſchnell zujammen, und ihre Spige ift verhältniß: 
mäßig ſchmal. Die erreichte abjolute Höhe betrug etwa 4690 Meter. 

Der gewohnte Hageljturm trat gegen vier Uhr ein. Erjt er: 
jcheinen leichte Wolfen, die wie Rauch vor dem Nordwinde tief unter 
uns durch das Thal ziehen, dann fteigen fie jchnell an den Bergjeiten 
empor und hüllen uns in ihren Schleier ein. Es wird dunfel und 
falt, die Hagelkörner Elatjchen auf das Eis, und man kann nichts aus- 
richten, jondern muß ſich Hinter einer hohen Eispyramide in den 
Windjchatten jegen und warten. Müde und durchfroren famen wir 
wieder im Lager an. 

Der nene Tag brachte uns der Ungewöhnlichkeit halber jchünes 
Wetter. Wir machten einen herrlichen Ausflug nach dem Kamper— 
kiſchlak⸗Gletſcher, deifen rechte Seite noch unterjucht werden mußte. 
Es stellte fich Heraus, dab der Gletjcher nach diefer Seite hin einen 
mächtigen Ajt ausjendet, der beinahe die linke Ufermoräne des Sarimef- 
Sfetjchers berührt, im übrigen aber ein 30 Meter hohes, an der 
Spitze beinahe lothrecht abgejchnittenes Eisfeld bildet, das fich durch 
jeine große Reinheit auszeichnet. 

An der Bafis der Front gähnte eine fchwarze, 4 Meter hohe, 
3 Meter tiefe Höhle, die ficherlich durch die ftärfere Erwärmung 
des Bodens entjtanden war. Vom Rande des Eijes ftürgten vier 
Schmelzbäche und mehrere Keine Rinnſale in prachtvollen Kaskaden 
herab. Die größte hatte eine Höhe von 20 Meter und hatte fic) 
jo in das Eis hineingefrefjen, daß fie nicht auf dem Kamme ſelbſt 
ihren Anfang nahm. Eine andere hatte fih 6 Meter tief in das 
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Eis Hineingejchnitten, und da die Rinne in der Eisdecke oberhalb der 
eigentlichen Kasfade von Schneeichlamm und Eis wieder zugefittet 
war, glich der Strahl einer aus einem Loche in der glatten Wand 
hervorjprudelnden Quelle. Es war jehr hübſch, unter der großen 
Kaskade zu jtehen umd zuzujehen, wie fie wie aus einer Dachrinne 
hervoriprang und in taufend Tropfen zerjtäubte, die wie Perlen in 
der Sonne funfelten. 

Das Eis war hier überall porös wie ein Schwamm, und 
man fonnte mit den Händen Bälle davon formen. Bon allen Seiten 
rinnt und tropft es, und überall hört man ein Sprudeln und Brodeln. 
Das Eis geht jeinem Untergang entgegen, jobald es fi) in Gegenden 
hinabgewagt hat, deren Klima es nicht verträgt. 

An einer Stelle, wo eine Kasfade mit lautem Schall in einen 
Tümpel ftürzt, den fie jelbjt am Fuße des Gletſchers gebildet Hatte, 
fommt der Kamper-kiſchlak der Ufermoräne jeines Nachbars Sarimet 
jo nahe, daß man faum durch die enge Paſſage hindurch kann. 

Die Gletjcherfläche hat hier 25”/,° Neigung, ift alio jehr ſteil, 
wenn man jie mit den Gletichern der Alpen vergleicht, die in ihren 
untern Regionen oft nicht einmal 1° Neigungswinfel haben. 

Wie bei dem Jam-bulak fanden wir auch bei dem Kamper-kiſchlak, 
daß die linke Gleticherhälfte viel höher iſt als die rechte und von 
folofjalen Moränen überdedt wird, während die rechte jolche überhaupt 
kaum hat. Diejes Verhältniß beweist deutlich, daß der Eisjtrom fid) 
dichter an die linfe Seite der Felſen anjchmiegt, wo er mit Gewalt 
gegen den Fuß des Geſteins drückt und fich jein Material ganz aus 
der Nähe holt. Auf der linfen Seite liegt aljo Eis unter der Mo- 
räne, auf der rechten dagegen die Moräne unter dem Eiſe. 
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Während der Zeit, die wir in diejer bedeutenden, von nicht vielen 
Alpengipfeln übertroffenen Höhe zugebracdht, hatten wir dem Berge 
fozufagen oft aufgelauert und auf eine günftige Gelegenheit, ihn zu 
befteigen, gewartet. Aber das Wetter jchien uns bejtändig unüber: 
windliche Hinderniffe in den Weg legen zu wollen. Bald jchneite und 
hagelte es, bald wehte ein eifiger Nordwind, der uns alle Luft nahm, 
die höhern Regionen zu bejuchen, wo der Wind den Firnſchnee in 
dichten, wirbelnden Wolfen wie Staub aufjagte. 

In dem einen Augenblid fonnte die Sonne vom Harften Himmel 
herabjcheinen, und im nächjten brach ein Umwetter herein und durch— 
freuzte die Pläne für den Tag. Ein paarmal hatten wir bereits die 
Yaks beladen und das Gepäd auf die Träger vertheilt und wollten 
gerade aufbrechen, als der Sturm uns zwang, die Erfurfion aufzu- 
Ichieben. 

So kam der 5. Auguſt heran, und da wir nur allzuwohl gemerkt 
hatten, daß. der Winter hier oben ein zeitiger Gaft ift, und uns nicht 
viel Zeit zu verlieren blieb, bejchloffen wir, am folgenden Tage marjch- 
bereit zu fein. Unſere in der legten Zeit ftarf in Anſpruch genom— 
menen Yaks durften mit ihren Befigern nad) Haufe zurücfehren, und 
Molla Islam hatte Friiche Thiere bejorgt. Sättel, eijenbejchlagene 
Bergſtöcke, Stride, Vorräthe und Inftrumente wurden am Abend 
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revidirt und in Ordnung gebracht. Der Tag war jchön geweien, 
aber in der Dämmerung fingen das Hagelwetter und der Wind wieder 
an. Der Berg, der mit jeinen weißen Schnee- und Eisfeldern eben 
noch) in blendender Klarheit geglänzt, hüllte jich wieder in dichte Wol— 
fen, und am Abend führten die Windgötter einen wahnfinnigen Rund- 
tanz um einen ihrer höchſten Throne aus. 

Nachdem ich Islam Bai zur Bewachung des Lagers zurückgelaſſen, 
brach ich am 6. Auguſt um 7,7 Uhr mit Jehim Bai, Molla Islam 
und drei andern Kirgiſen ſammt ſieben prächtigen Yaks auf. 

Es war das herrlichſte Wetter und vollkommen klar, ſodaß man 
ſchon vom Fuße des Berges aus ſelbſt die kleinſten Einzelheiten wahr: 
nehmen fonnte und der Gipfel ganz nahe jchien; die Gehänge ver: 
dedten nämlich die höchiten Partien, was die Urfache war, dal; man 
ſich täufchte. Kein Windhauch jtörte das Gleichgewicht der Atmo— 
iphäre, fein Wölfchen trübte das reine Blau des Himmels. 

Während des Sonnenaufgangs ritten wir den langſam anjteigen- 
den Abhang von Jam-bulak-baſchi hinauf und erflommen dann im 
Schatten die fteilen Wände, bis die Sonne jo hoch geitiegen war, daß 
fie uns auch hier ins Geficht ſchien. 

Noch ging es rajch vorwärts, und um 7 Uhr 10 Minuten waren 
wir jchon in der Höhe von 4500 Meter. Die jebt jchroffen Ab— 
hänge find mit dem Verwitterungsjchutt der Gefteine bededt, die wir 
höher oben anftcehend fanden. Der Schutt liegt jo dicht, daß Die 
Vegetation feinen feſten Fuß fallen kann. Schon hier ließen wir zwei 
Yaks zurüd, weil fie alle Augenblide ftehen blieben und uns auf: 
hielten. Die Kirgiſen, die auf ihnen geritten, zogen es vor, zu Fuß 
zu gehen, wobei fie abwechjelnd meinen großen, vorzüglichen Nat 
führten, der im Schutte ohme jichtbare Anstrengung emporkfetterte. 

Um 8 Uhr hatten wir die Höhe des Montblanc, und bald 
darauf in einer Höhe von 4950 Meter die Schneegrenze erreicht. An— 
fangs lag der Schnee in kleinern runden Flecken mit jchneefreien 
Schuttpartien dazwischen, dann in einer zufammenhängenden Dede, die 
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nur bier und da einzelne Steine hervorguden ließ; er war dicht, 
feinförnig, aber ohne Krufte. Erſt nachdem wir ein paar Hundert 
Meter geftiegen waren, war er mit einer dünnen Schicht einer harten 
Krufte bededt und jo feit, daß die nicht mit Holzjohlen verjehenen 
weichen Lederjtiefel feine Spuren darin zurückließen; unter den ſpitzen 
Hufen der Yaks nirjchte er ftarf; aber die Thiere glitten nie aus. 

Der Schnee wurde immer tiefer, je höher wir jtiegen, doch ohne 
irgendwo nennenswerthe Wehen zu bilden. Bon einigen Gentimetern 
ftieg die Tiefe auf einen Deeimeter, und an dem höchiten Punkte, den 
wir erreichten, war er auch nur 35 Gentimeter tief. Der Wind, 
die ſtarke Verdunſtung und die den Winden ausgejehte Kuppelform 
des Untergrundes bewirften es, daß der Schnee hier feine Gelegen- 
heit hatte, fich in tiefern Wehen anzuhäufen. Die Schneefläche glänzte 
in der Sonne mit tauſend biendenden Facetten; obgleich ich zwei 
Schneebrilfen übereinander trug, that mir doch die blendendweiße 
Dede, die fi) nad) allen Seiten hin ausbreitete, in den Augen 
weh. Die Leute, die feine Brille trugen, Flagten, daß fich ihnen 
alles im Kreife zu drehen jcheine und es ihnen manchmal ſchwarz vor 
den Augen werde. Immer öfter mußten wir raften. Ich pflegte 
dann Skizzen zu machen, Kompaßpeilungen zu nehmen und mid) zu 
orientiren. Wir folgten unmittelbar dem Rande der rechten Fels— 
wand und Hatten daher eine großartige Ausjicht über den ganzen 
Sletjcher, deſſen Eismaffen in der Tiefe jchimmerten. Oben im 
Schlunde, wo die beiden Felswände gegenüber der Oberfläche des 
Gletſchers allmählich niedriger werden und ſich ein wenig voneinander 
entfernen, um jchließlich in den abgerundeten Kamm, der Die beiden 
höchiten Gipfel des Berges vereint, überzugehen, jah man jehr 
deutlich die muldenförmige Einſenkung des Firnbedens. 

Der Gletjcher dürfte in der Felſenpaſſage eine Breite von knapp 
einen Kilometer Haben und ift im allgemeinen gleichmäßig breit. Er 
fieht bedeutend fteiler aus, al3 er in Wirklichkeit ift. Es iſt dies 
eine Sinnestäufchung, denn wir fehen das Firngebiet hoch über ums, 
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die Gletjcherzunge aber gerade unter uns in der Tiefe, und der Ab- 
ſtand zwijchen diejen beiden Punkten erjcheint in der hohen klaren 
Bergluft jehr gering. 

An den lothrechten Felsmauern, die fic) gegen 400 Meter über 
die Gfletjcherfläche erheben, Fonnte man feine Spur von Schrammen 
oder Schliffflächen wahrnehmen. Dies ift jedoch nicht erjtaunlich, denn 
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wenn jolche auch früher vorhanden gewejen, find fie längjt von der 
Vermitterung, die in dieſen Gegenden infolge großer Temperatur- 
veränderungen raftlos arbeitet, bejeitigt worden. Der Theil des Berges, 
auf dem wir wandern, hat einen jägeförmig ausgezadten Grat, eine 
unumterbrochene Reihe von Felsvorjprüngen und Einjchnitten, die nicht 
das Geringjte mit dem Gletjcher zu thun haben, da fie ausjchließlic) 
ein Werk der Verwitterung find. 

Der Berg fällt hier mit 22° Neigung nad) der Su-baſchi— 
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Ebene ab, eine Neigung, die in der verdiinnten Luft vecht fühlbar ift. 
Der Schnee jcheint immer reiner und blendender zu werden, und die 
Krufte knirſcht. Langſam jchreiten wir über einen Vorſprung nad) 
dem andern hin oder an ihnen vorbei und durch die Schluchten zwifchen 
ihnen, den Konturen des Felsrandes folgend, und beftändig öffnen 
fich höher oben neue Perſpektiven. 

In der Höhe von 5100 Meter blieb Molla Islam zurüd; zwei 
andere Kirgifen ließen ihre Yaks ganz einfach im Schnee ftehen mit 
der Behauptung, es ginge fich befier zu Fuß. Sie waren jedoch nicht 
im Stande, mehr als 200 Meter weiter zu fteigen, worauf fie vor Er- 
ihöpfung und Kopfweh liegen blieben und, todmüde, in den Schnee- 
wehen einjchliefen. 

Mit den beiden übrigen Kirgifen und zwei Yaks z0g ich weiter. 
Ein Mann führte ftet3 mein Thier, und auf dem andern Ya ritten jie 
abwechjelnd. Auch fie Hagten über entjegliche Kopfichmerzen und er— 
jtieften beinahe vor Athemnoth. ch litt nicht fehr daran, aber ich 
hatte ebenfalls leichtes Kopfweh, das höher oben zunahm; Athemnoth 
verjpürte ich nur, wenn ich abjtieg, um Beobachtungen anzuftellen. So 
oft ich wieder in den Sattel fteigen wollte, befam ich heftiges Herz— 
flopfen und hatte bei der unbedeutenditen Anftrengung das Gefühl, 
vor Athemnoth erjticden zu müfjen. Die immer widerjpenftiger und 
mühjamer werdenden Bewegungen des Yaks genirten mid; dagegen 
durchaus nicht. 

Auf dem Vulkan Demawend in Armenien hatte ich auf weit ge— 
ringern Höhen viel mehr gelitten, aber dort war ich zu Fuß gegangen. 
Das ganze Geheimniß befteht eben darin, daß man den Körper mög- 
(ichjt wenig anftrengt, indem man 3. B. reitet. Hat man dazu Ges 
fegenheit, jo fanıı man jehr anjehnliche Höhen ohne Nachteil erreichen. 
Hier waren alle meine Kirgifen franf, ja einige erklärten jich für 
jterbensfranf, während ich mic) die ganze Zeit über verhältnigmäßig 
wohl befand. Aber die Kirgifen hatten die Unflugheit begangen, ganz 
gegen meinen Nat die Yaks zurückzulaſſen und durch das mühſame 
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Stampfen im Schnee an den teilen Abhängen die Kräfte zu erichöpfen, 
deren fie jo jehr bedurft hätten, um dem erjchlaffenden Einfluß der 
Luftverdünnung wideritehen zu können. 

Snzwißchen begann es aus Südweſten friſch zu wehen; der 
mehlige Schnee, der hier nicht mit einer Kruſte bededt war, wurde in 
fleinen Wirbeln umbhergetrieben, und der Himmel verjtedte fich Hinter 
dichten Wolfen. Wir waren alle jo erichöpft, daß wir bejchlofien, 
Naft zu machen. Brot und Thee fowie ein wenig Brennmaterial 
zum Kochen wurden hervorgeholt; aber wir brauchten nur die Gerichte 
anzujehen, jo wurde uns jchon übel, und feiner wollte davon efjen. 
Nur der Durſt auälte uns, und bejtändig aßen wir Schnee; auch die 
Yaks verjchludten große Schneeklumpen. 

Die Ausficht, die fi) von dem 6300 Meter hohen Punkte bietet, 
iſt Hinreißend großartig. Ueber die Sarif-fol-Kette hinweg jehen wir 
in weite Fernen, nad) den malerischen Schneebergen des Transalai 
und des Murghab. Bon den uns am nächiten liegenden Bartien des 
Sarik-kol-Gebirges jcheinen nur einige Spigen 5000 Meter zu über- 
jteigen, aber aus der Mus-tag-Kette, die den Mus-tag-ata im Norden 
fortjegt, erheben fich ein paar Gipfel, die dem „Vater der Eisberge“ 
an Höhe nur wenig nachgeben. 

Das Sarif-fol-Thal breitet Jich wie eine Karte zu unjern Füßen 
aus. Bon Ullugsrabat bis Bulunsful ift alles zu jehen. Alle Seen, 
außer dem von einer Felſengruppe verdedten obern Baſſik-kul, glänzen 
blaugrün in der grauen Moränenlandichaft, jehen von Hier aus jedod) 
nur wie unbedeutende Tümpel aus. Der Jam—-hulak-Gletſcher ſtreckt 
feinen eifigen Zeigefinger nad) dem Thale hinunter, und weit vor 
jeinem Ende jehen wir feine frühern, längſt verlaffenen Endmoränen 
in Foncentrijchen Halbfreijen. 

Nirgends Hätten wir einen bejjern Ueberblick über die Gletſcher— 
been und ihre Furchen in den Bergabhängen finden können als hier. 

Höher oben erjchienen noch vier Felsvorſprünge, hinter ihnen 
der nördliche Gipfel jelbft, der uns jet ganz nahe dünkte; zwifchen 
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ihm und dem Kulminationspunkte des Berges breitete ſich das Firn- 
beden aus, das ſich in flacherer Perjpeftive zeigte. 

Wir hielten Kriegsrath. Der Tag neigte ſich feinem Ende zu, 
und es fing an im Winde falt zu werden (+0, um 4 Uhr). Die 
Kirgiſen waren jo erichöpft, daß fie nicht mehr gehen fonnten, und 
die Yaks feuchten mit lang heraushängender Zunge. Wir befanden 
ung gerade am Fuße einer fuppelfürmigen Erhöhung, die allmählich 
in den flachen Scheitel des Gipfel! überging. Auf ihren Abhängen 
(ag der Schnee in immer dider und fompafter werdenden Schichten 
mit Spalten und Verwerfungen. 

Die Kirgifen warnten vor dem Betreten diejes fteilen, fallbereiten 
Scneeabhanges, da die Yaks durch ihre Schwere leicht eine Lawine 
auslöfen fünnten und wir in Ddiefem Falle Schneller als erwünjcht 
in jämmerlichem Zuftand nach dem Fuße des Berges zurücderpedirt 
würden. Sie erzählten, daß man vom Thale aus auf diejem Ab— 
hange manchmal Lawinen beobachten fünne. Der Schnee pflege ins 
Rutſchen zu gerathen, in gewaltigen Wolfen aufzwvirbeln und, von 
freideweißen Schleiern feinen Treibjchnees umhüllt, die Abhänge hin- 
unterzugleiten und fich beim Niederfallen in der Tiefe theilweije in 
Eis zu verwandeln. 

In der Höhe, auf der wir uns jeßt befanden, ruhte die Schnee= 
dede größtentheil3 auf Felſen und Schutt, der in den Fährten der 
Yaks oft hervortrat. Auf dem Grate der gegenüberftehenden jüdlichen 
Felswand dagegen lag unter dem Schnee eine dide, reinblaue Eis— 
ichicht, die wie ein Panzer den Berg einhüllte und fich feinen Un— 
ebenheiten anjchmiegte. 

Blutenden Herzens bejchloß ich umzufehren, und ſauſend eilten 
wir in unjern Spuren zurüd, erreichten immer wärmere und 
ruhigere Luftichichten, fijchten die Fahnenflüchtigen und die Yaks, die 
nod) dort ftanden, wo wir jie gelaffen hatten, wieder auf und kamen 
gegen 7 Uhr abends glüdlich im Lager an, wo unjere Freunde uns 
mit eßbaren Gaben erwarteten. 
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Diefe Wanderung hatte uns ausgezeichnet orientirt und uns ges 
lehrt, daß die Entfernung des nördlichen Gipfels jchon jo bedeutend 
ist, daß man ihn in einem Tage nicht erreichen kann, und daß Die 
einzige mögliche Art feiner Befteigung die wäre, fie in zwei Tagemäriche 
einzutheilen, den erjten Abend möglichſt hoch oben zu biwafiren und 
am andern Morgen mit ausgerubten Yaks in leichter Ausrüftung den 
Weg bis zum Gipfel fortzufegen. Die Kirgijen und Islam Bai 
waren jehr dafür, den Verſuch zu wagen. Aber noch hatten wir 
weiter jüdlich drei große Gletſcher zu unterſuchen und verlegten des— 
halb das Lager am 8. Auguft zum Tergen-bulak-Gletſcher. 

Sch machte mit Molla Islam einen Umweg am Wejtfuße des 
Berges. Wir wollten erſt den Bad) des Jam-bulak-Gletſchers an 
der Stelle jehen, wo er alle jeine Zuflüffe aufgenommen hat. 

Auf beiden Ufern erheben fich folofjule Moränen aus Gneis und 
fryftallinischem Schiefer in Stüden von 140 Kubifmeter bis zu lei: 
nen Scherben mit Bindematerial von Glacialthon, doch ohne Spur 
von Schihtung. Wo der Fluß raufcht, find die größern Blöcke los— 
geſpült worden, jodaß fie das Bett beengen und Falle und Strom— 
ſchnellen verurſachen. 

Es iſt kein leichtes Ding, mit den Yaks hinüberzukommen, denn 
das Waſſer iſt ſo trübe, daß die Thiere nicht ſehen, wohin ſie treten, 
und oft hat man das Gefühl, als verſchwände der Yak unter einem, 
wenn er das Bein zwilchen ein paar heimtüdijche Blöcke geſteckt hat, 
um die herum das Waſſer brodelt. Man fühlt fich erleichtert, wenn 
man am andern Ufer hinaufreitet. Eine prachtvolle Ausſicht entrollt 
ſich von hier aus im Often, wo die weiße Gletjcherzunge zwifchen ihren 
gigantischen Moränemwällen am Fuße des Berges eingebettet liegt. 

Wir ritten zu dem Punkte hinauf, wo der Gletjcher aus feinem 
Felſenthore tritt. Hier ift die Ufermoräne ausschließlich aus folofjalen 
Gneisblöcken gebildet, während die Felswand aus hartem, dunfelm, 
kryſtalliniſchem Schiefer beſteht. Die Moräne erhält alfo ihr Material 
aus höhern Regionen. 
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Es war feine Kleinigfeit, durch diejes Labyrinth von Gneisblöcken 
hindurchzufommen. Sogar den Yaks waren fie zu groß, und Molla 
Islam mußte mit den Thieren einen Ummveg machen, um mich am 
Fuße der Moräne zu treffen. 

Nur in Gejellichaft des treuen Folldajch jette ich meinen Weg 
jort, bald friechend, bald über die Blöcke balancirend, die durch 
klaffende, dunkle, kalte Zwiſchenräume voneinander getrennt wurden, 
in deren Tiefe das Schmelzwafjer laut gegen die Steine jchlug. Ein 
paarmal rutſchte ich zwijchen zwei Blöde und mußte mir den Stiefel 
ausziehen, da er jo feſt eingefeilt war, daß ich ihm nicht mit dem Fuße 
herausziehen fonnte. Ein Gefühl der Erleichterung empfand ich, als 
mir endlich geglücdt war, mid) aus dieſen gefährlichen, düstern Irrgängen 
herauszmvinden, in denen man fich ohne Kompaß leicht verirrt. 

Doch als id) nach vielen Abenteuern unten am Fuße der Mo- 
räne angefommten war, jtand Jolldaſch noch auf einem Blocke, heulte und 
winjelte jänmerlich und Tonnte nicht vor= und nicht rüchwärts. Schließ- 
fich verichwand er Hinter dem DBlode. ch hörte ihn heulen und 
ins Waſſer plumpjen; dann fam er unter der Moräne heraus, fichtlich 
zufrieden, aber doch auch ärgerlich darüber, daß ich ihn in ein fo un- 
angenehmes Terrain gelodt hatte; mit der einen Pfote hinfte er etwas. 

In der Dämmerung erreichten wir das neue Lager, in dem alles 
ſchon in Ordnung war. Im der Nähe liegt der Agil (Auf oder Zelt: 
dorf) von Tſchal-tumak, der aus vier Jurten bejteht. Der Häupt- 
ling Togda Bai Be, ein jchöner Tadjchif von vornehmen Aus— 
jehen, kam zu Bejuch und theilte uns mit, daß das Dorf 25 Ein- 
wohner habe; ein Zelt jei von Tadſchiks bewohnt (die von arijcher 
Abſtammung find und einen perfiichen Dialekt jprechen), die übrigen 
drei aber von Naiman-Kirgiſen; fie hielten fich das ganze Jahr hin- 
durch in dieſer Gegend auf, wanderten aber doch von Jeilau zu Neilau 
und blieben an jeder Stelle einen oder zwei Monate. Im Winter 
jet es fürchterlich falt; der Schnee falle in Mafjen und mache es 
den Schafen jchwer, Futter zu finden. Nach lange andauernden 
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Niederichlägen pflegten ungeheure Schneenafjen als Lawinen herab- 
zuftürzen und Steine und Schutt mit ſich zu führen, 

Der treffliche alte Bet jchenkte uns ein Schaf und einen Eimer 
Yakmilch und erklärte ſich bereit, uns alles zu liefern, was wir 
brauchten, wobei er nur bedauerte, daß er jelbit feines hohen Alters 
wegen uns nicht auf unſern Bergwanderungen begleiten könne. Er 
erzählte die alte Gejchichte von dem Sceif, der oben gewejen und 
dort einen weißbärtigen Mann und ein weißes Kamel getroffen und 
vom Gipfel einen gewaltigen Eijentopf mitgebracht habe, der jet bei 
einem Maſar im Schinde- Thale verwahrt werde. Wir unterhielten 
uns lange über neue Pläne, und erſt jpät am Abend fchrte der 
Greis nach jeinem einfamen Heim zwijchen den Moränen zurüd. 

Die Luft iſt Mar und jtill und milder als fonft; herrlich er- 
glänzen die Schneefelder im Mondichein. Die Moränenhügel werfen 
hohe Schatten, und unter uns verjchwindet das Thal wie ein Abgrund 
im Dunfel der Nacht. In weiter ‚Ferne Hört man dann und wann 
die Schafe des Beks blöfen oder einen Bach raujchen. 

Am 9. Auguft unterfuchten wir die linfe Seite des Tſchal-tumak— 
Gletſchers und ritten auf den Moränen nad) einem Punkte hinauf, 
von wo wir einen ausgezeichneten Ueberblid über den regelmäßig ge- 
bauten Gletjcher hatten. Er wird von einem doppelten Spaltensyiten 
durchfreuzt, theils Quer-, theils Randjpalten, wodurd ein Neb von Eis- 
pyramiden entjteht. Steine und Blöde find von den Moränen in die 
Spalten gefallen, die dadurch jchwarzen Streifen gleichen und dem Glet— 
jcher ein carrirtes Ausjehen geben. Um den Bunft herum, auf dem wir 
jtanden, waren die Gneisplatten vom Eije blanf polirt, denn hier war 
einjt ein Ausläufer des Panzereiies entlang geglitten. Diejes Banzereis 
bededt jehr große Flächen der Seiten des Mus-tag-ata. Es jchmiegt 
fid) dem Leibe des Rieſen wie ein Mantel an, dejjen Enden in Zipfeln 
und Falten nad) den jchroffen Wänden hinunterhängen, und der Saunt 
jelbjt ift oft jo jäh abgeichnitten, daß das blaugrüne Eis unter der 


weißen Schneedede, die überall auf jeinem Rücken ruht, erglänzt. 
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Natürlich kann diefe, an die norwegischen Gletſcher erinnernde 
Gletſcherbildung fih mur auf den fonveren Bergflächen entwideln, 
denn in den konkaven Partien finden wir die gewöhnlichen alpinen 
Gletſcherformen mit einem muldenförmigen Firngebiete umd einem 
tiefen, ſchmalen Gletſcherbett. 

Der Rückweg führte uns durch eine Vertiefung zwiſchen den Eis— 
pyramiden und der Seitenmoräne, in welcher ein Fluß wie Oel in 
einer eingeſeiften Metallrinne dahinglitt; er hatte die Baſen mehrerer 
Pyramiden unterminirt, ſodaß ſie jeden Augenblick einzuſtürzen drohten. 

Schließlich machten wir einen Beſuch bei Togda Bai Bek, der 
die Vornehmſten des Dorfes zuſammenrief und einen Daſtarchan 
ſpendirte. Der Aul lag am Ufer des Gletſcherfluſſes und war von 
Wieſen umgeben, auf denen die Yals, Kamele und Pferde des Bek 
weideten. Die Frauen waren dort mit dem Melken der Schafe be— 
ſchäftigt. Mehrere dieſer Tadſchikweiber waren hübſch und ſahen in 
ihren maleriſchen Gewändern vergnügt und freundlich aus; ſie machten 
ſich im Zelte allerlei zu ſchaffen, um einen Blick auf den Fremd— 
fing werfen zu können. 

Die Ausfiht nach Oſten ift eine der großartigjten, die man 
haben fanı. Vor uns erhebt ſich der ganze foloffale Gebirgsftod zu 
ichwindelnden Höhen, wo der Firnfchnee die Gewebe jpinnt, die am 
Fuße des Berges der Sonne als DOpfergaben dargeboten werden, wo 
die Winde ſich in zwanglojer Ausgelafienheit tummeln und wo im 
übrigen die Ruhe des Todes fich mit der Kälte in die Herrichaft theilt. 

Wir jehen den Gletſcher ruhig und feierlich, wie einen König 
aus feinem Saale, aus dem Berge treten und die Moränen ſich Ver: 
ichanzungen gleich um diefe uneinnehmbare Burg erheben. In der 
Sonne glißert der trübe Gletſcherbach, der in fröhlichen Sprüngen 
zwifchen den Steinen in jeinem Bette herniedertanzt, ausgelajjen und 
muthwillig wie ein Schulfnabe während der Ferien, glücklich, den 
Eijesbanden entjchlüpft zu fein und nach warmen, fruchtbaren Gegen— 
den hinabfommen zu dürfen. 
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Am 10. August ritten wir an dem Gletſcherbach hinauf, an deſſen 
Ufer unfer Lager jetzt aufgejchlagen war. Er führte uns nad) der 
rechten Seite des naheliegenden Tergen=bulaf-Gletjchers, von dem 
er den größern Theil feines Waflers bezieht, er nimmt aber auch mehrere 
Zuflüffe vom Banzereife auf. Seine Erofionsfraft ift jehr groß, und 
jein Bett ift voll rundgeichliffener Steine. Um 1 Uhr führte es 
5 Kubitmeter Waffer in der Sefunde. 

Schwerfällig und vorfichtig wandern die Yaks aufwärts in der 
tiefen Furche zwiſchen der Moräne und einem folofjalen Schuttfegel, 
der fi am Fuße der nördlich davon jtehenden lothrechten Fels— 
wand gebildet hat. Auf ihrem Grate liegt dies Panzereis, theil- 
weile überhängend und mit jcharf abgejchnittenem Rande, von dem 
bis zu 10 Meter lange Eiszapfen niederhängen. 

Bon dem jcharfen Felsrande unmittelbar unter dem Eije ftrömt 
ebenfalls Schmelzwaffer in vier großen und mehrern Heinen Kasfaden 
herab, funfelnde Strahlen mit jo bedeutender Fallhöhe, daß der Wind 
fie in einen prachtvollen, regenbogenfarbigen Schleier von Tropfen ver: 
wandelt. Stärfere Windftöße treiben diefen Sprühregen gegen die Fels— 
wand, an der das Waſſer hinabrinnt, um ſich in taujend Rinnjalen 
über und unter dem Schuttlegel einen Weg nach dem Fluſſe zu juchen. 

Der Tergen-bulaf iſt ein Drillingsgleticher, der von drei Seiten 
gejpeift wird. Der mittlere Arm ift viel größer als die beiden andern 
und beherricht das Terrain. Bon rechts nimmt er einen Fleinern Arm 
auf, deſſen Furche tiefer in den Berg eingejenft it, ſodaß die Eis- 
maſſen des Hauptgletichers bedeutend höher darüber liegen. 

Im Eije Fracht und knallt es; Steine und Blöde ftürzen pol: 
ternd in die Spalten, und die Gletjchertiiche thronen auf ihren Sodeln. 
Ueberall riefelt und brodelt Wafler; die Oberfläche des Eijes ift mürbe 
und porös, und alles zeigt an, daß auch diejer Gleticher fich jetzt 
m der lebhaftejten Thätigkeit befindet. 

Als wir hinunterritten, jahen wir ein paar große graue Wölfe, 
die zwilchen den Moränen entflohen. Sie follen bier häufig jein 
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und fogar junge Yaks zerreißen. Togda Bai Bek thut daher Flug, 
jeine Schafe durch eine Schar bijfiger Hunde bejchügen zu laſſen. 
Am jelben Abend bejorgte der brave Mann eine fleine proviſoriſche 
Jurte und andere nothwendige Dinge für eine zweitägige Bejteigung 
des Mus-tag-ata, die wir am folgenden Tage, 11. Auguft, zu ver- 
juchen gedachten. 

Als wir uns in früher Meorgenjtunde zu einem neuen Sturm 
auf den Niefen bereit machten, hüllte noch kalte Nachtluft die Seiten 
des Berges ein. Das Minimumthermometer zeigte —4,s°, und an 
den Ufern des Baches und zwijchen den Steinen in feinem Bette 
lagen Eisfchollen, gegen die das Wafjer glucdend und gurgelnd ſchlug. 
Im übrigen war der Bad) zu einem unbedeutenden Rinnſal zuſammen— 
geichrumpft und trüber als gewöhnlich, da die Haren Schmelzbäche 
aus den höhern Regionen wahrjcheinlich gefroren waren. Das Wetter 
war für eine Bejteigung bejonders günstig; feine Wolfe war zu jehen, 
und die jchwache Brije, die wehte, hörte bald auf. Wir hatten die 
Abficht, His zu einer Höhe von ungefähr 6000 Meter hinaufzujteigen, 
dort die Nacht zuzubringen und am folgenden Tage jo hoch wie 
möglich weiter vorzudringen. Deshalb wurden die Heine Jurte, vier 
große Bündel Teresfen als Brennholz, Bergſtöcke, Stride, Beile, Pelze 
und Proviant mitgenommen, was alles von neun ftarfen Yaks ge— 
tragen wurde. 

„Bissmillah! In Gottes Namen!“ ericholl es, als alles fertig 
war, von ſechs mujelmännischen Lippen, und in langjamem Tempo 
jchritten wir den Berg hinauf. Ich Hatte beichloffen, mich jowenig 
wie möglich anzuftrengen, um meine Kräfte zu fchonen, bis ich fie 
am nächjten Tage, am dem die eigentliche Bejteigung mit nur 
drei Leuten vor ſich gehen jollte, bejjer gebrauchen wiirde. 

Deshald mußte mein Yak ſchon von Anfang an wie ein Laftthier 
behandelt werden. Ein Kirgiſe, zu Fuß oder reitend, führte ihn die 
ganze Zeit über am Najenfnorpeljtrid, ein anderer trieb ihn von 
hinten mit einem Knüppel an, jobald das Thier glaubte, daß meine 
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Pläne denn doc zu hochjtrebend jeien, jtehen blieb und darüber nad): 
grübeln wollte, wozu dieje ewige Kletterei eigentlich diene. 

Auf diefe Weiſe brauchte ich nicht den Yak anzutreiben, was 
jonft recht anjtrengend it, jondern fonnte gemüthlich, die Hände in den 
Hojentafchen, jtillfigen, hier und da einen Blick auf die Aneroide 
werfend, deren Zeiger während der Tage, da wir den Vater der Eis- 
berge zu bejteigen verjuchten, nicht viel Ruhe Hatten. 





Nait während der Bofteigung des Mus =tags-ata. 


Unjere eine Karawane arbeitete id) in langjamem Ziczad an dem 
linfen Seitenberge des Tichal-tumak-Gletjchers empor, der mit einem 
langen, gleihmäßig teilen Rücken abfällt. Die Yaks feuchen und 
ſchnaufen, und die Zunge hängt ihnen blau und triefend aus dem Maule. 

Es war derjelbe jchuttbededte Bergrüden, auf dem wir am 
2. Auguft gewandert, und an der Stelle, wo wir damals halt gemacht, 
hielten wir aud) jet die erfte Naft. Um 1 Uhr waren wir in einer Höhe 
von circa 5200 Meter. Hier lag der Schnee in Heinen, runden Flächen. 
auf den Platten, umd nur im den größern Vertiefungen und Stlüften 
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am Rande der Felſenpaſſage Hatte er fich in bedeutendern Mengen 
angehäuft. 

Schließlich verjchmälert fich der kahle Bergrüden zu einem Keil, 
der unter dem Panzereiſe verjchtwindet. Diejes ift hier nicht jcharf 
abgejchnitten, jondern am Saume ganz dünn, ſodaß wir mit Leichtig- 
feit auf das mit einer ſchwachen Schneedede belegte Eis hinauffamen. 
Anfangs glitten die Yaks ab und zu aus, aber bald wurde der Schnee 
hinreichend tief, ſodaß fie darin ebenjo ficher gingen wie vorher im 
Schutt. 

Plötzlich ertönte von der rechten Felswand jenjeits des Tſchal— 
tumaf-Gfetfchers ein ohrenbetäubendes Donnern und Krachen. Es war 
eine Eislawine, die von dem hier überhängenden Panzereiſe nieder: 
ging. Große blaue Eisblöde jtürzten vom Rande herab, zerjchellten 
und zerjplitterten am Felsvoriprunge in feines, weißes Pulver und 
fielen dann wie Mehl auf die Fläche des Hauptgletichers. Es donnerte 
eine gute Weile wie bei einem Gewitter, und das Echo wurde zwijchen 
den Lothrechten Bergwänden vielemal hin- und hergeworfen, ehe es 
erjtarb und wieder der gewöhnlichen Stille Pla machte. Aber ein 
leichter Schleier von in der Luft jchwebenden Eisnadeln zog noch lange 
wie ein Nebel am Gletſcherende hinunter. 

Wir hatten hier eine vorzügliche Gelegenheit gehabt, zu jehen, 
wie dieſer fleine Gletſcher arbeitet. Schwer und did fchiebt fich das 
Banzereis über den Felsrand vor, bricht da, wo es Spalten hat, 
ab und fällt von Zeit zu Zeit in gewaltigen Blöden in die Tiefe, 
um, wie eben erzählt, in Geftalt eines mehlfeinen Eispulvers auf den 
Hauptgletjcher zu gelangen, auf deſſen Fläche es wieder zu einem 
regenerirten Barafitgleticher zufanmenfriert. 

Bor uns und über uns dehnte ſich die öde Panzerkruſte blendend 
weiß aus. Wir wußten, daß fie hielt, aber es war doch, als wagte 
man ſich auf umficheres Eis, als wir diejes unbefannte, noch nie von 
Menjchen erreichte Gebiet betraten, auf dem uns vielleicht die vielen 
Gefahren einer Eislandichaft drohten. Bald famen wir in ein Syjtem 
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von Querjpalten des Banzereijes, die jedoch gewöhnlich nicht mehr als 
einen Fuß breit waren; aber wir mußten im Zickzack gehen, inden 
wir ihnen, die gewöhnlich nach beiden Seiten hin in Keile ausliefen, auf 
diefe Weiſe auswichen. Manchmal paifirten wir fie aud) auf Schnee: 
brüden, oder die Yaks fonnten fie bequem überjchreiten. Die Kirgiſen 
drangen darauf, daß wir den SKtijiffpuren, Die wir entdedt hatten, 
folgen müßten, um ficher zu gehen. Wir thaten es, und oft hielten 
die Brücken, ebenjo oft aber traten die jchweren Yaks durd) den Schnee 
hindurd), der unter den leichten jchnellfühigen Wildziegen gehalten hatte. 

Weiter oben pajfirten wir eine Stunde lang ein Gebiet voller 
Unerjpalten, wo mehrere unangenehme Fälle vorfamen; doch hatten 
wir es gewöhnlich den Yaks zu verdanken, daß es glüclich ablief. 
Wenn der Yak mit den Vorderbeinen in den Schnee einbricht und in 
die heimtücijch darunter verborgene Spalte ftürzt, hält er ſich an der 
andern Seite mit dem Maule feit und klettert wieder heraus. 

Das Eis war jest mit 20 Gentimeter hohem Schnee bededt, der 
aber bald bis auf 40 und 50 Gentimeter zunahm, und die Thiere 
Iprangen und wateten durch die Schneewehen. Die Spalten dagegen 
nahmen ab. Wir wanderten lange auf gutem Terrain dahin, und die 
Eisfalotte jchien oben gleichmäßig abgerundet zu ſein. Wir hofften, 
eine Paſſage zwiſchen den Eisprotuberanzen mit ihren blauglänzenden 
Kanten und fchneegefrönten Scheiteln zu finden. 

Das PBanzereis wölbte fi) da und dort zu Hügeln auf. Wir 
Ichritten vom einen zum andern und befanden uns gerade auf dem 
verhältnigmäßig flachen Scheitel eines jolchen, als Molla Islam's 
Yaf, der von jeinem Eigenthümer an der Spite des Zuges geführt 
wurde, einbrach und bis auf den rechten Hinterfuß, die Hörner und 
die Teresfenbündel, die aus dem Schnee hervorjchauten, verſchwand. 

Er war in eine meterbreite, ganz verjchneite Spalte gefallen und 
hing über einem gähnenden Abgrunde. Dort lag er ächzend und keu— 
chend, zeigte aber durch feine NRegungslofigfeit, daß er jelbit die Ge- 
fahr vollftändig erfannte; denn hätte er fih auch nur ein bischen 
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bewegt, jo wäre er von der ſich mach unten verichmälernden Spalte 
verjchlungen worden und verloren geweſen. 

Ein langer Aufenthalt war die Folge. Mit größter Vorſicht 
legten die Kirgiſen dem Yak Stricke um Leib und Hörner, und 
nachdem ſie einige der übrigen Yaks daran angeſpannt und alle 
Männer zugegriffen hatten, gelang es, das ſchwere Vieh herauszu— 
ziehen. Eine Strede weiter wiederholte ſich derjelbe Fall, aber hier 
wurde der Nak rechtzeitig ftußig und konnte fich jelbjt wieder heraus: 
helfen. Das nächſte mal war es einer der Kirgiſen, der einbrad) und 
an den Armen über einer Spalte hängen blieb. Wir hielten es für 
das Gerathenfte, halt zu machen und das von allen und Gruben 
durchfreuzte Eis zu recognosciren. 

Es jtellte jich heraus, daß die ganze Eisfappe, auf der wir ſtan— 
den, nach allen Richtungen Hin in Felder von Spalten getheilt war, 
die einander freuzten und uns nad) allen Seiten hin das Vordringen 
verwehrten. Das Allerichlimmfte war, daß wir eine 3—4 Meter 
breite, 6 Meter tiefe Spalte entdedten, auf deren Boden große 
Schneemaffen angehäuft lagen. Wir blickten vorjichtig über ihren 
Rand und fanden, daß fie fich, einem gewaltigen Graben gleich, nad) 
beiden Seiten hin erjtredte, nach Norden bis an das Bett des Tſchal— 
tumaf=-Gletichers, nad) Südojten bis an den Fuß einer der höchiten 
Eisprotuberanzen. Sie zu überjchreiten oder zu umgehen, war ab» 
jolut unmöglid. Wir blieben ftehen und hielten Rath. 

Der Schnee lag in einer 20 Gentimeter dien Dede auf dem 
Eije. Er jpannte fich wie eine Prejenning über die Spalten; bloß 
über den breitern war er unterbrochen oder eingeftürzt. Da, wo die 
Yaks durch ihn hindurchgetreten waren, entjtanden jchwarze, gähnende 
Löcher, auf deren Boden es anfangs pechfinfter ausiah. Sobald Jich 
aber die Augen an das Dunfel gewöhnt hatten, fand man, daß es in 
einen blauen Schimmer überging, der Boden mit Schnee bededft war, 
die Wände aus klarem, blauem Eiſe beftanden und das von der Schnee— 
decke herabrinnende Schmelzwafier lange Eisnadeln gebildet hatte, Die 
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in Reihen in den Schlund Hinunterhingen. Die tieffte diefer Spalten 
maß 6, Meter. 

Der Abend fanı heran, und ich mußte mich noch einmal zum 
Rückzug entichließen, denn am nächſten Tage zu verjuchen, einen 
andern Durchgang zu finden, würde nichts genützt haben. Von diejer 
Seite eine Befteigung des Mus-tagsata zu wagen, war ohne Hülfs- 
mittel, die und nicht zu Gebote ftanden, entjchteden unmöglich. Leber | 
uns wölbte fid) des Berges höchiter Gipfel, an deſſen teilen Seiten 
das Firneis herabgleitet, um theil® nad) den Sammelbeden der 
Sfeticher zu ftrömen, theils fich da, wo die Abhänge fonver find und 
das Relief des Untergrundes dem Manteleife Hinderniffe in den Weg 
legt, zu wirklichen Torofien, ganzen Mauern, Thürmen und Würfeln 
flaren Eijes von ungeheuren Dimenfionen aufzuthürmen. An Ddiejen 
vorbeizufommen, jtand, foviel wir von hier aus jehen fonnten, nicht 
in menschlicher Macht. 

Die beiden erjten Bejteigungen, die wir an der rechten Felswand 
des Jam-bulak gemacht, hatten ung durch ein unvergleichlich beſſeres 
Terrain geführt. Dort gedachten wir es noch einmal zu verfuchen, 
bevor wir den Berg feinem Schickſal überließen. 

Hatten wir auch nur eine Höhe von 5820 Meter erreicht, jo 
hatte doch die Wanderung in fartographiicher Beziehung wichtige Re- 
jultate ergeben. Wir hatten einen ausgezeichneten Ueberblick über die 
höhern Regionen, über die Wölbung und Eisbedeckung des Berges, 
die von dort unten jo jchwer erflärbar. find, und über das Ver— 
hältniß des Panzereiſes zu den Gletſchern. Lebtere, die in Wirklichkeit 
große Eisftröme find, erjcheinen von diejen Höhen wie unbedeutende, 
weiße Bänder, die im Vergleich mit der ungeheuern Maſſe des 
Banzereifes verſchwindend Flein find. 

Am Sonntag, 12. August, günnten wir uns Ruhe, und ich las, 
wie gewöhnlich, in einfamer Morgenitunde die betreffenden Predigtterte 
und ftudirte dann Heim’s „Gletſcherkunde“. Das Wetter war für eine 
Erfurfion wenig einladend; die Luft war did, es wehte ftarf, und der 
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Berg war in dichte Wolfen gehüllt. Alle meine Leute hatten Urlaub 
befommen; fie waren zu einem Schmauje bei Togda Bai Bek ein- 
geladen. Nur ich und Jolldaſch waren zu Haufe geblieben und erfreuten 
uns an der friedlichen Ruhe, die uns nie herrlicher erfchien, als wenn 
e3 draußen ftürmte und der Wind zwijchen den Moränenblöcden pfiff 
und heulte. Zwiſchen diejen entlegenen Gletichern, wo ein Tag im 
großen und ganzen dem andern glich, fühlte ich mich dennoch nie allein. 

Uebrigens hatte ich nicht viel Zeit, daran zu denken; ich Hatte 
mehr als genug zu thun, und das Einzige, was mich beumruhigte, 
war, daß der Sommer jo jchnell dahinging, daß ich feine Möglichkeit 
jah, mit dem ganzen aufgeftellten Programm fertig zu werden. Die 
Tage erjchienen mir viel zu kurz. 

Wenn ic) mich morgens angefleidet, hatte ich erſt Die meteoro— 
logiichen Inſtrumente abzufejen, während Islam Bat das Iheebrett 
in Ordnung brachte, das fich jeden Tag unter denjelben Gerichten 
„bog“: Tſchißlik (am Spieße über glühenden Kohlen gebratenes 
Scaffleiich), Ach (NReispudding) und Brot, das wir theils von den 
Kirgiien erhielten, theils selber badten. Ich wurde indejien des 
Tſchißlik bald jo überdrüſſig, daß ich es nicht mehr jehen Fonnte, 
jondern nur noch von Reis und Brot lebte, und dieſe Speijefarte 
jollte noch zwei und ein halbes Jahr hindurch, bis nach Peking, die: 
jelbe bleiben! 

Gelegentlich wurde eine Ktonjervendoje geöffnet, aber der Vorrat 
war gering und die Zeit lang, und ich mußte daher mit jolchen Deli- 
fateffen jparjam jein. Glüclicherweife wurden mir Neis und Thee 
nie zuwider, und ich befand mich bei der einfachen Diät vortrefflic. 
Der Thee wurde jtets mit Yakmilch oder Sahne jervirt, und mit 
diefen herrlichen Dingen brauchten wir zum Glück nicht zu geizen. 
Bon Tabak Hatte ich aus Tajchkent reichlichen Vorrath mitgenommen, 
der zum geringen Theil aus Gigarren, hauptjächlih aber aus 
Pfeifen: und Cigarettentabaf bejtand, und ich will die Schwäche ein- 
geftehen, daß ich mich außerordentlich unbehaglich gefühlt haben würde, 
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wenn ich auf den Gletjcherwanderungen nicht die Pfeife zur Begleiterin 
gehabt hätte. 

An den Tagen, an denen uns das Wetter zum „Zuhaujebleiben‘‘ 
zwang, hatte ich ſtets unvollendet gebliebene Arbeiten, Kartenjfizzen, 
Profile, Notizen u. j. w. fertig zu machen. Das Innere der Jurte 
war jo gemüthlich, daß man ſich dort vollfommen heimijch fühlte. 
Mitten auf dem „Fußboden brannte ein Feines Feuer von Teresken 
und Yakdung, im übrigen aber war die Erde mit Filgdeden belegt. 
Dem Eingang gerade gegenüber jtand mein Bett, das aus zwei 
Stangen bejtand, deren Enden vermittelit Lederöjen an dem Kiſten 
befejtigt waren. Zwiſchen ihnen war Sackleinwand ausgejpannt. 
An den Wänden entlang war das übrige Gepäd untergebradht. Hier 
jah man Schadteln und Proviantkiſten, Geſchirr, Waffen, Sättel, In— 
jtrumente u. ſ. w. Ich bekam täglich nur zwei Mahlzeiten. Abends 
wurde nach derjelben Speijefarte jervirt wie beim Frühſtück. 

Nachdem ich zu Bett gegangen, las ich gewöhnlich beim Scheine 
eines Stearinlichts ein Weilchen in irgendeiner jchwediichen Zeitung. 
Hier in der Fremde fam mir jede Rubrik außerordentlich interefjant 
vor, und Zeilen, die das Auge jonjt gleichgültig überfliegt, wurden 
mit der größten Begierde gelejen. Und dann entichlummerte ich und, 
mochte es noch jo jehr jtürmen und Jolldaſch noch jo verzweifelt Hinter 
den Wölfen drein bellen, die das Gebirge durchitrichen, ich jchlief wie 
ein Sad, bis Islam Bat mic) am nächiten Morgen weckte. 
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Sch Hoffe, den Leſer mit diefen vielleicht etwas einfürmigen 
Gletſcherſchilderungen nicht zu jehr ermüdet zu haben; aber id) habe 
diejen Gegenftand ein wenig ausführlicd; behandeln zu müſſen geglaubt, 
denn wir. befanden uns hier auf jungfräulichem Boden, und jeder 
Schritt war neu. Nur der Jam bulaf- Gleticher ift einmal, im 
Jahre 1889, von Bogdanowitſch bejucht worden. Doch ich) wollte 
den Berg nicht verlaffen, bevor ich die Gleticher aufgenommen und 
unterjucht. Es find jebt nur noch ein paar übrig, die ich flüchtig 
beichreiben werde. 

Der 13. Auguft wurde zu einer Wanderung über den Tſchum— 
kar-kaſchka-Gletſcher benugt. An den ungeheuren Ufer: und End— 
moränen des Tergen=bulaf entlang, auf ſtark coupirtem, jchwach- 
bewachſenem, theilweife jchuttbedecktem Boden ritten wir dorthin. In 
der Nähe des eritgenannten Gletſchers beginnt eine Bodenerhebung, 
die fich zum Ullugsrabat-Baffe nad) dem Sarif-fol-Thale hinunter fort 
jeßt umd eine wichtige Waflerfcheide bildet. Das Schmelzwafler des 
Tſchum-kar-kaſchka ftrömt nämlich nach Norden nad) dem Kleinen 
Karaful, aber die Bäche des Panzereiſes jüdlich davon fließen in den 
fleinen See Galltihötöd und von dort weiter nad Süden zum 
Jarkent-darja. Am See liegt ein Aul von ſechs Jurten, der unter 
den Beks von Tagarma ſteht. 
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Der Gletjcher gleicht dem Kamper-kiſchlak und ift wie dieſer nad) 
rechts gerichtet. Die rechte Ufermoräne ift unbedeutend, die linfe an= 
jehnlih. Die Zunge bildet einen gleichmäßigen Hügel ohne nennens- 
werthe Spalten, und nur die Randipalten erfcheinen einigermaßen ent= 
widelt. In ihrer Richtung und gewöhnlich darin miündend, rinnen 
eine Menge Heiner Schmelzbäche vom flarften Waſſer. Der größte 
war ganze 90 Gentimeter breit und 23 Centimeter tief und hatte 
eine Temperatur von O,s°. In jeiner Rinne, in der das Waffer 
lautlos dahingleitet, ift das Eis glattpolirt und herrlich blau. Im 
übrigen ift die ganze Oberfläche außerordentlich porög und morſch; 
alle Steine find tief eingejunfen und haben flaffende Löcher Hinter- 
laſſen. Die Eisfläche gleicht einem Wirrwarr von aufrecht ftehenden 
Nadeln oder Blättern, worin man, ohne zu ftraucheln, ebenjo leicht 
geht wie im Schnee. 

Auf den Gleticher hinaufzufommen war feine Kunſt, aber von 
der linfen Seite wieder herunterzufommen war recht mühſam, denn 
hier ift er jehr mächtig und der Abſchwung jäh und jchroff, ein 
paar hohe Stufen bildend, che man auf fejten Boden hinuntergelangt. 
Auf dem Eife gab es unzählige Feine Wafjertümpel von einem Meter 
Durchmeſſer, einigen Deeimetern Tiefe und auch bei Tag mit einer 
dünnen Eisichicht bededt. Man nimmt daher auf einem Spaziergang 
über diefen Gleticher gelegentlich ein Fußbad. Auch Hier ftellten wir 
Meßſtangen auf, um daran fpäter die Gejchwindigfeit des Eisſtroms 
zu beobachten. 

Am 14. August ritten wir an der linfen Ufermoräne des Tergen- 
bulaf entlang aufwärts und auf die vom Gletſcher getragene Seiten- 
moräne hinauf. 

Der Tergen-bulaf war jet bei der Arbeit und frachte in allen 
jeinen Fugen. Unaufhörlich ertönten Schüffe und Kalle; große Blöcke 
jtürzten mit jchredlichem Gepolter in die Spalten hinunter, von Beit 
zu Beit entjtanden neue Riffe, und lebhafte, wafferreiche Bäche 


ihäumten zwifchen dem Eife und den Seitenmoränen. 
Hebin, 15 
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Die linke Seitenmoräne erhebt fich allmählich bedeutend über Die 
Eisfläche, aber da, wo fie noch als einfaches, dünnes Steinlager liegt, 
gudt das Eis, feinen Nadeln, Klingen und Spiten gleich, zwijchen 
den Steinen hervor. Die Steine find nämlich allmählich in dag Eis 
hineingejunfen, das nur zwiſchen ihnen auftaucht und dem Ganzen ein 
eigenthümliches, papillöjes, dorniges Ausjehen verleiht. 

Mir durdirrten ein Gewirr von Moränenhaufen und ein Laby- 
rinth von Pyramiden und Eisflüften. Nachdem wir die Moräne 
hinter uns hatten, mußten wir über die Mittelpartie des Gletſchers 
und hatten hier in der Dämmerung, die fchnell in Dunfelheit über- 
geht, eine abenteuerliche Wanderung. Das Terrain war jebt jo 
jchwierig, daß wir es vorzogen, zu Fuß zu gehen und über Spalten 
und Bäche zu fpringen. Die Kirgifen trieben die Yaks vor fid) 
her, und es war ein Vergnügen zu fehen, mit welcher Gewandt- 
heit dieſe Thiere meterhohe, abſchüſſige Eiswände hinauffprangen, in 
denen wir ſelbſt uns Stufen einhauen mußten, um fejten Fuß faſſen 
zu fünnen. 

Es war jest dunfel geworden, und ich mußte mich dicht Hinter 
einem der Kirgijen halten, um zu jehen, wo ich gehen fonnte. Der 
andere trieb die Yaks an und der dritte juchte eins der Thiere, das 
ſich zwifchen den Moränen verirrt hatte und erſt am folgenden Tage 
wiedergefunden wurde. Nach vielen Mühen und Anjtrengungen famen 
wir endlich heraus und erreichten glücklich das Lager. 

Einer der Punkte des Sommerprogramms war, einen Ritt nad) 
Pamir zu machen, und da einige Waaren in den Proviantkiſten, vor 
allem Thee und Zuder, immer weniger zu werden begannen, be— 
ichloffen wir diefen Ausflug mit einer Verproviantirungsvifite in 
Pamirſkij Poſt zu verbinden. Weil aber eine ſolche Reife wahr- 
icheinlich ungefähr einen Monat in Anjpruch nehmen würde und wir 
vor dem Herbjt nicht wieder am Mus-tag-ata fein fonnten, wollten 
wir vorher noch einen Verſuch machen, den Berg, wie geplant, in zwei 
Tagen zu bejteigen. 
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Auf wohlbefanntem Pfade zogen wir deshalb am 15. Auguft 
wieder nach dem alten Lagerplatz, und obgleich es am Abend windig 
war und hagelte, machten wir doch alles zum Aufbruch bereit. 

Für zwei Tage ausgerüftet, verjuchte ich es, mit zehn Yaks und 
ſechs Kirgiſen nebjt meinem Leibdiener Islam Bat am 16. Auguſt 
zum vierten male, an derjelben Stelle, wo wir am 18. April und 
am 6. Auguft geweien, den Musstagsata zu befteigen. Als wir 
die Schneegrenze erreicht hatten, folgten wir den alten Spuren, die 
eine Garantie gegen Unglüdsfälle gewährten. Der Weg war deut- 
lich zu ſehen. 

Da die Schneedede anfangs dünn war, waren unjere Spuren in 
große runde Löcher ausgelaufen, auf deren Boden der Verwitterungs— 
ichutt offen dalag. Weiter oben war jede Spur mit blaugrünem Eife 
ausgefüllt und ganz oben mit einer Schneehaut, jo dünn wie Papier, 
überzogen. An einigen Stellen war der Weg vom Treibichnee zuge- 
weht, doch nie jo jehr, daß man ihn nicht hätte jehen fünnen. Zehn 
Tage lang war hier aljo fein Schnee gefallen. 

Mit Islam Bat und einem Kirgijen erreichte ich den Punkt, wo wir 
am 6. Auguft halt gemadjt. Die übrigen famen uns langjam nad); 
an ihrer Spige ritt Tehim Bat. Nachdem wir alle verſammelt waren, 
hielten wir Rath und beichloffen, die Nacht an diefer Stelle, wo ſich 
einige fleine Steininjeln aus dem Schneemeere erhoben, zuzubringen. 
Die zehn Yaks wurden an loje Schieferblöde gebunden, und in dem 
icharfen Schutt, der überall mehr oder weniger mit Schnee bededt 
war, jchaufelten die Kirgiſen, jo gut es fich machen ließ, einen runden 
led aus, auf dem die Jurte aufgeichlagen wurde. Dieje war jehr flein 
und provijoriich, jodaß nur drei Schlafpläge vorhanden waren. Sie 
hatte feinen Tunduk (NRauchfang ), jondern die Stangen begegneten 
ſich in einer Kegelipige und wurden oben ganz einfach in ein Windel 
von Striden und Lumpen geftedt, das fie zufammenhielt. 

Obgleich wir den Grund mit den Spaten joviel wie möglich zu 
planiren verjuchten, ſtand die Jurte dennoch auf etwas abſchüſſigem 
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Boden und mußte deshalb mit ftarfen Archanen (Striden von Kamel— 
haaren) an zwei Schieferblöden feftgemacht werden. Abends wehte 
eine Stunde Hindurch eine jchwache Brife, die dann und wann feinen 
Treibjchnee in Wolfen um die Jurte herum und in ihre vielen Löcher 
und Riten hineinwirbelte. Die Kirgijen jchaufelten deshalb an der 
Außenfeite einen Schneewall auf. 

Anfänglich befanden fich alle wohl. Wir zündeten ein großes 
Teuer von Teresfen und Yakdung an, das gut wärmte und unjere 
fteifen Glieder wieder gejchmeidig machte, aber die Jurte mit erftiden- 
dem Rauche anfüllte, der uns in den Augen bi und nur langſam 
einen Weg zum geöffneten Eingang hinaus fand. Der Schnee ſchmolz 
im Zelte, aber als das Feuer zu erlöfchen beganı, verwandelte fich 
alles wieder in feſtes Eis. 

Die Kirgifen fingen allmählih an, über Kopfweh zu lagen, 
und zwei von ihnen waren jo übel daran, daß fie baten, ums 
fehren zu dürfen, was ihnen um fo lieber geftattet wurde, als fie 
zu weitern Strapazen augenscheinlich) untauglich waren. Won weitern 
Symptomen feien genannt: beftändiges Ohrenſauſen, leichte Taubheit, 
rafcherer Puls und niedrigere Körpertemperatur als unter normalen 
Berhältnifien, abjolute Schlaflofigfeit, wahrjcheinlich zumeift infolge 
der Kopfichmerzen, die gegen Morgen unerträglich wurden, und dann 
und wann Heine Anfälle von Athemnoth. 

Die Kirgifen ftöhnten unausgefebt die ganze Nacht hindurch. Die 
Pelze fühlten fich ſchrecklich ſchwer und drüdend an, die liegende Stellung 
erjchwerte das Athmen, und man fühlte deutlich die heftig klopfenden 
Herzichläge. Der Thee und dag Brot wollten nicht jchmeden, und als 
die Nacht uns mit ihrem Dunkel überrajchte, fonnte man unter den 
Kirgifen eine lautlofe Verſtimmung bemerken, denn fie waren es jo 
wenig tie ich gewohnt, die Nacht in einer Höhe von mehr als 6300 Meter 
zuzubringen, alſo jo hoch wie 21 Eiffelthürme übereinander! 

Einen großartigern Lagerplag Habe ich nie gehabt: auf dem 
ſchneebedeckten Abhange eines der höchjten Berge der Welt, an deffen 
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Fuß Gleticherzungen, Bäche und Seen in den Schleier der Nacht 
gehüllt lagen, und am Rande eines der phantaſtiſchſten Gletjcher, den 
die Gebirgswelt aufweijen fann. Nur ein paar Schritte nad) Süden, 
und wir wären in einen 400 Meter tiefen Abgrund auf ftahlblanfes, 
blauglänzendes Eis gefallen. 

Ich hatte einen malerischen Sonnenuntergang erwartet, er war 
aber nicht bejonders ungewöhnlich. Die Sonne verjanf Hinter gelbroth 
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jchimmernden Wolfen, die noch lange nad) Sonnenuntergang leuchteten 
und auf denen die Gebirge von Pamir ſich als jcharfe Silhouetten 
abzeichneten. Das ganze Sarif-fol-Thal lag jchon eine gute Weile 
im Schatten, als die Sonne noch ihre lebten Strahlen über den 
Mus-tag-ata ergoß. Doc, bald wurde auch unjer Lager von dunfeln, 
falten Schatten umhüllt; der Gipfel des Berges erglänzte einen Augen— 
blick wie ein jcharlachrother Vulkankegel, um gleich darauf ebenfalls 
in Dunfel gehüllt zu werden. 

Ich trat in die Nacht hinaus, um den Vollmond aufgehen zu 
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ſehen. Wir Hatten nicht weit nad) dem wmendlichen Weltenraume, 
daher trat der Herricher der Nacht hier in jo biendendem Glanze 
. auf, daß man ihn nur mit Anftrengung betrachten fonnte. In ftiller 
Majeſtät ftieg er Hinter der dunfeln, jäh abfallenden Felswand an der 
gegenüberliegenden Seite des Gletjchers empor. Tief unten im Abgrunde 
fag der Gletjcher im Schatten. Manchmal hörte man einen dumpfen 
Knall, wenn eine neue Spalte entjtand, oder das Gepolter eines 
Blocdes, der vom Panzereiſe herunterftürzte. 

Ueber unjern Lagerplatz gießt der Mond fein Silber in reichjtem 
Maße und ruft zauberische Effekte hervor. Dunfel ftehen die Yaks 
auf dem Schnee da, jcharf umrifjen, mit hängendem Kopfe, ftill wie 
die Steine, an denen fie feitgebunden find; nur bisweilen knirſchen fie 
mit den Zähnen. Die drei Kirgiſen, die nicht in der Jurte Platz ge— 
funden, haben zwijchen einigen größern Blöden ein Feuer angezündet 
und fich, nachdem es erlojchen, in ihre Pelze gehüllt, Haben den Kopf 
auf die Erde gelegt und ich Dicht aneinander gedrängt, um die er- 
fterbende Glut gefauert, Fledermäuſen im Winter vergleichbar. 

Troß des Mondſcheins ift es nicht leicht, ſich im Sarif-fol- 
Thal zu orientiren. Mit Mühe unterjcheidet man die dunflern 
Seilaus von Kamper-kiſchlak, Jam-bulak und Su-baſchi, ihre von 
Gletſcherbächen bewäflerten Wiejen zwijchen dem grauen Schutt und 
den Kleinen Karasful. Im übrigen ift die Landjchaft nach diejer Seite 
hin, bis zu den Gipfeln der Bamir-Berge hinauf, ein verſchwommenes 
Chaos ohne Haltepunfte. | 

Am ſchönſten ift die Scenerie da, wo der Mond ſteht. Bon 
diefem Anblick überwältigt, bleibe ich wie angewurzelt ftehen. Es 
ift ein jo großartiges zauberhaftes Schaujpiel, daß weder Feder noch 
Pinſel es auch nur annähernd veranjchaulichen fünnen. Schon die 
Architektur der Natur ift ein kühnes Meifterwerf! Hier dehnt fich 
der blaue Gletſcher aus, von feinen beiden, mit Eis- und Schnee- 
feldern gepanzerten Felswänden eingefaßt; Dort erhebt fich der fünf- 
föpfige Bergrieje hoch zum Himmel empor. Die Felswand ung gerade 
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gegenüber fällt in jo tiefen Schatten, daß wir nur mühſam unter- 
jcheiden fünnen, wo das durchfichtige Manteleis auf ihrem rate 
endet und das jchwarze Geftein anfängt. 

Links, einige hundert Meter über ung, jehen wir das Firngebiet 
des Gletjchers, das fich im Mondjchein badet. Auf dem dunfeln Kamme 
im Südoſten tanzen Kleine, in weiße Schleier gehüllte Elfen auf 
den Gleticherfirnen entlang über den nördlichen Gipfel hinweg. 
Dieſe leichten, von jchwachen Südwind getriebenen Wölfchen bilden 
vor dem Monde concentrijche Ringe in den Farben des Regenbogens, 
Mondhöfe und andere in schnellem Wechjel einander ablöjende Figuren: 

Die Phantaſie braucht ſich nicht anzuftrengen, um dieje Wölfchen 
in alles Mögliche zu verwandeln: einander jagende Gejpenjter im 
weißen Gewändern, tanzende Elfen, jpielende Bergkobolde, den Berg» 
fünig und feine Söhne auf der Brautfahrt oder die Seelen der Todten, 
die von ihren Schußengeln nad) glüclichern Gefilden geführt werden. 
Wir glauben das weiße Kamel zu jehen, das der Sage nad) den 
Derwiih vom Musstagsata hinabtrug, die vierzig Ritter, die Chan 
Chodſcha gegen die Ehinejen beiftanden, oder die Glüdlichen in der 
Stadt Dſchanaidar der Firgifischen Legende, die auf dem Gipfel des 
Derges zu einer Zeit gebaut wurde, als noch alle Menfchen auf Erden 
ohne Sorgen lebten. 

Troß der Kälte fteht man wie fejtgebannt im Schnee und ver- 
folgt mit Staunen und Bewunderung dieſes bunte, phantaftifche 
Gewirr, das in taujend Geftalten vorbeihufcht. 

Alles ift ftill; das Echo der TFelswand dort auf der andern Seite 
antwortet nicht. Die dünne Luft ift nicht zu fühlen und braucht eine 
Lawine, um in Bibration zu gerathen. Man fieht den Athem der 
Yaks, aber man hört die Athemzüge nicht. Still umd regungslos 
jtehen die Thiere da. Ein jeltjames Gefühl ergreift die Sinne. Es 
wird uns ſchwer zu begreifen, daß vier Welttheile unter unjern Füßen 
liegen und daß eine durch den Punft, auf dem wir uns befinden, um 
die Erde gelegte concentriiche Kugel nur die Spitzen einer leicht zu 
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addirenden Zahl von afiatifchen und füdamerifanischen Bergen ab— 
jchneiden würde. Man glaubt an der Grenze des jchweigenden, 
falten, grenzenlojen Weltraumes zu ftehen. 

In Belte fauerten bei meiner Rückkehr Islam und Jehim Bai, 
in ihre Pelze verfrochen, jo dicht wie möglich vor der rauchen- 
den Glut, ohne ein Wort zu äußern. Wir froren alle drei jo, daß 
uns die Zähne Flapperten; als wieder ‘Feuer angemacht wurde, 
füllte jich das Zelt mit beißendem Rauch. Nachdem die abendlichen 
Beobachtungen ausgeführt worden waren, hüllten wir uns in umfere 
Pelze und Deden; das Feuer durfte ausgehen, und neugierig guckte 
der Mond durch alle Riten des Zeltes herein. 

E3 war eine unheimlich lange Nacht, die fein Ende nehmen 
zu wollen jchien. Wie jehr wir auch in unſere Nejter hineinfrochen 
und die Knie bis unters Kinn heraufzogen, der Körperwärme war es 
doc unmöglich, den Sieg über die von außen überall eindringende 
Kälte davonzutragen. Und Ddiefe wurde um jo fühlbarer, als der 
Südweftwind mit jeder Stunde an Heftigfeit zunahm. Steiner fonnte aud) 
nur einen Augenblick jchlafen. Erjt gegen Morgen fiel ich in eine Art 
Halbjchlummer, wachte aber immer wieder vor Luftmangel und ängjt- 
lihem Ringen nad) Athem auf. Meine Leute ächzten, als lägen fie 
auf der Folterbank, weniger über die Kälte als über das bejtändig 
zunehmende Kopfweh. 

Endlih ging die Somme auf. ber der Tag, der anbrad), 
war nichts weniger als glüdbringend. Gin beinahe orfanartiger 
Südweftfturm fuhr die Seiten des Berges hinunter und "ir- 
beite um ung herum dichte Wolfen mehlfeinen Schnees auf. Die 
drei Kirgijen, die die Nacht im Freien zugebracht hatten, waren 
vor Kälte Halb todt und jchleppten ſich mühſam in die Jurte, wo 
ein großes Feuer angemacht wurde. Alle waren frank und miß- 
geftimmt; feiner ſprach, Feiner wollte efjen, und als der Thee fervirt 
wurde, der infolge der außerordentlichen Höhe nicht einmal ordent- 
lich heiß wurde, fonnte ich mich faum überwinden, davon zu nippen. 
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Die Yaks ſtanden regungslos wie Bildfäulen auf demjelben Fleck wie 
am Abend vorher. 

Der Gipfel war in undurddringliche Wolfen von Treibjchnee 
gehült. Allein jchon der Gedanke, den Aufſtieg heute fortzufegen, 
hätte geheißen, Gott verfuchen. Auf unbefanntem, vielleicht von Eis— 
jpalten erfülltem Terrain hätten wir gegen alle Schreden eines Schnee= 
fturmes zu kämpfen gehabt, um jchließli, in dieſen ummvirthlichen 
Regionen verirrt, einem fichern Untergange entgegenzugehen. ch 
erfannte jofort die Unmöglichkeit, dem Berge Troß zu bieten. Erſt 
prüfte ic) jedoch meine Leute, indem ich ihnen befahl, alles zum Auf- 
bruch nach dem Gipfel zu rüften. Seiner äußerte ein unzufriedenes 
Wort; alle erhoben fich jofort und gingen an die Arbeit, aber fie 
freuten fich ſichtlich, als fie Gegenbefehl erhielten. 

Man konnte feine halbe Minute zum Zelte hinausjchauen, ohne 
jofort wieder hineinzufriechen. Dort war man wenigftens vor dem 
Winde gejchügt, der durch Pelze, Lederzeug und Filzſtiefel hin— 
durchdrang. Ich hielt indejjen noch an der Hoffnung feit, daß der 
Sturm fich gegen Mittag legen würde und wir dann umjern Weg 
fortjegen fünnten. Aber er wurde im Gegentheil immer heftiger, 
und um 12 Uhr jah man deutlich, daß der Tag verloren war. 
Die drei Kirgifen mußten zurücbleiben, um die Jurte auseinander- 
zunehmen und die Yaks mit dem Gepäd zu beladen. lan, 
Jehim und ich zogen alles an, was wir hatten, und ftiegen im 
den Sattel. Mit jchwindelnder Schnelligkeit ging es hinunter dur) 
die Schneewehen. Die Yaks ftürzten fich förmlich fopfüber die jchroffen 
Abhänge hinab, tauchten wie Ottern durch den Schnee und ſtrau— 
chelten oder glitten troß ihrer jchweren, plumpen Körper nicht ein 
einziges mal aus. 

Man figt im Sattel wie in einer bei hohem Seegange jchaufeln- 
den und ftampfenden Jolle und hat e3 ſich jelbjt zuaujchreiben, wenn 
man nicht feft in den Knien iſt. Oft muß man fich nach hinten 
werfen, jodaß man Rüden an Rücken mit dem Vak liegt, und den 
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ganzen Körper im Tafte mit den unerwarteten, aber gejchieten und 
Hugen Manövern des Thieres balanciren. 

E3 war herrlich, nachdem wir die legten Schneewolfen oben zu— 
rücgelaffen hatten, wieder den Lagerpla zu erbliden, der dort unten 
in der Tiefe, aber immer nod) in der Höhe des Finſteraarhorns lag. 
Dort wurde ein wohlverdientes Mittagefjen mit brühheißem Thee ein= 
genommen. Nachdem die Lebensgeifter wieder erwedt waren, ver- 
ſanken wir, jeder in feiner Ede, in einen wohltäuenden, tiefen Schlaf. 
Aber noch den ganzen folgenden Tag fühlten wir uns wie Reconvales- 
centen nach einer langen Krankheit. 

Ic hatte es num viermal verfucht, den Mus-tag-ata zu befteigen, 
ohne daß es mir gelungen wäre, will damit aber durchaus nicht ge= 
jagt haben, daß eine Bejteigung des Gipfels eine abfolute Unmöglich- 
feit it. Das Ziel von der Seite zu erreichen, die wir am 11. Auguft 
foreirten, iſt freilich ohme außerordentliche technifche Hülfsmittel un— 
möglich. Aber oberhalb der Wand, die wir am 18. April, am 6. 
und am 16. Auguft bejtiegen, gibt es, foviel ich mit dem Feld— 
jtecher wahrnehmen fonnte, feine unüberwindlichen Terrainhinderniffe. 
Hier muß man fich mit ftarfen Lungen nach dem nördlichen Gipfel 
hinaufarbeiten fünnen, der freilich nicht der Höchfte ift, aber mit jenem 
durch einen ſchwach eingefenften Kamm in Berbindung fteht. Zwiſchen 
beiden und unterhalb derjelben liegt das ausgedehnte Firngebiet des 
Jam-bulak-Gletſchers. Ob diefe Gegend fich paſſiren läßt, ift eine 
andere Frage. Wahrfcheinlich wird fie von Spalten durchfreuzt und 
von jo tiefem Firnſchnee bededt, daß ein Uebergang mehrere Tage 
erfordern würde. Die Glüdlichen in dem fagenhaften Dſchanaidar haben 
ſich hinter unüberfteigbaren Verſchanzungen verwahrt! 

Um ausfindig zu machen, welchen Einfluß die Luftverdünnung 
auf die Körperfunftionen ausübt, unterfuchte ich in verjchiedenen 
Höhen die Körpertemperatur und den Puls bei mir jelbit (29 Jahre 
alt), dem Sarten Islam Bat aus Oſch (43 Jahre alt) und dem 
Kipptſchak-Kirgiſen Jehim Bai aus Schugnan (40 Jahre alt). Einige 
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Reſultate diefer Unterfuchungen find in der folgenden Tabelle zu— 


jammengeftellt: 
Körper: Buls- 
temperatur ſchläge Seehöhe 
Ich 36,0° C. 98 
28. Juli 10 Uhr abends . . Des 36,4° 92 | 4100 Meter 
Jehim  35,6° 66 
Ich 35,5° 88 
29. Juli 10 Uhr abends . . ı Islam 36,3° 92 — 
Jehim 35, 3 74 
Ich 36,0 88 
5. Auguſt 9 Uhr abends .. — 36,4 90 * 
Jehim 36,6” 84 
Ich 35,5 86 \ 
6. Auguft 12 Uhr mittags . — 35,0 82 ae 
Ich 36,2’ 94 
11. Auguft 2 Uhr nachmittags } Islam 35,6” 86 en 
Jehim 35,9 54 
| Ich 35, 38 106 
16. Auguſt 8 Uhr abends. . Islam 36,02” 98 6300 
Sehim 36,65° 116 
36 36,12’ 102 
17. August 9 Uhr abends. . I 36,6” 82 4400 
Jehim 36,72” 84 


Obgleich dieje Tabelle mehrere Ausnahmen enthält, jcheint doc 
das Geſetz zu gelten, daß die Körpertemperatur abnimmt und der 
Puls fteigt, je höher man fommt. Ein Trägheitsmoment jcheint in- 
fofern auch da zu fein, als der Puls, wenn man von einer erheblichen 
Höhe auf eine weniger bedeutende herabgejtiegen iſt, doch noch einige 
Zeit fortfährt, ſchnell zu gehen. 

Bei mir variirte die Körpertemperatur gewöhnlich nur um /,°, 
während mein Puls fich ziemlich gleich blieb, was wahrjcheinlich 


236 Behntes Kapitel. 


daher fam, daß ic jede umnöthige Körperbewegung forgfältig 
vermied. Meine Begleiter dagegen gingen zeitweile zu Fuß. Die 
größten Pulsvariationen fanden bei Jehim Bai ſtatt. Auf der 
Höhe von 4100 Meter hatte er 66 und bei 6300 Meter 116 Puls: 
ichläge, d. 5. der Puls nahm auf 2200 Meter um 50 Schläge in 
der Minnte zu. 

Die Unregelmäßigfeiten in den Zahlen der Tabelle beruhen 
ohne Zweifel auf allerhand andern Umftänden, wie mehr oder 
weniger lebhaften Sörperbewegungen, größerer oder geringerer 
Empfindlichkeit gegen die Luftverdünnung, zufälliger Indispofition 
und dergleichen. Jedoch ftellte ich diefe Beobachtungen ſtets nad) 
hinreichend langer Raft an, ſodaß Athemnoth, Heftige Tran 
jpiration, Herzklopfen und Müdigfeitsgefühl immer Zeit gehabt hatten, 
ſich zu legen. 

Die Erfahrungen, die wir gefammelt hatten, lehrten uns, daß 
es unmöglich ift, den Gipfel in einem Tage zu erreichen, aber 
auch, daß es unpraftiich ift, die Nacht in einer Höhe von 
6300 Meter zuzubringen, weil eine jolche Nacht die Körperfräfte 
in bebeutendem Grade herabjegt und ein Gefühl von Unluft und 
Bellemmung erzeugt. 

Die beſte Art, den Gipfel zu erreichen, wäre ohne Zweifel, An— 
fang Juni an einem klaren, ftillen Morgen in aller Frühe von einem 
Depot in 5000 Meter Höhe aufzubrechen und den Aufitieg in einem 
Tage zu forciren. Bei einem derartigen Verſuche jollten die Yaks jo 
hoch wie möglih mit Hinaufgenommen, und erjt wenn fie fich 
weigern, weiter zu gehen, die Beſteigung zu Fuße fortgejegt werden. 
Leider wurde ic) theil3 durch die vorgerücdte Jahreszeit, theils durch 
das jchlechte Herbitwetter daran verhindert, einen neuen Verſuch zu 
machen. 

Unter allen Umſtänden muß eine Bejteigung, wenn fie gelingen 
joll, vom Sarif-fol-Thale am weitlichen Fuße des Berges ausgehen, 
wo man ſich jchon in einer Höhe von 4000 Meter befindet und 
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die Abdachung weniger jchroff ift. Bon Dften, Süden und Norden 
her dagegen ift der Berg unzugänglic. 

Wenn ein tüchtiger, trainirter Bergfteiger, von abgehärteten, 
geübten jchweizer Führern begleitet, fein Glück auf dem unwirthlichen 
Berge verjuchte, würde er ficher eine jehr anjehnliche Höhe, ja viele 
leicht jogar den nördlichen Gipfel erreichen. Aber auch ein jchweizer 





Musstag-ata und Jam-bulak-Gletſcher, von Weiten, 


Führer, wie trainirt er fei, würde fich hier in einer ihm unbe— 
fannten Welt befinden, denn der Gipfel des Mus-tag-ata badet fich 
in einer Höhe im Sonnenlicht, die die höchjten Berge Europas um 
3000 Meter überragt. 

So leb' denn wohl, du Vater aller Eisberge, du mächtiger Allein- 
herricher über Pamirs Rieſen, der du gleichzeitig einer der Knoten— 
punfte der höchjten Bergfetten der Erde und die eigentliche Thurm— 
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ipite auf dem Dache der Welt bift, wo Kven-lun, Karakorum, 
Hindusfufch und Tien-fchan einander die Hand reichen! Strahle immer 
wie ein Leuchtturm nach Dften Hin über das Meer der Wüſte! 
Laß friſche Lüfte von deinem ewigen Schnee dem in der Sonnen: 
jchwüle verfchmachtenden Wüſtenwanderer Kühlung zufächeln, und laß 
die lebenjpendenden Ströme, die deinem Schoße entjpringen und deren 
Raufchen ich in diefem Augenblid höre, noch Jahrtaufende hindurch) 
in ihrem verzweifelten Kampfe gegen den alles erjtidenden Sand aus— 
harren! 


Eiftes Kapitel. 
Eine nene Fahrt quer durch Bamir. 


Am 18. Auguft wurde dem Jam-bulak-Gletſcher ein letzter Beſuch 
gemacht. Es galt, nad) den Stangen zu jehen, die am 3. Auguft 
ins Eis eingejchlagen worden waren. Das Rejultat ergab ein beinahe 
unmerfliches Vorrücken während der legten 15 Tage. Dod) ließ ſich 
eine jchwache Bewegung veripüren, die um jo deutlicher wurde, je 
näher wir der Mitte des Gletjchers famen, wo fie ganze O,s0 Meter 
täglich betrug. 

Eine interefjante Beobachtung wurde in der Nähe der Ufer: 
moräne gemacht. Der Gleticher verbreitert ſich hier, und dadurch 
entjteht in dem dem Ufer zunächitliegenden Eiſe ein Gegenftron, der 
den Wirbeln eines Flufjes gleicht, obgleich die Zeit, die dazu gehört, 
bis die Bewegung überhaupt wahrgenommen werden kann, im Ver— 
hältniß zu feiner Größe jehr lang ift. Die Eisanhäufung, die ober: 
halb des Wirbels entjteht, wird leicht von der Abjchmelzung befeitigt. 

Das Ausjehen des Eijes war in hohem Grade verändert. Als 
wir den Gletſcher zulegt bejuchten, war er mit Schnee und Hagel— 
fürnern bedeckt gewejen, jet lag er frei da, mit mefferfcharfen Kanten 
und tiefen, von eingejunfenen Steinen gebohrten Löchern, und war im 
allgemeinen glatt und gefährlich zu paffiren. 

Auf dem Rückwege beobachteten wir ein Phänomen, das ung 
vorher nicht aufgefallen war. Der Tümpel an der rechten Ufer: 
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moräne des Jam-bulak-Gletſchers liegt in einer Erdbebenjpalte, die 
fih von der Zunge des großen Kampersfifchlaf-Gletfchers bis in Die 
unmittelbare Nachbarichaft unſers Mefjungsplages erjtredte. Sie ift 
meiſtens einfach, bisweilen aber doppelt. Sie gleicht einem Wall- 
oder Chaufjeegraben, ift ungefähr 5 Meter tief und 15—20 Meter 
breit, und ihr Boden ijt mit Geröll, Sand und Erde überfchüttet, die 
nachträglich hineingeſtürzt find. 

Die beiden Ränder Haben miteinander gleiches Niveau, ſodaß 
feiner im Verhältniß zum andern eingeſunken erjcheint. Die rechte 
Ufermoräne des Jam-bulak-Gletſchers zeigt an der Stelle, wo Die 
Erdbebenjpalte unter ihr hindurdjläuft, eine jcharfe Einfenfung. Die 
Kirgifen theilten mir mit, daß diefe Spalte vor 18 Jahren, als 
Jakub Bee noch lebte, bei einem heftigen Erdbeben entitanden jei. Es 
berührte Tagarma, Turbulung und die ganze Weftjeite des Mus-tag- 
ata, wurde aber in Su=bajchi nicht wahrgenommen. Die Ufermoräne 
hatte alfo volle 18 Fahre lang feine Veränderung erlitten. 

Der Umftand, daß das Erdbeben in dem nur zwei Stunden ent- 
fernten Su-baſchi nicht verjpürt wurde, zeigt, Daß es ein Erditoß 
lofaler Natur gewejen iſt. Ob er den Gletſcher zu fpalten vermocht, 
fonnten mir die Kirgifen nicht jagen. Auf der eigentlichen Gletſcher— 
fläche war natürlich feine Spur von Einjenfung zu jehen, da ja eine 
mögliche Zweitheilung in jehr furzer Zeit wieder zufammengefügt fein 
muß. Sie würde jedoch eine vorzügliche Gelegenheit zur Unterfuchung 
der Die und der Struftur des Eijes geboten haben. Erdbeben kom— 
men in der Mus-tag-ata-Gegend nicht häufig vor, nur alle drei bis 
fünf Jahre werden jchwache Stöße verfpürt. — 

Als ih im Juni Kajchgar mit dem Mus-tag-ata als Ziel ver: 
ließ, war es meine Abficht, an diefem Berge nur zwei Monate zu 
bleiben. Aber diefe Zeit war zu kurz bemefjen. Als fie verfloffen 
war, hatte ich noch nicht die halbe Arbeit gethan und feinen Proviant 
mehr, und mußte deshalb nach Pamirſkij Post, um das Nöthigfte zu 
beichaffen. 
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Da ich aber wußte, daß die Chineſen mich bewachten und mic 
beinahe wie einen Spion betrachteten, wollte ich ihrem Verdacht 
nicht unnöthigerweife noch mehr Nahrung geben und beichloß, Die 
Grenze bei Nacht über einen unbewachten Paß zu überjchreiten, um 
ipäter auf dieſelbe Weife zurüczufehren, ohne daß fie eine Ahnung 
von meinem Ausfluge hätten. Nur zwei Kirgijen und Islam Bai 
follten mich begleiten; alle andern wurden entlaffen. Mit Togdafin 
Bek's Hülfe fprengten wir das Gerücht aus, daß ich mich nad) Kara— 
forum, dem Südabhange des Mus-tag=ata, begeben hätte. 

Am Abend des 19. Auguft wurden alle meine Sachen und 
Sammlungen zu einem meiner firgififchen Freunde, dem alten Jehim 
Bat, gebracht, der fie in feinem Zelte unter Teppichen und Filzdeden 
wohl verftedte. Bei der Rückkehr von Pamirſtkij Poſt erfuhren wir, 
daß die Chineſen, über mein Verſchwinden verwundert, in der Gegend 
Nachforschungen angeftellt hatten. Der kluge Jehim Bai hatte es in- 
folgedeffen für gerathener gehalten, mein Gepäd nach einem ficherern 
Berftek zu bringen. Er hatte es unter einem gewaltigen Blode 
an der Front des Kamper-kiſchlak-Gletſchers verjtedt und dort 
alles mit Filzdecken umwidelt, um die Kiften gegen NRiederjchläge 
zu ſchützen. 

In Jehim Bai's Zelt machten wir ung zur Flucht bereit. 
Vier gute Pferde waren angefchafft worden, Teppiche, Filzdecken, 
Inftrumente und was ſonſt zur Ausrüftung nöthig, wurden ein- 
gepadt. Proviant auf drei Tage wurde mitgenommen, denn wir 
jollten durch eine ganz unbewohnte Gegend reiten und hatten big 
Pamirjfij Poſt 130 Kilometer. 

Ein paar Stunden ſaßen wir um das Feuer, plauderten, tranfen 
Thee und genofjen foviel wir fonnten von den alten, gewöhnlichen Ge— 
richten: Schaffleifch und Yakſahne. Doc, nachdem der Mond auf: 
gegangen war, wurde das Gepäd auf den Pferden fejtgebunden, 
und um 11 Uhr ritten wir bei jtarfem Winde zwifchen den alters- 


grauen Moränen des Mus-tagsata hinab. 
Hebin. I. 16 
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Nach mehrjtündigem Ritt waren wir im Sarif-fol-Thal ange- 
fonımen. Der Weg Ichlängelte ſich an der andern Seite durd) das 
Mus-karau-Thal nach dem Paſſe gleichen Namens hinauf, der in 
der Sarik-kol-Kette, dem öftlichen Grenzgebirge des Pamir-Plateaus, 
liegt. Unten im Thale hatten wir den gefährlichjten Punkt zu 
pafiiren, denn hier liegt ein chinefiicher Wachtpoften, deſſen Aufgabe 
es ift, Die Grenze nad) den ruffiichen Beſitzungen zu bewachen. 
Schweigend, in langfamem Schritt ritten wir jo nahe daran vor- 
bei, daß die Kirgifen mit ihren Falkenaugen die Zelte fahen; aber 
feine Wache hielt ung an, und jogar die Hunde blieben ftill, obgleich 
wir meinen Kirgifenhund Jolldaſch bei uns hatten. Meine Leute waren 
entjeglich ängjtlih, und ihr Muth kam erjt wieder, als wir den Aul 
weit hinter uns hatten; fie wußten, daß ihnen einige Hundert 
chinefifche Veitichenhiebe über den bloßen Rücken gewiß waren, wenn 
wir ertappt wurden. 

Am 20. Auguſt gegen 4 Uhr morgens erreichten wir glücklich 
den Mus-karau-Paß. Bon hier an finkt das Terrain langjam nad) 
Weſten. Wir ritten durch das breite Thal Nagara-kum (Trommel: 
fand). Der Boden ift mit feinem gelbem Flugſande bededt, der an 
den Bergfeiten hübjche Dünen bildet. Der Sand wird von dem weit: 
lichen und ſüdweſtlichen Winden, die in Pamir faſt immer toben, 
hierher geführt. Aber die Schwelle der Sarik-kol-Kette vermögen fie 
nicht zu überjchreiten, weshalb fi) der Sand am Fuße der Berge 
anhäuft. 

Die Gegend ift vollfommen wafjerlos und daher im Sommer 
unbewohnt; aber im Winter fommen die Slirgifen hierher, da der 
Schnee dann hinreichend Waffer liefert. 

Gegen Abend famen wir auf die weiten Ebenen von Kojch-agil, 
wo der Boden flach und hart wie ein Fußboden iſt. Hier wachjen nur 
ipärliche Teresfen, die in den Strahlen der untergehenden Sonne 
lange Schatten auf den Boden warfen. Wir zogen hier durch die 
für das öftlihe Pamir charakteriftische Plateaulandſchaft mit breiten, 
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ebenen, wafjerlofen Thälern und niedrigen, abgerundeten, ſtark ver- 
witterten Bergfetten an den Seiten. 

In der Dämmerung erreichten wir den Murghab, der fidh 
während des Sommerhochwaffers als ein majeftätiicher Fluß präjen- 
tirte, und lagerten ung an feinem rechten Ufer auf einer Fleinen Wiefe, 
wo wir die Nacht unter freiem Himmel zubrachten. — 

Noch einige Worte über meinen treuen Hund Jolldaſch! Er war 
auch auf diefer Reiſe über Pamir mein Reijefamerad, ertrug ohne 
Murren die ärgſten Strapazen, hielt jcharfe Wache bei unjern Lager: 
pläßen und war immer vorzüglicher Laune. Er gehörte auch nicht 
zu den Feigen. Wenn wir uns auf dem Marjche gelegentlich einem 
Auf nahten, Schoß er wie ein Pfeil voraus und begann fogleich Streit 
und Händel mit den Hunden des Auls. Obgleich er mit bewunderungs- 
würdiger Gewandtheit nach rechts und links um fich biß, erhielt er 
jelbftverftändlich ftetS Prügel, zeigte aber nicht die geringjte Furcht 
vor zehnfacher Uebermacht. 

Nun, da er in Eilmärfchen nach Pamirjfij Poſt laufen mußte, 
befam er Wunden an den Hinterbeinen. Die Leute nähten ihm des— 
halb ein Baar Lederjtrümpfe, die ihm eine gewijle Aehnlichfeit mit 
dem geftiefelten Kater gaben. Ungemein fomifch war er anzufchauen, 
als er diefe wunderbaren Dinger mit äußerfter Vorſicht probirte. 
Erft gebrauchte er nur die Vorderbeine und rutſchte in fiender 
Stellung weiter. Dann lief er auf drei Beinen und zog ab- 
wechjelnd eine Hinterpfote empor. Schließlich kam er doch dahinter, 
daß die Stiefel praftiich waren und die Füße gegen weitere Wunden 
Ihüßten. — 

Am nächſten Morgen ritten wir nach dem linken Ufer des 
Murghab hinüber und feßten unjern Weg nah Weſten fluß- 
abwärts fort. Endlich paffirten wir eine couliffenartige Fels— 
partie, die fich ins Thal hineinjchob, und hatten nun die offene Thal- 
weitung vor uns, in die der Ak-baital-Bach ausmündet und in der 
Pamirſtkij Poſt gelegen ift. 
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Wir ritten den ganzen Tag jcharf. Gegen fünf Uhr zeichnete 
ſich hellblauer Rauch auf dem Grunde der dunflern Berge ab, und 
eine Stunde jpäter ritten wir in den Hof der zeitung ein. 

Alles war ftill und ftumm; feine Offiziere waren zu fehen, nur 
ein wachthabender Koſak rief fein „Wer da!” Ich machte es mir 
aber allein gemüthlich. Es ftellte fich Heraus, daß ein junger Leutnant 
aus Petersburg in der Feſtung zu Bejuch war und ſämmtliche Offi- 
jiere ihm zu Ehren in der Nähe ein Pidnid arrangirt hatten. 

E3 dauerte indeſſen gar nicht lange, jo fam die Gefellichaft wie- 
der, mein alter Freund Hauptmann Saizeff an der Spite. Dagegen 
waren alle jüngern Offiziere, die im vorigen Winter unter ihm ge— 
dient, jeßt unter General Jonnoff gegen die Afghanen in Schugnan 
im Felde. An ihre Stelle waren andere getreten, die das ganze 
folgende Jahr unter dem Befehl des Hauptmanns im Generalftab 
Skerſkij Dienft thun jollten. 

Zwei andere Veränderungen waren jeit meinem lebten Be— 
fuche in der Feftung vorgegangen. Un diefem einfamen Orte, den 
einer meiner Freunde in Fergana ein Paradies genannt hatte, weil 
es dort feine Damen gab, refidirte jeßt die junge Frau des neuen 
Kommandanten, Frau Sferjfij, eine Deutjche von Geburt und eine 
außerordentlich einnehmende Dame, die bei Tijche auf die Tiebens- 
würdigfte Weile die Honneurs machte. Der Geſchmack ift in der 
Welt verjchieden, aber meiner Anficht nach hatte die Feſtung jebt 
einen paradiefifchern Anſtrich als vorher. Wbgetragene Waffenröde 
und ftaubige Stiefel hatten einem gepflegtern Aeußern Pla gemacht, 
und in allem ließ fich der civilifirende Einfluß des weiblichen Ele- 
ment3 verfpüren. 

Ferner hatte die Feitung ein Muſikkorps von zwölf Mann be- 
fommen, das täglich) um 6 Uhr vor den Fenſtern des Kafinofaales, 
in dem die Mahlzeit eingenommen wurde, fpielte. 

Im Süden von Pamirjkij Poſt erhebt fich die latitudinale Berg: 
fette, die das Murghab- Thal von Mlitihur-Pamir trennt und den 
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Namen Bajar-därä trägt. Gerade hier bildet fie einen Bogen 
nah Süden. Der Murghab ſchmiegt fich mit einer faft halbfreis- 
fürmigen Biegung dicht an die Felſen an, und das Wafler raufcht 
ſtellenweiſe mit großer Schnelligkeit einher. 

Eines Tages machten Hauptmann Saizeff und ich eine Ausfahrt 
auf dem Fluffe in einem Boote, das fich die — aus ölgetränktem 
Segeltuch und Latten gemacht hatten. 

Die vielen kleinen Krümmungen, die der Fuß beſchreibt, ver— 
urſachen, daß das Panorama ſeine Lage beſtändig zu verändern ſcheint. 
Man wird eine Beute der komiſchſten Sinnestäuſchungen und glaubt, 
daß das Boot die ganze Zeit über in gerader Richtung dahingleite, 
der Horizont dagegen ſich hin- und herwinde. Bisweilen kommt die 
Feſtung auf der rechten Seite zum Vorſchein, um gleich darauf wieder 
auf der linken zu liegen, bis einem ſchließlich ganz wirr im Kopfe wird. 

Das Wafjer murmelt faum hörbar an den Ufern; e3 gleitet 
wie Del im Flußbette dahin und reift das Boot gleich einer willen- 
loſen Nußfchale ummwiderftehlih mit. Nach einer flotten Fahrt von 
einer Stunde famen wir wie nafje Mäufe eine tüchtige Strede ſtrom— 
abwärts, wo der Fluß fich eine kurze Strede wieder verbreitert, in 
jtillem Waller an Land. 

Gleich Hinter Schah-dſchan (Seele des Königs), dem Punkte 
vier Kilometer unterhalb der jetigen Feſtung, wo vor einigen Jahren 
die erjte ruſſiſche Feſtung angelegt worden war, wird das Murghab- 
Thal immer enger, der Fluß in demſelben Verhältniß jchmäler und 
tiefer und die Stromgefchwindigfeit immer größer. Hier liegt ein 
Kirgijenauf von jechs Zelten. Hier ift auch die lebte fichere Furt des 
Fluſſes, die von denjenigen benußt wird, die fich nach dem weftlichen 
Pamir begeben. 

Als ih am 27. Auguft nah dem Jeſchil-kul aufbrach, wobei 
ich auf dem ganzen erften Tagemarſche (40 Kilometer) von Haupt- 
mann Saizeff und einem jungen Lieutenant begleitet wurde, gaben 
und die Kirgifen bei Schah-dſchan den fchlechten Rath, den Fluß 
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erft 10 Kilometer weiter unten zu paffieren, weil der Weg auf 
dem rechten Ufer bejjer wäre und die Wafjermenge bedeutend abge- 
nommen hätte. Als wir an die von ihnen vorgefchlagene Furt famen, 
mußte ein Kirgiſe erjt den Weg durch den Fluß zeigen. In der Mitte 
betrug jedoch die Tiefe 120 Gentimeter; das Pferd verlor den 
Boden unter den Füßen und wurde jtromabwärts getrieben, fand 
jedoch glüclicherweife wieder Grund und fam auf der andern Geite 
an, nachdem der Reiter bis zur Hüfte naß geworden war. 

Nachdem noch einige Kirgijen Hinübergeritten waren, ftürzte fich 
Hauptmann Saizeff mit jeinem Pferde ind Wafjer und erreichte das 
andere Ufer, aber jo naß, daß er es für gerathen hielt, die voll 
Waſſer gelaufenen Stiefel auszuziehen und die Kleidung in der Sonne 
zu trodnen. Da ich feine unbezwingliche Luft zum Baden ver: 
jpürte, wartete ich eine Weile, bis die drei Kamele, die unfere Sachen 
trugen, anlangten, bejtieg das größte von ihnen und kam jo trodenen 
Fußes hinüber. 

Wir jesten unjfern Weg fort und famen in dev Dämmerung an 
der Mündung des Ak-alchar-Thales an, wo wir uns im Schube 
eines Felsblockes Tagerten. Saizeff hatte das Mittagefjen und ein 
paar Flaſchen Rothwein mitgenommen, und beim Scheine bunter 
chinefischer Laternen und eines lodernden Lagerfeuer joupirten wir in 
vergnügtejter Stimmung. Einige mehr oder weniger motivirte Reden 
wurden gehalten und endloje Lieder gejungen, ganze Opern hallten von 
den Felswänden wider, aber auf höchſt unharmoniiche Weile. Zum 
Glück hatten wir feine andern Zuhörer als die Kirgiſen, die im Kreiſe 
um uns herumftanden und ganz verdust dreinfahen, da fie wahr: 
jcheinfich fürchteten, wir wären auf dem Ritte ein wenig übergejchnappt. 

Den Tag darauf blieben wir noch in Ak-alchar, wo Saizeff 
Gerjte und Weizen, Rüben und Radieschen geſäet hatte und alles 
über jede Erwartung gut gediehen war, obgleich die Höhe gegen 
3500 Meter betrug. Nachdem wir noch einen vergnügten Abend 
verlebt hatten, trennten wir uns am 29. Auguſt in aller Frühe. 
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Die Ruſſen fehrten nad) Pamirſkij Poft zurück und ich und meine 
Leute festen den Ritt das Ak-alchar-Thal hinauf fort. 

In zwei Tagemärjchen paffirten wir die Baſar-därä-Kette und 
entdeckten einen neuen, 4869 Meter hohen Paß, der den Namen 
Saizeff erhielt. Er ift von geringer Bedeutung, denn er ift ziemlich 
ſchwer zu überjchreiten; die Steigung iſt jehr jäh, und die Halden find 
mit feinem Schiefergrus bededt, auf dem die Pferde fchwer feiten Fuß 





Weſtliches Ende des Jeſchil-kul. 


fafjen fünnen. Ein faum fichtbarer Steig zeigte, daß dieſer Paß nur 
von Kijiks, Teffes und Archaris benußt wird 

Auf der Südſeite fällt das Terrain langſam nach dem breiten, 
jet von 120 kirgiſiſchen Zelten bejegten Alitjchur- Thale ab, 
das etwa 600 Meter höher liegt als das Murghab-Thal. Zwei 
weitere Tagemärjche führten ung nah) Sumeh am Oſtende des Je— 
ſchil-kul (Grüner See). Auf dem Wege dorthin pafjirten wir Ak— 
balif (Weißer Fiſch) oder, wie die Stelle ebenfalls heißt, Balik— 
maſar (Fiſchheiligthum). An der Nordfeite des Thals entipringen 
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mehrere Quellen und bilden ein Beden von 3 Meter Tiefe und 
fnapp 20 Meter Durchmefjer, deffen in marineblauen Scattirungen 
ichimmerndes kryſtallklares Waller (4°) einer Menge fußlanger, fetter, 
ſchwarzrückiger Fiſche als Aufenthaltsort dient. 

Bom kulinarischen Gefichtspunft aus fahen fie außerordentlich ver- 
lofend aus. Es wurde alfo an den Quellen eine längere Raft gemacht, 
um einige zu fangen. Daß wir weder Angeln, nod) jonjtige Fiſcherei— 
geräthichaften hatten, genirte ung wenig, Mit Hülfe eines Bind- 
fadens, eines Uhrfettenhafens und eines Stüdchens Schaffleisch zogen 
wir bald drei Fische aus dem Waſſer. Im Nachtlager bei den Kir: 
gifen von Bojala wurden fie in Yafbutter gebraten und jollten ung 
eine recht feine Mahlzeit liefern. Die Fiſche waren jedoch ungenieß- 
bar und hatten einen unangenehmen, widerlichen Geſchmack. Jolldaſch 
allerdings nahm damit vorlieb, aber er muß danad) gewiß Bauch- 
grimmen befommen und jeine Gier bereut haben, denn die ganze 
Nacht Hindurch heulte er jämmerlich. 

Auf dem Iinfen Ufer des MlitfchursFluffes ritten wir an einem 
einfachen, mit einer Steinmauer eingefriedigten Grabe vorbei. Hier 
ruhen fieben afghanische Soldaten, die vor zwei Jahren in einem Ge— 
fecht gegen die Ruſſen gefallen find. Won ihren Zelten lagen hier 
noch Filzftüde und Stangen umher. Von den letztern fammelten wir 
ung einen Brennholzvorrath, obgleich Jehim Bai proteftirte und be= 
hauptete, ein Grab zu plündern ſei Tempeljchändung. 

Die Naht auf den 2. September brachten wir im NRabat 
(Herberge) von Sumeh zu, das aus drei Gumbes (bienenforb- 
artigen Thürmen) bejteht und von Abdullah Chan erbaut worden 
if. Am Morgen bejuchten wir die 60,6° Heiße, ftarf jchwefel- 
haltige Quelle, die in der Nähe aus dem Boden hervorjprudelt, 
und einen wiürfelförmigen chinefishen Tamga-taſch (Siegelftein;), 
der beweift, daß es eine Zeit gegeben, in der die Chineſen ſich 
als die Herren von Pamir betrachtet haben. Auf feiner Oberfeite 
ift eine Aushöhlung, in die eine Steintafel mit Inſchrift eingefügt 
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geweſen ift; dieſe ift jedoc) herausgenommen und nach Petersburg 
geſchickt worden. 

Dann ritten wir nach Weſten weiter, dem Nordufer des Jeſchil— 
ful folgend, in einer abjoluten Höhe von 3799 Meter. Schon hier 
it das Alitichur-Thal jo eingeengt, daß die Breite des Sees 3 Kilo- 
meter nicht überjteigt, während feine Länge 23 Kilometer beträgt. 
Das Waller ift grünblau und hatte noch eine Temperatur von 18°, 
war aber weniger flar als das des Klein Karaskul. 

Auf einer fleinen, niedrigen Landzunge unmittelbar am Ufer 
machten wir halt. Zwiſchen einigen dichten, jchon dürren, entlaubten 
Büjchen breiteten wir unjere Filzmatten auf dem Boden aus, fochten 
Thee und nahmen ein jehr einfaches Abendeſſen ein. Ein mächtiges 
Feuer erhellte die Gegend. Nachdem die Tageserlebniffe in das Tage- 
buch eingetragen waren und das Feuer anfing immer jchwächer zu 
brennen, hüllten wir ung in unſere Pelze und jchliefen bei dem ein- 
tönigen Plätjchern der Wogen ein. 

Am 3. und 4. September wurde das Weftende des Jeſchil-kul, 
eine bejonders interefjante Gegend, unterfuht. Am Südufer erhebt 
ſich ein Ajt der mächtigen Bergfette, die den Jejchil-ful von Schugnan 
trennt und hier den gewöhnlichen Namen Kara-forum trägt. hr 
Kamm ift am weltlichen Theile des Sees, wo der Gunt-Fluß aus- 
tritt, mit Schnee bededt. Man fieht hier Spuren eines rudimentären 
Gletſchers, der in frühern Zeiten ziemlich mächtig gewejen und mit 
jeinen Moränen das Thal abgejperrt hat. 

Der Jeſchil-kul ift ebenjo entjtanden wie der Kleine Kara-kul. 
Der Waſſervorrath des Alitſchur-Thales jammelt fich in diefem Be- 
hälter, ehe es die Moränenjchwelle überjchreitet, um fich dann unter 
dem Namen Gunt in ein enges, abjchüffiges, wildes Thal einzu- 
jchneiden und in den Pändſch zu ergießen. 

Ich war anfangs erftaunt, als ich den Gunt-Fluß, der im 
Rufe fteht, ebenfo groß zu fein wie der Murghab, ganz unbedeutend, 
mit nur 8 Kubifmeter Wafjer in der Sefunde, vor mir jah, fand 
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aber bald die thatfächlichen Verhältnifje heraus. Die Hauptmafje des 
Waſſers fließt unter der Moräne, und deutlich hört man ihr Rauschen. 

Durch Alitihur- Pamir und über den Pat Naiſa-taſch (4155 
Meter) kehrten wir noch einmal nach Pamirſkij Bolt zurüd. Hier 
hörten wir, Togdaſin Bek habe 300 Hiebe auf den bloßen Rüden 
erhalten, weil er Dſchan Darin nicht gemeldet, daß ich die Grenze über- 
jchritten, und der Bek liege nun halbtodt in feinem Zelte. Da ic) 
fürdhtete, daß die Chinejen meine zurückgelaſſenen Habjeligfeiten und 
Sammlungen mit Bejchlag belegen könnten, eilten wir nach herzlichen 
Abſchied von den gajtfreien Ruſſen über den 4434 Meter hohen Paß 
Sarif-tafch nah dem Mus-tag-ata zurüd, auf deſſen Wejtabhang 
wir am 16. September Rajt machten. 

Hier erfuhren wir, daß das Gerücht gelogen hatte. Togdafin 
war wohl und munter und bejuchte ung jchon an demjelben Abend, und 
meine Habjeligfeiten hatten die Chinejen bei der Razzia, die fie bei 
den Kirgiſen, die meine Diener gewejen waren, angeftellt hatten, nicht 
gefunden, denn die Sachen lagen wohlverftedt droben unter dem Blod. 

Der Winter hatte, während wir fort waren, einen Rieſen— 
jchritt vorwärts gemacht. Die Schneedede auf den Bergen war be- 
deutend weiter heruntergerücdt, und die ganze Sarif-fol-Kette lag mit 
einem dünnen, weißen Schleier umhüllt da; die Bäche waren zu Heinen 
Rinnfalen zujammengejchrumpft, und die ganze Natur jchien jchon 
bereit, in den langen Winterfchlaf hinüberzuſchlummern. Eifig Talt 
und abjchredend erhob jid) der Mus-tag-ata über uns, und wir hatten 
jest nicht die geringjte Luft mehr, einen Anfturm auf den Rieſen zu 
machen. Statt deſſen begaben wir ums, dem Fuße des Berges folgend, 
nah Süden, um die Slartenaufnahmen de3 Sommers zu beenden. 

Am 20. September machte ich noch eine Wanderung über den 
Tſchum-kar-kaſchka-Gletſcher, um die Signalftangen wiederzufinden, Die 
wir am 13. Auguft dort eingeichlagen hatten. Ihre Lage wies eine 
äußerst umerhebliche Bewegung nad. Am größten war ſie in der 
Mitte des Gletichers gewejen, wo fie O,03 Meter im Tage betragen 
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hatte. Wahrjcheinlich ift diefe Trägheit allen Gletjchern des Mus— 
tag-ata gemeinfam und rührt wohl in erjter Linie von dem langen 
Winter, der ftarfen Infolation und der lebhaften Verdunftung ber. 
Die vom Gravitationsgeſetze vorgejchriebene Bewegung wird in ge- 
wiſſer Hinficht dadurch neutralifirt, daß die Schwere der Eismafjen 
durch die Einwirkung der angeführten Kräfte vermindert wird. 





Kara=forum, bas Sübende bes Mus-tag- ata. 


Der Tſchum-kar-kaſchka-Gletſcher ift eine wichtige Grenzmarke. 
Sein Bad) ftrömt nad) dem Kleinen Karasful und damit nad) Kajch- 
gar, “aber alle üblich davon gelegenen Gewäſſer gehen zum Jarkent— 
darja. Alle diefe Bäche, über die wir auf unferer weitern Reife 
ritten, haben fich ein ziemlich tiefes Bett in die untern, abgerundeten 
Hänge des Berges eingejchnitten, welche aus Verwitterungsproduften 
und alten Moränen beftehen, die mit vereinzelten Gneisblöden be— 
ftreut find und hier und dort von Fleinen Wieſen geſchmückt werden. 
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Zur Linfen fallen die Felswände über diefem Schutt jäh ab. 
Man fieht mehrere jcharfe Gipfel, und aus einer gewaltigen Schlucht 
tritt der Kof-fel-&leticher heraus. Seine Moräne iſt ungeheuer 
groß und reich an gigantiichen Gneisblöden, und fein Bad) nimmt 
von vielen Seiten her Zuflüſſe auf. Wir fanden jeßt, daß, je weiter 
wir nad Süden famen, die Gleticher um jo Fleiner und die Moränen 
um jo größer wurden, was darauf beruhen dürfte, daß die nach Süden 
fließenden Gleticher eine Tebhaftere Thätigfeit entwicelt haben als die 
nach Norden gerichteten. 

Am 21. September zogen wir in weiten Bogen um den Fuß 
des Berges herum nad Dftjüdoften und Oſten nad) dem Bache des 
Sar-agil-Gletſchers und am 22, weiter an den Gletjchern Schver- 
agil und Gerdumbeh vorbei, die infolge der unüberjteigbaren Moränen- 
wälle, die fie einfchließen und auf denen nicht einmal Hals gehen 
fünnen, beide unzugänglich find. Der Gebirgsjtod ift auf diefer Seite 
zerflüftet und zerjägt. Es ijt eine Wand von Felſen und wallartigen 
Rüden. Die Gletjcher find hier jo kurz, daß fie gewöhnlich ſchon 
aufhören, ehe fie aus dem Berge herausgetreten find, deſſen untere 
Abhänge den Anblid einer alten Moränenlandichaft mit Eirkuffen, 
Wällen, Blöden und Tümpeln gewähren. Allmählich ging fie in die 
Ebene von Tagarma über. 

Die zwei folgenden Schluchten heißen Kara=forum Sie 
haben feine Gleticher, aber die alten Moränen an ihrer Baſis find 
von fließendem Waſſer ftarf gemodelt, und die ganze Gegend ijt mit 
riefigen Blöden von jchönem grauem Gneis und kleinern Stüden 
kryſtalliniſchen Schiefers beftreut, zwiichen denen fich eine Menge 
Hafen aufhielt. Die Gegend ſelbſt wird auch Kara-korum genannt. 

Schließlich bogen wir nad) Nordoften ab und traten in das Thal 
des Tegermen-ſu ein. Wir fanden am Ufer des Baches zwijchen 
Bujchholz und Gras einen gemüthlichen Lagerplatz und rafteten dort 
am 23. September. Das Minimumthermometer zeigte mit + 5°, 
daß wir in tiefere Gegenden gekommen waren. 
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Es war meine Abficht gewejen, den Mus-tag-ata an der Baſis 
jelbjt zu umgehen und deshalb vom Tegermen-fu über Norden und 
Nordweiten wieder nach dem Kleinen Kara-kul zu ziehen. Leider er: 
Härten die Kirgijen dies für unmöglich, da die öjtlichen Abhänge, ein 
wüſtes Durcheinander jchroffer und zadiger Grate, ſelbſt für Fuß- 
gänger unüberjteigbar jeien. Um mich zu überzeugen, machte ich eine 
Recognoscirungstour zu den Quellen des Fluſſes hinauf und fand, 
daß die Kirgijen recht hatten. 

Es blieb uns nichts anderes übrig, al3 den Berg auf dem alten 
Wege über Gädjchef und Ullugsrabat zu umgehen, und am 30. Sep- 
tember langten wir wieder in den wohlbefannten Gegenden am Oſt— 
ufer des Kleinen Karasful an. 


Bwölftes Kapitel. 
Segelfahrten und Tiefenlothungen auf dem Kleinen Kara-kul. 


Wir lagerten am Seinen Karasful vom 30. September bis zum 
9. Oktober. Theil that uns Ruhe noth und durften wir von den 
bedeutenden Höhen nicht fofort in die Thäler der öftlichen Seite hin- 
untereilen, theils wollte ich die bei unferm erften Befuche in dieſer 
Gegend gemachten Beobachtungen in Hinficht auf die Entftehung des 
Sees durch Tiefenlothungen fontrolliren. 

In umferer unmittelbaren Nachbarjchaft lag ein Aul von ſechs 
Jurten. Mit feinen männlichen Bewohnern, Togdafin Bef und einigen 
unferer übrigen Freunde beriethen wir ung am erjten Tage über die 
Art, wie die Lothungen anzuftellen jeien. Ein Boot war natürlid) 
nicht da, ja es hatte überhaupt nur einer von den Kirgiſen ein Boot, 
auf dem obern Amusdarja, gejehen. Die übrigen hatten auch nicht 
die entferntefte Ahnung davon, was ein Boot ist, und fonnten es fich 
gar nicht vorftellen, wie ein jolches Ding angefertigt werden fünnte, 
In dem ganzen, weiten Sarifsfol-Thale gibt e8 nur die jechs Fleinen 
Birken am Heiligengrabe Kajindeh-mafar, und diefe anzurühren würde 
als Entweihung des Heiligthums betrachtet werden. Im übrigen 
hatten wir etwa 150 Kilometer bis zum nächſten Buſchholz! 

Das einzige Material, das es in unferer unmittelbaren Nähe 
gab, waren Oks, die leichtgebogenen Stangen, die das domförmige 
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Filzdach der Jurte tragen, und Häute. Aber wie dieſes Material 
zu einem Boote zufammenzufügen fei, das fonnten fich nicht einmal 
die fchlaueften unter den Kirgifen ausflügeln. Ic machte aus Holz- 
ſpänen und Deltudy ein Feines Modell mit Maft, Segel, Steuer und 
Kiel, das zum großen Staunen und Vergnügen der Kirgifen außer: 
ordentlich) gut mandvrirte. 

Togdafin Bek erklärte aber geradeheraus, daß eine ſolche Ge- 
ſchichte ins Große übertragen mir ficher das Leben foften würde, und 
rieth mir, lieber zu warten, bis der See zufröre, was feiner Anficht 
nach in ſechs Wochen gejchehen müßte. Schon jetzt fiel die Temperatur 
nachts auf —10°, und die Fleinen Lagunen am Ufer waren jeden 
Morgen mit einer dünnen Eisdede überzogen, die jedoch gegen Mit- 
tag ſchmolz. 

Auf dem Kara-kul dagegen war zu ftarfer Seegang, um eine 
Eisbildung zuzulaffen, und während der zehn Tage, die wir an feinen 
Ufern zubrachten, flogen vom Morgen bis zum Abend richtige Süd— 
ftürme mit heftigen Schlägen über den See und hatten e3 jchredlich 
eilig, nad) Bulun-kul zu fommen. Aber wir waren nicht bange. 
Sch Hatte jchon früher Wogen brauſen gehört und wollte lieber dem 
muntern Aeolus troßen, als auf das Eis warten. 

Ich Hatte die Jurte faum zwei Meter vom Ufer aufichlagen 
laffen, um aus nächiter Nähe der Muſik der Wellen laufchen zu 
können, und die Werft, auf der das Boot gebaut werden follte, lag 
neben dem Zelte. Hier wurde der Kiel geftredt, die zähen Rippen 
mit ftarfen Tauen zujfammengejchnürt, und nach ein paar Stunden 
war das Gerippe fertig; e8 war 2 Meter lang und 1 Meter breit. 

Ein Pferd, das am Tage vorher geftürzt war, gab feine Haut 
her, und nachdem aud ein Schaf die feine beigefteuert, wurde der 
Rumpf fertig. Ein Maft mit feuerrothem Kattunfegel wurde auf- 
gerichtet; an jeder Seite befeftigten wir zwei mit Luft gefüllte Ziegen- 
fellfäde und einen am Achterende des Bootes, das ſchon bedenklich nad) 


unten zeigte. Ruder wurden aus Oks bergeftellt, an einem Ende 
Hedin. I. 17 
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gejpalten und zwiſchen diejen Gabeln Ziegenhaut ausgefpannt; als 
Steuer mußte ein am Achter feftgebundener Spaten dienen. 

Es war ein Föjtliches Fahrzeug, das bier am 3. Oktober 
vom Stapel Tief. Aufrichtig gejagt machte es der ſchwediſchen Schiffs— 
baufunft gerade feine Ehre und ermangelte gänzlich der edeln, jchön 
gerundeten Formen, Die unjere Kutter ſonſt auszeichnen. Es war 
im Gegentheil an allen Enden ebenſo jchief und fantig wie eine alte 
Sardinenbüchje, und als diefe famoſe Barfe, die nun eine Woche lang 
auf dem Kleinen Karasful fahren follte, auf ihren aufgeblähten Ziegen- 
fellfäden am Strande fchaufelte, erinnerte fie an ein unbekanntes, 
vorfintflutliches Thier, das brütend auf feinen Eiern lag. 

Schon am frühen Morgen hatte ſich Togdafin Bek eingefunden, 
um das Unthier zu bejehen. Er blieb vorfichtig in gemejjener Ent- 
fernung ftehen und machte ein unbejchreiblich komisches Geficht, ala 
hätte er jagen wollen: „Alſo fo fieht ein Boot aus? Das hätte ich 
mir nie träumen lafjen.” Und als im nächjten Augenblick ein ironiſches 
Lächeln feine Lippen fräufelte, jchien er bei fich jelbft zu denfen: 
„Das ift ja ein jchauderhaftes Fahrzeug!” Er befaß aber hinreichend 
Takt, um nicht? zu jagen, und ich biß mich auf die Lippen, um 
ernjthaft bleiben zu fünnen, Er wurde jedoch nachher zum Segeln 
eingeladen und nahm die Einladung nach allerlei Wenn und Aber 
an; er zeigte fich viel weniger furchtiam vor dem Wafjer als feine 
Stammesgenojjen. 

Am Tage des Stapellaufs waren die Kirgijen von Nah und 
Fern herbeigefommen, und halb Hinter einem Moränenhaufen verborgen 
faßen wohl zwanzig Frauen mit ihren großen weißen Hauben. Als 
ich die Männer fragte, ob fie glaubten, daß Dſchan Darin das Lachen 
verhalten könne, wenn wir ihn in die Barfe padten und in den 
See hinausſchickten, plabten fie beinahe vor Heiterfeit. 

Kurz, e8 war ein aufjehenerregendes Ereigniß, ein höchſt un— 
gewöhnliche Tamaſchah (Schaufpiel), und das Gerücht davon ver- 
breitete fich wie ein Lauffener durch ganz Oftpamir. Als wir auf 
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der Rüdreife fern vom Kara-kul in firgifiichen Aulen übernachteten, 
wurden wir oft von den Berwohnern gefragt, ob es wahr jei, daß ein 
Fremdling mit Flügeln erft auf den Mus-tag-ata hinauf und dann 
freuz und quer über den See geflogen ſei. Molla Islam dichtete 
darüber fogar ein Lied, das nachher abends öfter zu den Tönen einer 
Gädſchek (Geige) vorgetragen wurde und ganz ficher im Gewande 
der Legende fommenden Generationen überliefert werden wird, 

„Es gibt im Menjchenleben Augenblide‘, hat Schiller gejagt, 
und ich habe Gelegenheit gehabt, dies beftätigt zu finden, denn es 
war wirklich ein wichtiger Augenblid, als unjer Schiff vom Stapel 
lief. Mit verhaltenem Athem folgten die Kirgijen feinen Bewegun- 
gen und wunderten fich nicht wenig, als ich den Muth hatte, hinein- 
zufteigen und, obgleich es jtarf wehte, eine kürzere Segelfahrt zu 
machen. Aber das Boot lag, auf feinen fünf Ziegenfellfäden ruhend, 
fiher auf dem Waſſer, und Togdafin Bel wurde bei diejem Anblid 
jo dafür eingenommen, daß er bef der nächjten Probefahrt mitfam. 

Nie haben reinere, blauere, frifchere Wogen ein ungejchlachteres 
Boot umfpült als diejes, das ſich ungefähr wie eine Kabe oder ein 
Huhn in dem naffen Elemente fühlte. Es jah nicht im geringjten 
hochmüthig darüber aus, das erſte Segelihiff auf dem Kara-kul und 
in jo bedeutender Höhe über dem Weltmeere zu fein. Aengſtlich 
ichaufelte e8 auf den muntern Wellen, die ihren Spaß damit zu 
treiben ſchienen, und obgleich jein Rumpf aus lauter Pferde-, Schaf: 
und Ziegenfellen zufammengefügt war, machte e8 doc) nur Bewegungen 
wie eine Kuh, jelbjt da, wo man es am wenigjten erwartet hätte. 

D, diefes thörichte Ding von einem Boote, das „rechtsum und 
linfsum machte, aber ftetS das Gegentheil von dem, was man dachte‘, 
war vollfommen unempfindlich gegen alles, was Segelmandöver heißt, 
und fehrte jich nicht daran, wenn man wie ein Galeerenjflave mit dem 
Steuer arbeitete! Wohin wir auch wollten, nach Norden oder Süden, 
das Schiff hielt es ſtets für jelbjtverjtändlich, daß wir günftigen Wind 
haben müßten, und wenn wir ein wenig zu freuzen verjuchten, fiel es 
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ab, ging ganz ruhig mit Wind und Wogen und war mit einem Worte 
. eigenfinnig wie ein Yak. 

Da der Wind beftändig aus Süden fam, blieb uns weiter feine 
Wahl, als das Boot zu jeder Segelfahrt nad) dem Südufer zu ziehen 
und dann mit dem Winde über den See zu treiben und die Lothungen 
auszuführen. Dieje Methode wurde am 4. Dftober eingeweiht, indem 
das Boot von einem Pferde durch das jeichte Wafjer nach der Mitte 
des Südufers bugfirt wurde, wojelbft ich und der Kirgife Muhammed 
Turdu hineinſtiegen. Es war nicht jehr windig, aber falt, und ich 
war deshalb warm angezogen. 

Wir waren noch nicht weit vom Ufer entfernt, als eine jener 
orfanartigen Sturmböen aus Süden über den See fegte und den 
beftigften Seegang verurfachte.e Wir zogen das Segel ein und 
hielten ung an der Reling feft, denn das Boot hüpfte wie ein un— 
bändiges Füllen. Unfere Lage war fritiih. Es trieb nad) der Mitte 
des Sees hin, und wir waren weit von jedem Ufer. 

Ih ſaß und „ſteuerte“, als in einem Nu das Achterende ing 
Waſſer tauchte und eine Welle Hineinjchlug, die das Boot zur Hälfte 
‚füllte und uns gründlich durchnäßte. Es ftellte fich heraus, daß der 
Biegenfellfad, der dag Achter trug, losgeriffen war und nun auf eigene 
Fauſt im See umhbertrieb. Jede Welle, die ung erreichte, gab ung ein 
neues Bad, obgleich ich fie mit dem Spaten zu brechen verjuchte und 
der Kirgije das Waſſer jo eilig ausfchöpfte, als brenne es unter ihm. 

Unjere Lage war ziemlich ernft, um jo mehr als die beiden Ziegen- 
fellfäde an der Steuerbordfeite rafc zufammenjchrumpften. Die Luft 
entwich jo laut aus ihnen, daß man fie pfeifen hörte, und das Boot 
legte ſich nun nach diefer Seite hinüber. Die Sturzjeen enterten 
von allen Seiten und umhüpften uns wie wilde, tücijche Wafjergeifter 
mit weißen Kappen. 

Sp trieben wir mit den jchäumenden Wogen über unbefannte 
Tiefen hin. Ich fürchtete, daß die vier andern Säde fich ebenfalls 
auf die Drift begeben oder ihre Tragkraft vollftändig verlieren würden, 
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ehe wir den Strand erreichten, und ftellte deshalb von Zeit zu 
Zeit eine Berechnung darüber an, ob ich die noch übrigbleibende 
Strede würde durchſchwimmen fünnen. 

Die Stimmung wurde dadurch nicht gehoben, daß Muhammed 
Turdu ſeekrank war. Er würde im Geficht jo weiß wie ein Lafen 
ausgejehen haben, wenn er nicht jonnverbrannt gewejen wäre 
wie ein Zigeuner. Der Aermſte Hatte noch niemal® in einem 
Boote gejejlen und nie etwas von der Seefranfheit gehört, und glaubte 
daher, als er zum erjten mal ihre Bekanntſchaft machte, fein letztes 
Stündlein jei gekommen. 

Die Kirgifen verfammelten fich zu Pferd und zu Fuß am nächjten 
Ufer und erwarteten nichts anderes, als die Barfe untergehen zu 
jehen. Es glüdte uns jedoch, fie flott zu Halten, und wir fühlten 
eine unbejchreibliche Erleichterung, als wir endlich in feichtem Waffer 
weiter glitten. Glücklich und mit heiler Haut, aber gründlich durchnäßt, 
erreichten wir das Ufer, eilten nad) dem Lager und machten ein ge= 
waltiges Feuer, an dem wir unfere Kleider trodneten. 

Die erjte Lothungserpedition war aljo ein vollftändiges Fiasko. 
Die einzige dabei gemachte Entdefung war, daß der Flugſand viel- 
leicht in ebenfo hohem Grade zur Ausfüllung des Seebedens beiträgt 
wie der Gletſcherſchlamm. Denn während die Gletſcherbäche nur im 
Sommer arbeiten, gehören die Stürme jahraus jahrein zu den alltäg- 
fihen Erjcheinungen. Der Flugſand der Winterftürme wird jedoch 
ſpurlos über das blanfe Eis Hinweggefegt. Auf unferer erjten Segel- 
fahrt waren wir zeitweilig jo in Sandwolfen eingehüllt gewefen, daß 
die Ufer faum zu erkennen waren. Nocd am Abend, als der Sturm 
abgeflaut war, war das Wafjer trüb, und als die ewige Schaffleifch- 
brühe verzehrt wurde, Enirfchte der Sand zwijchen den Zähnen. 

An den nächſten Tagen legten wir ohne weitere Abenteuer drei 
Lothungslinien feit, und am 8. Dftober begaben wir uns vom welt 
lichen Theile des Südufers aus auf den See. Wir Hatten abficht- 
(ic) jpät begonnen, damit der Wind fich erft ein wenig legen Fünnte. 
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Langjam trieben wir über den See hin und benußten das Segel 
nicht, um feine Störung in die Genauigkeit der Lothungen zu bringen. 
Stunde auf Stunde verging; es wurde dämmerig und war finfter, 
als wir endlich auf Untiefen famen und nur noch ein paar Hundert 
Meter big zum Nordufer hatten. 

Einen Augenblid war es ganz ruhig; aber im nächften erhob ſich 
ein außerordentlich heftiger Nordwind, der das Boot wie eine Nuß— 
fchale wieder auf den See hinaustrieb. Wir hatten jeßt den ganzen 
See und die ganze Nacht vor uns. Es half ung nichts, daß wir 
mit den Rudern aus Leibesfräften arbeiteten; der Wind nahın überhand, 
und wir trieben bis in die Mitte des Sees hinaus. Es war ftod- 
dunfel, bis der Mond aufging, und Islam Bai, der über unfer Aus— 
bleiben unruhig war, zündete beim Lager ein großes Feuer an, das 
und al3 LeuchttHurm diente. Der Nordwind war von furzer Dauer, 
und rudernd langten wir um Mitternacht bei dem Lager an. 

Ein großer Vortheil auf diefem Gewäſſer war, daß man nie zu 
befürchten brauchte, andern Segelichiffen zu begegnen oder umgejegelt 
zu werden, wenn man abends ſpät nach Haufe fam. Wir waren 
unbejchränfte Herren auf dem Karasful und hatten hinreichend Platz, 
mit dem Boote zu wenden. Der See ift 3 Kilometer lang, am 
füdlichen Ufer 3 Kilometer, am nördlichen 1 Kilometer und in der 
Mitte 1'/, Kilometer breit. 

Nachdem ich unſer ausgezeichnetes Schiff lächerlich gemacht habe, 
muß doc, Schließlich auc, ein Wort zu feiner Ehre gejagt werden. Es 
ſchmerzte mich jehr, die ftolze Luftjacht, als die Schiffahrt nad) voll- 
brachter Arbeit und des ungünftigen Wetters halber eingejtellt worden 
war, wieder auseinandernehmen und das Material den rejpeftiven 
Lieferanten zurücgeben zu müſſen, ftatt fie, wie fie war, ins Nordifche 
Mujeum nad) Stodholm jchiden zu können, wo fie gewiß Aufjehen 
erregt hätte. Genug, fie hatte die Kirgijen gelehrt, was für ein 
Ding ein Boot ift, aber eine übertrieben hohe Meinung von der Navi: 
gationskunft der Schweden hatte fie ihnen jchwerlich beigebracht. 
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Wir hatten die Tiefenverhältnifje des Kleinen Kara-kul fennen 
gelernt und 103 Lothungen ausgeführt. Die Marimaltiefe erreicht in 
der Südhälfte des Sees 24 Meter; in den mittlern Theilen vartirt die 
Tiefe zwifchen 15 und 20 Meter. Am ganzen Südufer entlang, wo 
die Gletjcherbäche münden, liegt ein ziemlich fteiler, jchiefer Schlamm- 
fegel, während die Moränenwälle des Nordufers fich langſam abdachen. 

In der norbweftlichen Ede, wo der Kara-kul-Bach aus dem See 
austritt, ſchauen Fleinere erratiiche Gneisblöde über die Wafferfläche 
empor. Die Tiefenlinie von 1 Meter zieht fih nur ein paar Meter 
entfernt am Südufer entlang, an dem jchroffe Felſen ftehen, während 
fie im ganzen nördlichen Seebeden 200—400 Meter weit im See 
verläuft. Ganz nahe der Mitte des Weſtufers liegt die kleine 
Inſel Kindik-maſar, auf der im Frühling unzählige Wildgänfe 
nijten. - 

Hinfichtlich der Farbenjchattirungen des Sees fanden wir, daß 
die tiefen Stellen marineblau jchillern, die flachen Hellgrün und die 
Gürtel, unter denen Algen wachjen, dunkelviolett. 

Die Kirgifen behaupteten fteif und feit, daß im Starasful feine 
Fiſche leben, und wirklich fand ich auch nur einen ganz fleinen, der 
todt auf dem Waſſer jchwamm und von derjelben Art war wie die- 
jenigen, von welchen ich Proben aus dem benachbarten Baſſik-kul mit- 
genommen hatte. Wahrjcheinlich war er von einem Vogel hierher ge- 
tragen worden. 

Das Waller ijt ſüß und gut zum Trinfen und hatte eine Tem- 
peratur, die während unfers Aufenthalts am Ufer zwifchen 12° und 
3° wechjelte und in der Mitte des Sees auf dem Grunde 8° be- 
trug. Der Kara-kul friert Mitte November zu, und das Eis bricht 
Mitte April auf. 

Die Kirgijen jagten, daß das Eis wie eine Spiegeljcheibe daliege, 
auf deren Fläche der Wind jede Schneeflode fortfege. Sie erzählten 
auch, daß man durch das Eis Hindurd „ganze Wälder und Vieh— 
weiden’ (die Algen) auf dem Seeboden jehen könne und daß die 
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Spiegelbilder der Sterne im Eije in den Winternächten jo Hell fun- 
felten wie die Sterne am Himmelsgemwölbe. 

Während der Arbeit verfloß unfer Leben ebenjo ruhig und fried- 
(ich) wie bei unjerm erften Beſuche. Nach beendigtem Tagewerk ging 
ih manchmal, wenn es ftürmte, nach dem Ufer hinunter, ſetzte mic) 
dort auf einen Stein und verfuchte mir einzubilden, daß die Wogen 
zu meinen Füßen gegen den heimatlichen Strand fchlügen; dann er- 
wachten taufend Erinnerungen an die Heimat wieder in mir. Sch 
jaß da wie ein Pilger in einer der fchönften Tempelhallen der Natur, 
an deren Schwelle jchneebededte Bergriefen Wache halten. Zu ihren 
Füßen Tiegt der wunderbare See, wie ein Edelſtein vom reinften 
Waller von ihnen eingefaßt. 

E3 wäre ungerecht, den Karasful einen leblofen See zu nennen. 
Während meiner topographiichen Aufnahmen an den Ufern ftieß ich 
bei mancher Peilung auf eine wohlgenährte Familie von Wildgänjen 
oder Enten, die friedlich in den Uferbinfen jchnatterte und bei unſerm 
Herannahen auf den See Hinausflüchtete. Nachts hörten wir oft den 
Schrei der Wildgänje, wenn fie ihre Jungen lodten oder in Scharen 
über unfer Zelt Hinflogen. Dieſe oder jene Familie wurde aus— 
einandergefprengt, da das eine oder andere ihrer Mitglieder dazu 
beitragen mußte, einige Abwechslung in unſer ſonſt fo einförmiges 
Menu zu bringen. 

Am fchönften war e3 jedoch, das Spiel der Atmojphäre zu beob- 
achten. Mit Meifterhand verjtand fie, aus dem See die fejlelnditen, 
farbenreichften Bilder zu machen, Bilder, die einander jo ungleich 
waren, daß man fich, oft im Laufe von einigen Minuten, aus einem 
Erdtheil in einen andern verjest glauben konnte. 

Sp fonnte 3. B. die Sonne an einem Himmel vom reinften 
Blau aufgehen, die Luft ruhig und warm fein, der Mus-tagsata ſich 
Iharf und rein abzeichnen, Die feinjten Einzelheiten in den blauen 
Nüancen der Schneefelder konnten voll unnachahmlicher Schönheit her— 
vortreten, die Berge an den Ufern ihre dunfeln Seiten in der fpiegel- 
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blanfen Wafjerfläche widerjpiegeln; furz eine vollfommene Sonntags- 
ruhe mochte in der ganzen Gegend herrſchen — da, in einem Nu 
jagen erjt weiße, dann dunfle Wolfen vom nördlichen Horizont her= 
bei, der Himmel nimmt einen ftahlgrauen, winterfalten Farbenton 
an, und das ganze Firmament bededt fich in einem Augenblick mit 
Wolfen. Der Wind beginnt zu jaujen, erjt jtoßweije, dann mit un— 
unterbrochener Wuth, der See wird in der Nähe meergrün, weiter 
draußen dumfelviolett und ift mit weißen Streifen durchzogen, und ge— 
waltjam jchlagen die Wellen gegen die Ufer. 

Der Sturm legt fi) nad einer Stunde; ihm folgt ein Hagel: 
jchauer, darauf ein Plaßregen. Der Wind läßt nad), der See wird 
grau von dem Regenwafjer, er verliert feine frijche Farbe ganz und 
gar, und mit jchweren Tropfen jchlägt der Regen auf das ftraffge- 
ipannte Dad) der Jurte. Das Unwetter geht gewöhnlich jchnell und 
ſpurlos vorüber, aber beinahe regelmäßig jeden Abend fommt über 
den Kara-taſch-Paß und durch das Thal des Ike-bel-ſu der Dit- 
wind und hüllt die Landichaft in feinen Nebelichleier ein. Mit Aus- 
nahme der nächiten Umgebungen verjchwindet alles. 

Einmal rief der Nebel großartige Kontrafte hervor. Wir waren 
gerade auf dem Rückweg von einem Ausfluge nach dem Ike-bel-ſu, als 
der dunkle Nebel das Flußthal füllte. Die Mus-tag-ata-Kette wurde 
jchnell von ihm verhüflt und verichwand ſchließlich vollftändig. Während 
hier die untern Gehänge des Berges im Nebel lagen, erglänzte der 
Koloß des Mus-tag-ata wie ein eleftriiches Strahlenbündel über der 
höchſten Schicht des zunehmenden Nebels. Die Sonne ging unter, 
e3 wurde fchon dämmerig, und der Nebel gewann Terrain; aber noch 
ftrahlten die oberjten Partien des Berges in einem von Scharlad)- 
roth bis ins glühende Gelb fpielenden Schimmer, der auf den ſonſt 
filberglängenden Schneefeldern ruhte. 

Die von der Sonne bejchienenen Partien wurden immer fleiner, 
die Schatten Fletterten mit beneidenswerther Leichtigkeit und Schnellig- 
feit an den Felswänden empor, einen Augenblid glühte die Spitze 
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über dem dunfeln Nebel, erloſch aber im nächjten, und der Segel 
zeichnete fich num wie die helle Silhouette einer Pyramide auf dem 
dunfeln Hintergrunde ab, doch nur, um ſich nach einigen Minuten 
ebenfalls in Nebel zu hillen. 

Und dann bot die Nacht neue Bilder. Nachdem der Nebel jich 
wieder zerjtreut hatte, z0g der Mond bleich und falt an dem dunfel- 
blauen, mit funfelnden Sternen überjäeten Himmel auf und warf lange 
Schatten auf die Bergjeiten, die um fo dunfler waren, als fie von 
weißglänzenden Partien und Vorſprüngen abgelöft wurden. Grabes- 
jtilfe herrichte in der Gegend; horchte man jchärfer, jo fonnte man 
jein eigenes Herz jchlagen hören. 

Nicht ohne Bedauern nahm ich Abjchied von diejem herrlichen 
kleinen Alpenfee, den ich beinahe als mein Eigentum betrachtete und 
an deſſen gaftfreundlichen Ufern wir jo viele friedliche, angenehme 
und an Beobachtungen reiche Tage verlebt hatten. Aber am 9. Oktober 
verließen wir ihn doch. Ein raſender Südfturm Heulte; der weh— 
müthige, einfchläfernde Geſang der Wellen, dejjen Tönen zu laufchen 
man nie müde wird, erflang wie gewöhnlich am Ufer. Bald jedoch 
verhallte er in der Ferne, als wir jet noch einmal den Weg nad) 
der Gletſcherwelt hinauf einjchlugen. 


Dreizehntes Kapitel. 
Das Leben der Kirgifen. Rückreiſe nad) Kaſchgar. 


Bevor wir die Hochländer von Bamir verlaffen, um nad) Kafch- 
gar zurüdzufehren, fei e8 mir erlaubt, wenn auch nur mit einigen 
Worten, die Kirgifen zu erwähnen, das Volk, unter dem ich fo 
lange geweilt. 

Sch Habe ihre Baigas oder Reiterfpiele und deren wichtige Rolle 
in ihrem jonft einförmigen Leben ſchon gefchildert. Im übrigen bilden 
die Pflege der Heerden und die jährlichen Wanderungen, die damit 
in Zujammenhang ftehen, das einzige Intereffe der Kirgifen. Den 
Sommer bringen fie auf den Jeilaus, den Sommermweidepläßen, zu, die 
auf den höhern Abhängen des Mus-tag-ata und der Pamir- Gebirge 
liegen; ihre Winterweiden, Kiſchlaks, in den Thälern ſuchen fie auf, 
wenn der Schnee und die Kälte fie von den Bergen herunterjagen. 

In jedem Aul find die meisten Bewohner miteinander verwandt. 
Sie ziehen ſtets auf diefelben Jeilaus und Kifchlafs, und Fein anderer 
Aul Hat das Recht, ohne Uebereinfommen in das von einer Familie 
durch die Tradition geivonnene Gebiet einzudringen. 

Wenn ein Kind geboren wird, fommen die Verwandten am Tage 
darauf zur Gratulation. Ein Schaf wird gejchlachtet, ein Schmaus ver- 
anftaltet und die Gebete werden verrichtet. Am dritten Tage erhält das 
Kind einen Namen. Der Mollah, der muhammedanifche Geiftliche, 
ichlägt in einem Buche nach, in dem jeder Tag einen Namen hat, und 
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gibt dem Kinde den Namen des Tages feiner Geburt, wozu noch der 
des Vaters und das Wort Dgli (Sohn) gefügt wird, 3. B. Kentſche 
Sattovaldi Dgli. 

Wenn ein junger Kirgiſe ſich verheirathen will, juchen feine 
Eltern ihm eine pafjende rau aus, mit der er zufrieden fein muß. Sit 
das Mädchen dagegen der Sache abgeneigt, jo kann die Partie wieder 
augeinandergehen, obgleich auch fie in den meiften Fällen von ihren 
Eltern abhängig ift. Hat der Jüngling feine Eltern, jo wählt er ſich 
jeine Braut jelbft, muß aber ſtets ihren Eltern Kalim bezahlen. 
Ein reicher Kirgiſe giebt bis zu 10 oder 12 Jambaus (1 Jambau 
— 180—200 Mark), ein armer ein paar Pferde oder Yaks. Die 
Eltern des Mädchens juchen daher jtet3 einen Bai, einen reichen 
Mann, zum Schwiegerfohn zu befommen, die des Burfchen, eine 
häßliche, arme Schwiegertochter zu finden, die mit einem geringen 
Kalim zufrieden ift. Iſt ein Mädchen jung und hübjch, jo wird ſtets 
ein jehr hohes Kalim verlangt. 

Am Mus-tagsata wohnte 1894 eine außergewöhnlich schöne Kir⸗ 
giſin, Nevra Chan, die nah und fern Anbeter hatte. Aber ihr Vater 
forderte ein ſo unvernünftig großes Kalim, daß ſie ſchon fünfund— 
zwanzig Jahre alt geworden war, ohne einen Mann bekommen zu haben. 
Ein junger Kirgiſe, der ſterblich in ſie verliebt war, bat mich, ihm die 
erforderliche Summe zu „leihen“, und auch ſeine Eltern bearbeiteten 
mich, wenn auch vergebens. 

Iſt die Sache abgemacht, ſo kann die Verlobung unbeſtimmte 
Zeit dauern, ſobald aber das ganze Kalim erlegt iſt, wird die Hochzeit 
abgehalten. Eine neue Jurte wird aufgeſchlagen und darin die Hochzeit 
in Gegenwart ſo vieler Gäſte, wie kommen wollen, gefeiert. Ein 
Daſtarchan von Schaffleiſch, Reis und Thee wird herumgereicht; der 
Mollah lieſt den Brautleuten ihre gegenſeitigen Pflichten vor, eine 
Baiga wird arrangirt, alle haben ihre beſten Chalate angezogen, und 
die Braut ift mit Pub und Schmucjachen behängt. Gehört der 
Mann einem andern Aul an, jo feiert man die Hochzeit im Aul des 
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Mädchens, worauf die Neuvermählten von allen Gäſten nad) ihrer 
neuen Wohnung begleitet werden. 

Wenn ein Kirgife ftirbt, wird die Leiche fauber gewafchen, in 
reine, weiße Kleider gefleidet, in Leinwand und Filzdecken gewickelt 
und fobald wie möglich zu Grab getragen. Das Grab ift meter- 
tief; von feinem Boden wird ein horizontaler Gang nach der Seite 
gegraben, in den die Leiche Hineingefchoben wird. Dann wird das 
äußere Grab wieder ausgefüllt und mit einem Steine oder, wenn der 
Beerdigte ein Bai ift, mit einer Fleinen Kuppel auf vierediger Bafis 
bedeckt. Vierzig Tage lang bejuchen die Hinterbliebenen das Grab. 

Das Mobiliar einer Kirgifenfamilie ift nicht groß, und beim Um- 
zug genügen gewöhnlich ein paar Yaks, um alles, was zur Aus— 
ftattung eines Zeltes gehört, zu transportiren. Das am meiften Platz 
einnehmende ift die Jurte (Ui) ſelbſt mit ihrem Holzgerippe und 
den dien Filzmatten, ſowie die Sättel und Pferdededen, das „Bett- 
zeug” und die Teppiche. Dann fommt das Hausgeräth, unter dem 
der Kaſan, ein großer Eifentopf, den erjten Pla einnimmt, ferner 
Porzellanſchüſſeln (Tſchinneh und Pialeh), flache Holzſchüſſeln (Tabak) 
eiſerne und kupferne Kannen mit Henkeln und Deckeln (Kungan und 
Tſchugun), Holzſchalen (Tſchetſchuk) und Eimer (Tſchellek). 

Eine Menge anderer Geräthe, wie Webſtühle, Backtröge, Siebe, 
Aexte, Säcke zum Aufbewahren von Korn und Mehl, Wiege, Geige 
und Guitarre, Dreifuß zum Eiſentopf, Feuerzange u. ſ. w., dürfen in 
einer wohlverſehenen Ui nicht fehlen. 

Ein großer Theil dieſer Wirthſchaftsgegenſtände wird aus Kaſch— 
gar, Jangi-hiſſar oder Jarkent bezogen, aber es gibt im Sarik-kol— 
Thale auch einheimische Schmiede und Tifchler. Das Holz zu 
der Jurte wird aus den Thälern am Dftabhange des Mus-tag-ata 
geholt, denn in Sarifsfol wachen feine Bäume. 

Im Belt gibt es ſtets einen abgetheilten Platz, die Ajch-chane 
(Speijefammer), wo Milh und Sahne in mancherlei Geftalt nebſt 
andern Eßwaaren aufbewahrt werden. Das beliebtejte Getränk ift 
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Airan, aufgefochte, mit Wafler verbünnte Milch, die ſauer werben 
muß; fie ift bejonders im Sommer ein erfrifchender Labetrunk. 
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Kirgififches Mädchen aus Tur-bulung. 


Kaimak ift die, gelbe ſüße Yakſahne von vorzüglichiter Dualität, 
mandelartig jchmedend; Sut ift gewöhnliche Milch. Alle diefe Milch- 
arten werden in Schläuchen von HZiegenfell aufbewahrt. 
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Die Kirgifen leben hauptſächlich von Yakmilch und Schaffleiſch. 
Ein- oder ein paarmal in der Woche wird ein Schaf geichlachtet, und 
die ganze Einwohnerjchaft des Auls hält dann eine ordentliche Mahl— 





Kirgifiiches Mädchen aus Sarilstkol, 


zeit. Alle jegen fich im Zelt im Kreife um das ‘euer herum, auf 
dem das Fleiſch im Kaſan gefocht wird, Die Stüde werden 
unter die Anweſenden vertheilt. Jeder zieht das Meſſer aus der 


Scheide und verzehrt feinen Antheil bis auf die Knochen. Diefe 
Sebin, I. 18 


274 Dreizehntes Kapitel. 


werden zerbroden, um das Mark herauszuholen, das ald das 
Befte gilt. Vor und nad) der Mahlzeit wäjcht man fich die Hände, 
und wenn das Mahl zu Ende ift, führt man die Hände an den Bart, 
und alle rufen miteinander „Allahu ekbär“ (Gott ift groß). Die 
fünf täglichen Gebete des Islam werden von dem jeweiligen Aelteſten 
des Auls pimftlich verrichtet. 

Im täglichen Leben liegt die Hauptlaft auf den Frauen. Sie 
Ichlagen die Jurte auf und fliden fie, weben Teppiche und Bänder, 
drehen Stride und Bindfaden, melfen die Yalfühe und die Ziegen 
und bejorgen die Schafe, die Kinder und die Hauswirthichaft. Zur 
Bewachung der Heerden bedient man fich verjchiedener großer, bijfiger 
Hunde, die von den Abfällen der Mahlzeiten Leben. 

Die Männer thun eigentlich gar nichts. Gewöhnlich fihen fie den 
ganzen Tag um dag Feuer herum oder führen höchſtens Die Yaks nach 
und von den höhern Weiden. Oft reiten fie aus, um ihre Nachbarn 
zu bejuchen, zu handeln und Vieh zu taufchen. Im Winter jigt man 
meistens von früh morgens bis ſpät abends zu Haufe und plaubert 
am ‘Feuer, das mit Teſek (Yakdung), unterhalten wird, während der 
Schnee die Jurte in dichten Wolfen umhüllt und der Sturm heult. 

Sp verfließt das Leben des Kirgiſen ruhig und einförmig; ein 
Jahr gleicht dem andern, es bringt Diejelben Beichäftigungen und 
diejelben Wanderungen wieder. Er wird nur der Zeit nach älter; 
er fieht feine Kinder fortziehen und fich ein neues Heim gründen, 
jieht jeinen eigenen Bart weiß werden und wird jchließlich nad) dem 
nächſten Heiligengrabe geführt, um am Fuße der jchneebededten 
Berge zu ruhen, zwijchen denen er und jeine Vorfahren den Kampf 
um ein freudenarmes, aber jorglojes Dafein gefämpft haben. 

Deshalb wurde auch mein langer Aufenthalt unter ihnen als 
eine interejjante Abwechjelung betrachtet. Einen Ferengi (Europäer) 
in der Nähe jehen und begleiten und alle feine unbegreiflichen Be— 
Ichäftigungen beobachten zu dürfen, war ihnen bisher noch nie be= 
jchert gewejen. Sie fonnten jedoch nicht begreifen, weshalb ich durch— 
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aus jeden einzelnen Gletſcher bejuchen wollte und warum ich alles 
abzeichnete, ja jogar Steine aus den Bergen losbrach und in meine 
Kisten legte, denn alles in der Gegend erjchien ihnen jo natürlich und 
unintereffant wie nur möglich). 

Ihre Kenntniß von der Außenwelt ift jehr dürftig. Sie fennen 
nur, und zwar ſehr qut, die Gegend, in der fie wohnen, jammt den 
Wegen über Pamir und nach den weltlichen Städten Oftturfeftang, 
aber was darüber hinausliegt, ift ihnen ein Chaos. 

Nur durch reifende Kaufleute oder aus den benachbarten Städten 
dringen gelegentlich Nachrichten aus dem Weltgetriebe bis zu ihnen; 
aber fie jchenfen ihnen wenig Aufmerffamfeit, denn fie werden nicht 
davon berührt, und die Wogen des Weltgetümmels erreichen fie nicht. 
Für fie ift die Erde eine von Waſſer umgebene, von der Sonne 
umfreifte platte Scheibe, und das wirkliche Verhältniß können fie nicht 
begreifen, wie man e3 ihnen auch zu erklären verjuchen mag. Sie 
antworten ruhig, daß wenigſtens die Gegend, die fie jelbjt bewohnen, 
jtilfftehe und fich nicht bewege. 

Oft erzählten mir die alten Kirgifen von ihren Lebensſchickſalen; 
e3 war ſtets Iehrreich und interejfant zuzuhören, nicht zum wenigjten 
der Sprache wegen. So hatte der alte Kirgije Bek Bulat am Rang— 
ful ein recht abenteuerliches Leben Hinter fich. 

Er hatte zur Zeit Jalub Bers in Tagarma 12 Jahre als Jus— 
baſchi (Anführer von 100 Mann) gedient. Nach dem Tode 
jenes Herrichers nahmen die Chinefen Kafchgar im Jahre 1878, und 
zwei Jahre jpäter fam Halim Chan Tura mit 1000 Mann von 
Margelan nach Taſch-kurgan, wo Bel Bulat und jein Bruder 
ich ihm mit 500 Sarik-kol-Kirgiſen anſchloſſen. Doch troß 
achttägiger Belagerung unterwarfen ſich die Tadſchiks von Taſch— 
furgan nicht. 

AS dann ein großes chinefiiches Korps in die Gebirge. hinauf: 
fam, um den Aufruhr zu unterdrüden, wurde der Kirgije Abdurrahman 
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zu unterhandeln, wurde aber von den Tadſchiks getödtet. Halim 
Chan Tura begab ſich darauf mit feinen Leuten nach Tſchakker-agil 
am Anfang des Ges-Thals. Während fie hier rafteten, erhielt Kurufchi 
Daticha, Bek Bulat's Bruder, von den Chinejen die Botichaft, daß alle, 
die am Aufruhr betheiligt gewejen, getödtet werden follten, wenn fie 
fich nicht von Hafim losſagten. Kuruſchi ließ darauf feinen Häupt- 
(ing im Stich und begab fich nach dem Kleinen Kara-kul. Hier er- 
hielt er den Befehl, mit den Chineſen zuſammen Hafim bei Mudſchi 
anzugreifen. Dies geihah, und von den Chinejen verfolgt, floh 
diefer über den Kifilsart, und viele von feinen Leuten fielen. 

Bet Bulat blieb Häuptling des Rejtes der Firgifiichen Truppen; 
aber auch diefer wurde zeriprengt, und Bet Bulat begab ſich nach dem 
Rang-kul, während fein Bruder von den Chinejen gefangen genommen 
und in Kafchgar enthauptet wurde. Boll Furcht, jein Scidjal 
theilen zu müfjen, floh Bet Bulat nach Af-baital, wo er von fünfzig 
chinefischen Verfolgern gefangen genommen wurde, die ihn banden und 
mit feiner Familie über Kafchgar nad) Turfan brachten. Hier lebte er 
neun Jahre in der Verbannung. 

Doc der Bek von Turfan, ein Muhammedaner, ließ ihn frei 
fommen und gehen und ungeftört Handel treiben. Da er fich ftets 
anftändig betrug, erhielt er von den chinefiichen Behörden die Er- 
laubniß, in feine Heimat zurüdzufehren. Die Chinefen, die jeine 
Tüchtigfeit zu ſchätzen wuhten, boten ihm die Würde eines Bek über 
Dit-Bamir an, er aber lehnte das Anerbieten ab, weil er einem Bolfe, 
das jeinen Bruder getödtet, nicht dienen wollte. Später waren die 
Ruſſen nad) Pamir gefommen, und jeßt lebt der alte Bet Bulat arm 
und ohne Bejchäftigung am Rang-kul. 

So plauderten wir oft bis tief in die Nacht hinein, während 
kleine blaue Flammen über der Glut des Lagerfeuers hin- und her— 
hujchten und einen jchwachen Schein auf das innere des Beltes 
warfen, in dem die ftrengen Züge der auf Teppichen fienden Männer 
faum zu erkennen waren. 
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Ich weiß nicht, ob die Kirgifen mich mit Bedauern fcheiden- 
jahen, denn in ihrer Bruft jchlägt ein hartes, für wärmere Em— 
pfindungen unempfängliches Herz. Die farge, falte, geizige Natur, 
in der fie leben und von der fie ihre Eindrüde empfangen, ift 
nicht geeignet, jolche Gefühle hervorzurufen. Aber manch freund- 
liches „Losch“ (L2ebewohl), „Choda joll värsun‘ (Gott bereite 
den Weg) und „Allahu ekbär“ (Gott ift groß) wurde mir nach— 
gerufen, und lange ftanden fie am Ufer des Kara-kul und fahen 
meiner Karawane mit machdenflichen Blicken nad. Sicher dachte 
mancher von ihnen: „Wo fam er ber, wo geht er hin, und was 
wollte er hier? — 

Am 9. Dftober zogen wir nach dem Tuja=fuiruf-Aul (3884 
Meter), und am Tage darauf durch das Thal des Ike-bel-ſu 
hinauf, deſſen Wafjermenge jet auf wenige Kubifmeter herab— 
gejunfen war und gar nicht am den jchäumenden Fluß erinnerte, 
den wir im Sommer gejehen hatten. Bei dem großen Kof-jel- 
Gletſcher ſchwenkten wir nad) links ab und erjtiegen in jteilen Zick— 
zadwegen den Abhang der rechten Thalſeite. Abends rafteten wir 
im Aul Tur-bulung, deſſen Einwohner ſich bald nach dem Kleinen 
Kara-kul zu begeben gedachten, um dort den Winter zutzubringen. 
In Tursbulung iſt der Winter außerordentlich ftreng, und Schnee- 
jtürme ftehen auf der Tagesordnung. Wölfe, Füchfe und Bären 
find dort häufig. 

Als wir am 11. Dftober im Aul rajteten, herrichte ein jehr 
heftiger Wind, und die Kirgijen zündeten von Zeit zu Zeit Holz- 
jpäne an, die fie zum Rauchfang emporhielten, wobei fie „Allahu 
ekbär‘ riefen, um dadurch den Sturm abzuwenden. Bei bejonders 
fräftigen Windftößen ſprangen alle auf und hielten das Zelt feit, das 
überdies mit Tauen und Stangen veranfert war. 

Am 12. Oftober ritten wir über den berüchtigten Merke-bel— 
Paß. Es ift ein eigenthümlicher Paß. Die eigentliche Höhe ift breit 
und fuppelförmig und wird von einer dünnen Gletſcherzunge bededt, 
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auf der wir 2 Kilometer zurücdlegten. Die angrenzenden Berge find 
verhältnigmäßig niedrig, die zur Rechten, im Süden, ganz übereift, 
während die im Norden aus nadten oder ſpärlich mit Schnee be- 
dedten, jchwarzen, fryftallinifchen Felſen bejtehen. 

Der DOftabhang ift ungemein abjhüffig und befteht aus einer 
Moräne mit ziemlich großen Blöden und Schieferjcheiben mit fcharfen 
Spigen und Kanten, auf der man lieber zu Fuß geht, da die Thiere 
unausgejegt vornüber zu fallen drohen. Glücklicherweiſe hatten wir 
diesmal Yaks gemiethet, die das Gepäd trugen. Nach und nad) ver- 
ringert fich die Steilheit, und wir famen in das Merfe-Thal hinunter, 
wo wir in einer Höhe von 3593 Meter in einer einfamen Jurte 
übernachteten. 

Während der folgenden Tage ging es fchnell nach der Ebene 
hinunter. In den Thälern der öftlichen Abhänge fchneite e3 tüchtig, 
und am 13. Dftober ging noch dazu ein heftiger Wind, ſodaß 
wir den ganzen Tag im Schneetreiben ritten. 

Am 14, marjchirten wir nad Muhammed Togda Ber’3 Lager 
bei Tſchatt. Er iſt der Häuptling der Dftlirgifen. Der nächſte 
Tagemarſch führt über den Paß Gedjchäd-beles (3975 Meter) 
mit weichen, abgerundeten Formen. 

As wir am 16. das Kengfol- Thal rechts Hinter uns ließen, 
famen wir wieder auf eine befannte Straße, und am Abend lagerten 
wir in Igis-jar in demfelben Karamwanferai, das wir fchon einmal 
bejucht Hatten. Es war ſchön, den unbequemen, ſchweren Winter- 
anzug, der hier in der linden Luft überflüjfig war, wieder ablegen zu 
fünnen, und es mundete gut, zu Mittag wieder Obſt, kaſchgariſches 
Brot und Eier zu efjen. 

Am 19. Oktober langte ic) wieder in meinem Zimmer im Kon- 
fulat zu Kafchgar an, wo ſich während des Sommers eine ganze 
Moräne von Zeitungen und Briefen angejanmelt hatte. 

Jetzt fam eine Zeit nothwendiger Ruhe. Ich Fonnte mich bei 
meinem alten edeln Freunde Generalfonjul Petrowſlij ordentlid) er— 
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holen. Beim Abendfeuer plauderten wir miteinander wie ehedem an 
den langen Herbitabenden und taujchten unjere Anfichten über manche 
wichtige afiatische Probleme aus. 

= ö * 

Ich will den Lefer nicht länger mit meinen Erinnerungen an 
Kafchgar aufhalten, ein paar davon muß ich aber doc) aufzeichnen. 

Meine erjte Arbeit war, meine Gefteinsproben vom Mus-tagsata 
zu ordnen, fie mit Etifetten zu verjehen und die photographiichen 
Platten zu entwideln. Darauf jchrieb ich einige wiljenjchaftliche Ab— 
handlungen über die im Sommer gemachten Studien, 

Anfang November erhielten wir friiche Grüße von Europa. 
Geheimrath Kobefo, der eine Inſpektionsreiſe durch das ruffische 
Turfeftan machte, dehnte feine Reife bis hierher aus. Er war ein 
liebenswürdiger, feiner, belefener Mann, und in der Woche, die er bei 
uns zubrachte, vergingen die Tage jchneller als gewöhnlich. 

Nie werde ich den Abend des 6. November vergefien, als wir 
bei den Theegläjern um den großen Eßtiſch ſaßen und uns über poli= 
tische Fragen und die Zukunft Oftturfeftans unterhielten, während der 
Samovar munter ſummte und das Kaminfeuer fnifterte, Da trat 
ein SKojafenfurier ohne anzuflopfen athemlos ins Zimmer, ging 
auf Kobefo- zu und überreichte ihm eine Depejche aus Guldicha, der 
legten Telegraphenftation. Sie enthielt die traurige Nachricht von 
dem Tode Zar Alerander’3 III. 

Alle erhoben fich und fchlugen ein Kreuz; tiefe Trauer ftand in 
den thränenerfüllten Augen zu leſen, und lange berrichte Grabes- 
ſtille. Man hatte freilich) gewußt, daß die Gefundheit des Kaiſers 
in der letzten Zeit allerlei zu wünfchen iübriggelaffen, aber daß jein 
Zuftand jo ernft, fein Hinfcheiden jo nahe bevorftehend fei, war 
feinem in den Sinn gefommen, und die Trauerfunde traf deshalb 
wie ein Schlag. In der furzen Zeit von fünf Tagen war fie bis 
ins Herz von Afien gedrungen. 
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Nach) dem Geſetze jollen die Soldaten unmittelbar nach dem 
Todesfalle dem neuen Kaiſer den Fahneneid ſchwören, aber in Kaſch— 
gar gab es feinen Popen, und man hielt es deshalb für das 
Klügfte, darüber die Befehle der nächjten Behörde abzuwarten. Herr 
Kobefo las das Telegramm mit vor Bewegung bebender Stimme 
den 58 Koſaken vor, die es entblößten und gejenften Hauptes an— 
hörten. Am Tage darauf machten der Dao Tai und der Ten 
Daloi bei Generalfonjul Petrowſkij einen Kondolenzbefuh. Mit 
ihren Galaanzügen, ihren Gongs, Trommeln, Sonnenfchirmen und 
Standarten und all ihrem PBompe ftachen fie ſehr gegen die all 
gemein herrſchende, ftille Trauer ab. 

Durch den jchroffen Klimawechſel, dem ich ausgejegt gewejen, 
hatte ich mir ein Fieber zugezogen, das Mitte November ernthaft 
ausbrach und mich einen Monat ans Bett feffelte. 

Ein zweites Mißgeſchick hatte ich eines Tages in dem ruffischen 
Bade, wohin ich mich mit zwei Koſaken und Islam Bai begeben Hatte. 
Nachdem ich eine gute Weile darin gewejen, meinten die Koſaken, 
jest fünnte ich genug haben, und famen herein, fanden mich aber 
beim Eintreten ohnmächtig vor. Eins der Rohre des Dampffefjels 
war geplaßt, und ich war im Dunſt beinahe erjtidt. Sie trugen mid) 
jofort auf mein Zimmer, wo ich allmählich wieder zu mir fam; doch 
noch einige Tage hindurch hatte ich rajende Kopfichmerzen, 

So fam das Weihnachtsfeft heran. Weihnachten, welche Fülle von 
Wehmuth und Erinnerungen, von Sehnjucht und Hoffnungen liegt in 
diefem einzigen Worte! Ja, es war Weihnachtsfeit in Kaſchgar. Es 
jchneite leicht, aber der Schnee verdunftete in der trodenen Luft 
wieder und vermochte den Boden nicht weiß zu machen. Glodenflang 
ertönte auf Markt und Straßen, aber e8 waren Karawanengloden, die 
das ganze Jahr hindurch bimmeln. Dort funfelten are Sterne, aber 
nicht mit demfelben magischen Glanze wie in unfern nordiichen Winter- 
nächten. Dort ftrahlte hier und da Licht aus den Häufern, aber feine 
MWeihnachtslichter auf ſchwankenden Tannenzweigen, fondern mit 
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Kandjchutöl gejpeiite Lampen, die ebenjo einfach waren wie die zu 
Ehrifti Zeiten. 

Gab es wohl eine Perjon, bei der ein Beſuch an diefem Feſttage 
pafjender gewejen wäre, als den jchwediichen Miffionar Högberg, der 
im Sommer mit feiner Familie nach Kajchgar gefommen war. In 
Gejellichaft des englischen Agenten Mer. Macartney und des Paters 
Hendrids begab ich mic nachmittags zu ihm. Wir brachten Högberg’3 





Generalfonful Petrowſtij und der Verfaſſer im Hofe bes ruffifchen Konfulats. 


Tochter einige Kleinigkeiten mit, und dort wurden die von alters her 
gebräuchlichen Terte des Tages gelejen und mit Harmoniumbegleitung 
allerlei Weihnachtslieder gejungen. Im Dunkel des Heiligen Abends 
wanderten Pater Hendrids und ich nach Macartney’s Haus, wo ung 
ein Abendejjen mit Weihnachtspunjch erwartete. Doc) furz vor Mitter- 
nacht brach der Pater auf; er war nicht dazu zu bringen, noch ein 
wenig zu verweilen; er mußte nach Haufe in feine einfame Kammer 
im Hindufarawanjerai; dort wollte er mit dem Schlage Zwölf die 
Ehrijtmeffe leſen, — allein, immer ganz allein! 
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Am 5. Januar 1895 war der Engländer St. George Littledale 
mit feiner muthigen Frau und einem Berwandten, Mr. Fletcher, in 
Kafchgar angelangt. In ihrer Gejellichaft verlebten wir viele vergnügte 
Stunden. Littledale war eine außerordentlid) angenehme, männliche 
und anſpruchsloſe Perſönlichkeit, und befonders freute es mich, in ihm 
einen der fühnften und umfichtigjten der jebt lebenden Afienreifenden 
fennen zu lernen. Er felbjt beurtheilte feine Reifen kritiſch und war 
ſtets beſcheiden. Er jagte geradeheraus, er reife zu feinem Vergnügen, 
der Jagd und des Sportes wegen, weil ihm ein bewegtes, Ab— 
wechslung bietendes Leben angenehmer jei als alle Londoner Mittag- 
und Abendgejellichaften. Doch mit der Reife, die er in diefem Jahre 
(1895) antrat, hat er feinen Namen mit unauslöjchlichen Buchftaben 
in die Lifte der afiatiichen Entdedungsreijenden eingetragen neben 
feinen großen Landsleuten Mounghusband und Bower. 

Mitte Januar verließen die Engländer in vier großen, mit 
Teppichen gejchmiücten Arben Kafchgar, und es ſah wirklich feftlich 
aus, als fie von Macartney’s Hof abfuhren. In Tſchertſchen rüfteten 
fie ihre große Karawane aus, mit der fie Tibet von Norden nad) 
Süden durchzogen. 

Zu derjelben Zeit erfuhren wir auch Dutreuil de Ahins’ trauriges 
Scidjal. Er war im Sommer des vorhergehenden Jahres bei Tam— 
budda überfallen und ermordet worden. Vier feiner Leute, die jebt 
wieder nad) Kafchgar zurücfehrten, brachten die Todesnachricht mit. 

Dann fam das ruffiiche Weihnachtsfeit, zwölf Tage nach dem 
unferigen. Es ging im Konſulat hoch her. Am Morgen des erften 
Feſttages warteten mir die Kojafen mit melancholischen Liedern auf, 
und beim Konful gab es ein großes Felt. 

Es war mir eine große Freude gewejen, bei meiner Rückkehr 
Landsleute in Kafchgar anzutreffen. Miſſionar Högberg Hatte fich 
außer mit feiner Frau und feinem QTöchterchen mit einer ſchwediſchen 
Miffionarin und einem getauften Perjer, der Mirza Juſſuf hieß, bier 
niedergelaffen. Es war unvorfichtig von ihm, mit zwei Damen zu 
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fommen, denn die Muhammedaner mußten nun natürlid) denfen, Herr 
Högberg habe zwei Frauen. Ms nun gar Mirza Juſſuf jpäter die 
ſchwediſche Miffionarin heirathete, wurden dadurch die Ausfichten der 
Miſſion auf Erfolg in diefer Stadt auf viele Jahre verdorben, denn 
in den Augen der Bewohner von Kajchgar galt Mirza Juſſuf ſtets 
noch für einen Muhammedaner, und dieſen verbietet der Koran, 
fi) aus den Reihen der Ungläubigen Frauen zu nehmen. 

Ic übergehe die Aus— 
legungen und Unannehmlic)- 
feiten, die ihren Grund in 
diefer Heirath hatten, aber v3 
war vielen in Kajchgar ein 
trauriges Beifpiel dafür, wie 
die Intereſſen der Miffions- 
gejellichaft oft wahrgenommen 
werden und wie leicht ihre Leiter 
es oft mit der übernommenen 
Verantwortung nehmen. 

Noch einige Worte über 
die Miffionen. Die Repreſ— 
falien, die mehrere europäifche 
Mächte für in China ermor- 
dete Milfionare jetzt geübt Kaufmann aus Dftturkeftan. 
haben, find, meiner Meinung 
nad, eine große Ungerechtigkeit. Denn wenn die Miffionare ſich auf 
unficheres Eis hinausbegeben, müffen fie jelbjt das Rififo tragen und 
auf alle Eventualitäten gefaßt fein. Wer glaubt, daß das Chriften- 
thum duch Hinrichtungen und Blutvergießen verbreitet werden fünne? 
Die Feinde des Chriftentfums haben feit Nero’3 Zeiten feine Fort— 
Ichritte durch dergleichen Mittel zu hemmen verjucht, aber das wahre 
Chriſtenthum hat es nie nöthig gehabt, Gewalt anzuwenden. Wahr 
ift e8, daß die Morde an Miffionaren nicht deshalb gerächt worden 
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find, weil die Getödteten Miffionare waren, jondern weil es fich dabei 
um Europäer handelte; aber die Gewalt und das Blutvergießen 
werden jedenfall über die Frucht und den Segen ihres Werkes 
fommen. Völker auf verfchiedenen Kulturftufen haben auch verjchie- 
dene Religionsbedürfnifje, und wer fann behaupten, daß Chineſen und 
Muhammedaner jest ſchon für das Chriftenthum reif find? 

Aber dies iſt eine Sache, die die oft ſehr ungebildeten Miſſionare 
unferer Zeit nicht begreifen fünnen. Ohne ernites Vorjtudium, ohne 
fi) mit der Religion des Volks, zu dem fie fich begeben, gründlich 
vertraut gemacht zu haben, ohne zu bedenken, daß dieje oft viel älter 
it, als ihre eigene, und viel tiefer im Volksleben wurzelt, ftürzen fie 
ſich gedanfenlos in unbefannte Schwierigkeiten. Will man id) feine 
Mühe geben, jelbjt zu denfen und flug zu überlegen, jo wird auch 
die ftrengfte Frömmigkeit und der unerjchütterlichjte Glaube ſchwerlich 
ein Schild gegen irdiſche Gefahren ein. 

Wenn fie den Apoſtel Baulus, den erſten Miffionar, zu ihrem Vor— 
bild machen, bedenfen fie nicht, daß er in einem Erdreiche arbeitete, dem 
die edeljten Saaten der Kunſt und der Wiſſenſchaft entjprofjen waren, 
wo der Menjchengeift jchon für eine höhere Neligion empfänglich war 
und eine entiwidelte Intelligenz an den alten Vorftellungen von der Gott- 
heit zu zweifeln begonnen hatte. Bergleicht man das, was die hundert- 
taujend Miffionare der Neuzeit in Jahrhunderten ausgerichtet haben, 
mit dem Werfe des Paulus, jo ftrahlt dieſes nur in um jo hellerm 
Glanze. Wohin er ging, feimten in feiner Spur Gemeinden auf. 

Diejer himmelweite Unterjchted gründet fi) natürlich auch auf 
die Art des Apoftels, zu predigen und zu leben. Er wanderte umher 
wie die Derwijche des Morgenlandes, ernährte fich durch eigene Arbeit, 
blieb aber ſtets arm, verheirathete ſich nicht, was die unmittelbare 
Berührung mit dem Volke und das Erlernen fremder Sprachen er- 
leichterte, war infolgedefjen nicht von Unterjtügungen und Kolleften 
abhängig und übte und fonnte feine Neprefjalien üben gegen die, 
welche ihn verfolgten. 
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Ich Habe noch von feinem Miffionar in unſern Tagen gehört, der 
nach diefen Principien gelebt hätte. Um dies zu fünnen, bedarf es 
einer jo großen Liebe zu der Aufgabe und einer jo aufrichtigen 
Uneigennügigfeit, daß man im Stande ift, alles aufzuopfern, wa3 die 
Eivilifation bietet und was Annehmlichfeit und Komfort heißt. 

Aber auch wenn fie nach dem Vorbilde des Paulus leben könnten, 
würde ihr Werk der obenerwähnten religiöfen und jorialen Hindernifie 
wegen nicht mit demjelben Erfolge gefrönt werden wie das jeine. 
Man darf fich nicht darüber wundern, daß es dieſe Hindernifje gibt. 
Einem gläubigen Muhammedaner erjcheint es abjurd, wenn ein in 
jeinen Augen eigenmächtiger Fremdling ihm das Theuerjte nehmen will, 
was er von feinen Eltern geerbt hat. Die großen aſiatiſchen Glaubens- 
(ehren laſſen fich ebenfo wenig befämpfen wie Socialismus und An— 
archismus. Es gehen Strömungen durch die Zeit, geistige und fociale, 
die ihren Lauf und ihre Zeit haben müfjen und ebenjo unwider— 
ftehlich find wie die Meeresflut. Nützlich oder jchädlich, Tafjen fie 
fich nicht eher hemmen, als bis ihre Entwidelungszeit vorbei ift. 

Das Miffionsweien it eine viel zu verantwortungspolle und wichtige 
Sache, als daß man fich erlauben könnte, vor jeinen Berfehrtheiten 
einfach die Augen zuzudrüden. Bet aller Achtung vor den Miſſio— 
naren, die ohne Furcht in der Einfalt ihres Herzens wirfen und wie 
die Ehriften zu Paulus’ Zeiten jeden Augenblid die Wiederfunft des 
Herrn erwarten, kann man doch nicht umhin, die praktische Unhaltbar- 
feit ihrer Thätigfeit zu erfennen, jobald dieje nicht auf dem Boden 
der Klugheit erwächſt. 

Was die jchwediichen Miffionare in Kajchgar betrifft, muß ich 
jagen, daß fie außerordentlicy gediegene, achtungswerthe Menjchen 
waren, und es war mir jehr angenehm, mit ihnen zuſammenzu— 
treffen, was leider nicht jehr oft geichah, da fie außerhalb der Stadt 
wohnten, wo fie fi) ein aftatiiches Haus ſehr zwedmäßig ein- 
gerichtet Hatten. Herr Högberg war, als er jah, daß es gefährlich 
war, mit der Miffionsthätigfeit jofort zu beginnen, Hug genug, ftatt 
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deſſen allerlei nüßliche Hausgeräthe anzufertigen, die die Kafchgarer 
gebrauchen konnten und jelbjt nur in ſehr primitiver Form fabricirten. 
Er baute eine prächtige Majchine zur Behandlung der Rohſeide, 
Spinnroden, Blafebälge u. ſ. w., alles zur größten Verwunderung 
und Bewunderung des Bolfs. 

E3 war jtet3 ein Vergnügen, mit Herrn und Frau Högberg zus 
jammen zu fein, denn wie alle andern Miffionare, mit denen ich in 
Berührung gefommen, waren auch fie liebenswürdig und gaftfrei und 
jahen die Zufunft in rofigem Licht. Man kann nicht umhin, Achtung 
vor Menjchen zu haben, die aus Ueberzeugung für ihren Glauben 
fämpfen. 


Vierzehntes Kapitel. 
Der Wüfte entgegen. 


Am 17. Februar 11 Uhr vormittags zog ich mit Islam Bai, 
dem Miffionar Johannes und Haſchim Achun nach Dften, Maral— 
baſchi als nächites Ziel betrachtend. Unſere Karawane bejtand aus 
zwei großen Arben auf hohen, eijenbefchlagenen Rädern, die von je vier 
Pferden gezogen wurden. Auf der erften, in der ich mit Johannes 
fuhr, war das Strohdach imvendig mit einem Kigis (Filzteppich) 
beffeidet worden, und auch hinten war der Wagen mit einem jolchen 
verhängt, um das Eindringen des Landitraßenftaubes möglichjt zu 
verhindern. Auf dem Boden der Arba Hatten wir Filgdeden, Kiſſen 
und Pelze ausgebreitet und ſaßen weich und bequem, obgleich das 
Fuhrwerk auf dem holperigen Wege wie ein Boot bei Seegang jchau- 
felte und jo rafjelte, daß man faft taub davon wurde. 

Der Befiter der Arben fam mit. Jede Equipage hatte aufer- 
dem ihren Kutjcher, der entweder mit einer langen Peitiche in der 
Hand nebenher ging oder pfeifend auf einem der Stränge ſaß. Im 
der andern Arba fuhren Islam und Haſchim, außerdem war fie mit 
meinem Gepäd vollgeladen. Unſere beiden Hunde, Jolldaſch und 
Hamra, waren hinten an meinen Karren angebunden, 

Rafjelnd und fnarrend führten uns die beiden Arben auf der 
Hauptjtraße längs der wejtlichen Stadtmauer nach dem Kum-därvaſeh 
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(Sandthor), von wo wir beinahe zwei Stunden bis Jangisjchahr, 
dem chinefischen Kajchgar, hatten. 

Dort erlebten wir ein komiſches Feines Abenteuer. Ein chine- 
ſiſcher Soldat fam angeftürmt, fiel .den Pferden in die Zügel und 
behauptete, Hamra ſei fein Hund. Eine Maſſe Leute ſammelten 
fih um unſere Wagen. Ich befahl dem Kutjcher, weiter zu fah- 
ven, aber der Chinefe jchrie, geftifulirte und warf fi vor dem 
Magen nieder, indem er den Hund, der angeblich ihm gehörte, wieber- 
verlangte. 

Wir liegen ung auf einen Kompromiß ein und vereinbarten, 
daß Hamra dem Ehinejen gehören folle, wenn der Hund ihm folge, 
jobald er losgebunden ſei, daß er aber unſer fei, wenn er mit uns liefe, 
Kaum hatte aber der Hund die Freiheit wiedererlangt, jo jchoß er wie 
ein Pfeil in einer Staubwolfe fort ins Weite. Da ftand nun der 
tapfere Ehineje, machte ein Dämliches Geficht und hatte für feine Mühe 
nichts weiter als das Gelächter der Volfsmenge. 

Der Tag war naßfalt und unfreundlich, der Himmel düſter, die 
Luft ruhig, aber voll dichten Staubnebels, der jede Ausficht benahm. 
Zwifchen den Weidenbäumen der Allee jchwebte außerdem noch eine 
dide Wolfe von Straßenftaub, der von dem ziemlich lebhaften Ver: 
fehr aufgewirbelt wurde. 

Der Kifilsfu hatte jegt beinahe gar fein Waſſer, und das bischen 
unter der Doppelbrüde war gefroren. Wir fchwenften nad) Dften ab 
und hatten den Fluß unmittelbar zur Rechten. Erſt um 9 Uhr er- 
reichten wir, nachdem wir ein paar Stunden im Stocddunfeln gefahren 
waren, das Dorf Jaman-jer (die jchlechte Stelle), wo wir 
in einer Herberge einfehrten, die Kutſcher aber in je einer Arba fchlafen 
ließen, damit das Gepäd gegen Diebe geſchützt war. 

Am 18. Februar fuhren wir durch verjchiedene fleine Dörfer 
nah Faiſabad (Wohnſitz des Segens), dem bedeutenditen Orte auf 
dem Wege zwifchen Maralsbafhi und Stafchgar. Es war gerade 
Bazartag, und in den engen Gaſſen wogte ein außergewöhnlich reges, 
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buntes Leben. Die Bewohner aller Nachbardörfer begeben fich dann 
hierher, um fic) mit Vorräthen für die Woche zu verjehen. 

Unterweg3 waren wir an einer Menge Fußgänger und Neiter 
vorbeigefahren oder ihnen begegnet, die allerlei landwirthichaftliche Er- 
zeugniffe bei fich hatten, wie Schafe, Ziegen, Hühner, Obft, Heu, Brenn- 
holz, hölzerne Hausgeräthe u. j. w. Man jchrie und lärmte in der 
langen Bazargafie, puffte einander und zanfte fich an den Verkaufs— 
tiichen oder prie mit lauter Stimme feine Waaren an. Hier und 
dort ſah man rauen mit großen, runden Hauben und weißen 
Schleiern, Ejelfarawanen, die fich durch die Menge drängten, Chinejen 
in blauen Gewändern; es wimmelte wie in einem Ameijenhaufen. 

Mit den umgebenden Gehöften zählt der Ort 700—800 Häuſer. 
Der größte Theil der Bevölferung ift jartiich (Dichaggatai- Türken) ; 
fie umfaßt aber auch eine große Anzahl Dunganen und eine fleine 
Zahl chinefiicher Anfiedler. Der Ort producirt Reis, Baumwolle, 
Weizen und andere Getreidearten, Melonen, Aepfel, Birnen, Trauben, 
Surfen und andere Gemüfearten. 

Rund um uns herum dehnte fich jetzt, am 19. Februar, eine 
flache, graugelbe, öde Ebene, mit einer Schicht von trodenem, feinem 
Staub, der beim leiſeſten Luftzug emporwirbelte und überall ein- 
drang, ſich auf die Pelze und Sachen im Wagen legte und auf 
dem Dache der Wagen anhäufte. Um uns zu jchüßen, hatten wir die 
Arba mit dem Zelttuche überdedt, deſſen Falten vorn jo weit herab- 
hängen durften, wie jte, ohne die Ausficht zu veriperren, nur fonnten. 
Man fährt in diefem diden Staube, in dem die Räder der Arben 
fich beinahe fejtiaugen, wie auf einem Federbette. Die jchweren Wagen 
fommen daher nur langjam vorwärts. 

Die armen Pferde mühen fich in ihrem Gejchirre aus Leibes- 
fräften ab, und ihre Seiten triefen von Schweiß. Auch fie werden 
mit Staub überjchüttet und nehmen eine jchmußiggraue Farbe an. 
Drei von ihnen gehen an langen Leinen nebeneinander vor der Arba, 
das vierte zwijchen den Deichjeln; diejes ist es, das den Wagen im 
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Gleichgewicht hält, das wohl abgewogen jein muß, damit das Ziehen 
dem Thiere nicht zu jchwer wird. Fällt das Pferd, jo kann man 
auf die Naje purzeln. 

Wir fuhren die ganze Nacht Hindurch, von abends 5 Uhr bis 
morgens 5 Uhr, im Stoddunfeln weiter. Die Arba jchaufelt und 
ſchwankt auf dem jchlechten Wege, und wenn man, wie ich, warm ein: 
gewicdelt auf feinen Kiffen, Belzen und Deden ruht, wird man bald 
in den Schlaf gewiegt. 

In der Nacht verirrten wir uns, denn die Arbafutjcher nehmen 
manchmal die Gelegenheit wahr, ein Schläfchen zu machen. Nach 
vielem Suchen und Rufen und nachden wir beinahe umgeworfen wor— 
den, famen wir wieder auf den rechten Weg. Bei dem Dorfe Kara— 
julgun (die jchwarze Tamarisfe) fuhren wir auf einer hölzernen Brüde 
über den Kaſchgar-darja. 

Gegen 5 Uhr abends famen wir zu einem Plate, wo ein zu— 
gefrorener Arm des Fluſſes ſich quer über den Weg zog. Wir 
fuhren im Galopp; die WVorderpferde ſtürzten auf dem glatten Eife, 
das unter der Arba brach. Es Inadte und frachte, und da ſaß mun 
unjere Equipage bis an die Radachje wie in einem Schraubftod. Alle 
Pferde wurden an die Nückjeite der Arba geipannt, und nad) einftündiger 
Anftrengung gelang es uns, das Fuhrwerk wieder flott zu machen, 

Wir verfuchten es an einer andern Stelle, wo meine Arba 
auch glücdlich hinüberfam, während die andere mit dem einen Nade 
wie mit einem ſcharfen Mefjer durch das Eis Hindurchichnitt. Das 
ganze Gepäd mußte abgeladen und über das Eis getragen werden. 
Das Wetter war falt und unfreundlich; Islam Bai machte des: 
halb ein gewaltiges Feuer am Ufer, während die andern noch eine 
Stunde mit der Arba beichäftigt waren. 

Am 22. Februar fuhren wir den ganzen Tag durch einen Wald, 
den man einen Schlupfmwinfel für Tiger, Wölfe, Füchſe, Hiriche, 
Antilopen und Hafen nennen kann. Auf der Station Tſchürgeh 
waren wir etwa 7 Kilometer vom Najchgar-darja entfernt. 
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Die Stationsgebäude mit ihren Haufen von Brennholz und Heu, 
ihren Schuppen und Karren find oft jehr pittoresf. Hormnvieh, 
Hunde, Katzen, Schafe und Hühner tragen dazu bei, fie zu be— 
leben; Gier, Milch und Brot befommt man überall. Für den 
Berfehr jorgen meistens Ejelfarawanen, die Baumwolle, Thee, Tep- 
piche, Häute u. ſ. w. zwiſchen Kaſchgar und Ak-fu befördern. Die 
Entfernung zwijchen den beiden Städten beläuft fi) auf ungefähr 
550 Kilometer, die in 18 Dertäng (Stationen oder Tagemärjche), ein— 
getheilt werden. Eine Karawane oder Arba macht täglid) nur 
1 Dertäng, die chinefiiche Pot dagegen wird, wenn fie wichtige 
Depejchen mitführt, in 3", Tagen befördert. 

Auf jeder Station gibt es einen chinefischen Poſtmeiſter und drei 
muhammedaniſche Kuriere, von denen einer gewöhnlid) die Chinejen 
bedienen, die beiden andern aber die Poſt befördern müſſen. Die 
Poſttaſche wird nur nad) der nächjten Station gebradit, um dort 
jofort von einem andern Weiter nad) der folgenden getragen zu 
werden. Jede Station hat zehn Pferde zur Verfügung, und Die 
Poſt wird ſchnell und pünktlich befördert. Die alte Poftbeförderung 
hat jedoch, bejonders zwiſchen Kaſchgar und Ak-fu, jowie von dort 
nach Kara-ſchahr, Urumtichi, Chami, Su-tſcheo und Liang-tſcheo-fu, 
an Bedeutung verloren, jeit die chinefiiche Regierung auf das An- 
rathen der Engländer eine Telegraphenlinie errichtet hat. Es war ein 
eigenthümlicher Anblid, dieje Telegraphenftangen hier tief im Innern 
Aitens zu jehen. Sie jtanden in geraden Linien und waren ges 
wiſſenhaft aufgeltellt. Als die Chinejen hieran arbeiteten, folgten 
ihnen ganze Züge fartiicher Arben, die fie mit Lebensmitteln und 
Werkzeugen verjehen mußten. 

Der Wald Hört ein gutes Stüd vor Maral-baſchi auf; der 
Weg wird schlecht, die Landichaft fahl und unintereffant. Nachdem 
wir noch einmal den jeßt trodenen Kaſchgar-darja auf einer jchmalen 
hölzernen Brücke überjchritten, fuhren wir am 23. Februar an der 
chinefiichen Feſtung Maral-baſchi vorbei, deren Mauern von 
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gebrannten Ziegeliteinen Zinnen und an den Eden fleine Thürme 
tragen; fie fol eine Garnijon von 300 Mann haben. Die Haupt: 
bazarjtraße eritredt fi) von Weiten nach Diten; fie ift jehr lang, 
gerade und jehr ſchmutzig. Man fieht auf beiden Seiten chinefijche 
und jartiiche Läden und Starawanjeraithore. In einer erbärmlichen 
Bude erhielten wir ein paar Zimmer für ung jelbft und unjere 
Sadıen. 

Maral-baſchi mit dem daranſtoßenden Ktiichlaf joll 1000 Häufer 
zählen. Der Ort heißt auch Dolon, und in einigen Gegenden, 
3. B. in Jarfent, wird nur diefer Name gebraucht. Das Wort 
bedeutet „eine wilde Gegend mit Wald“, aber ohne Städte, und 
wird hier aljo zum Unterjchiede von Kaſchgar und Ak-ſu gebraudt. 
Die Einwohner, die ftolz darauf find, Doloner zu jein, haben die— 
jelbe Sprache, Religion und diejelben Gebräuche wie die übrigen Dft- 
turfejtaner, jcheinen "fich aber im Typus ein wenig von ihnen zu 
entfernen, und verrathen eine reinere uigurijche Abjtammung. 

Sch machte einen Spaziergang durch das unbedeutende Städtchen. 
Es gibt zwei Hauptmojcheen mit einfachen Faſſaden von grauem 
Lehn und hölzernen Altanen nad) dem Hofe hinaus; fie heißen 
Dolon und Muffafir. Die Dolon-Mojchee Liegt dicht beim Ak—-ſu— 
Thore; davor finden wir einen Begräbnißplag (Gabriftan). Hier 
famen wir an den Kajchgar=darja, der etwas Waſſer, wenn auch 
beinahe jtillftehendes, hatte, und bier münden auch einige Arifs oder 
Kanäle, die Mühlen treiben. 

Wir befuchten eine Ddiefer Mühlen. Ste war unter einem auf 
Pfählen ruhenden Strohjchuppen errichtet worden. In einer Ede 
des Schuppens wird das Korn zwiſchen wagerechten Mühlſteinen ge= 
mahlen, die aus Kaſchgar bezogen werden, 100 Tengeh (23 Mark) foften 
und fünf Jahre Dienjt thun, ehe fie abgenußt find. Jetzt war man 
damit bejchäftigt, Mais und Weizen zu mahlen. Der Müller erhält 
al3 Bezahlung des Gemahlenen und kann im Tage 32 bis 
40 Tichäref (240—300 Kilo) mahlen. 
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An einer andern Stelle wurde Neis gereinigt. „Schall“ ijt 
der rohe, ungereinigte Reis, „Grütſch“ find die gereinigten, von Spreu 
befreiten, weißen Neisförner. Ein Wafjerrad auf horizontaler Achje 
treibt ein paar Stampfhämmer, die in ausgehöhlte, jchiefftehende 
Holzrinnen pafien, wo der rohe Reis hineingejchüttet und durch unauf- 
bhörliche Hammerftöße von der Spreu, die man nachher ausfiebt, befreit 
wird. Jede Quantität Reis geht auf diefe Weile dreimal durch die 
Stodhüljfen. Der Müller befommt den zehnten Theil des Gereinigten 
und fann täglich mit 15 Tſchärek (110 Kilo) fertig werden. Ein Tichä- 
ref (7Y/, Kilo) Reis foftete in Maral-baſchi vier Tengeh (90 Pfennig), 
der Mann verdiente aljo ſechs Tengeh (1,0 Marf). 

Am Morgen erhielten wir Beſuch von einem chinefiichen Beamten 
und vier Bels, die mich jeitens des Ambans willfommen hießen. Die 
Beks waren jehr freundlich) und mittheilfam. Sie hielten meinen Plan, 
die Wüſte Takla-makan zu durchqueren, für unausführbar und erzählten, 
daß es mitten im der Wüſte zwijchen dem Jarkent-darja und dem 
Chotan=darja einjt eine große Stadt, Takla-mafan, gegeben habe, die 
aber jchon jeit langem im Sande begraben liege. Das ganze Wüften- 
gebiet werde jegt mit dieſem Namen bezeichnet, den man indejien 
manchmal in „Takan“ verfürze. 

Ferner hatten fie gehört, daß im Innern der Wüſte „Telesmat“ 
herriche (ein arabiiches Wort, das Zauberei und übernatürliche Dinge 
bedeutet) und daß es dort Thürme, Mauern und Häufer gebe, in denen 
Silberjtangen und Goldbarren mafjenhaft aufgeftapelt lägen. Käme 
jemand mit einer Karawane dorthin und belüde jeine Kamele mit 
Gold, jo fünne er nie wieder fort, jondern würde von den Geijtern 
der Wüſte fejtgehalten; nur wenn er das Gold wieder fortwürfe, 
fünne er fich retten. Die Beks meinten, daß man die Wüſte durd)- 
ziehen fünne, wenn man am Mafarstag jo weit wie möglich entlang 
ginge und Waſſer mitnähme; aber Pferde würden dort bald fterben. 

Bon Maralsbajchi machte ic) am 25. Februar einen Ausflug nach 
dem nur eine Tagereile ftlich gelegenen Berge Majarstag. Nur 
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ein Kuticher, Islam Bat und Jolldaſch begleiteten mich. Die leicht 
belaftete Arba brachte uns jchnell vorwärts. Nach zweiftündiger Fahrt 
trat der Berg mit zadigem Kamme aus dem Staubnebel hervor. 
Nachdem wir die große Heerjtraße nach Ak-ſu verlaffen hatten, ſchwenkten 
wir nach rechts in eine öde, harte, dünn mit Grasichöpfen bewachiene 
Steppe ein und famen dann zwijchen zwei Bergmaflen, von denen 
die zur Nechten die gewaltigere ift. Sie ift ein wilder, von Wind- 
erofion und Verwitterung zerflüfteter, zerriffener Berg aus grünem 
kryſtalliniſchem Schiefer. Am Fuße des Berges gibt es einige Gras— 
vegetation, und hie und da fieht man fleine Kijchlafs. 

Nicht weit vom Nordoftfuße des Berges erhebt fih Ullug— 
majar (das große Grab). E3 wird von einer grauen Mauer aus 
an der Sonne getrodneten Ziegelfteinen umgeben. Erjt fonımt man 
in eimen großen vieredigen Hof, wo ein Bündel hoher Stangen um 
einen Strauch herum in den Boden eingejchlagen find. Dieje Stangen 
ſowol wie die Zweige des Strauches find mit fleinen Fahnen und 
Wimpeln behängt; einige find weiß mit rothen Kanten, andere ganz roth 
oder blau, noch andere dreizipfelig, mit wellenförmigen Kanten u. ſ. w. 

Ein Thor führt in den Chanefah (Betjaal), deſſen Fuß— 
boden mit Teppichen belegt ift. Im Hintergrunde ift ein durch— 
brochenes Holzgitter angebracht, und dahinter befindet ſich das eigent- 
liche Heiligengrab, ein gewöhnlicher Grabftein in einem vieredigen 
dunfeln Raume, mit Tughs, Fähnchen, Widderhörnern und Hirich- 
geweihen gejchmüdt. Das Heiligthum mit feinen Kuppeln ift aus ge— 
brannten Ziegelfteinen erbaut und wird jeden Freitag von Pilgern 
aus der Gegend beſucht. Auf dem äußern Hofe gibt es eine 
Ehaneh (Küche), in der die Pilger ihre Mahlzeiten bereiten. 

In einem gaftfreien Haufe des Kiichlafs Mafar-alldi (vor dem 
Heiligengrabe) ließen wir uns nieder und befamen fofort Bejuc von 
den Landleuten der Gegend. Von ihnen erhielten wir mehrere wichtige 
Mittheilungen. Sie jagten, daß der Jarkent-darja hier in zwei 
Arme getheilt ſei, und beichrieben uns drei ziemlich große, fiichreiche 
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Seen in der Nähe, die mit dem Hochwaſſer an Umfang zunähmen, 
Beſonders interejfirte e8 ung, zu hören, daß der Majarstag ſich in 
füdöftlicher Richtung durch die Sandwüſte bis an den Chotan-darja 
hinziehe. 

Diefe Angabe erichien uns jedoch zweifelhaft, denn feiner von 
den Männern hatte jelbft gejehen, wie weit fich das Gebirge in die 
Wüſte hineinerftredt. Einige von ihnen nannten die Wüſte Deffen- 
deffa, weil dort taufendundeine Stadt begraben fein follten. Sie 
jei voller Sand; Silber und Gold gebe es dort in Menge; man 
fünne dort mit Kamelen durchkommen und möglicherweile in Boden 
mulden Waſſer finden, 

Es handelte fich jeßt darum, einen Ueberblid vom Maſar-tag zu 
erhalten. Wir folgten deshalb mit der Arba und einem Wegweiler 
feinem öftlihen Fuße. Nach dreiftündiger Fahrt erreichten wir den 
Kodai-darja (Schwanenfluß), den nördlichen Arm des Jarkent— 
darja, der wohl 110 Meter breit und mit poröjfem Eiſe bededt war, 
das Fußgänger trug, unter der Arba aber brad). Hier lag ein Boot 
im Eife eingefroren; e8 wird von den Dolonern benußt, wenn der Fluß 
hoch geht. Beim Sommerhochwaſſer ftrömen ungeheure Waſſermaſſen 
durch beide Arme, die ſich zu einer feeartigen Erweiterung vereinen. 
Große Streden der Wälder auf dem rechten Ufer werden dann halb 
ertränft. 

Am rechten Ufer des Kodai-darja ftanden einige Hütten. Anfang 
April fiedeln Doloner mit ihren Heerden Hierher über und bringen 
hier ein halbes Jahr zu. Sie bauen fich feine Binjenhütten an 
Stellen, die vor Ueberſchwemmung ſicher find; fie find aljo zur 
Hälfte Nomaden. 

Da wir mit der Arba nicht weiter fommen fonnten, jeßte ich 
mit einem Begleiter meinen Weg zu Pferde fort. Ich ritt auf einem 
recht bejchwerlichen Baife über den Mafarstag, ging dann rund um 
den Berg herum, am weitlichen Fuße entlang, wo ſich der an 
Schilf und Gänfen reihe Schor=ful (der „Salzſee“, der jedoch ſüßes 
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Waſſer hat) ausdehnt. Hier bejteht der Berg aus einer grobförnigen, 
eruptiven Gejteinsart, und jein Fuß iſt mit abgeftürzten Blöden 
überjäet, die vom Winde abgejchliffen find und bizarre Schalen und 
Köpfe auf dünnen Häljen bilden. 

Der Schor-kul ift eim typiicher Uferjee am linken Ufer des 
Sarfentzdarja. Das Flußbett hebt ſich allmählich durch herunter: 
geſchwemmtes Material und wird höher als das zumächftliegende 
Uferterrain, das daher leicht überflutet wird. Ueber Ullug = mafar 
fehrten wir nach dem Lager zurüd. Wir hatten gefunden, daß der 
Majarstag aus kryſtalliniſchem Schiefer, Porphyr und einem jyenitartigen 
Geſteine befteht. Er erhebt fich wie eine Ruine in dem Winkel zwifchen 
dem Kajchgar-darja und dem Jarkent-darja und wird als ein Majar 
oder Heiligengrab angejehen. 

In nordnordöftlicher Richtung kehrten wir am 27. Februar 
auf die große Straße nad) Ak-ſu zurüd, die wir bei Tichar-bag 
(die vier Gärten) erreichten. Der Weg führte wieder über den Kafch- 
gar-darja, der fich hier in mehrere Arme mit Kleinen hölzernen Brüden 
theilte, und bald zeichnete fich Linker Hand der Heine Berg Achur— 
majarstag in der ftauberfüllten Luft ab. Auf einem feiner Bor: 
jprünge thront der Maſar Hasrett-Ali. Gegen Mittag nahm der 
Öftliche Wind bedeutend an Stärke zu; alles wurde in einen undurch- 
dringlichen Staubjchleier gehüllt, und in dichten Wolfen zog der 
Staub, den die Pferde und die Räder aufrührten, hinter uns her. 
Nur danı und wann tauchten Bäume und Sträucher, Häufer und 
Dörfer aus dem grauen Nebel auf, Man glaubte, die Gegenftände 
wie durch trübes Waſſer zu jehen. Nur wenige Reiſende hatten fich 
in diejem Wetter herausgewagt. 

Rechts erjcheint der Berg Tumſchuk (das Vorgebirge), der 
vier Felsvorſprünge nad) Norden ausſchickt. Hier gibt es eine 
Menge Ruinen von Häufern und Mauern, die amphitheatralijch wie 
Schwalbennejter an den Felswänden Febten, jedoch nicht höher als 
20 — 25 Meter über dem Boden, Man konnte deutlich zwei Bau— 
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perioden unterjcheiden. Bei den ältejten Häujern bejtand das Material 
aus gelbrothen, gebrannten Ziegen, bei den jüngern aus an der 
Sonne getrodnetem Lehm. Auf der Ebene darunter gab es ebenfalls 
eine Menge Ruinen. Es find die Trümmer einer alten Stadt, die 
vermuthlich durch eine itadelle auf dem dominirenden Berge ge: 
ihüst wurde. Die Gegend ift jetzt unfruchtbar und unbewohnt. 
Wahrjcheinlich haben Veränderungen im Laufe des Kajchgar:darja das 
Aufgeben des Ortes veranlaßt. 

Eine Stunde Weges nordweitlich von der Station Tumfchuf 
findet fich ebenfall3 eine Auinenftätte, Eski-ſchahr (die alte Stadt) 
genannt, der wir einen Bejuch abftatteten. Die am beten erhaltene 
Ruine war ein vierediges Gebäude von 10 Meter Seitenlänge, nad) 
den vier Haupthimmelsgegenden gerichtet und mit einem Thore nad) 
Diten. Es war aus gebrannten, harten Ziegeln aufgemauert und 
wahrjcheinlich eine Mofchee gewejen. Im Innern waren die Eden 
mit Nelieffriefen geſchmückt. Auch das Thor war mit Ornamenten 
verziert, die in die Ziegel eingehauen und vielleicht mit Fayencen 
ausgelegt gewejen waren. 

Der kleine benachbarte Berg endet zwei parallele Bergrüden 
nad) Nordojten aus. Hier fanden wir Ruinen von Steinmauern. 
Der muhammedanische Baustil beweiit, daß das Alter diefer Trümmer 
1150 Jahre nicht überjteigen fann. 

Der Sturm dauerte auch heute an. Gegen Mittag verfinjterte 
fi) die Sonne wie an einem Gewittertage; Sand und Staub fegten 
am Boden hin und ftiegen in die Luft empor. Wir fehrten deshalb 
rechtzeitig nad) der Herberge in Tſchar-bag zurüd, Es war eine un— 
angenehme Fahrt. Bei jedem Athemzug verjchludte man eine Menge 
erjtidenden Staub, zeitweile entichwanden jogar die Pferde vor der 
Arba unjern Bliden. 

Der Sturm hatte ſich gelegt, und wir fehrten am 1. März bei 
gutem Wetter nad) Maral-baſchi zurück, wo ich die Freude hatte, 
eine Pojtjendung aus der Heimat zu empfangen. Der Poſtdſchigit 
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Muhammed Jakub war ein alter Sarte aus Dich; ich Hatte ihn am 
Murghab gejehen. Er trat bis auf weiteres in meinen Dienft. 

Ein acjtzigjähriger Greis, der gehört hatte, daß wir in die Wüſte 
Takla-makan ziehen wollten, bejuchte mich in meinem Quartier und 
erzählte mir, daß er in feiner Jugend einen Mann gekannt, der fich 
auf dem Wege von Chotan nach Ak-ſu in der Wüfte verirrt habe 
und dort an eine alte Stadt gefommen fei, wo er in den Käufern 
eine Unzahl von chineſiſchen Schuhen gefunden, die aber in Staub 
zerfallen jeien, jowie er fie berührt habe. 

Ein anderer Wanderer habe fi) von Akſak-maral ins Wüften- 
meer hineinbegeben und ſei vom Zufall nach einer Stadt geführt 
worden, in deren Ruinen er eine Menge Silberjambaus gefunden 
habe, mit denen er jeine Tajchen und einen mitgenommenen Sad füllte; 
al$ er aber fich mit feiner Beute auf den Heimweg begeben wollte, 
jei eine Schar Wildfagen herbeigeftürmt, die ihn jo erjchredte, daß er 
alles wieder Hingeworfen und Hals über Kopf die Flucht ergriffen 
habe. Als nach einiger Zeit jein Muth wieder erwacht fei und er 
fein Glück noc einmal habe verjuchen wollen, habe er die Stelle 
nicht mehr finden fünnen; der Sand habe die geheimnißvolle Stadt 
wieder verjchlungen. 

Slüdlicher jei ein Mollah aus Chotan geweien. Er fei in 
Schulden gerathen und in die Wüſte gegangen, um dort zu fterben. 
Dort aber habe er Gold und Silber gefunden und ſei jetzt ein außer: 
ordentlich reicher Mann. Nicht zu zählen ſeien Diejenigen, Die 
zu demſelben Zwed in die Wüſte gegangen und nie wieder zurüd- 
gefehrt jeien. Der Greis behauptete, daß man erft die böfen Geijter 
forticheuchen müfje, ehe man mit Hoffnung auf Erfolg nad) dem ver- 
borgenen Golde juchen könne. Jetzt verherten die Geifter die Unglüd- 
lichen, die fich dorthin begeben. Ihr Kopf wird ihnen verdreht; ohne 
daß fie es willen, bewegen fie ſich im Kreife und fommen immer und 
immer wieder in ihre eigene Spur zurüd. Sie wandern und wans 
dern, bis fie vor Miüpdigfeit umfallen und vor Durft verichmacdhten. 
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So gibt es aljo aud) in den Orten rund um die Wüſte herum 
eine Menge Taugenichtje, die blind daran glauben, daß fie darin 
früher oder jpäter große Schäge finden werden. Dieje Gold» 
fucher find ſtets verdächtige Menjchen, vor denen man fich in 
Acht nehmen muß. Sie find gewöhnlich übel befeumundet, wollen 
nicht arbeiten und hoffen, das Glück mit einem Griffe zu erhajchen. 
Sie find Schmaroger, die ihren Nachbarn zur Laſt liegen und fich 
in ihrer freien Zeit mit Stehlen und Plündern beichäftigen. 

Doc woher kommen alle diefe Sagen? Wie lajjen ſich Diele 
übereinitimmenden Erzählungen von begrabenen Städten und Diele 
Legenden von der großen Stadt des Alterthums, Tafla » mafan, 
die der Sand verichlungen, erflären? Iſt es nur ein Zufall, 
dab diefe Sagen von Chotan über Jarkent und Maral-baichi nad) 
Ak-ſu von Mund zu Mund fliegen und daß die alte Stadt überall 
unter demjelben Namen befannt it? Wollen die Eingeborenen ſich 
nur dadurch interefiant machen, daß fie verlaffene Häufer, die fie ge- 
jehen haben wollen, bis in die kleinſten Einzelheiten bejchreiben und 
bejtimmt verfichern, e$ habe in grauer Borzeit im Innern der Wüſte 
große Wälder gegeben, Aufenthaltsorte für Mojchusthiere und an— 
deres Wild? 

Nein, es kann Fein Zufall jein; diefe Sagen müſſen einen 
Grund und einen Urjprung haben; weit, weit hinter ihnen gibt es 
gewiß eine Wirklichkeit, auf der fie fußen, und fie find nicht zu 
verachten. 

Wie ein Kind laujchte ich Dielen abenteuerlichen Sagen, Die 
mir die gefährliche Fahrt, die ich zu wagen beabfichtigte, mit 
jedem Tage verlodender erjcheinen ließen. Sie hypnotifirten mich; ic) 
wurde blind gegen jede Gefahr, die unheimliche Wüfte verherte mich; 
jogar die Sandjtürme, die ihre Wurzeln in der Tiefe der Wüſte haben, 
erichienen mir prachtvoll und bezaubernd. 

Und dort hinten am Rande des Horizonts thürmten die Dinen 
fidh in edel gerumdeten Formen auf, die zu betrachten ich nie milde 
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wurde, und hinter ihnen lag in der Ruhe der Grabesitille das unbe- 
fannte verzauberte Land, von deſſen Daſein nicht einmal die ältejten 
Urfunden eine Ahnung haben, das Land, das ich als der Erfte be- 
treten wollte, — 

Am 2. März verließ ich, nachdem alles fertig und bezahlt war, 
Maral-bafchi und fuhr nah Südweſten nach dem Dorfe Chamal 
(Wind) am linken Ufer des Jarkent-darja. Der Weg ging durch eine 
wenig coupirte, mit Gras und Buſchholz ſpärlich bewachjene Steppe. 

Zwilchen Buſch- und Scilfdidichten und durch Bappelhaine, 
unbedeutende Sandgürtel und Moräfte, deren Eis gerade im Auf- 
brechen begriffen war, führten uns unſere rafjelnden Wagen am 
linfen Ufer des Jarfent-darja weiter. In den Didichten gibt es 
Wildichweine, die den Saaten rings um die Dörfer großen Schaden 
zufügen. Um dieſe zu jchügen, Haben die Eingeborenen Hier und 
dort auf den Aedern Heine Schuppen errichtet, in denen fie die Nächte 
zubringen und Wache halten, wenn die Erntezeit herannaht. 

Der Amban von Maral-baſchi hatte Befehl gegeben, daß die 
On-baſchis (Anführer von 10 Mann) der Dörfer mich in gebührender 
Weiſe zu empfangen hätten. So gejchah es auch; überall, wo wir ein— 
fehrten, wurden uns Zimmer angewiejen und alles, was wir für 
unjern eigenen und den Bedarf der Thiere brauchten, geliefert. 

Der Marich führte uns am 4. März durch einen fehr umfang- 
reihen Sumpf, in dem die chinefischen Behörden vor fieben Jahren 
einen Weg haben anlegen lafjen, der dem Hochwaſſer ſollte wider: 
ftehen fünnen. Das Baumaterial beftand aus Pfählen, Stämmen, 
Reifig und Erde, Wie ein fchmales Band jchlängelt ſich diefer Weg 
durch den Sumpf. Hier und da tft er unterbrochen und mit Brüden 
verjehen worden, um die Waflercirfulation nicht zu hindern. Im 
Sun, Juli und Auguſt wird der Weg ab und zu doch über- 
ichwenmt; man muß dann über Kajchgar fahren. Der Sumpf 
ift eigentlich ein niedriger Uferſee und ſoll ſeit Menjchengedenfen 
eriltiren. 
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Alasaigir (die bunte Stute) ift der Name der nächſten Station, 
eines Kifchlafs von 25 Doloner Familien. Auch zwiichen Maral-baſchi 
und Jarkent befteht eine chineſiſche Poſtverbindung, und der Verkehr 
ift im allgemeinen recht lebhaft, doch wird der Weg meiſt von Arben 
und Ejelfarawanen benußt; Kamele fieht man hier jehr felten. 

Alasaigir liegt jegt einen Kilometer vom Jarkent-darja entfernt; 
wenn aber der Fluß im Sommer jteigt, reicht das Wafjer bis ans 
Dorf. Bor zwei Jahren lief auch noch die winterliche Uferlinie dicht 
unterhalb des Dorfes Hin; der Fluß fol jedoch in den legten Jahren 
angefangen haben feinen Lauf etwas mehr nad) Diten zu richten. 

Zehn Stunden fuhren wir auf oft bejchwerlichem, über: 
ſchwemmtem Wege, auf dem die Arbenräder tief in Sand und 
Schlamm eindrangen. In dem Dorfe Meinet fehrten wir in einem 
außergewöhnlich faubern Karawanjerai ein. An der Wand war ein 
großes, gelbes Plakat mit chinefischer und türfiicher Schrift ange- 
Ichlagen, das folgenden Iandesväterlichen Inhalt hatte: „Da ich (der 
Kaijer) gehört habe, daß einige Beks dem Volke ungejegliche Steuern 
auferlegt und fich das Filchereirecht angemaßt haben, will ih, daß 
derartige Mebergriffe beim nächjten Dao Tai gemeldet werden. Wenn 
diefer nicht auf die Klagen hört, joll das Volk fich direft an mich 
wenden. Kuang Tſü.“ 

Der arme Huang Tſü! Er hat nie etwas vom Dorfe Meinet 
gehört und kümmert fich den Kuckuck um den Fiſchfang im Jarfent- 
darja. 

Meinet zählt 15 dolonische Häufer. Der Waldgürtel ift hier 
nur wenige Kilometer breit und geht in eine Wildnik über. Wölfe 
find Häufig und thun dem Vieh großen Schaden. Dagegen ift der 
Tiger jeit vielen Jahren aus der Gegend verschwunden; aber bei Ala- 
aigir hatte noch vor zwei Jahren ein jolcher gehauſt. 

Die nächjten Kilometer führten ung am 6. März durch einen 
ziemlich großen PBappelwald; dann famen wir an den Fluß, der 
hier in zwei großen und mehrern Kleinen Armen dahinfließt. 
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Lailik (ſchmutziger, Tehmiger Ort), das Ziel des Tages, ift das 
legte Dorf in diefer Richtung, das unter dem Amban von Maral- 
bafchi fteht. ES grenzt im Süden an den Diftrift Jarkent und zählt 
15 Doloner Familien. In dem Fluffe, deſſen Marimaltiefe in der 
Hochwaſſerzeit fünf Manneslängen betragen ſoll, wird Fiſchfang ge- 
trieben. Die Stromgejchwindigfeit war ziemlich groß, Doch. nicht 
fo jchnell „wie ein Reiter”. Ein Reiter braucht nämlich bis Maral- 
baſchi vier Tage, der Strom aber zehn. 

Lailik wurde für einige Zeit unfer Hauptquartier, denn hier wurden 
verjchiedene Vorbereitungen zur Wüftenfahrt getroffen. Am wichtigsten 
von allem war die Kamelfrage. Wir hatten ung von den Kafchgarer 
Kaufleuten mit der BVerficherung anführen Tafien, daß Maral-baſchi 
der Ort fei, in dem man die größten Ausfichten habe, gute Kamele 
zu finden; wir hatten aber in diefer Stadt faum ein einziges Kamel 
gejehen. ES blieb uns aljo feine andere Wahl, als zu verjuchen, 
Kamele aus Kajchgar zu bekommen. Diefer Auftrag wurde Mu- 
hammed Jakub ertheilt, der auf alle Fälle mit Briefen dorthin 
reiten und meine Poſt holen follte. In Jarkent koſtete jetzt ein mittel 
gutes Kamel 500 Tengeh (120 Mark), in Kaſchgar 400. Jakub 
nahm Briefe an den Konſul und an den Akſakal des Konſulats mit, 
mit der Bitte, fie möchten ihm beim Ankauf behülflich jein. In 10 Tagen 
follte er mit acht Kamelen und zwei Mann wieder in Lailif fein. 

Unfere Arbafuticher wurden entlafjen und erhielten 200 Tengeh 
für die Reife von Maral-baſchi. Sie wollten ſich jet nach Jarkent 
begeben, um dort Arbeit zu juchen, und gedachten im Vorbeifahren 
ihre beiden Arben mit Brennholz aus der letzten Waldgegend zu füllen. 
In Jarkent iſt eine Eſellaſt Brennholz drei Tengeh werth, und eine 
Arba kann zehn ſolcher Laſten aufnehmen, weshalb die Männer daran 
dachten, ſich einen Extraverdienſt von 60 Tengeh zu machen. 

Islam Bai erhielt den Auftrag, nach Jarkent zu reiten, um 
allerhand zur Wüſtenreiſe nothwendige Dinge einzukaufen: Eiſenkiſten 
für Waſſer, Brot, Reis, Stricke, allerlei Werkzeuge, wie Spaten 
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und Beile, ferner Seſamöl (Jagh) und die ausgepreßte Schale der- 
jelben Frucht (Küntſchür) u. ſ. w. Das Del dient zur Ernährung der 
Kamele in der Wüſte. Wenn das Stamel täglich einen halben Liter 
Del befommt, kann es einen Monat lang ohne jede andere Nahrung 
marjchiren. Bortheilhaft ift es natürlich immer, wenn man auf dem 
Mariche eine Gegend mit Vegetation findet, wo die Thiere fic ein 
wenig ausruhen fönnen. Im März und April jollen fie nicht gut 
drei Tage ohne Wajler jein können, jollen es aber im Winter und auf 
ebenen Terrain ſechs bis fieben Tage und noch länger aushalten, 
wenn es nöthig jein jollte, 

Mein Gefolge zeritreute fih wie Spreu vor dem Winde; der 
Miſſionar Johannes war der einzige, der bei mir blieb, 
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Fünfzelntes Kapitel. 
Eine Wallfahrt. 


Um die Zeit der Abweſenheit meiner Leute gut anzuwenden, be— 
Ihloß ich, mit einem des Weges fundigen Führer eine Erfurfion nad) 
dem Grabe Ordan Padſchah's in der Sandwüſte, zwei Tagereifen weft- 
fih von Lailik, zu machen. 

Um 8 Uhr morgens faßen wir am 9. März im Sattel und ritten 
in jtarfem Trabe nad) Weftnordweften, erft durch den Wald, der fich 
allmählich Tichtete und in Unterholz überging, dann durch die Steppe, 
die ihrerjeits der Sandwüſte Plab machte. Hier liegt jedoch der 
Sand noch wenig tief, im unbedeutenden Dünen, deren nad) Weiten 
gefehrte, abjichüffige Seiten auf vorherrichend djtliche Winde während 
dieſer Jahreszeit hindeuten. 

E3 war intereflant, dieſe bisher von Europäern noch nicht be— 
reifte Gegend zu beluchen. Nachdem wir das große Dorf Mogal 
(Mongole) rechts gelafien, machtın wir in Terem halt, wo uns der 
Bek fein Haus zur Verfügung jtellte. Wir brauchten nicht viel Plab, 
denn wir hatten nur das Allernothiwendigite mitgenommen und be= 
faßen bloß die beiden Pferde, auf denen wir felbjt ritten. 

Die Dörfer Terem und Mogal haben jedes 200 Häufer und 
jtehen unter einem Bek und 8 On-baſchis; dort refidirt auch ein 
chinefiicher Steuereinnehmer. Der Name Terem bedeutet „‚angebauter 
Ort‘, und die Eimvohner erzählen, daß dieſe Gegend in alten Zeiten 
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wirklich wegen ihrer üppigen Ernten und ihrer reichlichen Bewäſſerung 
befannt gewefen ſei. Bon überall famen einſt Leute hierher, um 
Getreide zu faufen. Der Wechjel fteht ſicher mit der Veränderung der 
Flußläufe in Verbindung. Jetzt erhält man das Waſſer aus dem 
großen Kanal Chan-arik, der wie eine große Pulsader vom Ges— 
darja ausgeht und das äußerite feiner Fühlhörner über die Dörfer 
Tasgun und Ehansarif bis hierher ausftredt. 

Aber die Waſſerzufuhr ift unzureichend, ungleihmäßig und uns: 
ficher, und oft jchlägt die Ernte fehl. Beſondere, von den chinefiichen 
Behörden überwachte Geſetze reguliren die Zuleitung des Waffers aus 
dem Chan-arik, und jedes Dorf darf nur eine beftimmte Zeit davon 
Gebrauch machen. So hatte Terem jebt drei Monate Wafjer gehabt; 
doch in zwölf Tagen jollte der Zufluß abgeiperrt werden, und das 
Dorf befommt volle vier Monate hindurch feinen Tropfen Wafjer; 
die Einwohner müſſen fich dann mit ihren Brunnen begnügen. Im 
Spätjommer erhalten fie jedoch wieder 34 Tage hindurch ihren An— 
theil an dem lebenjpendenden Naß. 

Am 10. März ritten wir nad) Weften weiter, durch Steppe, 
Einöden und Sümpfe. Ich machte hier die wichtige Entdedung von 
vier alten, ausgetrodneten, aber jehr deutlichen Flußbetten von je 
80 bis 100 Meter Breite und nordnordöjtlicer Richtung. Nur der 
Jarkent-darja fannı hier gefloiien fein. 

Wir famen an einem Heiligengrabe, Kiſil-dſchi-chanem, vor— 
über. Der Name it intereffant, denn er findet fich bei dem im 
12. Jahrhundert lebenden arabifchen Geographen Edrifi wieder. An dem 
Punkte, wo die eigentliche Sandwüfte beginnt und die Dünen ungefähr 
8 Meter Hoch find, Liegt ein unbedeutendes Dorf Namens Lenger 
(Herberge). Dort hält fid) während der jährlichen großen, religiöfen 
Feſte ein Derwiſch auf, der die Aufficht über die Pferde der Pilger 
hat, die unter feiner Hut auf der Weide gelafjen werden. 

Bon hier an ftanden die Dünen ziemlich dicht; aber da ihre Längs- 
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Südſüdweſten ritten, fonnten wir oft die Zwilchenräume benugen, in 
denen der harte Lehmboden frei lag. 

Eine Stunde Weges vor dem Grabe überholten wir eine Gejell- 
haft von 45 Pilgern, Männer, Frauen und Kinder, die fich von 
Lenger nah Ordan Padſchah begaben, um dort zu beten. Fünfzehn 
von den Männern trugen Tughs, lange Stangen mit weißen und 
bunten Wimpeln. An der Spike ritt ein Pfeifer, neben ihm gingen 
zwei Männer, die aus allen Kräften auf ein Baar Trommeln los— 
ichlugen, und alle PBilgrime riefen in Eleinen Pauſen einjtimmig : 
„Allah“, jo laut e8 ihre Lungen erlaubten. Als fie beim Grabe 
anlangten, begrüßten fie den Scheit mit wilden Allahgebrüll, Die 
Stangenträger aber blieben bei dem eigentlichen Maſar ftehen und 
führten dort einen veligiöjen Tanz auf. 

Dit beim Grabe liegt ein Dorf von 25 Familien, von Denen 
fi die meiften nur fürzere Zeit dort aufhalten; vier Familien 
bleiben jedoch das ganze Jahr hindurch hier, um die Hetligthümer in 
Ordnung zu halten. Der Oberjcheif, der auch über Hasrett Begim's 
Grab die Aufficht Hat, war gegenwärtig in Jangi-hiſſar. Er reift 
nämlich von dem einen Orte zum andern, um an jedem eine ge- 
wife Zeit zu fein, und hat daher an jedem Orte eine Frau. 

Einer der jtändigen Wächter jagte mir, daß im Winter 10000 — 
12000 Bilger nah) Ordan Padſchah's Grab pilgern, im Sommer 
aber nur 5000, weil Wafjermangel und Hige die Reife dann weniger 
angenehm machen. Diejenigen, die gleichzeitig mit uns von Lenger 
famen, brachten als Opfergaben einige Säde Mais mit, die in 
einen Topf im Betjanle gelegt wurden. Sie machten fi mit den 
MWächtern davon eine gute Mahlzeit; eigentlich bedeutet die Opfer- 
jteuer eine Bitte um ein gutes, Fruchtbares Jahr. 

Das Dorf hat acht, in zwei Reihen liegende Häuſer, zwijchen 
denen fi eine von Djten nad Weiten laufende Straße Hinzieht. 
Nördlid) davon jchauen ein paar andere Häufer aus den Sanddiünen 
hervor, die jetzt ſchon das Dorf ſelbſt bedrohen. 
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Sch befam im Oberftofe des Wirthshaufes ein ungewöhnlid) 
jauberes Zimmer. Es Hatte ein durch ein Holzgitter gejchüßtes Fenſter 
mit der Ausficht nad) Süden auf das öde Wüſtenmeer. Auf der 
Dorfitraße herrichte die ganze Nacht hindurch ein entjeglicher Lärm. 
Die Pilgrime wanderten nämlich in Prozejfion hin und her, jpielten 
auf Flöten, trommelten, fangen und ſchwenkten die Wimpel. Doc 
der Lärm beläftigte mich wenig. Ich fchlief gut und wurde erſt am 
folgenden Morgen von einem rajenden Sandjturm aufgewedt. In 
dichten Wolfen jchwebte der Sand durch das Gitterfenfter und tanzte 
in Wirbeln im Zimmer umber. 

Der 11. März war dazu beftimmt, diejen eigenthümlichen Wall: 
fahrtsort, der bisher nur von Major Bellew im April 1874 befucht 
worden war, näher fennen zu lernen. Bellew war von Welten hierher 
gefommen, ich von DOften, unſere Unterfuchungen ergängzten fich alfo. 

Außer dem Oberſcheik beiteht das ftändige Perſonal aus einem 
Imam, der die Gebete vorlieft, einem Mlutevelleh, dem die Verwal— 
tung der Güter obliegt, und zwanzig Supehs oder Dienern. Dieje 
werden ausfchließlih auf Koften der’ Bilger unterhalten. Je nad) 
Vermögen bringen dieſe Pferde, Schafe, Kühe, Hühner, Eier, Ge: 
treide, Obſt, Chalate und andere nübliche Dinge mit. Mit Aus— 
nahme der Thiere werden diefe Gaben ftet3 in den größten Opfertopf 
gelegt, der Altin-daſch, der Goldftein, genannt wird. 

Der Altin=dafch hat 1’, Meter Durchmeffer und ift aus Bronze; 
er joll aus der Zeit Ordan Padſchah's ſtammen. Ein anderer 
hübjcher Fupferner Topf hat 1 Meter Durchmefjer; ihn hat Jakub 
Bek, der jelbft dreimal hierher gepilgert ift, dem Grabe gejchentt. 
Die übrigen Töpfe find kleiner. 

Wenn der Andrang von Pilgern groß ift, wird in dem größten 
Zopfe für alle auf einmal Ach oder Pillau (Reispudding) ge: 
focht ; ſonſt werden die fleineren Töpfe je nad) der Anzahl der Wall— 
fahrer dazu benußt. Das Topfhaus ift vor zwei Jahren erbaut 
worden, weil das alte jet zur Hälfte von dem nächiten Sandhügel 
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begraben worden iſt, deſſen einer halbmondförmiger Flügel aus 
4 Meter Entfernung auch das neue Haus bedroht. Die Winde, die 
die Marſchrichtung der Dünen bejtimmen, find in diefer Gegend Die 
Nordweitwinde. 

Aus der Windjeite der nächjten Düne ragt ein Grabhügel mit 
Tughitangen zur Hälfte hervor. Er foll 710 Jahre alt fein und 
die Ajche von Schah Jakub Scheif bededen. Bei der jebigen Wander- 
rihtung der Dünen wird er bald vollitändig freigelegt fein. Die 
Düne hat eine Marimalbreite von 120 Meter und eine Höhe von 
5 Meter, ragt alfo über alle Hausdächer im Dorfe empor. 
Zwiſchen der Leejeite diefer Düne und ihrer nächſten Nachbarin im 
Südoften ift ein Abjtand von 155 Meter. Diefer Zwilchenraum 
beiteht aus vollitändig jandfreiem Lehmboden, auf dem das Fleine 
Dorf erbaut it. Bei heftigen Stürmen fliegt der Sand von dem 
einen Dünenfamme zum andern. 

Nördlich vom Dorfe entjpringt eine Süßwajjerquelle, die einen 
runden Teich) mit einigermaßen klarem Waſſer bildet und mit einem 
Holzgeländer eingefriedigt ift. Nur einmal jährlich” wird fie vom 
Sande gereinigt. Die Quelle rinnt jpärlicd) und reicht daher während 
der großen Feſttage nicht aus, an denen man dann mit Wafjer aus 
einer zehn Minuten weiter gelegenen, etwas falzhaltigen Quelle vor- 
liebnehmen muß. 

Zwanzig Minuten nordweitlich erhebt jich der eigentliche Maſar, 
ein höchſt eigenthümlicher Bau. Es ift eine Garbe von ein 
paar taufend Tughſtangen, die ſich in Geſtalt eines Eiffelthurms 
erheben und ebenjo viele Wimpel tragen. Weithin fichtbar, thront 
er zwölf Meter body auf dem Kamme einer Düne, die man dadurd) 
ftationär zu machen gefucht, daß man rund um den Mafar herum 
Schilfbündel in den Sand geitedt hat. Es ijt auch gelungen, denn 
der Theil der Düne, auf dem der Maſar jteht, bildet eine nad) Nord- 
weiten, nach der Windjeite, voripringende Bartie, die jedoch von der 
nächſten Nachbarin bedroht wird. 
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Der Sanditurm heulte noch immer, und die taufend Wimpel 
flatterten und Elatfchten, daß es knallte. Stangen werden alle Jahre 
von den Pilgern hierher gebracht, und die Garbe nimmt daher allmäh— 
ih an Umfang zu. Damit fie nicht umgeweht wird, iſt fie oben 
von ein paar quadratijchen hölzernen Duerriegeln zufanmmengehalten. 

Der Imam erzählte von Drdan Padſchah, deſſen eigentlicher 
Name Sultan Alı Arslarn Chan ift, daß er vor achthundert Jahren 
mit dem Volke Togda-rafchid-Nofkta:rafchid, unter dem er den Islam 
ausbreiten wollte, in Fehde gelegen. Mitten im Streite habe ein 
Kara-buran oder ſchwarzer Sandfturm von Charesm (Chiwa) ihn 
und jein ganzes Heer begraben. Noch heute fpielt er eine wichtige 
Rolle in der Geſchichte der oftturfeftanischen Märtyrer. 

In aller Frühe fegten wir ung am 12. März zu Pferd und 
Iprengten in einem jtarfen Nordwejtiturm fort, zurüd nach Terem. 
Das Land zeichnet fich durch jumpfigen Steppencharafter aus. Hier 
und dort wachſen Tamarisfenbüfche, Difteln und Steppengras, Die, 
wenn fie verdorrt find, vom Winde oft Losgeriffen und in richtigen 
Bällen über den Boden Hingerollt werden. 

Der Boden ift feiner, loſer Staub, den der Wind wie Raud) 
fortweht. Oft reiten wir durch Sümpfe von ftillftehendem Kanalwaſſer 
und jind bisweilen gezwungen, Ummege zu machen, um nicht in dem 
jumpfigen Boden zu verfinfen. Wir verirrten uns auch mehrmals, 
wurden aber von Hirten, die mit ihren Hunden Schaf und Ziegen- 
heerden hüteten, wieder auf den rechten Weg gewiejen. Die Hirten 
lagern draußen auf den Steppen und treiben die Thiere nachts in 
Hürden aus Reifig, Zweigen und Schiff. 

Bon der Sonne war nicht das Geringfte zu jehen; der Himmel 
hatte einen rothgelben Farbenton, der bisweilen ind Dunfelgraue 
überging, und als wir endlich) Terem erreichten, waren Roß und 
Reiter afchgrau und voll Staub. 

Der Sturm hielt am 13. März no an, aber der Wind ging 
nach Norden und Nordoften herum. Es war alfo ein dreitägiger 
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Sturm, den die Eingeborenen einen Sarif-buran, einen gelben Sturm, 
nennen, da er das Firmament gelblich färbt. 

Bon Terem ritten wir im jüdöftlicher Richtung nach dem Dorfe 
Terefslenger (Bappelherberge) am Jarkent-darja. E3 war ein neun- 
ftündiger jcharfer Trab auf einem Terrain, das Ala-kum genannt 
wird, d. 5. abwechjelnd 
aus Sand und Steppe be- 
jtand. In der Nähe des 
Fluſſes ritten wir auf einer 
Brüde über den Chandi— 
arif, einen mächtigen Be— 
wäfjerungsfanal, der eine 
Tagereije oberhalb von Jar⸗ 
fent feinen Anfang nimmt 
und eine Menge Dörfer 
mit Wajjer verfieht. Vor 
neun Jahren ift er auf Be- 
fehl der Chinefen ausge— 
bejjert worden; 11000 
Mann jollen daran ges 
arbeitet haben. 

Dieſes Rieſenwerk 
ſcheint in hohem Grade 

Derwiſch aus Oſtturteſtan. dadurch erleichtert worden 

zu ſein, daß der Kanal 

ganze Strecken lang in einem der früheren Betten des Jarkent-darja 

läuft. Zwiſchen dem Kanal und dem Fluſſe ſieht man deutlich 

mehrere alte Uferlinien, und die Dorfbewohner verficherten, daß der 

Fluß in frühern Zeiten dicht an dem Dorfe vorbeigeftrömt jei, das 

jest drei Kilometer von ihm entfernt liegt. Sie jagten, fie feien mit 

diefer Laune der Natur jehr zufrieden, denn dadurch könnten fie ihre 
Aecker über den Alluvialboden ausdehnen. 
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Am 14 März nahın der Wind ein wenig ab und ging nad) 
Dften herum. ch habe oft beobachtet, daß die Stürme von Wejten 
begannen, um dann einen Halbfreis über Norden nad) Oſten zu be— 
jchreiben.. In norböftliher Richtung fehrten wir längs des Fluſſes 
nach Lailik zurüd. Wir ritten Streden lang unmittelbar am Ufer 
dahin, das hier ſtark ausgewaſchen ift und eine bis zu 4 Meter hohe, 
lothrechte Wand bildet, die eine horizontale Ablagerung von feinem, 
gelbem Staub, Sand und Alluvium zeigt, alles von unzähligen 
Pflanzenwurzeln durchzogen, die manchmal Herunterhängen und im 
Waller baumeln. 

Gleich) nad) Mittag famen wir in Lailif an und fanden unter 
der Obhut des Miffionars Johannes alles in beſter Ordnung. 

Jetzt begann eine lange Zeit Geduld erfordernden Wartens. 
Tag auf Tag verging, aber die Kamele ließen nichts von fich hören. 
Sch Fünnte diefe 25 Tage ganz und gar überjpringen, finde aber im 
Notizbuche einige Epifoden und Angaben, die nicht ohne Intereſſe find, 

Wir fammelten alle Berichte, die wir über die im Dften liegende 
Wüſte erhalten fonnten. So hörten wir von ein paar Männern, 
die vor einigen Jahren auf dem rechten Ufer vom Dorfe Jantaf aus 
direft nad) Dften gewandert waren und Proviant auf 12 Tage mit- 
genommten hatten. Nach drei Tagen waren fie an ein ausgetrocnetes, 
tiefes, ſteiniges Flußbett gefommen; über dieſes Hatte eine einfturz- 
drohende Holzbrüde geführt, die fein UWeberjchreiten erlaubte. Sie 
hatten anfangs daran gedacht, dem Bette aufwärts zu folgen, da fie 
aber in diefer Richtung fein Waller gefunden, waren fie wieder ums 
gefehrt und abwärts am Bette entlang gegangen, wobei fie Nephrit 
in Menge gejehen. Nach weitern fieben Tagen hatten fie den Berg 
Mafar:tag erreicht, wo Kamiſch wuchs und ſich Waſſer graben ließ. 

Schahr-i-katak, gewöhnlich nur Ktaf genannt, ift der Name 
einer jagenhaften Stadt, die ebenfalld in diefen Gegenden ſpukt. Im 
Lailik wurde uns verfichert, daß fie 5 Potai (15 Kilometer) weftlich 
liege, wojelbjt ein Mann vor vielen Jahren ihre Nuinen gefunden 
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habe; jeitdem Habe man aber vergeblich danach geſucht. Sie jagen, 
nur Allah könne den Wanderer dorthin führen, ſonſt finde er fie 
nicht, wie jehr er auch fuche. 

Man berichtete ung, daß gerade in diefen Tagen zwölf Männer 
von Jarkent aus in die Wüſte wollten, um Gold zu ſuchen. Sie 
wählen zu diejen Ausflügen gern den Frühling, weil fie glauben, daß 
die Sandjtürme dann das Gold freilegen. Vor einem Monat hatte 
ein Mann ſich in die Wüſte Hineinbegeben, war aber nicht wieder 
zurüdgefehrt. In Jarkent erzählt man fich, daß der Wüſtenwanderer 
von Zeit zu Zeit Stimmen höre, die ihn beim Namen rufen; folge er 
ihnen, fo verirre er ich und fomme vor Durft um. 

Es iſt intereffant, dieſe Sage mit dem zu vergleichen, was der 
berühmtefte Reifende des Mittelalters, der Venetianer Marco Polo, 
von der großen Lop-Wüſte zu jagen hat: 

„Es it ein ſeltſam Ding, was von dieſer Wüſte erzählt wird, 
nämlich daß, wenn die Neifenden bei Nacht wandern und einer von 
ihnen zufällig hinter den andern zurückbleibt, in Schlaf verfinft oder 
dergleichen, jo wird er, wenn er feine Neijegejellichaft wieder ein- 
zubolen verjucht, Geiſter reden hören und fie -für feine Kameraden 
halten. Manchmal follen die Geiiter ihn beim Namen rufen, und da= 
durch wird der Neifende oft jo irregeführt, daß er feine Neijegejellichaft 
nie wiederfindet. Und auf diefe Weije find viele umgefommen.“ — 

Endlih fam Islam Bai aus Jarkent zurüd und brachte vier 
Tichellef (eijerne Eifternen für das Waſſer), ſechs Tulum (Ziegenfell 
jchläuche für Waller), Del und Sefamjchalen für die Kamele, Petro- 
leum, Brot, Talchan (geröjtetes Mehl), Goman (Maccaroni), Honig 
ſowie Säde, Spaten, Peitihen, Zügel, Schalen und Geichirr mit, 
alles in genügender Menge. 

Dft hatte ich während diefer Tage Gelegenheit zu beobachten, 
wie abhängig die Infolation in Ddiejen Gegenden vom Staubgehalte 
der Luft ift. So ftieg fie bei fait klarer Luft auf 46°, fiel aber 
nach einem heftigen Buran auf 20,” (am 16. März); darauf 
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wurde die Luft allmählich wieder Farer, jodaß die Inſolation am 
17. März 27,° und am folgenden Tage 36,5° betrug. 

Gleichzeitig geht die Temperatur während der Nacht her- 
unter, wenn der Buran aufgehört und der Himmel fic) wieder 
aufgeklärt hat. Vor dem Buran zeigte das Minimumthermometer 
3. B. —6°, am lebten Tage des Burans ftieg es auf — 0,1”, fiel 
darauf aber wieder auf —2° und geſtern auf —3,5°. Die Aus— 
ftrahlung nimmt, mit andern Worten, nad) und nach zu, wenn der 
Staub zu Boden fällt oder fortgetrieben wird. Ebenſo fteigt aud) 
die Lufttemperatur mittags im Schatten, wenn die Luft fich aufflärt; 
jo am 16., 17. und 18. März von 5° auf Ta” und 11°. Der 
atmoſphäriſche Staub übt alſo einen bedeutenden Einfluß auf die 
Angaben der meteorologijchen Inftrumente aus. 

Am 19. März fiedelten wir nach dem großen Dorfe Merfet am 
rechten Ufer des Jarkent-darja über, von wo aus die Karawane nad) 
der Wüſte aufbrechen folltee Am Morgen famen daher eine Menge 
Leute aus Merfet, um uns nach ihrem Dorfe zu begleiten. Der 
Bet jelbit, Mehemmed Nias Bel, fand ſich mit einem Geſchenk von 
Hühnern, Eiern und einem Daſtarchan ein. Er war ein hochgewach— 
jener Mann mit dünnem, weißen Barte und ſah energifch und jtreng 
aus. Packpferde waren mitgebracht worden, um unjere Sachen zu 
transportiren, und nachdem der On=bafchi von Lailik und feine hübjche 
Frau, die während unſers Aufenthalts in ihrem Haufe beide ſehr 
freundlich und gaftfrei gewejen waren, reichlich mit Geld und Zeug 
belohnt worden, marjchirten wir nach der Fähre, die unjer großes 
Gefolge und Gepäd in vier Fahrten überjehte. 

Im Süden Hatte der Eisgang entjchieden aufgehört, denn der 
Fluß war feit dem 8. März um 28 Gentimeter gefallen und fällt 
noch mehr, bis die Sommerflut fommt. 

In Merket angelangt, ftellte ung der Bet jein Haus zur Ver: 
fügung, wo wir e3 uns in einem großen, hübſchen, mit Teppichen 
befegten Zimmer, mit Nifchen in den Wänden, bequem machten. 
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Merfet zählt mit den umliegenden Kiſchlaks 1000 Gehöfte, von 
denen 260 Häufer in der Nähe des Bazarz liegen. 

In Merket wohnen zwei Steuereinnehmer, zehm chinefiiche Kauf— 
(eute und vier Hindu-Wucherer aus Scifarpur. Die Gegend iſt 
fruchtbar; man baut Weizen, Mais, Gerfte, Bohnen, Rüben, Gurfen, 
Melonen, Rüben, Trauben, Aprifofen, Pfirſiche, Maulbeeren, Uepfel, 
Birnen und Baumwolle. Im guten Jahren ijt der Ertrag fo reich, 
daß große Mengen Getreide nach Kaſchgar und Jarkent verjandt 
werden; im schlechten Jahren aber muß man aus Jarkent importiren. 
Obgleich Merket dem Ufer des Jarkent-darja jo nahe liegt, bekommt 
e3 von ihm feinen Tropfen Waller zur Bewäfjerung feiner Felder, 
jondern muß jeinen ganzen Bedarf vom Tisnab-darja herleiten, 
dem Fluffe von Kargalik, der mit dem Jarkent-darja parallel fließt. 
Iſt der Vorrath gering, jo dringt das Waffer nicht weiter als bis 
zum Dorf Iantaf, nördlich von Merfet. Sonst geht es weit nad) 
Norden und bildet zwei fleine Seen, die aber nur während der Hoch— 
waſſerperiode Waſſer enthalten. Das rechte Ufer begleitet ein Wald- 
gürtel, deſſen Breite höchitens 20 Kilometer beträgt. 

Die Winter find falt und bringen wenig Schnee, der fogleid) 
verjchwindet; die Sommer find heiß. Der Regen ift gleichmäßig über 
die ganze warme Jahreszeit vertheilt; die Niederjchläge zerftören manch— 
mal die flahen Dächer. Die Stürme dauern zwei bis vier Tage, 
hinterdrein kommen ſtets ftauberfüllte Luft und Niederjchläge von 
Staub, der fich wie ein graugelber Flaum über die Vegetation legt. 

Seltjamermweije iſt Merfet bisher noch nie von einem Europäer 
bejucht worden, Der Name fommt zum erjten mal in General 
Pjewzoff's NReifebeichreibung vor, der „Meket“ fchreibt; aber er fonnte 
fich des Hochwaſſers wegen nicht dorthin begeben. Die Chinejen fennen 
indejjen den Ort jchon lange, den man bereits in der 1823 heraus- 
gegebenen Abhandlung „Si—-jü-ſchui-dao-tſi“ angeführt findet, in der 
er Mai-geste genannt wird. In der chinefischen Umfchreibung wird aus 
Jantak (oder Jantaklik) Jan-va⸗-li-ke und der Tisnab zu Tin—-tſa-bu. 
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Der hinefische Verfaffer berichtet, daß fich diefer Fluß mit dem Jarkent— 
darja vereinige, was ficherli auch der Fall fein wiirde, wenn er 
nicht für die Bewäfferung in Anſpruch genommen werden müßte und 
fi) in den Seen verlöre. Die Schilderung fann jedoch vor 75 Jah— 
ren richtig gewejen jein. 

Auch Hier gab es Goldjuher. Ein Mann erzählte, er habe in 
Gejellichaft einiger anderer eine zwanzigtägige Fußwanderung im 
Sande gemadt. Sie hätten Lebensmittel und Waſſer auf Eſeln 
mitgenommen. Nachdem fie fieben Tage nach Oftnordojten über ge- 
waltige Sanddünen gegangen, hätten fie einen langgeftredten Berg 
erreicht. Hier und da hätten jie Tamarisfen gejehen und an einigen 
Stellen Waſſer graben fünnen. Jedes Jahr pflegte diefer Mann mit 
verschiedenen andern in der Wüſte nach Gold zu fuchen, aber bisher 
hatten ſie noch feins gefunden. Sie nannten die Wüſte Tafla- 
mafan. Man glaubte allgemein, daß wir mit jtarfen Kamelen quer 
durch fie bi an den Chotan-darja ziehen könnten. 

Abends hatten wir großen Empfang. Nias Bel und Togda 
Chodſcha, der On-baſchi von Angetlik, fchenkten uns jeder ein Schaf, 
und die Hindus gaben uns ein anjehnliches Geſchenk an Kartoffeln 
und Butter, bejonders willfommenen Eßwaaren. Dann wurden 
wir mit Mufif traftirt. Die Klänge einer Setar ( Zither) und 
einer Ghalin (fleine Harfe) ertünten lange von jchwermüthigen 
Meilen. 

Togda Chodicha, ein braver Mann, bejuchte mich oft und fonnte 
jtundenlang in meinem Zimmer figen und plaudern. Wenn ich uns 
geduldig darüber wurde, daß die Kamele noch immer nichtS von ſich 
hören ließen, ermahnte er mich ſtets zur Geduld und jagte mit un— 
erjchütterlicher Ruhe und einer Ueberzeugung, die feine Einwendungen 
zuließ: „Kelladi, kelladi“ („ſie fommen, fie fommen‘). Aber fie 
famen nicht, und fojtbare Zeit ging verloren. Ich hatte ein ge— 
(indes VBorgefühl davon, daß wir auf diefe Weiſe glühende Kohlen 
auf unjer eigenes Haupt fammelten, denn der Frühling begann 
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ihon jeinen Einzug zu halten, und während der warmen Jahreszeit ift 
die Sandwüſte ein Glutofen. 

Togda Chodſcha gab mir inzwifchen oft wichtige Aufflärungen. 
Sp theilte er mir mit, daß die Bewohner von Merket Doloner 
jeien und daß ihre Sprache, ihrer eigenen Anficht nach, ſich nicht 
von der der Kajchgarer unterfcheide; nur ein paar Worte feien ver- 
ichieden. Selbft aber Hatte Togda Chodicha ftetS gefunden, daß Die 
Merketer ihren Nachbarn fehr ungleicd) find. Sie feien hart und falt 
von Charakter und fo nadhtragend, daß unbedeutende Zwifte Jahre 
hindurch dauern könnten. 

Die Gebote des Islam würden jehr ftreng gehalten. So habe 
ein Mann am lebten Bazartage mitten in der Faſtenzeit gegejien, ehe 
die Sonne untergegangen war. Er ſei jofort feftgenommen worden, 
habe Prügel befommen und fei dann mit auf dem Nücen zufammen- 
gebundenen Händen an einem Stride durch den ganzen Bazar geführt 
worden, um von allen verhöhnt und verfpottet zu werden. Hierauf 
wurden in jeder Ede des Bazars folgende Fragen und Antworten 
wiederholt: „Haft du gegeſſen?“ — „Sa. — „Wirt du e8 wieder 
tun?“ — „Nimmermehr.“ Sonſt fommt e3 auch vor, daß dem 
Geſetzesübertreter erſt das Geficht gejchwärzt wird, ehe er feine 
ichimpfliche Promenade durch den Bazar antritt. 

Am 21. März machte ic) einen Bejuh im Bazar. Er ift 
groß; jedes Gewerbe und jede Waare haben ihre bejtimmten Gajien. 
Doch nur einmal in der Woche darf Handel getrieben werden. 
Dann werden Tiſche und Waaren aus den Häufern herausgebracht 
und auf den davor befindlichen Plattformen aufgeftellt. Auf diefen 
jaßen heute eine Menge rauen und nähten. Sie find ftet3 ver- 
ichleiert, gewöhnlich barhäuptig und tragen ihr reiches, jchwarzes Haar 
in zwei langen Zöpfen; manchmal haben fie indeffen auch eine Fleine 
runde Mitte auf, Es jcheint ihnen eine bejonders liebe Bejchäfti- 
gung zu fein, einander zu laufen, und man jieht fie oft mit dem 
Kopfe auf dem Schofe einer Mitſchweſter Tiegen. 
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Am 22. März kam endlich Muhammed Jakub aus Kajchgar zurüd 
und brachte eine gewaltige Poft, aber feine Kamele mit. Wir be— 
fanden uns alfo auf demfelben Bunfte wie am Anfange des Monats. 
Jetzt nahm fich der tüchtige Islam Bat der Sache an. Den folgen- 
den Tag ritt er nach Jarkent und jagte fih, daß er nicht ohne 
Kamele zurückkommen dürfe. Zum Glüd halfen mir die meteoro- 
(ogiichen und aftronomijchen Beobachtungen, die angelangte Poſt und 
der alte Togda Chodſcha die Zeit vertreiben. 

An Fohannes, dem Miſſionar, hatte ich nicht viel Freude. Er 
gehörte zu den ultramodernen, franfhaft Religiöfen, die nicht glauben, 
daß wahres Chriſtenthum fich mit Lebensfreude und heiterm Sinne 
vereinen laſſe. Theilweiſe kam e8 wohl daher, daß er ein zum 
Chriſtenthum übergetretener Muhammedaner war, und ein folcher 
Proſelyt oft zehnmal Schlimmer wird als feine Lehrer. Sonft war er 
nett und gefällig, ſchien ich aber immer zu langweilen. 

Als ich einige Tage jpäter eine Heftige, schmerzhafte Hals- 
entzündung, die in der Gegend gewöhnlich ift, befommen und auf die 
Ordination Nias Bek's vergeblich mit heißer Milch gegurgelt Hatte, 
ichlug mir der Bef vor, e3 mit Peri-bakſchis (Geifterbefchwörern) zu ver- 
juchen. ch erklärte ihm, daß ich an jolchen Hofuspofus nicht glaube, 
die Peri-bakſchis mir aber auf jeden Fall willfonmen fein würden. 

Als e8 dunkel geworden war und nur die Kohlen auf dem Herde 
glühten, traten drei große, bärtige Männer in langen, weißen Tſcha— 
panen ein. Jeder hatte eine Trommel mit jehr ftraff gefpanntem 
Stalbfell. Darauf fchnippten fie mit den Fingern, jchlugen mit der 
Hahen Hand, trommelten mit den Fäuſten und machten einen 
ſolchen Lärm, daß man e3 in dem 10 Kilometer entfernt liegenden 
Lailik hörte. 

Zie bearbeiteten die Trommeln mit unglaublicher Gewandtheit, 
und alle drei genau zu gleicher Zeit. Nachdem fie zum Beispiel eine 
gute Weile das Fell durch Stöße mit den Fingern hatten erzittern 
faifen, machten sie alle miteinander einen Schlag mit der Hand, 
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darauf einige dumpfe „Bum Bum“ mit den Fäuften, dann ging es 
wieder fchneller mit den Fingern u. ſ. w. ohne einen Augenblick Paufe. 
Bald fiben fie, bald erregt die eigenthümliche Muſik fie fo, daß fie 
aufjpringen und tanzen, bald werfen fie die Trommeln in die Luft 
und fangen fie mit einem Knalle wieder auf. Bei jeder Abtheilung, 
die fünf Minuten dauert, kommen die Schläge in einer gewilfen 
Neihenfolge wieder. Damit aber ein böfer Geift die Flucht er- 
greife, bedarf es neun folcher Abtheilungen, und haben die Geifter- 
beſchwörer einmal angefangen, fo ift e8 unmöglich, fie zum Aufhören 
zu bringen, ehe die ganze Serie durchgemacht ift. 

Die Peri-bakſchis werden meiftens von franfen Frauen und Ge— 
bärenden gerufen, denn Die Frauen find viel abergläubifcher als Die 
Männer. Der Geifterbejchwörer tritt ind Zimmer der Kranken und 
ftarrt aufmerfjam in die Flamme der Dellampe, an der er fehen 
zu fünnen behauptet, daß die Frau von einem böfen Geift beſeſſen 
fei. Dann fängt er jofort mit der Trommel an, während die Freunde 
der Kranken fich in und vor dem Zimmer verfammeln. 

Damit ift die Ceremonie aber noch nicht beendet. Nachdem die 
legten Trommelwirbel verhallt, werden der Peri-bakſchi und Die 
Kranfe allein in der Stube gelafjen, in deren Lehmfußboden er 
jest in der Mitte einen Stock feſt einſchlägt. Am obern Ende 
des Stodes ijt ein an der Dede befeftigter Strid angebradt. 
Die Frau reißt und zieht an dem Geile, während der Bejchwörer 
wieder auf die Trommel drijcht. Schließlich gelingt es ihr, das 
Seil loszureißen, und in demfelben Augenblid iſt der böſe Geift 
vertrieben. 

Auch der Iagdfalfe joll die Gabe der Geifterbefchwörung haben 
und wird deshalb auch Ghuſch-baſchi (Falke-Beſchwörer) genannt. 
Die Peris oder böjen Geijter fürchten ihn. Wenn eine Frau gebärt, 
fieht fie unter den Schmerzen böfe Geifter, allen andern unfichtbar, 
im Zimmer herumtoben. Der Falfe aber fieht fie auch. Er wird 
deshalb in die Stube gejeßt und muß fie verjagen. Es läßt ſich 
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denken, daß jowohl der Falke, wie die Trommeln und das Seil an 
dem Stode die Aufmerkjamfeit der Frau jo in Anfpruch nehmen, 
daß fie darüber ihre Schmerzen einigermaßen vergißt. 

Auf meinem Hofe jpricht Nias Bek täglich) Recht, wobei es oft 
ziemlich laut zugeht. An einer Säule, die das Verandadad) trägt, 
figt er ſelbſt, leitet das Verhör und fieht entjeglich ftreng aus. Auf 
der Plattform daneben fitt fein Mirza (Schreiber) und führt das 
Protokoll; um ihm herum ftehen feine Leute. Die Gerichtsdiener mit 
langen Ruthen führen ihm die Schuldigen vor. 

Heute famen einige recht eigenthümliche Fälle vor. Ein Mann 
hatte fünf Frauen. Die zuleßt Genommene, eine junge, hübſche, 
fräftig gebaute Frau, war ihrem Gatten fortgelaufen und mit einem 
andern nach Kafchgar durchgebrannt. Der Bek hatte die Behörden 
in Kaſchgar davon unterrichtet, und dieſe die Frau aufjuchen laffen 
und fie nach Merket zurückgeſchickt. Nachdem fie des Ehebruchs 
überwiefen worden war, gab ihr der Bek auf beide Baden eine Ohr— 
feige, worauf fie laut zu weinen begann. Das Einzige, was fie zu 
ihrer Bertheidigung anzuführen hatte, war, daß das Leben mit den 
vier andern Frauen zuſammen unerträglich gewejen jei. Sie trug ein 
Meſſer bei ji, und als der Bek fragte, was fie damit zu thun be— 
abjichtige, antwortete fie, daß fie fich zu tödten gedächte, wenn fie 
gezwungen würde, wieder zu ihrem Manne zurüdzufehren. Zur 
Strafe follte fie einige Zeit bei dem Mollah wohnen, um ſich zu 
bejjern, und dann wieder hübſch nach Haufe zurüdfehren. 

Darauf wurde eine junge Frau mit bfutendem, zerkratztem Ge— 
ſicht vorgeführt, die von ihrem Manne begleitet war. Auch fie hatte 
ihren Mann verlafjen, er hatte fie aber wiedergefunden und fie mit 
Füßen geftoßen und auf alle Weife mißhandelt. Mehrere Zeugen be— 
haupteten, er habe dabei ein Rafirmefjer in der Hand gehabt, was 
er bejtritt. Um ihm jein Gedächtniß zu ftärfen, Tieß ihm der Bel 
die Hände auf den Rüden binden; in diefer Stellung wurde er an 


einem Baumafte aufgehißt. Er Hatte dort noch nicht lange gehangen, 
Hedin. L 21 
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al3 er auch jchon geftand. Nun wurde er herabgeholt und befam 
vierzig NAuthenjtreiche auf die Hinterſeite. Als er aber behauptete, 
feine Frau Habe ihn ebenfall3 auf den Rüden gejchlagen, wurde er 
ausgezogen, und da feine Striemen zu jehen waren, erhielt er nod) 
eine Tracht Prügel. | 

Das Recht ift in diefen fernen Gegenden ziemlich dehubar. Kann 
der Angeklagte ordentlich bezahlen, jo wird er nicht beftraft; der 
Bet muß auf alle Fälle ein paar Tengeh für feine Mühe Haben. 
Iſt der Kläger mit dem Urtheil nicht zufrieden, jo kann er an eine 
höhere Inftanz gehen, den nächjten chinefischen Mandarin, dem der 
Bek Rechenschaft ablegen muß. Die Hinejische Verwaltung ift vor- 
trefflih, und es ift ein Beweis von Klugheit, die Eingeborenen die 
eigene Lofalverwaltung beibehalten zu Taffen, die fie unter Jakub 
Bet hatten. 

Ich fand, daß EhHebrüche nicht jelten find und nicht gerade be- 
fonders ſchwer bejtraft werden. Gewöhnlich wird der Frau das Geficht 
geſchwärzt, dann wird fie verfehrt auf einen Eſelhengſt geſetzt und 
mit auf den Rüden gebundenen Händen durch alle Gaſſen und Bazare 
des Dorfes geführt. Monogamie ift Regel. Daß ein Mann vier 
oder fünf Frauen hat, fommt fehr felten vor. Wenn ein Weib die 
Frau eines Chinefen oder Europäers wird, gilt e8 für unrein, und 
wenn eine folche Frau ftirbt, wird fie abjeit3 von dem allgemeinen 
Friedhofe des Ortes begraben, weil fie mit „einem, der Schweine- 
fleiſch ißt“, zufammengelebt hat und die Leiche daher die Gräber 
der übrigen verpejten würde. 

In Hinficht auf die Mitgift gilt ungefähr derfelbe Brauch wie bei 
den Kirgifen. Sie wird je nach Vermögen an die Eltern der Braut 
bezahlt. Ein reicher Mann gibt zwei Jambaus* (ca. 400 Mark). 
Gewöhnlich wird alles in Naturalien erlegt, aber Kleider und Aus— 


* Das in Oftturfeftan aboptirte Wort „Jambau“ ift das chineſiſche Juan-pao, 
d. 5. Silberichub, eine Münze im Werthe von etwa 200 Mark. 
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jtener der Braut find obligatorish. Ein armer Mann gibt nur eine 
Mahlzeit und die Kleider. Die Größe des Betrages hängt einzig und 
allein von den Eltern ab; Schönheit und andere körperliche Vorzüge 
haben weniger Bedeutung als bei den Kirgiſen. Wenn ein junges 
Paar ſich verheirathen will, die Eltern aber ihre Einwilligung nicht 
dazu geben, ift e8 nicht ungewöhnlich, daß die beiden nach einem 
andern Orte durchbrennen. Doc kommen fie in den meijten Fällen 
nad) einigen Monaten wieder und laden die Alten zu einem Schmaufe 
ein, bei dem fich alles wieder verjühnt. 

Ein andermal entjchied der Bek zwijchen zwei Männern, die 
um Geld geipielt hatten. Der eine Hatte einen tiefen Meſſerſtich im 
Ohre und war im Geficht und auf der Bruft ganz blutig, Diefer 
hatte jieben Tengeh verloren und verfprochen, das Geld vom Bazar 
zu bringen. Aber der andere Hatte feinen Gewinn augenblidlich aus— 
bezahlt haben wollen. Da hatte der Mann fein Meffer gezogen, ſich 
ſelbſt ins Ohr gejtochen und ausgerufen: „Das befommft du ftatt 
des Geldes!‘ Der Bel verurtheilte den Gewinner zu einer ordentlichen 
Tracht Prügel auf offener Straße. Der andere follte erft geheilt 
und dann ausgehauen werden. Der Gewinn blieb natürlich in der 
Taſche des Beks. 


21* 
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Um 8. April kamen Islam und Jakub endlich wieder. Nach 
langem Feilſchen und vieler Mühe war es ihnen gelungen, in Kargalif 
acht prächtige, mit großer Sorgfalt ausgewählte männliche Kamele 
für 135 Mark das Stüd zu faufen. Die größte Schwierigfeit war 
dabei gewefen, daß die Eingeborenen gehört, wir brauchten nothwendig 
Kamele, und deshalb ihre Preife um das Doppelte und Dreifache er: 
höht hatten. 

E3 galt auch, nur ſolche Kamele anzufchaffen, die im Flach— 
ande benußt werden und in den Wültengegenden daran gewöhnt find, 
im Sande zu gehen und Hige, Durst und Hunger zu ertragen. Meine 
Leute Hatten deshalb weniger auf das Ausfehen und die Wohl: 
genährtheit der Thiere als auf ihre Eigenfchaften fehen müſſen. Die 
Kamele befamen am Wormittage ihre Namen, und ich maß ihren 
Leibesumfang zwiſchen den Hödern, in der Abficht, zu beobachten, wie 
ihnen die Wijtenreife befommen würde. Hier folgt ein Verzeichniß 
über die Thiere: . 


Name Alter Umfang 
Alstuja (das weiße Kamel). . » » . 8 Iahre . 2,57 Meter 
Boghra (da3 Männdhen). ». » 2... 4 „ — — 
A . 2,268, 
Babai (der Alte) . . 2 15, —2 
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Name Alter Umfang 
Tichongsfara (das große Schwarze). . . 3 Jahre . 2, Meter 
Kitichik-fara (das Heine Schwarze) . . . 2 „ . 22 „ 
Tihong-farit (da große Falbe). ». ». 2 u 0. 20 


Kitſchik-ſarik (das Heine Falbe) . . .» 0 Man. Di ou 

Wie wenig ahnten wir, daß nur eins der Kamele, Tichong- 
fara, die Reife überleben würde. Afstuja durchquerte zwar Die 
Wiüfte, ftarb aber an Ueberanftrengung. E3 war ein jchönes, weißes 
Kamel, das den Zug anführte und eine gewaltige fupferne Glocke 
mit fchwerem, eifernem Klöppel an einem Tauende um den Hals 
trug. Boghra war außergewöhnlich ſchön gebaut, ausdauernd und 
fromm; auf ihm ritt ih. Nähr war ein zanffüchtiger Gefelle, der 
zu beißen und auszufchlagen versuchte, jobald man in feine Nähe fam, 
Babai, das ältefte von allen und von grauer Farbe, war das erfte, 
das zufammenbrad. Die drei übrigen waren junge, Tebensfrohe 
Thiere, die lange Ruhe gehabt und fi) nun zu freuen jchienen, 
wieder die Beine rühren zu können. 

Die Kamele befanden fich gerade in der Wollwechjelperiode, 
und ihre dide, warme Winterwolle fiel ihnen täglich in großen 
Strähnen ab, wodurch fie fo lange ein fchäbiges Ausſehen hatten, bis 
fie den ganzen Pelz los gewworden waren. Sie waren alle mit großen, 
weichen, mit Heu und Stroh gepolfterten Padjätteln verjehen, und 
Islam Bai hatte auch einen ordentlichen Vorrath Stride aus Kamel: 
haaren zum Feſtbinden des Gepäds fowie drei große Karawanen— 
gloden gekauft. 

Auf einem großen Hofe wurden die Kamele angebunden und 
durften ſich an ſchönem Heu fatt freffen, ein Lederbiffen, den fie hier 
zum legten mal erhielten. Es war ein herrlicher Anblid, feine 
eigenen Kamele daliegen, fie das duftende Heu fauen und ihre 
großen, braunen Augen vor Wohlfein glänzen zu jehen. Unſere 
beiden Hunde Jolldafch und Hamra waren jedoch anderer Meinung. 
Beſonders der erftere konnte die Kamele nicht Teiden; er bellte fie 
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an, bis er heifer wurde, ftürmte auf fie [08 und war augenjcein- 
lich jehr mit fich zufrieden, wenn er dieſem oder jenem ein Flöckchen 
Wolle ausreißen fonnte. 

In Sarkent hatte Islam Bai zwei zuverläjfige Leute angeworben: 
Muhammed Schah, einen 5öjährigen Graubart, der mit der Füh— 
rung und Pflege der Kamele Bejcheid wußte und der Einzige war, 
der fich dem unbändigen Nähr nahen fonnte, ohne gebiffen zu werden. 
Er hatte Frau und Kinder in Jarkent, hatte aber nicht die geringfte 
Sorge vor der Wüfte; er war 
ein prächtiger, braver Mann. 
Sch jehe ihn noch vor mir, als 





F; hätten wir ung erjt gejtern ge— 
“ J 4 trennt. Seine philoſophiſche Ruhe 
| verließ ihn nie, und jogar, als 
Nah die Unglückswolken fi um die 
/ * dem Tode verfallene Karawane 
—4 zuſammenballten, behielt er ſtets 
—9 ſeine gute Laune und den humo— 
9 riſtiſchen Zug um den Mund. Ja, 
A auch als er dort im Todesfampfe 
x phantafirte, leuchtete aus feinen 


Kamel im Winterfleid mit Padjattel. Augen ein Ausdrud überlegener 
Ruhe, und ein Friedensſchimmer 
breitete fich über fein zufammengetrodnetes, fupferbraunes Antlit aus. 
Kaſim Achun, 48 Jahre alt, unverheirathet, geboren in Ak-ſu, 
wohnhaft in Jarkent, Karawanenführer von Beruf, jollte die Wartung 
der Kamele mit übernehmen. Er war mittelgroß, jchwarzbärtig, ſtark 
gebaut, ernjt, lachte nie, war ſtets freundlich und gemüthlich, mußte 
aber nicht jelten an jeine Pflichten erinnert werden. 
Aber wir brauchten noch einen Mann, und einen jolchen bejorgte 
uns Nias Bel in Kaſim Achun aus Jangi-hiffar. Er war mit Muham- 
med Schah gleichalterig. Sechs Jahre hindurch hatte er alljährlich eine 
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zehn- bis vierzehntägige Wanderung in die Wüfte unternommen, um 
Gold zu juchen. Er hatte dabei ftet3 Brot auf einem Eſel mitgenommen 
und war nie weiter hineingegangen, als bis er jich nod) Waſſer graben 
konnte. Während der Wanderung nannten wir ihn bald Folltichi 
(Wegweifer), bald Kumtihi (Wüftenmann), um ihn von dem andern 
Kaſim zu unterfcheiden. Er hatte Frau und erwachjene Kinder in 
Merfet, wohin er vor einigen Jahren übergefiedelt war. 

Es war zum “Theil 
jeine Schuld, daß es jo 
fam, wie es fam. Er war 
roh und heftig und machte 
fi) bei den andern Leuten, 
die er zu tyrannifiren ver- 
juchte, bald unbeliebt. In— 
folge jeiner Kenntniß der 
Wüſte trat er befehlend auf 
und konnte beſonders Is— 
lam Bai nicht ausſtehen, 
weil dieſer zum Karawan— 
baſchi oder Karawanenführer 
ernannt worden war und 
die drei andern ihm gehor— 
chen mußten. Verſchiedene Kopf eines männlichen Kamels. 
Merketer warnten uns vor 
ihm und erzählten, er ſei ſchon bei verſchiedenen Gelegenheiten wegen 
Diebſtahls beſtraft worden. Aber es war zu ſpät. Wir glaubten 
überdies in ihm, dem Einzigen im Dorfe, der die Wüſte aus eigener 
Erfahrung kannte, einen guten Fund gemacht zu haben. 
| Außer den Kamelen und den Hunden Hatten wir an Thieren noch 

drei Schafe, die nach und nach gejchlachtet werden follten, zehn 
Hühner und einen Hahn, der und am Morgen wedte. In den 
eriten Tagen fanden wir ein oder ein paar Eier in dem KHühnerforbe, 
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der oben auf einer Kamelladung thronte; doch als das Waller knapp 
zu werden begann, hörten die Hühner zu legen auf. Der Hahn 
war ein fideler Kerl, aber es behagte ihm gar nicht, auf einem 
Kamel zu reiten. Auf den Märjchen zwängte er ſich unaufhörlich 
durch das Gitterdach des Korbes hindurch und wiegte fich dort oben 
eine Weile Hin und ber, bis er mit gellendem Siferifi auf die Erde 
flatterte. An den Ragerplägen wurden die Hühner ſtets herausgelafjen; 
fie belebten gewijjermaßen die öde Umgebung. Einige Hände voll 
Gerfte wurden ihnen dann in ben Sand geftreut. 

Am 9, April wurden die legten Vorbereitungen getroffen. Einige 
Säde wurden mit Brot, das vorher beftellt worden war, voll gepadt 
und die vier eijernen Kiſten mit friſchem Flußwaſſer gefüllt. Sie 
enthielten 80, 86, 87 und 122 Xiter, wozu 80 Liter in den Biegen- 
lederjchläuchen famen, zujammen aljo 455 Liter, was für eine 25 tägige 
Reife hätte reichen müſſen. Dieje länglichen vieredigen Kiften be- 
nut man, um Honig von Indien nad Jarkent zu bringen; fie find 
von einem fejten Holzgitter umgeben, welches das dünne Eiſenblech 
gegen Stöße ſchützt. In das Gitter ftopften die Leute Gras und 
Schilf, um die Kiften an den heißen Tagen kühl zu erhalten. 

Zum Schluffe einige Worte über den Reiſeplan ſelbſt. Prſche— 
waljfij, Carey und Dalgleifh waren die erften Europäer, die den Berg 
Mafarstag am linken Ufer des Chotan=darja gejehen hatten (1885). 
Der Erjtgenannte fchreibt hierüber: „Nach drei kurzen Tagemärjchen 
(von Tavef-fel) famen wir an den Punkt des Chotansdarja, an dem 
die Fleine Bergfette Mafar-tag ſich mit ihren Abhängen bis ans 
Weſtufer des Fluffes erftredt. Die Kette hat in ihrem öftlichen 
Theile eine Breite, die 1’/, bis 2 Kilometer nicht überfteigt, fowie 
eine Höhe von ungefähr 500 Fuß über der umgebenden Landichaft. 
Sie bejteht aus zwei parallelen Kämmen, die einander an Farbe 
jehr ungleich find. Der jüdliche befteht aus rothem Thonfchiefer mit 
zahlreichen Gipslagern, der nördliche aus weißem Alabajter. 27 Kilo- 
meter vom Chotan-darja findet man in diefen Bergen Feuerftein, der 


Auf der Schwelle der Wüſte. 329 


nad) Chotan zum Verkauf gebradht wird. Weiter entfernt verliert 
man den Mafar-tag aus den Augen, da die Kette in der Sand- 
wüßte verfchwindet. Sie biegt dann nach Nordweiten ab, und fi 
in der Mitte ein wenig erhöhend, erjtredt fie fich nad) Ausſage der 
Eingeborenen bi8 an den befeftigten Ort Maral-baſchi am Kaſchgar— 
Fluſſe. Vegetation fehlt gänzlih, und vom Fuße bis zur halben 
Höhe find die Abhänge mit Flugſand bededt.“ 

Die Angaben, die ihm die Eingeborenen gemacht, verleiteten 
Prſchewalſkij dazu, auf feiner Karte eine Kette quer durch die Wüfte 
zu legen. Doc ift diefer Irrthum verzeihlich, denn Prichewalftij Hatte 
gehört, daß e3 bei Maral-bafchi ebenfalls einen Berg Mafar-tag gebe, 
und es lag die Vermuthung nahe, daß dieſer Berg die Fortſetzung 
des Maſar-tag des Chotan-darja ſei. Carey ift vorfichtiger, denn 
er hat auf feinen Karten nur fo viel vom Mafar-tag angegeben, als 
vom Fluffe aus fichtbar war. 

Ih nahm an, daß wir, wenn wir von Merfet nad Oſten 
oder Oftnordoften zögen, früher oder fpäter auf den Mafar-tag ftoßen 
müßten, und gleich den Eingeborenen war ich überzeugt, daß wir 
am Fuße des Berges eine vor dem Winde gefchübte Seite finden 
würden, wo der Flugſand fich nicht angehäuft hätte, wir auf feſtem 
Boden lange, bequeme Tagemärſche machen könnten und vielleicht 
Duellen und Vegetation, am Ende fogar Spuren einer alten Kultur 
fänden. 

In gerader Linie durch die Wüſte betrug die Entfernung den 
mir vorliegenden Karten zufolge 287 Kilometer, und wenn wir auch 
nur 20 Kilometer täglich zurücklegten, mochte die ganze Reiſe nicht 
mehr als fünfzehn Tage in Anſpruch nehmen. Unſer Waſſervorrath 
war alſo mehr als ausreichend. 

Unſere Berechnungen erſchienen uns ſehr ermuthigend, und wir 
betrachteten das Ganze als eine leichte Sache. In Wirklichkeit dauerte 
die Reiſe 26 Tage, wurde alſo faſt noch einmal ſo lang, als wir 
erwartet hatten. 
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Schon lange vor Sonnenaufgang herrichte am 10. April Leben 
und Bewegung auf dem Hofe. Die Leute brachten alle unfere Ge- 
päd- und Proviantfiften heraus, um fie zu ordnen, zu gleichmäßigen 
Laften abzumwägen und dieſe mit Striden zu umfchnüren. Dann 
wurden fie paarweife auf die Erde geftellt, aber jo weit voneinander, 
daß ein Kamel dazwilchen Hindurchfommen fonntee Es wurde 
gezwungen, fich zu legen, und die Laften wurden am Badjattel be- 
feftigt. Nachdem es fich wieder erhoben Hatte, wurden zur größern 
Sicherheit um das Ganze freuz und quer Stride gebunden, die durch 
die horizontalen Stäbe, die das Gerippe des Packſattels bilden, ge= 
zogen wurden. 

Wir hatten eine umfafjende Ausrüftung: Proviant auf mehrere 
Monate, bejonders Reis und Brot, Konferven, Zuder, Thee, Gemüfe, 
Mehl u. ſ. w. Ferner hatten wir eine Menge Winterfleider, Pelze und 
Teppiche mitgenommen, denn es war unſere Abjicht, vom Chotan- 
darja nach Tibet weiter zu ziehen. Ich hatte Injtrumente mit, zivei 
photographijche Apparate mit gegen taujend Platten, einige Bücher, 
einen ganzen Jahrgang einer ſchwediſchen Zeitung, wovon ich jeden 
Abend eine” Nummer zu leſen gedachte, Kochapparate, Metall- 
geſchirr, Porzellan, drei Flinten und ſechs Revolver mit Munition 
in zwei jchweren SKiften und eine Menge anderer Sachen. Da wir 
außerdem noch Waſſer für 25 Tage mitnahmen, waren die Kamel: 
lajten gehörig jchwer. 

Während des Beladens wurde eine erjte Bafis von 400 Mieter 
abgemeffen, die Boghra in 5", Minuten zurüdlegte, Diefe Arbeit 
fehrte täglich wieder, denn das Terrain wechjelte jehr, und bei ver- 
ſchieden tiefem Sande wurden diejelben Streden in verjchiedener 
Zeit zurüdgelegt. 

Der 10. April war ein großer Tag in den Annalen von 
Merket. Der Hof, die angrenzenden Gaffen und die Hausdächer 
waren voll von Leuten, die unjere Abdreife mit anjehen wollten. 
„Die kommen nie wieder!’ hörte man fie rufen. „Ihre Kamele 
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find zu ſchwer beladen und fünnen in dem tiefen Sande nicht fort- 
fommen.‘ 

Diefe Unglüdsprophezeiungen fchredten mich jedoh nicht im 
geringsten ab. Ich brannte ordentlich vor Sehnſucht, aufbrechen zu 
fönnen, und der Eindrud der Weisjagungen wurde gänzlich verwifcht, 
als die Hindus im Augenblide des Aufbruches einige Hände voll 
Da-tiend (chinefiihe Bronzemünzen mit vieredigen Löchern in der 
Mitte) über meinen Kopf warfen und „Glückliche Reife!’ riefen. 

Die Kamele wurden zu vier und vier, jedes mit einem Stride, der 
an dem einen Ende des durch den Najenfnorpel geftedten Querholzes 
befeftigt ift, an den Schwanz des vor ihm gehenden Kamels mitteljt 
eines jo loſe gefnüpften Knotens gebunden, daß der Knoten von felbit 
aufgeht, wenn das Thier fällt. Am andern Ende des Querholzes ift 
eine Holzfugel, die das Holz verhindert, aus feinem Loche herauszufallen. 

Die vier jungen Kamele wurden vorn geführt, dann kam ic) 
auf Boghra und in feinem „Kielwaſſer“ Babai, Ak-tuja und Nähr. 
Muhammed Schah leitete Boghra ſtets, fodaß ich mich gar nicht um 
den Gang des Kamels zu kümmern brauchte, jondern meine Auf: 
merfjamfeit dem Kompaß und der Uhr jowie der Beobachtung des 
Terrains ungetheilt widmen fonnte. 

Islam Bai hatte die Bepadung meines Reitkamels vorzüglich 
beſorgt. Boghra trug die beiden Kiſten, welche die empfindlichiten 
Injtrumente und die Sachen enthielten, die ich an jedem Lagerplatz 
im Zelte brauchte. Zwifchen den Hödern und über beide Kiſten waren 
Teppiche, Kiffen und Filzdeden ausgebreitet, und ich ſaß, ein Bein 
an jeder Seite des vordern Höders, wie in einem Lehnituhle. 

ALS alles fertig war, nahm ich Abjchied von Nias Bel, der eine 
anftändige Entichädigung erhielt, fowie von Johannes und Hafchim. 
Der Miffionar Hatte ſchon in Lailik gejagt, daß er nicht gejonnen 
jet, mich durch die Wüſte Takla-makan zu begleiten. Als er jegt die 
Karawane zum Aufbruch fertig jah, ſank ihm der Muth vollftändig, 
und er verließ mich zum zweiten mal in dem Wugenblid, da die 
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Gefahren begannen. Bei all jeiner eingebildeten Frömmigkeit fehlte 
e3 ihm gänzlich an der Zuverſicht, die fich Gottes Führung ohne 
Baudern anheimgibt. Welch himmelweiter Unterfchied zwiſchen ihm 
und dem Muhammedaner Islam Bai, dem wahren deal eines 
guten, treuen Dieners! Während der Tage und Jahre, die vor ung 
lagen, hat er nie gezaudert, mir zu folgen, wohin es auch ging, ja, 
jelbft dann nicht, wenn ich mic) in Gefahren ftürzte, Die zu ver- 
meiden mir die Klugheit gebot. 

Der Frühling hatte feinen Einzug gehalten, und feiner Anzeichen 
waren in den lebten Tagen immer mehr geworden. Die Temperatur 
jtieg langjam, aber ficher, mit jedem Tage, und die Temperaturminima 
blieben Hoch über Null ftehen. Die Sonne fchien heiß; Frühlings— 
winde wehten, die Felder wurden befäet und unter Waſſer gefeßt, 
liegen und andere Injelten ſummten in der Luft. Mitten in diefem 
herrlichen afiatifchen Frühling, der Zeit der Hoffuungen, begannen 
wir unfere Reife nach dem Lande, wo alles Leben in taufend- 
jähriger Ruhe fchlummert, wo jede Sanddine ein Grabhügel ift und 
mit dem verglichen der grimmigfte Winter ung wie ein lachender 
Frühling vorgefommen wäre. 

Ruhig und majeftätifch fchritten die Kamele erhabenen Hauptes 
in einer langen Reihe durch die engen Dorfgaffen, in denen die 
Leute Dichtgedrängt ftanden. Es war ein feierlicher Augenblick, der 
alle ergriff, und ftumm ftanden die Dorfbewohner da wie ein Leichen— 
gefolge. Wenn ich jetzt an diejen Aufbruch denfe, kann ich unfern 
Zug in der That mit nicht? anderm al3 mit einem Leichenzuge ver- 
gleichen. Heute nod) höre ich die Karawanengloden mit dumpfem, 
unheimlichem Klange in langſamem, feierlichem Takte wie zum eigenen 
Begräbniffe der Karawane läuten. Was war au) in Wirklichkeit das 
Biel, das die meiften von ung dort in den Wüſten des fernen Oſtens 
erwartete, anders als ein jtille® Grab, im ewigen Sande bereitet! 

Der Boden ift eben. Die Häufer des Dorfes liegen fehr zerftreut 
zwijchen altersgrauen Tograks (Pappeln), Getreidefeldern, Gärten, 
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Hainen und Bewäfjerungsfanälen. So ging e& till und ruhig eine 
halbe Stunde lang, als fich auf einmal ein fchredficher Spektakel erhob. 
Die beiden jüngften Kamele wurden wild, gingen durch, zerriffen ihre 
Naſenſtricke, jchüttelten ihre Laften ab und begannen eine jo wilde 
Jagd über die Aderfelder, daß der Staub fie ummwirbelte. Eins von 
ihnen trug zwei Waffercijternen; von dieſen wurde eine led, aber 
nur oben am Rande, ſodaß die Gefahr des Auslaufen leicht abgewehrt 
werden fonnte, Die Durchgänger wurden bald eingefangen und wieder 
beladen. Sie wurden nun jedes einzeln geführt. An hiülfreichen 
Händen fehlte es nicht, denn wohl Hundert Reiter gaben ung dag 
Geleit bis an die Grenze des Dorfgebietes. 

Eine Weile darauf riffen fich zwei der andern Kamele los; 
einige Sachen wurden befchädigt, und die Bulverfifte baumelte an 
der Lende ihres Träger. Muhammed Schah fagte mir, daß die 
Kamele jtet? das Bedürfniß Haben, ſich tüchtig auszulaufen, wenn 
fie einige Zeit ftillgeftanden haben, und deshalb unbändig werden; 
nach einigen Tagen anftrengenden Marjches würden fie fromm wie 
Lämmer werden. Der Sicherheit wegen ließen wir jebt jedes Kamel 
von einem Manne führen, bis fie fich beruhigten. 

Auch jebt gab es die vielen unvorhergejehenen Verzögerungen, 
die auf dem erjten Tagemarjche gewöhnlich find. Bald ift 3. B. Die 
linke Laft ſchwerer als die rechte, und muß erleichtert werden, bald 
iſt ein NReisjad im Begriff, aus feinen Striden herauszugleiten, und 
muß wieder fejtgebunden werden u. |. w. Aber ſchon der zweite Tage- 
marſch verlief viel ruhiger, da die Erfahrungen des vorhergehenden 
benußt, die Laſten befjer vertheilt und abgewogen und die werth- 
volliten, bejonders das Wafjer, auf die ruhigiten Kamele gebunden 
worden waren, 

Sch ſelbſt thronte in anfehnlicher Höhe über dem Boden und 
hatte nach allen Seiten hin eine vorzügliche Ausficht. Anfangs wird 
einem jchwindelig; man gewöhnt fich aber bald an die ewig gleich- 
mäßig hin- und herwiegenden Bewegungen. Mir befamen fie nicht 
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ichlecht, eine zur Seekrankheit geneigte Perfon muß fie jedoch un— 
behaglich finden. 

Nachdem wir die legten Gehöfte und Anpflanzungen des Dorfes 
hinter uns hatten, famen wir auf eine ebene Steppe (Däfcht), wo 
Gefträuh und ftruppiges Bufchholz ziemlich Häufig waren und man 
auch bier und da eine PBappelgruppe fah. Es wehte ftoßweije aus 
Weftnordweften, und Hohe, graugelbe Sandhofen trieben oftwärts, 
oben in der Windrichtung leicht gebogen. Der Boden war theil3 mit 
feinem, weichem Staube, theils mit Salzablagerungen bededt; nachher 
aber begann eitel Sand in kleinen, niedrigen Dünen. E38 ftellte fich 
heraus, daß dies nur ein Sandgürtel war, denn auf der andern 
Seite fing wieder Bappel- und Kamifchvegetation an. Hier machten 
wir am Rande einer Rinne Halt. 

Schon nad einer halben Stunde waren die Kamele von ihren 
Laſten befreit und im Kreife zufammengebunden, damit fie fich nicht 
fegen konnten, weil fie danach fteifbeinig werden jollen; jo mußten 
fie ein paar Stunden ftehen, ehe fie auf die Kamiſchdickichte losgelaſſen 
wurden. Der Lagerplab fah mit all den Gegenftänden und Thieren 
recht pittoresf aus. 

Zum erften mal trat ich in mein unter einer Pappel aufge- 
Ichlagene® Belt, ein hübſches indiſches Dffizieräzelt, das mir Mr. 
Macartney gejchenft hatte. In diefem Zelte war der junge englifche 
Lieutenant Davifon auf feiner Reife von Pamir nad) Kafchmir ge- 
ftorben; aber e8 war ſeitdem ausgelüftet worden, und ich war nicht 
abergläubifch. Im Innern war der Boden mit einem bunten Teppich 
bededt. An den Wänden ftanden meine Kisten, die Inftrumenttafchen, 
die photographifchen Apparate und mein Bett in feiner einfachen Bett- 
ſtelle. Im Freien ftanden die übrigen Kiften und Säcke jammt den 
Waflerbehältern. 

Die Leute machten ein Feuer, an dem fie fich niederließen, um 
das Mittagefjen zu bereiten: Neispudding und Eier, von denen wir 
einen großen Vorrat) mitgenommen hatten. Die Schafe durften 
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grajen, und die Hühner machten es fich beim Feuer im Abfalle ge- 
müthlih. Die Hunde erhielten ihre Fleiſchſtücke und fpielten dann 
miteinander Hafchen, kurz, das Ganze war ein urgemüthliches, Tänd- 
liches Bild. 

Sleih nach der Ankunft wurde die Rinne unterfucht, die fich 
von Norden nad) Süden Hinzog und gewiß von irgendeinem Koch: 
wafjerarm des Tisnab-darja gebildet worden ift. Sie war 6 Meter 
breit und 12, Meter tief. Der Boden war troden, aber als ich 
einen Brunnen graben ließ, wurde die Erde bald feucht, und in einer 
Tiefe von 108 Centimeter ſprudelte Waffer hervor, dejjen Temperatur 
9,,° war (die Qufttemperatur betrug gleichzeitig, nachmittagg 2 Uhr, 
24,3°). Es hatte einen unangenehmen, bittern Gejchmad, wurde aber 
von den Hunden und Schafen dennoch mit Begierde getrunfen. Die 
Kamele follten erjt am nächſten Morgen furz vor dem Aufbruch ge- 
tränft werden. 

Das Waffer wurde aud zum Eierfochen, Geſchirrſpülen und 
Waſchen verwendet. Mit dem frifchen Flußwafler mußten wir 
gleich von Anfang an die größte Sparjamfeit beobadjten. Mu— 
hammed Fafub, der uns bis nach dem Lager begleitet hatte, über- 
rafhte uns mit ein paar fupfernen Kannen voll Flußwafjer, ſodaß 
fi) alle jatt trinken fonnten, ohne die eifernen Behälter öffnen zu 
müſſen. 

Der Tag war warm geweſen, aber gleich nach Sonnenuntergang 
wurde es kühl; es wurden daher die Röcke angezogen. Der Abend war 
ganz ſtill, und obgleich der Zeltvorhang offen war, flackerte die Licht- 
flamme nicht. Kafim, der „Wüſtenmann“, redete lang und breit von 
feinen Erfahrungen. Er rieth uns, erft einige Tage in der Nähe des 
rechten Ufers des Jarkent-darja weiter zu ziehen, da wir dann an einen 
Berg, Tſchackmak, und an einen großen See kommen würden, der 
mit einem nad) Norden jtrömenden Fluffe in Verbindung jtehe. Wir 
brauchten achtzehn Tage bis an dieſen Fluß, und dann nur nod) 
einen Tag nach dem Maſar-tag, dem höchiten Berge der Gegend. 
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Ginge man von dort nad) Often, fo fei die Entfernung bis 
nad) dem Chotan-darja nicht groß. Nördlich vom Berge Tſchackmak 
gebe es einen Pfad, den die Goldfucher zu benußen pflegten und ber 
nach einem Jagatſch-niſchan (Wegweifer) führe; in weiterer Ent- 
fernung werde die Wüſte Kirk-fifchlaf (die vierzig Dörfer) genannt, 
und Ruinen alter Städte feien dort häufig. 

Nach ruhigen, Fräftigendem Schlafe erwachte ich am 11. April vor 
Sonnenaufgang bei jehr unangenehmen Wetter. Ein heftiger Nord- 
oft wehte, und die Atmofphäre war mit Staub gefättigt. Nur die 
nächfte Umgebung des Zelte trat aus dem Dunftkreife hervor, ſonſt 
war alles grau in grau. 

Ging das Abladen und Aufichlagen des Zeltes jchnell, jo nahmen 
der Aufbruh und das Wegftauen der Sachen dagegen gut zwei 
Stunden in Anſpruch, die Bereitung des Frühſtücks inbegriffen. 
Die Kamele bodten beim Beladen, betrugen fi) aber während des 
Mariches gut. Die Vegetation nahm wieder ab, und wir geriethen 
in ein Labyrinth von 5—6 Meter hohen Dünen von unregel- 
mäßiger Form, die meiftens von Norden nad) Süden ftrichen. 

Wir fuchten fie möglichjt zu umgehen, mußten aber doch über 
einige jchwierige Kämme, auf denen die beiden Wafjerfamele ftürzten. 
Die Thiere fallen zwar jedesmal auf die WVorderbeine, müfjen aber 
von ihren Laften befreit und dann wieder bepadt werden. Jenſeit 
eines folchen Kammes rutjchen fie gefickt den Sand hinunter und 
bremſen mit dem jteif ausgeſtreckten Hinterheinen. 

Um die Mittagszeit verirrten wir uns in fo hohen Dünen, daß 
wir einen weiten Bogen nad) Norden machen mußten. Jolltſchi erklärte, 
daß wir, wenn wir oftwärts gingen, jedenfall3 gezwungen fein würden, 
umzufehren, da dort lauter Tſchong-kum (großer Sand) liege. Der 
Tagemarſch bildete eine fich jchlängelnde Bogenlinie am Rande des 
„großen Sandes“; die Dünen fanfen wieder auf 3 Meter Höhe 
herab, und manchmal gingen wir auf ziemlich ebenem, weichem 
Staubboden. Nicht jelten famen wir in Halbmondförmige Dünen 
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hinein, two wir wieder umkehren mußten. Dann und wann paffirten 
wir einzelne Bappeln und verfümmertes Schilf, das die Kamele im 
Borbeigehen abgrajten. 

Der Nordojtwind hielt den ganzen Tag an; der Himmel war 
grau und bewölkt, und es fröftelte ung. In der Dämmerung machten 
wir nad einer Wanderung von 21,5 Kilometer halt. Das Lager 
wurde auf einer harten Düne aufgejchlagen, deren Boden fich ſchön 
troden und rein anfühlt. In der Nähe ftanden einige verdorrte 
Pappeln, die Brennholz lieferten, und Kamiſch, das den Kamelen 
gerade recht fam. Diefe waren von dem langen Marfche warm 
geworden und wurden eine Stunde umbergeführt, damit fie fich lang- 
jam abfühlten. 

Der Brunnen wurde auf einem ebenen, runden Flecke zwiſchen 
zwei Dünen gegraben, wo die Oberfläche des Bodens fchon ein wenig 
feucht war. In einer Tiefe von 62 Gentimeter ftand 9,5° warmes 
Waffer von demfelben jalzigen Geſchmack wie gejtern. 

Am 12. April legten wir 23,7 Kilometer zurüd, immer am 
Rande des „‚großen Sandes‘, wo unzählige Dünenfänme, die wir oft 
überjchritten, nad) Norden wiejen. Uebrigens wechjelte vollitändige 
Wüſte mit Heinen Steppengürteln ab, die dünn mit glasharten, ver- 
trodneten Pflanzen bejtanden waren, welche bei der Berührung mit 
hellem Klange zeriprangen. 

Auf hartem, ebenem Sandboden marjchirt es fi) am bequemften. 
Manchmal ift diefer Sand aber mit einer Staubfchicht bededt, in der 
die Fußfchwielen der Kamele jcharf begrenzte Spuren hinterlafjen. 
Die Staubjchicht war jo weich wie Baumwolle und an einigen Stellen 
fo tief, daf die Kamele bis an die Knie einfanfen. Stellenweife war 
der horizontale Sandboden mit einem dünnen Salzüberzuge bededt, 
der unter den Füßen der Thiere kniſterte. 

Feierlich und langjam jchritten fie dahin und ftredten den langen 
Hals nad) den in erreichbarer Entfernung ftehenden vertrodneten Büjcheln 
aus, als ahnten fie ſchon, daß ihnen eine Faftenzeit bevorftand. 


Hedin. I. 22 
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Im Lager Nr. III fingen zwei Männer wie gewöhnlich 
mit dem Brumnengraben an. Bei 178 Centimeter Tiefe gaben fie 
das Graben auf; aber nachdem der Brunnen ein paar Stunden ſich 
ſelbſt überlaffen war, quoll darin Waffer empor und bildete auf dem 
Boden einen Heinen Tümpel. Beim Graben find die Hunde und die 
Hühner aufmerffame Zufchauer; fie wiffen, um was es fich handelt, 
und find immer fchredlich durftig. 

Noch ging alles gut, und wir konnten die Vorräthe jchonen. 
Der Kamelproviant war ganz unberührt, und die Thiere mußten fich 
mit Kamifch und falzigem Wafjer begnügen; die Hunde befamen Brot, 
die Hühner Gerfte und Eierſchalen. Am erjten Tage wurden drei 
Eier, am nächften zwei und am dritten nur ein Ei gelegt; fie wur: 
den immer feltener; aber wir hatten einen großen Eiervorrath, der in 
einem Korbe mit Hädjel verpadt war. 

Während des Tagemarjches hatten wir einen von Hirſchen 
und Antilopen ausgetretenen Pfad gefreuzt, der nah Südoften lief. 
Jolltſchi erzählte, daß es in diefer Richtung einen großen See 
Namens Jeſchil-kul (der grüne See) gebe, aber weder er, nod) jemand 
von feinen Bekannten Habe ihn gejehen; er hatte nur davon reden 
hören, und die Angabe ift daher mit Vorficht aufzunehmen. Er ſoll 
aus Quellen entjtanden jein, da fich fein Fluß in ihn ergießt. Be— 
merfenswerth ift, daß ſich auf ältern Karten ein See dieſes Namens 
wirffich findet, aber feine Lage ift dort unrichtig angegeben. Der 
See follte fübjfüdweftlih von unferm Lager Nr. III liegen. 

Am Morgen des 13. April hatte fih in unferm Brunnen 
18 Gentimeter tiefes Wafjer angefammelt. Wir legten an diefem 
Tage 20,5 Kilometer zurüd und wanderten die meifte Zeit über 
zufammenbängende Dünen, Sie bildeten Halbmonde mit der kon— 
veren Seite nach Oſten, den Hörnern oder Flügeln und den fteilen 
Böſchungen nach Welten oder Südweſten, was beweiſt, daß in 
der Gegend zu dieſer Jahreszeit öſtliche oder nordöſtliche Winde 
vorherrichen. 





Stürmifher Marſch in der Wüfte Takla-makan. 
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Die Bappeln waren heute ziemlich häufig. Bei vielen von ihnen 
hatten die Frühlingsknospen fchon angefangen aufzufpringen, und das 
friihe Grün machte den Kamelen den Mund wäſſerig. In den 
meiften Fällen jcheinen die Dünen vor den Bappeln, um die fie einen 
ringförmigen Wall bilden, zurüczumeichen. In der Mitte der Grube 
jteht die Pappel, und hier haben fi), vor dem Winde gejchüßt, ver- 
trodnete Zweige und verwelftes Laub angefammelt, 

Der Tag war heiß. Die Humde fuchten vergebens nach Waffer 
und liefen nah allen Kleinen Bodeneinfenfungen, die denjenigen 
glichen, in denen die Leute Brunnen zu graben pflegten. In Er- 
mangelung eines befjern Echußes gegen die Sonnenftrahlen legten fie 
fi) in den Schatten jeder Pappel, die wir paffirten. Hier fragten 
fie die oberfte, von der Sonne durchhitte Sandſchicht fort und legten 
fi) auf die untere, in der fich noch die Nachtfühle erhalten Hatte. 

Slam Bai ritt auf dem erjten Kamel, das von Zolltichi, unferm 
Lootjen, geführt wurde. Doch da Islam Bai eine beffere Ausficht 
hatte als diejer, widerſprach er ihm oft und fchlug eine andere Nich- 
tung vor. Dies verdroß den reizbaren Wüftenmann, und ein paar 
mal jchleuderte er den Kameljtrid von fi), warf fi) auf den Sand 
nieder und jagte, daß dann ja Islam die Karawane führen fünne, 

Im Nachtlager entſtand ein heftiger Streit zwifchen den beiden 
Männern. Jolltſchi fam in mein Zelt und jagte, er wolle umkehren, 
da Islam ihm ftetS Zurechtweifungen ertheile und außerdem mit 
Waller und Brot geize. Er war jedoch nicht wenig verdußt, als ich 
ganz ruhig meine Einwilligung dazu gab, aber unter der Bedingung, 
daß er erjt die 100 Tengeh Monatslohn, die er als Vorſchuß be— 
fommen hatte, wieder herausgäbe. Da bat er mit den beweglichiten 
Worten, bfeiben zu dürfen, was ihm auch unter der Bedingung ge- 
itattet wurde, daß er Islam fünftig ohne Einwendung gehorchen 
müſſe. 

Ich fürchtete, daß derartige Streitigkeiten ſpäterhin öfter vor— 
kommen würden, wenn erſt die Iſolirung und das einförmige Leben 
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die Gemüther verwilderte. Aber es ging alles ruhig ab. Jolltſchi 
ſchwieg, nährte aber im jtillen einen wachlenden Groll gegen Islam 
Bai. Er ging ſtets für fich allein, redete nicht mit den andern und 
Ichlief allein in einiger Entfernung von ihnen. An das Lagerfeuer kroch 
er erft, wein die Kameraden zur Ruhe gegangen waren. Mit oder 
ohne Grund glaubten diefe, daß er uns abfichtlich irreführte. Wenn 
dem fo war, fiel er ſelbſt in die Grube, die er gegraben, denn auch 
er fam in der Wüfte vor Durst um. 

In einer Tiefe von 1,15 Meter fanden wir 10,4° warmes Waffer. 
Die Hunde waren jo durftig, daß fie in den Brunnen hinunter zu 
rutschen verfuchten und angebunden werden mußten. 

Am Dfterfonntag, 14. April, marfchirten wir bloß 18,5 Kilometer 
weit. An einer Stelle glänzten die LZeejeiten der Dünen jtahlgrau; 
e3 ftellte fi) heraus, daß der Sand hier mit einer dünnen Haut 
feiner Glimmerblättchen überzogen war. Wir fanden au, daß 
die frifchen Pappeln nur zwifchen den Dünen wuchfen und daß dort, 
wo dieje fortgeweht wurden, auch die PBappeln-verichwanden. Es iſt 
anzunehmen, daß fie oder ihre Wurzeln zur Dünenbildung beitragen. 

Darauf erreichten wir einen vollftändig unfruchtbaren Wüften- 
ftrid) mit ganz ebenem, hartem, braun jchillerndem Boden, auf dem 
niedrige Dünen ftanden. Sie jtachen gelb gegen den Boden ab, auf 
dem oft Kleine Kiejelfteine umbhergeftreut lagen. 

Während des Marjches fanden wir zum erjten mal die Spur 
eines wilden Kamels; wenigftens behauptete Jolltichi, es fei ein 
ſolches gewejen, aber ich bin defjen nicht ganz ficher. Weiterhin waren 
Kameljpuren häufig. Andererjeits ift es wenig wahrſcheinlich, daß 
ſich zahme Kamele in die Wüfte verirrt haben follten. Auch 
Pferdedung und Pferdeipuren erregten unjere Aufmerkſamkeit. Jolltſchi 
verficherte, daß in diefem Theile der Wüſte wilde Pferde vor— 
fümen. Wir rafteten auf einem Dünenfanme, um mit dem Fern— 
jtecher eine SHeerde zu beobachten, die in einem Kamifchfelde im 
Norden weidete; doc jobald wir halt gemacht hatten, verſchwanden 
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die Thiere in nördlicher Richtung, ehe wir noch Hatten unterjcheiden 
können, ob e3 Pferde oder Antilopen waren. 

Kleine Terraffen und Rüden von trodenem, grauem Thon find 
den grauen Lehmhäufern in den Dörfern oft jo täufchend ähnlich, 
daß wir ganz dicht herangehen mußten, um ung zu überzeugen, daß 
e3 feine jolchen waren. 

Heute waren die Hunde unruhig und liefen weit von Der 
Karawane weg. Einmal blieben fie eine Viertelſtunde fort, und als 
fie wiederfamen, waren fie bis an den Bauch naß, Hatten aljo 
augenscheinlich Wafler gefunden. Wir waren erſt 8%, Kilometer ge- 
wandert, als wir zufällig auf einen Tümpel ftießen. Ich jagte Kaftın, 
er möge probiren, wie e3 jchmedte. „Süß wie Honig‘, antwortete er, 
nachdem er einen gehörigen Schlud genommen. Die Folge davon war, 
daß wir das Zelt aufichlugen und am Rande des Tümpels blieben. 
Leute, Hunde, Schafe und Hühner beeilten fich, ihren Durft zu Löjchen, 
der jich während des heißen Tages allgemein fühlbar gemacht Hatte, 

Das Wafler war Fryftallflar, vollkommen ſüß und fprudelte aus 
einer Quelle hervor. Es ſammelte ſich in einer 80 Meter langen und 
4 Meter breiten Vertiefung an, jodaß es in demſelben Niveau ftand 
wie in den Brunnen. Die Tiefe betrug nur 1 Decimeter, die Tem— 
peratur nachmittags 5 Uhr 21,9” bei 25,5° Lufttemperatur. Waffer- 
ſpinnen und Käfer gab es in Menge. Die letztern ſummten am Boden 
Hin in der Luft umher, und die Hühner ftellten eine wilde Hebjagd 
nach ihnen an. 

Das erſte Schaf wurde unter den üblichen Geremonien ge= 
Ihlachtet, und die Hunde erhielten eine gute Mahlzeit von Blut und 
Eingeweiden. Für eine Wüſte war der Bla geradezu idylliih. Die 
Sonne verfchwand fchon 20° über dem Horizont im Staubnebel, 
und die Hite des Tages nahm von da an fchnell ab. Schon 
abends 9 Uhr war die Temperatur des Duellwaffers auf 15,2” ge- 
fallen und zeigte dadurch, daß fie fich nach dem Stande der Luft- 
temperatur richtet. 
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Der angenehme Lagerplab lud zu einem für Menfchen und Thiere 
nothwendigen Ruhetage ein. Alle fchliefen lange, und im Laufe des 
Tages wurden verfchiedene Sachen in Ordnung gebradht. Der In— 
halt der Waffercifternen wurde ergänzt, Kleider gewafchen, Sättel und 
Niemenzeug ausgebefjert. Der Tag war heiß; der Sand erhibte 
fih auf 44,6°, aber ein gelegentlicher Wirbelwind aus Nordnord- 
often brachte Herrliche Kühle, und wir konnten fo viel trinfen, als 
wir vermochten, ohne uns die geringften Gewiffensbiffe machen zu 
müſſen. Die Kamele und die Hunde tranfen fo tapfer, daß man 
förmlich jah, wie fie auffchwollen. Die Hühner nahmen die Ge- 
legenheit war, während des Rajttages vier Eier zu legen. 

In der Nacht bellten die Hunde unaufhörlih. Sie liefen in der 
Richtung, aus der wir gefommen waren und wo wir Spuren von 
wilden Kamelen gejehen hatten. Wahrjcheinlich begeben fich diefe Be- 
wohner der Wüſte nachts zum Trinken nad) dem Tümpel, hielten fich 
aber nun, da fie die Stelle bejegt fanden, in gebührender Entfernung. 

Am 16. April legten wir 24,7 Kilometer auf einem Xerrain 
zurüd, auf dem bis 5 Meter hohe Sanddünen mit verdorrter 
Kamiſchſteppe abwechjelten. E3 fnarrte und ftaubte Hinter den Kamelen 
her. Zamarisfen und Pappeln wuchſen vereinzelt. Wir paifirten 
zwei Wafjeranfammlungen, die jener erften glichen. Sie lagen alle 
drei in einer Linie nach Dftnordoften und bildeten wahrscheinlich die 
Ueberbleibfel von einem Hochwaflerarme des Jarfent-darja. 

Immer tiefer fommen wir in das unbekannte Wüftenmeer hinein. 
Nichts Lebendiges ift zu jehen; man hört feinen Laut als das 
eintönige Läuten der Kamelgloden. Manchmal gibt e3 Kleine 
Baufen, wenn wir über den Weg, den wir einfchlagen müffen, in 
Zweifel find. Die Leute benugen dann die Gelegenheit, das Früh— 
jtüd zu effen. Diefes ift einfach und befteht aus ein paar Händen 
voll geröjtetem Mehl in Waller; fie jchlürfen Diefe Suppe aus 
Holznäpfen. Ich überging das Frühſtück ftets und begnügte mid) 
mit täglich zwei Mahlzeiten. 
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17. April. Eine frifche, weftliche Brife wehte heute; aber der 
Himmel war vollftändig Har. Wir hatten mehrfach die Beobachtung 
gemacht, daß nur der öftliche und der nordöftliche Wind Staubnebel 
mitbringen, während der Himmel, wenn es auch noch jo ſehr aus 
Weſten weht, rein und Far bleibt. 

Wir waren noch nicht weit gefommen, als wir am nörd— 
lichen Horizonte die Umriffe eines ziemlich Hohen Berges ſich 
wie ein ſchwacher Schatten, einer Wolfe ähnlich, abzeichnen 
fahen. Stunde auf Stunde ritten wir in diefer Richtung, ohne 
daß der Berg deutlicher wurde und wir ihm näher zu fommen 
Ichienen. 

Die Dünen erreichten eine Höhe von 5 Meter und waren oft 
recht bejchwerlih; aber zwifchen ihnen breiteten fich jet immer 
üppigere Kamijchiteppen aus, in denen hier und da ein Haſe beim 
Herannahen der Karawane erjchredt aufiprang. 

Auch Heute paffirten wir einige Heine Tümpel, aber das Wafjer 
war jalzhaltig, und fie waren von weißen Salzkryftallen umgeben. 
Ein 40 Meter breites Flußbett fchlängelte fich nach Oftnordoften. Es 
war 2 Meter tief; der Boden war mit Sand beftreut, und an einigen 
Stellen jtand noch Waſſer. Im Norden jah man leichte, dunkle 
Wolfen, aufiteigendem Rauche ähnlich. 

Dieje Erjcheinungen wurden von Jolltſchi folgendermaßen er- 
Härt. Der Berg fei die füdöftliche Fortfegung des nördlichen Mafar- 
tag und liege auf dem rechten, jüdlichen Ufer des Jarkent-darja. 
Die Flußbetten feien Arme des Jarkent-darja, in die im Hoch- 
jommer ein Theil feines Waffers hineinftröme. Die Wolfen im Norden 
jeien Wafjerdämpfe vom Jarfent=darja, die fi) vom reinen Blau 
de3 Himmels deutlih abheben. Jolltſchi Hatte in allen dieſen 
Deutungen ohne Zweifel recht; wir Hatten jpäter jelbft Gelegen- 
heit, einige von ihnen beftätigen zu können. 

Eine ganze Stunde wanderten wir zwijchen zwei parallelen 
Dünenkämmen. Der zur Rechten war 9,5 Meter hoch, und beide 
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hatten abgerundete Flächen. Zwiſchen ihnen Tag ebener Steppen- 
boden, auf dem Bappeln und Difteln üppig wuchfen. 

Dann überjchritten wir den rechten Kamm und gelangten in ein 
zweites, mit jenem parallel laufendes Diünenthal, wo wir nach einem 
Marie von 28,4 Kilometer da3 Lager Nr. VII unter fchattigen 
Pappeln auffchlugen. Wir hielten es mit Recht nicht für nöthig, 
einen Brunnen zu graben, denn wir fonnten Hier nicht weit von 
offenem Waſſer entfernt fein. 

Im Norden dehnte fich ein ziemlich dichter Pappelwald aus, 
Moskitos, Fliegen und Nachtichmetterlinge gab es in Menge. Die 
legtern flatterten am Abend zu Hunderten um mein Licht herum. 


Siebzehntes Kapitel. 
Ein irdifhes Paradies. 


18. April. Ein neuer Tag brad mit einer frischen, nordweit- 
lihen Brife an; das Zelt wäre beinahe umgeweht worden und mußte 
über Nacht verankert werden. Der Himmel blieb gleichmäßig grau, 
und e3 war mittags nicht heit. Wir beichloffen gerade auf den 
höchſten Berg zuzugehen, den wir bis zum Abend erreichen zu fünnen 
glaubten, kamen aber tief in den Wald, und der Berg verichwand 
überdies in der ftauberfüllten Luft. 

Bor uns breitete ſich der dichte Wald zwiſchen unregelmäßig 
jtreichenden Dünen aus; auf der Erde lagen Haufen von Dürren 
Blättern, vertrodnete Stämme, Zweige und Reiſig. Der Wiiften- 
charafter war ganz verjchwunden. Die Karawane fchlängelte fih in 
taufend Windungen zwilchen den Bäumen hindurch, und man mußte 
auf die Weite aufpaſſen, unter denen man ritt. 

Dann erreichten wir einen großen, dicht mit Kamiſch be— 
wachjenen Sumpf. An feinen Ufern waren die Pappeln friiher 
und in grünendes Blättergewand gefleidet. Zu unjerer Verwunde— 
rung jahen wir hier Menjchen- und Pferdefpuren, jowie Aſche und 
Kohlen von einem Feuer. Wir Hatten augenfcheinlich die Gegenden 
- erreicht, in denen die Doloner im Sommer ihre Heerden weiden 
lafjen und wo die Bewohner von Maral=bafchi ihren Brennholz— 
bedarf Holen. 
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Bald verjperrten ung Kleine Ausläufer eines Sumpfes, über die 
wir hinüber mußten, den Weg. Einer der Männer mußte barfuß 
vorangehen und den Weg zeigen. Der Sumpfboden bejtand aus 
hartem Thon, der die Kamele trug. Weiterhin fanden wir, daß Die 
Sümpfe in einen langen See übergingen, der fich norbwärts erjtredte 
und deſſen Ufer wir folgten. Ziemlich hohe Sanddünen fielen hier 
ſchroff nad) dem reinen, blauen, aber feichten Waſſer ab, in dem ſich 
Gänſe in Menge aufhielten. 

Der Wald blieb dicht, und das Unterholz bildete ein fo un— 
durchdringliches Didicht, daß wir Umwege machen mußten, um auf 
freieres Terrain zu fommen; doch Fonnten wir meistens dem Ufer 
folgen, das zwijchen den Bäumen die herrlichiten Perspektiven bot. 
Das frische Lenzgrün ſtach grell gegen die blaue Waſſerfläche ab. 
Weiter Hinten verſchwand die Landichaft in grauem Nebel. 

Diefer See, dejjen größte Breite einige Kilometer zu betragen 
ſchien und der fich nach Süden und Norden allmählich verjchmälerte, 
ift wahrfcheinfih von einem Ausläufer des Jarkent-darja gebildet 
worden und füllt fi) bei den Sommerüberſchwemmungen. Im 
Winter bleibt ein guter Theil des Waſſers zurüd, gefriert und thaut 
im Frühjahr wieder auf, um während des Sommers Berftärfung 
vom Fluſſe zu erhalten. Am Rande der Dünen war eine Uferlinie 
zu jehen, die verrietd, daß das Waffer im vorigen Sommer einen 
halben Meter höher geftanden hatte als jeßt. 

Wir Iafjen den See zur Linfen liegen und gerathen in un— 
geheuer dichte, mannshohe Kamifchfelder. Es fauft und Eniftert um 
"die Kamele herum, die ſich durd) die trodenen, fpröden Binjen drän- 
gen; nur die Reiter haben hier freie Ausficht. 

Wieder fommen wir in den Wald hinein, und zwar in fo 
dichten, daß ich abfteigen und zu Fuß gehen muß, nachdem ich von 
den Pappeläften ein paarmal beinahe heruntergeworfen worden wäre. 
In einer verdorrten Unterholzpartie jaßen wir ganz feſt. Die 
Männer mußten uns erſt mit Beilen eimen Weg bahnen, und 
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nad) großem Zeitverluft und vieler Mühe arbeiteten wir uns wieder 
in die ebene Steppe hinaus, wo wir auf einem ijolirten Dünenfamme 
unfer Zager fchlugen. 

Um uns zu erkennen zu geben, falls in diefer Gegend Menjchen 
wären, die una Auskunft ertheilen fünnten, zündeten wir ein ver- 
dorrtes Bappelgebüjch am Fuße der Düne an. Die Flammen warfen 
ihren Schein weit umher, aber feine Menjchen famen. Wir waren nad) 
dem anftrengenden Tagemarſche von 25,5 Kilometer alle müde und 
gingen zeitig zur Ruhe. Die Kamele hatten e3 eigentlich am beften; 
fie hatten noch feinen Tag ohne Futter und Waſſer bleiben müfjen. 

19. April. ABS das Zelt abgebrochen wurde, fanden wir unter 
dem Teppich einen 4 Gentimeter langen Skorpion, der mit dem 
Schwanze wild um fich fchlug, als man ihn in feiner Ruhe ftörte. 

Die Heine Bergfette, auf die wir [osfteuerten, war im Oſten zu 
jehen; nach Südoften hin wurde fie immer niedriger und verjchtwand 
im Nebel. Auch im Norden wurde ein Berg fichtbar. Nach meinen 
Aufnahmen mußte e8 der Bergitod bei Mafarsalldi fein. Zwiſchen 
den beiden Bergen windet fi) der Jarkent-darja hindurch, den wir 
jedoch nicht jahen. 

Wir gingen heute nur 14 Kilometer über eine Steppe, in der 
der Marih durch Sümpfe und Rinnen erjchwert wurde. Der 
Berg wurde immer deutlicher; feine verwitterten, zerriffenen Formen 
zeichneten fich Har ab, und auf feinen nördlichen Abhängen jtiegen 
die Sanddünen zu nicht unbedeutender Höhe empor. An feinem nörd- 
lichen Fuße lagen mehrere Heine Süßwaſſerſeen, die durch niedrige 
Landengen voneinander getrennt find. Ein Kanal, der in den größten 
mündete, verrietd, daß fie ihren Waffervorrath vom Fluſſe erhalten 
und im Sommer ohne Zweifel in einen einzigen See verjchmelzen. 

Zwilchen den Seen und dem Gebirgsjtode zogen wir erft nad) 
Dften, dann nach Nordoften und jchlugen am Ufer unter fchattigen 
Bappeln Lager. Der Berg erwies fich auf allen Seiten als voll: 
jtändig tjolirt. 
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Das zweite Schaf wurde gejchlachtet, und die Hunde, die lange 
gefaftet und mit Brot hatten vorliebnehmen müffen, erhielten wieder 
eine gute Mahlzeit. Ein Falke, der fic lebhaft für die Hühner in- 
terejfirte, wurde mit einem ſchlecht gezielten Schuffe verjagt. 

20. April. Der Lagerplaß war viel zu einladend, als daß wir 
und nicht noch einen Ruhetag hätten gönnen follen. Diefer war 
glühend Heiß, obgleich in der ganzen Nacht und am Vormittag ein 
frifcher Wind aus Nordoften ging. Die Infolation ftieg auf 63,5°, 
und der Sand war nachmittags um 2 Uhr bis auf 52,7? erhigt. Man 
ift immerfort durftig und trinft in der Stunde ein paarmal. Um 
das Waſſer in der eifernen Kanne einigermaßen frifch zu erhalten, 
wird fie mit einem feuchten Tuche ummunden und, dem Winde 
ausgefegt, im Schatten an einen Baumzweig gehängt. 

Islam Bai ging auf die Gänfejagd und ſchoß ein paar auf dem 
See, fonnte ihnen aber nicht beifommen; die andern Männer jchliefen. 
Ich ſelbſt machte einen Spaziergang auf den nächſten Bergfamm 
hinauf, wo eine Borphyrader dafjelbe Geftein wie im Gebirgsftode von 
Mafar:alldi durchjeßte. Die Ausficht war prachtvoll. In Weſtſüdweſten 
erichienen die drei Seen, die wir gejtern paffirt hatten und in deren 
jebt am Abend ruhigen Wafjerfpiegeln fich die umliegenden Berge 
mit ihren ſandbedeckten Seiten abipiegelten. In Nordoften erhob fich 
das Mafarsalldi-Gebirge; zwijchen diefem und unferm Lager jowie 
nad; Nordoften breitete ſich eine üppige, feuchte Steppe voll Feiner, 
glänzender Tümpel und Sümpfe aus. 

Auch im Dften erhob ſich ein Bergfamm, und im Süden ein 
Gewirr von fleinen, verwitterten Gipfeln, die dem Gebirgsftode beim 
Lager angehörten. Die Steppe im Norden fchillerte in Gelb und 
Grün, es waren PBappelgruppen und Kamiſch; die Berge glänzten 
violett, die Waflerflächen tiefblau, 

Während ich in der Abendfühle auf dem Berge ſaß und 
die Gegend bewwunderte, jlaute der Wind allmählich ab, die Sonne 
janf, und Steppen und Seen hüllten fich in leichten Nebel. Alles 
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war jo till und ruhig, nur Mosfitos und Müden ſummten in der 
Luft. Hin und wieder quafte ein Frojch im Sumpfe, das Gefchnatter 
einer Gans ertünte aus der Ferne, und ab und zu läuteten im Kamiſch— 
felde die Gloden der Kamele. Es war ein herrlicher Platz, und ich 
genoß das Dafein in vollen Zügen. Welcher Kontraft gegen die Tage, 
die und noch bevorftanden! Während der folgenden beiden Wochen 
jollte ich mic) diefer Stelle als eines irdischen Paradiefes oft erinnern! 

Dod die Dämmerung ift in dieſem Lande furz, und es wurde 
Zeit, ins Lager zurüdzufehren, wo id) die Leute noch fchlafend vor— 
fand. Islam Bat war auf den Beinen und im Begriff, mein Eſſen 
zuzubereiten: Hammelfleiichjuppe, Bratkartoffeln und Thee. Das Ther— 
mometer zeigte 20°, fiel aber während der Nacht auf 10,4”, und es 
fam ung außerordentlich falt vor. 

Auch an diefen Seen fanden wir Menjchenjpuren. Am Ufer 
jtand ſogar noch eine verlaffene Binfenhütte, und als wir am folgen- 
den Tage, 19. April, zwiichen dem See und dem Gebirge nad) Dften 
weiter zogen, fanden wir jenſeits einiger hohen Dinen einen Weg 
mit Gleifen von Arben, der durch einen lichten Pappelwald führte. 
Diefe Entdedung jegte ung alle in Erftaunen. Die Männer glaubteı, 
es ſei der Weg, der, wie fie gehört, das Linfe Ufer des Chotan- 
darja begleiten jollte; ich aber vermuthete darin einen bisher un= 
befannten Weg, der am Maſar-tag entlang nad) diejem Fluſſe 
führte. Um ung zu überzeugen, bejchlofjen wir, dem Wege zu folgen, 
wohin er uns aud) brächte; es dauerte nicht lange, jo verjchwanden 
die Arbagleife, und der Weg nahm ein Ende. Auch der Wald hörte 
bald auf. 

Zwifchen einem einzelnen Bergrüden und dem Gebirgsftode beim 
Lager des vorhergehenden Tages zogen wir einftweilen nach Südoſten 
weiter. Hier dehnte fich eine ebene, harte, ſpärlich bewachjene Steppe 
aus, auf der es fich jehr bequem marjchirte. Die Kamele gingen in 
taftfeftem Schritt, und ihre Gloden läuteten gleichmäßig. Am Fuße 
des Öftlichen Berges zog ſich ein langer, jchmaler See hin, an deffen 
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Ufer wir zu unferer großen VBerwunderung drei weidende Pferde 
fanden. Jetzt galt e3, den Befißer der Thiere aufzufinden. Zwei 
meiner Leute folgten einer frijchen Spur, die fie durch Sanddünen 
nach dem weftlichen Berge hinaufführte. Bald kehrten fie mit einem 
Manne aus Maral-baſchi zurüd. Er pflegte fich, wie er und jagte, 
von Zeit zu Zeit hierher zu begeben, um Steinjalz zu jammeln, das 
bier im Gebirge in Hülle und Fülle vorfommen joll und vorzüglic) 
ausjah. Der Mann verfaufte e8 im Bazar von Maral-baſchi und 
jagte, daß er bei diefem Gefchäfte einen recht guten Verdienjt habe. 

Er deutete nad) Nordweſten, um die Lage der Stadt anzugeben, 
und fagte, es ſeien zwei fleine QTagereifen dorthin. Der Berg, den 
wir in diefer Richtung gejehen, fei, wie wir vermuthet, der Gebirgs— 
ftof von Mafar:alldi. Von der Gegend im Südojten und der Ent- 
fernung des Chotan=darja war ihm nichts befannt, aber er hatte 
gehört, daß e3 dort mur Sand ohne einen Tropfen Waller gäbe, und 
er wußte, daß die Wüſte Taflasmafan genannt wurde. 

Wir jagten dem einſamen Wanderer Lebewohl und ſetzten unjern 
Weg nad Südfüdoften über die harte, unfruchtbare, pfadloſe Ebene 
fort. Der Berg rechts fenfte fich allmählich nach Süden und ging 
in einen Dünenkamm über, der fich in die Wüſte verlor. Hier fahen 
wir alſo feine Fortjegung des Gebirges, nahmen aber an, daß die 
öftliche Kette mit dem Maſar-tag am Chotan-darja zujammenhänge, 
wie ſich Prſchewalſkij auf feiner Karte die Sache gedacht hat. 

Der Boden bejteht aus hartem, trodenem Lehm, der von un- 
zähligen Riffen durdjzogen ift und im Sommer augenjcheinlich über- 
ſchwemmt wird. Wir folgten getren der Uferkontur des Sees. Er 
verjchmäferte fi) nad) Süden, wo in feiner Verlängerung liegende 
große Siümpfe und zu Ummwegen zwangen. Zange, jchmale Buchten 
zeigten wie Finger ſüdwärts. Hier febte das ſchwach anfteigende 
Zerrain der weitern Verbreitung des Waffers eine Grenze. Es ift 
bemerfenswerth, dab wir alle diefe Seen gerade am Fuße von Bergen 
finden. Nach einem weiten Umwege lagerten wir am Ojftufer. 
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Da wir ahnten, daß dies der letzte Punft fei, an dem wir 
frifches Waffer zu finden erwarten fonnten, wurde der 22. April der 
Ruhe gewidmet. Die Kamele und das legte Schaf erhielten noch ein- 
mal eine gute Mahlzeit aus dem Schilfe, das am Ufer wuchs. ch 
jtieg auf den Bergfamm, an dejien Fuß der See liegt, und hatte 
von dort eine weite Ausficht über die Gegend. 

Das Gebirge ſpringt in jüdöjtlicher Richtung wie ein Kap in das 
Wüſtenmeer vor. Im feiner Verlängerung erhebt ſich nur eine unbe- 
deutende Felſeninſel aus dem Boden; fonft ijt Feine Spur von Bergen 
zu ſehen. Wir befanden uns aljo auf dem ſüdöſtlichſten Punkte des 
Maſar-tag von Maral:bafchi, und dieje Kleine Bergkette fteht nicht in 
Zufammenhang mit dem Maſar-tag des Chotan-darja. Nach Südoften, 
Süden und Südweſten dehnte fi), joweit das Auge reichte, das üde 
Meer der Wüfte aus, und in diefer Richtung bildete der Horizont 
eine gerade Linie, 

Als wir während der folgenden Tage nad) Oftfüdojten und Oſten 
zogen, ohne Berge zu finden, konnten wir allerdings die Vermuthung 
hegen, daß die Fortſetzung des Mafarztag weiter in der Wüſte wieder 
auftauche und wir fie rechter Hand liegen ließen; aber es ijt Dies 
nicht wahrjcheinlid). 

Im Laufe des Tages hielten wir Rath. Jolltſchi verficherte, daß 
wir von hier aus an den Chotan-darja vier Tagereifen nad) Dijten 
hätten. Die beiten ruffiichen Karten, die ich Hatte, gaben 130 
Kilometer an; bei täglihd 20 Kilometer würden wir aljo den 
Fluß in ſechs Tagen erreichen fünnen, müßten uns dann aber auch 
ichon zwei Tagereifen von ihm entfernt Waſſer graben fünnen, wie 
wir es beim Jarkent-darja gethan. Ich befahl jedoch den Leuten, für 
zehn Tage Wafjer mitzunehmen, wodurd) die Gifternen bloß zur Hälfte 
gefüllt waren, jodaß die Kamele in dem tiefen Sande nicht über- 
angejtrengt zu werden brauchten. 

Mit diefem Vorrath hielt ih uns für vollflommen gejichert. 
Er würde auch ausreichend fein, um die Kamele zweimal während 
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der ſechs Tage zu tränfen. Alle Berechnungen erichienen ganz klar 
und einfach. Es war Jolltſchi's und Kaſim's Aufgabe, die Eifternen 
zu füllen. Sie waren abends damit bejchäftigt, und ich Hörte die 
fojtbare Tylüffigfeit in die Behälter rinnen, Am Abend wurden auch 
alle Laften in Ordnung gebracht, damit wir am folgenden Morgen 
früh aufbrechen konnten. 

Der 23. April war ein heißer Tag, aber die Thiere hatten ſich 
ausgeruht, ſodaß wir 27,; Kilometer machten. Anfangs zogen wir 
über die fpärlich bewachjene, jtaubige Steppe, die fi im Südoſten 
des Sees ausdehnt. Kleine Thonfegel und Terraffen waren Häufig; 
fie glichen verlafjenen Häufern. Nach anderthalbftündigem Marſch 
nahm die Landichaft ein verändertes Ausfehen an. Der Sand be- 
gann fi zu Heinen Dünen anzıfammeln, und nach weitern zehn 
Minuten bildeten dieſe ein umumterbrochenes, zufammenhängendes Ge— 
wirr, jedoch mit der vorherrfchenden Längenrichtung von Nordojten 
nach Südweſten, jodaß die fteilen Seiten nad) Süden, Südweſten 
und Weiten jchauten. 

Sie hatten eine Höhe von 6 bis 7 Meter und waren oft jehr 
bejchwerlich zu überjteigen. Es war, was die Leute Jaman-kum 
(icheußliher Sand), Tſchong-kum (großer Sand) oder Igis-kum 
(hoher Sand) hießen; die Kämme nannten fie Beles (Bälle). 

Schon jebt fahen wir eigenthümlicdhe Sandanhäufungen. Wie 
die Wogen fich zu doppelter Höhe aufthürmen, wenn zwei Wellen- 
ſyſteme einander begegnen, jo erhoben fich einige Dünen, die aus zwei 
einander freuzenden, augenscheinlich von wechjelnden Winden gebildeten 
Dünen beftanden, pyramidenjörmig über die ganze Gegend, 

Bon Nordnordoften nah Südſüdweſten zug fi) vor uns eine 
Kette gigantiſcher Dünen hin, eine Anhäufung, die auf einen cou= 
pirten Untergrund jchließen ließ und höher als alles andere inner- 
halb des Gefichtöfreifes war. Diefer Kamm war jchwer zu über: 
jchreiten. Die Kamele Eletterten jedoch bewundernswerth ficher an 
den fteilen Abhängen Hinauf, an denen ein Menſch fi) nur mit 
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Anftrengung emporarbeitet und wo er bei jedem Schritt ein Stüd 
hinunterruticht. 

Obgleich diefe Erhebung nur eine unbedeutende Höhe hatte, 
war die Ausficht von ihrem Grate doc weitumfafjend. Daß ich nicht 
vor Entjegen erbleichte, als mein Blick nad) Oſten Hinfchweifte über 
dieſes Meer mit den Riefenwogen von feinem, gelbem Sande, das 
ung jetzt überall umgab, kam wol daher, daß ich nicht glauben 
fonnte, mein Glüdsftern, der ftets fo hell gejtrahlt, würde jegt er- 
löſchen. Nein, das Wüſtenmeer erſchien mir unbejchreiblich ſchön; 
das Schweigen und die Ruhe, die darin Herrichten, wirkten in hohem 
Grade erhebend. Es war ein magifcher, bezaubernder Anblid, eine 
majeftätiiche Landichaft! | 

Desiderium incogniti, die Sehnſucht nad) dem Unbekannten, 
hieß der Zauber, der mich umwiderftehlich nach dem Schlofje des 
Wüſtenkönigs Hinzog, wo ehrenvolle Entdeckungen und die verborgenen 
Schäße der Sagen meiner warteten. Gewinnen oder Berlieren war 
meine Loſung. Unjchlüffigfeit, Furcht gab es nicht. ‚Vorwärts!‘ 
flüfterte der Wüftenwind; „vorwärts!” fang das Erz der Karawanen— 
gloden. Tauſend und aber taufend Schritte dem Ziel entgegen, fei- 
nen einzigen rückwärts! 

Aber die Dünen nahmen jchnell an Höhe zu; der Kulminations- 
punft der höchiten Nämme lag mandmal 18 bis 20 Meter über dem 
Boden. Es war verzweifelt jchwer, vorzudringen. Die Stamele 
glitten jedoch geſchickt die jchroffen Abhänge hinunter, und nur eins 
der Wailerfamele fiel jo, daß es abgeladen werden mußte. Wenn 
ung manchmal jähe Wände den Weg verfperrten, mußten wir halt 
machen, um den Thieren mit dem Spaten einen Weg hinauf auszu- 
graben und auszutreten. 

Segt find die Dünen 25 bis 30 Meter hoch. Steht man am 
Fuße einer jolchen, jo fieht die Karawane ganz Hein aus, wenn 
fie oben auf dem Rande dahinfchreitet. Wir folgen foweit wie mög- 
ih ein und derſelben Höhenlinie, um nicht in die Dünenthäler 


360 Siebzehntes Kapitel. 


hinabjteigen zu müffen. ine matürliche Folge davon ijt, daß 
wir im Zicdzad gehen. Wir benußen die fanft abgerundeten Kämme, 
gehen vom einen zum andern, müſſen aber oft einen fteilen Abhang 
hinunter, der nicht umgangen werden kann. Alle Mann überwachen 
die Bewegungen der Kamele, wenn fie nad) einigem Zaudern in dem 
loſen Sande hinuntergleiten, der ihnen nachruticht und fie bis an die 
Knie bededt. 

In dem Sande hier fehlen die Eleinen Stellen harten Lehm: 
bodens, die wir auf den erjten Tagemärjchen fo oft fanden; Hier ift 
alles Sand. Wir haben die legten Tamarisfen, die noch dem heiken 
Athen der Wüfte Trog boten, Hinter uns zurüdgelaffen. Kein Gras- 
halm, fein Blatt ift mehr zu jehen; alles ift Sand, feiner, gelber 
Sand. Ganze Berge von Sand erjtreden ſich unabjehbar nad) allen 
Seiten hin, jo weit der Blid mit Hülfe des Feldſtechers reicht. Kein 
Bogel belebt den Zuftfreis, und die Gazellen- und Hirſchſpuren find 
längjt verjchwunden. Sogar das äußerfte Vorgebirge des Majar-tag 
ift im Sandrauche der Atmofphäre außer Sicht gekommen. 

Die armen Hunde in ihren dien Pelzen litten am meisten unter 
der Hitze; beſonders Hamra winjelte und heulte und blieb unaufhör- 
lich zurüd. Nachdem wir mehr als eine Stunde vergebens nad) 
einem pafjenden Lagerplage gefucht hatten, fanden wir in der Däm— 
merung einen ganz Fleinen Fleck von hartem Lehmboden, auf dem 
die beiden legten Tamarisfen wuchſen. Dieſe wurden jofort von den 
Kamelen abgejhält. Andere Weide gab es natürlich nicht, und Die 
Thiere mußten ſich mit Del begnügen. Ein Brunnen wurde zu 
graben begonnen; als die Erde aber bei 70 Gentimeter Tiefe noch 
gänzlich troden war, gaben wir das Graben auf. 

Plöglid) wurde Hamra vermißt; wir pfiffen und riefen, aber 
der Hund war und blieb fort. Muhammed Schah hatte ihn ungefähr 
auf der Hälfte des Weges unter einer der legten Tamarisken den 
Sand fortfragen und ſich dort in den Schatten legen jehen. Die 
Leute glaubten, ein Sonnenftich habe den Hund getüdtet. Vermuthlich 
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war e3 jedoch den Fugen Thiere zu viel geworden, im Sande zu 
trotten; es Hatte gewittert, daß hier nichts als Wüſte vor uns 
gähnte, und geahnt, daß es ihm jchlecht gehen würde, wenn es uns 
weiter folgte. 

Ganz gewiß hatte Hamra aljo, nachdem er fich die Sache über- 
legt, feinen Entſchluß gefaßt, war nach dem letzten See zurüdgefehrt, 
um zu trinfen und zu baden, und dann nach Maralsbajchi weiter 
gelaufen. Um dorthin zu gelangen, hätte er jedoch iiber den Jarkent— 
darja ſchwimmen müſſen. Nach meiner Rücdkehr ftellte ich in Kajchgar 
Nachforichungen nad) dem Hunde an, aber er war und blieb ver- 
Ihwunden. Jolldaſch folgte uns noch immer getreulich, aber feine 
Treue foftete ihm das Leben. 

Es war ein eigenthimliches, unerflärfiches Gefühl, mit dem wir 
zum erjten mal in der üdeiten aller Wüften der Erde lagerten. Die 
Leute jprachen nicht viel, und feiner lachte; es war ungewöhnlich) 
jtifl um das Heine feuer herum, das mit den Wurzeln der Tama- 
risfen unterhalten wurde. Die Kamele wurden nacht? in umjerer 
unmittelbaren Nähe angebunden, damit fie nicht wieder. nach dem See 
zurüdgingen, wo fie wußten, daß gute Weide war. 

Grabesjtille herrjchte in der Gegend. Sogar die Gloden waren 
ftumm; man hörte nur die langgezogenen, jchweren, abgemefjenen 
Athemzüge der Kamele. Um mein Licht im Zelte flatterten noch ein 
paar verirrte Nachtjchmetterlinge; fie waren wahrjcheinlich mit der 
Starawane dorthin gekommen. 
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24. April. Ich wachte am Morgen um %,4 Uhr von einem 
orfanartigen Weftwind auf, der Wolfen von Sand in das Zelt Hin- 
einmwehte und jo an den Tauen und Stügen riß und rüttelte, daß das 
Zelt fortzufliegen drohte. Der Wind fam Hier von allen Seiten, denn 
das Lager lag wie in einer Grube, von Flugjanddünen umgeben. 

Im Norden Hatten wir einen mächtigen, von Often nad) Weften 
laufenden Kamm, der nad) Süden mit 31° Neigung abfiel. Die feine 
Kräufelung auf der Oberfläche des Sandes Tief von Norden nad) 
Siden. Im Süden de3 Lagers erhob fich eine mit der erften fait 
parallele Düne mit 10° Neigung nad Norden. Die fteilen Seiten 
waren in Diefer Gegend gewöhnlich nad) Süden und Weiten, die janft 
abfallenden nad) Oſten und Norden gerichtet, ein Verhältniß, das 
für uns natürlich jehr unvortheilhaft war. 

Trotz des heftigen Windes war der Himmel vollfommen far; 
es war dies dem Weſtwind zugujchreiben, denn nur der öftliche bringt 
Staubnebel mit. Der Tag wurde hei, aber der Wind erfrifchte uns 
ein wenig. Ganze Wolfen von Sand tanzten über den Boden Hin 
und hüllten ung manchmal vollftändig ein. Sie waren indejlen faum 
höher als zwei Mannslängen. Die Luft im Zenith behielt Daher 
ihre frische, blaue Farbe, und die Sonne brannte mit unverminderter 
Kraft. Der Horizont aber hüllte ſich in einen gelbrothen Schleier 
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von diefem Flugjand, der überall eindringt, in Mund, Naſe und 
Ohren. Auch die Kleider werden jo davon durchdrungen, daß man 
auf dem Leibe ein unbehagliches Juden fühlt, woran man fich jedoch) 
bald gewöhnt. 

Der Dunſt am Horizont war ung durchaus nicht willfommen, 
denn es wurde uns oft fchwer, zu beftimmen, nach welcher Richtung 
wir gehen follten. Uns wäre es umgefehrt lieber gewejen: trübe im 
Zenith und klar am Horizont. Mittlerweile hatten wir auf jedem 
TDünenfamme Gelegenheit, zu jehen, wie der Flugjand vom Kamme 
jelbft wie eine Feder in der Windrichtung jteht, wie die kleinen Sand- 
förnchen einen Augenblid in fröhlichem Tanze im Windichatten umber- 
wirbeln, um dann auf der LXeefeite niederzufallen und fich auf der 
Oberfläche der Düne zu einer feinen Kräufelung mit geichmadvollem 
Mufter zu ordnen. 

Um jo unangenehmer war e8, wenn unfjere Köpfe in gleiche 
Höhe mit diefem Sandgejtöber vom Dünenfamme famen. Man fneift 
dann Mund und Augen zu und hält das Geficht vornübergebeugt, 
während es einem in den Ohren pfeift und Elingt, bis man aus der 
Wolfe herausgefommen ift und fich den ärgjten Sand abjchüttelt. Ich 
hatte einen großen Borrath an Schneebrillen mit ſchwarzem Geflecht 
mitgenommen, die uns jet trefflich zu ftatten famen, obgleich der feine 
Sand fic) zum Theil auch durch die engen Mafchen des Gitter drängte. 

Einen Bortheil hatte der Weftfturm immer, indem er ſich be- 
mühte, die jchroffen Abhänge zu eben und den Steilabfall auf die 
Dftjeite zu Schaffen. Eine folche Riefenarbeit vermag ein einziger 
Sturm allerdings nicht auszuführen, aber in gewiſſer Beziehung 
erfeichterte er uns doch unfern Marſch. 

Die Männer hatten den Marſch in der Hoffnung angetreten, 
daß wir vor Abend eine Gegend mit niedrigern Dünen, vielleicht 
auch mit Weide und Brennholz erreichen würden Aber jtatt dejien 
wurde der Sand immer ärger, und immer tiefer famen wir ins 
Unbefannte hinein. Nur einmal wurden die Dünen wirklich niedriger 
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und hatten nur eine Höhe von 12 bi8 15 Meter. Zwiſchen ihnen 
gab es aud) einige Heinere Streden nadten Bodens, Der theil® aus 
Thon, theils aus Salzkryſtalliſationen bejtand. 

Anfangs war es meine Abficht gewejen, nad) Südoſten zu 
jteuern, um zu erforichen, ob der Mafar-tag weiter hinten in 
der Takla-makan wieder auftauche. Aber wir fahen feine Spur 
von Bergen und ſchwenkten daher allmählich nad) DOften ab. Im 
diefer Richtung dürfte auch die Entfernung zum Chotan=darja die 
fürzefte jein. 

Islam Bai war jebt Lootſe und als folcher unübertrefflih. Er 
ging leichten Schrittes weit voraus nad Diten, ftet3 den Kompaß 
in der- Hand. Er verjchwand Hinter den Dünen, tauchte aber nad) 
einiger Zeit wieder auf einem Kamme auf. Die Karawane folgte 
langfam feiner Spur, die eine Schlangenlinie bildete und durch Thäler 
und über Kammeinfenfungen führte, da, wo die Diünenfeiten janft 
abfielen und die Ketten durch Heine Uuerdünen verbunden waren, die 
einigermaßen pafiable Uebergänge bildeten. 

E3 machte einen niederjchlagenden Eindrud, wenn er bisweilen 
jtehen blieb, auf einen pyramidenförmigen Dünengipfel ftieg und, die 
Hand vor die Augen gelegt, nach Diten jpähte, um einen Uebergang 
zu juchen. Wir erkannten daran, daß das Terrain immer jchwieriger 
wurde. Manchmal Fam er niedergejchlagen zurüd und rief: „Hetsch 
joll jock!“ (unmöglich durchzufommen), „her taraf jaman kum!“ 
(überall abjcheulicher Sand) oder „kum-tag!” (Berge von Sand). 
Dann mußten wir große Umwege nad) Norden oder Süden machen, 
um an der jchwierigen Stelle vorbeizufonmen. 

Meine Leute gehen alle zu Fuß, barfuß, ſtumm, müde, von der 
Hitze betäubt und düfter. Oft bleiben fie jtehen, um zu trinfen, aber 
das Waſſer ift beinahe 30° warm infolge des Schlagens gegen die 
erhigten Wände der eijernen Cifternen, die nicht mehr von Kamiſch— 
bündeln bejchattet werden, da diefe von den Kamelen bis auf den 
feßten Stengel verzehrt worden find. Man trinkt nichtsdeftoweniger 
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unmäßig, denn dadurch wird die Tranjpiration gefteigert, die den 
Körper im Winde abfühlt. 

Wir gingen alle miteinander. Der Zug bewegte fich wie eine 
Schnede vorwärts. Bon jedem beherrichenden Gipfel wurde Aus- 
guck gehalten, aber nad) allen Himmelsrichtungen Hin dehnte ſich die- 
jelbe einförmige, troftlofe Landihaft aus. Ein Kamm und Gipfel 
erhebt fich über und Hinter dem andern; es ijt ein uferlofes Meer 
von ungeheuren Sandmengen, richtige Gebirgsfetten von lauter feinem, 
gelbem Sand! 

Die Kamele bewegen ſich noch mit bewundernswerther Sicherheit 
die Abhänge hinauf und hinunter, auf denen wir ihnen freilich oft 
einen Weg bahnen müſſen. Bei jchwierigen Uebergängen, die die 
Männer Davan-fum (Sandpaß) nennen, herricht eine gewiſſe Ver— 
ftimmung, aber wenn wir eine gute Strede weit ein Dünenthal 
(Därä) benutzen fünnen, werden alle wieder guter Laune, greifen 
mit frifchen Kräften aus und rufen: „choda kallesa‘ (gebe Gott), 
„inschallah“ (mit Gottes Willen) und „bissmillah‘” (in Gottes 
Namen). Leider kommen wir nicht weit, jo erheben fich jchon neue 
Kämme in unferm Wege, und neue Gipfel thürmen fich auf, jo 
weit das Auge reicht. 

Auf einer hohen Düne machen wir eine lange Raft, um wieder 
zu trinfen und Umschau zu Halten. Auch der arme Jolldaſch und 
das Schaf, die vor Durſt verſchmachten, dürfen ſich ſatt trinken. 
Joldajch wird wild, wenn von Waſſer die Nede iſt. Sobald jemand 
die eifernen Ciſternen nur anfaßt, iſt er gleich da und wedelt mit 
dem Schwanz. Das legte Schaf folgt uns treu und geduldig \wie 
ein Hund. Die Leute Haben es wirklich Tiebgewonnen und jagen, 
fie wollten lieber verhungern, als das Thier Schlachten. 

Die Kamele wurden mittlerweile müde, und immer öfter famen 
ichwere Fälle vor. Wenn fie auf einem fteilen Abhang fielen, 
fonnten fie ohne Hülfe nicht wieder aufjtehen. Eins von ihnen, 
das dicht an einem Kamme ftürzte, mußte von Ladung und Sattel 
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ganz befreit und dann mit vereinten Kräften in eine 20 Meter tiefe 
Einjenfung zwijchen den Dünen gerollt werden, ehe es im Stande 
war, fi) wieder zu erheben. 

Wir hatten erft 13 Stilometer zurüdgelegt, als wir fchon genug 
hatten und auf einem fleinen Flecke harten Bodens Lager jchlugen, 
Es war hier fo troden, daß wir nicht einmal verfuchten, einen Brunnen 
zu graben. est war es mit jeder Spur von organischen Leben zu 
Ende. Keine Nachtjchmetterlinge flatterten mehr um mein Licht, fein 
gelbes, vom Winde getriebenes Blatt unterbrady die trojtlofe Ein- 
fürmigfeit. Die Kamele wurden gefeffelt und erhielten ihre einfache 
Abendmahlzeit. 

Nach beendeter Arbeit ſetzten fich die Leute nieder und plauderten 
von den Tageserlebniffen und den Hoffnungen für den nächſten Tag. 
Es war eine Freude zu hören, wie Islam Bai die andern guten 
Muthes zu erhalten juchte. Er erzählte ihnen von unfern frühern 
Abenteuern, von den Schneemafjen im Mlai-Thal, die viel ſchlimmer 
jeien al3 der Sand, von den Gletichern des Mus-tag-ata und unfern 
Befteigungen dieſes Berges. 

25. April. Infolge der Klarheit der Luft fiel die Temperatur 
bis auf wenige Grade über Null. Am Morgen wehte Nordoftwind, 
und die Atmoſphäre war wieder ftauberfüllt. Daher hielt fich die 
Temperatur den ganzen Tag über außergewöhnlich niedrig, und wir 
hatten nicht einmal mittags über Site zu Hagen. Die Ausſtrah— 
fung war während der Haren Nacht Tebhaft gewejen, und als ſich 
dann der Staubjchleier wie ein Schirm über den Boden Ipannte, 
fonnten die Sonnenftrahlen die Erdoberfläche nur langjam erwärmen. 
Die Landichaft blieb jo in Dunft gehüllt, daß nur die nächiten 
Dünen fichtbar waren. 

Die terraffenförmigen Lehm» und Staubftreden, die äußerſt 
jelten waren und auf denen wir, wenn möglich), Lager zu jchlagen 
pflegten, find recht eigenthümliche Gebilde. Ihr Boden befteht aus 
außerordentlich ſprödem, poröſem, jalzhaltigem Lehm in horizontalen 
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Schollen, die in Staub zerfallen, jobald man fie nur anfaßt. Dieje 
Scollen liegen nicht in einem Niveau, jondern bilden oft Stufen 
oder mehrere Schichten übereinander. Sie enthalten feine Spur von 
Sand oder Pflanzenftoffen. 

Daß ſie aus Alluvialthon bejtehen, unterliegt feinem Zweifel. 
Vielleicht find fie die letzten Weberbleibjel des ausgetrodneten afia- 
tischen Mittelmeeres, da die verjchiedenen Terraffenhöhen verjchiedenen 
Waſſerſtänden entiprechen. Die meijten diefer ebenen Flächen waren 
nicht größer als das Ded einer Brigg. Die Dünen jchreiten auf 
ihrer raftlofen Wanderung über fie hin und bededen fie, und fie 
haben daher feine bleibende Stätte. 

Am Morgen machte ich eine traurige Entdelung. Ich Hatte be- 
merkt, daß das Waller in den eijernen Cifternen recht Hohl an die 
Wände jchlug, und beichloß, nachzujehen. Sie enthielten nur 
noch für zwei Tage Waſſer! Ich fragte die Leute, weshalb 
fie nicht meinem Befehle gehorcht und für zehn Tage Waſſer hinein- 
gegoffen hätten. Sie gaben zur Antwort, Jolltſchi habe den Wafjer- 
vorrath bejtimmt. Als ich ihm die grobe Nachläffigfeit vorhielt, 
verficherte er, wir Fünnten gänzlich unbejorgt jein, denn von dem 
legten See ſeien es nur vier Tagereifen bis in eine Gegend, wo 
wir wieder Waffer graben fünnten. 

Seine Behauptungen jtimmten mit den Karten, die ich bei mir 
führte, überein, und ich verlieh mich um fo mehr auf ihn, als feine 
Angaben bisher ftetS richtig gewefen waren. Wir waren alle über: 
zeugt, daß es nad) Dften Hin nicht weiter zum Waffer fei als nad) 
Weiten, und daher war nicht einmal die Nede davon, wieder nad) 
dem letzten See zurüdzufehren. Und dennoch, welche Leiden, Ver— 
luſte und Sorgen hätten wir uns ſelbſt, wie andern, die um unfer 
Schickſal bejorgt waren, eripart, wenn wir unfern Weg zurück— 
gegangen wären! 

Wir entichloffen uns, mit dem Waſſer jo jparfam umzugehen 
wie mit Gold. Ich gab Islam Bai unter vier Augen den Auftrag, 
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die beiden ifternen, die noch etwas von der koſtbaren Flüffigkeit 


enthielten, nicht aus den Augen zu laffen. Die Kamele durften ihren 
Durst nicht mehr Stillen. 

Die Luft war herrlich fühl, danf dem Staubnebel, aus deſſen 
Dunftfchleier die Dünenfänmme wie phantaftiiche Gejpenfter hervor— 
Ichinmerten, wie gelbe Delphine mit gefrümmten Rüden, die über unfere 
Kühnheit, ihnen zu troßen, zu lachen fchienen. Die unreine Luft 
verurfachte auch große Irrthümer bei der Beurtheilung der Ent- 
fernungen. Oft ftanden wir direft am Fuße einer Düne, die ung 
infolge ihrer undentlichen Umriffe weit entfernt erjchien. 

Bor ung erhoben fich ganze Plateaus von Sand. Die meiften 
Dünen lagen im Norden und Süden, die höchſten im Often und 
Weiten. Jetzt fehlten die horizontalen Lehmterraffen ganz, die ung 
bisher überzeugt hatten, daß das Sandmeer denn doc) wenigjtens einen 
Boden hatte, und die ung die Hoffnung eingeflößt, daß wir einmal 
aus feiner Gewalt fommen würden. 

Alles war jet Sand; der Boden jeder Einfenfung war 
voll Sand. Wir waren augenfcheinlich im fchlimmften Theile der 
Wüſte und hatten ein peinliches Vorgefühl von dem Ernſte unferer 
Lage. 

Ich ging den ganzen Tag zu Fuß, theil® um meinen vortreff- 
lichen Boghra zu fchonen, theils um die Leute anzufenern. Das 
Kamel Babai blieb unaufhörlich ftehen. Der Strid riß ein über das 
andere mal; aber das Thier fchien im Nafenfnorpel ganz unempfind- 
fich zu fein. Schließlich legte es fich nieder und weigerte fich, noch 
weitere Anftrengungen zu machen. Erjt nachdem es abgeladen wor— 
den war, ftand es wieder auf, worauf ihm die Laſt wieder aufgelegt 
wurde. Es ging indefjen immer langjamer, blieb immer öfter jtehen 
und mußte geführt werden. Schließlich wurde feine Laſt auf Die 
übrigen Kamele vertheilt, und es allein weit Hinter der Karawane 
bugfirt. Mit Schreden fieht man das Schiff der Wülte, ohne dag 
man verloren wäre, wrack werden. 
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Wir Spähten ungeduldig nad Often. Bergebens! Nichts als 
Dinenberge, jo weit das Auge reiht! Aber es genügte, daß fich 
plöglich eine munter zwijchen den Samelen fummende Mücke zeigte, 
um wieder Hoffnung zu erweden, und wieder glaubten wir an die 
Nähe von „Land“. Doc wahrjcheinlich war es nur eine VBerrätherin, 
die wir vorher nicht bemerkt und die in jchönfter Ruhe im Pelze 
eine der Kamele verftedt geſeſſen Hatte. 

Babai hielt uns unaufhörlich auf; wir beſchloſſen daher, eine 
Stunde zu rajten, damit das Thier ſich ein wenig ausruhen konnte. 
Es erhielt einige Liter Wafjer und einen Arın voll Heu aus jeinem 
eigenen PBadjattel, das es voll Gier fraß. Als ihm der Padjattel 
abgenommen wurde, fam eine offene Wunde auf dem Rücken zum 
Borjchein, deren krankes, gelbes Fleisch ſich an einer Unebenheit an 
der Unterfeite des Sattels beitändig gejcheuert Hatte. Die Beine 
zitterten ihm, und die Zunge war weiß, Es war eine Bein, das 
arme Thier anzujehen. Die Karawane zog weiter, und Muhammed 
Shah mußte bei Babai bleiben, dejjen Gebrüll wir noch lange aus 
der Ferne hörten. Die höchſten Dünen erhoben ſich Hier 50 bis 
60 Meter über ihre Baſis, ſanken aber wieder auf 30 und 35 Meter 
herab. 

„Karga, karga!” hörte man Islam Bai rufen, indem er auf 
einen Naben deutete, der Kreife über der Karawane zog, auf einem 
Dünenfamme umberhüpfte und dann verichwand. Er erregte allge- 
meine Freude, denn wir glaubten, daß er die Nähe des Chotan-darja 
verfünde und fich nicht zu feinem Vergnügen jo weit in die Wüſte 
hineingewagt habe. 

Wir waren 20 Kilometer gegangen, als Tichong-fara, das große 
ichwarze Kamel, fich weigerte, den Weg fortzufeßen. Dies veranlaßte 
uns, das Lager Nr. XIII aufzuichlagen. Hier durften die Kamele 
den Reſt von Babai's Sattel verzehren. Wir hatten noch eine Re— 
jerve an den fieben übrigen, die ebenfalls mit Heu und Stroh gepolftert 
waren. Meine Mittagsmahlzeiten wurden allmählich inmer einfacher, 
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und ih mußte mid) mit Thee, Brot und Konſerven begnügen. Die 
Männer tranfen Thee und aßen Brot und geröjtetes Mehl. Mit 
Brennholz war e8 jchlecht beftellt; der kleine Vorrath, den wir mit: 
genommen hatten, war zu Ende, und wir mußten einige weniger 
wichtige Holzfiften opfern. 

Abends hielten wir eine Beratfung Wir waren alle der Mei- 
nung, daß wir höchſtens drei Tagereifen vom Fluſſe entfernt 
jeien, hofften aber, vorher noch in einen Stridy von Pappelwäldern 
zu kommen. Zwei Mücken leifteten mir im Zelte Gejellichaft. Hatten 
wir fie mitgebracht oder waren fie vom Winde aus einem in der 
Nähe liegenden Walde Hierher verfchlagen worden? 

26. April. Während die andern damit bejchäftigt waren, Die 
Karawane fertig zu machen und das Zelt abzubrechen, machte id) mic) 
bei Sonnenaufgang allein auf und ging zu Fuß nad) Oſten, um einen 
Uebergang zu juchen. Ic ging von nun an den ganzen Weg nad) 
dem Chotan-darja zu Fuß und konnte aljo die Methode, die Ent- 
fernungen nad dem Schritte der Kamele zu beftimmen, nicht Tänger 
anwenden. Ich maß die Diftanz nun dadurd), daß ich meine Schritte 
zählte, eine Beichäftigung, die meine Aufmerffamfeit in nicht geringem 
Grade in Anſpruch nahm. Dede Hundert Schritt, die ich hinter mir 
hatte, famen mir wie eine Eroberung vor, und mit jedem neuen 
Taufend ftrahlte meine Hoffnung auf Rettung heller. 

Kompaß und FFeldjtecher in der Hand, eilte ich direkt nad) 
Dften, wo der Fluß am nächften fein mußte. Das Lager und die 
Kamele verfchwanden bald Hinter den Dimenfänmen. Nur eine 
Fliege, die ich mit außergewöhnlich freundlichen Augen betrachtete, be- 
gleitete mich; im übrigen war ich einfam. Todtenftille umgab mich 
und ein gelbes Düuenmeer, das fid) im immer hellern Nüancen nach 
den Öftlichen Horizonte abtönte. Eine tiefere Ruhe kann anf feinem 
Friedhofe herrſchen; nur die Kreuze von den Gräbern fehlten. 

Die Dünen erichienen mir ein wenig niedriger als gewöhnlid). 
Dadurch, daß ich ihnen bald folgte, bafd fie umging, verfuchte ich, 
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mid; möglichſt auf ein und demfelben Horizont zu halten, denn 
id wußte, daß die Kamele manch ſchweren Schritt in meiner Spur 
treten mußten. Von Nordojten nad) Südwelten und von Weſten 
nad) Dften zogen ſich Hier und dort bizarre, einander Freuzende 
Dünen Hin. 

Unjere Lage war verzweifelt. Die Dünen ftiegen bald wieder 
auf 40 bis 50 Meter Höhe. Wenn ic auf dem Kamme einer folchen 
Rieſenwoge ftand, ſchien das Thal am Fuße der Leeſeite ſchwindelnd 
tief unter meinen Füßen zu liegen. Dieſe Dünen mordeten uns 
langſam, aber ſicher. Sie verſperrten uns den Weg, und wir mußten 
an ihnen vorbei; es wurde fein Pardon gegeben. 

Die fteilen Seiten Schauten nunmehr nad Often und Südoften und 
bewiefen, daß hier in den legten Tagen Nordweitwind geherricht hatte. 
Auch jebt erhob fich eine ziemlich friiche Brije aus derjelben Himmelg- 
richtung. Mit dem Winde fchwebten dann und wann feine, weiße, 
feichte wollige Bälle von irgend welchen Pflanzen durch die Luft, und 
an einem Dinenabhange rollte ein Bündel zufammengeballter, ver- 
dorrter, jpröder Difteln Hinab. Leider war e8 der Nordweſtwind, 
der diefe jchwachen Anzeichen organischen Lebens mitbrachte; fie 
jtammten wahrſcheinlich aus den Gegenden, aus denen wir kamen. 

Gegen Mittag fiel id) vor Erjchöpfung und Durft beinahe um. 
Ueber mir glühte die Sonne wie ein Badofen. Ich konnte nicht 
weiter; da nahm die Fliege einen Anlauf und ſummte fo munter 
umher, daß ich wieder wach wurde. „Verſuche es noch ein- 
mal!‘ Hang e8 mir in den Ohren. „Schleppe did) bis zum nächften 
Kamme, lege noch ein Taufend Echritte Hinter did! Du kommſt 
dann dem Chotan-darja näher, deſſen friſche Waſſermaſſen fich nad) 
dent Lop-nor wälzen und deffen jpielende Wellen ein Lied von Lenz 
und Leben fingen.‘ 

Ich legte die taufend Schritte zurüd und brach auf der Höhe 
einer Düne zufammen, wo ich mid), die weiße Mühe über dem Ge- 
ficht, auf dem Nüden ausftredte. Glühende Sonne, eile lieber nad) 
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Weiten, um das Eis auf dem Hochgebirge des Musdstag-ata zu 
ichmelzen, und jchenfe uns nur einen Becher des fryjtallflaren 
Waſſers, das von feinen jtahlblauen Gletſchern in jchäumenden Flüffen 
herunterſtürzt! 

Ic war 13 Kilometer weit marſchirt. Es war jo ſchön, ſtill da— 
zuliegen, und oben auf dem Dimnenfamme herrichte Luftzug. Ich ver: 
fanf in Halbichlaf und vergaß unfere traurige Lage. ch träumte, 
ich läge auf einem frischen Raſen im Schatten einer dichtbelaubten 
Silberpappel, deren Blätter in einem ſchwachen Lüftchen zitterten, 
und ich hörte die Wellen am Ufer eines Sees plätjchern, der ſich bis 
zum Fuße der Pappel erjtredte. Im der Krone des Baumes jang 
ein Vogel ein Lied, das ich nicht verjtand. 

Es war ein herrlicher Traum. Ich hätte mich feiner Gaufel- 
bilder lange erfreuen mögen, und ich fühlte mic) weit, weit fort, 
al3 der dumpfe Klang der Kamelglocken mic) wieder in die abjcheuliche 
Wirklichkeit zurüdrief. Ich erhob mid) in Halb fitende Stellung. 
Der Kopf war mir bleifchwer, die Augen waren von den jcharfen 
Nefleren des ewig gelben Sandes geblendet. 

Die Kamele nahten mit jtolpernden Schritten. Ihre Augen 
bfickten matt mit erlöfchenden Glanz. Der Blid war refignirt und 
gleichgültig und fchien nicht mehr nad) Weideland auszujpähen. Ihr 
Athen roch unangenehmer als gewöhnlich, und fie athmeten jchwer 
und abgemefjen. Es waren ihrer nur noch jech®, die von Islam 
Bai und Kafim geführt wurden; die übrigen beiden Männer waren 
mit Babai und Tichong-fara, die ſich chen zu Anfang des Marjches 
nicht mehr auf den Beinen hatten halten fünnen, zurüdgeblieben. Sie 
wollten nach dem Lager nachkommen, jo jchnell es die beiden Franfen 
Kamele gejtatteten. 

Seht zeigte der Boden eine nene Variation feiner Zuſammen— 
jegung. Zwiſchen den Dünen breiteten fich hier und da ebene Flächen 
von ungemein feinem, lofen Staube aus, in den wir wie in Schlamm 
einjanfen, weshalb wir ſolche Stellen forgfältig vermeiden mußten. 
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An andern Stellen lag auf dem Sande eine dünne Schicht fleiner 
Feuerſteine mit jcharfen Kanten. Dieje jchienen auf die Sanddünen 
denjelben Einfluß zu haben wie Del auf die Meereswogen; die Dinen 
waren hier gleichjam abgeplattet, abgerundet und ohne die gewöhn— 
liche, feine Kräuſelung auf der Oberfläche. 

Zwijchen zwei Dünen machten wir im Sande eine unerwartete 
Entdedung: c3 waren Sfelettfragmente eines Ejel3 oder, wie meine 
Leute glaubten, eine wilden Pferdes. Nur die Beine waren noch 
da, freideweiß und jo mürbe, daß fie bei der Berührung wie Aiche 
zerfielen. Die Hufe, die am beiten konſervirten Theile, waren zu 
groß für einen Eſel und zu klein für ein zahmes Pferd. 

Was mochte diefer Einhufer draußen in der Wüſte zu thun ge— 
habt haben, und wie lange hatte er hier wohl jchon gelegen? Fragen, 
auf die der Wüftenjand feine Antwort gab. Aber ich wüßte nichts, 
was dagegen ſpräche, daß das Gerippe hier feine tauſend Jahre ge- 
legen haben fann, denn ich fand jpäter, daß der feine, trodene Sand 
die Eigenjchaft hat, organische Stoffe zu konſerviren. E3 iſt an— 
zunehmen, daß das Skelett hier Jahrhunderte und aber Jahrhun— 
derte begraben gelegen hat und vielleicht erft kürzlich infolge der 
Wanderung der Dünen freigelegt worden ift. 

Alle waren vor Müdigkeit und Durft erjchöpft; wir marjchirten 
daher nur noch zwei und einen halben Kilometer. Auf einen Flecke 
ebenen, harten Lehmbodens hielten wir. Much hier machten wir 
einen eigenthiimlichen Fund; die weißen, mürben Häuſer einiger 
fleiner Schneden, ein paar Kleine Steine, die das Waller in grauer 
Borzeit rund gejchliffen, Stüde von Fenerfteinen, ein Bruchſtück von 
einer Mufchel und eine große Menge röhrenförmiger Kalfbildungen, 
die Verfaltungen von Binjenftengeln glichen. 

Müde und durftig, auf ihre Stöde gejtügt, erreichten Muhammed 
Schah und Jolltichi erit in ver Dämmerung das Lager. Sie famen 
allein; die beiden Kamele waren, als fie fi) geweigert hatten, weiter 
zu gehen, zurücgelaffen worden. Sie hatten ich jedoch in der 
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Nachtkühle wieder erholt, und als id) einen Mann gefchictt Hatte, 
um fie zu holen, famen auch fie um Mitternacht im Lager an. 

Eine außergewöhnlich) Heitere Stimmung herrſchte an dieſem 
Abend, denn wir hatten, als wir mit dem SFeldftecher Ausguck ge— 
halten, entdeckt, daß der Sand in unſerer Richtung niedriger wurde 
und die Dünen in der Nähe des Lagerd nur 10 bis 15 Meter hod) 
waren. Morgen würden wir den hohen Saud hinter uns haben 
und unſer Lager vielleicht jchon in den Wäldern des Chotan-darja 
auffchlagen! Es war ein herrlicher Gedanke, der uns alle belebte! 

Mein Zelt wurde jetzt nicht mehr aufgefchlagen; wir mußten 
unjere Testen Kräfte für wichtigere Anftrengungen aufiparen. Alle 
ichliefen unter freiem Himmel. Jolltſchi allein ging abfeit3 und 
ſprach nur, wenn er direft gefragt wurde, Er fah tückiſch aus, 
und es war ordentlich eine Beruhigung, wenn man ihm nicht zu 
Geſicht bekam. 

Das Wort, das man im Laufe des Tages am öfteſten hört, 
iſt: „Jaman“ (ſchlecht, es geht uns ſchlecht). Aber dann und wann 
zeigt ſich auch ein gewiſſer Galgenhumor. Als wir die Steinſplitter 
paſſirten, hörte ich einen der Männer den andern rathen, ſie ſollten 
doch nach Gold ſuchen. Wie auch der Verlauf des Tages geweſen 
ſein mag: ſobald der Lagerplatz beſtimmt iſt, beſſert ſich die Laune 
immer wieder. Was nützte es auch, ſich für den kommenden Morgen 
zu ſorgen, wenn wir nur nach den Mühen und fehlgeſchlagenen Hoff— 
nungen des dahingegangenen Tages ausruhen konnten! Die Nacht 
mit ihrer Kühle war eine ſtets willkommene Freundin. 

Gegen ſechs Uhr abends kam mir plötzlich der Gedanke: „Müßten 
wir es nicht doch wenigſtens verſuchen, eineu Brunnen zu graben?“ 
Islam Bai und Kaſim waren gleich dafür, und während erſterer 
mein Mittageſſen bereitete, begann letzterer zu graben. Er ſtreifte 
ſich die Aermel auf, ſpuckte in die Hände und ergriff den Ketmen, 
einen jartifchen, fpiten Spaten. Der trodene Lehm kniſterte, und 
Kaſim fang im Takte mit den Spatenftichen. 
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Nachdem die beiden andern Männer ins Lager gekommen waren, 
wechjelten die drei mit dem Graben ab. Jolltſchi lachte allerdings 
höhniſch und antiwortete auf meine Frage, Waller gebe es Hier unten 
freilich, aber es ftehe in dreißig Gulatſch (Klafter) Tiefe. Er war 
aber ganz befhämt und arbeitete mit verdoppelter Kraft, als der mit 
Sand gemifchte Lehm in der Tiefe von einem Meter feucht wurde. 

Dies wirkte auf uns alle in hohem Grade befebend. Ich ver- 
zehrte ſchnell mein einfaches Efjen und eilte mit Islam Bai 
nad) dem Brunnen. Jetzt arbeiteten wir alle fünf. Kaſim grub, 
dag der Spaten nur jo ſauſte. Bald verichwand der Gräber in 
der Erde und konnte den Sand nicht mehr herauswerfen. Es wurde 
ein Strid an den Henfel eines Eimers gebunden und in diejem das 
(oje Material heraufgezogen. Ein dritter Mann Ieerte den Eimer 
aus. Um den Rand herum erhob ſich allmählich ein. hoher Ring: 
wall, den ich fortichaufelte, um befier Play zu jchaffen. 

Die Arbeit war um 6 Uhr begonnen worden. Die Lufttemperatur 
betrug noch 28,5°. Die Oberfläche de3 Bodens war auf 26,5° er- 
wärmt In der Tiefe von 1,05 Meter hatte der mit Sand gemijchte 
Lehm 16,6° und bei 1,54 Meter 12,°. Es war graugelber Lehmjand, 
der ftellenweife rothbraune Drujen, wahrſcheinlich von verrotteten 
Pflanzen, enthielt. Steine fehlten ganz. 

E3 war friich und fchön, jich in dem aufgeworfenen Saude aus: 
zuftreden; er fühlte den ganzen Körper ab. Das Waſſer in der 
feßten eijernen Gifterne war noch 29,.° warn, als aber eine Kanne 
davon im den Sand gebettet wurde, war es frisch und erquidend 
geworden. 

Der Sand wurde, wenn auch langſam, immer feuchter. Bier 
war entjchieden Waffer, aber Jolltichi glaubte, es Liege noch jehr viel 
tiefer. In der Tiefe von 2 Meter war das herausgegrabene Material 
jo naß, daß fi) Bälle davon formen ließen und die Hände bei der 
Berührung feucht wurden. Es war fchön, die erhigte Stirn daranf 
drüden zu Fünnen. 
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Sp vergingen ein paar Stunden, Die Männer waren müde, 
Der Schweiß lief ihnen den nackten Rüden hinunter, denn fie hatten 
den Oberkörper entblößt. Sie paufirten immer öfter und tranfen 
dann und wann einen Schluf Waller. An diefem Abend tranfen 
wir ohne Gewijiensbilfe, denn der Brunnen ſollte ja unfere leeren 
Gifternen wieder füllen. 

Mittlerweile war e3 ftodfinfter geworden, und zwei Lichtitiimpfe 
wurden in kleine Nijchen im der Brunnenwand geſetzt. Der Inſtinkt 
trieb alle Thiere nad) der Schadhtmündung. Die Kamele ftanden mit 
vorgejtredten Hälfen da und bejchnupperten den Fühlen, feuchten Sand, 
auf dem Jolldaſch mit von fich geftredten Beinen auf dem Bauche 
lag. Sogar die Hühner famen herbei und jahen zu. 

Mit dem Muthe der Verzweiflung wurde Zoll für Zoll aus Leibes- 
fräften gearbeitet. Die Hoffnung auf Nettung gab neue Kraft. Wir 
dachten nicht daran, nachzugeben. Wir wollten, wenn e3 jein mußte, 
den ganzen nächiten Tag hier bleiben, aber Waſſer mußten wir haben. 

Mir redeten gerade hiervon, ftanden im Kreife um die gähnende 
Brummenöffnung herum und betrachteten Kaſim, der fich drunten in 
der Tiefe, nadt und vom Scheine der Lichter Schwach beleuchtet, ganz 
phantaſtiſch ausnahm — als er urplöglid aufhörte, den Spaten 
kraftlos fallen ließ, einen halbunterdrücdten Schrei ausjtieß und wie 
vernichtet daſtand! 

„Was gibts, was ift paſſirt?“ fragten wir erftaunt. — 
„Kurruk kum‘‘ (der Sand iſt troden), ertünte e3 wie eine Stimme 
aus dem Grabe. 

Ein paar matte Spatenftiche überzeugten uns, daß der Sand ganz 
plößlid; wieder jo troden wie Zunder geworden war. Die ver- 
rätheriſche Feuchtigkeit vührte vielleicht von einem  winterlichen 
Schneefall oder einem Negenfchauer her. Die wahre Urjache kann— 
ten wir nicht, und die Sanddünen verraten ihre Geheimniſſe nicht. 
Die Tiefe, die wir erreicht hatten, betrug 3,13 Meter; es herrichte 
dort eine Temperatur von 11,2”. 
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Nun erjt fühlten wir, Daß wir mide waren und während der 
legten drei Stunden unjere foitbaren Kräfte umjonjt verjchwendet 
hatten. Sclaff und willenlos, janfen wir fürmlich zujammen ; tiefe, 
bittere Verjtimmung war auf jedem Geficht zu Iefen. Aber wir 
vermieden es, einander anzujehen, und ein jeder taumelte nach jeinem 
Lager, um im einem fchweren, langen Schlafe die entjeßliche Ent: 
täufchung dieſes Tages zu vergejien. 

Bevor ich mich jchlafen legte, jprach ich noch mit Islam Bat 
unter vier Augen. Wir verhehlten einander unfere Befürchtungen nicht, 
bejchlojjen aber, den Muth der andern bis aufs Aeußerite aufrecht 
zu Halten. Nach dem Chotan-darja fonnte e3, den Karten nach, nicht 
mehr weit jein, aber wir mußten uns doch auf das Schlimmfte ge- 
faßt machen. 

Die drei andern jchliefen Schon, als wir die letzte Waſſerciſterne 
unterfuchten. Für einen Tag war noch Borrath darin. Wir wollten 
das Waſſer wie Gold bewachen. Da, hätten wir ung mit all dem 
chineſiſchen Silbergeld, das wir bei und hatten, für noch einen Tag 
Waller faufen fünnen, wir wirden es gethan haben. 

Der legte Reit des Waſſers follte tropfenweife vertheilt werden. Er 
mußte nod) drei Tage reichen. Das würde auf jeden der Männer 
zwei Becher täglich machen. Die Kamele hatten in den drei legten 
Tagen feinen Tropfen erhalten und befamen auch nichts mehr. Soll» 
daſch und das Schaf erhielten täglich je eine Schale voll und be- 
fanden fid) noch ganz wohl. 

Dann gingen auch wir zur Ruhe, während die Kamele, geduldig 
und fanftmüthig wie Opferlämmer, am Rande des offenen Brunnens 
nod) immer vergebens warteten. 
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Um 27. April bei Sonnenaufgang wurde von den Kamellaſten 
alles, was zurüdgelaffen werden konnte, geopfert, um die Thiere, 
wenn möglich, noch einige Zeit bei Kräften zu erhalten. . Aus einem 
der Sättel wurde das Heupolfter herausgenommen und vor ihnen 
ausgebreitet. Sie verfchlangen es voll Gier und jahen ſich daun nad) 
Waffer um. Ihre Lippen wurden auch mit ein paar Tropfen be— 
feuchtet, um fie zu erfrifchen; zum Nachtiſch erhielten fie einen gan- 
zen Sad voll altes Brot und Del. Auf dem Lagerplage wurden ein 
Ofen, mein Feldbett, ein Teppich und allerlei andere, minder wichtige 
Dinge zurüdgelaffen. | 

Sobald id) meinen Thee getrunken, eilte ich nad Oſten. Ich 
brannte vor Ungeduld, fortzufonmen, denn die Dünen waren niedriger 
als gewöhnlich; fie waren hier nur 10 Meter hoch. Ich bemerfte 
jedoh, daß der braune Untergrund, der hier und da zwiſchen 
den Dünen Hervorgudte, ſchwach coupirt war. Die geringere Höhe 
de8 Sandes kann von der wellenförmigen Plaſtik diejes Terrain 
herkommen, indem ich auf den Erhöhungen weniger Sand angehäuft 
hat al3 um dieſe herum. 

Ich täujchte mich nicht. Nach einer Stunde verlor ich mid) 
wieder zwijchen ebenjo Hohen, jchwierigen, unüberſehbaren Dünen 
wie bisher. Die abjichüffigen Seiten waren nad) Süden und DOften 
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gerichtet; die Eleinern Dünen lagen im Norden und Süden oder im 
Nordoften und Südweſten. Größere Dimnenfetten zogen ſich von 
Dften nach Weiten Hin. 

Keine Spur von Leben, nicht einmal eine einfame Tamarisfe amt 
Rande des Horizonts, nichts, was die Nähe von „Land“ verriet! 
Mir jchwindelte mitten in diefem öden Eandmeere, auf defjen boden- 
(ofer Tiefe wir uns rettungslos verirrt hatten. Ich ſpähte umd 
forjchte mit dem Feldftecher auf jedem Hohen Diünenfamme, in der 
fteten Hoffnung, dort Hinten im Djten die dunkle Linie zu erbliden, 
die die Wälder des Chotan-darja anzeigen würde, aber nicht® war 
zu jehen. 

As ich über einen Abhang wanderte, erblidte ich einen fleinen 
Gegenftand, der einer Wurzel glih. Ich büdte mich, um fie auf 
zuheben, als fie plötzlich forthuſchte. Es war eine Eidechje von der- 
jelben gelben Farbe wie der Sand. Sie verſchwand in einem fleinen 
Loche in dem harten Rande der Düne. Wovon Iebte fie? Brauchte 
fie nie einen Tropfen Waſſer, um ihren Leib feucht zu halten? 

Der Tag war herrlich, der Himmel mit leichten Wolfen überzogen, 
die Hitze feineswegs läftig und die Tranjpiration weniger lebhaft 
als gewöhnlich. Nach drei und einer halben Stunde holte mich die 
Karawane ein, die den ganzen Tag gut marſchirte. Muhammed 
Schah und die beiden franfen Kamele fehlten auch jegt, follten aber 
langſam nachfommen. 

Wir jahen zwei Gänfe, die in bedeutender Höhe nad) Nordweiten 
jtrichen. Sie fachten unfere Hoffnung wieder an, da wir vermutheten, 
fie fümen vom Chotan-darja und wären auf dem Wege nad) dem 
Heinen See am Gebirge. Dies war eigentlih ein Selbjtbetrug, 
denn wenn die Gänſe hoch fliegen, ziehen fie gewöhnlich fort, und 
was bedeutet dann eine Wüſte von 300 Kilometer Breite für fie! 

Nad) einer Weile feßte ich mich wieder auf meinen prächtigen 
Boghra, der ſich diefe Erfchwerung feiner Bürde ohne Murren ge- 
fallen ließ. Ich fühlte mich entſetzlich angegriffen; aber als ich 
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merkte, daß dem Kamel bei jedem Schritte die Knie zitterten, zog 
ich doc vor, zu gehen. 

Die Dünen erreichten an diefem Tage ihre Marimalhöhe: 
60 Meter! Ich Ichägte die Höhe, indem ich mich in ziemlich weiten 
Abjtand von dem teilen Abhange einer Düne aufjtellte, auf deren 
Kamme die Karawane einherzog. ch Hatte die Höhe eines der 
Kamele gemefjen und fand dadurch, daß ich mir einen mit Heinen 
Kerben eingetheilten Bleiftift vor das Auge hielt, wieviel Kamel- 
größen auf die Dünenhöhe gingen. Die Stamele fahen im Vergleiche 
mit der Düne, die einem Berge glich, verichwindend flein aus. 

In diefen Rieſenwogen ging es nicht fchnell vorwärts, Wir 
jahen ung beftändig zu zeitraubenden Umwegen gezwungen, um den 
Dünen auszuweichen; ja, bisweilen gingen wir eine Strede nad) 
Weiten und verloren auf dieſe Weife viele Schritte. 

Jolldaſch heult und winjelt und hält fi) ftetS in der Nähe der 
Cifternen auf, in der die letzten Wajjertropfen an dem Eijenblech 
ihren Schwanengejang ertönen laſſen. Wenn wir ein paar Minuten 
unſchlüſſig jtehen bleiben, bellt er heiſer, jchludt und fragt im Sande, 
um uns daran zu erinnern, einen Brunnen zu graben, und ung zu 
verftehen zu geben, daß er fürchterlich durftig ift. 

Wenn ich mid) augruhte, fam der Hund herbei, fette fid) vor 
mich Hin und fonnte mir minutenlang ins Auge jehen, wie um zu 
fragen, ob noch Hoffnung vorhanden fei. Ich ftreichelte ihn, jchaute 
ruhig aus und zeigte nach Often, um ihm zu verftehen zu geben, daß 
dort Waſſer jei. Er ſpitzte die Ohren und lief nach der Richtung, 
fam aber bald niedergeichlagen und enttäufcht wieder. 

Auf einem Dünenfamme, deſſen höchſte Spite Islam Bai müh- 
jam erflomm, hielten wir eine lange Raſt, um den Horizont mit dem 
Seldftecher zu unterfuchen. Keine Lüce zwifchen den Dünen, wohin 
wir hätten ziehen fünnen! Immer dafjelbe erftarrte Meer von Rieſen— 
wogen! Noch immer find wir der Mittelpunft diefer todtenftillen 
Gegend. 
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Wir bejchlojjen indejjen, jo lange weiter zu ziehen, als die ſechs 
Kamele marjchiren können, bis ein ernjthafter Streif einträte. Dies 
geihah um 6 Uhr abends auf einer ſanft nad) Norden abfallenden 
Düne, wo das Lager Nr. XV aufgeichlagen wurde und wir auf allen 
Seiten von abjcheulichen Terrain umgeben waren. 

Bald darauf fam Muhammed Schah. Er berichtete, daß die 
beiden kranken Kamele fich jchon bei Beginn des Tagesmarjches ge— 
weigert hätten, zu gehen, und daß er fie deshalb verlafjen habe. 
Das eine trug ein paar leere Wafjercijternen, die auch im Stiche 
gelaffen wurden; das andere war ohne Lajten. Wäre ich dabei ge- 
wejen, jo wären fie erſchoſſen worden, denn der Alte jagte, daß fie 
höchftens noch zwei Tage zu leben hätten. Er glaubte aber, daß 
fie zu retten jeien, wenn wir vor Abend noch Waſſer fänden. Nun 
waren fie jedod) dem fichern Tode preisgegeben. Möge der Tod jchnell 
gefonmen fein, ſodaß fie in der Einſamkeit nicht allzu lange auf 
ihre Erlöjung haben warten müſſen! 

Muhammed Schah's Botichaft machte auf mich einen bittern 
Eindrud. Es war meine Schuld, daß diefe unfchuldigen Gejchöpfe 
ihr Leben einbüßen mußten, und ich trug die Verantwortung für alle 
die qualvollen Augenblide, alle Leiden und alle Bein, die Menjchen 
und Ihiere in meiner Karawane zu erdulden Hatten. Ich war nicht 
mit dabei gewejen, als die erjten Kamele in die Gewalt der böjen 
Sandwüjte gegeben wurden; aber diejes Ereigniß war dod) eine Scene, 
die mir noch lange vor Augen ftand und mich nachts wie ein Alp 
oft wach hielt. 

Babai Hatte gelegen, als Muhammed ihn verließ, aber das 
Ihwarze Kamel ftand aufrecht auf jchwanfenden Beinen, mit auf- 
geblähten Nüftern und glänzenden Augen, und fchaute der Karawane, 
die ihm bald aus dem Geficht entſchwand, traurig und fehnjuchts- 
voll nad). 

Ich stellte mir vor, daß es dann langſam den Kopf nach dem 
Kameraden umgewandt und fich in deſſen Nähe hingelegt habe. 
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Darauf ftredten fie ihre Hälfe auf dem Sande aus, machten Die 
Augen Halb zu und athmeten jchwer durch die aufgeblähten Nüftern. 
Aber die Mattigfeit nahm zu, und fie legten fich mit geftredten 
Beinen auf die Seite. 

Das Blut ftrömte immer langjamer, immer dicker durch ihre 
Adern; der Todesichlummer ließ ihre Glieder allmählich erftarren. 
Vielleicht träumten fie von den jchönen Tagen zwijchen den Sümpfen 
am Fuße des Maſar-tag. Die PBaufen zwifchen den ‚Athemzügen 
wurden immer länger und — dann war e3 vorbei! 

Babai ſtarb wahrjcheinlich zuerft, denn er war am ſchwächſten. 
Aber wie lange dauerte diefer Todesfampf? Wir werden es nie 
erfahren. Sch entjeßte mich über den Gedanfen, daß fie vielleicht 
noch mehrere Tage gelebt haben und von den Sandjtürmen der fol- 
genden Tage lebendig begraben worden find. Dort fchlafen fie ihren 
taujendjährigen Schlaf unter den wandernden Grabhügeln der Wüſte. 

Gegen Abend erblidten wir im Weften die, regenjchwere Wolfen 
von jtahlblauer Farbe. Dort war Waſſer und Leben — hier 
herrichten Dürre und Tod. Sie dehnten fi) aus und verdichteten 
fih. Wir wurden förmlich Hypnotifirt von dieſem Anblick, der 
unfere Aufmerkſamkeit vollſtändig feſſelte. | 

Die Hoffnung auf Regen wuchs immer mehr. Wir ftellten leere 
Cijternen auf, breiteten die Beltleimvand auf dem Boden aus und 
hielten ung alle Mann bereit, ihre Zipfel anzufaſſen. Wir warteten 
und warteten, aber die Wolfen zogen langjam nad) Süden und be= 
ichenften ung mit feinem Tropfen. 

Islam Bai badte mir zum febten mal Brot. Muhammed 
Schah erffärte, daß wir unter Telesmat ftünden, d. h. verhert 
jeien, und glaubte, wir würden nie wieder aus der Wüſte heraus- 
fommen. Islam Bai fagte mit erhabener Ruhe, erſt würden Die 
Kamele eins nach dem andern fallen, dann fäme die Reihe an ung; 
e3 fei dies die natürlichite Sache von der Welt. Ich antwortete, ich 
jei überzeugt, daß wir nicht fterben würden. 
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Solltihi verhöhnte meinen Kompaß (Keblenameh, Mekfaführer). 
Er betrüge ung, und wir gingen im Kreiſe. Es fei daher ganz 
einerlei, wie lange Tagemärſche wir machten. Es wäre beſſer, 
uns nicht unnöthigerweife zu überanftrengen, da wir jedenfalls in 
einigen Tagen vor Durst fterben müßten. 

Ich fuchte ihm feine Befürchtungen wegen des Kompafjes aus- 
zureden. Der Kompaß zeige richtig; wir ſeien die ganze Zeit über 
direft nach Oſten gegangen, und er fünne fich übrigens nach der 
Stellung der Sonne felbft davon überzeugen. Er ermwiderte, der 
Staubnebel im Vereine mit Telesmat habe zur Folge, daß man fich 
nicht einmal auf die Sonne verlaflen fünne. 

Am 28. April erwachten wir von einem außerordentlich heftigen 
Buran aus Nordoften, der den Sand in undurdringlichen Wolfen 
um das Lager jagte. Graugelbe Sandhofen ftürmten in wilder Flucht 
die Dünen hinauf, um machtlo8 auf der Leefeite Hinunterzuftürzen, 
wobei fie einander in raſendem Tanze folgten. Warf man einige 
Papierfegen in die Luft, jo fonnte man beobachten, wie auch diefe 
in den Windjchatten niedergedrüdt wurden, um dort Hin und her: 
geworfen zu werden, doc, ohne von der Stelle zu kommen. 

Die Atmofphäre war mit Staub und Sand überfättigt, und 
nicht einmal die nächjten Dünen waren fichtbar. Heute wäre es 
unmöglich gewejen, die Sonne zur Wegweijerin zu nehmen; nicht 
eine helle Stelle am Firmament verrieth ihren Pla. Es war der 
ichwerfte Sturm, den wir auf der ganzen Wüſtenreiſe gehabt, einer 
jener Kara=burane, jener jchwarzen Stürme, die den Tag in 
Nacht verwandeln. 

Wir hatten unter freiem Himmel gefchlafen. Ich lag in meine 
Pelze gehüllt und hatte den Bafchlif über den Kopf gezogen. Deffen- 
ungeachtet war ich am Morgen im Sand buchjtäblich begraben. Ueber 
Hals und Bruft lag eine dide Schicht feinen, gelben Sandes, ber 
überall eindrang und mir, al3 ich mic) erhob, unter das Hemd rutfchte, 
jodaß ich mich entfleiden und die Kleider ausfchütteln mußte, 
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Die Pelze lagen in gleicher Höhe mit der Oberfläche der Dünen. 
Alle übrigen Gegenftände waren vom Sande ganz bededt, und es 
foftete ung viele Mühe, fie mit den Stöden wieder herauszufiichen. 

Der Marich fiel uns ſchwer, denn von der Umgebung jahen 
wir nicht das Geringfte, und wir wußten nicht, nach) welcher Richtung 
wir gehen mußten. Aber die Luft war fühl, und der Wind Tief 
ung den Durſt vergeffen. 

Heute konnte ich natürlich nicht vorausgehen, denn die Spuren 
wurden augenblidlich verwiſcht. Es galt, dicht beilammen zu bleiben. 
Berlor man die andern außer Sicht, jo fonnte man den Sturm 
weder durch Rufe, noch Flintenjchüffe übertönen; man verirrte fich 
und wäre rettung3los verloren gewejen. Man jah nur das nächjte 
Kamel; die übrigen verſchwanden in einem undurddringlichen Schleier. 
Nur ein eigenthümlich pfeifender, jaufender Ton ließ fi) hören, 
wenn die Milliarden von Sandförnern vorbeieilten. 

Vielleicht waren es dieſe eigenthümlichen Laute, die auf Marco 
Polo's Phantafie einwirkten, da er in feiner Schilderung von den 
Schreden der „großen Wüjte‘‘ jchreibt: 

„Auch bei Tage hört man diefe Geifter jprechen, und von Zeit 
zu Zeit wird man den Klang einer Menge verfchiedener mufifalifcher 
Inftrumente hören und noch öfter den Ton von Trommeln. Es iſt 
daher gewöhnlich, daß die Reifenden, die diefe Wanderung machen, 
fi dicht zufammen Halten. Alle Thiere haben auch Gloden um den 
Hals, damit fie fich nicht fo leicht verirren fünnen. Und zur Schlafens- 
zeit wird ein Signal errichtet, um die Richtung des nächiten Tage- 
marjches anzugeben. Und auf diefe Weiſe wird die Wüſte durchquert.‘ 

E3 war ein harter Marſch. Mitten am Tage wurde es oft 
ſtockfinſter; ſonſt herrſchte um uns herum eine dunkle, rothgelbe bis 
graue, unfichere Beleuchtung. Wir waren oft nahe daran, zu er= 
jtiden, wenn uns der Sturm den Sand gerade ins Geficht trieb. 
Als uns die heftigften Windftöße entgegenjchlugen, mußten wir be— 
jtändig jtehen bleiben. Wir fauerten uns dann nieder, das Geficht 
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nach der Leejeite eines Kamels gerichtet; auch die Thiere legten ſich 
nit dem Schtwanze nad dem Winde und ftredten den Hals am 
Boden aus. 

Die Dünen wurden nicht niedriger; fie thürmten fich in unſerm 
Wege auf, und faum Hatten wir einen Kamm Hinter uns, jo trat 
ſchon wieder ein neuer aus dem Nebel hervor. Eins der jüngern 
Kamele fiechte während des Tages dahin. Man fieht fofort, wenn 
es mit diefen Thieren zu Ende geht. Sie marſchiren ftolpernd, mit 
zitternden Beinen; die Augen haben einen matten, gläjfernen Glanz, 
die Unterlippe hängt herab, und die Nüftern blähen fich auf. 

Wir arbeiteten uns gerade über einen Kamm, auf dem der 
Sturm mit verdoppelter Wuth zu toben ſchien. Das jterbende Kamel 
wurde von Jolltichi Hinter dem Zuge hergeführt. Nach Dften ſenkte 
fic der Abhang jchroff nad) einem Thale hinunter, in dem der Sand 
eine fleine Strede eben war. Hier fam Jolltſchi ung Hals über Kopf 
nah, um uns nicht aus dem Gefichte zu verlieren. Das Kamel 
hatte nicht mehr über die legte Diine gefonnt; es war dicht vor dem 
Kamme niedergefallen, hatte fich fofort auf die Seite gelegt und war 
nicht dazu zu bringen gewejen, wieder aufzuftehen. 

Ich kommandirte Halt und ſchickte zwei der andern Leute Hin, 
damit fie nachjähen, wie e8 mit dem Kamel ftand. Sie verichwanden 
auf einige Minuten im Staubnebel, famen aber bald mit dem Be— 
jcheide wieder, daß die Spuren ſchon verwifcht feien und fie e8 nicht 
gewagt hätten, fi) von der Staramwane zu entfernen. So ging das 
dritte Thier unferer Karawane verloren, 

Wir wurden allmählich gegen die Bitterfeit dieſer Verlufte ab- 
geitumpft. Es galt jet nur, zu juchen unjer eigenes Leben zu retten. 
Man wird unter folchen harten Schickſalsſchlägen gefühllos und gleich- 
gültig. ALS wir am Morgen aufbrachen, mußte ich denken, an wen 
jebt wohl die Reihe fei, im Laufe des Tages die lebte Reife anzutreten. 

Um 6 Uhr machten wir nad) einer Wanderung von 20, Kilo: 
meter halt. Nachdem wir eine Weile Rath gehalten, kamen wir 

25* 


388 Neunzehntes Kapitel. 


überein, alles, was nicht unumgänglich nothwendig war, zurüdzulaffen. 
Mit Islam Bat mufterte ich das ganze Gepäd durch. Der große 
Proviant, der auf drei Monate berechnet war: Zucker, Mehl, Honig, 
Reis, Kartoffeln und fonftiges Gemüfe, Maccaroni und ein paar 
Hundert Konfervendofen, alle8 wurde kaſſirt. Mehrere Pelze und 
Filzdecken, Kiffen, einige Bücher, ein großer Pad Zeitungen, der 
Kochapparat mit dem Petroleumvorrath, Kochtöpfe, Porzellangeſchirr 
u. |. w. wurden zurüdgelafjen. 

Alle diefe Sachen wurden in Kiſten gepadt, die wir mit 
Teppichen bededten und zwifchen zwei Dünen jtellten. Auf dem 
nächften hohen Diünenfamme, der weithin fichtbar war, wurde ein 
Stab eingejchlagen und daran eine Nummer von einer ſchwediſchen 
Zeitung als Flagge befeitigt. Wir beabfichtigten zurüdzufommen, um 
die Sachen zu retten, wenn wir Wafjer fänden. Zu diefem Zweck 
wurden im Laufe des Abends aus einem Kiftendedel circa zwanzig 
fleine Stöde verfertigt und in jeden von ihnen eine Zeitungsnummer 
geklemmt. Sie jollten während der folgenden Tage in hohen Dünen- 
fümmen befeftigt werden, um uns, glei; Bojen in unbefanntem 
Fahrwaſſer, nach dem Lager Ar. XVII, wo wir die Kiften zurück— 
gelaſſen, zu führen. 

Unter den SKonjerven wählte ich alle aus, die ein wenig 
Waſſer enthielten, wie Champignons, Hummer und Sardinen. 
Nachdem die Leute fi) davon überzeugt hatten, daß im Diefen 
Doſen fein Schweinefleiich war, ließen fie fich diefe Delifateffen gut 
ſchmecken. 

Der Reſt des Waſſers, knapp zwei Liter, wurde in zwei Kun— 
ganen (eiſernen Kannen) aufbewahrt. Das letzte Paar Eiſenciſternen 
behielten wir für den Fall, daß wir noch Waſſer finden würden. 
Die Kamele wurden mit noch einem Pachſattel gefüttert, aber fie 
fraßen nicht mit Appetit, denn die Kehle war ihnen ausgetrodnet. 
Ich erhielt zum Iebten mal Thee und nahm eine tüchtige Mahlzeit 
von feuchten Konſerven ein. 
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29, April. Bei Sonnenaufgang zogen wir mit den legten fünf 
Kamelen, die fi) noch auf den Beinen hielten, weiter. Islam Bai 
fam ganz betrübt zu mir und theilte mir mit, daß er die eine eiferne 
Kanne leer gefunden und daß er und Die andern Männer Jolltfchi im 
Verdacht hätten, da diejer in der Nacht umbergefrochen jei und geſucht 
habe. Es ließ fich jedoch nicht beweijen, daß er der Schuldige war. 

Aber unjer Verdacht fteigerte ſich, als er mit friechender Miene 
zu mir fam und über Bruft- und Leibjchmerzen klagte. Wir glaubten, 
e3 jei Verſtellung. Doch e8 war meine Schuldigfeit, mit gutem 
Beilpiel voranzugehen und bei den andern den Muth aufrecht zu 
halten, und jo gab ich ihm die Hälfte meines Antheils. Wir ver- 
loren ihn dann aus den Augen, und erft am folgenden Morgen 
ſchloß er fich der Karawane wieder an. 

E3 war ein hoffnungslofes Umberirren, ein vergebliches Spähen 
nach Land. Steine Spur von Leben war fichtbar. Das Wüftenmeer 
erfchien uns endlos. Die Höhe der Dünen nahm ein wenig ab, 
aber die relative Xuftfeuchtigfeit ftieg nicht im mindeſten. Die 
Dünen ftrichen jegt von Norden nad) Süden mit den fteilen Seiten 
nad) Weiten, was den Marjch noch mehr erjchwerte. 

Wenn man von einem hohen Kamme nad Djten fchaut, trifft 
der Blick alle dieſe fteilen Seiten, und man glaubt, eine langjam 
anfteigende Treppe vor fich zu haben. Gegen Welten dagegen gleitet 
der Blick über ſanft abfallende Flächen Hin, und in diefer Richtung 
erfcheint das Terrain beinahe eben. Dieje Sinnestäufchung bringt 
einen faſt zur Verzweiflung. Man glaubt, immer höher und 
Ichwieriger werdenden Sand vor fich zu haben. Auch Hier waren 
die Leejeiten oft mit einem ftahlgrauen Anjtrih von mikroſkopiſchen 
Glimmerſchuppen überzogen. 

Heute ftießen wir auf das Skelett einer Wühlmaus und einen ur— 
alten, verdorrten Pappelſtamm; dieſe Funde gaben uns für einen 
Augenblid neuen Muth. Doch als Zeichen, daß wir uns Waffer 
näherten, Hatten fie nicht viel zu bedeuten. Die Wühlmaus fonnte 
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ein Vogel Hierher gebracht haben, und dem Pappelſtamme fehlten die 
Wurzeln. 

Den ganzen Tag wanderten wir durch tiefen Sand. Es ging 
langjam, und die Gloden läuteten in immer fchleppender werdenden 
Takte. Die Kamele waren halbtodt vor Müdigkeit, behielten aber 
noch ihren majeftätifch würdigen, ruhigen Gang bei. Ihr Dung 
enthielt nur noch hier und da einen Halm, denn fie zehrten jebt 
hauptjächlih von ihrem Fette und magerten daher ſchnell ab. Sie 
jahen elend aus, und alle Rippen zeichneten ſich an den Seiten 
ab. Die drei zurüdgelaffenen Kamele wurden bereits für todt ge— 
halten; jedenfall3 war es zu ſpät, fie zu retten, auch wenn Land 
und Wafjer nahe gewejen wären. 

Der Tag war ftill, die Luft aber noch mit Staub gejättigt. 
Mit Recht jagten die Männer, es ſei ein Segen Gottes, Daß dag 
Wetter in den letzten Tagen fo friſch gewejen und wir nicht von der 
Blut der Sonne zu leiden gehabt, fonft wären alle Kamele zu 
Grunde gegangen und wir ſelbſt drauf und dran gewefen, ihr Schid- 
jal zu theilen. 

Sch ging 12°, Stunden in einer Tour, und wir legten 27 Kilo- 
meter zurüd, ehe wir ung lagerten. Seine Erleichterung war nad) 
Oſten hin zu bemerken: ein Meer von Dünen breitete fi bis an 
den Rand des Horizontes aus, und man fah feinen Gegenftand, auf 
dem man den Blid hätte ruhen laſſen können. 

30. April. Die Minimumtemperatur fiel auf -+5,1°, und es 
war am Morgen ordentlich kalt. Feiner Staub jchwebte noch in der 
Luft, aber es klärte fich doch jo weit auf, daß ein heller Schimmer 
die Höhe der Sonne angab. Die Kamele erhielten noch einen 
Sattel und den ganzen Buttervorrath und erjchienen auch heute 
noch leistungsfähig. 

Wir hatten noch zwei Glas Waffer in der eijernen Kanne. 
Während die andern Männer mit dem Beladen der Kamele beichäf- 
tigt waren, überraſchte Islam Bai den Jolltſchi, wie er, mit dem 
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Nüden nah den Kameraden gefehrt, die eijerne Kanne vor dem 
Munde hatte. Nun fam es zu einem jener widerwärtigen, peinlichen 
Auftritte, die bei folchen Gelegenheiten nicht ausbleiben. Vor Wuth 
fochend ftürmten Islam Bai und Kafim auf Jolltſchi los, fchlugen 
ihn zu Boden, ohrfeigten ihn, ftießen ihn mit den Füßen und würden 
ihn umgebracht haben, wenn ich ihnen nicht ftreng befohlen hätte, 
aufzuhören. 

Die Hälfte, ungefähr '/, Liter, war noch übrig. Um die Mit- 
tagzeit gedachte ich die Lippen der Männer damit anzufeuchten; 
der Reſt follte am Abend in fünf gleiche Theile getheilt wer— 
den, Wir redeten davon, wie viele Tage wir dann wohl noch 
würden aushalten können. Muhammed Schah erinnerte ſich, daß er 
vor vielen Jahren einmal in Tibet 13 Tage lang auf einem waſſer— 
lojen Pfade dahingefrochen und getaumelt fei. 

Dann Fangen die Gloden wieder, und der Zug jehte fich er 
Diten in Bewegung. Anfangs hatten die Dünen nur 8 Meter Höhe, 
aber in furzem geriethen wir wieder in Tſchong-kum (großen 
Sand) hinein. Eine Heine Bachitelze flog zwitjchernd über die Ka— 
rawane bin und fachte in ung einen neuen Hoffnungsfunfen an. 
Islam Bai wurde hiervon jo belebt, daß er ſich erbot, mit der 
eifernen Kanne nad) Oſten zu eilen, um jo fchnell wie möglich mit 
Wafjer zurücdzufehren. Aber ich jagte Nein; ich bedürfte feiner jet 
mehr al3 je, und wir müßten beieinander bleiben. 

Schon zu Anfang des Marfches wurde Jolltfcht vermißt. Die 
andern glaubten, daß er uns nicht weiter folgen könne und unter- 
wegs jterben würde, Alle waren auf ihn erbittert. Er war e8, der 
am legten See verfichert, daß wir nur für 4 Tage Wafjer brauch— 
ten, und der fich anheischig gemacht, in diefer Zeit Brunnenwafjer 
zu finden. Sie glaubten, daß er von vornherein einen Plan gegen 
uns gejchmiedet und uns abfichtlich in eine Gegend geführt habe, 
in der wir umkommen müßten, daß er das Waſſer zur ftehlen gedacht, 
um fich jelbjt zu erhalten, und dann nach bewohnten Gegenden hätte 
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eilen wollen, um mit einigen andern Goldjuchern unfere Kiſten zu 
plündern. Man fann nicht wiſſen, wie es fi) damit verhielt, und 
e3 iſt nie aufgeklärt worden. 

Noc hatte ich jeden Abend mit Tinte ausführliche Aufzeichnungen 
in mein Tagebuch gejchrieben, und diefe find es, die meiner Schilde- 
rung dieſer unheimlichen Reife zu Grunde liegen. Die legten Ein- 
träge, die meine allerlegten hätten werden fünnen, wurden am 
Abend des 30. April gemacht und lauteten folgendermaßen: 

„Rafteten auf einer hohen Düne, wo die Kamele umfielen. Wir 
hielten mit dem Feldſtecher Ausguck nach Dften; Sandberge auf allen 
Seiten, fein Grashalm, nicht? Lebendige. Bon Jolltſchi weder abends 
noch über Nacht etwas gehört. Die Leute glaubten, er fei zu dem 
zurüdgelaffenen Gepäck zurücdgefehrt, um fein Leben mit den Kon— 
jerven zu friften und auf Hülfe zu warten. Islam hielt ihn für todt. 

„Ungefähr ein Glas Waſſer, die lebten Tropfen, waren am 
Morgen noch übrig, Mit der Hälfte davon wurden den Männern 
mittags die Lippen angefeuchtet. Als abends der Reſt vertheilt werden 
jollte, ftellte es fich heraus, daß Kafim und Muhammed Schah, die 
die Karawane geführt, diefe Tropfen ausgetrunfen hatten. Alle, ſo— 
wohl meine Leute wie die Kamele, find außerordentlich ſchwach. Gott 
helfe ung!‘ 

Während der folgenden Tage machte ich ganz furze Notizen mit 
einem Bleiftift auf einem zufammengefalteten Bogen Papier. Aber 
ich verjäumte nie, die Kompaßpeilungen, die Schrittzahl in jeder 
Richtung und den Gang der Ereigniffe zu notiren. Als ich dann 
endlich am Ufer des Chotan-darja wieder zur Ruhe gefommen war, 
war es meine erjte Arbeit, diefe Notizen in den Einzelheiten aus- 
zuführen, folange die Erinnerung noch friſch war. 
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1. Mai. Die Nacht war falt, und das Temperaturminimum fiel 
auf -+2,2°, die niedrigjte Ablefung auf der ganzen Wiüjtenreife. 
Dafür war aber die Luft rein, und die Sterne funfelten mit un— 
beſchreiblichem Glanz. Der Tag fing mit herrlichem, winbdftillem 
Wetter an; feine Wolfe war am Himmel zu jehen, fein Lüftchen 
regte fich auf den Dünen. Schon fur; nad) Sonnenaufgang wurde 
es wieder heiß. 

Erjter Mail Welche Fülle von Lebensluft und Fröhlichkeit, 
welches Meer von Getränken umfaßt diejes Wort. Ich verjuchte, mir 
einzubilden, daß dieſer Tag aud in der Wüſte des fernen Oſtens 
ein Fefttag werden würde. An dieſem Tage war ich vor einem Jahre 
in Kaſchgar angelangt, wo ich nad) einer Augenentzündung Ruhe 
und Pilege gefunden hatte, und ich hoffte, daß auch in diefem Jahre 
der erjte Mai ein Wendepunkt in unjerm Gefchicfe werden würde — 
und ein Wendepunft wurde er auch! 

Früh morgens kam der für todt gehaltene Kolltichi ins Yager. Er 
hatte fich jeßt wieder erholt und wagte zu behaupten, daß wir heute 
gewiß Waller finden würden. Die andern Männer redeten gar nicht 
mehr mit ihm. Stumm und traurig jaßen fie da und tranfen den 
legten Reſt des ranzigen Del3 der Kamele, das fie erwärmt und mit 
altem Brot vermijcht Hatten. 


394 Zwanzigftes Kapitel. 


Sch hatte den ganzen vorhergehenden Tag feinen Tropfen Waſſer 
befommen, und von Durft entjeglich gequält, trank ich jet ungefähr 
ein Trinfglas voll von dem abjcheulichen chineſiſchen Branntwein, der 
fonft für den Kochapparat benußt wurde. Er brannte in der Kehle 
wie Schwefelfäure, aber was that es! Er führte dem Körper ja 
ein wenig Feuchtigkeit zu. 

Als Jolldaſch mich trinken jah, fam er herbei und wedelte mit 
dem Schwanze. Nachdem ich ihn davon überzeugt hatte, daß Dies 
fein Waſſer war, ging er winjelnd und niedergejchlagen fort. Die 
Männer wollten den Schnaps zum Glück nicht probiren. Voll Efel 
jchleuderte ich die Flaſche auf eine Düne. 

Meine Kräfte wurden gelähmt, und die Füße verjagten mir 
den Dienft, al3 die Karawane langjam nad) Dften wanderte. Die 
Glocken fangen in der ftillen Zuft heller al3 gewöhnlid. Wir hatten 
drei Gräber Hinter ung zurüdgelaffen; wie viele blieben ung noch 
am Wege anzulegen? 

Islam Bai ging voraus, den Kompaß in der Hand; die fünf 
Kamele wurden von Muhammed Schah und Kafim geführt; Tolltichi 
ging Hinter dem lebten Kamel und trieb e8 an. Todmüde und von 
brennenden Durfte verzehrt, kroch und taumelte ich weit Hinter der 
Starawane in ihrer Spur vorwärts. Sie verichwand Hinter einer 
Düne nad) der andern, tauchte aber auf den Kämmen wieder auf. 
Das Glodengeläute fang immer fchwächer, immer langſamer, dann 
erftarb es in der Ferne. 

Sch fchleppte mich einige Schritte vorwärts, um wieder zu fallen, 
erhob mich, ftrebte weiter und fiel; jo ging es in einem fort. Nun 
war es till dort vorn, und die Gloden ertünten nicht mehr; aber 
die Spuren waren noch da, und ich folgte ihnen getreulich, immer 
meine jchweren Schritte zählend. 

Endlich erblicte ic) von einem Dinenfamme aus die Karawane, 
die halt gemacht hatte. Die fünf Ktamele hatten ſich vollftändig er- 
ihöpft niedergelegt. Der alte Muhammed Schah Tag auf dem Bauche 
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im Sande, murmelte Gebete und rief Allah um Hülfe an. Kaſim 
jaß im Schatten eine Kamels; er hatte die Hände vor das Geficht 
gehalten und fchnappte nad) Luft. Er fagte, daß der alte Mann 
todmatt fei und feinen Echritt mehr machen fünne. Er habe wäh- 
rend des Marjches im Gehen phantafirt und die ganze Zeit über von 
Waſſer geredet. 

Islam Bai war weit voran. Wir riefen ihn. Er war jebt 
der Stärffte und erbot fi) wieder, mit den eifernen Kannen zu Fuß 
nach DOften zu eilen. Er meinte, 50 Kilometer in der Nacht gehen 
zu fünnen. Als er aber jah, wie angegriffen ich war, blieb er. 

Wir Hatten eine Weile geruht, al3 Islam Bai einen andern 
Vorichlag machte. Wir müßten nad) einem Pläbchen harten Bodens 
juchen, um mit dem Reſte unferer Kräfte einen Brunnen zu graben. 
Er würde die Karawane führen. 

Mit Mühe vermochte ich, auf das weiße Kamel zu Elettern, 
nachdem jeine Laft: die beiden Munitiongfiften, zwei europäifche 
Sättel und ein Teppich, Faffirt worden waren. Islam half mir hinauf, 
aber das Kamel weigerte ſich, aufzuftehen. ’ 

Nun wurde uns allen Far, daß ein Fortjegen diejes hofinungs- 
(ofen Umbertappens im Sonnenbrande unmöglich war, um fo mehr, 
als Muhammed Schah phantafirte, vor fi) Hinlachte, weinte, lallte 
und mit Sand fpielte, den er fich durd) die Finger laufen ließ. Er 
vermochte nicht mehr zu gehen, und wir fonnten ihn nicht verlafjen. 

Wir beichloffen daher, während der heißeſten Stunden Des 
Tages zu bleiben, wo wir waren, und dann in der Abendkühle und 
bei Nacht weiter zu ziehen. Die Kamele durften liegen bleiben, wo 
fie fic) niedergelegt hatten, wurden aber von ihren Laſten befreit. 

Islam und Kafım fchlugen noch einmal das Zelt auf, in dejjen 
Innerm wir ein wenig Schatten finden follten. Der lebte Teppich 
und ein paar Filzdecken wurden darin ausgebreitet, und ein Sad 
diente als Kopffiffen. Ich kroch buchftäblich hinein, zog mid) ganz 
nadt aus und legte mich auf das Bett. 
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Islam und Kafim folgten meinem Beijpiel, und auch Jolldaſch 
und das Schaf fuchten im Zelte Schatten. Jolltſchi blieb draußen im 
Schatten des Zeltes, aber Muhammed Schah lag, wo er zujammen- 
gebrochen war. 

Nur die Hühner hielten den Kopf oben. Sie liefen in der 
Sonnenglut umher und pidten an Padjätteln und Proviantjäden. 

E3 war erjt "7,10 Uhr Vormittag. Wir hatten nicht mehr als 
4, Kilometer zurüdgelegt und noch einen endlos langen Tag vor 
und. Nie hat ſich einer mehr nad) dem Sonnenuntergang gejehnt, 
al3 wir es am 1. Mai 1895 thaten. 

Sch war ganz erjchöpft vor Müdigfeit und vermochte mich kaum 
auf dem Lager umzudrehen. Det — weder vorher, noch nad): 
her — war ic) einen Augenblid in Verzweiflung. Mein ganzes ver- 
flofjenes LZeben hufchte wie ein Traum an meiner Erinnerung vorbei. 

Sch glaubte wahrzunehmen, wie die Erde und das ganze Tär- 
mende Weltgetriebe verjchwanden, wie die Pforten der Ewigkeit ſchon 
halb offen ftanden, und glaubte, bis an ihre Schwelle nicht mehr 
viele Stunden zu haben. 

Sch dachte an das PVaterhaus im Norden, und es that mir in 
der Seele weh, al8 ich mir deutlich die Unruhe vorftellte, die ſich 
bald meiner Angehörigen bemächtigen würde, wenn wir nicht zurüd- 
fümen. Sie würden ein Jahr nach dem andern umfonft warten. 
Keine Nachrichten wirden fommen, niemand ihnen Kunde von uns 
bringen fünnen. 

Konjul Petrowſkij würde gewiß Leute ausfchiden, um nad) 
uns zu forjchen. In Merfet würden dieje erfahren, daß wir am 
10. April oftwärts gezogen, daß aber unfere Spuren fchon lange im 
Sande verwijcht jeien und man unmöglich wijjen könne, wohin wir 
gegangen. Uebrigens wiirden wir dann vielleicht jchon monatelang 
unter den Dünen begraben liegen. 

Dann huſchte eine endlofe Reihe von Bildern aus meinen frühern 
Reifen an meiner Erinnerung vorüber, Ich war mehrere Jahre wie 


Der Untergang der Karawane. 399 


ein Derwiſch durd) das ganze muhammedanifche Afien gewandert. 
Bor zehn Dahren war ich zum eriten mal aufgebrochen, hatte den 
Palaſt der vierzig Säulen in Ispahan bewundert, dem Rauſchen der 
Wogen des Sajende-rud an den Pfeilern der Marmorbrüden des 
Schah Abbas gelaufcht und die fühle Luft in dem Grabgewölbe des 
Eyrus begierig eingefogen. In den Tempelhallen und Säulengängen 
de3 Xerxes und Darius in Perfepolis Hatte ich die Wahrheit des 
Wortes erfannt: „Vergänglichkeit ift das Los alles Herrlichen auf 
Erden.‘ 

Wie jchön war der Schatten unter Balſora's Dattelpalmen! 
Konnte der Tigris uns nicht ein paar Tropfen von feinem trüben 
Waller ſchenken! Wie viel hätte ich nicht dem Waffermanne be- 
zahlt, der für ein paar Kupferdreier eine ganze Eſellaſt von ber 
febenipendenden Flüffigkeit durd) Bagdads enge Gaſſen führt! 

Sch dachte an die Abenteuer, die ich in dem Lande erlebt, in 
dem fi) die Märchen aus „Tauſendundeine Nacht‘ täglich ver- 
wirffihen. Mit einer Karawane von arabiichen Kaufleuten und 
Mefkapilgern hatte ich Bagdad verlaffen. Ich hatte nur 40 Marf 
in der Taſche, fie jollten bis Teheran reihen. Das einfürmige 
Leben und der langjame Marjch ftellten meine Geduld auf eine gar 
zu harte Probe. In Begleitung eines Arabers, der den Reſt meiner 
Baarjchaft erhielt, brannte ich der Karawane in einer dunfeln Nacht 
dur). 

Auf müden Pferden erreichten wir Kirmanfchah, wo ein reicher 
arabifcher Kaufmann, Aga Muhammed Haflan, wohnte. Ich erinnerte 
mich noch des Aufleuchtens in feinen Augen, als ich ihm erzählte, 
ich jei aus dem Lande Karls des Zwölften. Er wollte mich ein 
halbes Jahr als feinen Gaft behalten, aber ich fonnte nur ein paar 
Tage bleiben. 

Aber während Ddiefer Tage Iebte ich wie Nur-ed-din Ali in 
„Tauſendundeine Nacht“. Bor dem Haufe, das ich bewohnte, 
lag ein bezaubernder fleiner Garten mit blühenden ‘lieder und 
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duftenden Roſen. Die Wege waren mit Marmorfliefen gepflaftert, 
und mitten im Garten lag ein kryſtallklarer Wafferfpiegel in einem 
weißen Marmorbeden, aus deſſen Mitte ein haarfeiner Strahl in 
die Höhe ftieg, wie ein Spinnengewebe im Sonnenfcheine glikernd. 
Und als ich endlich all diefe Herrlichkeit verließ, überreichte mir mein 
Wirth eine mit Silbergeld geſpickte Börfe. 

Ich jah den edeln, Eugen Naſr-ed-din Schah deutlich vor mir, 
wie er in einem Gewande von funfelnden Juwelen und Smaragden 
die Gefandtichaft des Königs von Echweden in feinem Schloſſe zu 
Teheran empfing, und meine Gedanfen fehrten nad) Emaret Sepa 
Salar zurüd, wo wir wohnten und abends unter den Kronen der 
Platanen und Cypreſſen luſtwandelten. — 

So lag ich den ganzen Tag beinahe vollftändig wach mit weit- 
geöffneten Augen da und ftarrte die weiße Zeltwand an, doch ohne 
den Blid auf einem beftimmten Punfte ruhen zu laffen; er irrte im 
Chaos umher. 

Nur ein paarmal wurde der Blick trübe und matt, die Ge— 
danken verwirrten fi, und ich verfanf in halbe Betäubung. Da 
ruhte ich wieder auf der frischen Wiefe im Schatten der Silber- 
pappel. Wie bitter war es, wieder zur Wirklichkeit zu erwachen! 
Wer von uns würde zuerft fterben, wer würde fo unglüdlich jein, 
der legte zu jein? Möchte es fchnell gehen, daß wir nicht gar zu 
fange von dieſen entjeglichen geiftigen und förperlichen Qualen ge— 
peinigt würden! Die Stunden folgten endlos langjam aufeinander. 
Sch jah oft nach der Uhr, und jede Stunde erſchien mir wie eine 
Ewigfeit. 

Doc was war das! Eine jchöne, wohlthuende Kühle ergoß ſich 
über meinen Leib. Unter den aufgejchlagenen Zipfeln des Zelttuches 
hindurch fam um die Mittagszeit ein jchwacher Windhaud) aus der 
Wüfte. Er war genügend, auf den empfindlichen Körper einzuwirken. 
Die Brife wurde immer lebhafter, und gegen 3 Uhr war es bisweilen 
jo friich, daß ich mich mit einer Dede zudedte. 
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Nun traf etwas ein, was mir nahezu wie ein Wunder erjchien. 
Meine Kräfte famen in demjelben Verhältniffe wieder, wie die Sonne 
fi) dem Horizont näherte, und als fie, einer rothglühenden Kanonen- 
fugel gleich, auf einem Dinenfamme im Weſten ruhte, war ich voll- 
ftändig wiederhergeftellt. Mein Körper Hatte feine ganze frühere 
Elaftieität wiedererhalten. Ich fühlte mid) im Stande, Tage und 
Nächte hindurch zu Fuß weiter zu wandern. Ich brannte vor Un— 
geduld aufzubrechen; ich wollte nicht fterben. 

Ich beichloß, meine Kräfte während der folgenden Tage aufs 
äußerfte anzujpannen und direft nad) Oſten zu gehen, mid) fort- 
zufchleppen, ja weiter zu friechen, auch wenn die andern längjt zu— 
jammengebrochen. Wenn man todmüde ift, ift die Ruhe füß. Man 
fällt bald in Betäubung und fchlummert jchmerzlos in einen langen, 
ihweren Schlaf hinüber, aus dem man nicht mehr erwaht. Man 
fühlt ſich ſehr verjucht, fich diefer führen Betäubung zu überlafjen, 
doch bei dem Gedanken an die Meinigen hatte diefe Verſuchung jetzt 
ihre Macht über mich vollitändig verloren. 

Auch Islam Bai und Kafim befamen bei Sonnenuntergang 
wieder Leben. Ich theilte ihnen meinen Entfchluß mit, und fie waren 
derjelben Meinung. Muhammed Scah lag noch immer auf der 
Stelle, wo er hingeſunken war; Jolltſchi lag auf dem Rüden; beide 
phantafirten, und feiner antwortete uns, als wir fie anredeten, fon- 
dern jchwaßten wirres, unzujammenhängendes Zeug. 

Erit in der Dämmerung rührte fi) Jolltſchi, und als die 
Lebensgeifter wiederfehrten, erwachte auch die Beſtie in ihm. Er 
kroch zu mir hin, ballte die Fäufte gegen mich und rief mit fchnei= 
dender, hohler, drohender Stimme: „Wafjer, Waller, gib uns 
Waffer, Herr!" Dann fing er an zu weinen, fiel vor mir auf 
die Knie und bat in den beweglichiten Tönen nur um ein paar 
Tropfen Waffer. 

Was follte ich ihm antworten? Ich erinnerte ihn daran, daß 


er die lebten Tropfen geftohlen, zuleßt und am meiften getrunfen 
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habe und fich daher am längſten müſſe aufrecht halten können, Unter 
halberftidtem Schluchzen kroch er fort. 

Gab e3 nicht noch ein Mittel, dem Körper nur einen Tropfen 
Feuchtigkeit zuzuführen, bevor wir dieſe jchredliche Stelle verließen? 
Wir wurden alle entjeßlich vom Durft geplagt, meine Leute jedoch in 
viel höherm Grade als ich. 

Meine Blicke fielen auf den Hahn, der gravitätifch zwischen den 
Kamelen fpazieren ging. Wir mußten fein Blut trinken. Ein ein- 
ziger Mefferfchnitt trennte ihm den Hals ab, und das Blut ftrömte 
langjam in Heinen Mengen hervor. 

Es war zu wenig. Wir brauchten mehr. Noch ein unfchuldiges 
Leben follte geopfert werden: das Schaf. Die Männer zauderten 
lange, ehe fie e3 über fich vermochten, unjern treuen Reifefameraden 
zu erftechen, der und wie ein Hund durch alle Gefahren gefolgt war. 
Doc ich fagte ihnen, daß es unfer eigenes Leben gelte, das noch ein 
wenig verlängert werden Fönne, wenn wir das Blut des Thieres tränfen. 

Blutenden Herzens führte Islam es ein wenig beifeite, drehte 
ihm den Kopf nach Mekka, zog das Meffer, während Kafim einen 
Strid um die Beine des Thieres legte, und mit einem fräftigen 
Schnitt drang die Mefferflinge durch die Halsichlagadern bis an Die 
Knochenwirbel. 

In einem dicken, rothbraunen Strahle ſtrömte das Blut heraus 
und wurde in einem Eimer aufgefangen, in dem e3 beinahe fofort 
gerann. Es hatte noch nicht die Körperwärme verloren, al3 wir uns 
ihon mit Löffeln und Meſſern darüber hermachten. Wir probirten 
vorfichtig; das geronnene Blut ſchmeckte widerlic) und verbreitete 
einen efelhaften Geruch). 

Ich Hatte einen Theelöffel voll hinuntergejchludt, konnte mich 
aber nicht überwinden, noch mehr davon zu genießen; auch meine 
Leute fanden es äußerſt widerwärtig und gaben es Jolldaſch. Er 
leckte einmal daran, lief dann aber fort. Wir bereuten nachher, daß 
wir unjern treuen Freund gejchlachtet Hatten; doc num war es zu fpät. 
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Ich ſah, daß der Durft den Menfchen Halb verrücdt machen fann, 
Islam und Die andern fingen in einem Kafferol Kamelurin auf, 
der außerordentlich concentrirt und von gelbrother Farbe war. Sie 
goffen ihn in einen Becher, thaten Eſſig und Zucker hinzu, hielten 
fih die Nafe zu und leerten den efelhaften Inhalt des Bechers. 
Sie boten auch mir davon an, aber jchon der Geruch allein erregte 
mir Uebelkeit. Kaſim war der Einzige, der nicht trank, und dag 
war flug von ihm, denn die andern befamen nad) einer Weile hef- 
tiges, gewaltiames Erbrechen, das fie ganz herunterbrachte. 

Ausgemergelt, mit blödfinnigem Gefichtsausdrud und ftarren 
Augen ſaß Iolltjchi vor dem Zelte und faute an den feuchten Lungen 
des Schafe. Seine Hände waren blutig und das Geficht ebenfalls 
mit Blut befledt. Er war greulich anzujehen. 

Ich und Kafim waren die Einzigen, die noch etwas leiftungs- 
fähig waren. Islam Bai erholte ſich ein wenig, nachdem es bei 
ihm zum Erbrechen gefommen war. Mit ihm mufterte ich unfere 
Bagage jet zum lebten mal durch. Nun ſollte das meifte aufge- 
geben werden. Die Sachen, die ich al3 unerjeglich und unumgäng- 
(ich) nothwendig anſah, Tegte ich auf einen Haufen: meine Aufzeich- 
nungen und Marfchrouten, Gejteinsproben, Sandproben, Karten, 
Snftrumente, federn, Papier und einige andere Kleinigkeiten, fowie 
die Bibel und das Geſangbuch. 

Islam mußte ausfuchen, was er für unentbehrlich hielt: Pro— 
viant für drei Tage (Mehl, Thee, Zuder, Brot und einige Dofen 
Konjerven). ch wollte unjer ganzes chineſiſches Silbergeld zurüd- 
lafjen, das eine halbe Kamellaft oder ungefähr 5600 Mark betrug, 
denn ich war der Anficht, daß es jetzt nur darauf anfam, uns das 
Leben zu retten. Ich hoffte, daß, wenn wir Waffer fänden, wir 
zuritcdgehen und die Sachen retten fünnten. 

Aber Islam wollte durchaus, daß das Silbergeld mit follte, 
und es zeigte fich nachher, daß er recht gehabt Hatte. Er barg aud) 
noch ein paar Kiſten Cigarren und Cigaretten, einiges Kochgeichirr, 
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das noch vom Lager Nr. XVII mitgenommen worden, jowie einen 
Heinen Vorrath Patronen und fchließlich allerlei andere Kleinigkeiten 
wie Laterne, Kerzen, Eimer, Spaten, Stride u. |. w. 

Unter den zurüdgelaffenen Gegenjtänden waren zwei ſchwere 
Munitionsfiften, das Zelt mit dem letzten Teppich und dem Bette, 
mehrere Kiften mit Kleinigkeiten, Zeugftoffen, Mützen und Chalaten, 
die zu Geſchenken für die Eingeborenen beftimmt waren, einige 
wichtige Nachichlagebücher, die beiden photographijchen Apparate mit 
über taufend Platten, von denen während der Wüftenreife wohl 
hundert erponirt worden waren; ferner Sättel, Reijeapothefe, Zeichen- 
material, unbenuste Notizbücher, meine ganze Garderobe, Winterftiefel, 
Mützen, Fauſthandſchuhe u. j. w. 

Die Sachen wurden in ihre acht Kijten eingepadt, die in Das 
Belt hinein und auf die nach innen eingefchlagene Leinwand gejtellt 
wurden, um das Zelt bei ftürmifchem Wetter feft zu halten. Wir 
rechneten nämlich darauf, daß, fall3 wir nad) dieſem Plate zurück— 
fehrten, das weiße, weithin fichtbare Leinenzelt infolge feiner domi— 
nirenden Stellung auf dem Kamme einer Düne ein vorzügliches 
Signal fein würde. 

Die unentbehrlichen Dinge wurden in fünf fartifchen Kurtichinen 
(Doppeltajchen von Segeltuch) verpadt und diefe auf den Kamelen 
befeftigt, die jebt von ihren Badjätteln befreit wurden. Eins Der 
Thiere trug die größern Gegenftände: Flinten, Spaten u. dgl., alles 
in eine Kigis (Filzdede) eingefchnürt. 

Wir öffneten noch ein paar Stonjervendojen. Aber obgleich ihr 
Inhalt Feucht war, glitt er nur mit äußerfter Anftrengung die aus— 
gedörrte Kehle hinunter. 

Den Tag über hatten die Kamele dort gelegen, wo wir fie am 
Morgen gelafjen hatten, und ihr erfterbendes, mühjames Athmen war 
das Einzige, was die grabesähnliche Stille unterbrach. Sie jahen gleich- 
gültig und refignirt aus; ihr großer Schlund war blauweiß und aus- 
gedörrt. Nur mit Mühe gelang e3 ung, fie zum Aufftehen zu bringen. 
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Um 7 Uhr abends Täuteten die Gloden zum legten mal. Um 
meine Kräfte zu ſparen, ritt ich auf dem weißen Kamel, das am 
ftärfften war. Islam Bai, der fich durch das efelhafte Getränf, das 
er genofjen, geſchwächt Hatte, führte die Karawane in langjamem 
Schritt zwifchen den Dünen. Kafim ging Hinterdrein und trieb die 
Thiere an. So wanderten wir fort von dem Todeslager nad) 
Diten, direft nach Oſten, wo der Chotan=darja zwijchen bewaldeten 
Ufern dahinftrömt. 

Als wir den unheimlichen Ort verließen, war Jolltſchi in das 
Zelt gefrohen und Hatte von meinem Bette Befit ergriffen. Er 
faute noch an den Schaflungen, deren Feuchtigkeit er mit Wohl: 
behagen und Gier einjchlürfte. 

Der alte Muhammed Schah lag immer noch dort, wo er zu— 
jammengebrochen war. Bevor wir fortzogen, ging ich zu ihm, ftrid) 
ihm über die Stirn und rief feinen Namen. Er jah mic) mit weit- 
geöffneten, afchgrauen Augen und verwirrtem Blide an, aber auf 
feinem Gefiht Tag ein Ausdrud unerjchiitterliher Ruhe und ein 
Schimmer von Berflärung, als erwarte er, im nächiten Mugenblid 
in den Luftgarten des Baradiejes eintreten zu dürfen. 

Das erträumte Bihefcht, von defjen Freuden er im Koran jo 
manches mal gelejen, winkte ihm vielleicht fchon jeit mehrern Tagen, 
und der Gedanke daran erleichterte ohne Zweifel im Augenblick des 
Todes die Befreiung der Seele von dem Körper. Er ſchien fich 
hingelegt zu haben, um von feiner ſchweren Tagesarbeit auszuruhen. 
Er follte fich jet nicht mehr mit Kamelen abplagen müſſen, nicht 
mehr in jeinen alten Tagen mit Karawanen zwijchen den Städten 
Ditturfeftang umherziehen. Er erichien abgezehrt und eingefallen und 
war zu einem Kleinen Greife zufammengefchrumpft; nur die Fupfer- 
braune Farbe des Gefichts ſah friich aus. 

Er athmete jehr langſam und ftieß von Zeit zu Zeit Todes: 
röcheln und Seufzer aus. Ich ftrich ihm über die trodene, faltige 
Stirn, legte ihm den Kopf bequemer und jagte in fo ruhigem 
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Tone, wie meine Rührung zuließ, daß wir jegt nad) Oſten eilen und 
bald Wafler finden würden, um dann fofort mit gefüllten Kannen 
zurückzukehren. Er jelbft jolle liegen bleiben, bis feine Kräfte wieder- 
fehrten, und dann unferer Spur folgen, um die Entfernung zwijchen 
uns zu verkürzen. 

Er verfuchte, die eine Hand zu erheben, und murmelte etwas, 
wovon nur das Wort Allah verftändlich war. Ich fah nur allzuwohl 
ein, und er vielleicht auch, daß wir ung nie wiederjehen würden. 
Er konnte nicht viele Stunden mehr übrig haben. Sein Blid war 
trübe und ſchwach, und fein Schlummer ging allmählih in Todes— 
erftarrung über. Dann würde er in taufendjähriger Ruhe fchlafen, 
umgeben von dem großen Schweigen, wo nur die Dünen ihre räthjel- 
hafte Wanderung nad) einem unbekannten Ziele fortjegen. WB lutenden 
Herzen? und voller Selbftvorwürfe, daß ich auch diejes Leben auf 
mein Gewiſſen geladen, verließ ich den Sterbenden. 

Auch von Jolltſchi nahm ich Abſchied und ermahnte ihn, der 
Spur der Karawane zu folgen, wodurch er allein fein Leben retten 
könne. 

Eine tragikomiſche Scene boten die letzten ſechs Hühner, die 
munter wie immer gackerten und mit augenſcheinlichem Vergnügen 
von dem geſchlachteten Schafe ſchmauſten. Sie waren entſchieden 
noch nicht ſo weit gekommen, den Hahn zu vermiſſen, aber nachher 
haben ſie wohl Sehnſucht nach ihm gehabt. 

„Warum tödtetet ihr die armen Thiere nicht?“ fragt vielleicht 
eine für die Leiden der Thiere empfindſame Leſerin. Ja, warum? 
Aber weshalb tödteten wir denn nicht mit noch größerm Recht die 
beiden ſterbenden Männer, um ihrer Qual ein Ende zu machen? 
Das find Fragen, die ſich aus der Ferne nicht beurtheilen laſſen. 
Sch fand, daß wir weniger Mitgefühl für die Leiden anderer haben, 
wenn der Tod über uns allen feinen Rachen aufiperrt, als unter 
gewöhnlichen Berhältniffen. Wir gingen alle dem Tode entgegen, 
und e8 war das natürlichite Ding von der Welt, daß die Schwächſten 
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zuerft daran glauben mußten. Und al nod) einer von ung zuſammen— 
brach, kam e3 nicht überrafchend; wir fragten ung nur, an wen das 
nächjte mal die Reihe fein würde. 

Einen Menfchen zu tödten, auch wenn er in den letzten Zügen 
liegt, ift und bleibt ein Mord, Als wir die Kamele zurüd- 
ließen, hegten wir immer noch die Schwache Hoffnung, mit Wafler 
zurücdfommen und fie retten zu fönnen. Und was die Hühner 
betrifft, jo Hatte ich eine Ahnung, daß fie ung von Nuten fein 
würden, wenn wir zurüdfämen, um nad dem Zelte zu ſuchen, 
und id) glaubte, daß fie mit dem Schaffadaver ihr Leben noch ſehr 
lange friften fünnten. Diefe Ahnung jollte nad mehr als 
einem Jahre Beftätigung erhalten! Doc ich will den Ereig- 
niffen nicht vorgreifen. — 

Inzwiſchen jchritten wir langſam weiter. Jolldaſch folgte uns 
noch immer getreuli), war aber mager wie ein Skelett. Auf dem 
erften Dünenfamme wandte ich mich um und jandte einen Abſchieds— 
blick nach dem Todtenlager zurüd, wo unjere beiden Kameraden ihre 
legten Seufzer aushauchten. Das Zelt hob fich mit feinen fcharfen 
Umriffen wie ein ſchwarzes Dreied vom Hellern Himmel im Wejten 
ab; dann verichwand es uns aus den Augen. Sch fühlte mid) 
erleichtert, al3 ich wußte, daß es von den Dünen verdedt wurde, 
und wandte mich nicht mehr um. 

Bor uns lagen die dunkle Nacht und das verrätheriiche Sand- 
meer. Ich aber fühlte jetzt unbändige Lebensfreude und Lebenzluft. 
Sch wollte nicht in der Wüfte fterben. Ich war zu jung, ich Hatte 
zu viel zu verlieren und zu viel noch vom Leben zu erwarten. Nie 
hatte ich den Werth des Lebens jo fehr erfannt wie jeßt. 

Meine Reife in Afien durfte jo nicht enden. Ich wollte den 
Kontinent durchqueren, ich wollte viele Probleme Löfen, ehe ich Peking, 
mein fernes Biel, erreichte, Nie waren meine Lebensgeifter jo wach 
wie jeßt, und ich wollte fie aufrecht erhalten, folange ich noch wie 
ein Wurm über den Sand zu friechen vermochte. 
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Es ging langjam, verzweifelt langſam, aber wir legten einige 
hohe Dünenkämme Hinter ung. Auf einem von ihmen ftürzte eins 
der Kamele und legte fich jofort mit geitredten Beinen und fteifem 
Halje zum Sterben hin. Seine Taſche wurde auf Ak-tuja, dem 
weißen Kamel, das immer nod am ftärfften zu fein fchien, feſt— 
gebunden. Der Strid an dem Querholze im Najenknorpel des ver- 
endeten Thieres, beifen anderes Ende an den Schwanz des voran 
Ichreitenden Kamels gefnüpft war, wurde losgemacht; feine Glode 
durfte e8 behalten. So wurde e3 im Dunfel der Nacht zurüd- 
gelaffen, und wir fteuerten mit den vier letzten Kamelen auf den 
nächſten Dünenfamm los. 

Die Nacht war pechſchwarz. Die Sterne glänzten zwar hell in 
der klaren Luft, aber ihr Schein war zu ſchwach, um es uns zu er— 
möglichen, die Unebenheiten des Terrains wahrzunehmen. Ein Dünen 
famm nad) dem andern hielt ung auf. Einige Minuten lang konnten 
wir auf einem ebenen Abhang fein, im nächften Augenblid ftellte ſich 
uns eine Sandmauer in den Weg. 

Die Kräfte der Kamele waren erfchöpft; nicht einmal die Nacht— 
fühle vermochte fie zu beleben. Sie blieben unaufhörlich ftehen. Bald 
blieb das eine, bald das andere zurüd. Manchmal merkten wir erft, 
wenn wir ein Stücd weiter gefommen waren, daß der Nafenftrid los— 
gegangen war umd eins oder ein paar der Kamele fehlten; wir 
mußten dann halt machen, umfehren und fie Holen. 

Mit Islam Bai ging e3 ganz zu Ende. Er ftöhnte jehr und 
blieb oft infolge außerordentlich heftiger, frampfartiger Brechanfälle 
jtehen, die ihn um fo mehr jchwächten, al3 fein Magen leer war. 
Er litt unter diefen Schmerzen entfeglich, warf ſich auf den Boden 
nieder und frümmte fich wie ein Wurm. 

Sp krochen wir in der Dunkelheit wie die Schneden dahin. Es 
war far, daß wir nicht fortfahren Fonnten, fo faft aufs gerathewohl 
zwifchen Riefendämmen umberzutappen. Ich ftieg ab, zündete Die 
Laterne an und ging voraus, um den leichtejten Uebergang zu juchen. 
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Der Kompaß führte mich nad Djten, und das Licht in der Laterne 
warf einen matten Schein über die Sandabhänge. Ich mußte un— 
ausgeſetzt ſtehen bleiben und auf die andern warten, und der Klang 
der legten Glode verhallte immer mehr in der Ferne. 

Um 11 Uhr hörte die Glode auf zu läuten; undurchdringliche 
Naht und Grabesftille umgaben mich auf allen Seiten. Ich ftellte 
die Laterne auf den Kamm einer Düne und legte mich zum Ausruhen 
in den Sand. Aber ich konnte fein Auge zuthun und laufchte mit 
verhaltenem Athem, um möglicherweife einen Laut aus der Ferne auf- 
zufangen. Ich jpähte nach Often, um zu ſehen, ob nicht ein Hirten- 
feuer den Wald am Chotan-darja verkünde. Aber nein! Alles war 
ftill und dunkel, nichts verrieth Leben in irgendwelcher Geftalt. Es 
war fo ftill, daß ich das Klopfen meines Herzens deutlich hörte. 

Endlich ertönten wieder die Klänge der letzten Glode. Sie er- 
chollen in immer größern PBaufen, aber aud) immer näher, und als die 
Karawane meinen Dünenfamm erreichte, taumelte Islam Bat nad) der 
Laterne hin, brach zufammen und ftieß mit flüfternder Stimme hervor, 
er könne feinen Schritt weiter, feine Kräfte feien gänzlich erjchöpft. 

Ich jah ein, daß der letzte Akt der traurigen Wüſtenwanderung 
ausgejpielt war und das Ende bald da fein würde, und beichloß, 
alles im Stiche zu Iaffen, um, folange meine Kräfte ausreichten, 
in Eilmärjchen nah Djten zu dringen. Islam flüfterte mit faum 
hörbarer Stimme, daß er uns nicht begleiten könne. Gr bat, 
bei den Kamelen bleiben zu dürfen, und fagte, er wolle jterben, 
two er liege. 

Ich nahın Abichied von ihm und fprac ihm Muth zu. Ich fagte, 
ich ſei überzeugt, daß feine Kräfte zurücfehren würden, wenn er fid) 
in der Nachtfühle ein paar Stunden ausgeruht, und befahl ihm, 
dann die Kamele und alle® Gepäd im Stiche zu lafjen und meinen 
Spuren zu folgen. Er antwortete nicht mehr, lag auf dem Rüden, 
hatte den Mund weit offen und ftarrte ins Leere. ch glaubte, fein 
Zebensfunfen würde bald erlöfchen. 
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Kafim war noch ziemlich munter, denn wie ich war auch er jo 
flug gewejen, das efelhafte Getränk nicht anzurühren. Ich nahın bloß 
die beiden Chronometer, eine Uhr, einen Kompaß, ein Federmeſſer, 
einen Bleiftift und ein Stüd Papier, eine Doſe Hummer, eine runde 
Blechbüchſe mit Cacao und, mehr mechanisch als abfichtlich, zehn 
Cigaretten mit. 

Kafim trug den Spaten, den Eimer und einen Strid zum 
Brunnengraben. Im Eimer hatte er den Fettſchwanz des Schafes, 
ein paar Brotjtücde und ein bischen geronnenes Blut. Aber in der 
Eile vergaß er, feine Mütze mitzunehmen, und ich mußte ihm daher 
mein Taſchentuch leihen, das er um den Kopf wand, um fich gegen 
Sonnenftich zu ſchützen. 

An den Lebensmitteln hatten wir nicht viel Freude, denn die 
Schleimhäute des Schlundes waren ausgedörrt, und wir fonnten nicht 
ichluden. Berfuchten wir etwas zu effen, jo blieb es uns im Halſe 
jteden. Es war mir, als follte ich dabei erjtiden, und ich beeilte 
mich, wieder los zu werden, was ich vergebens hinunterzubringen ver: 
ſucht. Das Hungergefühl verfchwindet ganz und gar neben dem Durite, 
der bejonders in den erften Tagen jo quälend iſt, daß man beinahe 
den Beritand verliert. 

Doch nachdem der Körper zu tranjpiriren aufgehört oder nach— 
dem die Tranfpiration, jedenfalls infolge des immer dider werbenden 
Blutes, unmerflich geworden, tritt eine fortjchreitende Ermattung ein, 
die allmählich zu einer Krifis führt. 

Es war Bunft 12 Uhr nachts, al3 wir die legten Trümmer 
unferer vor kurzem nod) fo ftattlihen Karawane im Stiche ließen. 
Wir hatten mitten auf dem Meere Schiffbruch gelitten und verließen 
nun unfere wrad gewordenen Wüftenfchiffe. Im unbekannten wo— 
genden Sandmeere jollten wir eine Küfte ſuchen, wußten aber nicht, 
wie fern fie lag. 

Die vier lebten Kamele lagen da, noch immer ergeben, ftill und 
geduldig wie Opferlämmer. Sie athmeten ſchwer und hatten ihre 
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Hälfe auf dem Sande ausgejtredt. Islam Bai jah ung nicht nad), 
als wir fortzogen, aber Jolldaſch ſchickte uns einen nachdenklichen 
Blick nad; er glaubte wohl, daß wir bald wiederfommen würden, 
vielleicht mit Waffer, denn die Karawane blieb ja da, und von ihr 
pflegten wir uns nie zu trennen. Ich jah den treuen Hund nie 
wieder, und ich vermißte ihn fehr. 

Die Laterne jtand noch bremmend neben Islam und diente ung 
eine Weile als Leuchtfeuer. Sie Half uns theils die wachjende Ent- 
fernung beurtheilen, theils unjern Kurs fontroliren. Doch bald erftarb 
ihr bleicher Schein in der Ferne Hinter den Dünenfämmen, und auf 
allen Seiten umgab ung jeßt tiefe Nacht. 
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2. Mai. Nachdem ich die untergehende Karawane verlaſſen, war 
ich vollkommen frei und ungehindert. Nun galt es nur, zu mar— 
ſchiren und zwar in möglichſt gerader Linie nach Oſten zu marſchiren. 
Volle zwei Stunden ſchritten wir ohne Unterbrechung tüchtig aus. 

Noch immer wanderten wir durch denſelben hohen und ſchwierigen 
Sand, wurden aber ſo ſchläfrig, daß wir uns eine Weile hinlegen 
mußten. Wir waren leicht gekleidet, Kaſim nur mit einer einfachen 
Bluſe, weiten Beinkleidern und Stiefeln, ich mit wollenen Unter— 
kleidern, einem dünnen, weißen Anzuge von Baumwolle, einer weißen 
ruſſiſchen Schirmmütze und Stiefeln mit ſteifen Schäften. Die Kühle 
der Nacht jagte uns daher bald wieder auf, und wir gingen noch 
eine Strecke weiter, bis uns wieder warm geworden; wir waren 
aber ſo von Schlafluſt übermannt, daß wir uns hinlegten und 
ſofort einſchliefen. 

Schon um 4 Uhr morgens wurden wir von der Morgenkälte 
geweckt, die uns ganz ſteif machte. Wir brachen wieder auf und gingen 
in ſchnellem Schritt ohne Unterbrechung fünf Stunden lang bis 
9 Uhr, worauf wir vor Müdigkeit eine Stunde raſten mußten. 

Es erhob fich eine recht friſche weftliche Brife, die die Luft kühl 
hielt und die Urfache war, daß wir noch weiter marjchiren konnten. 
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Um %,12 Uhr wurde die Hitze jedoch jo unerträglich, daß es uns 
ſchwarz vor den Augen wurde und wir erjchöpft auf eine Düne 
niederfanfen. Hier mußten wir den ganzen Tag auf einem nad) 
Norden gerichteten, fteilen Abhange raſten, deifen Sand nod) nicht er- 
wärmt worden war. 

Mit Hilfe des Spatens machte Kafim auf dem Kamme eine 
Vertiefung und grub nadhtlalten Sand aus. Wir entfleideten uns 
ganz und betteten uns in den Sand; die Kleider hängten wir über 
den Spaten und benußten fie als Sonnenschirm für den Kopf. 
Hier lagen wir herrlich, manchmal war es fogar wirklich fühl. Doch 
allmählich wurde der Sand vom Körper und von der Sonne er: 
wärmt. Wir fchüttelten ihn dann ab, und Kafim grub neuen 
Sand, mit dem er mich überfchüttete. Der Sand fühlte fich in der 
glühenden Sonnenhige wie eine falte Douche an. Nur unfere Köpfe 
gudten aus dem Sande hervor; wir fchüßten fie ängftlic) vor 
Sonnenftid. Eine Miüde und zwei Fliegen Teifteten ung Geſell— 
Ichaft; fie waren vielleicht aus weiter ferne vom Winde hierher ver: 
ſchlagen worden. 

Sp lagen wir im Sande begraben, ohne ein Wort zu fprechen 
und ohne fchlafen zu fünnen. Erft um 6 Uhr rührten wir ung, 
zogen und an und ſetzten unfern Weg langſam mit fchleppenden 
Schritten fort, denn wahrfcheinlich hatte das trodene Sandbad den 
Körper ermattet. Aber wir gingen immerzu, den Kompaß in der 
Hand, mit unzähligen Unterbrechungen immer gerade nad) Diten, 
bis wir nacht? 1 Uhr müde und erjchöpft auf einer Düne cin- 
Ihlummerten. 

Am 3. Mai brachen wir nad) einem ftärfenden Schafe um 
1,5 Uhr auf. Vor Sonnenaufgang war ſtets unjere beſte Wander- 
zeit, denn dann Fonnten wir in der frifchen Luft weite Streden ohne 
Unterbrechung zurüdlegen. 

Diefer Tag gab unſerer erlöfchenden Hoffnung neue Nahrung, 
und wir faßten wieder Muth. SKafim blieb plößlich ftehen, ergriff 
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mid) bei der Schulter und zeigte mit ftarrem Blide nah Djten, 
ohne ein Wort zu fprechen. Ich blickte immer wieder nad) der an— 
gegebenen Richtung, Fonnte aber nichts Außergewöhnliche ent- 
deden. Aber Kafim mit feinen Falkenaugen hatte am Rande des 
öſtlichen Horizonts eine grünende Tamariske entdedt. Auf dieſe 
concentrirte fich unfere ganze Hoffnung auf Rettung. 

Wir fteuerten gerade auf die Tamarisfe los und hüteten uns 
fehr, fie aus den Augen zu verlieren. Wenn wir uns in den 
Diümnenthälern befanden, verjchwand fie, wurde aber auf dem nächiten 
Kamme wieder jichtbar. Immer näher famen wir ihr. Als wir fie 
erreicht hatten, dankten wir Gott, freuten uns über ihr frifches Grün 
und fauten wie Thiere an ihren jaftigen Nadeln. 

Sie war wirklich friſch. Ihre Wurzeln reichten augenjcheinlich 
zum Grundwaffer hinab, und offenes Wafjer lag alfo im Bereiche 
der Möglichkeit. Sie thronte auf der Höhe einer Sanddüne, und 
feine ebenen Stellen harten Bodens waren in der Nähe fichtbar. Ein 
jeltfames Leben müfjen fie führen, Diefe genügjamen Tamarisken 
(Tamarix elongata), die ihre höchſtens 2 Meter hohen, zähen, ge— 
ichmeidigen Stämme und Zweige in der Sonnenhige baden, während 
die Wurzeln in unbelannte Tiefen hinabtauchen, um, Hebern gleich, 
Nahrung aus dem Grundwaffer für die Pflanze aufzupumpen, die 
wie eine Teichroſe auf der beweglichen, wogenden Oberfläche des 
Sandmeeres ſchwimmt. 

Schon der Anblid der Tamarisfe war uns ein Genuß, und eine 
Wolluſt war es, die müden, ausgetrodneten Glieder für einen Augen 
bid in ihrem dünnen Schatten auszuftreden. Hier war das Del- 
blatt, das ung verkündete, daß das Wüſtenmeer doc eine Grenze 
hatte, die äußerſte Klippe, die den Schiffbrüchigen eine nahe gelegene 
Küfte verriet! Ich pflücte einen ganzen Strauß von dieſen nadel- 
holzähnlichen Zweigen und jog mit Wohlbehagen ihren frischen Duft 
ein. Meine Hoffnung war ftärfer al3 je, und mit neuem Muthe 
jeßten wir unjern Weg nad Oſten fort. 
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Die Dünen waren jegt niedriger geworden als bisher, faum 
10 Meter, und zwijchen einigen von ihnen fanden wir zwei Feine 
dünne Kamifchjtauden, deren Stengel wir fauten. Diesmal hatte 
die Hoffnung uns nicht betrogen: um 7,10 Uhr gelangten wir 
wieder an eine Tamarisfe, und nad DOften Hin waren noch mehrere 
zu jehen. 

Doch num waren unfere Kräfte von der Hite des Tages ge- 
fähmt, und wir brachen vor Kraftlofigfeit im Schatten der Tamarisfe 
zufammen, wo wir ung wie am Tage vorher im Sande eine Grube 
machten und ung nadt darin einbetteten. 

Volle zehn Stunden lagen wir dort wie todt, und Kaſim war 
faum noch im Stande, mid) mit frifchem Sand zu überjchütten. 
Um 7 Uhr braden wir in der Dämmerung auf und marjcirten 
wankenden Schrittes weiter. Nach dreiftündigem Marfch blieb Kafim 
plötzlich wieder ftehen und rief: „Tograk“ (PBappel)! Etwas Dunkles 
tauchte zwijchen zwei Dünen auf, und richtig dort wuchjen drei 
prächtige Pappeln (Populus diversifolia) mit faftigen Blättern. 
Letztere find fo bitter, daß man nicht gern Hineinbeißt; aber wir 
trieben uns die Haut damit ein, big fie ganz feucht wurde. 

Ganz erichöpft vor Müdigkeit, lagen wir ein paar Stunden 
jtill, ehe wir uns daran machten, den Pla genauer zu unter: 
fuchen. An den Wurzeln begannen wir mit dem Spaten einen 
Brunnen zu graben, Hatten aber nicht die genügende Kraft dazu: 
der Spaten glitt und aus den Händen. Der Sand war faum merf- 
bar feucht, und es war ficherlich noch weit big zum Waffer hinunter. 
Doch wir fammerten uns nocd immer feſt an die Hoffnung und 
fragten mit den Händen weiter, fonnten aber bald nicht mehr und 
mußten den Verſuch aufgeben. Statt deifen jammelten wir alle 
trodenen Zweige auf, die um die Pappeln herumlagen, und zündeten 
ein folofjales, Hoc aufloderndes Feuer an, das feinen grellen Schein 
auf die Dünenfämme warf. Auf allen Seiten traten die Bäume jeßt, 


unheimlichen Geipenjtern gleich, aus der Dunkelheit hervor. 
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Mit diefem Lagerfeuer wollten wir einerfeit3 Islam Nachricht 
geben, fall3 er noch lebte, was ic) in hohem Grade bezweifelte, anderer- 
jeit8 aber nach Djten hin Aufmerkfamfeit erregen, für den Fall, daß 
zufällig Menfchen auf dem Wege wären, der, wie wir wußten, längs 
des Iinfen Ufers des Chotan-darja die Stadt Chotan mit Af-fu ver: 
bindet. Der Zwed war alfo wichtig, und das ‘euer wurde mit 
dem Muthe der Verzweiflung zwei Stunden hindurch unterhalten; 
dann durfte es von ſelbſt ausgehen. 

Kaſim briet fi eine Sceibe von dem fetten Schwanze des 
Schafes, die er nur mit großer Anftrengung verzehren fonnte; mir 
ging es mit dem Hummer aud) nicht beffer. Die Reſte des Pro— 
viant3 wurden zurüdgelaffen, da wir uns nicht unnöthig damit be— 
ichweren wollten; aber die leere Cacaobüchſe nahm ich mit, denn aus 
ihr mußte ich von dem Waffer des Chotan-darja trinfen! Darauf 
ichliefen wir gut, da die Nachtfühle die Glut des Feuers milderte, 

4. Mai. Um 3 Uhr waren wir munter, brachen um 4 Uhr 
auf und gingen mit abnehmenden Kräften und jchwanfenden Beinen 
unter zahlreichen Unterbrecjungen bi8 um 9 Uhr. Hier gähnte wieder 
das Wüftenmeer vor und. Boll Schadenfreude fchien e8 nur den 
Augenblid abzuwarten, da es ung würde verjchlingen Fünnen. 

Den drei Bappeln folgten feine andern, und die Tamarisken 
waren fo dünn gejäet, daß man von einer kaum zur andern jehen 
fonnte, Unſer Muth wurde dadurch jehr herabgedrüdt, denn wir 
fürdhteten, daß wir nur eine Bodeneinfenfung paffirt hätten, der bald 
wieber der ewige Sand folgen würde Um 9 Uhr fielen wir am 
Fuße einer Tamarisfe fraftlos nieder und blieben zehn Stunden in 
glühender Sonnenhige liegen. 

Kafim war mit feinen Kräften zu Ende und weder im 
Stande, die üblihe Grube zu graben, noch) mid) mit nachtfalten 
Sande zu überfchütten; ich Titt deshalb ſehr von der Hitze. Wir 
iprachen den ganzen Tag nicht miteinander, Wovon hätten wir 
auch sprechen follen? Wir Hatten diejelben Gedanfen und Be— 
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fürchtungen. Sprechen konnten wir überhaupt nicht mehr, nur noch 
ziſchen oder flüjtern. 

Wo waren jegt die Sandftürme, die und vor acht Tagen dichten 
Schatten geſchenkt? Vergebens jpähten wir nad) der ſchwarzen Wand 
am Horizonte aus, nad) jenen undurchdringlichen Wollen, die uns 
von der Glut des Tages befreien follten. Die Sonne und die 
Wüſte hatten fi zu unferm Verderben miteinander verfchworen. 

Doc auch diejer jchwere Tag Hatte ein Ende, und nod) einmal 
näherte fi die Sonne dem wejtlichen Horizont. Mit verzweifelter 
Anftrengung erhob ich mich, jchüttelte den Sand von meinem Leibe, 
der ganz mit Fupferbraunem Pergament überzogen zu fein fchien, 
fleidete mich an und forderte Kaſim auf, mitzufommen. Er flüfterte 
mit erfterbender Stimme, daß er nicht mehr fünne, und gab mir mit 
einer Geberde der Verzweiflung zu verjtehen, daß er alles für ver- 
foren halte. | 

Ich ging allein durch Nacht und Sand weiter. Es war fo ftill 
wie im Grabe, und die Schatten famen mir dunkler vor als jonft. 
Hin und wieder ruhte ich mich auf den Dünen aus. Seht erft war 
ich wirklich allein, allein mit meinem eigenen Gewiſſen und den 
Sternen, die hell wie elektriiche Lampen Teuchteten. Nur fie leifteten 
mir Geſellſchaft, nur fie erfannte ich wieder, und fie überzeugten 
mich, daß es nicht das Thal der Todesichatten war, das ich durd)- 
wanderte. Die Luft war kalt und ganz ftill, und das leifefte Ge- 
räufch wäre auf weite Entfernungen hin zu hören gewejen. ch legte 
das Ohr auf den Sand und horchte, hörte aber nicht3 weiter ala 
das Tiden der Chronometer und die langjamen, ſchwachen Schläge 
meines Herzend. Im übrigen verkündete fein Laut, daß es andere 
lebende Weſen in der Nähe gäbe. 

Seht zündete ich mir mit Wohlbehagen die letzte Ligarette an. 
Die andern hatten wir in den vorhergehenden Tagen aufgerauct, 
und fie hatten, folange fie reichten, die Qualen des Durftes in ge 
wiffer Beziehung gelindert. Ich ſelbſt hatte immer die erjte Hälfte 
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geraucht und Kafim den Reſt gegeben. Er rauchte und Tutfchte fie 
bis auf das Papiermundſtück auf und verficherte dann, e8 thäte ihm 
bis in die Seele hinein wohl. An diefem Abend aber mußte ic) 
meine Cigarette ſelbſt zu Ende rauchen. 

5. Mai. So jchleppte ich mich im nächtlichen Dunkel fort, bis 
ih um Y,1 Uhr unter einer Tamarisfe niederfanf, wo ich vergebens 
Feuer zu machen juchte. Hier fchlummerte id) ein. 

Doc was war da3? ES fnirfchte dort Hinten im Sande. Ich 
hörte Schritte, und eine menjchliche Geftalt tauchte au8 der Dunfel- 
heit auf. „Biſt du es, Kaſim?“ fragte ich. „Ja, Herr“, antwortete 
er. Er hatte fi) in der fühlen Nachtluft wieder erholt und war 
meiner Spur gefolgt. Die Begegnung munterte und auf, und wir 
gingen noch eine Weile im Stodfinjtern weiter. 

Mit erlahmenden Kräften und zitternden Beinen fämpften wir 
gegen Müdigkeit und Echlafluft an. Die teilen Seiten der Dünen 
ſchauten nun überwiegend nad) Often. Ich rutichte an ihnen hinunter 
und froch lange Streden auf Händen und Füßen. Wir waren jchlaff 
und gleichgültig, fämpften aber um unfer Leben. 

Man denke fi) unjere Verwunderung und Ueberraihung, als 
wir auf der fanft abgedachten Oberfläche ciner Düne menſchliche 
Fußipuren fanden! Ueber fie gebeugt unterjuchten wir fie genau. 
Es war Har, daß hier Menfchen gegangen waren, und wir fonnten 
nicht mehr weit vom Fluſſe entfernt fein; denn was jollten dieſe 
Wanderer im Sande zu thun gehabt Haben? In einem Nu waren 
wir vollftändig wach. „Aber die Spuren jehen merhvürdig friſch 
aus“, bemerkte Kafim. Ja, meinte ich, das ſei ja nicht wunderlich, 
e3 jei ja mehrere Tage hindurch fein Wind gegangen. Vielleicht 
rührten die Spuren von einem Hirten her, der unfer Lagerfeuer vor— 
geitern Abend vom Walde aus gejehen habe und ein Stüd weit in 
die Wüſte gegangen jei, um nad)zufehen, was da [08 wäre. 

Wir folgten der Spur bis auf einen Dünenfamm, wo die Ober- 
jläche de8 Sande feit war und die Umrifje fich deutlicher wahrnehmen 
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ließen. Hier ſank Kaſim nieder und ſagte mit kaum hörbarer Stimme: 
„Es ſind unſere eigenen Spuren!“ 

Ich bückte mich nieder und überzeugte mich, daß er recht hatte. 
Es waren die Abdrücke unſerer eigenen Stiefel im Sande, und hier 
und da gaben kleine Gruben das Aufſtemmen des Spatens an, auf 
den fi Kafim zu ftügen pflegte. Cine betrübende Entdeckung! 
Wie lange waren wir auf diefe Art im Kreife herumgegangen? Wir 
juchten uns damit zu tröften, daß es nicht ſehr lange fein könnte, 
da ich nur während der letzten Stunde jo jchläfrig gewejen, daß ic) 
vergejjen Hatte, nad) dem Kompaß zu jehen. Wir hatten jebod) für 
eine Weile genug und jchliefen um Y,3 Uhr ein. 

Dei Tagesanbruch erwachten wir und jchleppten uns weiter; 
es war 10 Minuten über 4 Uhr. Kaſim fah fchrediih aus. Die 
Zunge war gejchwollen, weiß und troden, die Lippen waren bläulid), 
die Wangen eingefallen, die Augen gläjern mit mattem Glanze. Er 
litt jegt an einem frampfhaften Echluden, der feinen ganzen Körper 
erjchütterte, eine Art Todesichluden. E3 gelang ihm nur mit Mühe, 
fi) aufrecht zu halten, aber dennoch folgte cr mir. 

Unfere Kehlen brannten vor umerträglicher Trodenheit. Wir 
glaubten zu Hören, wie e3 in den Gelenfen fnadte, und zu fpüren, 
wie fie durch die Reibung heiß zu werden anfingen, und die Augen 
fühlten fich jo troden an, daß wir fie faum öffnen und fchließen 
fonnten. 

Bei Sonnenaufgang zeichnete ſich der öſtliche Horizont als 
icharfe, deutliche Silhouette ab. Wir zudten zujammen, als wir diefe 
Linie ſahen. Sie hatte eine andere Geſtalt als ſonſt. Es waren 
nicht mehr jene Sägezähne, die von einer endlojen Reihe von Dünen— 
fünımen gebildet werden, jondern e3 war eine wagrechte Linie mit faum 
wahrnehmbaren Unebenheiten. Nach einer Weile fanden wir, daß ein 
ſchwarzer Nand den Horizont begleitete. Welche Freude, welches 
Süd! Es war der Wald am Ufer des Chotan-darja, der 
uns jept nicht länger floh! 
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Kurz vor 5 Uhr erreichten wir eine „Därä“ (Thal), eine 
Einfenfung im Sande, und ich überzeugte mich bald, daß e8 ein 
altes Flußbett war. Auf feinem Boden wuchjen zahlreiche Pappeln. 
Hier mußte dad Grundwafjer nahe fein. Noch einmal griffen 
wir zum Spaten, hatten aber nicht mehr genügend Kraft zum 
Graben und zogen unverrichteter Dinge nad) Oſten weiter. 

Es folgte ein ſchmaler Gürtel von niedrigem, unfruchtbarem 
Sand, doch ſchon um "7,6 Uhr traten wir in den lichten, ununter- 
brochenen Wald ein, wo fich dunfle Schatten unter dichtbelaubten 
Kronen ausbreiteten, die gerade jeht in ihrem vollen Grün jtanden. 
Co follten wir alfo des Lenzes, der hoffnungsvollen Zeit nicht ver- 
luftig gehen. 

Die Hand an der Stirn ftand ic) da, von dieſem wunder— 
baren Anblick gefeſſelt. Ich mußte meine Gedanken jammeln und 
fühlte mich noch jchlaftrunfen, wie nach einem unheimlihen Traume, 
einem quälenden Alpdrüden. Hatten wir uns nicht eben wochen- 
lang langjam Hinfterbend in dem glühendheißen Sande durd) das 
Thal der Todesichatten geichleppt? — Und nun! 

Wohin wir fahen, lauter Leben und Lenz, Vogelgefang, Wald- 
biumen, Grün in allen Schattirungen, Fühler Schatten und zwijchen 
den alterögrauen Stämmen der Bäume unzählige Spuren von wilden 
Thieren: von Tigern, Wölfen, Füchjen, Hirfchen, Antilopen, Gazellen 
und Hafen! Im der Luft ſummten Fliegen und Mücken; Käfer 
ihwirrten an uns pfeiljchnell vorbei, und ihre Flügel brachten ein 
Geräufch hervor, das ung an Orgeltöne erinnerte, und Vögel in 
Menge fangen ihr Morgenlied. 

Der Wald wurde immer dichter. Hier und da waren die Bappel- 
ftämme mit einem Gewande von Lianen beffeidet. Bisweilen hielt 
uns ein undurhdringliches Dikicht von abgeftorbenen Stämmen, 
Reifig und Geftrüpp auf, und ebenfo oft dichtes, dorniges Gebüſch. 

Zehn Veinuten nad) 7 Uhr famen wir an eine Lichtung und 
ſahen zwijchen den Bäumen undeutlihe Menfchen- und Pferdeipuren 
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fowie Pferdedung. E3 ließ fich indeffen unmöglich beftimmen, wie 
alt dieje waren, denn im tiefen Walde waren fie vor Sandjtürmen 
geſchützt. So viel war jebt ficher, wir waren gerettet. 

Ich ſchlug vor, daß wir den Wald durchqueren umd weiter nad) 
Diten gehen follten, denn in diejer Richtung konnte der Fluß nicht 
mehr weit entfernt fein. Aber Kafim glaubte, daß die Spuren, Die 
zweifellos einen Weg angaben, und allmählich nach dem Flußufer 
führen würden, und da fie ſich bequem verfolgen ließen und die ganze 
Zeit hindurch im Schatten Hinliefen, billigte ich den Borjchlag. 

Stolpernd und entfräftet folgten wir alfo dem Pfade nad) Süden, 
aber jhon um 9 Uhr waren wir von der tropischen Hite erjchöpft 
und janfen im Schatten einiger Pappeln nieder. Mit den Händen 
fragte ich mir eine Grube zwilchen den Wurzeln, lag dann den 
ganzen Tag darin, wand mid) vor Hitze und fonnte fein Auge zuthun. 
Kafim lag regungslos auf dem Rüden; er hatte Mund und Augen 
weit geöffnet, phantafirte, murmelte und jtöhnte und antwortete mir 
nicht, wenn ich ihn anredete, ja nicht einmal, wenn ich ihn an der 
Schulter rüttelte. 

Endlos erfchten mir diefer Tag, und meine Geduld wurde auf 
die härtejte Probe geftellt, denn ich Hatte das Gefühl, daß der Fluß 
fich in unferer unmittelbaren Nachbarſchaft befinden mußte, und ic) 
jehnte mich nach) ihm. 

Erjt um 7 Uhr abends war ich) im Stande, mich anzufleiden, 
und forderte Kafim auf, mit nach dem Wafjer zu kommen. Er war 
jest zu ſchwach dazu; er fchüttelte nur den Kopf, machte eine ver- 
zweifelte Geberde und gab mir mit den Händen deutlich zu verftehen, 
daß ich allein gehen, trinken und dann mit Wafler zu ihm zurück 
fommen müſſe, ſonſt würde er hier, wo er liege, fterben. 

Nun nahm ich) den Spaten. Der Echaft follte mir als 
Stab und Waffe dienen, und das eiferne Blatt hängte ih an 
einen über den Waldpfad fich ftredenden Aft, um den Punkt, wo 
wir den Wald erreicht Hatten, ſpäter leicht wiederfinden zu fünnen. 
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Ich Hoffte jebt nämlich wieder, daß wir auch die verlorenen Sachen 
noch würden retten fünnen, wenn wir von diefem Punkte aus direkt 
nad) Weiten gingen. Die drei Männer hielt ich dagegen für todt. 

In öſtlicher Richtung durchwanderte ic den Wald; es war 
jchwierig genug. Ein paarmal wäre ich im Dornengeftrüpp. beinahe 
ſtecken geblieben; ic) zerriß mir die Kleider und befam an den Händen 
gehörige Schrammen. Auf Baumftümpfen und umgefallenen Stäm- 
nen ruhte ich alle Augenblide aus, denn ich fühlte mich todınüde. 
Es dämmerte und wurde dunfel, und nur mit großer Anftrengung 
gelang e3 mir, mich wach zu Halten. 

Auf einmal war der Wald zu Ende, als wäre er abge- 
Ihnitten, und im Oſten breitete fich eine unabjehbare Fläche aus, 
die jo eben war wie ein Fußboden und aus feſtem Sand und Thon 
beitand. Da fie ungefähr 2 Meter unter der Fläche des Waldbodens 
lag und feine Spur von Dünen zeigte, jah ich jofort, daß fie nichts 
anderes fein konnte al3 das Flußbett des Chotan-darja. 

Died wurde mir dadurch betätigt, daß ich hier und da einen 
trodenen Bappelaft oder Stamm fand, der nur zur Hälfte aus dem 
Boden hervorragte, ſowie Ninnen mit fcharfen, fußhohen Rändern, 
die augenscheinlich von fließendem Waſſer modellirt worden waren. 
Aber der Sand war ebenfo troden wie auf den Dünen in der Wüfte, 
da3 Bett war leer und wartete auf die Sommerfluten aus dem Ge— 
birge! Ich glaubte jedoch nicht, daß ich verurtheilt fei, im Flußbett 
jelbjt umzufommen; ich mußte an die Neigung des Jarkent-darja 
denfen, nad) Oſten zu wandern, und an das alte Flußbett, das wir 
paffirt, bevor wir den Wald erreichten. Vielleicht war das Verhältniß 
hier dafjelbe, vielleicht zogen fich auch) die Waſſermaſſen diejes Flufjes 
vorzugsweife am rechten Ufer hin, wo ich aljo erwarten fonnte, die 
tiefiten Stellen des Bettes zu finden. Ich beichloß daher, es eben— 
fall3 zu durchqueren, ehe ich alles verloren gab. 

Ich ging gerade nad) Südosten. Weshalb nicht nach Dften, wie 
bisher ſtets? Ich weiß es nicht. Vielleicht war es der Mond, der 





Verweifeltes Sudyen nad) Waffer. 
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mid) Hypnotifirte, denn er glänzte mit feinen jchmalen Hörnern in 
diefer Himmelsrichtung und warf einen matten, bläulichen Schein über 
die ftille Gegend. 

Mit feſten Schritten, auf den Spatenftiel gejtügt, ging ich 
in gerader Linie nach diefer Richtung hin, als wiirde ich widerſtands— 
[08 von einer unfichtbaren Hand geführt. Aber manchmal überfiel 
mich eine verrätherifche Schlafluft, und ich ruhte einen Augenblid aus, 
Mein Puls war jehr ſchwach und faum zu fühlen, und id) mußte 
meine ganze Willenskraft aufbieten, um nicht einzufchlafen. Ich fürch— 
tete jept, daß der Schlaf jo tief werden könnte, daß ich daraus nicht 
wieder erwachen würde. 

Während ich ging, hielt ich den Blick bejtändig auf den Mond 
gerichtet, in der Erwartung, unter ihm einen Silberftreifen im Wafjer 
des Fluſſes zu jehen. Aber nicht war zu erbliden, und im Oſten 
verſchwand die Gegend in einem falten Nachtnebel. 

Nach einer Wanderung von 24, Kilometer unterfcheide ich jedoch 
die dunkle Waldlinie des andern Uferd. Sie wird immer deutlicher. 
Dort ſteht ein dichtes Gebüſch von Sträuchern und Schilf, und eine 
halb umgefallene Pappel Tiegt jchräg über einer Vertiefung im Fluß- 
bett. Ich habe nicht mehr viele Schritte bi8 ans Ufer, da fliegt pfeil- 
ichnell eine aufgejcheuchte Wildente mit pfeifendem Flügelſchlag auf. 
Ich höre ein Plätjchern, und im nächſten Augenblick ftehe ih — am 
Rande eined faum 20 Meter langen Tümpel3 mit frijchem, 
faltem, herrlichem Waſſer! 


* * 
* 


Es wäre ein vergebliches Bemühen, die Gefühle, die mich jeht 
überwältigten, zu beſchreiben. Woran ich zuerſt dachte, bevor ich 
trank, kann ſich der Leſer ſelbſt ſagen. Darauf beobachtete ich meinen 
Puls, der 49 Schläge zählte. Dann zog ich die Blechbüchſe aus der 
Taſche, füllte ſie und trank, und wie dieſer Trunk ſchmeckte, kann ſich 
keiner vorſtellen, der nicht ſelbſt nahe daran geweſen iſt, vor Durſt zu 
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fterben. Ich führte den Becher ruhig, ganz ruhig an die Lippen und 
tranf, trank, trank. Welche Wolluft, welcher Genuß! Nie bat 
der edeljte Wein, der göttlichfte Nektar beffer gefchmedt. Die Hoff: 
nung hatte mich nicht betrogen: mein Glüdsftern ftrahlte noch jo 
hell wie früher. 

Ih glaube nicht zu übertreiben, wenn ich fage, daß ich im 
Berlaufe von 10 Minuten 3 Liter trank. Die Blehbüchfe enthielt 
nicht ganz joviel wie ein gewöhnliches Trinfglas, und ich [eerte fie 
21 mal. In diefem Augenblick bedachte ich nicht, daß es gefährlich 
fein fünnte, nad) dem langandauernden Durfte jo Haftig zu trinken. 
Aber es befam mir durchaus nicht chlecht. Im Gegentheil, ich fühlte, 
wie mit diefem herrlichen Waffer das Leben wieberfehrte, wie das 
Waller in alle Gefäße und Gewebe de3 Körpers eindrang, die 
die Tebenjpendende Flüſſigkeit wie ein ausgetrockneter Schwamm 
einſogen. 

Der Puls, der matt geweſen war, ſchlug wieder kräftig, und 
nach einigen Minuten ſtieg er auf 56 Schläge. Das Blut, das 
eben noch jo träge und did gewejen, daß es kaum durch die Haar- 
gefäße fommen konnte, ftrömte wieder leicht durch feine Adern. Die 
Hände, die eingejchrumpft, troden und fo Hart wie Holz geweſen 
waren, jchwollen wieder an. Die Haut, die Pergament geglichen, 
wurde wieder feucht und gefchmeidig, und auf der Stirn begann bald 
eine lebhafte Transſpiration. Kurz, ich fühlte, wie der ganze Körper 
neues Zeben und neue Kräfte erhielt — es war ein feierlicher Augenblid! 

Nie ift das Leben mir jchöner, reicher und wertvoller erfchienen 
als in diefer Nacht im Bette de3 Chotansdarja. Die Zufunft lächelte 
mich wie in einem Lichtmeere an. Es verlohnte fich, zu leben, und 
das Gerede, die Erde jei ein Jammerthal, war in meinen Augen 
eine leere Zabel. In dem verzüdten Zuftande, in dem ich mich be- 
fand, war es mir, al3 Habe mich ein Engel des Himmel3 durch das 
nächtliche Dunfel nach dem einen Tümpel geführt, und ich glaubte, 
das Rauſchen feiner Flügeljchläge zu hören. 
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Nachdem ich mich fatt getrunfen und über meine wunderbare 
Rettung nachgedadft, und nachdem der Körper allmählich wieder in 
einen normalern Zuftand gefommen war, fehrten meine Gedanfen zur 
Wirklichkeit und meine Aufmerkjamfeit zur nächſten Umgebung zurüd. 
Der Tümpel ftand Hier jeit dem vorigen Sommer in ber tiefern 
Rinne, in der die Strömung fich zulegt an der rechten Uferbanf hin- 
gezogen hatte. Die Feine Waſſeranſammlung befand fi) alfo in 
einer Vertiefung, und ich hatte fie nicht eher bemerken künnen, als bis 
ih in ihrer unmittelbaren Nähe war. 

Wäre ich fünfzig Schritte weiter nach rechts oder links gegangen, 
würde ich fie nie gefunden haben; e8 war, wie ich nachher erfuhr, 
auf beiden Seiten noch weit bis zu den nächjten Tümpeln. Die 
Kaufleute, die im Frühjahr von Zeit zu Zeit mit ihren Karawanen 
zwifchen Chotan und Ak-fu Hin und her reifen, wiſſen, wo die Tümpel 
ftehen bleiben, und jchlagen dort ftets ihr Nachtlager auf. Vielleicht 
würde ich mich verirrt haben, wenn ich den Tümpel nicht gefunden, 
vielleicht hätten meine Kräfte bis zum nächjten nicht ausgereicht. 

Am Dftufer ftand Hoch und dicht das trodene, gelbe Schilf vom 
vorigen Jahre, umd die jungen, grünen Frühlingstriebe drängten fic) 
zwijchen den alten Stengeln empor, Dahinter erhob fich drohend 
und dunfel der Wald, und die filberne Momdfichel hing ſchon an 
der Krone einer Pappel. Ich ſaß unmittelbar am blanfen Spiegel 
des Tümpels, der von den Nefleren des dunfeln Waldes pechichwarz 
erſchien. Es prafjelte in meiner unmittelbaren Nähe im Didicht, 
ih hörte das Geräufch jchleichender Schritte und das Raſcheln der 
Binfen, die zur Seite gebogen wurden. Es fonnte ein Tiger fein, 
aber ich fannte feine Spur von Furcht, ſeitdem mir das Leben 
zum zweiten mal gejchenft worden war. Der Gedanfe, einen 
Tigerfopf mit funfelnden Augen aus den Binjen hervorjchauen zu 
jehen, machte mir beinahe Freude. Ich wollte ihm in die Augen 
jehen, wollte ihn fragen, ob er es wage, mir mein theuer erfauftes 
Leben zu nehmen. 
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Aber die Schritte und das Rafcheln im Schilfe entfernten fich 
wieder. War es ein Tiger oder war es ein anderes der wilden Thiere 
des Waldes geweſen, da3 zum Trinfen nad) dem Tümpel gefommen: 
e3 hatte e8 wohl für das Klügſte gehalten, in angemefjener Entfernung 
zu bleiben, folange der Pla von einem Menjchen befegt war. 

Doch nım flog der Gedanke zu dem fterbenden Kafim zurüd, der 
hinten im Walde lag und mit dem Tode fümpfte, ohne im Stande 
zu fein, fich zu bewegen, geichweige denn, den dreiftündigen Weg bis 
zum Waſſer zurüdzufegen, Cr bedurfte baldiger Hülfe. Die Blech— 
büchſe war zu Hein; fie Hätte ihn das Waſſer nur flüchtig foften 
laſſen. Was war zu thun? Wie würde ich ihm eine hinreichende 
Menge Wafler bringen fünnen? 

Die Stiefel! Natürlich, meine ſchwediſchen, waſſerdichten Stiefel ! 
Sie waren ebenjo gut und ebenfo ficher wie irgendein anderes Gefäß. 
Mit einem Plumpfe tauchten fie in das Waſſerbecken hinab; dann zog 
ich die Strippen auf die Enden des Spatenjtield, trug ihn auf der 
rechten Achjel und wanderte leichten Schrittes eilig den Weg, den ich 
gekommen, zurüd. 

Die Stiefel waren bis an den Rand mit der fojtbaren Flüffig- 
feit gefüllt, die Kafim das Leben wiederjchenfen ſollte. Ein bischen 
jchüttete ich infolge meines fchnellen Ganges aus, aber durch das Leder 
fiderte fein Tropfen. Schuhmacjermeifter Stjernftröm in Stodholm 
hat gewiß noch nie ein Paar Stiefel angefertigt, die nicht allein 
einem Menjchen das Leben wiedergegeben, jondern auch noch Afien 
in der Quere, hin und zurüd, Durchiwandert haben! Die Stiefel er- 

langten jpäterhin eine gewijfe Berühmtheit. 
Der Mond warf noch feinen bleichen Schein über das Flufbett, 
und ich fonnte mit Leichtigkeit meiner Spur im Sande folgen. Jet 
fiel mir das Gehen nicht mehr jchwer; meine Müdigkeit war ver- 
ihwunden, ich flog beinahe nach dem Walde am Iinfen Ufer. Hier 
ging es fich jchwerer. Ich Hatte ziemlich dünne Strümpfe an und 
trat mir unausgejeßt Dornen und Splitter in die Füße. Schlimmer 


aalvm uaquanaa waq zum aſſauwun 





Gerettet! 429 


aber war, daß ein dichter Wolfenfchleier, der fich vielleicht aus dem 
aufjteigenden Nebel gebildet Hatte, fich wie ein Tud; vor den Mond 
zog, ſodaß es im Walde pechfinfter wurde und ich die Spur verlor. 

Ich zündete ein Streichholz an umd verfuchte, obgleich vergeblich, 
den Kompaß abzulefen; ich rief „Kaſim!“ mit lauter Stimme, die 
zwilchen den Bappeln verhallte, erhielt aber feine Antwort. Ic 
ging dann eine Weile aufs gerathewohl weiter, immer jo faut, wie 
e3 meine Lungen vermochten, den Namen meines Dieners rufend. 
Schließlich aber fand ich dieſes Umherirren zwedlos; ich verlor mid) 
immer mehr in dem tiefen, ftillen Walde und beichloß deshalb, Halt 
zu machen und den Anbruch des Tages zu erwarten. 

Ich ſuchte ein undurddringliches Geftrüpp auf, in dem Reifig- 
haufen, Zweige und vertrodnete Stämme durcheinander lagen, und 
zündete e8 an. Am Nu loderten die Flammen auf. Es kuiſterte, 
iprühte und knallte in dem trodenen Haufen, es fiedete und pfiff 
dur) den Zug von unten, und eine mächtige Feuerſäule leckte an 
den Pappeljtänmen empor. Es wurde fo hell wie mitten am Tage, 
und ein unheimlicher, rothgelber Schein erhellte die eben noch ſtock— 
dunkeln Schlupfwinfel des Waldes. 

Kaſim mußte dieſes Teuer fehen und fein Kuiftern hören, denn 
er konnte nicht jonderlich weit entfernt fein. Ich rief twieder, fuchte, 
vom Feuerſchein geleitet, nad) der Spur, aber ohne fie zu finden, 
und legte mich dann auf dem weichen Sandboden auf den Baud), 
um mich an der Wirth der Flammen zu erfreuen. Dann fchlief ic) ein 
paar Stunden ruhig und gut an einer Stelle, wo das Feuer mic) 
nicht erreichen fonnte, ich ihm aber doc nahe genug war, um mid) 
vor Tigern und andern wilden Thieren ficher fühlen zu können. 

Als ich erwachte, brach der Tag an. Das Feuer hatte bedeutend 
abgenommen, jeitden es von den umberjtehenden, friichen Rappen 
aufgehalten worden, deren Stämme es nur hatte ſchwärzen und an— 
jengen können, und eine Dice, jchwarze Nauchjäule ftieg aus dem 
Walde auf. Die Stiefel, die an eine Wurzel gelehnt daftanden, hatten 
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nichts von ihrem Inhalt verforen; nicht einmal der Boden unter 
ihnen war naß. Ic tranf einen Schlud Waffer und ſetzte dann das 
Suchen nach meiner Spur fort, die ich jett bald fand, 

Als ich bei Kafim anlangte, lag er noch in derfelben Stellung, 
wie ich ihn verlaffen hatte. Er betrachtete mich anfangs mit wild 
ftarrenden, blödfinnigen Blicken; doch als er mich erfannte, machte er 
eine Kraftanftvengung, froch zu mir hin und flüfterte: „Ich ſterbe!“ 

„Willſt du Waſſer haben?‘ fragte ich gelaffen. Er fchüttelte 
den Kopf und fanf zufammen. Er ahnte nicht, was die Stiefel ent- 
hielten. Ich nahm den einen Stiefel und ließ ihn das Schwappen des 
Waſſers hören. Er zudte zufammen, ftieß einen unartikulirten Laut aus, 
und al3 ich ihm den Stiefelfchaft an die Lippen jeßte, trank er ihn in 
einem Zuge aus, und im nächiten Augenblick Ieerte er auch den andern. 

6. Mai. Nachdem mit Kafim diefelbe Verwandlung vorgegangen 
war wie am Abend vorher mit mir, und er wieder zu Sinnen ge- 
fommen war, beriethen wir ung und gelangten zu dem Entjchluß, 
daß wir ung nad) dem Tümpel begeben, in feiner Nähe ausruhen, 
trinfen und uns wajchen müßten, ein Qurus, den wir ung während 
der legten Wochen nicht hatten geftatten können. i 

Er war jedoch noch jo ſchwach, daß er mit mir nicht Schritt 
halten konnte; er ging wie ein Betrunfener und feßte fi) unaufhörlich. 
Da er auf alle Fälle auf der rechten Spur nach dem Wafjer war 
und ich nicht mehr für ihn thun konnte, als ich ſchon gethan, eilte 
ich voraus nach dem Tümpel, wo ich tranf, badete und wohl eine 
Stunde wartete. Kafim Tieß jedoch nicht von fich hören. 

Nun machte fi) der Hunger in hohem Grade bemerflih. Das 
Michtigfte, was ich zu thun Hatte, war daher, jo ſchnell wie möglich 
Menjchen aufzufuchen, theil3 um etwas zu efjen zu befommen, theils 
um mit ihrem Beiftand zu verjuchen, wieder in die Wüſte zurüd- 
zufehren, Islam zu Hülfe und zur Rettung meines Gepäcks. Darum 
überließ ich Kafim einftweilen feinem Schidjal und ſetzte meinen 
Weg in jchnellem Tempo am rechten Ufer aufwärts direft nad) Süden 
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fort. Die Stiefel waren noch fo durchnäßt, daß ich fie nicht anziehen 
fonnte; ich ging daher barfuß. 

Um 9 Uhr erhob fich ein heftiger Wejtiturm, der Wolfen von 
Staub und Sand da8 ebene Bett hinuntertrieb und die Sonne fo 
verdunfelte, daß ich mich nicht im geringften über die Hibe beflagen 
fonnte. Aber der dide Dunftichleier benahın mir auf allen Seiten 
die Ausficht, und weder zur Rechten, noc zur Linken fonnte ich den 
Wald fehen. 

Nachdem ich drei Stunden in einem fort gegangen war, wurde 
ih wieder vom Durfte gequält. Hierzu trugen der Flugſand und 
der Buran bei, der mich beinahe erftidte. Ich ging in den Wald 
am rechten Ufer hinein und fuchte in einem Gebüſche Schuß, wo ic) 
eine Weile fiben blieb und überlegte. Da jhoß mir der Gedanke 
durch den Kopf, daß es bis nad) dem nächſten Tümpel vielleicht noch 
Tagemärjche wären und es unflug fein würde, den erften zu ver- 
lafjen, den ich auf jo wunderbare Weije gefunden hatte. Ueberdies 
hätte e8 mir auch Freude gemacht, Kafim wieder zu treffen. 

Ich kehrte aljo um und folgte dem Ufer nad Norden, war 
aber nicht mehr als eine halbe Stunde gewandert, als mich der Zu— 
fall an einen faum metergroßen Tümpel mit trübem, ſchwach falz- 
haltigem Waffer führte. Ich trank fehr viel. Die Müdigkeit über- 
wältigte mich jeßt, und ich war im Zweifel, was jetzt das Klügſte 
wäre. Waffer gab e3 hier ja, und Kafim fonnte ich fo lange noch 
entbehren. Nach Süden gehen konnte ich nicht. Am beften wäre es, 
zu warten, um, wenn der Sturm fich gelegt, den Menjchen, die 
vielleicht den Waldweg auf dem linken Ufer entlang zögen, durd ein 
Feuer ein Beichen zu geben. 

Ganz in der Nähe des Tümpels fuchte ich mir aljo im Walde 
ein recht dichtes, gut gegen den Sturm gejchüßtes Gebüſch. Hier 
legte ich mich, die Stiefel und die Mütze als Kopfkiſſen benugend, hin 
und fiel in einen tiefen, jchweren Schlaf. Es war feit dem 1. Mai 
das erjte mal, daß ich ordentlich gefchlafen. Als ich erwachte, war es 
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Ihon dunfel, und der Sturm heulte noch im Walde; es war 
8 Uhr abends. Nachdem ich aus dem Tümpel getrunfen Hatte, 
zündete ich ein mächtiges Feuer an und faß lange davor und ftarrte 
in die Flammen. 

Ich wurde fchredlich vom Hunger gequält und fammelte mir ein 
wenig Gras- und Schilffproffen fowie Kaulguappen, um damit den 
Magen zu betrügen. Die jungen Fröſche ſchmeckten bitter, aber ich 
padte fie im Genid und ſchluckte fie muthig ganz hinunter. Nach 
eingenonmenem „Abendeſſen“ fchleppte ich einen Vorrath von dürren 
Zweigen aus der Nachbarschaft herbei, um das Feuer während der 
Nacht unterhalten zu können. 

Hätte ich nur Jolldaſch zur Gejellichaft gehabt! Vielleicht lebte 
er noch und war unferer Epur folgend bis ar den Fluß gefonmen. 
Sch pfiff jo laut ich konnte, aber Jolldaſch war und blieb ver- 
Ihwunden. Dann jchlief ich wieder ein. 

Um 7. Mai legte fich der Sturm, aber die Atmojphäre war 
noch mit Staub gefättigt. Diefer Schwarze Buran hatte in mir un— 
heimliche, düſtere Gedanken erwedt. Er war der erjte, der ge 
tobt Hatte, feit die Karawane untergegangen war. Er war es, der 
die erjten Schaufeln Erde auf meine todten Diener und Samele 
werfen würde, Er würde auch jede Spur im Sande verwifchen, 
jodaß Islam Bai, wenn er noch lebte, ung vielleicht nie finden 
würde, obgleich auch er einen Kompaß Hatte. Fänden wir auch 
Menjchen, die bereit wären, uns in die Wüfte nach dem Zelte zu 
folgen, jo würden wir es doch mir mit Schwierigfeit wieder auffinden, 
nachdem wir nicht mehr die Spur hatten, nad) der wir ung richten 
fünnten. 

Dann mußte id) an etwas anderes denken. Dieje Gegend 
ſchien vollftändig menjchenleer zu fein; hier gab es nicht einmal Frijche 
Menfchenipuren. Vielleicht war es nicht gebräuchlich, in der warmen 
Jahreszeit hier zu reifen. Wartete id) auf Hülfe, jo wiirde ich am 
Ende Hungers fterben. Als ich das letzte mal auf Prſchewalſtij's 
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Karte nachjah, hatte ich ausgerechnet, daß wir den Fluß in einer 
Gegend, die Bukſem heißt und 250 Kilometer von Chotan entfernt 
liegt, erreichen müßten. Wenn ich tüchtig ausjchritt, mußte ich dieſe 
Strede in 6 Tagen zurücklegen fünnen. 

Alſo, gefagt, getan! Aufbruch 5 Uhr. In jo gerader Linie 
wie möglich ging ich raſch mitten im Flußbett dahin, das infolge des 
ebenen Terrains nur fehr unbedeutende Krümmungen madt. Die 
Breite wechfelt zwifchen 1 und 3 Kilometer, Vorfichtigerweife nahm 
ich jet Wafjer in den Stiefeln mit. Nach mehrftündigem Marc) 
thaten mir die Füße jo weh und waren jo voll Blaſen, daß ich 
fie dadurch zu jchügen verfuchte, daß ich die Strümpfe doppelt über 
dem Fuße zufammenfaltete und fie dann mit langen Streifen von 
meinem Hemde ummwidelte. 

An einem neuen Heinen Tümpel wurde das falzhaltige Waffer 
durch ſüßes erfegt. Dann folgte ich dem Iinfen Ufer und fand Hier 
zu meiner Freude eine aus Reiſig aufgeführte Schafhürde. Ich 
unterfuchte fie genau, überzeugte mich aber dadurch nur davon, 
daß fie lange nicht in Gebrauch gewejen war. Unterhalb derfelben 
waren im Flußbett ſelbſt Spuren eines proviforischen Brunnens 
zu fehen. 

Die Tageshige und die Müdigkeit trieben mich um "/,12 Uhr 
in den Wald. Hier machte ich halt, jammelte mir Binfenjprojjen und 
Gras, die ich zerjchnitt und mit Waller vermifchte; dies war mein 
Frühſtück. 

Am Nachmittag wanderte ich wieder ſtundenlang, bis ich um 
8 Uhr nicht mehr konnte und im Walde bei dem üblichen Feuer 
„Lager ſchlug“. 

Am 8. Mai brach ich vor der Sonne auf und wanderte auf 
dem linken Ufer, das hier nach Südſüdweſten ging, weiter. Merk— 
würdig, daß gar keine Menſchen zu ſehen waren! Aber der Weg 
lag vielleicht drinnen im Wald, und wenn Reiſende ihm folgten, 


fonnten wir aneinander vorbeigehen, ohne davon zu wiſſen. 
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Um zu unterfuchen, wie e8 ſich damit verhielt, durchquerte ich 
den bier nur einen Kilometer breiten Wald in wejtlicher Richtung, 
und al er ein Ende nahm, dehnte fi) vor mir das unheimliche 
gelbe Wüſtenmeer aus, das ich nur zu wohl fannte und das ich 
jest voll Entfegen floh. Eine Stunde weiter traten die Dünen fo- 
gar bi8 an das Flußufer heran, wo fie ihre Kämme von Nord: 
nordwejten nad Südſüdoſten erftredten. 

Hier wuchſen die Pappeln vereinzelt und in großen Zwiſchen— 
räumen. Im Schatten einer derjelben ſank ich, von der Tageshibe 
erichöpft, nieder. Auf dem Wege nad) diefem Punkte Hatte ich nicht 
weniger al3 acht Eleine Tümpel pajfirt, von denen jedoch die meiften 
einen jchwachen Salzgehalt Hatten. 

Nach ein paar Stunden der Ruhe ſetzte ich meine einfame Wan— 
derung nad) Süden fort. Wenn es wirklich einen Weg gab, jo fonnte 
er dem linken Ufer entjchieden nicht folgen, denn durch die Sand- 
dünen zog wohl fein Menjch, der nicht dazu geziwungen war. Darum 
mußte auch der Wald auf dem rechten Ufer durchforfcht werden. Das 
Flußbett war bier zwei Kilometer breit, aber einen Weg fand ich 
auch auf dem rechten Ufer nicht. Ich Hielt mich deshalb im Bette, 
dicht an der Uferbank und dem Waldrande. 

Ungefähr 300 Meter weiter lagen in dem trodenen Bette zwei 
feine Infeln mit Buſchholz und Pappeln, und zwijchen der ſüdlichſten 
Inſel und dem Ufer entdedte ich furz vor Sonnenuntergang die fri- 
chen Spuren von zwei barfüßigen Männern, die in der entgegen- 
gejegten Richtung, d. 5. nad) Norden, vier Ejel getrieben hatten. 

Menjchenjpuren! Ein erfreulicher Anblid! Ich war alfo nicht 
ganz allein in diefer Einöde. Die Spuren waren fo frifch, daß die 
fleinften Einzelheiten des Fußes im Sande fihtbar waren. Es konnte 
höchjtens einen Tag her jein, daß diefe Männer hier entlang gezogen 
waren. Seltjam, daß ich ihnen nicht begegnet war, da fie ja in der 
entgegengejeßten Richtung gingen; aber vielleicht Hatten fie tagsüber 
geruht und waren bei Nacht gewanbdert. 
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Woher famen fie, wohin gingen fie? Wo Hatten fie zuleßt 
gelagert? WBielleicht bei einer menjchlichen Wohnung, vielleicht auch 
nur an einem Tümpel. Ihnen zu folgen, fonnte nichts nützen, denn 
fie hatten fchon einen Vorſprung, den ich nie würde einholen fünnen, 
Es blieb mir aljo feine andere Wahl, al3 der Spur in der entgegen- 
gejegten Richtung zu folgen. Mit Aufmerfjamkeit und Intereſſe ſtu— 
dierte ich diefe Abdrüde von Menjchenfüßen. Bon ihnen geleitet eilte 
ich dicht am rechten Ufer des Chotan-darja entlang nah Süden. 
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Die Dämmerung fing ſchon an, ihren Schleier über die ftille 
Gegend zu breiten, als ich beim Paffiren einer vorfpringenden Land» 
zunge einen feltfamen Ton zu hören glaubte. Ich blieb ftehen und 
laufchte mit verhaltenem Athem. Da es jo jtill blieb wie zuvor, 
dachte ich, es fei nur eine Drofjel gewefen, die mich jchon manches 
mal zum Aufhorchen und Stehenbleiben gebracht hatte. Doch nein! 
Im nächften Augenblid hörte ich deutlich einen Ruf und darauf das 
Brüllen einer Kuh, Laute, die in meinen Ohren jchöner Hangen als 
der Gefang einer Primadonna. 

Haftig zog ich mir die naffen Stiefel an, um nicht wie ein Ver— 
rücter auszuſehen. Hochflopfenden Herzens eilte ich nach der Rich— 
tung, woher die Töne gefommen waren, drängte mich durch Dornen- 
geftrüpp, fprang über umgejtürzte Stämme, ftolperte oft und fiel, 
aber eilte unverdroffen durch dichtes Kamiſchgebüſch und über fnaden- 
des Reiſerholz weiter. 

Je weiter ich fam, defto deutlicher hörte ih Männer reden und 
Schafe blöfen, und in einer Lichtung im Walde tauchte eine weidende 
Heerde auf, die von einem Hirten mit einem langen Stabe in der Hand 
gehütet wurde. Er war nicht wenig erftaunt, als er mich erblidte, 
wie ich mit der blauen Brille und den zerlumpten Kleidern aus dem 
Dickicht hervorbrach. 
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Wahricheinlich glaubte er, ich wäre ein auftauchender Waldgeijt 
oder einer der böſen Geifter der Wüfte, der fich Hierher verirrt. Er 
ftand wie feftgerwurzelt vor Entjeben da und ftarrte mic) an. Ich 
begrüßte ihn mit einem freundlichen „Salam aleikum!” (Friede fei 
mit euch) und begann in kurzen Zügen zu erzählen, wie ich hierher 
gefommen. Da aber drehte er fi) auf dem Abſatz um und ver- 
Ihwand im nächſten Gebüſch, die Schafe ihrem Schickſal überlafjend. 

Nach einer Weile kam er jedoch mit einem ältern Hirten zurüd, 
der vernünftiger war und ein neues „Salam aleikum“ erhielt, ala 
er an mich herantrat. Jetzt berichtete ich ihmen unſere Schidjale aus— 
führlih, und als ich ihnen jagte, daß ich acht Tage lang nichts ge— 
geilen, und um einen Biſſen Brot bat, führten fie mich zu einer 
nahegelegenen Hütte, die aus einigen Zweigen zujammengefügt und 
fnapp 1, Meter Hoch war. 

Hier ſetzte ich mich auf einer zerlumpten Filzdecke nieder, während 
der jüngere Hirte einen hölzernen Trog mit friſchem Maisbrot herbei- 
holte. Ich dankte ihm, brach mir ein Stüd ab und aß, hatte aber 
faum jo viel wie eine halbe Fauſt groß verzehrt, als ich mich voll- 
ftändig gefättigt fühlte. Darauf gaben fie mir eine Schale Schafmild), 
die vorzüglich ſchmeckte. Dann verjchwanden fie eine Weile. Nur 
zwei große Hunde blieben zurüd und bellten mich ununterbrochen an. 

Als es dunkel geworden war, Ffehrten fie mit einem dritten 
Hirten nach der Hütte zurüd, in deren Nähe die Schafhürde lag, 
wo die Thiere nacht? gegen Tiger und Wölfe gefchügt wurden. Bei 
einem großen Feuer fchliefen wir alle unter freiem Himmel. Ich war 
jest vor dem Verdurſten wie vor dem VBerhungern gerettet. 

9. Mai. Schon vor Tagesanbruch verfchwanden die Hirten mit 
ihren Heerden. Die fleine Hütte war auf einem Hügel am Wald- 
rande errichtet, und zwijchen den Bäumen hindurch Hatte man eine 
Aussicht über das Bett des Chotan-darja. Eine Heine Bucht jchnitt 
in unmittelbarer Nähe der Hütte ins Ufer ein, und in dieſer Bucht 
jtand ein Tümpel mit klarem Waffe. Um frifches, kaltes Waſſer zu 
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haben, hatten die Hirten außerdem noch einen Brunnen im Flußbett 
gegraben. 

Gegen Mittag famen fie mit den Heerden zurüd, die während 
der heißen Stunden um den Brunnen berumlagen, und jet Hatte ich 
Gelegenheit, mit meinen Wirthen nähere Bekanntſchaft zu machen. 
Sie hießen Juſſuf Bai, Togda Bai und Pafi Achun und Hüteten Hier 
170 Schafe und Ziegen nebjt 60 Kühen, die alle einem Bai in 
Chotan gehörten. 

Winter und Sommer liegen fie mit den Thieren draußen im 
Walde und erhalten für ihre einförmige Arbeit zufammen blos 
20 Tengeh* (9 Marf) monatlih und Maismehl zu Brot. Wenn 
ein Platz abgeweidet ift, wandern fie nach einem andern. Au jeder 
neuen Stelle erbauen fie eine fleine Hütte, wenn nicht aus frühern 
Jahren jchon eine da ift. Seit 5 Tagen hatten fie hier gelegen, als 
ich fie fand, wollten fich aber in kurzem nach einem beſſern Plate 
begeben. Die Waldgegend hieß Bukſem (dichter, ftruppiger Wald). 

Obgleich ihr Leben außerordentlih arm an Freuden fein muß 
und ein Tag genau dem andern gleicht, jahen fie doch heiter und zu— 
frieden aus. Togda Bai war verheirathet, aber feine Frau wohnte 
in Chotan, und al3 ic) ihn fragte, weshalb er fie nicht bei ſich im 
Walde habe, fagte er, daß die Chinefen, die bisweilen diefe Straße 
zögen, feine eingeborene Frau ungejchoren ließen, und daß er deshalb 
vorzöge, allein zu bleiben. Ein oder zweimal im Jahre durfte er 
indeffen nad) der Stadt, um feine Frau zu befuchen. 

Meine Ankunft brachte zwar eine Unterbrechung in ihr ein- 
fürmiges Leben, aber noch betrachteten fie mich mit ſcheuen Blicken 
und hielten mich entichieden für ein verdächtige8 Subjelt. Der Um— 
ftand, daß ih ihre Sprache beherrichte, wirkte jedoch beruhigend, 
und die Unterhaltung war andauernd im Gang. 


* Ein Tengeh von Chotan ijt foviel wie 2 Tengeh von Kaſchgar und daher 
circa 46 Pfennige mwerth. 
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Sie leben ausfchlieglih von Maisbrot, Waller und Thee, der 
einen ſtarken Pfefferbeigefhmad hatte. Zweimal täglich baden fie ein 
großes Brot, das getheilt wird. Mit Salz und Wafler gemifcht, 
wird der Maisteig gefmetet und in einer runden hölzernen Schüfjel 
zu einem platten Kuchen geformt, der auf die glühenden Kohlen ge- 
legt und mit heißer Aſche zugedeckt wird. Nach drei Biertelftunden 
iſt er fertig gebaden und ſchmeckt vorzüglid. Ich aß ihn mit Ent- 
züden, und fie waren außerordentlich freigebig, obgleich fie ficher 
herausgefunden hatten, daß ich ihmen nicht einen Tengeh als Ent- 
gelt ſchenken konnte. 

Ihre bewegliche Habe ift nicht groß. Sie befteht zunächſt aus 
dem Anzug, den fie tragen, einem zerlumpten „Tſchapan“ oder Ueber— 
rot und einer „Telpek“ oder Schaffellmüge, deren Zotteln wild 
nad) allen Richtungen ftehen, ferner aus dem „Belbag‘‘, dem Gürtel, 
in den der Theevorrath eingewidelt ift. An den Füßen tragen fie 
ein Baar mit Schnüren verfehene Stüde Schafleder, und um bie 
Beine wideln fie lange Binden. 

Sonft bejaßen fie weiter nicht als eine große Holzichüffel 
(Kafang), eine ebenfolche mittelgroße (Mjag), eine Heine (Dſcham), 
einen fupfernen Kochtopf (Kafan), eine Kürbisſchale (Kapak), zum 
Wafferaufbewahren, einen großen, kunſtlos aus einer Pappelwurzel 
geichnigten Schöpflöffel (Tſchumutſch), eine Filzdecke (Kigis) und 
eine dreifaitige Guitarre (Dſchävab). 

Das wichtigfte unter ihren Habſeligkeiten ift jedoch die Art 
(Balta), deren Stiel mit dem Eiſen einen rechten Winkel bildet. 
Mit diefem Werkzeug bauen fie auf den Wanderungen nicht allein 
ihre Hütten und verjchaffen fich Brennholz, fondern bahnen aud) 
ihren Heerden damit einen Weg durch das dichte Unterholz. Im 
Winter hauen fie mit der Balta junge Zweige und Triebe ab zum 
Futter für die Schafe und Biegen. 

Ein unentbehrliches Injtrument ift auch der Feuerſtahl (Tſchak— 
mat). Wenn fie aber einmal Feuer angemacht haben, wobei fie auch 
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getrodneten Viehdung benugen, laſſen fie e8 nicht wieder ausgehen, 
folange fie fih an demjelben Orte befinden. Sie bebeden die glühen- 
den Kohlen mit Ajche, und wenn fie abends zurückkehren, fachen fie 
das Feuer leicht mit einigen dürren Reifigzweigen wieder an. 

Das Maismehl, das fie in einem Sade verwahren, legen fie 
mit den meiften andern Sachen auf das Dad) der Hütte, um es vor 
den Hunden zu jchüßen. 

Auf dem Wege nad Chotan gebe e3, fagten fie mir, auf beiden 
Ufern des Fluffes viele Hirten, und fie würden immer zahlreicher, je 
weiter man flußaufwärts fomme. Doch in der Nähe der Stadt 
felbft fehle e8 an Weiden, und die Bais, die Schafe bejäßen, Tießen 
fie deshalb das ganze Jahr hindurch in den Wäldern des Chotan- 
darja. Um dieje Fahreszeit reife man, da der Fluß ausgetrodnet jet, 
immer im Flußbette ſelbſt, das dann fo feſt und eben wie eine Straße 
daliege; fobald es aber wieder von Waller in Befit genommen würde, 
müſſe man fich im Walde halten. 

Nachmittags verſchwanden die Hirten wieder mit ihren Thieren, 
und id) war allein, als eine Karawane von nahezu Hundert Eſeln vorbei- 
paffirte, die Reis von Chotan nach Ak-ſu brachte. Der Karawanen- 
führer- gewahrte mich nicht, jondern feste feinen Weg nad) Norden 
fort, aber Paſi Achun hatte mit den Leuten geſprochen. 

Ich war wieder in die Hütte gegangen, um zu ruhen, als ic) 
fremde Stimmen und Steigbügelgeflapper hörte und Hinauseilte. Es 
waren drei behäbige Kaufleute, die auf vorzüglichen Pferden von Af-fu 
nad Chotan unterwegs waren. Jene Stadt Hatten fie vor 11 Tagen 
verlaffen, dieje Hofften fie nach weitern 6 Tagen zu erreichen. 

Sie ritten in haftigem Trabe nach dem Walde hinauf, gerade 
auf die Hütte zu. Dort ftiegen fie fchleunigft ab, grüßten freundlich 
und famen ohne Zaudern auf mich zu, als hätten fie mich gefucht 
und gewußt, daß ich hier jei. 

Nachdem ich fie gebeten Hatte, jich zu ſetzen, begann der eine, 
ein feingefleideter, fchwarzbärtiger Mann, zu fprechen und theilte mir 
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eine Neuigfeit mit, die mich mit der größten Freude erfüllte Cine 
Tagereife nördlich) von Bukſem waren fie gejtern am linfen Ufer ent- 
lang geritten, als fie neben einem weißen Kamele, das vergnügt am 
Waldrande weidete, einen mehr todten al3 Tebendigen Menjchen Liegen 
gejehen Hatten. 

Wie der barmherzige Samariter hatten fie angehalten und ge- 
fragt, was ihm fehle. Er hatte blos geflüftert: „Su, su! (Waffer, 
Waſſer!). Sie hatten jofort einen Reiter mit einer Kanne nad) 
dem nächften Tümpel gejchict, und der Mann, der, wie ich mir gleich 
dachte, fein anderer ald Islam Bat fein fonnte, hatte fie auf einen 
Bug geleert. Er Hatte darauf Nüffe, Rofinen und Brot erhalten, 
fi) wieder erholt und erzählt, wie er dorthin gefommen. 

Darauf hatte er fie gebeten, mich ausfindig zu machen, obwol er 
nicht wußte, ob ich todt oder noch am Leben jei, da er feit einigen 
Tagen meine Spur verloren hatte; wenn fie mich fänden, follten fie mir 
eins ihrer Pferde leihen, jodaß ich nad) Chotan fommen und dort 
Ruhe und Pflege erhalten könnte. Sie hatten auch nad) mir gejucht, 
bis fie mich in Diefer Hütte gefunden. Sie boten mir nun eins 
ihrer Pferde an, damit ich fie nach Chotan begleiten könnte. 

Ih ſchwankte Feinen Augenblick in meinem Entſchluſſe, bier 
zu bleiben und Islam zu erwarten. Da es ihm gelungen, eins der 
Kamele mit an den Fluß zu bringen, Hatte er vielleicht auch einen 
Theil unferer Habe gerettet, vielleicht auch meine Tagebücher und 
Karten von der Wüftenreife. Am Ende würden wir dann wieder 
eine Karawane organifiren fünnen. 

Nun lag die Zufunft wieder rofig vor mir! Am Morgen hatte 
ich den erlittenen Schiffbruch überdacht und bei mir überlegt, wie 
ich den legten Theil meiner Reife einrichten könnte, damit ihre Re— 
fultate fo veich werden würden, wie e3 die Umftände erlaubten. Ich 
hatte geplant, mich mit den erjten beften Kaufleuten nach Chotan 
und von da nad) Kaſchgar zu begeben, wo ich um neue Inſtrumente 
und eine neue YAusrüftung nach Europa hätte telegraphiren können. 
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Dann wäre ich mit dem in Kafchgar deponirten Reſte meiner Reiſe— 
faffe nach dem Lop-nor gezogen, um von dort über Sibirien nad) 
Haufe zurüczufehren. 

Doch ala ich erfuhr, daß Islam Bai lebe und ein Kamel 
gerettet worden, war ich feſt überzeugt, daß wir den Verfuch wagen 
fünnten, nad) dem Zelte und dem Gepäd der verlorenen Karawane 
Nachforſchungen anzuftellen, und weit entfernt, fich zu befchränfen, er- 
weiterten ſich meine Pläne. 

Die drei Kaufleute konnten alfo ihrer Straße ziehen, nachdem fie 
jo freundlich gewejen, mir einen ganzen Arm voll Weizenbrot zu 
ichenfen und mir 18 GSilbertengeh zu leihen. In Chotan, wo wir 
ein Rendezvous zu haben verabredeten, wollten wir unfere Gejchäfte 
abmachen. Die Hirten waren jet vollftändig von der Wahrheit 
meiner Erzählung überzeugt, und fie durften auch hoffen, daß ihre 
Dienfte nicht ganz unbelohnt bleiben würden. 

10. Mai. Ein ftarker Nordoftfturm erfüllte die Atmofphäre 
mit Staub, während ich den ganzen Tag Hindurch in der Hütte lag 
und fchlief. Die phyfiihe Müdigkeit, die ſich während der Iehten 
Periode der Wüftenreife bei mir angefammelt Hatte, machte fich jebt 
geltend, und id) fühlte mich wie ein nad) jahrelanger Krankheit Ge- 
nejender. 

Bei Sonnenuntergang wurde ich von einem brüllenden Kamel 
geweckt und eilte hinaus, Da fam Paſi Achun, Ak-tuja, das 
weiße Kamel, führend, und Hinterdrein Islam Bai und 
Kafim. Außer fih vor Freude warf fich mein prächtiger Islam 
laut weinend zu meinen Füßen nieder, die er mit den Händen um— 
faßte. Ich Hob ihn fofort auf und berubigte ihn. In Wirklichkeit 
hatte er jo wenig wie ich auf ein Wiederjehen gehofft. 

Das weiße Kamel war jet mit zwei Kurtichinen beladen. Die 
eine enthielt die meiften Inftrumente, mit Ausnahme aller Höhen: 
meſſer, meine Aufzeichnungen und Marfchrouten, Papier und Federn 
u. ſ. w., die andere unſer chinefisches Silbergeld, die Laterne, die 
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Theelanne, Cigaretien u. |. w. Wußerdem waren auch die beiden 
Flinten gerettet worden und lagen feſt eingewidelt in einer Dede. 

Nachdem Islam fich beruhigt und ein Stüd Brot gegeſſen hatte, 
erzählte er ‘Folgendes: 

ALS wir ihn in der Nacht auf den 2. Mai verlajjen hatten, war 
er noch ein paar Stunden liegen geblieben, darauf aber mit den vier 
Kamelen, die wiberftrebend mitgefommen, unferer Spur gefolgt. Am 
3. Mai hatte er jpät abends in weiter Ferne unfer großes Signal- 
feuer bei den drei Pappeln gejehen, ein Anblick, der ihm neue Kräfte 
verliehen und ihn überzeugt hatte, daß wir noch Iebten und den An— 
fang des Waldes erreicht, ja vielleicht jogar ſchon Waſſer gefunden 
hätten. 

Am Vormittag des 4. Mai war er an dem Plate angelangt 
und Hatte die Spuren unſers vergeblich begonnenen Brunnens gejehen. 
Da der Tag drüdend heiß war, hatte er im Schatten Raft gemacht, 
mit der Art einen Haffenden Spalt in eine der Pappeln gehauen und 
daraus wohl einen Becher Saft gejogen, der ihn geftärft und erquidt 
hatte. Hier ließ er eine Kamellaft zurück. 

Am 5. Mat war er auf unferer Spur weiter gezogen und Hatte 
am Tage darauf das ausgetrodnete alte Flußbett erreicht, wo er 
ebenfall3 unjern verunglüdten Brunnen gefunden und wo ein Kamel, 
dad von feiner Bürde befreit worden, fich losgeriſſen, um auf eigene 
Hand den Kurs nach Dften zu richten. So weit hatte der fterbende 
Jolldaſch fich noch mitgejchleppt, war aber dann verfchwunden, wes— 
halb Islam es für unzweifelhaft hielt, daß der Hund todt war. 

Am 7. Mai war mein Reitfamel Boghra mit feiner Laft zu: 
fammengebrochen, und eine Weile fpäter Nähr, der alle Höhenmeh- 
injtrumente, Cigarren, Thee, Zuder, Lichter und einige Maccaroni- 
padete trug. Schließlich langte Islam mit dem weißen Kamel am 
Ufer des Fluffes an. Doc als er ihm ausgetrodnet fand und nicht 
mehr zu gehen vermochte, war er in Verzweiflung gerathen und 
hatte fich niedergelegt, um mit Faſſung den Tod zu erwarten, 
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Dieg war am Morgen des 8. Mai geweien. An demjelben 
Tage waren um die Mittagszeit, wie durch ein Wunder, die drei 
Kaufleute vorbeigezogen und Hatten ihm Waller und Brot gegeben. 
Bald darauf war er mit Kafim zufammengetroffen, der ihm erzählte, 
daß es mir ausgezeichnet ginge, daß er aber feine Ahnung babe, 
wo ich geblieben. Der ehrliche Kafim war einfältig genug, zu 
glauben, daß ich nordwärt3 nad) Ak-ſu gegangen. Glücklicherweiſe 
war Islam jedoch gejcheiter gewejen und Hatte beſchloſſen, mich in 
der Richtung nah Chotan zu ſuchen. Paſi Achun, den ich ihm 
entgegengefchieft, Hatte ihm guten Beſcheid ertheilt, und nun war 
er hier. 

Islam Bai Hatte, wie man fieht, eine wahre Heldenthat aus— 
geführt. Im Gegenjag zu Kaſim und mir hatte er nicht blos an 
ſich jelbft gedacht, jondern auch alles gethan, um jene Theile des Ge- 
päds, die, wie er wußte, am werthvollften waren, zu retten; er hatte 
deshalb diefe Sachen allmählih dem weißen Kamel aufgelegt, da 
dieſes das ſtärkſte war. Wir fonnten jebt die Arbeiten des Jahres 
fortjegen. 

Um das feuer in der Hütte der Hirten herum hielten wir dieſen 
Abend einen richtigen Schmaus. Nach vielem Wenn und Aber ließ 
ih Paſi Achun überreden, uns für 32 Tengeh ein Schaf zu ver- 
faufen; es wurde jofort gefchlachtet. Ich erhielt Koteletten von ber 
Niere, auf Kohlen gebraten, und die Männer Fochten fich in dem 
Topfe einige gute Biſſen. Jetzt war mein Puls auf 60 Schläge ge- 
ftiegen; erft drei Tage fpäter war er nad) nöthiger Ruhe und Wohl- 
befinden wieder auf 82 gefommen. 

11. Mai. Die Gegend war jeht abgeweidet, und die Hirten 
wollten nad) einem andern Platze aufbrechen, der nur 10 Kilometer 
flußabwärts auf dem rechten Ufer lag. Wir gingen zu Fuß, während 
Ak-tuja unjer Hab und Gut trug. Auf einem fleinen, von Gebüſch 
und Kamiſch umgebenen, mit altersgrauen Pappeln gefrönten Hügel 
am Ufer jchlugen wir unfern Wohnfit für die nächſte Zeit auf. 
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Bwifchen zwei PBappeln bauten die Männer mir eine Laubhütte, 
deren Fundament aus Zweigen und Weiten beftand, während dicht- 
belaubte Zweige zu Wänden und Dach zujammengeflochten und ge- 
bunden wurden. Das Ganze bot einen herrlichen Schatten, der von 
den umftehenden Bäumen noch verjtärft wurde. Im Innern der 
Hütte wurde der Boden geebnet und mit der Filzmatte bededt. Als 
Kopfkiffen Hatte ich die Segeltuchtajche mit dem Silbergeld, als Tiſch 
eine Heine Holzkiſte mit Cigaretten. 

Die Inftrumente, die Kartenmappe, die Notizbücher und das 
Schreibmaterial lagen in gemüthlicher Unordnung am Stamme der 
einen Bappel. Im unferer Lage fonnte ih es mir gar nicht 
befjer wünfchen. Ich wohnte in der Laubhütte wirklich gemüthlic) 
und hätte mich in meiner Studierftube in Stodholm nicht wohler 
fühlen fünnen. 

Islam und Kafim ließen fi) unter der dritten Pappel nieder, 
wo fie da3 „ewige Feuer“ anzündeten. Die Hirten und ihre Heerden 
lagen im Schilfe dicht bei und. Zweimal täglich erhielt ich von 
Paſi Achun eine Kanne mit Sahne und ein Stüd Maisbrot, und 
Tabaf hatte ich fo viel, daß er für ein paar Wochen reichte. Der ein- 
gefleifchtefte Epifuräer hat das Leben nicht mehr genojjen als id) 
während diefer Tage, und doch erinnerte unſer einfames Leben im 
Walde nicht wenig an Robinſon Erufoe. 

12. Mai. Es war 1 Uhr vorüber, als wir in der Ferne 
eine Feine Karawane ſich im Flußbett von Norden her unſerm Lager 
nähern jahen. Voller Ungeduld erwarteten wir ihre Ankunft. Islam 
und Kafim eilten hinab, um fie anzurufen und die dabei befindlichen 
Leute nad der Laubhütte zu führen. Es zeigte fi, daß es vier 
Chotaner Kaufleute waren, die vor 13 Tagen die Stadt Kutſchar 
verlafjen Hatten, wohin fie vor einiger Zeit Trauben aus Chotan ge- 
bracht und wo fie dafür 10 Pferde, einige Ejel und eine Kuh er- 
ftanden Hatten, die fie in Chotan wieder zu veräußern beabjichtigten, 
da dort diefe Thiere höher im Preife jtehen. 
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Sie berichteten, daß der Jarfent-darja bei Sil, dem Punkte, wo 
er den EChotan-darja aufnimmt, fo mwafjerreich fei, daß er einem Reiter 
bis zum Bauche gehe. Im Bette des Chotan-darja könne man täglich an 
Heinen Tümpeln oder jchlimmftenfall3 an Brunnen lagern. Zu Anfang 
oder Mitte Juni würde die Sommerflut erwartet, deren höchfter Waffer- 
ftand jedoch nicht vor anderthalb bis zwei Monaten da fein könne. 

Wir fielen wie die Habichte über dieſe Kaufleute her und taufchten 
ung innerhalb einer halben Stunde für 750 Tengeh (310 Mark) drei 
vorzügliche Pferde ein, die in Kutſchar 600 Tengeh (276 Mark) ges 
foftet hatten. Ferner fauften wir drei Badfättel, Zäume, einen Sad 
Mais für die Pferde und einen Beutel Weizenmehl für uns jelbit, 
ein Baar Stiefel für Islam, der von dem Todeslager an barfuß 
gegangen war, etwas Thee, eine Kanne und ein paar Porzellan: 
ſchalen — alles für 65 Tengeh (30 Mark). Nun waren wir von 
Chotan unabhängig und nahmen an, daß wir mit Hülfe der Pferde 
und des weißen Kamels die Laften der zulegt gefallenen Kamele 
würden retten fünnen. 

Abends hatten wir Beſuch von zwei jungen Jägern, die lange, 
mit Gabeln verjehene Flinten auf der Schulter trugen. Sie waren 
fürzlich nach den Wäldern von Bukſem gefommen, um dort Hirjche 
zu jchießen, deren Geweih die Chinefen zu medizinifchen Zweden jehr 
gern faufen. Beide wurden fofort angeworben, und da fie die Ge- 
gend gründlich kannten, vereinbarten wir, daß fie Islam und Kaſim 
auf der Suche nach dem Todeslager begleiten follten. 

Am 13. Mai brachen die Kaufleute nach Chotan auf. Die 
beiden jungen Jäger verfchwanden im Dickicht und famen nach einer 
Stunde mit einem Hirſche (Boghe, Maral) wieder, den jie am 
Abend vorher geihoffen Hatten. Er wurde abgehäutet und zerlegt, 
und Islam hatte von dem feinen, wohljchmedenden Fleiſche bald eine 
vortrefflihe Suppe gekocht. 

Ueber die Wüſte zwijchen dem Chotan-darja und dem Kerija— 
darja theilte miv Kaſim Achun, der eine Jäger, mit, daß auch dort 
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hoher Sand liege, daß man fich aber in den erften Tagen Brunnen- 
waffer graben fünne. Die Jahreszeit war jedoch jet jchon zu weit 
vorgefchritten, und ich ftand von dem urjprünglichen Plane, auch 
diefe Wüſte zu durchqueren, ab. 

Heute langte der Vater der beiden Jäger an, Ahmed Mergen 
(Mergen heißt Jäger), eine prächtige typifche Geftalt mit großer 
Naſe und fpigem Kinnbarte, hochgewachſen, ſchlank und breitichulterig. 
Er war jehr freundlich und Hatte fir unfere Schickſale Intereſſe; er 
betheiligte jich thatfräftig an den Berathungen über den Rettungszug. 
Keiner konnte begeifterter mit in die Wüſte ziehen wollen als er; er 
war eine wirkliche Errungenichaft für uns. Ahmed erinnerte fich 
jogar, daß er ſich auf einer Jagd einmal bis zu den drei Pappeln 
verirrt, wo Kafim und ich das Signalfeuer angezündet hatten. 

Am Vormittag wurde die Erpedition ausgerüftet, und um 1 Uhr 
verließen ihre Mitglieder das Waldlager. Es waren Islam Bai, 
Kafım, Ahmed Mergen und einer feiner Söhne. Die Karawane be- 
Itand außerdem aus drei Pferden und einem Meſch ( Biegenfell- 
jat) voll Waffer. 

Als alles zum Aufbruch bereit war, rieth mir Ahmed, Lieber 
nach der Heinen Inſel im Flußbett überzufiedeln, denn da, wo ich 
jet wohnte, gebe es viele Sforpione. Er hatte recht. Ich ſah jpä- 
ter oft diejes unangenehme Gewürm, deſſen Spuren im Sande dem 
Abdrude einer künſtleriſch geflöppelten Spite gleichen. Aber ich hatte 
es jebt jo jchön in der Laubhütte, und ein nochmaliger Umzug war 
mit jo viel Mühe verknüpft, daß ich vorzog, den Sforpionen 
Troß zu bieten. 

Mit der Abficht, bis zum Abend den Punkt des Waldiwegs zu 
erreichen, wo ich den Spaten als Wegweiſer aufgehängt Hatte, verließ 
die Erpedition zu Pferd unfer Lager. Nur Ahmed ging zu Fuß, 
die Flinte auf der Schulter. Es war wirklich hübſch, ihn im Ge- 
büjche verjchwinden zu fehen, das er, ein gewaltiger Nimrod, mit 
leichten, beinahe fliegenden Schritten durchbrach. 
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Nun war ich wieder mit den drei Hirten allein und mußte mid) 
mit Geduld wappnen, vielleicht eine ganze Woche lang. Meine 
Freunde hatten ihr Lager einige Hundert Schritte von der Laubhütte 
entfernt aufgefchlagen, aber Paſi Achun follte in meiner Nähe 
ichlafen, um das Feuer in der Nacht zu unterhalten. Dreimal täg- 
fi fjollte er mich mit Brot und Milch verjehen; Waſſer gab es 
in einem Brunnen im Flußbett. 

Am 14. Mat erwachte ich um 5 Uhr bei dichtem Nebel. Der 
Himmel war bewölft, und ein außerordentlich feiner, ſchnell vorüber: 
gehender Sprühregen riefelte hernieder, der, wenn er aud die Erde 
nicht merklich anzufeuchten vermochte, doch erfrischend war — ein 
herrliches und ungewöhnliches Phänomen. Um 7 Uhr ftand ich auf. 
Ic war während dieſer einfamen, langen Tage durchaus nicht müßig, 
denn ich arbeitete meine Notizen von dem legten Abjchnitte der 
MWiüftenreife aus und zeichnete eine ganze Menge Dünenfarten. Da— 
zwiichen lag ich auf dem „Bette und las in der Bibel und dem 
Gefangbuche, in dem ich viele Perlen ſchwediſcher Dichtkunft fand. 

Ein großer gelber Skorpion fam heute auf meinem Schlafteppich 
daherfpaziert und wehrte ſich vol Wuth, als ich ihm das Leben 
nahm. Es wunderte mich jeßt, daß ich auf meiner einfamen Wande- 
rung durch die Wälder, wo ich in den Gebüjchen geruht und ge- 
ichlafen, nie dieſe Thiere zufällig geftört hatte, die mir bei der 
Mattigfeit, deren Opfer ich damals war, bösartigere Giftftiche als 
font hätten zufügen fünnen. 

Zehn Staufleute, die auf 40 Ejeln Rofinen und Kiſchmiſch 
(Korinthen) nach Ak-ſu beförderten, kamen vorbei und befuchten mid). 
Ich Faufte ihnen einen ganzen Sad Rofinen ab, um meinen Proviant 
zu verjtärfen, und auch die Hirten durften nach Herzensluft davon 
ſchmauſen. 

Vom Maſar-tag erzählten ſie, daß das Gebirge aus zwei 
parallelen Bergrücken beſtehe, die ſich jedoch nicht ſehr weit nach 
Nordweſten in die Wüſte hineinzögen. In ihrer Nähe gebe es keine 
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hohen Sanddünen, jondern harter, nadter Boden herride vor. Die 
Gegend foll jehr unfruchtbar und öde fein. Der Name wird von 
einem Mafar hergeleitet, deijen Lage eine Tugh- Sammlung auf 
einem dominirenden Vorjprunge zu erkennen gebe. Ein Scheif, der 
gewöhnlich in Chotan wohne und ſich nur im Winter fürzere Zeit 
in der Einöde aufhalte, fei der Wächter des Heiligthums. Alle Bais, 
die in der Gegend Heerden bejäßen, jchöffen jährlich eine Summe von 
200 Tengeh für den Sceif zujammen. 

Die folgenden Tage verfloffen in Ruhe und Stille, und id) er- 
holte mich allmählich von den übermenjchlichen Anftrengungen der 
Wüftenreife. Es bedurfte jedoch der Geduld, denn es war auf die 
Dauer einförmig, tagaus tagein einfam in der Laubhütte zu figen. 
Aber ich hatte ja alles, was ich brauchte, befand mich in bejter Ge- 
jundheit und erfreute mich der Waldluft und des Saufens des Nordoit- 
windes in den Pappeln. Die Hige war niemal3 drüdend, denn die 
Luft war gewöhnlid mit Staub gejättigt, und der Schatten dicht 
und fühl. Hier war es jo ftill und friedlich wie auf einer unbewohn- 
ten Infel. Nur Bali Adhun Fam mittags und abends, um mic 
und das Feuer mit Nahrung zu verjehen, Um 7 Uhr ftand ich auf, 
aber dann war der Hirte Schon fort, und die Milchfanne und das Brot 
itanden da und warteten meiner. 

Merfwürdig war, daß ich drei Tage lang im Flußbett hatte 
dahingehen können, ohne einen Menschen zu treffen; jetzt famen täg— 
fi) Karawanen auf dem Wege von Chotan nad) Af-fu vorbei. Die 
Kaufleute bejuchten mich gewöhnlich in der Laubhütte. Leider aber 
führten fie nie etwas anderes mit ſich als Rofinen, Filzdeden, Wolle, 
Baumwolle und Bieh. Es machte mir jedoch ſtets großes Vergnügen, 
mit ihnen zu plaudern, und fie gaben mir viele interefjante Auf- 
Ichlüffe über die Handelsverhältniffe, den Fluß und das Klima. 

Das Gerücht von unferer Reife und der wunderbaren Rettung 
verbreitete fi) wie ein Lauffeuer ſowol nad) Ak-ſu wie nach Chotan, 


und ein Staufmann aus diefer Stadt erzählte, daß man in den 
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Bazaren davon ſpreche und unjere Ankunft mit Ungebuld erwarte. 
Ic jehnte mich jet nach Chotan, wo ich einige Tage zu bleiben ge— 
dachte, um eine neue Karawane zu organifiren und mit ihr nach dem 
nördlichen Tibet aufzubrechen. 

Am 15. Mai famen von Norden her einige Kaufleute, die Islam's 
Gejellichaft begegnet waren. Meine Leute waren zwei Tagereijen 
von hier entfernt gewejen und hatten einen Tag halten wollen, um 
ihren Wafjervorrath zu ergänzen. 

Um Tage darauf langte der Bai an, dem die Heerden unjerer 
Hirten gehörten. Er wollte dag Scheren der Schafe überwachen, 
eine Procedur, die zweimal jährli, im Herbſt und im Frühling, 
vorgenommen wird. Für ein Tſchärek Wolle werden in Chotan 
5 Tengeh (2 Marf 30 Pfennig) bezahlt. Iſt die Wolle dicht und 
gut, jo liefern 10—12 Schafe ein Tſchärek; da fie aber jet infolge 
des Reißens in den Geftrüppen weniger dicht war, bedurfte es zu 
diefem Gewichte der Wolle von 15—20 Schafen. Der Bai Hoffte 
jedoch gegen 30 Tichäref zufammenzubringen, denn er Hatte eine 
Strede Hußaufwärts noch 500 Schafe. 

Um 21. Mai famen Islam und die übrigen Männer in der Däm— 
merung wieder. Die Nachrichten, die fie mitbrachten, waren nicht 
jonderlich erfreulih. Sie waren vom Walde aus gerade nach Weiten 
gezogen, hatten ſich aber nicht bis zum- Zelte gewagt, weil die Tage 
immer heißer wurden. Das Einzige, was fie gefunden, war die bei 
den drei Bappeln zurücdgelaffene Kamellaft, die jedoch aus verhältniß- 
mäßig weniger wichtigen Sachen beftand. Der Kadaver Boghra’s hatte 
fie auf den rechten Weg geführt, denn er Hatte weithin einen abjcheu- 
fihen Geſtank verbreitet. 

Am allerjeltiamften war jedoch, daß fie Nähr nicht gefunden, 
der die drei Aneroide, die Kochthermometer, die Feldſtecher, zwei 
Nevolver, 200 Eigarren, 50 Batronen u. |. w. getragen hatte. Die 
Stelle, wo Islam diejes Kamel zurüdgelaffen hatte, fanden fie da— 
gegen um jo leichter wieder, da er hier feinen Gürtel al3 Wegweifer an 
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eine Tamarisfe gebunden hatte. Die Tamarisfe ftand noch auf ihrer 
Düne, aber ftatt des Gürtels waren die Zweige mit einem weißen Filz: 
ftreifen zufammengebunden. Um den Buſch herum jah man die Spuren 
eines? Mannes, der im Gegenſatz zu Islam Stiefel getragen hatte. 

Das Kamel und feine werthvolle Laft fehlten, und wie ſehr aud) 
die Leute die Gegend kreuz und quer durchjuchten, fanden fie 
weder dad Thier, noch feine Spur. Aber wer war diefer Mann, 
der den Gürtel mitgenommen und dafür den Filzlumpen dagelafien 
hatte? Ich fragte Islam, ob es wol Jolltſchi geweſen fein könne, 
der fich vielleicht wieder erholt, nachdem wir das Zelt verlafjen hatten. 
Er hielt dies für unmöglih, da er, der jo langiam gemwandert, 
ihn jeit dem Verlaſſen des Todeslagers nicht mehr gejehen habe. 

Konnte es nicht einer der drei Kaufleute fein, die Islam Wafjer 
gegeben und mir 18 Tengeh geliehen hatten? Nein, fie Hatten fich 
ja, nachdem fie Islam gefunden, direft nach Bukſem begeben, um 
mich aufzufuchen, und wie hätten fie überdies das am Wüſtenrande 
zurücgelafjene Kamel finden können? 

Wir jchwebten in der größten Ungewißheit, fonnten in der Sache 
aber nichts thun. Wenn jemand, wer e3 aud) fein mochte, Nähr lebend 
gefunden und ihn zu Wafler und Weide geführt hatte, würde er, 
wenn er ein ehrlicher Mann war, uns das Thier wohl wiederbringen. 
Hatte er aber das Kamel und feine Laft geftohlen, jo mußte er jeden- 
fall8 Spuren hinterlafjen haben, und hier fonnte man nur zwischen zwei 
Wegen wählen: entweder nordwärts nach Af-fu oder ſüdwärts nad) 
Chotan. Auf legterm Wege aber hielten meine Hirten ftet3 Ausguck. Es 
bfieb alfo nur noch der Weg nad Ak-ſu, und unfer Verdacht, daß hier 
eine Spigbüberei verübt worden, jteigerte fich allmählich immer mehr. 

Ahmed Mergen hatte im Walde die Spuren eine® Kamel ge- 
jehen und war ihnen gefolgt. Sie hatten ihn zu dem jungen Kamel 
geführt, das fich bei den Pappeln losgeriſſen hatte und allein nach 
dem Walde gelaufen war. E3 hatte augenfcheinlih Waſſer gefun- 
den und befand fich nach dem tagelangen Aufenthalte im Walde 
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int beften Wohljein. Ahmed Hatte es nur mit größter Schwierigkeit 
einfangen fünnen. In den zwölf Tagen war es fo menſchenſcheu 
geworden, daß es reißaus nahın, als hätte es noch nie einen Men— 
ſchen gejehen. 

Der Lejer wundert fich vielleicht darüber, daß ich dieſe Sache fo 
eingehend erzähle, aber ich thue es, weil einerjeit3 mein ganzes Neife- 
programm dadurch umgeftoßen wurde, und andererfeit3 diefe Ereig- 
niffe ein Jahr darauf ein dramatiſches Nachipiel haben follten. 

Nach Tibet zu reifen, wie ich mir zuerjt gedacht, war jebt un— 
denkbar, da ich alle Höhenmeßinftrumente verloren hatte, und unfere 
Ausrüftung war nun jo erbärmlich geworden, daß wir nad) Kaſchgar 
zurüdfehren mußten, um die Verlufte zu erjeßen. Obgleich e3 weiter 
war, wählten wir den Weg über Ak-ſu, weil ich jpäter doch Marco 
Polo's Weg auf der Straße von Kaſchgar nad) Chotan Freuzen mußte. 


Ehe ich zu einer Furzgefaßten Schilderung unſers Rückzuges 
übergehe, muß ic) noch mit cin paar Worten der Theile des Laufes 
der Flüſſe Chotansdarja und Jarkent-darja erwähnen, die ich auf 
meinen Wanderungen jelbjt kennen lernte. 

Ein Vergleich zwijchen dieſen beiden Flüffen, die faft parallel 
nach demjelben Ziele ftrömen, lehrt uns, daß fie dennoch in mehr als 
einer Hinficht voneinander verjchieden find. Der Jarfent-darja ijt 
der hauptjächlichjte Fluß von Dftturfeftan. Er hat das ganze Jahr 
hindurch Waffer und führt bejonders im Monat Juni ungeheure 
Waffermaffen in feinem jcharf marfirten, tief und energifch ausge— 
arbeiteten Bette abwärts. Er läßt fich gewöhnlich nur auf Fähren 
paffiren, außer im Winter, wenn das Eis trägt. 

Der Chotan=darja Hingegen bleibt einen großen Theil des Jah: 
re3 hindurch troden, und nur während des Hochfommers ift das Bett 
mit Wafjer gefüllt; es ift indeſſen fo breit und fo feicht, daß nur bei 
Chotan Fähren benußt werden fünnen. Er ftrömt durch den ſchwie— 
rigiten Theil der Takla-makan-Wüſte und Hat einen harten Strauß 
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mit dem Flugſand auszufämpfen, der ihn zu vernichten droht und 
ihn ebenfo vom Hauptflufie abjchnüren will, wie er es mit dem 
Kerijasdarja ſchon gethan hat. 

Der Waldgürtel, der den Jarkent-darja begleitet, wird oft von 
Steppen und Sümpfen unterbrochen, am Chotansdarja aber erjtredt 
er fich ohne Unterbredung bis an den Vereinigungspunft der beiden 
Flüffe und ift im allgemeinen dichter und wilder. Vom Narfent-darja 
ift e8 weit bi zu den nächjten Sanddünen, während dieſe bei feinem 
Bruderfluffe bis an den Waldgürtel herantreten. 

In einer Hinficht find fie einander gleich: fie wandern nad) Often, 
wie ich deutlich aus den alten Flußbetten im Welten der jeßigen er- 
jehen habe, während im Oſten jolche ganz fehlen. Bemerkenswert 
ift au, daß die Wege, die dieſen Flüſſen folgen, am Iinfen Ufer 
entlang laufen, wo fie vor dem Fluſſe geichügt find, und daß beinahe 
alle Dörfer am mitteljten Jarkent-darja auf diefem Ufer und ge— 
wöhnlich in einer gewiſſen Entfernung davon liegen. 

Am Wiftenlaufe des Chotan-darja fehlen Dörfer ganz; nur 
nomadilirende Hirten halten fich hier auf. An dem weftlichen Fluſſe 
hatten wir einen wichtigen Staramwanenweg zwijchen Maral-baſchi und 
Sarfent gefunden, auf dem die Chinejfen ſogar Boftverbindungen ein- 
gerichtet haben, der HandelSweg aber, der den Chotan=darja begleitet, 
iſt nur von lofaler Bedeutung. 


Am 23. Mai erwachte ich morgens "/,4 Uhr infolge eines raſenden 
Burans aus Weften, der die Bäume zu entwurzeln drohte und meine 
jest Eläglich vertrodnete Laubhütte ganz zeritörte. Es jaufte und pfiff 
in den Stronen der Pappeln, und es raufchte wie von Waiferfällen. 
Die dichtbelaubten Bäume neigten ihre Stämme in nahezu rechtem 
Winfel und drohten jeden Augenblid zu brechen. Das Scilf beugte 
fi) demüthig unter dem tyrannischen Scepter de3 Sturms. Es 
fnadte und frachte in den trodenen Zweigen, die von den Bäumen 
herabfielen, und der Wald verjchwand in undurchdringlichen Wolfen 
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von Flugſand, die auf dem ebenen Bette des Chotan=darja dahin- 
wirbelten. Der Buran dauerte nur eine halbe Stunde, und wie 
vollfommene Winditille ihm vorhergegangen war, folgte fie ihm auch). 

Um '/,8 Uhr war die Karawane zum Aufbruch von diejer langen 
Raſt fertig, die für mich indeffen fo reih an Erinnerungen war und 
zu der meine Gedanken noch oft mit Wehmuth und Dankbarkeit zurück— 
fehren. Bier Hatte ich das Leben wiedergewonnen, hier die unheim- 
fihe Sandwüfte Hinter mir zurüdgelaffen. Hier hatte ich wieder 
Menjchen getroffen, die mich freundlich behandelt und aufs beſte ge- 
pflegt, und bier Hatte ich die nothwendige ftärfende Ruhe in dem 
ſchönen, fchattigen Walde genofjen. 

Die Hirten erhielten jeder 30 Tengeh und waren damit über- 
glüklih. Dann zogen wir mit den beiden Kamelen und den drei 
Pferden fort, und die letzte Glode läutete wieder jchrill und hell, 
aber nicht mehr wie bei einer Beerdigung, fondern hoffnungsvoll wie 
zur Auferjtehung. 


Dreiundzwanzigftes Kapitel. 
Rückkehr aus der Wüſte. 


Im Flußbett theilten wir ung. Islam Bai und die beiden 
jungen Jäger ichlugen den Waldweg auf dem Iinfen Ufer ein, um 
nad) der Spur des verfchwundenen Kamels zu fuchen, Ahmed Mergen 
und ich ritten im Flußbett geradeaus, und Kafim folgte uns mit 
den beiden Stamelen; wir verloren ihn aber bald aus den Mugen, 
da wir jchnell ritten. 

Abends erreichten wir den kleinen Tümpel, der mir das Leben 
gerettet Hatte. Dort ftanden wie früher Schilfgebüjche, und der 
Bappelitamm neigte fi) noch jchräge über das Waller, das feit dem 
6. Mai um 12 Gentimeter gefallen war. Der Tiimpel hatte jedoch 
jeine alte Gejtalt beibehalten. Ich fand mich jofort wieder zurecht 
und raftete hier eine gute Stunde, zum Theil, um Kafim zu er: 
warten, bejonders aber, um noch einmal von dem föftlichen Waſſer 
trinfen zu fünnen. Ahmed Mergen nannte den Fleinen Tümpel 
Choda-verdi-köll, den von Gott geſchenkten See. 

Nach zehnftündigem Ritt vereinigten wir uns wieder im Walde, 
wo mehrere Hirten ihre Schafe hüteten. Islam Hatte feine Spuren 
gefehen, und wären dort auch welche gewejen, jo würde der Sturm 
fie ficher Schon verwiſcht haben. 

Der 24. Mai wurde zur Ruhe bejtimmt, damit einige meiner 
Leute Gelegenheit hatten, den Wald, der hier 6—12 Kilometer breit 
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ift, mit Hunden zu durchftreifen. Seit vier Tagen lagerten hier fünf 
Hirten mit 500 Schafen und 60 Kühen. Der Wald war nur zwei 
Stunden von dem „von Gott geſchenkten See‘ entfernt, aber wenn 
ih am 6. Mai nad) Norden gegangen wäre, hätte ich dieſe Hirten 
wahrjcheinlich nicht getroffen, da fie fi) Damals in einer andern Ge— 
gend befanden, und von hier waren es mehrere Tagereifen nach Dem 
nächften Hirtenlager, das wir erjt in der Nähe der Mündung Des 
Fluffes in den Jarfentsdarja erreichen jollten. 

Eine kurze Strede unterhalb des Lagers teilte fi der Chotan— 
darja in zwei Bette, von denen das linfe jchmal und gewunden war 
und deshalb Intichiffe-darja genannt wurde; es war von Dichten 
Wald umgeben, während das rechte breit war und an jeinem rech- 
ten Ufer der Wald ganz fehlte. Im Hochjommer füllen ſich beide 
Bette mit Waffer, das im rechten den Fuß mächtiger Sand— 
dünen beipült. 

Die Hirten behaupteten, daß der Intichiffe-darja neu fei und fich 
vor acht Jahren gebildet Habe. Die dichten Wälder verriethen jedoch 
deutlich genug, daß gerade dieſes das ältefte Bett war, das der 
Fluß auf feiner Wanderung nad) Oſten jetzt theilweiſe verlajfen hatte. 
Die Abwefenheit von Wald auf dem rechten Ufer des rechten Armes 
bildete auch einen Beweis dafür, daß die Vegetation noch nicht Zeit 
gefunden hatte, fich Hier augzubreiten, um den Kampf mit dem an— 
drängenden Sande aufzunehmen. 

Der Karawanenweg führt dann, wenn das Bett des Chotan- 
darja voll Waſſer ift, über die Inſel zwifchen den beiden Armen, und 
die Karawanen müfjen hier daher zwei Furten paffiren. Die Ent- 
fernung zwiſchen diejen beträgt zwei Tagereifen. Sowohl im Intjchiffe- 
darja, wie im Hauptbette liegen während der trodenen Jahreszeit die 
meiften Tümpel auf dem rechten Ufer. 

Die Gegend war bisher durch Diebe und Straßenräuber berüch- 
tigt gewejen, die fleine und ſchwache Karamanen gewöhnlich plün- 
derten. Doch der neue Amban in Chotan hatte einen organifirten 
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Bernichtungskrieg gegen fie begonnen und die, deren er habhaft ge— 
worden, nad) der Stadt bringen und dort enthaupten laſſen. 

Am 25. Mai kehrte unſer biederer Ahmed Mergen nad jeinem 
Heimatdorfe Tavek-kel bei Chotan zurüd, und nur fein Sohn Kafim 
zog mit und, Wir ritten in dem gewundenen Bette des Chotan- 
darja dahin, deffen Ufer mit Unterholz bewachjen waren; weiter ab 
ftanden jedoch auch alte Bäume, die oft undurchdringliche Wälder 
bildeten. 

Die Wälder der beiden Ufer jcheinen alfo danad) zu ftreben, mit— 
einander zu verfchmelzen, was auch wahrjcheinlich einft gejchehen wird, 
wenn die ganze Wafjermaffe in das rechte Bett übergeht. Schon jett 
iſt das Bett des Intjchiffe-darja bloß 30—40 Meter breit. 

26. Mai. Kaſim, Ahmed's Sohn, wagte nicht, uns weiter zu 
begleiten, al3 bis er wieder in einem Tage nad Stujundehlif zurück— 
fehren fonnte, denn der Diebe wie der Tiger wegen jei es gefährlich, 
eine Nacht im Walde allein zuzubringen. Mit meinen beiden Leuten 
Islam und Kafim zog ich nun ohne Wegweijer weiter. 

Das Flußbett machte immer mehr Krümmungen, und wir be- 
fchlofien, einen Abftecher auf die Infel zu machen, wo fich jetzt aus— 
gedehnte, von niedrigen Dünen und kleinen Gehölzen unterbrochene 
Prairien ausbreiteten. Aber das Flußbett war doch bequemer, wes— 
halb wir dorthin zurückkehrten. Seine Ufer waren wieder mit außer- 
ordentlich üppigen Wäldern beftanden, und oft glaubte man, durd) 
einen Park oder einen Tunnel zu fchreiten. 

Scließlih mündet der Intſchikke-darja in das Hauptbett; der 
Wald öffnet fi wie ein Thor, und vor uns haben wir den 
ebenen Boden des Chotan-darja, der 1?/, Meter unter dem Bette des 
fleinern Armes liegt, eine Folge der fräftigern Erofion der größern 
Waſſermaſſe. Wir lagerten ung eine Strede oberhalb des Zufammen- 
fluſſes. Hier liegt eine Feine Inſel, die jo reich an Zeden und 
Sforpionen war, daß wir vorzogen, unjer Lagerfeuer im Flußbett 
in einiger Entfernung vom Ufer anzuzünden. 
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27. Mai. Wie gewöhnlicd) nad) weftlihem Wind und jtern- 
heller Nacht,  jowie einem darauf folgenden ruhigen Tage wurde e3 
Ihon früh fühlbar warm: um 7 Uhr 24°. Das Flußbett ver: 
ichmälerte ſich nach und nad; es war gewöhnlich nur einen halben 
Kilometer breit und jchlängelte fi) zwiſchen vorfpringenden bewal- 
deten Landzungen hin. Es verfteht ſich von felbft, daß die Waſſer— 
mafjen des Hochjommers in dem jeichten Bett ſehr Lebhafter Ver— 
dunftung ausgeſetzt find und daß fie fic) verringern müffen, je weiter 
fie nad) Norden kommen. 

Auch hier theilte fi) der Fluß in zwei Bette, den Jangi— 
dDarja, den neuen Fluß, zur Linken und den Kovneh-darja, den 
alten Fluß, zur Rechten. Wir folgten dem erjtern. Der Kovneh- 
darja fließt zwifchen lauter Sanddünen dahin und ift wahrjcheinlich, 
troß feine® Namens, der neue Arm, weil dort noch fein Wald 
hat wachjen fünnen. Wie wir finden, geht die Bewegung des 
Chotan-darja nah Dften nicht eben und gleihmäßig am ganzen 
Laufe entlang vor ſich, ſondern rudweife und auf fürzern Streden, 
an denen ſich das Bett infolge von Anſchwemmungen über das an— 
grenzende Land hebt und das Waſſer ſich einen neuen Weg nad) 
rechts jucht. 

28. Mai. Das Flußbett wird wieder breiter. Im allgemeinen 
gilt als Regel, daß es da, wo das Bett eben und breit ift, Feine 
Tümpel gibt und die Furchen der legten Waflerfluten kaum merfbar 
find; aber dort, wo es jchmal ift, findet man zahlreiche Tümpel, 
und die Furchen der Strömung treten in fcharf marfirten, gewun— 
denen Kurven hervor. 

Ich ſah auch, daß der rechte Uferwald bedeutend lichter war als 
der linfe, und daß er oft ganz aufhörte, um nadten Sanddünen 
Platz zu machen. Am linken Ufer ift das Flußbett felbft Hier und 
da mit Gras bewachſen, was am rechten nicht der Fall ift. Alles 
deutet darauf hin, daß letzteres in Fräftigerer Weife. von den 
Waſſermaſſen angegriffen wird. Jedenfalls geht die Wanderung nad) 
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Dften jo langjam vor fih, daß die Waldgürtel mitfommen können. 
Nur vereinzelte Bappeln, wie die drei, bei denen wir am 3. Mai 
das Signalfener anzündeten, bleiben auf einige Zeit im Weften zurüd, 
find aber zum Ausſterben verurtheift. 

Um 6 Uhr abends befanden wir uns gerade mitten im Flußbett, 
und Islam Bai war vorausgeritten, um einen paſſenden Lagerplab 
auszufuchen, als ſich plößlich über dem ganzen weftlichen Horizont 
eine dunkle, gelbgraue Wolfe erhob. Erſt war fie wie eine niedrige 
Wand, dann jtieg fie bis zur halben Höhe nad) dem Zenith hinauf, 
den fie in einem Augenblick erreichte. Die Sonne erblich zu einer 
gelben Scheibe und verihwand bald darauf ganz. 

Bom äußerjten Theile des Waldes her ertönt ein entferntes 
Saufen. Es fommt Haftig näher. Man hört, wie Zweige und 
Hefte mit immer ftärker werdendem Strachen abbrechen. Im Nord- 
weiten hüllt jich der Wald in einen Schleier; Staub- und Sand: 
jäulen fchreiten über das Flußbett hin wie Couliſſen auf unfichtbaren 
Rollen. Die eine ſchiebt jich vor die andere, und im Nu ift der ganze 
Wald verichwunden. Die erjten Böen erreichen uns, und mit er- 
ichredender Heftigfeit jtürmt der ſchwarze Buran mit feinen undurch— 
dringlichen Wolfen auf uns herab. 

Der Sand wirbelt in wahren Bometenfchweifen auf dem Boden 
din. Keine Wegipuren, feine Wafjerfurchen find mehr fihtbar. Man 
wird Schwindlig und glaubt, Erde, Luft, alles drehe fich, und angſt— 
voll erwartet man im nächjten Augenblid, mit fortgerifien zu werden. 
Es wurde ftoddunfel, wie mitten in der Nacht, und wir blieben eine 
geraume Weile wie angenagelt ftehen. Islam verloren wir ganz 
aus den Augen, und nur durch einen Zufall fand er uns wieder, 
al3 er die Naramane wie eine dunfle Majie aus dem Dunjte hervor- 
treten jah. 

Da der Sturm, einer der heftigjten, die wir auszuhalten gehabt, 
noch immer andauerte, lotſten wir uns vorfichtig nach dem nächiten 
Ufer hin, wo wir auf der Leeſeite eines dichten Gebüſches im tiefen 
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Walde Lager jchlugen. Am Ufer wurde in einer Vertiefung ein 
Brunnen gegraben, der jchon nad) wenigen Spatenjtichen Waſſer gab. 
Als es dunkel geworden, zündeten die Männer das Didicht im Lee 
an, und mit Hülfe des heftigen Windes verbreiteten fich die Flammen 
mit wilder Wuth. 

Am 29. Mai wüthete der Sturm noch immer, und die Atmo— 
ſphäre war jo jtauberfüllt, daß wir nicht viel von der Umgebung fahen. 
Slüclicherweife zogen wir dicht am linken Ufer hin und fanden dort 
zufällig einen an einer Pappel angebrachten Wegweifer in Geftalt 
einer Stange mit einem WPferdejchädel. Bei näherer Unterfuchung 
jtellte fich heraus, daß hier ein Weg in den Wald Hineinging. Ich 
nahm als jelbjtverftändlich an, daß diefer Weg nach Ak-ſu führen müſſe. 

Stundenlang zogen wir durch ein deutliches, ausgetrodnetes, 
theilweife verfandetes TFlußbett, da8 von Dünen, Pappelhainen und 
Buchholz eingefaßt und wahrſcheinlich ein ehemaliger Arm des 
Chotan-darja war. Hier und da hatten Karawanen zufammengebun- 
dene Stangen und Galgen als Wegweifer angebracht, denn der Weg 
führt auch durch unfruchtbare Sandgürtel. 

Am Abend Tagerten wir wieder bei Hirten, die gemütlich 
in Waldhütten aus Pfahlwerk und Binjen wohnten. Sie waren aus 
Ak-ſu, Halten fich aber das ganze Jahr hindurch mit ihren Heerden 
hier draußen auf. Anfangs betrachteten fie ung mit einigem Miß— 
trauen, beruhigten ſich aber bald und jehten uns Brot, Milch und 
Eier vor. 

Sie jagten uns, daß der Fluß, der Jarkent-darja, den wir in 
geringer Entfernung liegen jahen, vier Monate lang zugefroren zu 
jein pflege. In 25 Tagen erwarteten fie das Hochwafler, deſſen 
Ueberſchwemmungen fie zwängen, höher in den Wald hinaufzugehen. 
Seinen niedrigiten Waſſerſtand habe der Fluß gerade jebt, was wir 
auch zu beobachten Gelegenheit hatten, als wir ihn am folgenden Tage 
in einer Furt pafjirten. Die Breite betrug 77 Meter, die größte 
Tiefe O,1 Meter und die Waflermenge 7,; Kubikmeter. 
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Am andern Ufer zogen wir nordwärts auf dem Wege weiter, 
der nach dem Dorfe Avvat führt und durch eine ihrer Straßenräuber 
und Viehdiebe wegen verrufene Gegend geht, durch dichtes Bujchholz 
und Dornengeftrüpp, über Kamifchfelder und Steppen, durch Hirten- 
lager und fleinere Dörfer, bald dicht am rechten Ufer des Ak-ſu— 
darja entlang, bald weit davon entfernt. 

Am Abend des 31. Mai erreichten wir den Bazar von Aovat 
(Abad), einem Dorfe von gegen 1000 Häufern mit einem Bel und 
einem chinefischen Steuereinnehmer, woſelbſt uns ein Hindu, Parman, 
ein fauberes Serai gaftfrei zur Verfügung ſtellte. Im übrigen 
aber war er ein Spigbube, der gegen unverantwortlich hohe Zinſen 
Geld an die Bauern auslieh und, wenn diefe ihre Schulden nicht be— 
zahlen konnten, ſtatt defien Weizen, Mais und Wolle nahm. Die 
Wolle verfaufte er nah Ili (Kuldiha), das Getreide nad den 
Nachbardörfern. Er theilte mir im Vertrauen mit, daß er jähr- 
lich 15000 kaſchgarer Tengeh (3300 Marf) zurücklege. Reis, 
Weizen, Mais und Baumwolle gehören zu den Hauptproduften der 
Gegend. 

1. Juni. Den ganzen Tag marjchirten wir wie auf einer ein= 
zigen, zufammenhängenden Dorfftraße, auf beiden Seiten von Kanälen 
begleitet, die von Alleen, meiftens Maulbeerbäumen und Weiden, 
bejchattet find. Am Tage darauf gelangten wir wieder auf die 
große Heerjtraße nad) Kaſchgar und über den Al-fusdarja nad) Jangi- 
Ihahr (die neue Stadt), um die herum die chineftsche Feſtung ihre 
zierlichen Mauern erhebt. 

Ich Ichicte fofort einen Mann mit meinem Paß und meiner 
hinefiichen BVifitenfarte an den Dao Tai, den oberjten Beamten des 
Diftrifts, erhielt aber eine unbeftimmte Antwort, weshalb ich auch 
nicht weiter daran dachte, den feines Stolzes und feiner Trunkſucht 
wegen berüchtigten Mandarin zu befuchen. 

Am 3. Juni Hatten wir nicht mehr weit nad) der muham— 
medanischen Stadt Afsfu, wo Muhammed Emin, der Alſakal 
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(Weißbart, Chef) der weitturfeftanifchen Kaufleute, ung mit außer— 
ordentlicher zreundlichfeit empfing und ung in feinem hübfchen, 
jaubern Haufe aufnahm, während die Kamele und die Pferde in 
einem Hofe in der Nähe untergebracht wurden. 

4. Juni. Während der lebten drei Marjchtage Hatte Ak-tuja, 
das weiße Kamel, jehr abgenommen; es wollte fein Gras frefien 
und faute gleichgültig an Weizenbrot. Geſtern legte es allerdings 
die kleine Strede zwijchen der neuen und der alten Stadt noch 
ohne Unterbrechung zurüd; doch wenn man fi ihm näherte, 
brülfte es im fläglichem Tone, als fürchtete e8, man würde ihm 
etwas zu Leide thun. Als Kafim mir heute morgen mit trauriger 
Miene mittheilte, daß Ak-tuja jchwer Franf fei, eilte ich nach dem 
Hofe des Serai. Ich fand es dort mit gebogenen Knien und aus— 
geſtrecktem Halſe auf der Seite liegen. Es athmete ſchwer, that noch 
ein paar tiefe Züge und ftarb dann. Dieſes Kamel war es gewejen, 
das die werthoolljten Sachen unſers ganzen Gepädes gerettet Hatte. 
Daß ich Ak-tuja, das feinen Platz auf jo glänzende Weife ausgefüllt, 
deshalb mit freundlichen Augen anjah, ift ganz natürlih. Auf 
dem Nüczuge pflegte ich in jedem Lager zu ihm Hinzutreten und 
es zu ftreicheln. Aber es wandte den Kopf ab und brüllte ver- 
drießlih in dem Glauben, daß id; es am Stride ziehen wollte, 
al3 hätte es geahnt, daß ich die Urſache all der Leiden war, die e3 
durchgemacht. 

Als es am Morgen des Mairamfeites ftarb, war es ftill und 
ſtumm auf dem Hofe des Karawanſerais. Keine Karawanen fommen 
oder gehen an diefem Tage, und die Beichäftigungen des Alltags: 
lebens ruhen. Alle Menschen find jpazieren gegangen. Auf Markt und 
Straßen wimmelt es von bunten, neuen, glänzenden Chalaten. Wohin 
man fieht, Sauter Mützen in jchreienden Farben und blendendweiße 
Turbane. Alle Wanderer jehen fröhlich und vergnügt drein. Sogar 
der geringfte Diener bat heute von feinem Herrn ein Geſchenk zum 
„Aid mubarek“, dem gejegneten Feſte, erhalten, und aus dem Thurm— 
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fenjter des Minarets ertönt lauter al jonft der Gebetruf des Muezzin 
zum Lobe des Ewigen. 

MWelc einen Gegenjag zu diejen bunten Bildern und dieſen von 
Freude und Begeifterung ftrahlenden Blicken am größten Feittage der 
Muhammedaner bot die Scene, deren Zeuge ich drinnen auf dem jtillen 
Hofe des Serai war! Ebenſo majeftätiich und ficher, wie es vor 
furzem durch das mörderifche 
Sandmeer, das trodene Fluß: 
bett des Chotan-darja und feine 
ichattigen Wälder gewandert 
war, ebenjo würdig hatte jetzt 
Ak-tuja feine irdische Wüſten— 
reife beichloffen, eine Bahn 
voller Leiden, Entbehrungen 
und ſchwerer Arbeit im Dienfte 
des tyrannischen Menſchen. Es 
erlag mitten im Ueberfluſſe an 
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Krippe und ging, von jeinem Atſakal Muhammed Emin, 


Inſtinkt getrieben, an das weiße 

Kamel heran, um es mit aufmerffamen, erftaunten Blicken zu betrachten. 
Dann fehrte er ruhig zu feiner Krippe zurüd und fraß mit gehörigem 
Appetit von dem grünen, faftigen Futter. Er war das legte der acht 
Kamele. Ic Hatte nicht das Herz, ihm zu verfaufen, ohne zu wiljen, 
in weljen Hände er fam, und die Leute im Serai glaubten überdies, daß 
auch er bald den ausgeftandenen Strapazen erfiegen wirde. Einft- 
weilen jchenkte ich ihn Muhammed Emin, der ihn den Sommer hindurd) 


auf den friichen Wiefen am Fuße des Tengrischan weiden laſſen wollte. 
Hedin. T. 30 
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Wir blieben drei Tage in Af-fu, um eine proviforiihe Karawane 
für die Rückkehr nach Kafchgar, das noch immer meine Hauptopera- 
tionsbafis im Herzen von Afien war, zufammenzubringen. Ich Hatte 
folglich Gelegenheit, wenn auch hur flüchtig, Bekanntſchaft mit diejer 
Stadt zu machen, deren Name „weißes Waſſer“ bedeutet, von Dem 
Ueberfluffe an friſchem, reinem Wafler, das hier von blendendweißen 
ewigen Schneefeldern und Gletſchern herabjtrömt. 

Die Stadt liegt am linken Ufer des Al-fusdarja. Im Sommer 
ift die Waffermenge koloſſal, im Winter bleibt nur ein Eleiner Reſt, 
der gefriert. Ein wenig unterhalb der Stadt theilt fich der Fluß in 
die zwei Arme Jangi- und Kovneh:darja, die fich jedoch wieder ver- 
einigen, ehe fie fi in den Tarim (Darfent-darja) ergießen. 

Unmittelbar im Often der Stadt erhebt fich eine 40—50 Meter 
hohe, jenkrechte Terrafje von Konglomerat- und Lößlagern, Die der 
Fluß einft ausgearbeitet hat. Im übrigen ift er von einer Menge 
von Dörfern, Aeckern und fruchtbaren Feldern, herrliden Gärten 
und gefüllten Bewäflerungsfanälen begleitet. Reis, Weizen, Mais, 
Gerste, Baumwolle, Opium und unzählige Arten von Gärtnereipro- 
duften werden mit Erfolg angebaut, und wenn Ak-ſu mit feinen 
15000 Einwohnern auch faum Halb jo groß ift wie Kaſchgar, fteht 
e3 doch in Hinficht der Erzeugnifje des Aderbaues bedeutend höher. 
Auch die Schafzucht ift ergiebig. 

Unter den Vertretern fremder Völker findet man in Ak-ſu eine 
große Anzahl EChinefen, 100 „Andiſchanliks“ oder Kaufleute aus 
Ruſſiſch-Turkeſtan und 3 Afghanen, die hier jeit 20 Jahren wohnen. 
Muhammed Emin, der Alſakal der ruffischen Unterthanen, ift ein 
„Taſchkentlik“ (Tajchkenter) und lebt feit 12 Jahren in Aksfu. Die 
Andiichaner treiben vorzugsweife Handel mit Wolle, Baumwolle und 
Häuten, wovon jährlich circa 30000 über den Bedel-Paß, Kara-kol, 
Piſchpek und Aulie-ata nad) Tafchkent ausgeführt werden. Kamele 
werden nur im Winter benußt, das ganze warme halbe Jahr Hin- 
durch grafen fie in forglofer Ruhe auf den benachbarten Bergmweiden. 
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Im Sommer wird überdies aller Verkehr durch die angefchtwollenen 
Flüſſe erjchwert. 

Sehenswürdigkeiten gibt e8 faum. Die Hauptmojchee, die den’ 
gewöhnlichen Namen Meſtſchid-i-Dſchami (Freitagsmoſchee) trägt, ift 
nicht bejonders merfwürdig, hat aber eine pittoresfe Lage an einem 
feinen, offenen Platze. 

Diefer Pla, der Rigiftan, ift der Mittelpunkt des Verkehrs. 
Hier herricht an den Bazartagen ein großes Gedränge, und an einer 
Menge Heiner Tifche wird hier gehandelt. Ein Handelsartifel, der 
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jegt bei der Hite eine große Rolle zu jpielen jchien und der auch 
mir ein Genuß war, war Eis in großen, klaren Würfeln, das im 
Winter in fünftlichen Baſſins gefammelt wird. 

Zwei geiftliche Hochſchulen, Kok-medreſſe und Ak-medreſſe (die 
blaue und die weiße), liegen mitten in der großen Bazarjtraße. Ihre 
Fafjaden find einfach, mit unbedeutenden Fayencen verziert, und ihren 
Altanen und Säulengängen fehlt jeglicher architektonische Werth. In 
fleinen auf die Höfe hinausgehenden Zimmern wohnen Mollahs, von 
denen einige 5—10 Jahre auf der Mir-arab in Buchara jtudirt 


haben. 
30% 
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In Ak-ſu Haben die Chinejen zwei Abtheilungen Soldaten, in 
Sangisjhahr ſechs, jede höchſtens zu 100 Mann. In Utſch-turfan 
ift die Garniſon größer, weil diefer Ort den Bedel-Paß gegen Ruß— 
fand bewachen foll. 

Während der erjten Tage des Mairamfejtes werden hier, wie 
überall in der muhammedanischen Welt, unzählige Gaftmahle gegeben. 
In Gejellichaft des Akſakals bejuchte ich einige von ihnen. Auf ihnen 
werden unglaubliche Mengen Ach (Reispudding) und Schorpa (Suppe 
mit Gemüſe und Maccaroni) verzehrt. 

Das angenehmijte aller Feſte war mir das, welches der Akſakal 
gab und bei dem ich der einzige Gaft war. Wir ritten nach feinem 
3 Kilometer vom Bazar gelegenen Garten Socha-baſchi, wo einige 
jeiner Diener das ganze Fahr hindurch wohnen und wo Trauben, 
Aprifofen, Melonen, Pflaumen, Kirjchen und Gemüſe gezogen werden. 

An einem Kanal mit herrlichem Wafjer ließen wir uns unter 
Ichattigen Maulbeerbäumen nieder. Ein Schaf wurde gejchlachtet, 
und der Afjafal bereitete nach allen Regeln der Kunſt höchſt eigen- 
händig einen ausgezeichneten Ah. Die feinften Biſſen, bejonders 
das Bruſtſtück und die Nieren, wurden zerjchnitten und in Butter in 
einem Topfe gebräunt, der dann mit gewajchenem, freideweißem Reis 
und einem Zuſatze von Zwiebeln gefüllt wurde. Diejes Gericht if, 
wenn es gut zubereitet wird, vorzüglich. 

Ein Akſakal ift eine Art Konfularagent; in allen Städten Oft- 
turfeftans haben die ruffischen Unterthanen einen jolchen, der unter 
dem Konful in Kajchgar fteht. Mein Freund Muhammed Emin war 
einer der beften Muhammedaner, die ich je getroffen, ein 6Ojähriger 
weißbärtiger, vergnügter, angenehmer, alter Mann, der das Land 
jehr gut kannte und mir die beiten Auffchlüffe gab. 

Schon ehe ih in der Stadt anlangte, hatte er mir dadurch einen 
Dienft erwiefen, daß er auf allen Wegen, die von Süden her nad) 
Ak-ſu führen, Nachforschungen nad) dem Diebe anstellen ließ, der, wie 
wir argwöhnten, unjer Kamel gejtohlen Hatte, indeſſen ohne Erfolg. 
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Aber er follte mir noch einen Dienft leisten: er jollte mich nad 
Kafchgar führen, einen Weg, den er vielemal gereift war. Daß 
er ohne die Erlaubni des Konfuls feinen Poſten verließ, war etwas, 
was ich, Herrn Petrowſkij's Liebenswirdigfeit fennend, auf meine 
Verantwortung nahm. 

450 Kilometer trennten uns von Kaſchgar; wir hatten aber feine 
Eile und beſchloſſen, diefe Strede in aller Ruhe zurüdzulegen. Am 
7. Juni war alles bereit. Muhammed Emin hatte neue fartifche 
Jachtane und den nöthigen Proviant, Zuder, Thee, Reis, Gemüſe, 
Honig u. |. w. angeſchafft; Schaffleisch ſollten wir unterwegs überall 
befommen fönnen. 

Islam Bai und Kafim erhielten jeder eine Gratififation für ihre 
Dienfte und wurden vom Kopf bis zum Fuß meu gekleidet. Sch 
jelbjt hatte alle meine Kleider verloren und ſchaffte mir deshalb einen 
aus chinefiichen und ſartiſchen Kleidungsſtücken zufammengejegten Anzug 
an, das einzige mal auf meinen Reifen, daß ich auf das Preſtige 
verzichtet habe, das eine europäische Tracht ſtets mit fich bringt. 
Bon einem Karakeſch mietheten wir uns vier Pferde bis Kafchgar. 

Abends 6 Uhr verließen wir Mf-fu, um am erften Tage nur 
einen Weg von 2 Stunden zurüdzulegen. Eine ununterbrochene 
Allee, von Reisfeldern unter Wafjer, Aeckern, Gärten und Häufern 
eingefaßt, führt nach dem Karawanferai Zenger, wo wir ung in 
einem herrlichen Bappelhaine auf dem Raſen niederließen. Vor 
10 Jahren Hatte Muhammed Emin an derjelben Stelle mit 
Prſchewalſkij geraftet, der damals auf der Rückkehr von feiner vierten 
Reife begriffen war. Im Norden jchimmerte die 7320 Meter hohe, 
glänzendweiße Pyramide des Tengrischan aus einem leichten Staub- 
jchleier hervor, Hüllte fic) aber bald in die Schatten der Nacht. 

Am 8. Juni ritten wir über den Kum-darja (Sandfluß), wie 
der Afsfusdarja hier gewöhnlich) genannt wird. Der Fluß war in 
mehrere Arme getheilt, und der Uebergang bot feine bejondern Schwie- 
tigkeit. In den nächiten Tagen follte die Fähre eingerichtet werden. 
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In fünf Wochen aber, wenn das Hochwafjer fommt, fann die Fähre 
nicht mehr gehen; dann ift die Verbindung für einige Zeit ab- 
gejchnitten. Alljährlich verlieren ein halbes Dutzend Menfchen das 
Leben bei dem Verſuche, über den Fluß zu reiten, wenn er zu 
reißend ift. 

Auf dem andern Ufer begegneten wir einer Karawane von ein 
paar Hundert Pferden und Ochſen, alle mit zwei langen Pappel— 
ftämmen (Teref) beladen, die am Boden fchleppten. Der Akſakal 
jagte, daß jedes Jahr um diefe Zeit am Linken Af-fu=-darja= Ufer, 
25 Kilometer oberhalb der Stadt, ein Eoloffaler Damm gebaut 
werden müſſe. In diefem Jahre arbeiteten 3000 Arbeiter an dem 
Danıme, der den Zwed habe, die Wafjermaffe nach rechts hinüberzu— 
zwingen und fie daran zu hindern, fih an der hohen Konglomerat- 
terralje entlangzudrängen, wobei fie unfehlbar die neue und die alte 
Stadt fortfpülen würde. Auch der Ak-ſu-darja hat alfo das Be— 
dürfniß, oftwärts zu wandern, 

Bier und eine halbe Stunde jpäter ritten wir über den Tauſch— 
fan=zdarja (Hajenfluß), den Bruderfluß des Ak-ſu-darja. Er war 
bedeutend jchwieriger zu überjchreiten, da das Wafjer in einem ein= 
zigen Bette dahinraufchtee Wir mußten 10 Sutſchis (Waffer- 
männer) anwerben, die nadt durch das fteinige Bett gingen und Die 
Pferde vorfichtig führten. 

Am 9. Juni erreichten wir das Städtchen Utfch-turfan, defjen 
einzige Bedeutung darin befteht, daß e3 zwilchen Ak-fu und dem ruſſi— 
chen Gebiete liegt, wohin Wolle, Baumwolle, Filz, Teppiche, Häute 
u. |. w. erportirt werden. 80 Andifchaner treiben bier einen ein- 
träglihen Handel; auch fie ftehen unter Muhammed Emin. 

Die Stadt ift von üppigen Feldern umgeben, die vom rechten 
Ufer des Tauſchkan-darja bewällert werden. In der Nähe fieht man 
niedrige Bergrüden, in der Ferne die jchneebededte Mauer des Tien- 
ſchan. Der Amban von Utich-turfan, Tſo Daloi, empfing mich jehr 
freundlich und lud mich zum Mittagefien ein. Er war früher in 
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Tarbaggatai Beamter gewejen und hatte dort die Auffen fennen und 
ſchätzen gelernt. 

Nach einem Ruhetag brachen wir am 11. Juni wieder von Utjch- 
turfan auf, von allen Andifchaner Kaufleuten in ihren feinften Cha- 
faten geleitet. Unfere bunte Kavalfade erregte überall Aufjehen. 

Der folgende Tagemarſch führte uns nach dem Kifchlat Baſch— 
achma (Anfang der Flut), wo wir in einem großen firgifiichen Aul 
von 19 Zelten übernachteten. Die Kirgifen, die auch den Sommer 
bier zubringen, leben zur Hälfte von Aderbau (Weizen, Gerjte und 
Opium), wohnen aber meistens in Zelten, jeltener in Lehmhütten. In 
dem einen Jahre bejäen fie ihre Felder, im folgenden lafjen fie den 
Boden brach Liegen und neue Kraft jfammeln; man fann Daher 
jagen, daß fie nur ein um das andere Jahr Aderbauer find; im 
übrigen bejigen fie auch Schafe und Ziegen. Die Kirgijen, die aus- 
ichlieglih von Viehzucht leben, bringen den Sommer im Gebirge zu, 
fommen aber zum Winter in das Taufchlan-darja- Thal herunter. 
Sieben Uruf oder Stämme, die unter einem und demſelben Bi 
(Häuptling) ftehen, find in der Gegend vertreten. 

Ich eile über die acht Tagemärjche, die uns noch von Kaſchgar 
trennten, hinweg. Sie führten uns das Taufchfan-darja-Thal hinauf 
über die niedrigen Berge, die diefen Fluß im Süden begrenzen, und 
dann nad Südweſten durch Steppen und Einöden nad) der weſt— 
lichjten Stadt Chinas. 

Wir famen mit Kirgiſen und Dichaggataitürfen in Berührung 
und fonnten und nach der Hite der Wüſtenreiſe der frifchen Bergluft 
erfreuen, die gerade jebt, während der Regenzeit, von oft recht reich- 
lichen Niederjchlägen, ſowie von weitlichen und öftlichen Stürmen, die 
durch das Thal wie durch ein Flintenrohr jauften, noch mehr abge- 
fühlt wurde, 

Am Abend des 21. Juni erreichten wir das erjehnte Kaſchgar. 

Die knappen drei Wochen, die ich jest in Kafchgar verweilte, 
verliefen unter taufenderlei Gefchäften, und mein alter Freund 
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Petrowſtij, der inzwijchen den Titel Generalfonful erhalten hatte und 
dem bald darauf für die unjchägbaren Dienfte, die er mir geleijtet, 
von König Oskar das Kommandeurkreuz des Wafaordens verliehen 
wurde, empfing mich mit Rührung und Freude und that alles, um 
mir bei meiner neuen Ausrüftung zu helfen. 

Sobald er durch den Akfafal von Chotan von unferer unglüdlichen 
Wüſtenreiſe unterrichtet worden war, hatte er fich zum Dao Tai begeben 
und dieſem bemerkt, daß er es mit dem Tſung Li Jamen in Peking 
zu thun befommen würde, wenn er nicht jofort in Chotan und Akzfı 
Nachforſchungen nach dem verichwundenen Kamel anjtellen ließe. 

Der Dao Tai that feine Pflicht, und man kann fich unfere Ueber- 
raſchung denken, als er bei einem Mittageffen, zu dem er ung ein- 
geladen hatte, den jchwedischen DOffiziersrevolver, der zu dem Gepäd 
des Kamels Nähr gehört hatte, auf den Tisch legte! Die Waffe war 
einem Bauern im Dorfe Tavef-fel von einem unbefannten Reiter ge= 
jchenft worden. 

Die Nachforfchungen wurden mit verdoppeltem Eifer fortgejeßt, 
aber es gelang den chinefischen Mandarinen nicht, dem Diebe auf die 
Spur zu fommen, und ich befümmerte mich nicht weiter um die ganze 
Geichichte, da ich mit neuen Plänen bejchäftigt war. — 

Am erften Tage nach meiner Anfunft in Kajchgar wurde ein 
Kurier nah DH abgeſchickt. Er mußte verfchtedene Briefe und 
Depefchen von mir mitnehmen, darunter eine an meinen Lehrer und 
Freund, Freiherrn von Richthofen in Berlin, mit der Bitte um eine neue 
vollftändige Ausrüftung von meteorologischen Instrumenten, Aneroiden, 
Kochthermometern u. ſ. w. Aus Tajchkent wurden Kleider, Proviant 
und Tabak telegraphifch beordert. Bon der Koſakeneskorte in Kaſchgar 
erhielten wir Patronen und Pulver. 

Die in Europa beftellten Gegenftände konnten erjt in drei Mo— 
naten in Kaſchgar eintreffen. Es fiel mir natürlich nicht ein, fo 
lange unthätig auf fie zu warten, um jo mehr, al3 die Sommerhihe 
meine Sehnjucht nad) dem Hochgebirge wedte. 
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Das Einzige, was mich noch aufhielt, war meine während unferer 
Abweſenheit in Kafchgar angelangte Poft aus Schweden, die der 
Generalfonful auf meine Bitte nad) Kerija geichidt hatte. Auch hierin 
erwies mir der Dao Tai einen großen Dienjt, indem er dur Eil- 
boten die Post holen ließ, die nah 12 Tagen in Kaſchgar ankam. 
Hin und zurüd beträgt die Entfernung 1450 Kilometer, die Kuriere 
waren aljo täglich 120 Kilometer geritten. 

In ein paar Wochen war eine proviforiiche Ausrüftung beforgt. 
Nie werde ich die Opferwilligkeit und Liebenswiürdigfeit vergefjen, Die 
mir von Herrn Petrowjfij, Mr. Macartney und dem jchwedifchen 
Miffionar Högberg erwieſen wurde, die fürmlich wetteiferten, mir 
beizuftehen. | 

Die beiden Erftgenannten Tiehen mir auch Aneroide und einen 
Hypjometer, und von meinem Landsmann erhielt ich) mehrere praf- 
tifhe Sachen. Ein Kaſchgarer Schneider fertigte uns aus chineſi— 
chen Stoffen Anzüge, Pelze und ein Zelt an. Pferde, Sättel und 
Proviant fauften wir in den Bazaren. Als wir am 10. Juli auf- 
brachen, konnte ich kaum wahrnehmen, daß ich vor wenigen Mo— 
naten einen Verluft erlitten hatte, der mir damals als vernichtend 
erichienen war. 

Aber welchen Weg jollten wir einichlagen? Wären wir nord» 
wärt3 nach dem Tien-fchan gereift, jo wären wir in verhältnigmäßig 
befannte Gegenden gekommen. Südwärt3 nad dem Kven-lun zu 
gehen, wäre für die Furze Zeit zu weit gewejen, und im Weſten 
dehnte fic) das Hochland von Bamir aus, das ich fchon in mehrern 
Richtungen durchkreuzt Hatte. 

Nichtsdeftoweniger beichloß ich, mich noch einmal dorthin zu 
wenden, um die Unterfuchungen des vorigen Sommers fortzujegen 
und die heißen Monate unter den Bergriefen auf dem Dache der 
Melt zuzubringen. 


Vierundzwanzigſtes Kapitel, 
Ein halsbrecheriſcher Paß. 


Mit Islam Bai, zwei andern Dienern und ſechs Pferden verließ 
ich am 10. Juli 1895 Kaſchgar. Mein Freund von der Wüſtenreiſe, 
Kafim, war als Pförtner im Konfulat geblieben. Bon den Pferden 
hatte ein fleiner fchediger Hengjt die ganze Reife von der Laubhütte 
im Chotansdarja-Walde an mitgemadt. Er war immer vergnügt 
und nett und zahm wie ein Hund. Für mich felbft Hatte ich 
ein hochbeiniges, vorzügliches Reitpferd gekauft, das mich über ein 
Jahr lang durch afiatiiche Einöden tragen folltee Die fünf neuen 
Pferde kofteten nur 260 Marf. Bferde find in Kafchgar billig. 

As wir am 11. Juli gegen Südweften nach dem großen Dorfe 
Upal (2000 Häufer) zogen, das eine Feſtung und die Reſidenz 
zweier Untermandarinen tft und eine Garnifon von 200 Mann Hat, 
goß e3 den ganzen Tag in Strömen, und der Weg, der über roth- 
gelben Lößboden führte, war glatt und jchlüpfrig. Durchnäßt fehrten 
wir in einem Haufe am Bazare ein, wo wir ein großes Feuer an— 
zündeten, um unſere Kleider zu trodnen. 

Ein fleiner Bach aus dem im Weiten liegenden Thale des Ullug— 
art fließt mitten durch das Dorf und bewäflert jeine Neisfelder, 
Aecker und Gärten. Er hat fi) ein tiefes, ziemlich breites Bett in 
die rothgelben Löhablagerungen gefchnitten, aber beim Dorfe erhebt 
fid) das Ufer langjam in Terraffen. Die Häufer, aus an der Sonne 
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getrocknetem Lehm erbaut, mit flachen Dächern, liegen unmittelbar 
am Ufer. 

Bald, nachdem wir angelangt waren, machte ich die Bekannt— 
ſchaft eines Phänomens, das ſich in dieſen Gegenden während der 
Regenzeit alljährlich einſtellt. Nach anhaltendem Regen ſammelt ſich 
das Waſſer der nächſten Bergabhänge zu einer Sil (Sturzflut, Ueber— 
ſchwemmung) an, die für einige Stunden das Bachbett füllt und die 
größten Verwüſtungen anrichten kann. Dieſe Sil iſt es, die im 
Laufe der Zeit das Bachbett zwiſchen den Lehmterraſſen ſo ener— 
giſch ausgearbeitet hat. 

Um 7 Uhr hörten wir in der Ferne ein Brauſen, das immer 
näher kam und allmählich zu einem betäubenden Getöſe anſchwoll. Wie 
eine kochende, ſiedende Lehmſuppe wälzten ſich die Waſſermaſſen mit 
ungeheurer Gewalt das Bett hinunter, das ſie bis an den Rand 
füllten. Die Dorfbewohner ſtürmten mit Geſchrei und Schreckens— 
geberden aus den Häuſern. Islam und ich nahmen auf einem ge— 
ſchützten Dache Platz. 

Im nächſten Augenblick ſtanden die Weiden- und Pappelalleen 
auf beiden Ufern unter Waſſer. Die Erde bebte unter der Wucht 
dieſer losgelaſſenen Flut, die Wogen wälzten ſich mit trübem 
Schaume dahin, und das Spritzwaſſer dampfte wie ein Nebel über 
dem Bett. Ganze Baumftämme, eine. Menge Reifig, Heujchober und 
andere transportable Dinge tanzten daher und ftießen gegen die Ufer, 
um im nächjten Augenblick weiter zu ſchwimmen; fie wurden von 
einem Wirbel Hhinabgezogen, tauchten wieder auf und ließen ſich 
von den Wogen machtlos hin- und herwerfen. Die hölzerne Brücke, 
die beide Ufer verband, wurde zuerft mitgenommen und jchwantte 
fnarrend und fnadend fort. 

Das Waller ſtürmt nach rechts ins Dorf und überſchwemmt die 
Hauptitraße, ftrömt in die niedrigen Häufer hinein und fteigt immer- 
fort. Schreiend und lärmend eilen die Befiger mit ihrer Habe 
den Hügel hinan. Einige werfen mit Spaten proviforische Lehmwälle 
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auf, um das Wafjer daran zu hindern, in die Häufer zu ftrömen 
und ihre bewegliche Habe fortzujchwenmen oder zu verderben. Der 
ganze untere Theil des Bazars ift in wenigen Minuten überſchwemmt. 
Ein fürdhterliches Getöfe erfüllt die Luft. 

Mütter waten bis an den Oberkörper im Waffer mit Fleinen 
Kindern auf. dem Arme. Alle Dächer find voller Leute, und Die- 
jenigen, die nichts zu verlieren Haben, genießen das großartige 
Schaufpiel mit fichtlihem Vergnügen. Glücklicherweife lag unfer 
Haus fo weit vom Ufer, daß unſere Sachen von der Gefahr nicht 
bedroht wurden. 

Nachdem alles, was fich bergen ließ, fortgebracht worden war, 
richtete ſich das alljeitige Interefje auf ein großes Meelonenfeld in der 
Nähe, das nad dem Ufer abfiel und in deffen Furchen das Wafjer 
ichnell ftieg. Die Dörfler ftürmten dorthin, nahmen jeder einen Arm 
voll Melonen und eilten nach dem Fuße der Terrajie, wo fie die 
Früchte andern Leuten hinaufwarfen, die fie in Empfang nahmen 
und in Haufen legten. Ein großer Theil der Ernte wurde jedod) 
von der Flut fortgeipült, und fünfzehn Häufer waren vollitän- 
dig verfchwunden. Man follte meinen, daß die Eingeborenen ſich 
von diefem Ereigniß, das jedes Jahr mwiederfehrt, warnen Tießen. 
Durchaus nit! Kaum ift die Flut vorbeigeraufcht, jo werden 
wieder neue Häufer gebaut, genau an derjelben Stelle, wo die alten 
ftanden. 

Gegen 9 Uhr begann das Waſſer zu fallen, und am Bormittag 
des 12. Juli war nur nod) das gewöhnliche Bächlein geblieben, und 
die Verbindung zwifchen den Ufern war wiederhergejtellt. Alles jah 
leergefpült und öde aus. Der Sicherheit wegen blieben wir indejjen 
den ganzen Tag hier. — 

Bier Päſſe führen im diefer Gegend über die Mus-tag- oder 
Kafchgar- Kette, die Pamir im Oſten begrenzt: der Ajag-art (Fuß— 
paß) und der Kaſig-art (nach) einem Kirgifenftamme benannt?), Die 
wir im Norden zur Nechten Tiegen ließen, der Buru-köß-davan 
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(Wolfsauge-Pap), den wir links ließen, und der Ullug-art (großer 
Paß), den wir wählten. 

Das Schmelzwafjer der beiden legtgenannten Päſſe fließt durch 
ein und daſſelbe Thal nach der Ebene hinunter, wo die Chineſen einen 
firgifiichen Karaul haben. Der Buru-föß ift der jchwierigjte von allen 
Päſſen und wird nur ab und zu benußt, wenn die drei andern ver— 
jchneit find. Der Ullug=art ift ebenfalls gefährlih; man wählt ihn 
nur dann, wenn der Ged-darja jo wafjerreich ift, daß er nicht durch— 





Der Ullug-art-Paß, vom Aul Ullugsart aus, 


‚watet werden kann. Im beſten Falle iſt er zwei Monate im Jahre 
offen (15. Juni bis 15. August); ſonſt liegen zu jeder Jahreszeit 
ungeheure Schneemaſſen im Pafje angehäuft. j 
Bon Upal führt der Weg über eine langfam anfteigende üde 
Steppe, die von tiefen, breiten Rinnen durchjchnitten ift, auf deren 
Grunde Schafheerden auf üppigen Wiejen grafen. Dann reiten wir in 
die Thalmündung ein, deren mächtige Propyläen aus ſchwarzem und 
griinem Schiefer bejtehen. Noch eine Tagereife lang waren Wad)- 
holder, Weidenbäume und Bappeln häufig, dann hörten fie auf. 
Das Thal ijt fcharf marfirt und wird von einem fryftallffaren 


4718 Vierundzwanzigftes Kapitel. 


Bade durchflojien, der ſich in mächtige Konglomeratmafjen ein- 
geichnitten Hat. 

Am Abend des 14. Juli wurde es in den höhern Regionen dunkel. 
Der Donner begann in den Bergen zu rollen. Der Weftwind trieb 
Schwere Regenwolfen das Thal hinunter, und ein Falter, abjcheulicher 
Platregen goß herab. In unſere Pelze gehüllt, zogen wir auf dem 
immer fteiler anfteigenden Thalgrunde nad) dem Aul Ullug-art, 
der hoch oben auf der Konglomeratterrafje der rechten Thalfeite thronte. 

Bon dem Aul hatte man eine weite Ausficht über das Thal. 
Am Abend fchneite es tüchtig, und auf den Boden legte fich eine 
weiße Dede. Große, leiſe fallende Flocken tanzten in der Luft herunter, 
und die, jchneejchwere Wolfen verdedten die ganze Landichaft. 

Man hätte meinen fünnen, mitten im Winter, nicht in der 
Mitte des Juli zu jein. Am Dorfe glaubte man allgemein, daß der 
Pak nach diefem Schneefalle drei Tage lang unpaffirbar fein würde, 
ja vielleicht, wenn die Niederjchläge fortführen, jchon für das ganze 
Fahr geichloffen wäre. Sogar bei Haren Tagen fam e3 oft vor, daß 
Pferde im Ullugsart verloren gingen. 

Es blieb ung aljo feine andere Wahl, als geduldig auf gutes 
Wetter zu warten, Wir litten auch feine Noth, denn der Aul bejtand 
aus zwei prächtigen Zelten. Weideland für unfere Pferde gab es 
in der Gegend, und von unfern Wirthen fauften wir ein Schaf. Diefe 
Kirgiſen ſowohl wie die Bewohner eines noch höher oben gelegenen 
Aula bringen nur den Sommer in den höhern Gegenden zu, wan— 
dern aber im Winter nach der Thalmündung und der Ebene hinunter. 

Am 16. Juli wollten wir gerade nad) dem Ajag-art-Paſſe auf- 
brechen, als ein Mann aus dem obern Aul anlangte und uns vor 
dem Ajag-art warnte. Der Paß ſelbſt jei allerdings bequem, aber 
an der andern Seite jollte der Fluß Markan-ſu nicht zu paffiren fein 
und wir wären gezwungen, unverrichteter Sache wieder umzufehren. 

Der Kirgiſe ftand dafür ein, daß wir mit heiler Haut über den 
Ullugsart kommen fünnten, und wenn er 150 Tengeh (34 Marf) 
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erhielte, würde er mit zehn Mann unſer ganzes Gepäck hinüber— 
bringen; es müßte getragen werden, weil die Pferde auch ohne Laſt 
die fteilen Abhänge nur mit Mühe erklimmen könnten. Wir ritten 
alfo zu den ſechs Nurten des obern Auls Hinauf, wo wir die Nacht 
verbrachten. 

Am 17. Juli um 4,6 Uhr war das Wetter far und ruhig, 
obgleich Kleinere Wolfen ſich über dem Paſſe lagerten, deſſen üftliche 
Abhänge während des geitrigen jonnigen Tages ein wenig von ihrer 
Schneemenge verloren hatten. 

Eine Stunde jpäter brachen wir mit den zehn Kirgiien auf, die 
für ſich zwei Pferde, Proviant und eine Art mitnahmen. Der 
Weg führte durch einen fchmalen, abſchüſſigen Hohlweg, auf dejien 
Grund ein Hares Bächlein zwiſchen rundgefchliffenen Gneis- und 
Scieferftüden riejelte. An beiden Seiten erhoben ſich oft loth— 
rechte Konglomeratbänfe. Auf ihren abgerundeten Höhen weideten 
Kamele und Schafe auf Wiejen, die von dem höher über ihnen 
liegenden jchmelzenden Schnee feucht gehalten wurden. 

Noch weiter oben thronten bizarre Felsſpitzen und jchneebedeckte 
Kämme Um 9 Uhr hüllte fi der Paß ernftlih in dichte Wolfen, 
und dann jchneite e& den ganzen Tag. Das Wetter war außer: 
ordentlich ungünstig, und die Kirgiſen jchüttelten bedenklich den Kopf. 

Wir ritten in dem Bache. Die Steigung wurde fürchterlich ſteil, 
und die Pferde blieben oft ftehen und rangen nach Athen. 

Schlieglih famen wir in die eigentliche Mulde unter dem 
Pafje, wo wir und in hundert Krümmungen an den steilen Wänden 
eımporarbeiteten. Der Schnee lag fußhoch, und die Pferde ftrauchelten 
oft in dem von ihm verdedten Schutte. 

Das letzte Stüd war jchwierig. Hier mußte das ganze Gepäd 
von den Kirgiſen getragen werden, Die die jchweren Laften abwech— 
jelnd auf den Rüden nahmen. Jede Kifte wurde von einem Manne 
getragen, während ein zweiter fie von unten und hinten jtüßte und 
ſchob. Die Pferde wurden nacheinander hinaufgeführt. 
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Um 11 Uhr erreichte ich zu Fuß die Paßhöhe, wo der Maſar 
von Hasrett Ullugsart fich erhebt, ein Kleiner Steinhaufen mit 
einigen Stangen und Lappen. Wie beim Kifil-art glauben die Kir- 
gifen auch hier, daß der Heilige über den Pak und das Wetter 
herriche und Glück und Unglüd für den Wanderer bejtimme; jein 
Name ift daher beftändig auf ihren Lippen, bejonders an jchwierigen 
Stellen. 

Während die Kirgifen fich mit den Kiften abmühten und den 
Weſtabhang unterfuchten, blieb ich anderthalb Stunden dort oben. 
Die Höhenmepinftrumente gaben 5150 Meter an, und das Thermo- 
meter zeigte — 0,6”. 

War der Aufjtieg jchwer gewejen, jo war der Abftieg auf Der 
Weitjeite geradezu Halsbrederiih. Nach einer janft nah Wejten 
geneigten Halde ftanden wir am Rande eines Abgrundes mit bizarren 
‚elsvorjprüngen, die aus dem Schnee hHervorragten und zwijchen 
denen wir buchjtäblich auf Händen und Füßen hinabflettern und auf 
Nüden und Bauch Hinabgleiten mußten. 

Der Schnee war zwei Fuß tief. Durch jeine Kruſte hieben Die 
Kirgifen mit der Art einen Pfad, auf dem die Pferde, jedes von zwei 
Mann geführt, vorfichtig Heruntergelotft wurden. Ein Mann hielt 
den Schwanz, um fi) dagegenzujtemmen, wenn das Pferd aus- 
rutschte. Die erjte und jchwierigite Wand famen fie glücklich Hin- 
unter. Darauf fam die Reihe an die Kiften. Lange Stride wurden 
an ihnen befeftigt; dann mußten fie durch ihr eigenes Gewicht auf 
dem Schnee hinabrutichen, während zwei Mann die Tauenden fejt- 
hielten und die Schnelligkeit vegulirten. 

Am Fuße der Felſen begann eine 35°/,° jteile Schutthalde, auf 
der die Pferde allein gehen durften. Der jchedige Hengft vom Cho— 
tan-darja glitt aus und rollte einige Hundert Meter in die Tiefe 
hinunter; er brad) fi) das Rückgrat und jtarb auf der Stelle. Der 
Ullug-art iſt entjchieden der jchwierigite, lebensgefährlichite Pag, den 
ich überjchritten habe. 


Ein halsbrecheriſcher Paß. 481 


Das Wetter war ſcheußlich, und der Südweſtwind hüllte uns 
in dichte Wolken von Treibſchnee ein, durch die nur dann und wann 
das großartige Panorama, das ſich unter uns ausbreitete, hervor— 
ſchimmerte. Links in der Tiefe ſahen wir einen ſtattlichen Gletſcher 
mit beſchneiter Oberfläche. 

An ſeinem rechten Rande lag ein kleiner, dreieckiger Moränen— 
ſee, gebildet durch den Bach eines kleinen Gletſchers, der ſich 
zwiſchen zwei ſchwarzen, wilden Felſen hinzog. Vom Fuße der 
Felſen fiel ein Schuttkegel ſteil nach dem Seeufer ab. Infolge der 
ſtarken Niederſchläge während der letzten Tage war der ganze Schutt— 





Kirgiſen-Aul im Sarik-kol-Thal. 


kegel unſicher geworden und feine oberſten Schichten waren herunter— 
geſtürzt, ſodaß der Pfad verſchüttet war. 

Als wir auf dieſer loſen Fläche marſchirten, glitten wir alle 
Augenblicke in der Richtung des 50 Meter tiefer gelegenen Sees 
aus und Hatten viel Mühe, uns oben zu halten. Die Pafjage 
war lebensgefährlich, befonders dadurch, daß verjchiedene Blöcke, die 
hoch oben Tagen, leicht hätten ins Fallen gerathen können. Die 
Pferde mußten daher wieder abgeladen und alle Sachen einen halben 
Kilometer weit getragen werben. 

Der mächtige Ullug-art-Gletſcher tritt in ſchwach gefrümmten 
Bogen zwijchen den Bergcouliffen im oberften Theile des Thales 


hervor. Wir fchritten auf den Abhängen zwifchen dem Eife und 
Hebin. L Bl 
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der rechten Thalfeite entlang und gelangten an einen zweiten See 
mit Hellgrün fchillerndem Waffer, in dem große, abgejtürzte Eis— 
blöde jchwammen. Der Gletſcher fiel Tothrecht zum Waſſer ab und 
jpiegelte fich darin; das Eis glich durchfichtigem Glaſe. 

Die Eisflähe hatte im allgemeinen eine Neigung von 4°, und 
fowol die rechte Seitenmoräne, wie die Mittelmoräne waren deut— 
lich erfennbar. Bei dem dritten und größten See, der 3 Kilo- 
meter lang war, famen wir wieder in ein undurchdringliches Schnee- 
geftöber hinein und ſahen faum, wohin wir gingen. Erſt eine Stunde 
fpäter, als die teilen Abhänge aufgehört Hatten, Härte e3 ſich wieder 
auf, aber in den Höhern Regionen über uns fuhr das Schnee- 
geftöber fort. 

Schnell ging e8 abwärts, das weitliche Ullug-art- Thal Hin- 
unter. Das Thal wurde immer breiter, und die Schneefelder auf 
den umliegenden Bergen wurden immer Eleiner. Nach vierzehnftün- 
digem Ritt machten wir endlich nahe dem Punkte Halt, wo das 
Thal in das breite Sarif-fol- Thal ausmündet. Weideland fehlte 
gänzlih, aber Waller erhielten wir aus einer Schneewehe, die noch 
in einer ſchützenden Kluft lag. Unfere Kirgifen waren ſchon um— 
gefehrt, als wir die gefährlichen Stellen Hinter uns hatten. 

Am 20. Juli erreichten wir den fleinen See Tichaffer-agil, 
wo wir zwei Tage in einem Aul von ſechs Jurten rafteten und ver- 
Ichiedene Unterfuchungen ausführten. Tſchakker bedeutet „Ruf“, Agil 
„Aul oder Zeltdorf. Wahrfcheinlich Teitet fich der Name davon 
her, daß die Aule hier jo Dicht beieinanderliegen, daß man von 
dem einen zum andern rufen kann. 

Wie im Karasful, hat das Waller des Sees eine herrliche blaue 
und grüne Farbe. Die Ufer beftehen aus Schutt und Sand; hier 
und da wachen Binjen und Algen. Im Weften liegen üppige 
MWiejen und Sümpfe. 

Sch übergehe die nächjten Tagemärjche über Bulun-kul, Kara- 
kul, Su-baſchi und Gädſchek, alles Stellen, die wir jchon befucht 
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haben. Erſt am 26. waren wir wieder in neuen Gegenden. Wir 
kreuzten das Tagarma-Becken, deſſen Gewäſſer ſich mit dem von 
den Südabhängen des Mus-tag-ata kommenden Fluſſe Kara-ſu 
vereinigen. Nach Oſten hin durchbricht der vereinte Fluß das Ge— 
birge in einer ſchmalen, Tengi genannten Paſſage, der auch unſer 
Pfad folgte. 

Doch bald nimmt dieſes Durchbruchsthal ein Ende, und der 
Karasfu ergießt fi) in den Tagdumbafch-darja, der fich mit fieber- 
after Energie fein Duerthal Schinde-jilga durch die meridionalen 





Tadihit-Aul in Tagdumbaſch-Pamir. 


Bergfetten durchgefägt hat. Das Thal ift eng, wild und ganz von den 
Waſſermaſſen des Fluffes erfüllt. Nur in falten Wintern fann man 
auf dem Eife diefen Weg nach Jarfent einjchlagen. 

Das Terrain ift bisher abgefallen, vom Vereinigungspunfte der 
beiden Flüffe an aber fteigt e3 wieder. Wir reiten ſüdwärts am 
linken Ufer des Tagdumbafch-darja hin. Der Weg iſt eben und hart 
und geht oft durch üppiges Wiefenland. In der Ferne erſcheint Die 
Feſtung Tajch-furgan, das Ziel unſers Tagemarjches. 

Wir reiten durch die Dörfer Tſchuſchman (45 Häufer) und 
Tisnab (200 Häufer) und haben nun das breite Tagdumbaſch— 


Thal vor uns, mit jeinen Wedern und Wiejen, auf denen Schafe, 
31* 
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Ziegen und Hornvieh weiden. Zur Rechten haben wir eine hohe 
Konglomeratterraffe, auf der fi) da8 Dorf und die Mauern von 
Taſch-kurgan (Steinfeftung) erheben. Die Lage erinnert alſo jehr an 
Pamirſkij Poft. Wuch dort hatten wir eine Konglomeratterrajje, ein 
breites Thal, einen großen Fluß und dieſelbe weite Ausficht über 
die Gegend. 

Es war mir eine außerordentlich angenehme Ueberraſchung, hier 
mit meinem Freunde Herrn Macartney zufammtenzutreffen, der ganz 
plöglich hierher beordert worden war, um fich der ruſſiſch-eng— 
lichen Grenzkommiſſion auf Pamir anzufchließgen. Ich ſchlug mein 
Zelt neben dem feinen auf, und wir verlebten einen außerordentlich 
angenehmen Abend miteinander. 

Am 27. Juli befuchte ich mit Macartney Tafch-furgan. Dorf 
und Feſtung gewährten einen traurigen Anblid. Die meijten Häufer 
waren durch das heftige Erdbeben, das vom 5. bis zum 20. Juli die 
ganze Gegend erjchüttert Hatte, vollftändig zerjtört, und die, welche 
noch jtanden, hatten von oben bis unten Flaffende Riſſe. 

Sie waren aber auch aus einem wenig widerjtandsfähigen Ma— 
terial erbaut, nämlich aus Konglomeratrolljteinen mit Erdichollen 
dazwifchen. In der Erde jah man mehrere Spalten, die von Süd— 
ſüdweſten nad) Nordnordoften liefen. Die chineſiſche Garnifon und 
die Dorfbewohner wohnten theils in Jurten, theils in proviforisch auf- 
geichlagenen Zelten. Vom Anfange des Erdbebens an hatte mar un— 
gefähr SO Stöße gezählt, von denen die erften die heftigften geweſen 
waren und dag Dorf in Trümmer gelegt hatten. Der lebte Stoß er- 
folgte heute Morgen um 8 Uhr 10 Minuten, und da ich noch lag — wie 
immer am Boden —, konnte ich deutlich wahrnehmen, daß er rechtwin- 
felig zur Längenrichtung des Thales, alfo von Weſten nad) Often ging. 

Der Erdjtoß verurjachte ein unbehagliches Angftgefühl. E3 war 
als bewege fi) der Boden in Wellenlinien. Ein deutliches Rollen, 
einem fernen Donnerjchlage gleich, war zu hören, aber in ein paar 
Sefunden ging alles vorüber. 





Mi-Darin, Kommandant von Tafd)-kurgan. 
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Darauf machten wir dem Kommandanten der Feſtung, Mi 
Darin, und einigen andern Mandarinen unfere Aufwartung und 
wurden mit großer Artigfeit empfangen. Im Innern ihrer Jurten 
hatten fie Tiiche, Stühle und Opiumfofas, Allerlei feine Dinge wur— 
den uns vorgefeßt. Ich that auch ein paar Züge aus einer Opium: 
pfeife, konnte aber feinen verführerifchen Geſchmack verjpüren. 


* * 
* 


Ich habe den Leſer ſo lange in verſchiedenen Gegenden von Pamir 
aufgehalten, daß der Umfang meines Buches es mir nicht geſtattet, noch 
einmal mit derſelben Ausführlichkeit auf dieſes Gebiet zurückzukommen. 

Wir haben noch einen langen Weg vor uns, ehe wir Peking 
erreichen. Ich werde den Leſer und die Leſerin, wenn ich ihre Geduld 
nicht ſchon gar zu ſehr auf die Probe geſtellt habe, auf Marco Polo's 
altem Wege nach Chotan führen. Wir werden zuſammen noch einmal 
die Takla-makan-Wüſte durchqueren, um in ihrem Sandmeere bisher 
ungeahnte Entdeckungen einer uralten budöhiftifchen Kultur und be- 
grabener Städte zu machen. Wir werden das wilde Kamel in jeinem 
den Heimatlande bejuchen und den Ueberreſt des Lop-nor der chine- 
ftjchen Karten finden, Bon dort werden wir in Eilmärjchen 1000 Kilo— 
meter zurüclegen, ehe wir wieder in Chotan ankommen, 

Ueber die nördlichen Plateaus und das Hochland von Tibet wer- 
den wir nad) dem Zaidam-Becken vordringen und mit Mongolen, 
Tanguten und Tibetanern Belanntjchaft machen, um jchließlich über 
Gan-ſu, Ala-ſchan, Ordos und Nordchina nad) dreieinhalbjährigen 
Wanderungen in Beling, dem Ziele der Reife, anzufommen. 

Es iſt daher nicht verwunderlich, wenn ich mich beim Gedanken 
an die ungeheuern Streden, die ung erwarten, beeilen muß. Aber 
ein Ereigniß auf der PBamirreife von 1895 fann ich nicht mit Still- 
jchweigen übergehen. Das nächſte Kapitel wird in Kürze darüber 
Beicheid geben. 
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Mein Freund Macartney, der fi) nach dem Bictoria= See 
(Sorzful) begeben follte, um fich der Grenzfommiffion anzufchließen, 
juchte mich zu überreden, ihn dorthin zu begleiten. Da es aber mein 
Plan war, die Quellen des Jarkent-darja zu befuchen, Iehnte ich feine 
Aufforderung ab. 

Nach einigen Tagen gemeinjchaftlicher Reife trennten wir uns 
am 30. Juli bei Chodſchett-bai, wie wir glaubten, für immer, 
denn er jollte nachher den englischen Kommiffaren nach Indien folgen. 
Er zog nad) Weiten am Tagdumbajch-darja hinauf, ich nad) Süden 
am Ehunjer-ab aufwärts und erreichte nach einigen Tagemärjchen 
den nördlichen Fuß des Hindu-kuſch. 

Zwölf Tage lang war ich Hier mit verfchiedenen Exkurſionen be- 
Ihäftigt, unterfuchte alle bedeutendern Thäler, die zum großen Waffer- 
vorrathe des Chunſer-ab beitragen, und beftieg den Chunſer-ab— 
Paß (4810 Meter), um den Blick nah Kandſchut Hinunterjchweifen 
zu lafjen, deſſen erftes Dorf nur zwei Tagereifen von hier liegt, und 
um zu jehen, wie das Schmelzwafjer von einem der Gletſcher des 
Pafjes theils nad) dem Imdifchen Ocean, theils nad) dem Jarkent— 
darja und dem Lopmor fließt. 

Vergebens juchte ich über die Päſſe Uprang, Kara-ſu und 
Ilik-ſu einen Weg nach dem obern Jarkent-darja zu finden, der hier 
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Serafihan oder Rasfan=darja genannt wird. Ueberall erhielt ich 
denjelben Beſcheid. Der Fluß laſſe fich allerdings in einigen Tagen 
erreichen, fei aber während des Sommers nirgends zu pajfiren. 

Die enge, tiefe Thalfchlucht des Ilik-fu war von dem Ietten hef- 
tigen Erdbeben jo mitgenommen worden, daß nur Fußgänger, nicht 
einmal Yaks, hindurchfommen konnten. ch war aljo in eine Sadgafje 
geraten. Nur nad) Weſten lagen mir unbekannte Theile von Pamir; 
ich bejchloß alfo, nach den Quellgebieten des Amu-darja zu ziehen, 








Hindu-kuſch beim Uprang-Paß. 


Wir ritten das obere Tagdumbaſch-Pamir hinauf und über— 
ſchritten am 15. Auguſt den Wakdſchir-Paß (4936 Meter), in 
deffen unmittelbarer Nähe die Gewäffer nach drei Richtungen ftrömen. 
Hier hat einer der Quellflüffe des Amu-darja feinen Urſprung, der 
in weftlicher Richtung fließende Bändjc oder Wachan-darja, jowie 
der Tagdumbajch-darja, der nad) Dften geht, und auf der Süd— 
jeite des Hindu-kuſch ſammelt fic) das Waffer zum Indus. 

Am 17. Auguft erreichten wir den Tſchackmakden-kul (Feuer: 
jtahljee), aus dem der Af-fu oder Murghab entjpringt. 
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Da ich wußte, daß die große ruſſiſch-engliſche Kommisfion, deren 
Aufgabe es war, eine definitive Grenze von dem Victoria-See nad) 
der chineſiſchen Grenze zu ziehen, gerade jet in Mehman-jolli 
(Gaftweg), einem Kleinen Duerthale eine Tagereife weit in Nordoften, 
mit ihren Arbeiten befchäftigt war, fonnte ich mir das Vergnügen 
nicht verfagen, ihr eine Vifite zu machen. 
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Tſchackmalden-kul, von Weſten geſehen. 





Doch wollte ich nicht wie ein Dieb in der Nacht kommen und 
die Kommiſſare bei ihren äußerſt delikaten Verhandlungen über— 
raſchen, ſondern fragte erſt ſchriftlich bei den beiden Chefs an, ob ſie 
mich empfangen könnten. Nachdem mein Dſchigit mit den liebens— 
würdigſten Einladungen von beiden wiedergekommen war, brach ich 
am 19. auf, erreichte am Abend Mehmanzjolli und ſchlug mein Zelt 
auf neutralem Boden auf, zwijchen den Jurten des ruffiichen Lagers 
und den weißen indijchen Zelten der Engländer. 
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Der ruffiiche Kommifjar, General Bawalo-Schweitowjfij, Gouver- 
neur von Fergana, war von früher mein Freund und Wohlthäter, und 
ich glaubte daher, ihn zuerft befuchen zu müffen. Ich konnte indeffen nicht 
zu ihm kommen, ohne durch das englijche Lager zu reiten. Dort jah 
mich Mr. Macartney und brachte mir jchleunigft eine Einladung zum 
Mittagejien bei General Gerard, dem Chef der englijchen Kommiffion. 

Da jaß ich nun in der Klemme. Die einzige Art, meine Neu— 
tralität zu bewahren, war, auf 
meine alte Belanntjchaft mit dem 
ruſſiſchen General und auf meine 
— mangelhafte Toilette hinzu— 
weijen. 

General Schweitowjfij fam 
mir mit einer herzlichen Um— 
armung entgegen; wir unter- 
hielten uns bis jpät in die Nacht 
hinein, und troß meiner leb- 
haften Proteſte und Anfpielun- 
gen auf meine neutrale Eigen- 
Ichaft ließ er jofort eine jchöne 
Surte mit einem Bett bereit hal- 
ten, ein Luxus, den ich jchon Affridi⸗ Soldat der englifchen Eskorte. 
lange nicht mehr genoſſen. 

Am folgenden Vormittag machte ich General Gerard einen Beſuch 
und wurde auch von ihm mit überaus großer Freundlichkeit empfangen. 
Im Handumdrehen wurde ich mit allen Mitgliedern der Kommijfion 
befannt. General Gerard’s nächjter Beifiger war Oberjt Holdich, der 
für feine trigonometrifchen und aftronomijchen Aufnahmen in den 
Grenzdiftriften Indiens die große goldene Medaille der Royal Geogra- 
phical Society erhalten hat. Seine übrigen Offiziere waren der 
Zopograph Major Wahab, Hauptmann MeSwiney, der fließend 
ruffisch Sprach, Doctor Alcod, der Mufeumsdireftor und Brofefior 
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der Univerfität zu Kalfutta, und mein Freund Mr. Macartney, der 
Agent für chinefifche Angelegenheiten in Kafchgar. Im übrigen 
hatten die Engländer für die topographiichen Arbeiten im Felde noch 
drei indiſche Punditen bei jich. 

Unter den Ruſſen fand ich mehrere Bekannte aus Turkeſtan: 
Oberst Saleßfij, den Aitronomen, Hauptmann Skerſkij, den neuen 
Kommandanten von Pamirfkij Poſt, und den alten berühmten Topo— 

graphen Benderjfij, der 

überall in Weſtaſien 
herumgereift und Mit- 
glied der ruffiichen Ge— 
ſandtſchaft in Kabul zur 

Zeit Emir Schir Mli 

Chan’3 gewejen war. 

Die Beifiter des rujfi- 

Ichen General3 waren 

Herr Panafidin, ehe— 

maliger Konful in Bag- 

dad, wo wir gemein- 

N jame ‘Freunde hatten, 
— und Oberjt Galfin, der 
Kofat mit Jagdbeute. Dftturfeitan und Sl 

bereift hat. Schließlich 

feien noch Doctor Wellman und vier jüngere Offiziere genannt. 

Die Eskorte der Ruſſen beftand aus einigen vierzig Koſaken und 
einem Mufifforps von 18 Mann, fowie einer Menge von eingebo=- 
renen Dicghigiten und Karawanenführern. Die Engländer hatten gegen 
200 indiſche Soldaten, Hindus, Affridi und Kandfchuter. 

Die wichtigen Arbeiten der Kommiffion zu berühren, fommt mir 
nicht zu. Sch will nur erwähnen, daß man fich ein fameradfchaft- 
licheres, vertraulicheres, angenehmeres Verhältniß zwifchen zwei Lagern, 
von denen doc jedes jeine Sonderintereffen verfocht, nicht denfen 
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kann. Es herrſchte ſtets eine fröhliche, offenherzige Stimmung, und 
hätte der Fremdling e8 nicht gewußt, er würde nie darauf gefommen 
fein, daß hier ein Kampf um die Grenzlinie der Machtiphäre beider 
Staaten in Aſien ftattfand, welche die Nuffen fo weit wie möglich) 
nad Süden vorgejchoben haben wollten, die Engländer dagegen mög— 
lichft weit nad) Norden Hinaufzudrängen beabfichtigten. 

Die Ruffen hatten ihr Dffiziersfafino in einer großen, geſchmack— 
voll eingerichteten Jurte, die Engländer das ihre in einem gewaltigen, 
eleganten Zelte. Oft lud das eine Lager die Kollegen vom andern 
zum Diner ein, und was mich betrifft, war ich den einen Tag bei 
den Engländern, den andern bei den Ruſſen, und fehr gut Freund 
mit allen. 

Die meisten Offiziere ſprachen franzöfiich, und man fann mit 
Recht jagen, daß die beiden Regierungen feine tüchtigern, kundigern 
und feiner gebildeten Leute zu diefer Grenzregulirung hätten finden 
können als Diejenigen, die fich jebt auf den öden Plateau von 
Pamir verfammelt hatten. Für mich, der nun feit nahezu zwei Zahren 
einjam in Afiens Einöden umhergewandert, war es eine wahre Auf- 
erftehung von den Todten, mich mit einem Schlage in eine jo 
diftinguirte Gejellichaft verjegt zu finden. 

Kurz nad) meiner Ankunft gab General Schweifowifij ein zeit. 
Um 9 Uhr abends famen die Engländer in ihren hübjchen, prafti- 
ſchen Baradeuniformen. Vor allen ruffiichen Jurten ftanden Kojafen 
mit Petroleumfadeln, die einen phantaftischen Schein über das Ufer 
des Af-ju warfen. 

In der großen Gefellichaftsjurte aus weißen Filz verfammelten 
fi) die Gäfte. Innen war fie mit orientalifchen Stoffen und bunten 
Kaſchgarer Teppichen drapirt. Die Tiſche brachen faft unter der 
Menge der Flaſchen mit europätichen Weinen und Liqueuren, und 
auf Tafelauffägen von gediegenem Silber erhoben fih Pyramiden 
von Trauben, Aepfeln und Birnen aus dem Garten des Gouverneurs 
in Margelan. 
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Wir ließen uns auf netten, bequemen Feldftühlen und auf im— 
provifirten Sefjeln nieder. Einige Gäfte fpielten Karten, die meijten 
aber führten eine Tebhafte Unterhaltung in verjchiedenen Sprachen, 
und die Militärmufil exrefutirte ein reichhaltiges Programm von ruffi= 
ichen Melodien, befannten Märjchen und „God save the Queen“. 
Nach dem Souper begleitete der General feine Gäſte bei Fadelfchein 
nach ihren Zelten. 

Der 29, und 30. August waren fejtlihe Tage. An ihnen arran- 
girten die Offiziere zum Vergnügen der Gemeinen und der Kirgiſen 
ein großartiges Tamaſchah (Schauſpiel). Es begann mit Scheiben- 
hießen auf 250 Schritt Abftand, woran fi) auch die Offiziere be— 
theiligten. Die Scießjtätte bot infolge der bunten Uniformen ein 
prachtvolles Bild, Unter den indifchen Truppen fielen bejonders Die 
Affridi aus der Gegend von Peſchawer auf, jchöne, hochgewachlene 
Leute mit kriegeriſchem Blid; bei ihnen herricht noch die Blutrache. 

Unter den Zuſchauern befand ſich auch der afghaniſche Kom— 
miffar mit feiner Suite, Gulam Moheddin Chan, den ich beinahe 
vergeffen Hätte. Er war der Vertreter Emir Abdurrahman Chan's, 
und der echte Typus eines Afghanen; er war jest in feine Barade- 
uniform mit vielem Gold und Zierath gekleidet. 

Nach dem Schießen theilten die Generale die Preife aus. Sie 
beftanden aus filbernen Bechern, Etuis mit Meffer, Löffel und Gabel, 
Chalaten, Zeugftoffen, Rubeln und Rupien. General Bawalo-Schwei- 
fowjfij gab ein glänzendes Frühftüd, bei welchem der Champagner 
in Strömen floß, und wir ließen alle Welt hoch feben — jogar Die 
Eruftaceen im Indifchen Ocean, Doctor Alcod’3 Specialität. 

Die zweite Abtheilung war luſtig und abwechslungsreich. Sie 
wurde mit Kraftproben eingeleitet. Zwei Parteien, jede von acht 
Mann, zogen aus Leibeskräften je an einem Ende eines Seileg, um 
zu zeigen, welche Partei die ftärfjte war. Erſt zogen Koſaken gegen 
Affridi und fiegten, dann SKirgijen gegen Kandjuter und fiegten 
gleichfalls. Zwiſchen den Leßtgenannten war der Kampf hart und 
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fange umentjchieden und erwedte bei den Zuſchauern die größte 
Spannung. 

Es folgten Wettlaufen, theils frei, theils im Sade, mit Sprüngen 
oder richtiger Purzelbäumen übers Seil, fowie Laufen von „fiame- 
fifchen Zwillingen‘, wobei immer zwei und zwei zufammengebunden 


m 





Gulam Moheddin Chan und fein Sekretär. 


waren. Die Kandjuter führten prächtige Schwerttängze auf, mit Schein- 
treffen und Gefechten mit blanfem Säbel, was an die gleichartigen 
Spiele der Chineſen erinnerte. 

Der 30. Auguft war Renntag. Etwa 200 oder 300 Weiter 
verfammelten ſich auf der Ebene bei dem nahegelegenen Kifil-rabat. 
Die Bahn war 1'/, Kilometer lang. Die Koſaken fiegten mit 
zwei Minuten über die indischen Kavalleriften. In einem andern 
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Spiele (Lime-cutting) waren leßtere am gejchidtejten. An drei 
Galgen waren Kartoffeln aufgehängt, und nun galt es, in vollem 
Galopp eine nad) der andern mit dem Säbel zu jpalten, was auch 
mehrmals gelang. 

Schwerer war die folgende Nummer „Tilting at the ring“, bei 
der die Kartoffeln mit eifernen Ringen von 4 Centimeter Durchmefjer 
vertaufcht wurden, die ebenfalls im ftärfjten Galopp mit der Säbelſpitze 
aufgefangen werden mußten. Diejes Spiel wurde von General Gerard 
jelbft eingeleitet, der zwei Ninge fing und unübertroffen blieb. 

Die nächſte Nummer des Programms war äußerſt fomifch und 
bejtand in Wettrennen von Samelen und Yaks. Des Sportes un— 
gewohnt, ftürzten ſich die erjtern in wilden Galopp brüllend unter 
die Zuschauer und verurfachten eine Heine PBanif, Die Yaks nahmen 
die Sache fo ruhig wie möglich und fonnten durchaus nicht in Feſt— 
ftimmung gebracht werden. Einige blieben ftehen, obgleich Die 
Knüppel der Kirgiſen auf ihren Flanken tanzten, einer fehrte jofort 
um und lief nach der entgegengejeßten Seite, andere jchlugen ſich ſeit— 
wärts in die Büjche, und nur ein paar liefen mit der größten philo- 
jophifchen Ruhe die Bahn ab. 

Die legte Nummer war recht peinlich anzujehen und gewiß nod) 
unangenehmer mitzumachen. Zwanzig firgifiiche Weiter ftellten fich 
links, zwanzig rechts von den Zufchauern auf, ungefähr 250 Meter 
voneinander entfernt. Auf ein Zeichen ftürmten fie in wildeiter 
Carriere aufeinander los. Einigen gelang e3, beim Zuſammenſtoß 
unbejchädigt aneinander vorbeizufommen, aber die meiften prallten 
mit ihren Pferden in dichtem Gewühle zujammen. E3 war wirk- 
(ih erjtaunlich, daß nur ein Pferd verlegt wurde. 

Erſt in der Dämmerung war das ganze Programım durchge— 
führt, und gerade, al3 die bunte Neiterichar nad) dem Lager auf: 
brad), fegte ein eisfalter Schneeburan über die Rennbahn Hin, 

Das Lager gewährte einen ftattlichen Anblid, Es war auf 
ebenem Boden auf dem linken Ak-ſu-Ufer aufgejchlagen worden. Die 
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Engländer und ihre indifchen Soldaten waren in circa jechzig weißen 
Zelten, die Ruſſen in zwölf großen prächtigen Jurten einquartiert. 
Ringsumher wohnten Afghanen, Karafeihe (Karamwanenführer) von 
verjchiedenen Nationalitäten, Kirgifen und Leute aus Wachan. Das 
Ganze bildete eine Mufterfarte von Bildern und Scenen aus dem 
orientalischen Volksleben. Ein Maler hätte hier einen unerfchöpf- 
lihen Reichthum an Motiven gefunden. Auch ich, obgleich mur 
Dilettant, zeichnete die gan= 
zen Tage hindurch, da ih 
meine photographijchen Ap- 
parate leider in der Wüſte 
- verloren Hatte. 

Die beiden Generale 
hatten jchon manchen harten 
Strauß beftanden. General 
Pawalo- Schweifowjtij ver- 
fügte über einen unerjchöpf- 
lichen Vorrath von Erzäh- 
lungen und Anefdoten aus 
dem türkischen Kriege, und 
General Gerard ift in ganz \ 
Indien als der fühnfte Tiger- 
jäger befannt. Er hat dort 
während feiner Dienstzeit 
216 Tiger erlegt, eine Zahl, die jet, da die Tiger jeltener ge— 
worden, auch den leidenjchaftlichjten Tigerjägern unerreichbar fcheint. 
General Gerard betrachtete die Tigerjagd als Zeitvertreib, ungefähr 
jo wie andere die Hafenjagd; er hatte dabei aber auch manche Aben- 
teuer erlebt, die höchjt jpannend und interefjant anzuhören waren. 

Jeden Abend um 8 Uhr hielten die Koſaken Andacht, und in 
der dünnen Luft erjchollen die ftimmungsvollen Klänge des Mufit- 
forps, die feierliche „Malitiva‘ und die Nationalhymne. Gewaltige 
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Feuer, an denen die Leute ſich ihr Abendeffen kochten, Ioderten nah 
und fern um das Lager herum, aber fie waren lange ſchon erlofchen, 
ehe es in den Offizierszelten ftill wurde. 

Zwiſchen dahinjagenden Wolfen gudt dann und warn der Mond 
hervor und beleuchtet hell das weite, offene Af-ju- Thal, das im 
Norden von der Kaijer Nikolai des Zweiten-Kette, deren 
höchiter Gipfel den Namen Salisbury-Peak trägt, und im Süden 
von der Mus-tag-Kette begrenzt wird. Es entjtehen unbejchreiblich 
ihöne Bilder, wenn der Mond über dem Lager von einer dichten 
Wolfe verdedt ift, jein Schein aber die ewigen Schneefelder der fernen 
Berge mit Silber übergießt. 

Nie Hatten dieje öden Plateaus, auf denen nur eine Fleine Zahl 
halbwilder Kirgifen umberirrt, ein folches Schaufpiel gefehen. Die 
Icheuen Teffes und Archaris betrachteten von ihren Iuftigen Weiden 
am Rande der Gleticher herab ohne Zweifel erjtaunt das rührige 
Leben, das in dem jonft jo ftillen, friedlichen Af=fu- Thale Herrichte. 
Wo die Grenze zwijchen Englands und Rußlands Befigungen ge- 
zogen werden follte, Fümmerte fie wenig. Ihre hohe Heimat erreichen, 
menschliche Intereffen nicht; fie find Feines Herrichers Unterthanen und 
theilen die Herrichaft nur mit dem ewigen Schnee. 

Die Tage verrannen wie Stunden, und ich war verdußt, mic) 
Anfang September noch in diefem fröhlichen Kreife zu finden. Ich 
wollte aufbrechen, aber jedesmal, wenn ich diefe Saite berührte, 
meinten die beiden gaftfreien Generale, deren perfönlicher Freund ich 
allmählich geworden war, daß ich recht gut noch ein paar Tage, bloß 
ein paar Tage, bleiben könnte, 

Da nichts anderes Half und mich doch wichtige Intereffen nad) 
Kaſchgar zurücriefen, verfiel ic) auf eine Kriegsliſt. Ich ließ eines 
ichönen Tages Islam Bai unfere Karawane rüften, ging zu General 
Pawalo-Schweifowffij und theilte ihm mit, daß ich jetzt alles zum 
Aufbruch fertig hätte, Doch da fagte er, daß ich etwas Merkwür— 
diges erleben würde, wenn ich nur noch einen Tag bliebe. Meine 
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Kriegsliſt mißglüdte alfo volftändig, und ich blieb nicht nur einen, 
fondern noch mehrere Tage dort. 

Das Merkvürdige, das richtig am nächſten Tage bekannt ge= 
macht wurde, war, daß aus Indien ein Telegramm von Lord Salis- 
bury angefommen war, 8 enthielt die wichtige Nachricht, daß die 
Engländer die von den Ruſſen vorgefchlagene Grenze annähmen. 

Diefe Nachricht rief in beiden Lagern die größte Freude hervor. 
Ueberall jah man frohe, befriedigte Geſichter. Während der folgen- 
den Tage wurden die Grenzpyramiden Nummer IX— XII errichtet. 
Die Kommiffion hatte ihren Auftrag ausgeführt; man hatte unweit 
des Hindu-kuſch eine definitive Grenze zwifchen Ruflands und Eng: 
lands Befigungen auf Pamir gezogen und fonnte nun, wann man 
wollte, wieder nad) Haufe zurüdfehren. 

Es bleibt jedoch noch eins, was nicht verfäumt werden durfte. Die 
Arbeit der Kommilfion hatte im ganzen gegen drei Monate in Ans 
Ipruch genommen, und man fonnte doc) nicht, vielleicht auf immer, 
voneinander fcheiden, ohne in jedem Lager ein Feſteſſen veranftaltet 
zu haben. Zu beiden wurde ic) feierlich eingeladen, und da Gala- 
diners auf Entdeckungsreiſen in Centralafien zu den Seltenheiten ge= 
hören, opferte ich um ihretwilfen mit Vergnügen noch zwei Tage. 

Am 11. September lief das ruffische Diner von Stapel. General 
Gerard und ich ſaßen rechts und links vom Wirthe. Grell ftach mein 
mehr als einfacher, bedenklich fadenjcheiniger Reifeanzug, der nie im 
Leben eine Ahnung davon gehabt, was für Dinge Kragen und Manz 
jchetten find, ab gegen die Baradeuniformen der Generale, Oberjten, 
Hauptleute und diplomatischen Agenten mit Orden und Tapferfeit3- 
medaillen aus den Feldzügen in Zurfeftan, Birma, Tſchitral und 
Afghaniſtan und dem Auffiih-Türfiichen Kriege. Ich verlor darob 
den Muth nicht, und die Krieger fchmeichelten mir damit, daß meine 
Wüſtenreiſe Schlimmer gewefen als mancher Feldzug. 

Dann famen die Meberraihungen, wirkliche Baradore, wenn man 


bedenkt, daß fich alles diefes am Fuße des Hindu-kuſch zutrug. Die 
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Sakuffa, der Frühftückstiich, war mit Kaviar, Konjerven, Schweizer: 
fäje, Gänfeleberpaftete und allen Delifateffen der Welt in Hülle und 
Fülle befegt, und bei Tijch wurden unter anderm Krebsſuppe, Hummer: 
mayonnaife, Spargel u. j. w. fervirt. Das einzige, was uns nicht 
imponirte, war das Ei3; wir waren durch die Gletjcher auf dem Dache 
der Welt verwöhnt. 

Die Weine waren nicht von Turfeftan, fondern aus Frankreich. 
Champagner auf Pamir! WIE er eingefchenkt wurde, bat der Wirth 
um das Wort und brachte ein Hoc auf den Kaijer Nikolaus II. und 
die Königin Victoria aus, Der zweite Toaft wurde an den Emir 
von Afghaniftan adreffirt. Der dritte galt dem König von Schweden 
und Norwegen, der auch einen Unterthanen bei dem Feſte Hatte. 

Gegen Mitternacht war der officielle Schluß des fröhlichen Feſtes, 
und die Engländer hoben den Wirth hoch in die Höhe. Sie hatten ftarfe 
Arme, und hier unter dem Dache der Welt ift es hoch bis zur Dede. 
Dann begann in der Fühlen Nacht noch ein Iebhaftes Nachipiel bei 
einer Bowle und vielen muntern Reden und Gejängen, auf die ſtets 
lautes Hurrah und das mit Nachdrud gefungene englifche Lied: „For 
he is a jolly good fellow, that nobody can deny“ folgten. 

Am Tage darauf gab aud) General Gerard ein Diner, bei dem 
die Stimmung ebenjo vergnügt und die Reihe der Toafte nicht we- 
niger lang war. Dort brachte auch Hauptmann MeSwiney ein 
begeijtertes Hoch auf die Damen aus, und irgendjemand fam auf den 
föftlichen Einfall, daß ich im Namen der Damen darauf antworten 
müffe. Ich that es natürlich. Die Schlußpointe meiner‘ Anfprade 
war, daß diefe in der Ferne weilenden Damen, wenn fie ebenfo 
fiebenswiürdig und gaftfrei feien wie ihre refpeftiven Männer und 
Verlobten, deren Bekanntjchaft zu machen ich das Vergnügen gehabt, 
ganz gewiß feine Menschen, jondern himmlische Weſen feien und 
ihre Gejellichaft ein irdifches Nirwana fein müfle. 

Als das Diner zu Ende war, wurde uns eine hübjche Ueber 
raſchung bereitet. Dicht vor dem Lager hatte man einige mächtige 
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Haufen Brennholz aufgeftapelt, das eigens zu dieſem Bmwede aus 
Kandichut von jenfeits des Hindusfufch geholt worden war. Der 
Holzftoß wurde angezündet, und wild loderten die Flammen auf und 
beleuchteten die Steppe und die weißen Zelte. 

Jetzt traten die Vertreter der verjchiedenen Völkerſtämme, die die 
Eskorte der Engländer bildeten, vor und führten die phantaftifchen 
Tänze ihrer Heimatländer auf, unter denen der Schwertertang beim 
Flammenſcheine einen jeltfamen, beinahe unheimlichen Effeft machte. 

Am 13. September wurden wir in früher Morgenftunde alle in 
einer großen Gruppe von den indiſchen Bunditen photographirt, dann 
wurde mit fräftigem Handichlag Abjchied genommen, Die Eng- 
länder brachen nah Süden auf, um fich über den Darfot-Paß nad) 
Kaſchmir und Indien zu begeben; die Ruſſen zogen nach Norden. 
General Gerard begleitete feinen ruffiichen Kollegen, um die Reife 
duch Rußland zu machen, und Lieutenant Miles, der jonft in Gilgit 
ftationirt war, hatte die Erlaubniß erhalten, bis Pamirjfij Poſt mit- 
zufommen. Wir ritten an diefem Tage nur 24 Kilometer bis zum 
Kirgifenaul Ak-taſch, wo die Zelte wieder aufgejchlagen wurden 
und wir noch einen angenehmen Abend verlebten. 

Sch konnte General Pawalo-Schweikowſtij's liebenswürdige Ein- 
ladung, mit nach Margelan zu fommen, nicht annehmen. Dies würde 
mich zu weit aus dem Rahmen meines Programms herausgeführt haben. 
Allerdings wäre es interejlant gewejen, an einer neuen, einen Monat 
beanfpruchenden Reife über die Plateaus von PBamir unter fo un: 
gewöhnlichen Verhältniffen theilzunehmen und nachher Augenzeuge des 
großartigen Empfangs jein zu können, der den englijchen Gaſt, wie 
ih wußte, in Margelan erwartete. Doch ich widerjtand der Ver— 
ſuchung in dem Gedanken, daß ich ja nicht zum Vergnügen hierher 
gefommen war und den Weg jchon kennen gelernt hatte. 

Eine ſtarke Verſuchung lag auch in General Gerard's gaſt— 
freundlicher Einladung, die Engländer unter Oberſt Holdich nad) 


Indien zu begleiten, Ich weiß; nicht, ob diefes vom Schimmer der 
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Sage umfloffene Land oder Oberjt Holdich's Gejellihaft am ver— 
Iodendften war; aber ich weiß, daß ich jelten einen noblern, liebens— 
würdigern, gediegenern Mann fennen gelernt hatte, und ich jchied von 
ihm mit dem Wunfche, ihn bald wieder treffen zu künnen. 

Schließlich fiegte das Pflichtgefühl: mein Weg führte oſtwärts. 
Mir blieb noch viel in den Wüſten, am Lop-nor und in Nordtibet 
zu thun, und die jchwediiche Poft, die mich jebt in Kajchgar 
erwarten mußte, bejaß auch eine unmwiderjtehliche Anziehungsfraft. 
Ich nahm daher am 14. September Herzlichen Abſchied von Den 
beiden Generalen und den übrigen Offizieren, jah fie auf ihren 
ichnellen Pferden in der ‘Ferne verjchwinden und fehrte mit meinen 
Dienern nad) den ftillen, einfamen Bergen zurüd, die das Pamir— 
plateau im Oſten begrenzen. 

Fest ift die Kommiſſion nur noch eine Erinnerung, die der Ge— 

ſchichte der ruſſiſch-engliſchen Politif in Centralafien angehört, und 
die beiden Mächte berühren fi auf Pamir. Hier gibt e8 feine 
herrenlofen Gebiete, feine neutrale Pufferzone mehr, und weder Kir- 
gifen noch Afghanen dürfen die neue Grenzlinie ohne Paß über- 
ſchreiten. 
Wird es die letzte engliſch-ruſſiſche Grenzkommiſſion ſein, die 
während der im Gange befindlichen Ordnimg der Weltpolitik in 
Centralaſien zuſammengetreten iſt? Man ſollte es annehmen können, 
aber — Perſiens Schickſal iſt noch nicht entſchieden, und überdies 
wiſſen wir nie, welche Veränderungen die Zukunft bringen kann. 

Ich bin froh, Augenzeuge dieſes denkwürdigen Ereigniſſes in der 
politiſchen Geſchichte des innerſten Aſiens geweſen zu ſein, nicht nur 
um der Sache ſelbſt willen, ſondern auch wegen der Tage kamerad— 
ſchaftlichen, gemüthlichen Beiſammenſeins, die ich unter den trefflichen 
Offizieren der Kommiſſion verleben durfte. 
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Bon Ak-taſch zogen wir nach Dften. Wir überjchritten den 
4645 Meter hohen Lakſchak-Paß in der Sarik-kol-Kette und über- 
nachteten im Aul Keng-ſchevär auf der andern Seite, wo adıt 
Tadſchiks und zwei Chinejen im Karaul lagen. 

Der Weg hatte bisher über jchwarzen Schiefer geführt, ging 
aber eine Strede hinter dem Lager auf Gneis über, der in einer 
Menge verichiedener, oft außerordentlich hübſcher Abarten auftrat. 
Bon dem Punkte an, wo der Gneis erfcheint, verändert fich auf ein- 
mal das Ausfehen der Landihaft. Schon der Name Kara-korum— 
ning-baſchi — der Anfang der ſchwarzen, fteinigen (Gegend) ver- 
räth jchwieriges Terrain. 

Der Pfad, der meiftens zwifchen herabgeftürzten Blöcken ver- 
Ihwindet, läuft nad; Nordoften durch das tief in den Dftabhang der 
Sarif=fol- Kette eingefchnittene Querthal Schinde. Beinahe das 
ganze Thal ift mit mächtigen Gneisblöden überjchüttet, deren jcharfe 
Eden und frisch ausjehende Bruchflächen verrathen, daß fie während 
des legten Erdbebens abgeftürzt find. 

Das Terrain ift jchredlih. Oft reiten wir unter gewölbeartig 
herabhängenden Felsmaſſen durch, die von Riſſen durchzogen ſind und 
jeden Augenblick herunterſtürzen können. Unausgeſetzt geht es in 
den Bach, der blau und klar zwiſchen den Gneisblöcken rauſcht, hinein 
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und über ihn hinüber. Schlieglih beginnt Granit; der Hohlweg 
von Schinde öffnet ſich mit einer trichterförmigen Mündung nach 
dem breiten Tagdumbajch- Thal, und der Bach theilt fi) in mehrere 
Arme, um die Aderfelder zu bewäffern. Eine kurze Strede von der 
Feſtung Tafch-kurgan entfernt, fchlagen wir das Zelt wieder auf. 

Jetzt hatten wir die erfte der meridionalen Bergfetten, Die, 
Baftionen gleih, Pamir im Dften umgürten, Hinter und; am 
16. September überfchritten wir die zweite über den Särghak-Paß. 
Es war fein leichtes Ding, fi) einen Wegweijer zu verjchaffen. Die 
Tadſchiks entjchuldigten fich damit, daß fie auf ihren Aeckern zu thun 
hätten; in Wirflichfeit aber fürchteten fie Mi Darin's Zorn, wenn fie 
einen Europäer über diejen ftrategijch wichtigen Paß führten. End- 
lich befamen wir einen Mann, der uns zu Fuß begleitete. Aber noch 
ehe wir den Paß erreichten, blieb er zurüd und ward nicht mehr 
gejehen. 

Wir freuzten das Tagdumbaich: Thal zwiichen zerjtreut liegenden 
Aeckern und Häufern. Der Fluß Hatte jebt nur ein Drittel Der 
Wafjermenge, die ich Hier vor anderthalb Monaten gefunden Hatte, 
und das Waſſer war ganz Far geworden. Auf der öftlihen Thal- 
feite traten wir jofort in einen jchmalen Hohlweg mit jcharfer Stei- 
gung und trodenem Boden ein. Hier ftand Glimmerjchiefer an, der 
während des ganzen Tagemarjches vorherrichend war. 

Dann erflommen wir auf der linken Seite der Schludt einen 
fteifen, jchmalen, niederträchtigen Pfad, deſſen glatte Schieferplatten 
bisweilen mit Brechſtangen bearbeitet werden mußten, ehe die Pferde 
feften Fuß fafjen fonnten. Nachdem wir die weichen, domfürmigen 
Höhen erreiht hatten, jahen wir das Tagdumbaſch-Thal mit feinen 
grünen und gelben Aderfeldern und feinem Fluffe tief unter ung 
liegen. 

Die Landichaft hatte ihr Ausfehen vollftändig verändert. Ueberall 
umgaben uns janft abfallende Höhen, die mit Staub, Sand und 
Schutt bededt waren, Verwitterungsproduften des Schiefers, der von 
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nun an äußerft felten zu Tage tritt. Ab und zu fieht man tief einge- 
fchnittene cafionartige Hohlwege, die die Höhen im Zidzad durch— 
kreuzen. Keinen Tropfen Waſſer gab es hier, wohl aber Regenrinnen. 
Der Weg war nicht fchwer, führte aber bejtändig bergauf, bergab, 
und wir überfchritten mehrere Heine Päfje zweiter Ordnung, ehe wir 
den Kulminationspunft der Kette bei 4032 Meter erreichten. 

Die Ausficht war lehrreich. Im Süden erhoben fich gewal- 
tige Schneeberge, eine direfte Fortſetzung der Kette, auf der wir 
uns befanden und die in füböftlicher Richtung abjchwentt, nach Tibet 
hinein, um in das Bergiyftem des Kven-lun überzugehen. Im Nor: 
den erjtredt fie fi bis an den Mus-tagsata und bildet alfo eine 
direkte Fortſetzung der Mus-tag- oder Kaſchgar-Kette. Tief unter 
uns erjchien im Oſten das Thal des Uetſche, der fich in den Tagdum— 
bajch-darja ergießt. 

Nach diefer Thalſchlucht fallen die Oftabhänge unjerer Kette in 
bizarren Armen, Ausläufern und Berzweigungen ab. Bald folgt ihnen 
der Pfad, bald führt er in eine Erofionskluft hinunter, bald wieder 
über einen Heinen Paß. Der letzte Abhang ift jehr abſchüſſig, 
mündet aber endlich mit feinem nicht unbedeutenden Bache in das 
Hauptthal ein. 

Wir ließen uns in dem Dorfe Klein=-Beldir nieder, das aus 
einem einzigen Haushalt bejteht. Sein Jus-baſchi war jedoch Häupt- 
ling über einige fünfzig Häufer, die im Thale zerftreut lagen. Die 
Bewohner derjelben find Tadſchiks. Sie leben von Viehzucht und 
Aderbau und bringen den Sommer in diefer Gegend zu, begeben ſich 
aber im Winter weiter ins Thal hinunter, dahin, wo der Tagdum— 
baſch ſich mit dem Uetjche= Fluß vereinigt, um rechtwinfelig nad) 
Diten zum Jarfent-darja abzubiegen. 

Am Zujammenfluffe beider liegt das Dorf Groß-Beldir, wo 
der Uetjche unter dem Namen Beldir-darja befannt ift. Der Tag- 
dumbaſch heißt in feinem Durchbruchsthale Schinde und ift der 
lothrechten Felswände wegen nicht zu paffiren. 


504 Sechsundzwanzigſtes Kapitel. 


Am 17. September ritten wir in füböftlicher Richtung thalauf- 
wärts weiter. Die Thaljchlucht öffnete fich jchließlich zu einem fehr 
geräumigen Kejjelthale mit faft ebenem Thonboden. Hier gab es 
verſchiedene Fleine Dörfer, die alle von Tadſchiks bewohnt waren. 

Die Hohe Lage und die Harte Natur fchreiben vielen von ihnen 
eine Lebensweiſe vor, die an diejenige der Kirgifen erinnert. Die 
meisten leben von Viehzucht und beſitzen große Heerden von 
Schafen, Biegen, Yaks, Pferden und Ejeln. Ein Theil der Bevölke— 
rung wohnt in Jurten und Zelten, der andere, hauptjächlich der 
aderbautreibende, in Häufern aus an der Sonne getrodnetem Lehm 
und Steinen mit platten Holzdächern. Wie die Tadjchifs ſelbſt ari- 
her Abſtammung find und perfisch fprechen, jo erinnern auch ihre 
Häufer nicht wenig ar die perjiichen. | 

Am 18. September jegten wir unfern Weg fort und gelangten 
nad einer Rabat (Herberge) am Fuße des Kandahar-Paſſes, 
wo wir die Nacht zubrachten. 

Am nächſten Morgen waren wir wieder von einer vollftändigen 
Winterlandfchaft umgeben. Es hatte iiber Nacht heftig gefchneit, und 
die weiße Dede lag überall mehrere Zoll hoch. Bon der Rabat 
führte der Weg ziemlich teil aufwärts, aber der Schnee füllte die 
Bwifchenräume zwifchen den Steinen aus und erleichterte den Auf- 
ſtieg. Der Paß jelbft (5062 Meter Hoch) ift jcharf wie ein 
Meſſer, denn hier tritt der grüne Schiefer in beinahe lothrecht ftehen- 
den, fcharfen Baden hervor. 

Der Abjtieg auf der andern Seite war ziemlich fchwierig und 
hätte mit beladenen Pferden wohl faum unternommen werden fünnen. 
Wir hatten einige Tadſchiks angeworben und drei NYaks gemiethet, 
die die Kiſten mit gewohnter Sicherheit trugen. Anfangs ging 
es zwifchen wilden Felsvorſprüngen jäh Hinunter, und wir legten 
fange Streden in dem fußhohen Schnee rutjchend zurüd. Dann 
wurde das Gehänge weniger jteil. Die Schneemenge war über- 
all viel bedeutender als auf der Weſtſeite. Der Himmel, der 
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am Morgen flar gewejen war, bewölkte fich wieder, und es 
ſchneite tüchtig. 

Im Sommer und Herbſt weiden die Heerden der in der Nähe 
wohnenden Tadjchifs auf beiden Seiten des Pafjes, im Winter aber 
wird nad) Tong hinuntergezogen, wohin wir uns jet begaben. Wenn 
irgend möglich wird der Kandahar- Pak aud im Winter benubt, ob- 
gleich er gewöhnlich tief verjchneit ift. Die Tadſchiks pflegen dann 
Yaks vor fich herzutreiben, damit diefe einen Weg bahnen. Iſt der Paß 
ganz unüberjfteiglich, jo muß man bisweilen den Umweg über Jarfent 
und die Tagarma=Ebene machen, um nad) Tajch-furgan zu gelangen. 











Tadichit- Jurte in Tagdumbaſch-Pamir. 


Am 20. September jchneite es noch bis 11 Uhr. Mein Zelt 
wurde jo vom Schnee belaftet, daß es oft abgefegt werden mußte, 
und am Morgen war e3 mit einem angewehten Schneewalle um: 
geben. Als wir aufbrachen, gejellten fich zwei junge Frauen zu ung, 
die auf Yaks ritten und ins Thal hinunter wollten, um Brennholz 
zu holen. 

Sie waren jehr hübſch und vergnügt. Mit ihrem jchwarzen 
Haar, ihren ftarken Augenbrauen, den feinen Gefichtszügen und 
großen, lebhaften Augen glichen fie Zigeunerinnen. Als wäre es 
jelbjtverftändlich, halfen fie uns bei den Thieren der Karawane, die 
fie mit filberheller Stimme antrieben, jodaß e3 von den Felswänden 
widerhallte. Die Kleider hingen ihnen in dünnen Lumpen um den 
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Leib, und die Bruft und der fupferbraune Hal3 waren dem jtarfen 
Schneefalle ungeſchützt preisgegeben. 

Bald Hinter dem Lager wurde das Thal eng und jchwierig. Uns 
ausgejegt führte der Pfad über den Bad, der oft nicht ohne Gefahr 
eines Bades überfchritten werden kann; ebenfo oft aber läuft er auf 
dem Rande einer Konglomeratterraffe Hin, deren Iofes Bindemittel, 
Thon, von dem jchmelzenden Echnee jo erweicht worden iſt, daß Der 
Grund ins Rutſchen zu gerathen droht. 

In Eleinen Thalweitungen traten jetzt Birkengehölze auf. Eins 
von ihnen hieß Terſek. Unſere Wegweifer jagten uns, daß Der 
Wald weiter unten aufhöre und wir hier bleiben müßten, wenn wir 
ein ordentliches Nachtfeuer haben wollten. Das Zelt wurde unter 
einigen fchönen Hängebirfen aufgeichlagen, deren Blätter ſchon gelb 
geworden waren. 

Am 21. September ging es auf fteinigem, unbequemem Wege 
durch das ziemlich jchroff abfallende Thal hinunter. 

Wir ließen ung in dem von Wedern umgebenen Dorfe Lenger 
nieder, wo Weizen, Gerfte und Klee angebaut wurden. Die Bevölfe- 
rung gehört zu den Tadſchiks, aber jeltiamerweife find die meiften 
geographijchen Namen in der Gegend dichaggataisch-türfifch. 

Der Arpa-tallak-Paß, den wir in einigen Tagen überfchreiten 
jollten, bildet eine Neligionsgrenze. Dejtli) davon wohnen nur 
Sunniten, weſtlich auch Schiten.* Die beiden muhammedani- 
ihen Sekten Teben jedoch in bejter Eintracht, und die Feindſchaft, 
die fonft zwijchen den funnitischen Türken und den jchiitifchen Per- 
jern herrſcht, fehlt hier volljtändig. Sie heirathen untereinander 


* Sunniten, Anhänger der rechtgläubigen Sunna oder Lehre des Islam, 
nennen fi jene Muhammedaner, die die Gejeglichkeit der unmittelbar nah Mus 
hammed's Tode bis zu Ali's Negierungsantritt herrichenden Berhältniffe an- 
erkennen. Die Schiiten, die Anhänger Ali's und feiner Nachkommen, erfennen 
nur dieſe als rehtmäßige Nachfolger des Propheten an. Die überwiegende Mehr- 
zahl der Muhammedaner zählt zu den Sunniten. Der Schiismus ift die offizielle 
Religionsform des perjiichen Reichs. 
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und kommen beftändig miteinander in Berührung. An die Chinejen 
zahlen fie als Steuer nur Brennholz und Viehfutter; zu Jakub Bek's 
Beiten aber waren die Abgaben ziemlich drüdend. Doc hatten fie, 
wie fie mir jagten, feine Herrichaft vorgezogen, weil er Muhamme- 
daner war. 

Die Regenzeit fällt hier in den Sommer, und die Niederjchläge 
find dann oft fo reichlich, daß der Fluß nicht durchwatet werden 
fann. Bei dem legten Erdbeben waren die meisten Häufer des Dorfes 
eingeftürzt. Die Gegend ift wild und pittoresf, die Natur großartig, 
und die Menjchen, die in diefer Umgebung leben, find offen, freiheit3- 
liebend und heiter. 

Am 22. September ritten wir durch acht Dörfer, alle aus einigen 
Häufern und Höfen beftehend und von Aeckern und Gärten umgeben, 
wo Walnüffe, Aprikoſen, Pfirfiche, Uepfel, Melonen u. ſ. w. gezogen 
wurden. Der Duft friichgemähten Getreides war ein bejonderer 
Genuß nach der Reife durch die unfruchtbaren Hochländer, die wir 
hinter uns zurücdgelaffen Hatten. Yafs gibt es hier nicht, Kamele 
auch nicht, nur Kühe, Eſel, Pferde, Schafe und Ziegen find zu jehen. 

Das jchönfte Dorf ift Tong, deffen üppige Gärten und pittoresfe 
Häufer ic) auf dem Hintergrunde von Felswänden prächtig aus— 
nehmen. Der Häuptling des Dorfes, Hafjan Bel, war ein fomifcher 
alter Mann; ungeheuer zerjtreut, redete er unausgejegt halblaut vor 
fi Hin. 

Wir hatten nur noch einige Kilometer big an den Jarkent-darja, 
der bei Tong entweder einfach Darja (der Fluß) oder Tongning- 
darjaji (der Tong- Fluß) genannt wird. Die Namen Raskan und 
Serafihan find nur weiter oben gebräuchlich. 

Im Sommer ift der Fluß fo angefhwollen, daß er nicht über- 
ichritten werden fann. Man begibt fi) daher nur im Herbſt und 
Winter nach Jarkent, wohin ein Reiter drei Tage braucht. Die 
Kaufleute fommen dann aus der Stadt hierher, um Zeug, Zuder, 
Thee u. ſ. w. zu verfaufen. Haffan Bel und feine Leute glaubten, 
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daß wir ſchon jegt über den Fluß wirden fommen fünnen, bat uns 
aber, noch die Nacht über zu warten, damit er alles für den Ueber- 
gang vorbereiten könne. 

Als wir am 23. September zum Iarkent = darja Hinunter- 
titten, fand ich zu meinem Erftaunen, daß das Nebenthal Tong viel 
breiter ift al3 das Hauptthal, in das es ausmündet. Ungeheure 
Waſſermaſſen Haben fich Hier unaufhaltfam durch Bergpartien hin— 
durchgefchnitten, die in dem prachtvollen Durchbruchsthale großartige 
Bilder aufwärts und abwärts gewähren. 

Die Waffermarfen an den Bergwänden verriethen, daß der Fluß 
jest 3"), Meter tiefer jtand als während des Sommerhochwaſſers, 
und dennoch hallte die Luft von einem dumpfen Getöjfe wider, das 
jeltfjame Echos in den Schieferwänden wedte, zwifchen denen fich Die 
halbklaren, grünſchimmernden Waffermaffen des gewaltigen Fluffes in 
ihrem tiefen Bette abwärts wälzten. 

Jetzt galt es, über diefen Fluß, der uns den Weg verfperrte, 
zu fommen. Am Ufer fanden wir ſechs Sutſchis (Waflermänner) 
in weiten Schwimmhojen und mit einem auf der Bruft feitgebundenen 
Tulum, einem mit Luft gefüllten Sad aus Ziegenfell. Sie hatten eine 
Sal (Fähre) zufammengebunden, die wenig vertrauenerwedend aus— 
ſah und aus einer auf zwölf Tulum ruhenden gewöhnlichen Trag- 
bahre beitand. Zuerſt wurden einige Proviantfiften auf die Fähre 
gejtellt. Eins unferer Pferde wurde mit dem Schwanze vor die 
Längsjeite des Floffes gefpannt, und ein Sutſchi führte es über die 
vom Strome rund gejchliffenen Uferjteine hinaus. Die übrigen hielten 
die Fähre auf den Wogen im Gleichgewicht. 

Das Pferd verlor bald den Boden unter den Füßen und ver- 
Ihwand bis beinahe an den Kopf im Waller. Hierauf fchlang ihm 
der Sutjhi den rechten Arm um den Hals, um mit dem linken zu 
Ihwimmen und die Richtung anzugeben. Pferd und Mann wurden 
von der Strömung erfaßt und tanzten mit Schwindelnder Gefchwindig- 
feit ftromabwärts. 





Ein lebensgefährlider Flußübergang. 
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Uns gerade gegenüber ftanden am rechten Ufer jenkrechte Felſen, 
an denen fich die Waſſermaſſen mit wahnwisiger Wuth braden, 
unterhalb derjelben aber lag eine Kleine, geſchützte Bucht, wo das 
Waſſer über feichtem Sandgrunde einen Wirbel bildete. Hier lan— 
deten das Pferd und der Waſſermann vorfichtig. | 

Einen Kilometer unterhalb der Furt bildete der Fluß eine Krüm- 
mung, in der die Waffermaffen nad) dem linken Ufer hinüber— 
drängten, um dort fchäumende Schnellen zu bilden. Man mußte 
daher über den Fluß zu fommen fuchen, ehe man vom Wirbel in 
fie hineingezogen wurde, wo man zwiſchen Klippen und Blöden 
unfehlbar zermalmt wurde. 

Nachdem das ganze Gepäd in vier Partien hinübergebracht wor- 
den war, fam die Reihe an mid. Ich Hatte voll Ungeduld ge- 
wartet und dabei dafjelbe Gefühl gehabt wie in den Knabenjahren, 
wenn man baden foll und nicht Schwimmen kann. Denn das Floß 
ſchaukelte unficher auf feinen mit Luft gefüllten Schläuchen, und be= 
jonder8 da, wo die Wafjermafjen am ärgften ſchäumten, drohte es 
jeden Augenblid umzufippen und würde e8 auch gethan Haben, wenn 
nicht die Sutſchis aufgepaßt und es im Gleichgewicht gehalten hätten. 

IH zog vor, das Pferd nicht zu benußen, fondern die Männer 
je eine Ede des Floſſes anfafjen zu laſſen. Im nächſten Augenblid 
padte uns die Strömung, und in wilder Haft fauften wir ſtrom— 
abwärts. Wer nicht daran gewöhnt ift, wird ſchwindelig; die Helfen 
am andern Ufer jcheinen den Fluß Hinaufzueilen, die Perſpektive 
verändert ſich unaufhörlih, wie die Ausficht vom Fenſter eines 
Schnellzug. Mit Fräftigen Arm- und Beinftößen arbeiten Die 
Männer das Floß aus der Strömung heraus, und jchließlich find - 
wir in der verhältnigmäßig ruhigen Bucht angelangt und landen. 

Auf der Rüdfahrt wurde das Floß ein gutes Stüd ftromabwärts 
getrieben und mußte von einem auf dem Ufer gehenden Pferde nad) 
dem Einfchiffungsplage Hinaufgezogen werden. Die andern Pferde 
wurden jchwimmend von je einem Sutſchi hinübergebracht. 
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Auch Islam Bai z0g es vor, auf diefe Weife über den Fluß 
gejegt zu werden. Aber er wurde jchwindelig und fand jich nicht 
mehr zurecht. Mitten im Fluffe drehte er ſich mehrmals im Kreiſe, 
wußte nicht mehr, nach welcher Seite er follte, und hätte beinahe 
fein Pferd ertränft, indem er e3 zu jtarf niederbrüdte. Er ver- 
ſchwand flußabwärts, und ich ſchwebte in der größten Sorge, Daß 
er nach den Fällen treiben und zerjchmettern würde. Endlich kam 
er ans Land. 

Es war herrlich, die ganze Karawane mit Sad und Pad mit 
heiler Haut auf dem rechten Ufer des Jarkent-darja beifammen zu 
haben. Die Sutfchis erhielten 100 Tengeh, ihr Anführer außerdem 
eine Miübe und ein Meffer, womit fie außerordentlich zufrieden waren. 

Ende September friert der Jarfent-darja zu, und an den Stellen, 
wo die Strömung nicht zu ftark ift, wird das Eis did. Man 
reitet dann auf dem Fluſſe thalaufwärts. Das Hochwaſſer beginnt 
Ende Mai und dauert drei Monate. 

Nachdem wir alle übergefeßt waren, wurde die Karawane wieder 
beladen, und wir zogen am rechten Ufer flußabwärts weiter. Bald 
aber jchien der Weg durch einen fenfrecht zum Waſſer abfallenden 
Felsſtock verjperrt zu fein. Hier Hatten die Tadſchiks wahrjchein- 
lich fchon in grauer Vorzeit in der Felswand jelbft auf den Schicht- 
föpfen einen gefimsähnlichen Pfad ausgehauen, deffen äußere Kante 
Ihon von der Berwitterung angegriffen war. Mit Stangen, Neifig 
und Schieferplatten hatte man ihn wieder eben gemadt. Aber an 
einigen Stellen war er jo jchmal, daß die Pferde mit den Padkiften, 
die ſich unausgejegt an der Felswand zur Rechten fcheuerten, nicht 
an ihr vorbeifommen fonnten. Um ein Haar hätten wir ein Pad: 
pferd verloren, das an der jchmalften Stelle fiel und unfehlbar in 
den Fluß geftürzt jein würde, wenn nicht Islam Bai im lebten 
Augenblid e3 fejtgehalten hätte, während wir andern mit vereinten 
Kräften die Kijten losmachten. Das ganze Gepäck mußte fpäter 
an gefährlichen Stellen getragen werden. 
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Am 24. September ritten wir das Arpa-tallak-Thal hinauf 
und ſchlugen während eines heftigen Hagelſturms auf einem zum 
Dorfe Sugetlif (Weidenbaumdorf) gehörigen Ader Lager; am fol- 
genden Tage gingen wir über den Arpa-tallak-Paß (3838 Meter). 

Der Weg führte im Zidzad ziemlich fteil an weich gerundeten, 
grasbewachjenen Höhen hinauf, die nur da, wo fie nach Norden ges 
fehrt waren, mit Schnee bededt, jonjt aber von den fchmelzenden 
Niederjchlägen durchweicht waren. Die Pferde ftrauchelten auf den 
ichlüpfrigen Thonabhängen und glitten aus. Unter folchen Umftän- 
den ift das Reiten nichts weniger als angenehm, bejonders wenn 
man auf der einen Seite einen Abgrund hat. 

Bom Paſſe aus jehen wir im Welten den jchneebededten Kamm, 
den wir im Kandahar-Paß überschritten hatten. Im Oſten breitet ſich 
ein Panorama von Berglämmen aus, die immer niedriger und un- 
bedeutender werden und in der ‚Ferne in einen gelben Dunjt über- 
gehen, der die öden Ebenen von Dftturfeftan anfündigt. Auf der 
Dftfeite gab es feinen Schnee, und alle Dörfer, die wir paffirten, 
waren von Dicaggatai-Türfen bewohnt. Der Paß iſt aljo eine kli— 
matifche und ethnographiiche Grenze. 

Der Pfad führte gegen Oftnordoften nach dem Dorfe Unkurluk 
(die Schluchten), wo man gerade damit beichäftigt war, die diesjährige 
Ernte auszudrefchen. Dies gefchieht auf fehr einfache Weile. Zehn 
Ochſen gehen nebeneinander im Kreife um einen Pfahl, um den herum 
dag Getreide am Boden ausgebreitet liegt. Im allgemeinen bejtellt 
man die Aeder nur ein Jahr um das andere; e8 werden Mais, Weis 
zen und Gerſte gebaut. 

Am 26. September raſteten wir in Uetſch-beldir, einer reich 
angebauten, bevölkerten Gegend. Am Tage darauf kamen wir aus 
dem Gebirge heraus und überſchritten den Jarkent-darja noch einmal 
bei dem Dorfe Kuſcherab, wo der Fluß 78 Meter breit war und 
eine Maximaltiefe von 3,1 Meter Hatte. Die Stromſchnelligkeit 
beträgt hier 1,.: Meter in der Sekunde Wir fonnten daher den 
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Fluß mit Leichtigkeit auf einer großen Fähre paffiren, die die ganze 
Karawane auf einmal überjegte, ohne daß wir die Pferde abzuladen 
brauchten. 

Die lebten Tagemärjche der Erfurfion führten uns über die 
Dörfer Kok-rabat und Kifil, ſowie durch Jangi-hiſſar und 
Sapptichan. Am 3. Oftober war ich wieder in Kafchgar und 
wurde vom Generalfonful Petrowſtij ebenjo gaftfrei wie gewöhnlich 
aufgenommen. 

In Kaſchgar Herrichte noch eine milde, linde Temperatur. 
Durch den jchroffen Klimamwechjel zog ich mir ein heftiges Fieber 
zu, von dem ich erſt Mitte November wieder genas. 

Die Verlufte, die ich auf der unglücklichen Wüftenreife erlitten 
hatte, waren erjegt. Bon Fueß in Berlin war mir eine Kifte ge 
hit worden, die drei vorzügliche Aneroide, mehrere Hypfometer, 
Piychrometer und Thermometer enthielt, alle im bejten Zuftande, dant 
der Sorgfalt, mit der dieje zerbrechlichen Inftrumente in Berlin ein- 
gepadt und damm vom jchwedifchen Konful in Batum weiter befür- 
dert worden waren. Aus Tajchfent waren drei große Kiſten mit ver: 
jchiedenen nothwendigen Dingen, wie Stoffen, Konſerven, Tabaf u. ſ. w. 
angefommen, jodaß ich jeht wieder ebenjo gut ausgerüjtet war wie 
damals, als ich die lange Reife antrat. 


Druck von F. 9. Brodhaus in Leipzig. 
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